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Ubermittlung von vom Europdischen Parlament wahrend der Tagung vom 13. bis
16. Februar 2023 angenommenen Texten

Sehr geehrter Herr Parlamentsdirektor,

das Europaische Parlament hat auf seiner Tagung vom 13. bis 16. Februar 2023 folgende
Texte angenommen, die es geméafR den den Vertrégen beigefiigten Protokollen Nr. 1 und 2
Ubermittelt:

Im Rahmen von Gesetzgebungsverfahren festgelegte Standpunkte

Standpunkt in erster Lesung im Hinblick auf den Erlass der Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates zur Festlegung von Vorschriften fur die
Ausiibung der Rechte der Union bei der Durchfihrung und Durchsetzung des
Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroRbritannien und
Nordirland aus der Europaischen Union und der Européischen Atomgemeinschaft und
des Abkommens (iber Handel und Zusammenarbeit zwischen der Européischen Union
und der Europdischen Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Konigreich
GrofRbritannien und Nordirland andererseits,

Standpunkt in erster Lesung im Hinblick auf den Erlass der Verordnung des
Européischen Parlaments und des Rates zur Einrichtung des Programms der Union flr
sichere Konnektivitat fir den Zeitraum 2023-2027,

Standpunkt in erster Lesung im Hinblick auf den Erlass der Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/241
in Bezug auf REPowerEU-Kapitel in den Aufbau- und Resilienzplanen und zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1303/2013, (EU) 2021/1060 und (EU) 2021/1755
sowie der Richtlinie 2003/87/EG,

Standpunkt zu dem Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates Uber die Einzelheiten der
Ausiibung des aktiven und passiven Wahlrechts bei den Wahlen zum Europaischen
Parlament fir Unionsbiirger mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen (Neufassung),
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Standpunkt zu dem Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates Uber die Einzelheiten der
Ausiibung des aktiven und passiven Wahlrechts bei den Kommunalwahlen flr
Unionsbirger mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangehérigkeit sie
nicht besitzen (Neufassung),

Standpunkt in erster Lesung im Hinblick auf den Erlass der Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/631
im Hinblick auf eine Verscharfung der COz-Emissionsnormen fur neue
Personenkraftwagen und fiir neue leichte Nutzfahrzeuge im Einklang mit den
ehrgeizigeren Klimazielen der Union,

Standpunkt in erster Lesung im Hinblick auf den Erlass der Verordnung des
Europalschen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/760
in Bezug auf die Anforderungen an die Anlagepolitik und an die Bedingungen fir die
Tatigkeit von européischen langfristigen Investmentfonds sowie in Bezug auf den
Umfang der zuldssigen Anlagevermdgenswerte, auf die Anforderungen an
Portfoliozusammensetzung und Diversifizierung und auf die Barkreditaufnahme und
weitere Vertragsbedingungen,

Standpunkt in erster Lesung im Hinblick auf den Erlass der Verordnung des
Europdischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnungen (EU)
2017/745 und (EU) 2017/746 hinsichtlich der Ubergangsbestimmungen fiir bestimmte
Medizinprodukte und In-vitro-Diagnostika.

Die genannten Texte werden allen nationalen Parlamenten der Mitgliedstaaten gleichzeitig in
der jeweiligen Landessprache zugeleitet. Als Datum der Zuleitung gilt das Datum dieses
Schreibens.

Das Europaische Parlament hat ferner beschlossen, den nationalen Parlamenten die
folgenden Texte zu Ubermitteln, die wéhrend derselben Tagung angenommen wurden und
unter kein Gesetzgebungsverfahren fallen:

Standpunkt zu dem Entwurf eines Beschlusses des Rates Uber den Abschluss des
Freiwilligen Partnerschaftsabkommens zwischen der Européischen Union und der
Kooperativen Republik Guyana iber Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und
Handel im Forstsektor sowie Uber die Einfuhr von Holzprodukten in die Européische
Union,

nichtlegislative EntschlieBung zu dem Entwurf eines Beschlusses des Rates tber den
Abschluss des Freiwilligen Partnerschaftsabkommens zwischen der Européischen
Union und der Kooperativen Republik Guyana Uber Rechtsdurchsetzung,
Politikgestaltung und Handel im Forstsektor sowie tber die Einfuhr von Holzprodukten
in die Europaische Union,

Standpunkt zu dem Entwurf eines Beschlusses des Rates Uber den Abschluss der
Vereinbarung zwischen der Europdischen Union und der Republik Nordmazedonien
iber operative Tatigkeiten, die von der Europdischen Agentur fir die Grenz- und
Kistenwache in der Republik Nordmazedonien durchgefuhrt werden,

Standpunkt zum Entwurf eines Beschlusses des Rates zur Ermachtigung Polens, die
Anderung des Ubereinkommens Uber die Erhaltung und die Bewirtschaftung der
Pollackressourcen im mittleren Beringmeer im Interesse der Europaischen Union zu
ratifizieren,
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Standpunkt zu dem Entwurf eines Beschlusses des Rates Uber den Abschluss des
Protokolls zum Kooperationsabkommen Uber ein ziviles globales
Satellitennavigationssystem (GNSS) zwischen der Europdischen Gemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Korea andererseits anlésslich des
Beitritts der Republik Bulgarien, der Republik Kroatien und Ruméniens zur
Europaischen Union im Namen der Europaischen Union und ihrer Mitgliedstaaten,

EntschlieBung zur Situation des ehemaligen georgischen Présidenten Micheil
Saakaschwili,

Entschlieffung zur Lage von Menschenrechtsverteidigern in Eswatini, insbesondere der
Ermordung von Thulani Maseko,

EntschlieBung zu dem Thema ,Gewalt gegen Oppositionelle in Aquatorialguinea,
insbesondere der Fall Julio Obama Mefuman®,

EntschlieRung zu den unmenschlichen Haftbedingungen von Alexei Nawalny,

EntschlieBung zu einer EU-Strategie zur Forderung von industrieller
Wettbewerbsfahigkeit, Handel und hochwertigen Arbeitsplatzen,

EntschlieBung zur Weiterverfolgung der vom Parlament geforderten Mafinahmen zur
Stéarkung der Integritat der Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union,

EntschlieBung zur Einrichtung eines unabhéngigen Ethikgremiums der EU,

EntschlieBung zu dem Thema ,Ein Jahr nach dem Beginn von Russlands Invasion in
und Angriffskrieg gegen die Ukraine®,

EntschlieRung zur Entwicklung einer Strategie der EU flr den Radverkehr.

Als Anlage (bermittle ich Ihnen im Namen der Prasidentin des Européischen Parlaments die
genannten Texte.

Mit vorztglicher Hochachtung

C

arkus Winkler

Anlagen
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Européisches Parlament
2019-2024

ANGENOMMENE TEXTE

P9_TA(2023)0032

Rechte der Union bei der Durchfithrung und Durchsetzung des
Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs und des
Abkommens iiber Handel und Zusammenarbeit EU-Vereinigtes
Konigreich

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 14. Februar 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Festlegung von Vorschriften fiir die Ausiibung der Rechte der Union bei der
Durchfiihrung und Durchsetzung des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten
Konigreichs Grofibritannien und Nordirland aus der Europiischen Union und der
Europiischen Atomgemeinschaft und des Abkommens iiber Handel und
Zusammenarbeit zwischen der Européischen Union und der Europiischen

Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Konigreich Grofibritannien und
Nordirland andererseits (COM(2022)0089 — C9-0059/2022 — 2022/0068(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europaische Parlament,

- unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und
den Rat (COM(2022)0089),

- gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 43, 91, 100, 173, 182, 188, 189 und 207
des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europidischen Union, auf deren Grundlage ithm
der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C9-0059/2022),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen
Union,

— unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemal Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschéftsordnung von den zustidndigen Ausschiissen angenommen wurde, und auf die
vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 20. Dezember 2022 gemachte Zusage, den
Standpunkt des Parlaments gemif3 Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags tiber die
Arbeitsweise der Européischen Union zu billigen,

—  gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf die Stellungnahmen des Ausschusses flir Binnenmarkt und
Verbraucherschutz, des Ausschusses fiir Verkehr und Tourismus sowie des
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Fischereiausschusses,

unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses flir auswirtige Angelegenheiten, des
Ausschusses fiir internationalen Handel und des Ausschusses fiir konstitutionelle
Fragen (A9-0248/2022),

legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat, der Kommission
und den nationalen Parlamenten zu libermitteln.
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P9_TC1-COD(2022)0068

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 14. Februar
2023 im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2023/... des Europiischen
Parlaments und des Rates zur Festlegung von Vorschriften fiir die Ausiibung der
Rechte der Union bei der Durchfiihrung und Durchsetzung des Abkommens iiber den
Austritt des Vereinigten Konigreichs Grof3britannien und Nordirland aus der
Europiischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft und des Abkommens
iiber Handel und Zusammenarbeit zwischen der Europiischen Union und der
Europiischen Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Konigreich
Groflbritannien und Nordirland andererseits

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 2, Artikel 91 Absatz 1, Artikel 100 Absatz 2, Artikel 173 Absatz 3,
Artikel 182 Absatz 5, Artikel 188, Artikel 189 Absatz 2 und Artikel 207 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses',

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABIL. C 365 vom 23.9.2022, S. 66.
2 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 14. Februar 2023.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

€)

Am 30. Januar 2020 schloss der Rat das Abkommen {iiber den Austritt des
Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus der Europdischen
Union und der Europidischen  Atomgemeinschaft’® (im  Folgenden

»Austrittsabkommen*). Dieses Abkommen trat am 1. Februar 2020 in Kraft.

Am 29. April 2021 schloss der Rat im Namen der Union das Abkommen iiber
Handel und Zusammenarbeit zwischen der FEuropdischen Union und der
Europdischen Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Konigreich
GroBbritannien und Nordirland andererseits* (im Folgenden ,,Abkommen iiber
Handel und Zusammenarbeit*). Dieses Abkommen wurde ab dem 1. Januar 2021

vorldufig angewendet und trat am 1. Mai 2021 in Kraft.

Sowohl das Austrittsabkommen als auch das Abkommen iiber Handel und
Zusammenarbeit sehen vor, dass eine Vertragspartei in den Féllen, unter den
Voraussetzungen und nach den Verfahren, die darin festgelegt sind, bestimmte
MalBnahmen erlassen kann. Diese MaBBinahmen konnen die Aussetzung bestimmter

Verpflichtungen aus dem betreffenden Abkommen bewirken.

ABI. L 29 vom 31.1.2020, S. 7.
ABI. L 149 vom 30.4.2021, S. 10.
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(4)

()

Die Union und das Vereinigte Konigreich konnen weitere bilaterale Abkommen
miteinander schlieBen, die als Zusatzabkommen zum Abkommen iiber Handel und
Zusammenarbeit gelten; solche Zusatzabkommen sind ein integraler Bestandteil der
durch dieses Abkommen geregelten bilateralen Gesamtbeziehungen und Teil des
Gesamtrahmens. ES wird darauf hingewiesen, dass das Abkommen tber Handel
und Zusammenarbeit gemal seinem Artikel 774 Absatz 3 nicht fur Gibraltar gilt

und in diesem Gebiet keine Wirkung hat.

Sollte es sich als notwendig erweisen, einseitige Malnahmen zu ergreifen, wie im
Austrittsabkommen, einschlielich des Protokolls zu Irland/Nordirland, und im
Abkommen tiber Handel und Zusammenarbeit vorgesehen, so sollte die Union in
der Lage sein, unter Bericksichtigung des allgemeinen Interesses der Union von
den ihr zur Verfiigung stehenden Instrumenten in geeigneter Weise zeitnah,
angemessen, wirksam und flexibel unter umfassender Beteiligung der
Mitgliedstaaten Gebrauch zu machen. Die Union sollte auch geeignete MaBBnahmen
treffen konnen, wenn ein wirksamer Riickgriff auf die verbindliche Streitbeilegung
nach dem Austrittsabkommen oder dem Abkommen iiber Handel und
Zusammenarbeit nicht moglich ist, weil das Vereinigte Konigreich nicht bei der
Ermoglichung eines solchen Riickgriffs kooperiert. Daher miissen Vorschriften und

Verfahren fiir die Einflihrung solcher MaBBnahmen festgelegt werden.
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(6)

(7)

Es wird darauf hingewiesen, dass das Verfahren fir den Erlass autonomer
MalRnahmen nach der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen
Parlaments und des Rates® im Einklang mit der vorliegenden Verordnung die
fortgesetzte und standige Ausubung der durch die Vertrage Ubertragenen
Politikgestaltungs-, Koordinierungs- und Beschlussfassungsaufgaben durch den
Rat in Bezug auf die Durchfiihrung der Abkommen zwischen der Union und dem

Vereinigten Konigreich unberthrt Iasst.

Um den in Artikel 16 Absatz 1 des Vertrags Uber die Europdische Union (EUV)
und in Artikel 218 Absatz 9 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen
Union (AEUV) festgelegten Befugnissen Wirkung zu verleihen, ist die interne
Beschlussfassung im  Zusammenhang mit der  Durchfihrung des
Austrittsabkommens und des Abkommens tber Handel und Zusammenarbeit in
den Beschliissen (EU) 2020/135° und (EU) 2021/689 des Rates geregelt. Damit
der Rat seine Politikgestaltungs-, Koordinierungs- und
Beschlussfassungsaufgaben in dieser Hinsicht uneingeschrankt wahrnehmen
kann, sollte er dauerhaft und regelmaRig Uber die Durchfliihrung dieser
Abkommen informiert werden, auch Uber samtliche Schwierigkeiten, die sich
gegebenenfalls dabei ergeben, insbesondere Uber mégliche Verstdfle gegen die
Abkommen und andere Situationen, die Anlass zu nach dieser Verordnung
getroffenen MalRnahmen geben kdénnen. Diesbeziiglich sollte der Rat gebuhrend

und rechtzeitig Uber alle méglichen Reaktionen, die der Union zur Verfligung

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch
die Kommission kontrollieren (ABL. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).

Beschluss (EU) 2020/135 des Rates vom 30. Januar 2020 iiber den Abschluss des
Abkommens tiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und
Nordirland aus der Européischen Union und der Européischen Atomgemeinschaft
(ABIL L 29 vom 31.1.2020, S. 1).

Beschluss (EU) 2021/689 des Rates vom 29. April 2021 iiber den Abschluss — im
Namen der Union — des Abkommens {iber Handel und Zusammenarbeit zwischen
der Européischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft einerseits und
dem Vereinigten Konigreich Grof3britannien und Nordirland andererseits und des
Abkommens zwischen der Europédischen Union und dem Vereinigten Konigreich
GroBbritannien und Nordirland iiber die Sicherheitsverfahren fiir den Austausch und
den Schutz von Verschlusssachen (ABL L 149 vom 30.4.2021, S. 2).
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(8)

)

(10)

stehen, um eine vollstdndige und ordnungsgemaRe Durchfihrung dieser
Abkommen zu ermdglichen, sowie Uber Folgevorgdnge zu den getroffenen

MalRnahmen informiert werden.

Das Européaische Parlament sollte gemalR Artikel 218 Absatz 10 AEUV
unverziglich und umfassend unterrichtet werden, um es ihm zu ermdglichen,
seine Vorrechte gemalR den Vertrdgen uneingeschrankt wahrzunehmen. Die
Kommission sollte das Europaische Parlament rechtzeitig Uber alle
Schwierigkeiten unterrichten, die sich gegebenenfalls ergeben, insbesondere tber
mogliche VerstoRe gegen das Austrittsabkommen und das Abkommen dber
Handel und Zusammenarbeit und andere Situationen, die dazu fuhren konnten,

dass MaRnahmen gemaR dieser Verordnung ergriffen werden.

Die in dieser Verordnung festgelegten Vorschriften und Verfahren sollten Vorrang
vor unionsrechtlichen Bestimmungen haben, die auf der Grundlage des AEUV

erlassen wurden und denselben Gegenstand regeln.

Um sicherzustellen, dass diese Verordnung weiterhin ihren Zweck erfiillt, sollte die
Kommission innerhalb von drei Jahren nach ihrem Inkrafttreten eine Uberpriifung
thres Anwendungsbereichs und ihrer Durchfiihrung vornehmen und dem
Europdischen Parlament, dem Rat, dem Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen iiber ihre Erkenntnisse Bericht
erstatten.  Dieser  Uberpriifung  sollten  gegebenenfalls  entsprechende

Legislativvorschlage beigeftigt werden.
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(11)

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfithrung dieser
Verordnung und insbesondere zur Gewéhrleistung der zeitnahen, wirksamen und
flexiblen Ausiibung der entsprechenden Rechte der Union nach dem
Austrittsabkommen und dem Abkommen tiber Handel und Zusammenarbeit sollten
der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden, um die geméal dieser
Verordnung ergriffenen Mallnahmen und gegebenenfalls Maflnahmen zur
Beschrinkung des Handels oder anderer Titigkeiten erlassen zu konnen. Diese
Befugnisse sollten sich auch auf die Anderung, Aussetzung und Aufhebung der
erlassenen MaBnahmen erstrecken. Sie sollten im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011 ausgeiibt werden. Da die vorgesehenen MalBBnahmen den Erlass
von Rechtsakten von allgemeiner Tragweite bewirken und sich die meisten der
vorgesehenen Mallnahmen auf die in Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b der genannten
Verordnung aufgefiihrten Bereiche beziehen, sollte fiir den Erlass dieser
Mafinahmen das Priifverfahren angewendet werden. Die Kommission sollte sofort
geltende Durchfiihrungsrechtsakte erlassen, wenn dies in hinreichend begriindeten
Fillen aus Griinden &uBlerster Dringlichkeit fiir einen angemessenen Schutz der

Interessen der Union erforderlich ist.
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(12) Wenn der Rat gemalR Artikel 43 Absatz 3 AEUV beschlieit, den Zugang von
Fischereifahrzeugen des Vereinigten Konigreichs zu Unionsgewassern zum
Zwecke der Fischerei gemaR Teilbereich Funf des Abkommens tber Handel und
Zusammenarbeit ganz oder teilweise auszusetzen, sollte er der Wirksamkeit einer
solchen Aussetzung in dem Sinne bertcksichtigen, dass sie das Vereinigte
Konigreich zur Einhaltung des entsprechenden Abkommens, sowie spezifischer
Kriterien, die in diesem Abkommen festgelegt sind, veranlassen. Eine solche
Aussetzung sollte in Bezug auf einzelne Fischereifahrzeuge des Vereinigten
Kénigreichs nach Malgabe von Titel 111 der Verordnung (EU) 2017/2403 des

Europaischen Parlaments und des Rates® durchgeftihrt werden.

(13) Da die Ziele dieser Verordnung, ndmlich Vorschriften und Verfahren fiir die
Ausiibung der Rechte der Union nach dem Austrittsabkommen und dem Abkommen
iiber Handel und Zusammenarbeit festzulegen und der Kommission die Befugnis zu
iibertragen, die notwendigen Maflnahmen und gegebenenfalls auch Beschriankungen
von Handel, Investitionen oder anderen Tétigkeiten im Anwendungsbereich des
Abkommens liber Handel und Zusammenarbeit zu erlassen, von den Mitgliedstaaten
nicht ausreichend verwirklicht werden konnen, sondern vielmehr wegen ihres
Umfangs und ihrer Wirkungen auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann
die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 EUV verankerten Subsidiaritétsprinzip
titig werden. Da zudem nur die Union Vertragspartei des Austrittsabkommens und
des Abkommens iiber Handel und Zusammenarbeit ist, konnen Maflnahmen auf
volkerrechtlicher Ebene hinsichtlich dieser Abkommen nur von der Union getroffen
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhiltnismiBigkeit geht diese Verordnung nicht liber das fiir die Verwirklichung

dieser Ziele erforderliche Maf} hinaus —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

8 Verordnung (EU) 2017/2403 des Europidischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2017 iiber die nachhaltige Bewirtschaftung von Auflenflotten und zur
Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1006/2008 des Rates (ABL L 347 vom
28.12.2017, S. 81).
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(1)

2)

Artikel 1

Gegenstand und Anwendungsbereich

Diese Verordnung enthdlt Vorschriften und Verfahren zur Gewéhrleistung einer
wirksamen und zeitnahen Ausiibung der Rechte der Union bei der Durchfiihrung
und Durchsetzung des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs
Grof3britannien und Nordirland aus der Europédischen Union und der Europdischen
Atomgemeinschaft (im Folgenden ,,Austrittsabkommen®), des Abkommens {iber
Handel und Zusammenarbeit zwischen der FEuropdischen Union und der
Europdischen Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Konigreich
Grof3britannien und Nordirland andererseits (im Folgenden ,,Abkommen {iber
Handel und Zusammenarbeit®) und der Zusatzabkommen zum Abkommen iiber

Handel und Zusammenarbeit.
Diese Verordnung gilt fiir die folgenden von der Union erlassenen Maflnahmen:

a)  vorubergehende Aussetzung der einschligigen Préferenzregelung fiir die
betreffende(n) Ware(n) nach Artikel 34 des Abkommens iiber Handel und

Zusammenarbeit;

b)  AbhilfemaBnahmen und Aussetzung von Verpflichtungen nach Artikel 374

des Abkommens iiber Handel und Zusammenarbeit;
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d)

)

MaBnahmen  zur ~ Wiederherstellung des Gleichgewichts  und
Gegenmallnahmen nach Artikel 411 des Abkommens {iber Handel und

Zusammenarbeit;

Verweigerung, Widerruf, Aussetzung, Einschrinkung und Belegung mit
Bedingungen der Betriebszulassungen oder technischen Zulassungen von
Luftfahrtunternehmen des Vereinigten Konigreichs sowie Verweigerung,
Widerruf, Aussetzung, Einschrinkung und Belegung mit Bedingungen des
Betriebs dieser Luftfahrtunternehmen nach Artikel 434 Absatz4 und
Artikel 435 Absatz 12 des Abkommens liber Handel und Zusammenarbeit;

Aussetzung von  Akzeptanz-Verpflichtungen nach  Artikel 457  des

Abkommens iiber Handel und Zusammenarbeit;

AbhilfemaBBinahmen nach Artikel 469 des Abkommens uber Handel und

Zusammenarbeit;

AusgleichsmaBinahmen, insbesondere Aussetzung von Verpflichtungen nach
Artikel 501 des Abkommens tliber Handel und Zusammenarbeit;
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h)

)

k)

D)

AbhilfemaBBnahmen und Aussetzung von Verpflichtungen nach Artikel 506

des Abkommens iiber Handel und Zusammenarbeit;

Aussetzung oder Kiindigung der Anwendung des Protokolls I zum Abkommen
iiber Handel und Zusammenarbeit in Bezug auf ein oder mehrere Programme
oder eine oder mehrere Téatigkeiten der Union, die auf der Grundlage des
AEUYV beschlossen wurden, oder Teile davon nach den Artikeln 718 und 719

des Abkommens iiber Handel und Zusammenarbeit;

Angebot oder Akzeptanz eines einstweiligen Ausgleichs oder Aussetzung von
Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Einhaltung von Verpflichtungen
im Anschluss an ein Schieds- oder Sachverstdndigengruppenverfahren nach

Artikel 749 des Abkommens liber Handel und Zusammenarbeit;

Schutzmaffnahmen und MaBnahmen zur  Wiederherstellung  des
Gleichgewichts nach Artikel 773 des Abkommens {iber Handel und

Zusammenarbeit;

MaBnahmen zur Beschrinkung von Handel, Investitionen oder anderen
Tatigkeiten im Anwendungsbereich des Abkommens iiber Handel und
Zusammenarbeit, wenn eine Entscheidung nicht moglich ist, weil das
Vereinigte  Konigreich nicht die fir das Funktionieren eines
Streitbeilegungsverfahren nach dem genannten Abkommen oder dem
Austrittsabkommen erforderlichen Schritte unternimmt, einschlieBlich einer
nicht gerechtfertigten Verzdgerung des Verfahrens, die auf eine fehlende

Zusammenarbeit im Verfahren hinauslauft;
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(1)

m) Aussetzung von Verpflichtungen nach Artikel 178 des Austrittsabkommens im

Zusammenhang mit der Durchfiihrung der Entscheidung eines Schiedspanels;

n)  Abhilfemalnahmen nach Artikel 13 des dem Austrittsabkommen beigefiigten
Protokolls zu Irland/Nordirland;

0)  Schutzmaflnahmen und AusgleichsmaBBinahmen nach Artikel 16 des dem

Austrittsabkommen beigefiigten Protokolls zu Irland/Nordirland.

Artikel 2
Ausiibung der Rechte der Union

Der Kommission wird die Befugnis {ibertragen, im Wege von

Durchfiihrungsrechtsakten

a) die in Artikel I Absatz2 dieser Verordnung genannten Mallnahmen zu
erlassen, mit Ausnahme der gesamten oder teilweisen Aussetzung des
Zugangs von Fischereifahrzeugen des Vereinigten Konigreichs zu
Unionsgewassern zum Zweck der Fischerei gemal dem Abkommen Gber

Handel und Zusammenarbeit, und,

b)  wenn die Maflnahme in der Aussetzung einer Verpflichtung aus einem der in
Artikel 1 Absatz 1 genannten Abkommen besteht, Beschrinkungen von
Handel, Investitionen oder anderen Titigkeiten im Anwendungsbereich des
betreffenden Abkommens einzufiihren, denen anderenfalls die ausgesetzte

Verpflichtung entgegenstiinde.

Gegebenenfalls wird in diesen Durchfiihrungsrechtsakten die Dauer der erlassenen

MaBnahmen festgelegt.
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2)

€)

(4)

GemaR dieser Verordnung erlassene Mallnahmen mussen im Hinblick auf die
damit verfolgten Ziele verhaltnisméBig und wirksam in dem Sinne sein, dass sie
das Vereinigte Konigreich zur Einhaltung der in Artikel 1 Absatz 1 genannten
Abkommen veranlassen. Sie missen den besonderen Kriterien entsprechen, die in

diesen Abkommen festgelegt sind.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
MafBnahmen im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten zu dndern, auszusetzen oder
aufzuheben. Gegebenenfalls wird in diesen Durchfiihrungsrechtsakten die Dauer der

Aussetzung festgelegt.

Haben ein oder mehrere Mitgliedstaaten besondere Bedenken, so konnen dieser bzw.
diese Mitgliedstaaten die Kommission ersuchen, die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
MafBinahmen zu erlassen. Kommt die Kommission einem solchen Ersuchen nicht

nach, so unterrichtet sie den Rat zeitnah tliber ihre Griinde dafiir.
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()

(6)

(7)

(8)

Dauern die in Artikel 1 Absatz2 Buchstabe ¢ dieser Verordnung genannten
MaBnahmen zur Wiederherstellung des Gleichgewichts aufgrund anhaltender
erheblicher Unterschiede ldnger als ein Jahr an, so kdnnen ein oder mehrere
Mitgliedstaaten die Kommission ersuchen, die Uberpriifungsklausel in Artikel 411
des Abkommens {iber Handel und Zusammenarbeit zu aktivieren. Die Kommission
priift dieses Ersuchen zeitnah und zieht in Erwédgung, im Einklang mit den
Bestimmungen des Abkommens iiber Handel und Zusammenarbeit gegebenenfalls
den Partnerschaftsrat mit dieser Angelegenheit zu befassen. Kommt die Kommission
einem solchen Ersuchen nicht nach, so unterrichtet sie den Rat zeitnah iiber ihre

Grinde dafur.

Die in den Absdtzenl und 3 des vorliegenden Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 3 Absatz 2 genannten

Prufverfahren erlassen.

In hinreichend begriindeten Féllen dulerster Dringlichkeit erldsst die Kommission
gemdfl dem in Artikel 3 Absatz3 genannten Verfahren sofort geltende
Durchfithrungsrechtsakte.

Wenn der Rat gemaR Artikel 43 Absatz 3 AEUV beschlielt, den Zugang von
Fischereifahrzeugen des Vereinigten Konigreichs zu Unionsgewassern zum
Zwecke der Fischerei gemall dem Abkommen Uber Handel und Zusammenarbeit
ganz oder teilweise auszusetzen, wendet er die Kriterien von Absatz 2 dieses

Artikels an.
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(1)

2)

€)

(4)

Artikel 3

Ausschussverfahren

Die Kommission wird vom Ausschuss ,,Vereinigtes Konigreich® unterstiitzt. Dieser
Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne von Artikel 3 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011. GemaR der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 unterrichtet das
Européaische Parlament und der Rat regelmafig und rasch dber die

Ausschussverfahren.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 8 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 in Verbindung mit deren Artikel 5.

Das Europaische Parlament und der Rat koénnen ihr Kontrollrecht geman
Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 jederzeit austiben.
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Artikel 4
Auskiinfte

1) Um den Befugnissen des Rates nach den Vertragen, wie sie in den Beschlissen
(EV) 2020/135 und (EU) 2021/689 zum Ausdruck kommen, Wirkung zu verleihen,
wird der Rat dauerhaft und regelmalig Uber die Durchfihrung des
Austrittsabkommens und des Abkommens Uber Handel und Zusammenarbeit

informiert.

(2) Um seinen Befugnissen nach den Vertragen Wirkung zu verleihen, wird das
Européische Parlament im Einklang mit den Vertrdgen unverziglich und
umfassend unterrichtet, um es ihm zu ermdglichen, seine Vorrechte

wahrzunehmen.

Artikel 5

Verhéltnis zu anderen unionsrechtlichen Bestimmungen

Diese Verordnung gilt ungeachtet unionsrechtlicher Bestimmungen, die auf der Grundlage

des AEUV erlassen wurden und denselben Gegenstand regeln.

Wenn die Kommission dem Européaischen Parlament und dem Rat ihre Jahresberichte
Uber die Durchfihrung und Anwendung des Abkommens Uber Handel und
Zusammenarbeit vorlegt, fligt sie diesen Berichten auch einen Uberblick tber alle
eingegangenen Beschwerden im Zusammenhang mit dem Abkommen Uber Handel und
Zusammenarbeit und die FolgemalRnahmen zu diesen Beschwerden sowie Uber die geman

Artikel 2 dieser Verordnung erlassenen MaRnahmen bei.
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Artikel 6
Uberpriifung

Bis zum ... [ABL: Bitte das Datum drei Jahre nach dem Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung einfligen] legt die Kommission dem Europdischen Parlament, dem Rat, dem
Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen einen
Bericht iiber die Anwendung dieser Verordnung vor und flgt gegebenenfalls einschlagige

Legislativvorschlage bei.

Artikel 7
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident/Die Prasidentin
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Européisches Parlament
2019-2024

ANGENOMMENE TEXTE

P9 TA(2023)0033
Programm der Union fiir sichere Konnektivitit 2023-2027

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 14. Februar 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung des Programms der Union fiir sichere Konnektivitit fiir den Zeitraum
2023-2027 (COM(2022)0057 — C9-0045/2022 — 2022/0039(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und
den Rat (COM(2022)0057),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 189 Absatz 2 des Vertrags {iber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C9-0045/2022),

- gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags tliber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

—  unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemal3 Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschiftsordnung von dem zustdndigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die
vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 23. November 2023 gemachte Zusage, den
Standpunkt des Parlaments gemif3 Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Européischen Union zu billigen,

—  gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,
— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Haushaltsausschusses,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und Energie
(A9-0249/2022),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;
2. billigt die dieser EntschlieBung beigefiigte gemeinsame Erkldrung des Européischen

Parlaments und des Rates, dic im Amtsblatt der Europaischen Union (Reihe C)
verOffentlicht wird;
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billigt die dieser EntschlieBung beigefligte gemeinsame Erkldrung des Européischen
Parlaments, des Rates und der Kommission, die im Amtsblatt der Europaischen Union
(Rethe C) veroffentlicht wird;

fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu libermitteln.
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P9 _TC1-COD(2022)0039
Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 14. Februar
2023 im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2023/... des Europiischen

Parlaments und des Rates zur Einrichtung des Programms der Union fiir sichere
Konnektivitit fiir den Zeitraum 2023-2027

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf

Artikel 189 Absatz 2,
auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren®,

’ Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 14. Februar 2023.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

€)

In den Schlussfolgerungen des Européischen Rates vom 19. und 20. Dezember 2013
wurden die Vorbereitungsarbeiten fiir die ndchste Generation staatlicher
Satellitenkommunikation durch eine enge Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten, der Kommission und der Europdischen Weltraumorganisation
(ESA) begriiit. Die staatliche Satellitenkommunikation wurde auch im Juni 2016
als eines der Elemente der Globalen Strategie fiir die Aulen- und Sicherheitspolitik
der Europdischen Union genannt. Die staatliche Satellitenkommunikation soll zur
Abwehr hybrider Bedrohungen durch die EU beitragen und die EU-Strategie fiir

maritime Sicherheit und die Politik der EU fuir die Arktis unterstitzen.

In den Schlussfolgerungen des Europédischen Rates vom 21./22. Mérz 2019 wurde
betont, dass die Union bei der Entwicklung einer wettbewerbsfdahigen, sicheren,
inklusiven und ethischen digitalen Wirtschaft mit einer Konnektivitit von

Weltklasse noch weiter gehen muss.

In der Mitteilung der Kommission vom 22. Februar 2021 mit dem Titel
»Aktionsplan fiir Synergien zwischen der zivilen, der Verteidigungs- und der
Weltraumindustrie® wird erkldrt, dass ,,Hochgeschwindigkeitsanbindungen fiir
jedermann in Europa zuginglich® gemacht werden sollen, und dass ,fiir ein
widerstandsfdhiges Konnektivitdtssystem™ gesorgt werden soll, ,das es Europa

ermdglicht, unter allen Umstdnden die Anbindung nicht zu verlieren®.
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(4)

In dem vom Rat am 21. Miirz 2022 angenommenen Dokument ,,Ein Strategischer
Kompass fiir Sicherheit und Verteidigung®“ wird erklirt, dass die
Weltrauminfrastruktur der Union und ihrer Mitgliedstaaten zu unserer Resilienz
beitrdgt und wichtige Dienste bereitstellt, die Bodeninfrastrukturen fir
Telekommunikation ersetzen oder erganzen. Die Union wird daher aufgefordert,
an dem Vorschlag fur ein  weltraumgestitztes globales sicheres

Kommunikationssystem der Union zu arbeiten.
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()

Eine der Komponenten des Weltraumprogramms der Union, das mit der
Verordnung (EU) 2021/696 des Europaischen Parlaments und des Rates®®
eingerichtet wurde, ist GOVSATCOM, mit dem die langfristige Verfiigbarkeit von
zuverldssigen, sicheren, skalierbaren und kosteneffizienten
Satellitenkommunikationsdiensten fir GOVSATCOM-Nutzer sichergestellt werden
soll. In der Verordnung (EU) 2021/696 ist vorgesehen, dass in einer ersten Phase der
GOVSATCOM-Komponente, etwa bis 2025, vorhandene Kapazititen iiber die
GOVSATCOM-Plattform zusammengefiihrt und aufgeteilt wiirden. In diesem
Rahmen soll die Kommission GOVSATCOM-Kapazitidten von Mitgliedstaaten mit
nationalen Systemen und Raumfahrtkapazititen sowie von kommerziellen
Satellitenkommunikations- oder Satellitendienstanbietern bezichen, wobei den
grundlegenden Sicherheitsinteressen der Union Rechnung zu tragen ist. In dieser
ersten Phase sollen die GOVSATCOM-Dienste vor dem Hintergrund des Ausbaus
der Infrastrukturkapazitaten der GOVSATCOM-Plattform schrittweise eingefuhrt
werden. Dieser Ansatz beruht auBerdem auf der Pramisse, dass es notwendig ist, in
eine zweite Phase einzutreten und zusétzliche, maBBgeschneiderte weltraumgestiitzte
Infrastrukturen oder Raumfahrtkapazititen durch eine Kooperation mit dem
Privatsektor, z. B. mit Satellitenbetreibern aus der Union, zu entwickeln, wenn im
Laufe der ersten Phase eine detaillierte Analyse des kiinftigen Angebots und der
kiinftigen Nachfrage ergibt, dass der Ansatz nicht ausgereicht hat, um die sich

entwickelnde Nachfrage zu decken.

10

Verordnung (EU) 2021/696 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

28. April 2021 zur Einrichtung des Weltraumprogramms der Union und der
Agentur der Europaischen Union fur das Weltraumprogramm und zur
Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 912/2010, (EU) Nr. 1285/2013 und (EU)
Nr. 377/2014 sowie des Beschlusses Nr. 541/2014/EU (ABI. L 170 vom 12.5.2021,
S. 69).
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(6)

Am 22. Marz 2017 hat das Politische und Sicherheitspolitische Komitee des Rates
den  Hochrangigen  zivil-militdrischen  Nutzerbedarf  fur  staatliche
Satellitenkommunikation (GOVSATCOM) gebilligt, der vom Europaischen
Auswartigen Dienst (EAD) erstellt wurde und mit dem der militérische
Nutzerbedarf, der von der Europdischen Verteidigungsagentur in ihrem 2013
angenommenen gemeinsamen militarischen Fahigkeitenbedarf ermittelt wurde,
und der von der Kommission ermittelte zivile Nutzerbedarf zusammengefasst
wurden. Nachfolgende Analysen der Kommission haben gezeigt, dass das
derzeitige Satellitenkommunikationsangebot der Union, das sich auf Kapazitaten
von Mitgliedstaaten mit entsprechenden nationalen Systemen und auf den
Privatsektor stttzt, nicht bestimmten neuen staatlichen Anforderungen gerecht
werden kann, die auf hdhere Sicherheitslésungen, geringere Latenzzeit und
globale Abdeckung ausgerichtet sind. Diese Anforderungen sollten regelmaRig

Uberwacht und neu bewertet werden.
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(7)

(8)

Die jungsten technischen Fortschritte haben das Entstehen von
Kommunikationskonstellationen auf nicht-geostationaren Umlaufbahnen (NGSO)
und die schrittweise  Verfugbarkeit von  Konnektivitatsdiensten — mit
Hochgeschwindigkeit und geringer Latenzzeit ermdglicht. Es bietet sich daher die
Gelegenheit, dem sich entwickelnden Bedarf staatlich berechtigter Nutzer
Rechnung zu tragen, indem zusatzliche Infrastrukturen entwickelt und errichtet
werden, nachdem es fur die Frequenzen, die fur die Erbringung der
erforderlichen Dienste notwendig sind, derzeit in der Union bereits Anmeldungen
bei der Internationalen Fernmeldeunion gibt. Bleiben die Anmeldungen flr diese
Frequenzen ungenutzt, verfallen sie und werden anderen Akteuren zugeteilt. Da
es sich bei den Frequenzen und Orbitalpositionen um eine immer knappere
Ressource handelt, sollte die Kommission im Rahmen eines offenen und
transparenten Verfahrens mit den Mitgliedstaaten diese Gelegenheit nutzen, um
mit den Mitgliedstaaten, die diese Anmeldungen fir Frequenzen Ubermitteln,
spezielle Lizenzvereinbarungen fur die Erbringung staatlicher Dienste auf der
Grundlage der staatlichen Infrastruktur zu schlieBen. Der Privatsektor ist fur den
Erwerb der Rechte an Anmeldungen fir Frequenzen verantwortlich, die fur die

Erbringung kommerzieller Dienste erforderlich sind.

Die staatlichen Akteure der Union fordern zunehmend sichere und zuverldssige
weltraumgestitzte Satellitenkommunikationsdienste, insbesondere da diese die am
besten geeignete Moglichkeit in Situationen sind, in denen bodengestiitzte
Kommunikationssysteme nicht vorhanden, gestdrt oder unzuverldssig sind. Ein
erschwinglicher und kosteneffizienter Zugang zu Satellitenkommunikation ist auch
in Gebieten, in denen es keine terrestrische Infrastruktur gibt, unter anderem tber
Ozeanen und im Luftraum, in abgelegenen Regionen, und in Gebieten, in denen
die terrestrische Infrastruktur von schwerwiegenden Ausféllen bedroht oder in
Krisensituationen nicht vertrauenswurdig ist, unverzichtbar.
Satellitenkommunikation kann die Widerstandsfahigkeit von
Kommunikationsnetzen insgesamt erhdhen, indem sie beispielsweise bei
physischen Angriffen oder Cyberangriffen auf lokale terrestrische Infrastruktur,
bei Unfallen oder bei Naturkatastrophen oder vom Menschen verursachten

Katastrophen eine Alternative bietet.
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(10)

Die Union sollte in Anbetracht des sich entwickelnden staatlichen Bedarfs und der
sich entwickelnden staatlichen Anforderungen fiir die Erbringung robuster, globaler,
sicherer, geschitzter, unterbrechungsfreier, garantierter und flexibler
Satellitenkommunikationslosungen sorgen, die auf einer technologischen und
industriellen Basis der Union aufbauen, um die Tatigkeiten der Organe der

Mitgliedstaaten und der Union resilienter zu machen.

Daher ist es wichtig, ein neues Programm, ndmlich das Programm der Union fiir
sichere Konnektivitdit (im Folgenden ,Programm®), einzurichten, um eine
satellitengestiitzte multiorbitale Kommunikationsinfrastruktur der Union fur
staatliche Zwecke bereitzustellen und gleichzeitig bestehende und kiinftige
nationale und ecuropdische Kapazititen im Rahmen der GOVSATCOM-
Komponente zu integrieren und zu ergidnzen und die Initiative ,,Européische
Quantenkommunikationsinfrastruktur  (EuroQCI)  weiterzuentwickeln  und

schrittweise in das sichere Konnektivitatssystem zu integrieren.
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(11)

Das Programm sollte dem neuen staatlichen Bedarf an hoheren
Sicherheitslésungen, geringer Latenzzeit und globaler Abdeckung gerecht werden.
Es sollte die Erbringung und langfristige Verflgbarkeit eines weltweiten
ununterbrochenen Zugangs zu sicheren, autonomen, zuverlassigen und
kostengunstigen staatlichen Satellitenkommunikationsdiensten sicherstellen und
die Widerstandsfahigkeit und den Schutz kritischer Infrastrukturen,
Lagebewusstsein, externe MaRnahmen, das Krisenmanagement sowie
Anwendungen, die fur die Wirtschaft, die Sicherheit und die Verteidigung der
Union und der Mitgliedstaaten von entscheidender Bedeutung sind, unterstttzen,
und zwar durch eine spezielle staatliche Infrastruktur, die die Kapazititen von
GOVSATCOM integriert und erginzt. Dartber hinaus sollte das Programm die
Bereitstellung staatlicher Dienste priorisieren und die Erbringung kommerzieller
Dienste durch den europdischen Privatsektor Uber kommerzielle Infrastruktur
ermoglichen, wobei die Ergebnisse einer Marktuntersuchung einschlieflich einer

Konsultation staatlich berechtigter Nutzer beriicksichtigt werden sollten.
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(12)

Mit dem Beschluss (EU) 2022/2481 des Europaischen Parlaments und des Rates'!
wird eine Reihe von Zielen und Vorgaben fur die Forderung der Entwicklung
widerstandsfahiger, sicherer, leistungsfahiger und nachhaltiger digitaler
Infrastrukturen in der Union festgelegt, einschlieflich eines Digitalziels der
Kommission und der Mitgliedstaaten, bis 2030 Gigabit-Konnektivitat fur alle zu
erreichen. Das Programm sollte die Konnektivitdét fur die Birger und
Unternehmen in der gesamten Union und weltweit ermdglichen; dazu zahlt unter
anderem - jedoch nicht ausschlielich - die Ermdéglichung des Zugangs zu
erschwinglichen Hochgeschwindigkeits-Breitbandnetzen, was dazu beitragen
kann, Lucken in der Kommunikationsabdeckung zu beseitigen und den
Zusammenhalt in der gesamten Union zu verbessern, auch mit Blick auf
Regionen in duRerster Randlage, landliche Gebiete, Randgebiete sowie abgelegene
und isolierte Gebiete und Inseln. Die Satellitendienste kdnnen derzeit die Leistung
von bodengestltzten Netzen nicht ersetzen, sie kdnnen aber die digitale Kluft
Uberbriicken und sogar gegebenenfalls zu den allgemeinen Zielen der Richtlinie
(EU) 2018/1972 des Europaischen Parlaments und des Rates'? beitragen.

11

12

Beschluss (EU) 2022/2481 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14.
Dezember 2022 tber die Aufstellung des Politikprogramms 2030 fiir die digitale
Dekade (ABI. L 323 vom 19.12.2022, S. 4).

Richtlinie (EU) 2018/1972 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11.
Dezember 2018 tber den europaischen Kodex fur die elektronische
Kommunikation (ABI. L 321 vom 17.12.2018, S. 36).
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(13)

Das Programm sollte daher die Festlegung, Konzeption, Entwicklung,
Validierung und damit verbundene Errichtungstatigkeiten ftir den Bau der ersten
Weltraum- und Bodeninfrastruktur umfassen, die fur die Bereitstellung der ersten
staatlichen Dienste erforderlich ist. Das Programm sollte dann schrittweise
ErrichtungsmaBnahmen  zur  Vervollstandigung  der  Weltraum-  und
Bodeninfrastruktur beinhalten, die fur die Erbringung fortschrittlicher staatlicher
Dienste erforderlich ist, die gegenwartig nicht zur Verfiigung stehen und tber den
gegenwartigen Stand der Technik vorhandener europaischer
Satellitenkommunikationsdienste hinausgehen. Dartber hinaus sollte das
Programm die Entwicklung von Nutzerterminals fordern, die in der Lage sind, die
fortgeschrittenen Kommunikationsdienste zu nutzen. Die Betriebstatigkeiten
sollten so bald wie mdoglich beginnen, wobei auf eine Erbringung der ersten
staatlichen Dienste bis 2024 abgezielt wird, damit so schnell wie mdglich dem
Bedarf der staatlich berechtigten Nutzer entsprochen wird. Das Programm sollte
anschlieRend MalRnahmen zur Vervollstandigung der Weltraum- und
Bodeninfrastruktur, die fir die volle Einsatzfahigkeit bis zum Jahr 2027
erforderlich ist, beinhalten. Die Erbringung staatlicher Dienste, der Betrieb, die
Instandhaltung und die fortlaufende Verbesserung der Weltraum- und
Bodeninfrastruktur nach ihrer Inbetriebnahme sowie die Entwicklung der
kunftigen Generationen der staatlichen Dienste sollten Teil der Betriebstatigkeiten

sein.
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(14)

Im Juni 2019 unterzeichneten die Mitgliedstaaten die Erklidrung zur europdischen
Quantenkommunikationsinfrastruktur ~ (European ~ Quantum  Communication
Infrastructure — EuroQCI) (im Folgenden ,Erkldrung®) und vereinbarten,
gemeinsam mit der Kommission und mit Unterstiitzung der ESA an der Entwicklung
einer Quantenkommunikationsinfrastruktur fiir die gesamte Union zu arbeiten. Im
Einklang mit der Erklarung soll mit der EuroQCI eine zertifizierte, sichere und
durchgehende Quantenkommunikationsinfrastruktur eingerichtet werden, die es
ermoglicht, Informationen und Daten zu iibermitteln und zu speichern, und soll die
EuroQCI in der Lage sein, kritische offentliche Kommunikationsressourcen
unionsweit miteinander zu verkniipfen. Das Programm wird zur Verwirklichung
der Ziele der Erklarung beitragen, indem eine EuroQCI-Weltraum- und
Bodeninfrastruktur entwickelt wird, die in die staatliche Infrastruktur des
Programms integriert ist, sowie durch die Entwicklung und Einrichtung der
terrestrischen EuroQCI-Infrastruktur, die Eigentum der Mitgliedstaaten sein wird.
Die Weltraum-, Boden- und terrestrische Infrastruktur der EuroQCI sollte im
Rahmen des Programms in zwei Hauptphasen entwickelt werden, ndmlich in einer
ersten Validierungsphase, die die Entwicklung und Validierung mehrerer
unterschiedlicher Technologien und Kommunikationsprotokolle umfassen kénnte,
und einer Phase der vollstdndigen Errichtung, einschlieBlich geeigneter Losungen
fir die Konnektivitit zwischen Satelliten und Datenrelais zwischen Satelliten,

Boden- und terrestrischer Infrastruktur.
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(15)

(16)

Eine der Hauptfunktionen der EuroQCl wird darin bestehen, die
Quantenschlusselverteilung (QKD) zu ermdglichen. Bislang sind QKD-
Technologie und -Produkte nicht gentigend ausgereift, um sie fir den Schutz von
EU-Verschlusssachen (EU-VS) zu verwenden. Die wichtigsten Fragen zur QKD-
Sicherheit, wie z. B. die Standardisierung von QKD-Protokollen, die
Seitenkanalanalyse und die Bewertungsmethode, missen noch geldst werden. Das
Programm sollte daher die EuroQCI unterstiitzen und die Aufnahme zugelassener
kryptografischer Produkte in die Infrastruktur ermdglichen, wenn diese verfligbar

sind.

Um EU-VS auf zufriedenstellende sichere Weise zu schiitzen, sollten primare
Losungen zur Abwehr von Bedrohungen durch Quanteninformatik in der
Kombination von konventionellen Ldsungen, Post-Quanten-Kryptografie und
maoglicherweise QKD in hybriden Ansatzen bestehen. Das Programm sollte daher
auf solche Ansatze zurtickgreifen, um den neuesten Stand der Technik bei

Kryptografie und Schlisselverteilung zu gewahrleisten.
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(17)

(18)

Damit die Satellitenkommunikationskapazitidten der Union ausgebaut werden, sollte
die Programminfrastruktur auf jene Infrastruktur gestitzt sein, die fiir die Zwecke
der GOVSATCOM-Komponente entwickelt wurde, und diese Infrastruktur
integrieren und erganzen. Insbesondere sollte die Bodeninfrastruktur des
Programms auf die GOVSATCOM-Plattformen gestitzt sein, die schrittweise auf
der Grundlage des Nutzerbedarfs durch andere Ressourcen des Bodensegments
erweitert werden, einschliel3lich derjenigen der Mitgliedstaaten, die bereit sind, auf
der Grundlage operativer und sicherheitsrelevanter Anforderungen einen

zusatzlichen Beitrag zu leisten.

Das Programm sollte die sichere Konnektivitat in geografischen Gebieten von
strategischem Interesse, wie beispielsweise Afrika und der Arktis, in den Regionen
der Ostsee, des Schwarzen Meeres und des Mittelmeerraums sowie dem Atlantik,
verbessern. Die im Rahmen des Programms bereitgestellten Dienste sollten auch
zur geopolitischen Resilienz beitragen, indem sie zusitzliche Konnektivitdt im
Einklang mit den politischen Zielen in diesen Regionen und mit der Gemeinsamen
Erklarung der Kommission und des Hohen Vertreters der Union fiir Auflen- und

Sicherheitspolitik vom 1. Dezember 2021 mit dem Titel ,,Global Gateway* bieten.
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(19)

Unbeschadet der Kommunikationsdienste konnten die fir die Zwecke des
Programms gebauten Satelliten mit Teilsystemen — einschlieflich Nutzlasten —
ausgestattet sein, die eine Erhohung von Kapazitit und Diensten der Komponenten
des Weltraumprogramms der Union ermoglichen koénnen, und so die Entwicklung
zusdtzlicher  Nichtkommunikationsdienste  ermdglichen,  Gber die  der
Programmausschuss in der einschlagigen Zusammensetzung gemal3 der
Verordnung (EU) 2021/696 entscheiden wird und die unter den in der
vorliegenden Verordnung festgelegten Bedingungen umgesetzt werden. Wenn der
Nutzen fur die Komponenten des Weltraumprogramms der Union unter
Bericksichtigung der Bedirfnisse der Nutzer und der Haushaltszwange
ordnungsgemald festgestellt ist, konnten diese Teilsysteme entwickelt werden, um
alternative Ortungs-, Navigations- und Zeitgebungsdienste in Ergénzung zu Galileo
zu bieten, die Aussendung von Nachrichten der Europdische Erweiterung des
geostationdren Navigationssystems (European Geostationary Navigation Overlay
Service — EGNOS) mit einer geringeren Latenzzeit zu gewéhrleisten,
weltraumgestiitzte Sensoren fiir die Weltraumbeobachtung bereitzustellen und die
Verbesserung der derzeitigen Copernicus-Féhigkeiten, insbesondere fiir Notfall- und
zivile Sicherheitsdienste, zu unterstiitzen. Auerdem konnten diese Teilsysteme
Nichtkommunikationsdienste fir die Mitgliedstaaten erbringen, sofern sich dies

nicht auf die Sicherheit und den Haushalt des Programms auswirkt.

38

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/69;Nr:2021;Year:69&comp=

(20)

(21)

Da die staatliche Bodeninfrastruktur fiir das Programm wichtig ist und Einfluss auf
dessen Sicherheit hat, sollten die Standorte dieser Infrastruktur von der Kommission
im Einklang mit den allgemeinen Sicherheitsanforderungen und nach einem
offenen und transparenten Verfahren festgelegt werden, um eine ausgewogene
Verteilung unter den Mitgliedstaaten zu gewahrleisten. Bei der Errichtung der
staatlichen Bodeninfrastruktur des Programms, worin auch die im Rahmen der
GOVSATCOM-Komponente entwickelte Infrastruktur integriert ist, konnte die
Agentur der Europdischen Union fiir das Weltraumprogramm (im Folgenden
wAgentur®) oder — gegebenenfalls und innerhalb ihres Zustdndigkeitsbereichs — die

ESA einbezogen werden.

Fiir die Sicherheit der Union und ihrer Mitgliedstaaten sowie fiir die Gewahrleistung
der Sicherheit und Integritdt der staatlichen Dienste ist es entscheidend, dass die
Weltraumressourcen des Programms vom Hoheitsgebiet der Union aus gestartet
werden. Unter auBergewohnlichen, hinreichend begriindeten Umstéanden sollten
solche Starts vom Hoheitsgebiet eines Drittlandes aus erfolgen kdnnen. Zusétzlich
zu schweren und mittleren Tragerraketen konnten kleine Tragerraketen und
Mikro-Tréagerraketen zusétzliche Flexibilitdt bieten, um eine rasche Bereitstellung

der Weltraumressourcen zu ermoglichen.
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Es ist wichtig, dass die Union Eigentiimerin aller materiellen und immateriellen
Vermogenswerte im Zusammenhang mit der im Rahmen des Programms
entwickelten staatlichen Infrastruktur ist, mit Ausnahme der terrestrischen
Infrastruktur der EuroQCI, und dabei die Einhaltung der Charta der Grundrechte
der Europdischen Union — einschlieBlich Artikel 17 — sicherstellt. Trotz eines
solchen Eigentumsrechts der Union sollte die Union im Einklang mit dieser
Verordnung, und sofern dies auf der Grundlage einer Einzelfallbewertung fiir
angezeigt erachtet wird, diese Vermogenswerte Dritten zugénglich machen oder sie

verauf3ern konnen.

Unionsweite Initiativen wie die Initiative fur sichere Konnektivitat zeichnen sich
durch die breite Beteiligung innovativer kleiner und mittlerer Unternehmen
(KMU), Start-ups und groRBer Unternehmen der vor- und nachgelagerten
Weltraumwirtschaft in der gesamten Union aus. In den letzten Jahren haben
einige Raumfahrtakteure den Raumfahrtsektor vor Herausforderungen gestellt,
insbesondere  Start-ups und KMU, die innovative, marktorientierte
Weltraumtechnologien und -anwendungen entwickelt haben, manchmal mit
unterschiedlichen  Geschaftsmodellen. Um die Wettbewerbsféhigkeit des
Weltraumdokosystems der Union sicherzustellen, sollte das Programm die Nutzung
innovativer und disruptiver Technologien sowie neuartiger Geschaftsmodelle, die
durch das europaische Weltraumodkosystem — einschlieBlich New Space -
entwickelt wurden, maximieren, insbesondere durch KMU, Midcap-Unternehmen
und Start-ups, die marktorientierte Weltraumtechnologien und -anwendungen
entwickeln, und dabei die gesamte Wertschopfungskette des Weltraums abdecken,

die vor- und nachgelagerte Segmente umfasst.

40

www.parlament.gv.at



(24)

(25)

Es ist von wesentlicher Bedeutung, den Privatsektor durch eine angemessene
Auftragsvergabe und die BuUndelung von Dienstleistungsauftragen zu
Investitionen zu ermutigen, wodurch die Unsicherheit verringert und die
langfristige  Wahrnehmbarkeit und Berechenbarkeit des Bedarfs an
Dienstleistungen des oOffentlichen Sektors gewahrleistet wird. Um die
Wettbewerbsfiahigkeit der europdischen Weltraumwirtschaft in der Zukunft
sicherzustellen, sollte das Programm auch zum Erwerb fortgeschrittener
Kompetenzen in weltraumbezogenen Bereichen beitragen und Bildungs- und
Ausbildungstétigkeiten sowie Chancengleichheit, Gleichstellung der Geschlechter
und Teilhabe der Frauen zu fordern, damit das Potenzial der Biirgerinnen und

Biirger der Union in diesem Bereich voll ausgeschopft werden kann.

Im Einklang mit den in der Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019
mit dem Titel ,,Der europdische Griine Deal“ dargelegten Zielen sollten die
Umweltauswirkungen des Programms so weit wie mdglich minimiert werden.
Zwar verursachen die Weltraumressourcen selbst wahrend ihres Betriebs keinen
Ausstol’ von Treibhausgasen, doch ihre Herstellung und die zugehérigen Anlagen
am Boden haben durchaus Auswirkungen auf die Umwelt. Es sollten MaRnahmen
ergriffen werden, um diese Auswirkungen abzumildern. Zu diesem Zweck sollte
das im Rahmen des Programms vorgesehene Vergabeverfahren Grundsatze und
MaRnahmen zur Nachhaltigkeit umfassen, etwa Bestimmungen zur Minimierung
und zum Ausgleich der Treibhausgasemissionen, die durch die Entwicklung, die
Produktion und den Einsatz der Infrastruktur entstehen, sowie Mallnahmen zur
Vermeidung von Lichtverschmutzung wie den Auswirkungen auf bodengestitzte

astronomische Beobachtungen.
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Angesichts der wachsenden Zahl von Raumfahrzeugen und von Weltraummll in
der Umlaufbahn sollte die neue europaische Konstellation auch
Nachhaltigkeitskriterien fir den Weltraum erfillen und ein Vorbild fur bewéhrte
Verfahren beim Weltraumverkehrsmanagement und bei der Beobachtung und
Verfolgung von Objekten im Weltraum (space surveillance and tracking, im
Folgenden *"SST*) darstellen, um die Menge an anfallendem Weltraummull zu
reduzieren, Bruchverhalten und Kollisionen in der Umlaufbahn zu verhindern
und geeignete MalRnahmen fur die Entsorgung ausgemusterter Raumfahrzeuge zu
treffen. Da derzeit berechtigte Bedenken bezlglich des Schutzes der
Weltraumumgebung in internationalen Foren, etwa im Ausschuss der Vereinten
Nationen fir die friedliche Nutzung des Weltraums, diskutiert werden, ist es von
hdchster Bedeutung, dass die Union in Bezug auf die Nachhaltigkeit im Weltraum
eine FUhrungsrolle Gbernimmt. Bei den im Rahmen des Programms vergebenen
Auftragen sollte sichergestellt werden, dass die eingesetzte Technologie die
héchstmdglichen Standards in Bezug auf Nachhaltigkeit sowie Energie- und

Ressourceneffizienz ermoglicht.
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Die operativen Anforderungen an die staatlichen Dienste sollten auf der Bewertung
des Bedarfs der staatlich berechtigten Nutzer basieren, wobei es auch die derzeit
auf dem Markt angebotenen F&higkeiten zu bertcksichtigen gilt. Bei der
Bewertung dieses Bedarfs sollten die derzeitigen Marktkapazititen so weit wie
moglich genutzt werden. Ausgehend von diesen operativen Anforderungen und in
Verbindung mit den allgemeinen Sicherheitsanforderungen und der sich
entwickelnden Nachfrage nach staatlichen Diensten sollte das Diensteportfolio fiir
staatliche Dienste entwickelt werden. Dieses Diensteportfolio sollte als Referenz fiir
die staatlichen Dienste dienen. Es sollte auBerdem die Dienstkategorien angeben,
die das Diensteportfolio fiir die GOVSATCOM-Dienste erganzen, das im Rahmen
der Verordnung (EU) 2021/696 cingerichtet wurde. Die Kommission sollte die
Einheitlichkeit und Koharenz der operativen Anforderungen und der
Sicherheitsanforderungen zwischen der GOVSATCOM-Komponente und dem
Programm sicherstellen. Damit Nachfrage und Erbringung von Diensten
bestmoglich aufeinander abgestimmt sind, sollte das Diensteportfolio fiir die
staatlichen Dienste 2023 festgelegt werden, und es sollte regelméafig nach
Konsultation der Mitgliedstaaten auf der Grundlage dieser operativen

Anforderungen und Sicherheitsanforderungen aktualisiert werden kénnen.
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(29)

Satellitenkommunikation ist eine endliche Ressource, der durch die Kapazitét, die
Frequenz und das geografische Abdeckungsgebiet der Satelliten Grenzen gesetzt
sind. Damit das Programm kosteneffizient ist und von grolenbedingten
Kosteneinsparungen profitieren kann, sollten daher das Verhiltnis zwischen dem
Angebot von und der Nachfrage nach staatlichen Diensten optimiert und
Uberkapazitiaten vermieden werden. Da sich sowohl die Nachfrage als auch das
potenzielle Angebot im Laufe der Zeit dndern, sollte die Kommission iiberwachen,

ob das Portfolio fiir die staatlichen Dienste bei Bedarf angepasst werden muss.

Die Mitgliedstaaten, der Rat, die Kommission und der EAD sowie Einrichtungen
und sonstige Stellen der Union sollten Programmteilnehmer werden konnen, sofern
sie beschlieBen, Nutzer von staatlichen Diensten zu erméchtigen oder Kapazitéten,
Standorte oder Anlagen zur Verfligung zu stellen. Unter Berilicksichtigung der
Tatsache, dass die Entscheidung, ob nationale Nutzer staatlicher Dienste erméichtigt
werden, Sache der Mitgliedstaaten ist, sollten die Mitgliedstaaten nicht dazu
verpflichtet werden, zum Programm beizutragen oder die Programminfrastruktur

aufzunehmen.
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Jeder Programmteilnehmer sollte eine fiir sichere Konnektivitit zustandige Behdrde
benennen, um zu tberwachen, ob Nutzer und andere nationale Stellen, die am
Programm beteiligt sind, die geltenden Regeln und die in den allgemeinen
Sicherheitsanforderungen festgelegten Sicherheitsverfahren einhalten.
Programmteilnehmer koénnen die Funktionen einer solchen Behdrde einer

bestehenden Behorde Gbertragen.

Mit der vorliegenden Verordnung wird fur die gesamte Laufzeit des Programms
eine Finanzausstattung festgesetzt, die fiir das Europdische Parlament und den Rat
im Rahmen des jahrlichen Haushaltsverfahrens den vorrangigen Bezugsrahmen im
Sinne der Nummer 18 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 16. Dezember
2020 zwischen dem Européischen Parlament, dem Rat der Europdischen Union und
der Europdischen Kommission {iber die Haushaltsdisziplin, die Zusammenarbeit im
Haushaltsbereich und die wirtschaftliche Haushaltsfiihrung sowie {iber neue
Eigenmittel, einschlieBlich eines Fahrplans im Hinblick auf die Einfiihrung neuer

Eigenmittel'®, bilden soll.

13

ABI. L 4331 vom 22.12.2020, S. 28.
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Die Ziele des Programms stehen im Einklang mit denen anderer Unionsprogramme
und ergidnzen diese, insbesondere jene des mit der Verordnung (EU) 2021/695 des
Europiischen Parlaments und des Rates'* und dem Beschluss (EU) 2021/764 des
Rates!’ eingerichteten Programms ,,Horizont Europa®, des mit der Verordnung (EU)
2021/694 des Europiischen Parlaments und des Rates'¢ aufgestellten Programms
,Digitales Europa®, des mit der Verordnung (EU) 2021/947 des Europiischen
Parlaments und des Rates!” geschaffenen Instruments fiir Nachbarschaft,
Entwicklungszusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit — Europa in der
Welt, der mit der Verordnung (EU) 2021/1153 des Européischen Parlaments und des
Rates'® geschaffenen Fazilitit ,,Connecting Europe* und insbesondere des

Weltraumprogramms der Union.

Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

28. April 2021 zur Einrichtung von ,,Horizont Europa“, dem Rahmenprogramm fiir
Forschung und Innovation, sowie iiber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die
Verbreitung der Ergebnisse und zur Authebung der Verordnungen (EU)

Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL L 170 vom 12.5.2021, S. 1).
Beschluss (EU) 2021/764 des Rates vom 10. Mai 2021 zur Einrichtung des
spezifischen Programms zur Durchfiihrung von ,,Horizont Europa*, dem
Rahmenprogramm fur Forschung und Innovation, und zur Aufhebung des
Beschlusses 2013/743/EU (ABI. L 1671 vom 12.5.2021, S. 1).

Verordnung (EU) 2021/694 des Europédischen Parlaments und des Rates vom

29. April 2021 zur Aufstellung des Programms ,,Digitales Europa“ und zur
Authebung des Beschlusses (EU) 2015/2240 (ABI. L 166 vom 11.5.2021, S. 1).
Verordnung (EU) 2021/947 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 9. Juni
2021 zur Schaffung des Instruments fiir Nachbarschaft,
Entwicklungszusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit — Europa in
der Welt, zur Anderung und Aufhebung des Beschlusses Nr. 466/2014/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Verordnung
(EU) 2017/1601 des Europaischen Parlaments und des Rates und der Verordnung
(EG, Euratom) Nr. 480/2009 des Rates (ABI. L 209 vom 14.6.2021, S. 1).
Verordnung (EU) 2021/1153 des Européischen Parlaments und des Rates vom

7. Juli 2021 zur Schaffung der Fazilitit ,,Connecting Europe“ und zur Authebung
der Verordnungen (EU) Nr. 1316/2013 und (EU) Nr. 283/2014 (ABL L 249 vom
14.7.2021, S. 38).
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(33)

Im Rahmen von ,,Horizont Europa“ wird ein spezifischer Anteil der Komponenten
unter dem Cluster ,,Digitalisierung, Industrie und Weltraum* speziell fiir Téatigkeiten
des Bereichs Forschung und Innovation im Zusammenhang mit der Entwicklung und
Validierung des sicheren Konnektivitdtssystems bereitgestellt, unter anderem fiir
potenzielle Technologien, die im Rahmen des Weltraumokosystems — einschlieBlich
New Space — entwickelt wiirden. Ein spezifischer Anteil der Mittel im Rahmen von
LEuropa in der Welt“ aus dem Instrument fiir Nachbarschatft,
Entwicklungszusammenarbeit und internationale Zusammenarbeit — Europa in der
Welt (NDICI) wird Tatigkeiten im Zusammenhang mit dem Betrieb des sicheren
Konnektivititssystems und der weltweiten Erbringung von Diensten zugewiesen, die
es ermoOglichen werden, eine Palette an Diensten fiir internationale Nutzer
anzubieten. Im Rahmen des Weltraumprogramms der Union wird ein spezifischer
Anteil der GOVSATCOM-Komponente fiir die Tétigkeiten im Zusammenhang mit
der Entwicklung der GOVSATCOM-Plattform zugewiesen, die Teil der
Bodeninfrastruktur des sicheren Konnektivitdtssystems sein wird. Die Mittel aus
diesen Programmen sollten im Einklang mit den Regeln fiir diese Programme

eingesetzt werden.
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(35)

Aufgrund seiner inhirenten Auswirkungen auf die Sicherheit der Union und ihrer
Mitgliedstaaten teilt das Programm auch Ziele und Grundsitze mit dem durch die
Verordnung (EU) 2021/697 des Europiischen Parlaments und des Rates!
eingerichteten Europdischen Verteidigungsfonds. Daher sollte ein Teil der Mittel aus
dem Europdischen Verteidigungsfonds bereitgestellt werden, um die Tatigkeiten im
Rahmen des Programms, insbesondere die Tétigkeiten im Zusammenhang mit der

Errichtung der Infrastruktur, zu finanzieren.

Um eine erfolgreiche Durchflihrung des Programms sicherzustellen, muss dafur
gesorgt werden, dass ausreichende Mittel zur Verfigung stehen. Die
Mitgliedstaaten sollten insbesondere auf den Gebieten der Sicherheit und der
Gefahrenabwehr ihre technische Kompetenz, ihr Know-how und ihre
Unterstitzung einbringen oder dem Programm — falls angemessen und méglich —
die auf ihrem Hoheitsgebiet befindlichen Daten, Informationen, Dienste und
Infrastrukturen zur Verfligung stellen kénnen. Das Programm sollte im Einklang
mit den einschlagigen Ubereinkiinften zusatzliche Finanzbeitrage oder
Sachleistungen von Dritten, einschlieBlich Einrichtungen und sonstigen Stellen
der Union, Mitgliedstaaten, am Programm teilnehmenden Drittlandern oder

internationalen Organisationen, erhalten konnen.

Verordnung (EU) 2021/697 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2021 zur Einrichtung des Européischen Verteidigungsfonds und zur
Authebung der Verordnung (EU) 2018/1092 (ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 149).
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(36)

(37)

(38)

Die Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europidischen Parlaments und des
Rates®® (im Folgenden ,,Haushaltsordnung®) findet auf das Programm Anwendung.
Die Haushaltsordnung regelt den Vollzug des Unionshaushalts, einschlieBlich
Bestimmungen zu Finanzhilfen, Preisgeldern, Aufiragsvergabe, indirekter
Mittelverwaltung, Finanzierungsinstrumenten, Haushaltsgarantien, zum finanziellen

Beistand und zur Erstattung der Kosten fiir externe Sachverstdandige.

Gemill Artikel 191 Absatz 3 der Haushaltsordnung kénnen dieselben Kosten auf

keinen Fall zweimal aus dem Haushalt der Union finanziert werden.

Die Kommission sollte, soweit erforderlich und sofern notwendig, die technische
Unterstiitzung bestimmter externer Akteure in Anspruch nehmen kénnen, sofern die
Sicherheitsinteressen der Union gewahrt werden. Die iibrigen an der 6ffentlichen
Lenkung des Programms beteiligten Einrichtungen sollten diese technische
Unterstiitzung bei der Wahrnehmung der ihnen gemédl3 der vorliegenden Verordnung

iibertragenen Aufgaben ebenfalls in Anspruch nehmen konnen.

20

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der
Union, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013,
(EU) Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU)

Nr. 1316/2013, (EU) Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses

Nr. 541/2014/EU sowie zur Authebung der Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 966/2012 (ABL L 193 vom 30.7.2018, S. 1).

49

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/1046;Year2:2018;Nr2:1046&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/1046;Year2:2018;Nr2:1046&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1296/2013;Nr:1296;Year:2013&comp=
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1303/2013;Nr:1303;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1304/2013;Nr:1304;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1309/2013;Nr:1309;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1316/2013;Nr:1316;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:223/2014;Nr:223;Year:2014&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:283/2014;Nr:283;Year:2014&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=BES&code2=&gruppen=Link:Nr.%20541/2014/EU;Nr:541;Year:2014&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:541/2014;Nr:541;Year:2014&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:966/2012;Nr:966;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:193;Day:30;Month:7;Year:2018;Page:1&comp=

(39)

(40)

(41)

Im Rahmen des Programms vergebene 6ffentliche Aufirdge fiir aus dem Programm
finanzierte Téatigkeiten sollten mit den Vorschriften der Union in Einklang stehen. In
diesem Zusammenhang sollte die Union auch fiir die Festlegung der Zielvorgaben

fiir die Vergabe Offentlicher Auftrige zustdndig sein.

Das Programm beruht auf komplexen und sich stdndig &ndernden Technologien.
Der Ruckgriff auf solche Technologien bedingt insofern Unsicherheiten und
Risiken fur die im Rahmen des Programms vergebenen &¢ffentlichen Auftrage, als
es sich um Auftrage handelt, mit denen eine langfristige Bindung an Ausriistung
und Dienste eingegangen wird. Daher mussen fur 6ffentliche Auftrage neben den
in der Haushaltsordnung festgelegten Regeln besondere MaRnahmen vorgesehen
werden. So sollte die Mdglichkeit bestehen, die Vergabe eines Mindestvolumens
an Unterauftragnehmer vorzuschreiben. In Bezug auf letztere sollten, soweit
maoglich, Start-ups und KMU bevorzugt bertcksichtigt werden, insbesondere um

ihre grenziibergreifende Beteiligung zu ermdglichen.

Zum Erreichen der Ziele des Programms ist es wichtig, dass gegebenenfalls auf
Kapazititen von im Bereich Weltraum tédtigen Offentlichen und privaten
Einrichtungen der Union zuriickgegriffen werden kann und dass ein Arbeiten auf
internationaler Ebene mit Drittlindern oder internationalen Organisationen moglich
ist. Daher sollte die Moglichkeit bestehen, alle im Vertrag iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union (AEUV) und in der Haushaltsordnung vorgesehenen
einschlidgigen Instrumente und Verwaltungsmethoden sowie gemeinsame

Vergabeverfahren zu nutzen.
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(42)

(43)

Eine offentlich-private Zusammenarbeit ist das am besten geeignete Modell, zur
Sicherstellung der Verwirklichung der Ziele des Programms. Eine solche
Zusammenarbeit sollte es gestatten, auf der bereits vorhandenen Technologie- und
Industriebasis der EU fiir Satellitenkommunikation, einschliellich privater
Ressourcen, aufzubauen und zuverldssige sowie innovative staatliche Dienste
bereitzustellen, sowie den privaten Partnern zu ermoglichen, mit eigenen
Investitionen die Programminfrastruktur durch zusitzliche Fahigkeiten zur
Erbringung kommerzieller Dienste zu Marktbedingungen zu ergénzen. Ein solches
Modell sollte dariiber hinaus die Kosten fiir Errichtung und Betrieb optimieren,
indem die Entwicklungs- und Errichtungskosten fiir Komponenten, die sowohl in
staatlicher als auch in kommerzielle Infrastruktur tublich sind, sowie die
Betriebskosten durch eine umfassende gemeinsame Nutzung der Kapazititen
gemeinsam getragen werden. Es sollte auBerdem Innovationen im europdischen
Weltraumokosystem einschlieBlich New Space fordern, indem die Risiken im
Bereich Forschung und Entwicklung zwischen offentlichen und privaten Partnern

aufgeteilt werden konnen.

Zur Durchfiihrung des Programms sollten im Rahmen der Konzessionsvertrage,
Liefer-, Dienstleistungs- oder Bauvertrdge oder gemischten Vertragen einige
Grundprinzipien befolgt werden. In solchen Vertragen sollte eine klare Aufteilung
der Aufgaben und Zustindigkeiten zwischen den 6ffentlichen und privaten Partnern
festgelegt werden, einschlieBlich einer klaren Risikoverteilung zwischen ihnen,
damit sichergestellt ist, dass die Auftragnehmer die Verantwortung ftr die Folgen
von VerstdRen tbernehmen, flr die sie einzustehen haben. In den Vertragen sollte
sichergestellt werden, dass die Auftragnehmer bei der Erbringung staatlicher
Dienste keine Uberkompensation erhalten, und es sollte die Erbringung
kommerzieller Dienste durch den Privatsektor ermdglicht und eine angemessene
Priorisierung des Bedarfs staatlich berechtigter Nutzer sichergestellt werden. Mit
den Vertragen sollte sichergestellt werden, dass mit der Erbringung von Diensten,
die auf kommerzieller Infrastruktur beruhen, die wesentlichen Interessen der
Union und die allgemeinen und spezifischen Ziele des Programms gewahrt werden.
Es miissen daher Maflnahmen getroffen werden, um sicherzustellen, dass diese
wesentlichen Interessen und Ziele gewahrt werden. Insbesondere sollte die

Kommission in der Lage sein, die erforderlichen Manahmen zu ergreifen, um die
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Kontinuitat des Dienstes fur den Fall zu gewéahrleisten, dass der Auftragnehmer
seinen Verpflichtungen nicht nachkommen kann. In diese Vertrage sollten
angemessene Schutzklauseln aufgenommen werden, um unter anderem
Interessenkonflikte und mdogliche Wettbewerbsverzerrungen infolge der
Bereitstellung kommerzieller Dienste, eine unzuldssige Diskriminierung oder
andere verborgene mittelbare Vorteile zu verhindern. Solche Schutzklauseln
konnen die getrennte Buchfiihrung filir staatliche und kommerzielle Dienste
umfassen, einschlieBlich der Einrichtung einer vom vertikal integrierten Betreiber
fiir die Erbringung staatlicher Dienste strukturell und rechtlich getrennten Einheit,
sowie einen offenen, fairen, angemessenen und diskriminierungsfreien Zugang zu
der fir die Erbringung kommerzieller Dienste erforderlichen Infrastruktur. Daher
sollten kommerzielle Dienste den bestehenden Anbietern terrestrischer Dienste zu
transparenten und diskriminierungsfreien Bedingungen zur Verfigung stehen.
Die Vertrdge sollten die Beteiligung von Start-ups und KMU entlang der gesamten
Wertschopfungskette und in allen Mitgliedstaaten fordern.
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(44)

Ein wichtiges Ziel des Programms besteht darin, unter Wahrung einer offenen
Wirtschaft die Sicherheit der Union und der Mitgliedstaaten zu gewahrleisten und
die Widerstandsfahigkeit iiber Schliisseltechnologien und Wertschopfungsketten
hinweg zu stirken. In bestimmten Féllen erfordert diese Zielsetzung, dass
Forderfihigkeits- und Teilnahmebedingungen festgelegt werden, damit der Schutz
der Integritat, der Sicherheit und der Widerstandsfahigkeit der operativen Systeme
der Union gewidhrleistetet ist. Das Erfordernis der Wettbewerbsfahigkeit und der

Kosteneffizienz sollte dadurch nicht untergraben werden.
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(45)

Gemil der Haushaltsordnung, der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates?! und den Verordnungen (EG, Euratom)
Nr. 2988/95?%, (Euratom, EG) Nr. 2185/96%* und (EU) 2017/1939** des Rates sind
die finanziellen Interessen der Union durch verhéltnismiflige MaBnahmen zu
schiitzen, einschlielich Mallnahmen zur Pridvention, Aufdeckung, Behebung und
Untersuchung von UnregelmiBigkeiten, einschlieBlich Betrug, zur Einziehung
entgangener, rechtsgrundlos gezahlter oder nicht widmungsgemill verwendeter
Mittel und gegebenenfalls zur Verhdngung verwaltungsrechtlicher Sanktionen.
Insbesondere ist das Europdische Amt fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) gemal3 den
Verordnungen (Euratom, EG) Nr. 2185/96 und (EU, Euratom) Nr. 883/2013 befugt,
administrative Untersuchungen einschlieBlich Kontrollen und Uberpriifungen vor
Ort durchzufiihren, um festzustellen, ob Betrug, Korruption oder eine sonstige
rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union vorliegt.
GemalB der Verordnung (EU) 2017/1939 ist die Europdische Staatsanwaltschaft
(EUStA) befugt, gegen die finanziellen Interessen der Union gerichtete Straftaten im
Sinne der Richtlinie (EU) 2017/1371 des Europdischen Parlaments und des Rates?

zu untersuchen und zu verfolgen.

21

22

23

24

25

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 11. September 2013 iiber die Untersuchungen des Europédischen Amtes
fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) und zur Authebung der Verordnung (EG)

Nr. 1073/1999 des Européischen Parlaments und des Rates und der Verordnung
(Euratom) Nr. 1074/1999 des Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).

Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2988/95 des Rates vom 18. Dezember 1995 iiber den
Schutz der finanziellen Interessen der Europdischen Gemeinschaften (ABI. L 312
vom 23.12.1995, S. 1).

Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996
betreffend die Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum
Schutz der finanziellen Interessen der Europdischen Gemeinschaften vor Betrug und
anderen UnregelméBigkeiten (ABIL. L 292 vom 15.11.1996, S. 2).

Verordnung (EU) 2017/1939 des Rates vom 12. Oktober 2017 zur Durchfiihrung
einer Verstarkten Zusammenarbeit zur Errichtung der Europédischen
Staatsanwaltschaft (EUStA) (ABI L 283 vom 31.10.2017, S. 1).

Richtlinie (EU) 2017/1371 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 5. Juli
2017 tiber die strafrechtliche Bekdmpfung von gegen die finanziellen Interessen der
Union gerichtetem Betrug (ABI. L 198 vom 28.7.2017, S. 29).

54

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:883/2013;Nr:883;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2988/95;Nr:2988;Year:95&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2185/96;Nr:2185;Year:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/1939;Nr:2017;Year:1939&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2185/96;Nr:2185;Year:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:883/2013;Nr:883;Year:2013&comp=
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1074/1999;Nr:1074;Year:1999&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:248;Day:18;Month:9;Year:2013;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2988/95;Nr:2988;Year:95&comp=
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:312;Day:23;Month:12;Year:1995;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2185/96;Nr:2185;Year:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:292;Day:15;Month:11;Year:1996;Page:2&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/1939;Nr:2017;Year:1939&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:283;Day:31;Month:10;Year:2017;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/1371;Year2:2017;Nr2:1371&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:198;Day:28;Month:7;Year:2017;Page:29&comp=

(46)

(47)

Nach der Haushaltsordnung ist jede Person oder Stelle, die Unionsmittel erhilt,
verpflichtet, uneingeschrinkt am Schutz der finanziellen Interessen der Union
mitzuwirken, der Kommission, dem OLAF, dem Rechnungshof und — im Falle der
gemidll der Verordnung (EU) 2017/1939 an der Verstirkten Zusammenarbeit
teilnehmenden Mitgliedstaaten — der EUStA die erforderlichen Rechte und den
erforderlichen Zugang zu gewéhren und sicherzustellen, dass alle an der Ausfiihrung

von Unionsmitteln beteiligten Dritten gleichwertige Rechte gewahren.

Um den Schutz der finanziellen Interessen der Union zu gewéhrleisten, miissen
Drittlander verpflichtet werden, dem zustindigen Anweisungsbefugten, dem OLAF
und dem Rechnungshof die Rechte und den Zugang zu gewihren, die sie zur

umfassenden Ausiibung ihrer jeweiligen Befugnisse benotigen.

Zur Optimierung der Effizienz und Wirkung des Programms sollten Mallnahmen
ergriffen werden, um die Verwendung und Entwicklung von offenen Standards,
quelloffenen Technologien und Interoperabilitéat innerhalb der Architektur des
sicheren Konnektivitatssystems zu fordern. Eine offenere Konzeption dieses
Systems konnte bessere Synergien mit anderen Komponenten des
Weltraumprogramms der Union oder nationalen Diensten und Anwendungen
ermoglichen, die Kosten optimieren, indem Uberschneidungen bei der
Entwicklung derselben Technologie vermieden werden, die Zuverlassigkeit

verbessern, Innovation fordern und die Vorteile eines breiten Wettbewerbs nutzen.
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(48)

(49)

Die ordnungsgemile Offentliche Lenkung des Programms erfordert eine klare
Aufteilung der Zustdndigkeiten und Aufgaben unter den verschiedenen beteiligten
Akteuren, um  unndtige Uberschneidungen  zu vermeiden  und
Kosteniiberschreitungen und Verzégerungen zu reduzieren. Alle an der Lenkung
beteiligten Akteure sollten innerhalb ihres jeweiligen Zustdndigkeitsbereichs und im
Einklang mit ihren Zustdndigkeiten die Verwirklichung der Ziele des Programms

unterstitzen.

Die Mitgliedstaaten sind schon lange im Bereich Weltraum aktiv. Sie verfiigen liber
Systeme, Infrastrukturen sowie nationale Agenturen und Stellen in diesem Bereich.
Daher konnen sie einen erheblichen Beitrag zum Programm leisten, insbesondere zu
seiner Durchfiihrung. Sie konnten mit der Union zusammenarbeiten, um die Dienste
und Anwendungen des Programms zu fordern und die Kohdrenz zwischen den
einschldgigen nationalen Initiativen und dem Programm sicherzustellen. Die
Kommission konnte die den Mitgliedstaaten zur Verfligung stehenden Mittel
mobilisieren, ihre Unterstlitzung nutzen und ihnen unter gemeinsam vereinbarten
Bedingungen Aufgaben bei der Durchfiihrung des Programms {ibertragen.
Gegebenenfalls sollten die Mitgliedstaaten anstreben, fiir Kohirenz und
Komplementaritit ihrer Aufbau- und Resilienzpldne mit dem Programm zu sorgen.
Uberdies sollten die Mitgliedstaaten alle erforderlichen MaRnahmen ergreifen,
um fur den Schutz der in ihrem Hoheitsgebiet befindlichen Bodeninfrastruktur
Sorge zu tragen. Auerdem sollten die Mitgliedstaaten I sicherstellen kdnnen, dass
die fiir das Programm notwendigen Frequenzen zur Verfligung stehen und
angemessen geschiitzt sind, sodass die auf den angebotenen Diensten basierenden
Anwendungen ohne Einschrinkungen entwickelt und bereitgestellt werden konnen,
im Einklang dem Beschluss Nr. 243/2012/EU des Européischen Parlaments und des
Rates?®. Die Bereitstellung von Frequenzen fiir das Programm sollte keine

finanziellen Auswirkungen auf das Programm haben.

26

Beschluss Nr. 243/2012/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom
14. Mérz 2012 iiber ein Mehrjahresprogramm fiir die Funkfrequenzpolitik (ABI.
L 81 vom 21.3.2012, S. 7).
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(50)

Im Einklang mit Artikel 17 des Vertrags iiber die Europdische Union (EUV) und
gemil ihrer Rolle als Forderin der allgemeinen Interessen der Union hat die
Kommission das Programm durchzufiihren, die Gesamtverantwortung zu tragen und
seine Nutzung zu fordern. Damit die Ressourcen und Kompetenzen der
verschiedenen Interessentrdger optimal eingesetzt werden, sollte die Kommission
bestimmte Aufgaben in begriindeten Féllen anderen Stellen {ibertragen konnen. Die
Kommission sollte die wichtigsten technischen und operativen Anforderungen
festlegen, die fiir die Weiterentwicklung von Systemen und Diensten erforderlich
sind. Diese Festlegungen sollte die Kommission nach Anhoérung von
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, Nutzern und anderen einschlidgigen
offentlichen oder privaten Interessentridgern treffen. SchlieBlich fiihrt die Ausiibung
der Zustindigkeit durch die Union nach Artikel 4 Absatz 3 AEUV nicht dazu, dass
die Mitgliedstaaten an der Ausiibung ihrer jeweiligen Zustdndigkeiten gehindert
werden. Im Interesse einer sinnvollen Verwendung der Unionsmittel sollte die
Kommission jedoch so weit wie moglich sicherstellen, dass die im Rahmen des
Programms durchgefiihrten Tatigkeiten mit denjenigen der Mitgliedstaaten im

Einklang stehen, ohne unndétige Doppelarbeit zu schaffen.
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(1)

(52)

Die Kommission kann geméll Artikel 154 der Haushaltsordnung auf der Grundlage
der Ergebnisse einer Ex-ante-Bewertung auf die Systeme und Verfahren der
Personen oder Stellen zuriickgreifen, die mit der Verwendung von Unionsmitteln
betraut ~ wurden.  Erforderlichenfalls  sollten in  der entsprechenden
Beitragsvereinbarung spezifische Anpassungen dieser Systeme und Verfahren
(AufsichtsmaBnahmen) sowie die Regelungen fiir die bestehenden Vertrige

festgelegt werden.

Angesichts seiner globalen Abdeckung weist das Programm eine starke
internationale Dimension auf. Internationale Partner, ihre Regierungen und Biirger
werden Empfanger der Dienstepalette des Programms sein, was sich sehr positiv auf
die internationale Zusammenarbeit der Union und der Mitgliedstaaten mit diesen
Partnern auswirken wird. Bei Fragen im Zusammenhang mit dem Programm kann
die Kommission in ihrem Zustdndigkeitsbereich und im Namen der Union die

Tatigkeiten auf internationaler Ebene koordinieren.
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(53)

(54)

Aufbauend auf der Fachkompetenz, die in den vergangenen Jahren in den Bereichen
Verwaltung, Betrieb und Erbringung von Diensten im Zusammenhang mit den
Galileo- und EGNOS-Komponenten des Weltraumprogramms der Union erworben
wurde, ist die Agentur die am besten geeignete Stelle, um unter der Aufsicht der
Kommission Aufgaben im Zusammenhang mit dem Betrieb der staatlichen
Infrastruktur und der Erbringung staatlicher Dienste wahrzunehmen. Sie sollte daher
weitere einschlagige Kapazitaten zu diesem Zweck entwickeln. Die Agentur sollte
dann mit der Erbringung staatlicher Dienste betraut werden und mit dem gesamten
oder teilweisen Betriebsmanagement der staatlichen Infrastruktur betraut werden

konnen.

In Bezug auf die Sicherheit — und angesichts ihrer einschlagigen Erfahrung —
sollte dic Agentur Uber ihr Gremium fir die Sicherheitsakkreditierung fir die
Gewahrleistung der Sicherheitsakkreditierung der staatlichen Dienste und der
Infrastruktur zustandig sein. Ferner sollte die Agentur vorbehaltlich ihrer
Einsatzbereitschaft, insbesondere in Bezug auf angemessene Personalausstattung,
die ihr von der Kommission Ubertragenen Aufgaben wahrnehmen. Sofern maéglich
sollte die Agentur ihr Fachwissen nutzen, beispielsweise im Rahmen der
Tatigkeiten im Rahmen des Europaischen Globalen Satellitennavigationssystems
(EGNSS). Werden der Agentur Aufgaben iibertragen, so sollten angemessene
personelle, administrative und finanzielle Ressourcen zur Verfligung gestellt
werden, damit die Agentur ihre Aufgaben und Missionen in vollem Umfang

erfullen kann.
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(55)

(56)

Zur Gewihrleistung des Betriebs der staatlichen Infrastruktur und zur Erleichterung
der Erbringung der staatlichen Dienste sollte die Agentur im Wege von
Beitragsvereinbarungen andere Stellen in deren jeweiligem Zustidndigkeitsbereich
mit bestimmten Tétigkeiten betrauen diirfen, wobei die in der Haushaltsordnung
festgelegten, fiir die Kommission geltenden Bedingungen der indirekten

Mittelverwaltung zur Anwendung kommen.

Die ESA ist eine internationale Organisation mit umfangreicher Fachkompetenz im
Bereich Weltraum, darunter auch Satellitenkommunikation, und ist daher ein
wichtiger Partner bei der Umsetzung der verschiedenen Aspekte der
Weltraumpolitik der Union. In diesem Zusammenhang sollte die ESA in der Lage
sein, der Kommissionl Fachkompetenz zur Verfligung zu stellen, unter anderem fiir
die Vorbereitung der Spezifikationen und der Umsetzung der technischen Aspekte
des Programms. Zu diesem Zweck sollte dic ESA mit der Aufsicht Uber die
Entwicklungs- und Validierungstitigkeiten des Programms betraut werden und die
Evaluierung der im Rahmen der Programmdurchfiihrung geschlossenen Vertrige

unterstitzen.
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(57)

(58)

Angesichts der Bedeutung weltraumbezogener Tatigkeiten fiir die Wirtschaft der
Union und das Leben der Unionsbiirger sollte eine zentrale Prioritdt des Programms
darin bestehen, dass ein hohes Mal3 an Sicherheit erreicht und aufrechterhalten wird,
insbesondere zum Schutz der Interessen der Union und der Mitgliedstaaten, und
zwar auch in Bezug auf Verschlusssachen und nicht als Verschlusssachen

eingestufte vertrauliche Informationen.

Da der Europédische Auswirtige Dienst (EAD) iiber besondere Fachkompetenz und
regelméBige Kontakte zu den Behorden von Drittlindern und internationalen
Organisationen verfiigt, sollte er in der Lage sein, die Kommission im Einklang mit
dem Beschluss 2010/427/EU des Rates?” bei der Wahrnehmung bestimmter mit der
Sicherheit des Programms zusammenhidngender Aufgaben im Bereich der

Aullenbeziehungen zu unterstiitzen.

27

Beschluss 2010/427/EU des Rates vom 26. Juli 2010 iiber die Organisation und die
Arbeitsweise des Europdischen Auswértigen Dienstes (ABI. L 201 vom 3.8.2010, S.
30).
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(59)

Unbeschadet der ausschlielichen Zustédndigkeit der Mitgliedstaaten im Bereich der
nationalen Sicherheit gemi3 Artikel4 Absatz2 EUV und des Rechts der
Mitgliedstaaten, ihre wesentlichen Sicherheitsinteressen gemdll Artikel 346 AEUV
zu wahren, sollte ein eigenes Sicherheitsmanagement eingerichtet werden, um die
reibungslose  Durchfithrung des Programms zu gewihrleisten. Dieses
Sicherheitsmanagement sollte auf drei Grundprinzipien beruhen. Erstens muss der
umfangreiche,  einzigartige  Erfahrungsschatz ~ der  Mitgliedstaaten  in
Sicherheitsfragen in groBtmdéglichem Umfang einbezogen werden. Zweitens sollten
operative Funktionen streng von Funktionen der Sicherheitsakkreditierung getrennt
werden, um Interessenskonflikte und Mingel bei der Anwendung von
Sicherheitsvorschriften zu vermeiden. Drittens ist die Stelle, die fiir die Verwaltung
der gesamten oder eines Teils der Programminfrastruktur zusténdig ist, auch am
besten fiir das Sicherheitsmanagement der ihr libertragenen Aufgaben geeignet. Die
Sicherheit des Programms wiirde an die in den letzten Jahren bei der Durchfiihrung
des Weltraumprogramms der Union gesammelten Erfahrungen ankniipfen. Ein
solides Sicherheitsmanagement erfordert zudem, dass die Aufgaben angemessen auf
die verschiedenen Beteiligten verteilt werden. Da die Kommission flir das
Programm zustindig ist, sollte sie unbeschadet der Vorrechte der Mitgliedstaaten im
Bereich der nationalen Sicherheit die allgemeinen Sicherheitsanforderungen fiir das
Programm gemeinsam mit den Mitgliedstaaten festlegen. Insbesondere auf dem
Gebiet der Verschlusssachen sollte die Lenkung in Bezug auf die Sicherheit des
Programms den jeweiligen Rollen und Zustéandigkeitsbereichen des Rates und der
Mitgliedstaaten bei der Evaluierung und Zulassung von Kkryptografischen

Produkten zum Schutz von EU-VS entsprechen.
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(60)

(61)

(62)

Die Vorkehrungen fiir Cybersicherheit und physische Sicherheit sowohl der boden-
als auch der weltraumgestutzten Programminfrastruktur sowie deren physische
Redundanz sind entscheidend, um den unterbrechungsfreien Betrieb der Dienste und
des Systems sicherzustellen. Daher sollte bei der Festlegung allgemeiner
Sicherheitsanforderungen entsprechend beriicksichtigt werden, dass das System und
seine Dienste — auch durch Einsatz neuer Technologie und durch die Unterstiitzung
der Reaktion auf solche Cyberangriffe und der Bewaltigung ihrer Folgen — vor

Cyberangriffen und Bedrohungen gegen Satelliten geschiitzt werden miissen.

Gegebenenfalls sollte die Kommission im Anschluss an eine Risiko- und
Bedrohungsanalyse eine Struktur fiir die Sicherheitsiiberwachung festlegen. Diese
Struktur fiir die Sicherheitsiiberwachung sollte die Stelle sein, die die im Rahmen

des Beschlusses (GASP) 2021/698 des Rates?® erteilten Weisungen entgegennimmt.

Unbeschadet der Vorrechte der Mitgliedstaaten im Bereich der nationalen Sicherheit
sollten die Kommission und der Hohe Vertreter in ihrem jeweiligen
Zustandigkeitsbereich die Sicherheit des Programms im Einklang mit der
vorliegenden Verordnung und gegebenenfalls dem Beschluss (GASP) 2021/698
I gewdhrleisten.

28

Beschluss (GASP) 2021/698 des Rates vom 30. April 2021 Uber die
Sicherheitssysteme und -dienste, die im Rahmen des Europaischen
Weltraumprogramms eingefuhrt, betrieben und genutzt werden und die Sicherheit
der Europaischen Union bertihren kénnen, und zur Aufhebung des Beschlusses
2014/496/GASP (ABI. L 170 vom 12.5.2021, S. 178).
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(63)

(64)

Die im Rahmen des Programms bereitgestellten staatlichen Dienste werden von den
staatlichen Akteuren der Union flir kritische Missionen und Operationen im
Interesse der Sicherheit, der Verteidigung und der Gefahrenabwehr sowie zum
Schutz von kritischer Infrastruktur in Anspruch genommen. Daher sollten solche

Dienste und Infrastrukturen der Sicherheitsakkreditierung unterliegen.

Es ist unerldsslich, dass Sicherheitsakkreditierungstétigkeiten auf der Grundlage der
kollektiven Verantwortung fiir die Sicherheit der Union und ihrer Mitgliedstaaten
erfolgen, indem nach Konsens gestrebt wird und alle an Sicherheitsfragen
Beteiligten einbezogen werden, und dass ein Verfahren fiir die kontinuierliche
Risikoiiberwachung eingerichtet wird. AufBlerdem miissen die technischen
Sicherheitsakkreditierungstétigkeiten von Fachleuten durchgefiihrt werden, die fiir
den Bereich Akkreditierung komplexer Systeme entsprechend qualifiziert sind und

eine angemessene Sicherheitsermichtigung vorweisen konnen.
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(65)

(66)

(67)

GemidlB Artikel 17 EUV ist die Kommission fiir die Verwaltung der Programme
zustandig, die gemidl den Bestimmungen der Haushaltsordnung im Wege der
indirekten Mittelverwaltung an Dritte weiter iibertragen werden konnen. In diesem
Zusammenhang ist es notwendig, dass die Kommission sicherstellt, dass die von
Dritten zur Durchfiihrung des Programms im Wege der indirekten Mittelverwaltung
wahrgenommenen Aufgaben die Sicherheit des Programms, insbesondere im
Hinblick auf die Kontrolle von Verschlusssachen, nicht beeintrachtigen. Daher sollte
klargestellt werden, dass in den Fillen, in denen die Kommission die ESA mit der
Wahrnehmung von Aufgaben im Rahmen des Programms betraut, die
entsprechenden Beitragsvereinbarungen sicherstellen miissen, dass von der ESA
generierte Verschlusssachen als unter der Aufsicht der Kommission erstellte EU-VS
gemidB dem Beschluss 2013/488/EU des Rates® und dem Beschluss (EU,
Euratom) 2015/444 I der Kommission®® gelten.

Die staatlichen Dienste des Programms kdnnten von Akteuren der Union und der
Mitgliedstaaten auch fiir kritische Missionen und Operationen im Interesse der
Sicherheit und der Gefahrenabwehr eingesetzt werden. Zum Schutz der wesentlichen
Sicherheitsinteressen der Union und ihrer Mitgliedstaaten sind daher Maflnahmen
erforderlich, um ein notwendiges Mal} an Unabhingigkeit von Dritten (Drittlinder
und Einrichtungen aus Drittlindern) zu gewéhrleisten, das alle Programmelemente
abdeckt. Derartige MaBBnahmen kdnnten Weltraum- und Bodentechnologien auf
Komponenten-, Teilsystem- oder Systemebene, die verarbeitende Industrie,
Eigentiimer und Betreiber von Weltraumsystemen sowie die physischen Standorte

von Komponenten des Bodensystems einschliel3en.

Mitglieder der Europidischen Freihandelsassoziation (EFTA), die Mitglieder des
Européischen Wirtschaftsraums (EWR) sind, beitretende Staaten, Bewerberldnder
und mogliche Bewerber sowie Liander der Europdischen Nachbarschaftspolitik und
sonstige Drittldnder diirfen ausschlieBlich auf der Grundlage eines nach Artikel 218

AEUV geschlossenen Abkommens am Programm teilnehmen. I

29

30

Beschluss 2013/488/EU des Rates vom 23. September 2013 iiber die
Sicherheitsvorschriften fiir den Schutz von EU-Verschlusssachen (ABI. L 274 vom
15.10.2013, S. 1).

Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 der Kommission vom 13. Marz 2015 tiber die
Sicherheitsvorschriften flir den Schutz von EU-Verschlusssachen (ABI. L 72 vom
17.3.2015, S. 53).
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(68) GemiB dem Beschluss (EU) 2021/1764 des Rates®' kénnen Personen und Stellen,
die in einem iiberseeischen Land oder Gebiet niedergelassen sind, vorbehaltlich der
Bestimmungen und Ziele des Programms und der etwaigen Regelungen, die fiir den
mit dem Land oder Gebiet verbundenen Mitgliedstaat gelten, finanziell unterstiitzt

werden.

3 Beschluss (EU) 2021/1764 des Rates vom 5. Oktober 2021 iiber die Assoziierung
der tiberseeischen Lander und Gebiete mit der Européischen Union einerseits und
Gronland und dem Kénigreich Dinemark andererseits (Ubersee-
Assoziationsbeschluss einschlielich Gronlands) (ABL L 355 vom 7.10.2021, S. 6).
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(69)

(70)

Gemd3 den Nummern 22 und 23 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung?? sollte das Programm auf der Grundlage
von Daten evaluiert werden, die im Einklang mit spezifischen
Uberwachungsanforderungen  erhoben ~ werden, wobei  gleichzeitig  aber
Verwaltungsaufwand, insbesondere fiir die Mitgliedstaaten, und Uberregulierung zu
vermeiden sind. Diese Anforderungen sollten, soweit erforderlich, messbare
Indikatoren als Grundlage fiir die Evaluierung der Auswirkungen des Programms
enthalten. Bei der Evaluierung des Programms sollten die Ergebnisse der im
Rahmen der Verordnung (EU) 2021/696 durchgefiihrten Evaluierung des
Weltraumprogramms der Union in Bezug auf die GOVSATCOM-Komponente

beriicksichtigt werden.

Um sicherzustellen, dass die Indikatoren fiir die Berichterstattung iiber die
Fortschritte des Programms sowie der Uberwachungs- und Evaluierungsrahmen des
Programms weiterhin angemessen sind, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemiB Artikel 200 AEUV Rechtsakte zur Anderung des
Anhangs dieser Verordnung in Bezug auf die Indikatoren, zur Ergidnzung dieser
Verordnung durch Bestimmungen iiber die Einrichtung eines Uberwachungs- und
Evaluierungsrahmens sowie zur Ergidnzung der Verordnung durch die Angabe der
Merkmale der Datenbank der Weltraumressourcen des Programms sowie der
Methodik und der Verfahren fur die Pflege und Aktualisierung der Datenbank zu
erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstidndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstidndigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung

der delegierten Rechtsakte befasst sind.

32

ABIL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(71)

(72)

Im Interesse einer ordnungsgemdBen Offentlichen Lenkung und angesichts der
Synergien zwischen dem Programm und der GOVSATCOM-Komponente sollte der
im Rahmen der Verordnung (EU) 2021/696 eingesetzte Programmausschuss in der
GOVSATCOM-Konfiguration auch als Ausschuss flir die Zwecke des Programms
fungieren. Bei Fragen im Zusammenhang mit der Sicherheit des Programms sollte
der Programmausschuss in einer spezifischen Zusammensetzung ,,Sicherheit*

zusammentreten.

Da es im Interesse einer ordnungsgeméiflen offentlichen Lenkung erforderlich ist, die
Einheitlichkeit der Programmverwaltung, eine beschleunigte Entscheidungsfindung
und den gleichberechtigten Zugang zu Informationen zu gewéhrleisten, konnte
Vertretern der Stellen, denen Aufgaben im Zusammenhang mit diesem Programm
iibertragen wurden, ermdglicht werden, als Beobachter an der Arbeit des gemal3 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates®?
eingesetzten Programmausschusses teilzunehmen. Aus ebendiesen Griinden konnte
auch Vertretern von Drittlindern oder internationalen Organisationen, die im
Zusammenhang mit dem Programm eine internationale Ubereinkunft mit der Union
geschlossen haben, vorbehaltlich der Sicherheitsauflagen und gemal3 der jeweiligen
Ubereinkunft ermdglicht werden, an der Arbeit des Programmausschusses
teilzunehmen. Die Vertreter von Stellen, denen Aufgaben im Zusammenhang mit
dem Programm iibertragen wurden, von Drittlindern und von internationalen
Organisationen sollten nicht zur Teilnahme an den Abstimmungen des
Programmausschusses berechtigt sein. Die Voraussetzungen fiir die Teilnahme von
Beobachtern und Ad-hoc-Teilnehmern sollten in der Geschédftsordnung des

Programmausschusses festgelegt werden.

33

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach
denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch
die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(73)

(74)

Zur Gewidhrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf den
Erlass detaillierter Vorschriften Uber die Erbringung staatlicher Dienste, den Erlass
der operativen Anforderungen an staatliche Dienste, den Erlass des Diensteportfolios
fir staatliche Dienste, den Erlass der Beitragsbeschlisse hinsichtlich der
Beitragsvereinbarungen und der Annahme des Arbeitsprogramms sowie die
Festlegung zusitzlicher Anforderungen fiir die Teilnahme von Drittlindern und
internationalen Organisationen an dem Programm {ibertragen werden. Diese
Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ausgeiibt

werden.

Generell sollten staatliche Dienste, die auf staatlicher Infrastruktur beruhen, den
staatlich berechtigten Nutzern kostenlos zur Verfiigung gestellt werden. Die
Kapazitit fiir diese Dienste ist jedoch begrenzt. Kommt die Kommission nach ihrer
Analyse zu dem Schluss, dass es zu Kapazitdtsengpidssen kommt, sollte es ihr
gestattet sein, in hinreichend begrindeten Fallen, in denen die Nachfrage die
Zugangskapazitat Gbersteigt, im Rahmen dieser detaillierten Vorschriften eine
Preispolitik fiir die Erbringung der Dienste festzulegen, um das Angebot an
Diensten und die Nachfrage danach aufeinander abzustimmen. Zur
Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fur die Durchfihrung der
vorliegenden Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse in
Bezug auf die Festlegung dieser Preispolitik iibertragen werden. Diese Befugnisse
sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ausgeiibt werden.
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(75)

(76)

(77)

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiilhrung der
vorliegenden Verordnung sollten der Kommission Durchfithrungsbefugnisse in
Bezug auf die Mallnahmen, die zur Festlegung des Standorts der zur staatlichen
Bodeninfrastruktur gehérenden Zentren erforderlich sind, iibertragen werden. Bei
der Standortwahl sollte es der Kommission moglich sein, die operativen und
sicherheitsbezogenen Anforderungen sowie die vorhandene Infrastruktur zu
beriicksichtigen. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011 ausgeiibt werden.

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfithrung der
vorliegenden Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse im
Hinblick auf die Festlegung allgemeiner Sicherheitsanforderungen {ibertragen
werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr.
182/2011 ausgeiibt werden. Die Mitgliedstaaten sollten ein Hochstmal3 an Kontrolle
iiber die allgemeinen Sicherheitsanforderungen des Programms ausiiben konnen.
Beim Erlass von Durchfithrungsrechtsakten, die die Sicherheit des Programms
betreffen, sollte die Kommission vom Programmausschuss in der besonderen
Zusammensetzung ,,Sicherheit® unterstiitzt werden. Aufgrund der Sensibilitdt von
Sicherheitsaspekten sollte sich der Vorsitzende des Programmausschusses um
Losungen bemiihen, die im Ausschuss moglichst breite Unterstiitzung finden. Wenn
der Programmausschuss keine Stellungnahme abgegeben hat, sollte die Kommission
keine Durchftihrungsrechtsakte zur Festlegung der allgemeinen
Sicherheitsanforderungen des Programms erlassen. Ist die Einbeziehung des
Programmausschusses in der Zusammensetzung ,Sicherheit“ anderweitig
vorgesehen, sollte diese Einbeziehung gemdal der Geschéaftsordnung des

Programmausschusses erfolgen.

Mit dem Programm wird das bestehende Weltraumprogramm der Union erganzt,
indem dessen Ziele und Malnahmen zur Schaffung eines sicheren und
weltraumgestutzten Konnektivitatssystems fur die Union integriert und erweitert

werden. Dies sollte bei der Evaluierung des Programms bertcksichtigt werden.
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(78)

(79)

(80)

Da die Ziele dieser Verordnung von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden konnen, sondern vielmehr wegen des Umfangs und der
Wirkungen der Mallnahme, die die finanziellen und technischen Kapazititen eines
einzelnen Mitgliedstaats iiberschreiten, auf Unionsebene besser zu verwirklichen
sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 EUV verankerten
Subsidiaritdtsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der VerhdltnisméBigkeit geht diese Verordnung nicht tiber das

fiir die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Mal3 hinaus.

Das Programm sollte fir einen Zeitraum von finf Jahren eingerichtet werden, um
seine Laufzeit an die des mehrjahrigen Finanzrahmens fur die Jahre 2021 bis
2027 gemaR der Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates** (im Folgenden
wMFR 2021-2027%) anzugleichen.

Damit mit der Durchfiihrung der vorliegenden Verordnung im Hinblick auf die
Erreichung der Ziele so bald wie mdéglich begonnen werden kann, sollte sie

umgehend in Kraft treten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

34

Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates vom 17. Dezember 2020 zur
Festlegung des mehrjahrigen Finanzrahmens fur die Jahre 2021 bis 2027 (ABI.
L 433 1 vom 22.12.2020, S. 11).
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Kapitel I
Allgemeine Bestimmungen
Artikel 1
Gegenstand

Mit der vorliegenden Verordnung wird das Programm der Union fiir sichere Konnektivitit
(im Folgenden ,Programm‘®) fir den verbleibenden Zeitraum des MFR 2021-2027
eingerichtet. In ihr sind die Ziele des Programms, die Mittelausstattung fiir den Zeitraum
2023 bis 2027 sowie die Formen der Unionsfinanzierung geregelt, und sie enthdlt die
Finanzierungsbestimmungen sowie die Vorschriften fiir die Durchfiihrung des Programms

unter Berucksichtigung der Verordnung (EU) 2021/696.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1. wRaumfahrzeug® bezeichnet ein Raumfahrzeug im Sinne des Artikels 2
Nummer 1 der Verordnung (EU) 2021/696;

2. » Weltraummiill“ bezeichnet Weltraummiill im Sinne des Artikels 2 Nummer 4 der
Verordnung (EU) 2021/696;

3. »Nutzlast™ bezeichnet Ausriistungen, die in einem Raumfahrzeug zur Durchfiihrung

einer bestimmten Aufgabe im Weltraum mitgefiihrt werden;
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»,Raumfahrt-Okosystem*  bezeichnet ein  Netzwerk interagierender, in
Wertschopfungsketten im Weltraumsektor tatiger Unternehmen - von den
kleinsten Start-ups bis zu den groéRten Unternehmen —, das die vor- und

nachgelagerten Segmente des Weltraummarktes umfasst;

seuropdische Quantenkommunikationsinfrastruktur oder ,,EuroQCI“ bezeichnet
eine vernetzte Weltraum-, Boden- und terrestrische Infrastruktur, die in das sichere

Konnektivitatssystem integriert ist und quantenbasierte Technologie nutzt;

,,GOVSATCOM-Plattform* bezeichnet eine GOVSATCOM-Plattform im Sinne des
Artikels 2 Nummer 23 der Verordnung (EU) 2021/696;
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10.

»Agentur” bezeichnet die mit der Verordnung (EU) 2021/696 eingerichtete Agentur

der Européischen Union fiir das Weltraumprogramm;

wEU-Verschlusssachen* oder ,,EU-VS* bezeichnet EU-Verschlusssachen oder
EU-VS im Sinne des Artikels 2 Nummer 25 der Verordnung (EU) 2021/696;

whicht als Verschlusssache eingestufte vertrauliche Informationen“ bezeichnet
nicht als Verschlusssache eingestufte vertrauliche Informationen im Sinne des
Artikels 2 Nummer 26 der Verordnung (EU) 2021/696;

wMischfinanzierungsmafinahme* bezeichnet eine Mischfinanzierungsmafinahme

im Sinne des Artikels 2 Nummer 27 der Verordnung (EU) 2021/696.
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(1)

Artikel 3

Ziele des Programms

Die allgemeinen Ziele des Programms sind

a)

die Gewdhrleistung der Bereitstellung und langfristigen Verfiigbarkeit —
innerhalb des Gebiets der Union und weltweit — eines unterbrechungsfreien
Zugangs zu sicheren, autonomen, hochwertigen, zuverldssigen und
kosteneffizienten Diensten der staatlichen Satellitenkommunikation fiir
staatlich berechtigte Nutzer durch die Einrichtung eines multiorbitalen
sicheren Konnektivitatssystems unter ziviler Kontrolle und durch die
Unterstiitzung des Schutzes kritischer Infrastrukturen im Sinne der Richtlinie
2008/114/EG des Rates®, der Lageerfassung, des auswirtigen Handelns, des
Krisenmanagements und von Anwendungen, die fir Wirtschaft, Umwelt,
Sicherheit und Verteidigung von entscheidender Bedeutung sind, sodass die
Resilienz und die Autonomie der Union und der Mitgliedstaaten gesteigert
werden und ihre  technologische und industrielle Basis  fiir
Satellitenkommunikation gestarkt wird, wahrend zugleich eine UbermaRige
Abhéangigkeit von nicht innerhalb der Union bereitgestellten Lésungen —
insbesondere fur kritische Infrastruktur und Zugang zum Weltraum —

verhindert wird;

35

Richtlinie 2008/114/EG des Rates vom 8. Dezember 2008 iiber die Ermittlung und
Ausweisung europdischer kritischer Infrastrukturen und die Bewertung der
Notwendigkeit, ihren Schutz zu verbessern (ABL L 345 vom 23.12.2008, S. 75).
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b)

die Ermoglichung der Erbringung von kommerziellen Diensten oder
Diensten, die staatlich berechtigten Nutzern auf der Grundlage einer
kommerziellen Infrastruktur angeboten werden, zu Marktbedingungen
durch den Privatsektor im Einklang mit dem geltenden Wettbewerbsrecht der
Union, um unter anderem die Weiterentwicklung von weltweiten
Hochgeschwindigkeits-Breitbandnetzen und nahtlose Konnektivitat zu
erleichtern, sowie die Ermdoglichung der Beseitigung von Lucken in der
Kommunikationsabdeckung und der Verbesserung des Zusammenhalts
zwischen den Hoheitsgebieten der Mitgliedstaaten, wobei gleichzeitig die
digitale Kluft Gberbrickt und gegebenenfalls ein Beitrag zur Verwirklichung
der in Artikel 3 der Richtlinie (EU) 2018/1972 genannten allgemeinen Ziele

geleistet wird.

(2) Die spezifischen Ziele des Programms sind

a)

b)

Erganzung und Integration bestehender und kinftiger Kapazitaten der

GOVSATCOM-Komponente und in das sichere Konnektivitatssystem;

Verbesserung  der  Resilienz,  Sicherheit und  Autonomie  der

Kommunikationsdienste der Union und der Mitgliedstaaten;
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d)

f)

9)

Weiterentwicklung der EuroQCI und schrittweise Integration in das sichere
Konnektivitatssystem;

Sicherstellung des Rechts auf Nutzung von Orbitalpositionen und

einschlagiger Frequenzen;

Erhohung der Zuverlassigkeit der Kommunikationsdienste der Union und
der Mitgliedstaaten und der Cyberabwehrféhigkeit der Union durch die
Entwicklung von Redundanz, von passivem, proaktivem und reaktivem
Cyberschutz und operativer Cybersicherheit sowie von Schutzmalinahmen
gegen  Cyberbedrohungen und  anderen  MaRnahmen  gegen

elektromagnetische Bedrohungen;

sofern maoglich, Ermaglichung der Entwicklung von
Kommunikationsdiensten und zusétzlichen Nichtkommunikationsdiensten,
insbesondere indem die Komponenten des Weltraumprogramms der Union
verbessert werden, Synergien zwischen ihnen geschaffen werden und ihre
Fahigkeiten und Dienste ausgeweitet werden, sowie Ermoglichung der
Entwicklung von Nichtkommunikationsdiensten, die an die Mitgliedstaaten
erbracht werden, indem zusatzliche Satelliten-Teilsysteme, einschlieBlich

Nutzlasten, aufgenommen werden;

Férderung von Innovation, Effizienz sowie der Entwicklung und Nutzung
disruptiver Technologien und innovativer Geschaftsmodelle im gesamten
europdischen  Weltraumokosystem, einschlieBlich  New-Space-Akteure,
neuer Marktteilnehmer, Start-ups und KMU, um die Wettbewerbsfahigkeit

der Weltraumwirtschaft der Union zu steigern;
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(3)

h)  Verbesserung der sicheren Konnektivitat in geografischen Gebieten von
strategischem Interesse, wie beispielsweise in Afrika und der Arktis, den
Regionen der Ostsee, des Schwarzen Meeres und des Mittelmeers sowie dem
Atlantik;

i)  Verbesserung der Sicherheit und Nachhaltigkeit von Weltraumtatigkeiten
durch geeignete MafRnahmen zur Sicherstellung und Forderung eines
verantwortungsvollen Verhaltens im Weltraum bei der Durchfihrung des
Programms, einschlieflich durch Bemihungen um eine Verhinderung der

Zunahme des Aufkommens von Weltraummiill.

Die Priorisierung und Entwicklung der zuséatzlichen Nichtkommunikationsdienste
gemall Absatz 2 Buchstabe f und ihre jeweilige Finanzierung stehen im Einklang
mit den Zielen der Verordnung (EU) 2021/696 wund werden vom
Programmausschuss in der einschlagigen Zusammensetzung gemal der
Verordnung (EU) 2021/696 gepruft.
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(1)

Artikel 4
Programmtitigkeiten

Die Erbringung der in Artikel 10 Absatz 1 genannten staatlichen Dienste wird durch
die folgenden abgestuften Tatigkeiten sichergestellt, die die GOVSATCOM-

Komponente erganzen und in das sichere Konnektivitatssystem integrieren:

a)  Festlegung, Konzeption, Entwicklung, Validierung und damit verbundene
Errichtungstéatigkeiten fiir den Bau der Weltraum- und Bodeninfrastruktur,
die fiir die Erbringung der ersten staatlichen Dienste bis 2024 erforderlich
sind;

b)  schrittweise Errichtungstitigkeiten zur Vervollstindigung der Weltraum- und
Bodeninfrastruktur, die fiir die Erbringung fortschrittlicher staatlicher Dienste
erforderlich ist, um den Bedurfnissen der staatlich berechtigten Nutzer so
bald wie mdglich gerecht zu werden und bis 2027 die volle Betriebsfahigkeit

zu erreichen;

c)  Entwicklung und Errichtung der EuroQCI zum Zweck ihrer schrittweisen

Integration in das sichere Konnektivitdtssystem;
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d)  Betriebstitigkeiten fiir die Erbringung staatlicher Dienste, darunter Betrieb,
Instandhaltung, fortlaufende Verbesserung und Schutz der Weltraum- und
Bodeninfrastruktur,  einschliellich ~ der  Erneuerung und  des

Obsoleszenzmanagements;

e) Entwicklung kiinftiger Generationen von Weltraum- und Bodeninfrastruktur

und Weiterentwicklung staatlicher Dienste.

Die Erbringung kommerzieller Dienste wird von den in Artikel 19 genannten

Auftragnehmern sichergestellt.
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(1)

Artikel 5
Infrastruktur des sicheren Konnektivitdtssystems

Das sichere Konnektivitatssystem wird eingerichtet, indem eine multiorbitale
Konnektivitatsinfrastruktur festgelegt, konzipiert, entwickelt, aufgebaut und
betrieben wird, die an die Entwicklung der staatlichen Nachfrage nach
Satellitenkommunikation angepasst wird und eine geringe Latenzzeit bietet. Das
System ist modular, um die in Artikel 3 genannten Ziele zu verwirklichen und das
in Artikel 10 Absatz1 genannte Diensteportfolio flr staatliche Dienste
festzulegen. Es erganzt und integriert die bestehenden und kiinftigen Kapazitaten,
die im Rahmen der GOVSATCOM-Komponente genutzt werden. Es besteht aus
einer staatlichen Infrastruktur geman Absatz 2 des vorliegenden Artikels und einer

kommerziellen Infrastruktur gemaf3 Absatz 4 des vorliegenden Artikels.
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2)

Die staatliche Infrastruktur des sicheren Konnektivitdtssystems umfasst alle
zugehorigen Boden- und Weltraumressourcen, die flir die Erbringung der staatlichen
Dienste gemall Artikel 10 Absatz1 Buchstaben a undb der vorliegenden

Verordnung erforderlich sind, einschlielich der folgenden Ressourcen:
a)  entweder Satelliten oder Satelliten-Teilsysteme, einschlieflich Nutzlasten;
b)  EuroQCI;

¢) Infrastruktur fiir die Uberwachung der Sicherheit der staatlichen Infrastruktur

und der staatlichen Dienste;

d) Bodeninfrastruktur fiir die Erbringung der Dienste fiir staatlich berechtigte
Nutzer, einschliellich der Infrastruktur des GOVSATCOM-Bodensegments,
die zu erweitern ist, insbesondere GOVSATCOM-Plattformen gemaR
Artikel 67 der Verordnung (EU) 2021/696.
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€)

In die staatliche Infrastruktur werden gegebenenfalls zuséatzliche Satelliten-
Teilsysteme, insbesondere Nutzlasten, die als Teil der weltraumgestiitzten
Infrastruktur der in Artikel 3 der Verordnung (EU) 2021/696 aufgefiihrten
Komponenten des Weltraumprogramms der Union unter den in jener Verordnung
festgelegten Bedingungen genutzt werden konnen, sowie Satelliten-Teilsysteme, die
fur die Erbringung von Nichtkommunikationsdiensten an Mitgliedstaaten genutzt

werden, aufgenommen.

Die Kommission nimmt erforderlichenfalls im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten
die MaBnahmen an, die ndétig sind, um im Einklang mit den allgemeinen
Sicherheitsanforderungen geméall Artikel 30 Absatz 3 der vorliegenden Verordnung
den Standort der zur staatlichen Bodeninfrastruktur gehérenden Zentren nach
Durchfiihrung eines offenen und transparenten Verfahrens festzulegen. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemédl dem in Artikel 47 Absatz3 der

vorliegenden Verordnung genannten Priifverfahren erlassen.
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Zum Schutz der Sicherheitsinteressen der Union und ihrer Mitgliedstaaten miissen
sich die in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten Zentren nach
Moglichkeit im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten befinden und einer
Aufnahmevereinbarung in Form einer Verwaltungsvereinbarung zwischen der

Union und dem betreffenden Mitgliedstaat unterliegen.

Ist es nicht moglich, die Zentren im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten zu errichten,
so kann die Kommission einen Standort fiir solche Zentren im Hoheitsgebiet von
Mitgliedern der EFTA, die dem EWR angehdren, oder im Hoheitsgebiet eines
anderen Drittlands bestimmen, sofern zwischen der Union und dem betreffenden

Drittland eine Aufnahmevereinbarung gemal3 Artikel 218 AEUV geschlossen wird.

Ungeachtet des Unterabsatzes 1 des vorliegenden Absatzes wird der Standort der
GOVSATCOM-Plattformen gemill Artikel 67 Absatz2 der Verordnung (EU)
2021/696 festgelegt.
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(4)

()

Die kommerzielle Infrastruktur des sicheren Konnektivitidtssystems umfasst alle
Weltraum- und Bodenressourcen mit Ausnahme derjenigen, die Teil der staatlichen
Infrastruktur sind. Die kommerzielle Infrastruktur darf die Leistungsféhigkeit oder
Sicherheit der staatlichen Infrastruktur nicht beeintrachtigen. Die kommerzielle
Infrastruktur und alle damit zusammenhéingenden Risiken werden im Hinblick auf
die Verwirklichung des in Artikel 3 Absatz1 Buchstabe b genannten Ziels

vollstandig von den in Artikel 19 genannten Auftragnehmern finanziert.

Zum Schutz der Sicherheitsinteressen der Union werden die Weltraumressourcen
der staatlichen Infrastruktur von bereits existierenden oder kinftigen Dienste-
Anbietern — einschlieBlich derjenigen, die kleine Tragerraketen und Mikro-
Tragerraketen verwenden —, die die in Artikel 22 festgelegten Férderfahigkeits-
und Teilnahmebedingungen erflillen, gestartet und nur in begriindeten

Ausnahmefillen vom Hoheitsgebiet eines Drittlands aus.
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(1)

2)

Artikel 6
Eigentum an Vermdgenswerten und deren Verwendung

Die Union ist Eigentiimerin aller in Artikel 5 Absatz 2 und Artikel 19 Absatz 10
genannten materiellen und immateriellen Vermdgenswerte, die Teil der im
Rahmen des Programms entwickelten staatlichen Infrastruktur sind, mit
Ausnahme der terrestrischen EuroQCI-Infrastruktur, die Eigentum der
Mitgliedstaaten ist. Zu diesem Zweck stellt die Kommission sicher, dass in den
Vertrigen, Ubereinkiinften oder anderen Vereinbarungen iiber die Titigkeiten, die
zur Entstehung oder Entwicklung solcher Vermogenswerte fiihren konnen,
Regelungen getroffen werden, die das Eigentum der Union an diesen

Vermogenswerten gewihrleisten.
Die Kommission stellt sicher, dass die Union iiber folgende Rechte verfiigt:

a)  das Nutzungsrecht an den Frequenzen, die fiir die Ubertragung der durch die
staatliche Infrastruktur erzeugten Signale erforderlich sind, im Einklang mit
den geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften und den einschlidgigen —
auf den von den Mitgliedstaaten fiir die Frequenzen iibermittelten
Anmeldungen beruhenden — Lizenzvereinbarungen, die in der Verantwortung

der Mitgliedstaaten bleiben;

b)  das Recht, der Erbringung der staatlichen Dienste gegeniiber kommerziellen
Diensten gemil den in den Vertrdgen nach Artikel 19 festzulegenden
Bedingungen und unter Beriicksichtigung des Bedarfs der staatlich
berechtigten Nutzer gemaf3 Artikel 12 Absatz 1 Vorrang zu gewéhren.
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€)

(4)

Die Kommission ist bestrebt, Vertriige, Ubereinkiinfte oder andere Vereinbarungen
mit Drittlindern, einschlieBlich der in Artikel 19 genannten Auftragnehmer, zu

schlieBBen tiber

a)  bereits bestehende Eigentumsrechte an materiellen und immateriellen

Vermogenswerten, die zur staatlichen Infrastruktur gehoren;

b) den Erwerb der Eigentums- oder Lizenzrechte an anderen materiellen und
immateriellen Vermdgenswerten, die fiir die Umsetzung der staatlichen

Infrastruktur notwendig sind.

Handelt es sich bei den Vermodgenswerten gemadll den Absdtzen 1, 2 und 3 um
Rechte des geistigen Eigentums, so verwaltet die Kommission diese Rechte so

wirksam wie moglich und beriicksichtigt dabei
a)  die Notwendigkeit, diese Vermdgenswerte zu schiitzen und zu verwerten;
b)  die legitimen Interessen aller betroffenen Interessentrager;

¢) die Notwendigkeit, wettbewerbsbestimmte und gut funktionierende Mérkte zu

gewihrleisten und neue Technologien zu entwickeln;

d) die Notwendigkeit der Kontinuitit der vom Programm erbrachten Dienste.
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()

Sofern zweckmaélig, sorgt die Kommission dafiir, dass in den einschligigen
Vertrigen, Ubereinkiinften oder anderen Vereinbarungen die Moglichkeit
vorgesehen ist, diese Rechte des geistigen Eigentums Dritten zu iibertragen oder
Dritten — einschlieBlich des Urhebers des geistigen Eigentums — Lizenzen fiir diese
Rechte zu gewidhren, und dass diese Dritten jene Rechte unbeschrinkt wahrnehmen
konnen, sofern dies fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben aufgrund der vorliegenden

Verordnung erforderlich ist.

Artikel 7

MafBnahmen zur Forderung eines innovativen und wettbewerbsfihigen Weltraumékosystems

(1)

2)

in der Union

Im Einklang mit dem in Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe g der vorliegenden
Verordnung genannten Ziel dient das Programm der Forderung eines innovativen
und wettbewerbsfahigen Weltraumokosystems der Union, einschlieBlich New
Space, und insbesondere der in Artikel 6 der Verordnung (EU) 2021/696
festgelegten Tétigkeiten.

Die Kommission fordert die Innovation im Weltraumdkosystem der Union,
einschlieBlich New Space, wahrend der gesamten Laufzeit des Programms, indem
sie

a)  Kriterien fiir die Vergabe der Vertrige gemdll Artikel 19 festlegt, die eine

moglichst breite Beteiligung von Start-ups und KMU aus der gesamten Union
entlang der gesamten Wertschopfungskette gewihrleisten;
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b)

d)

von den Auftragnehmern gemill Artikel 19 die Vorlage eines Plans zur
Maximierung — im Einklang mit Artikel 21 — der Integration von neuen
Marktteilnehmern, Start-ups und KMU aus der gesamten Union in die

Tatigkeiten im Rahmen der Vertrage gemil Artikel 19 verlangt;

in den Vertrdgen gemdB Artikel 19 vorschreibt, dass neue Marktteilnehmer,
Start-ups, KMU und Midcap-Unternehmen aus der gesamten Union in der

Lage sein miissen, ihre eigenen Dienste fiir Endnutzer zu erbringen;

die Nutzung und Entwicklung offener Standards, quelloffener Technologien
sowie die Interoperabilitit in der Architektur des sicheren
Konnektivitatssystems fordert, um Synergien zu ermdéglichen, die Kosten zu
optimieren, die Zuverlassigkeit zu verbessern, Innovation zu fordern und die

Vorteile eines breiten Wettbewerbs zu nutzen;

die Entwicklung und Produktion kritischer Technologien in der Union, die

fUr die Nutzung staatlicher Dienste erforderlich sind, fordert.
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(3)

1)

Des Weiteren

a)

b)

fordert die Kommission die Auftragsvergabe und die Bindelung von
Dienstleistungsvertragen fur den Bedarf des Programms mit dem Ziel,
langfristig private Investitionen zu mobilisieren und anzuregen, auch durch
gemeinsame Beschaffung;

legt die Kommission eine stirkere Beteiligung von Frauen zu fordern und zu
begiinstigen und Ziele fiir Gleichstellung wund Inklusion in den

Ausschreibungsunterlagen fest;

tragt die Kommission zur Entwicklung fortgeschrittener Kompetenzen in
weltraumbezogenen Bereichen und zu Ausbildungstétigkeiten bei.

Artikel 8

Okologische Nachhaltigkeit und Nachhaltigkeit im Weltraum

Das Programm wird mit dem Ziel der Sicherstellung der 6kologischen

Nachhaltigkeit und der Nachhaltigkeit im Weltraum durchgeftihrt. Zu diesem

Zweck mussen die in Artikel 19 genannten Vertrdge und Verfahren

Bestimmungen Uber Folgendes enthalten:

a)

b)

die Minimierung der durch die Entwicklung, die Produktion und den

Einsatz der Infrastruktur verursachten Treibhausgasemissionen;

die Einrichtung eines Systems zum Ausgleich der verbleibenden

Treibhausgasemissionen;
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)

(3)

C) geeignete MaRnahmen zur Verringerung der durch Raumfahrzeuge
verursachten sichtbaren und unsichtbaren Strahlungsbelastung, die
astronomische Beobachtungen oder jede andere Art von Forschung und

Beobachtung beeintrachtigen kann;

d) den Einsatz geeigneter Technologien zur Kollisionsvermeidung fur

Raumfahrzeuge;

e) die Vorlage und Umsetzung eines umfassenden Plans zur Minderung von
Weltraummdll vor der Einrichtungsphase, einschlieflich Ortungsdaten der
Umlaufbahn, um die Vermeidung von Weltraummull durch die Satelliten

der Konstellation zu gewahrleisten.

Die Vertrage und Verfahren nach Artikel 19 mussen die Verpflichtung enthalten,
den Stellen, die fur die Erstellung von SST-Informationen gemal Artikel 2
Nummer 10 der Verordnung (EU) 2021/696 und SST-Diensten gemal Artikel 55
jener Verordnung zustandig sind, Daten, insbesondere Ephemeridendaten und

Daten Uber geplante Mandver, zur Verfligung zu stellen.

Die Kommission stellt sicher, dass eine umfassende Datenbank der
Weltraumressourcen des Programms, die insbesondere Daten zu Umwelt- und

Nachhaltigkeitsaspekten des Weltraums enthalt, geftihrt wird.
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4) Die Kommission erlasst gemalR Artikel 45 delegierte Rechtsakte, um die
vorliegende Verordnung zu ergénzen, indem sie die Merkmale der in Absatz 3 des
vorliegenden Artikels genannten Datenbank und die Methodik und die Verfahren

far die Pflege und Aktualisierung der Datenbank festlegt.

(5) Der Anwendungsbereich delegierter Rechtsakte, die gemaR Absatz 4 erlassen

werden, ist auf Folgendes beschrankt:

a) die Weltraumressourcen im Eigentum der Union gemaR Artikel 5 Absatz 2
und Artikel 19 Absatz 10;

b)  die Weltraumressourcen im Eigentum der Auftragnehmer gemaf Artikel 19,
wie in Artikel 5 Absatz 4 und Artikel 19 Absatz 10 aufgefuhrt;

Kapitel 11

Dienste und Teilnehmer
Artikel 9
Staatliche Dienste

(1) Staatliche Dienste werden fiir die Programmteilnehmer gemaf Artikel 11 Absatze 1,
2 und 3 erbracht.
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2)

€)

(4)

Die Kommission erlisst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten detaillierte
Vorschriften fir die Erbringung staatlicher Dienste unter Beriicksichtigung des
Artikels 66 der Verordnung (EU) 2021/696 sowie auf der Grundlage der
konsolidierten Nachfrage des gemeinsam mit den Mitgliedstaaten ermittelten
derzeitigen und erwarteten Bedarfs in Bezug auf die verschiedenen Dienste sowie
fiir die dynamische Ressourcenzuweisung und die Priorisierung der staatlichen
Dienste zwischen den verschiedenen Programmteilnehmern entsprechend der

Relevanz und Kritikalitdt des Nutzerbedarfs und gegebenenfalls der Kostenetfizienz.

Die in Artikel 10 Absatz 1 genannten staatlichen Dienste werden staatlich

berechtigten Nutzern kostenlos zur Verfiigung gestellt.

Die Kommission erwirbt die in Artikel 10 Absatz 2 genannten Dienste unter
Marktbedingungen im Einklang mit den geltenden Bestimmungen der
Haushaltsordnung mit dem Ziel, die Erbringung dieser Dienste fir alle
Mitgliedstaaten zu gewdhrleisten. Die genaue Zuweisung von Kapazitaten und
Mitteln fir diese Dienste wird in dem in Absatz 2 des vorliegenden Artikels
genannten Durchfihrungsrechtsakt auf der Grundlage der Beitrage der

Mitgliedstaaten festgelegt.
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()

(6)

Abweichend von Absatz 3 des vorliegenden Artikels legt die Kommission in
hinreichend begriindeten Féllen, in denen es unbedingt erforderlich ist, das
Angebot an Regierungsdiensten und die Nachfrage danach aufeinander
abzustimmen, im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten eine Preispolitik fest, die mit
der Preispolitik nach Artikel 63 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/696 in
Einklang steht.

Indem die Kommission eine Preispolitik festlegt, stellt sie sicher, dass von der
Erbringung der staatlichen Dienste keine Wettbewerbsverzerrung ausgeht, dass
keine Engpédsse bei den staatlichen Diensten entstehen und dass der ermittelte Preis

nicht zu einer Uberkompensierung der Auftragnehmer geman Artikel 19 fiihrt.

Die in den Absdtzen2 wund5 des vorliegenden Artikels genannten
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemidl dem in Artikel 47 Absatz 3 genannten

Prufverfahren erlassen.
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(7)

(8)

1)

Die schrittweise Erbringung staatlicher Dienste wird nach MaRgabe des in
Artikel 10 Absatz 1 genannten Diensteportfolios vorbehaltlich der Verfligbarkeit
der Infrastruktur des sicheren Konnektivitatssystems gewahrleistet, nachdem die
in Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a und b genannten Tatigkeiten durchgefihrt
wurden, wobei gegebenenfalls auf bestehenden Diensten und Kapazitaten

aufgebaut wird und diese genutzt werden.

Die Gleichbehandlung der Mitgliedstaaten wird bei der Erbringung staatlicher

Dienste entsprechend ihren Bedurfnissen nach Artikel 25 Absatz 7 gewéahrleistet.

Artikel 10

Diensteportfolio fur staatliche Dienste

Das Diensteportfolio fur staatliche Dienste wird gemaR Absatz 4 des vorliegenden
Artikels geschaffen. Es besteht mindestens aus den folgenden Dienstkategorien
und erganzt das Diensteportfolio fir die GOVSATCOM-Dienste gemal Artikel 63
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2021/696:

a) Dienste, die auf der Grundlage staatlicher Infrastruktur auf staatlich
berechtigte Nutzer beschrankt sind, ein hohes Mal} an Sicherheit erfordern
und fur Dienste nach Absatz 2 des vorliegenden Artikels nicht geeignet sind,
z. B. robuste weltweite Dienste mit geringer Latenzzeit oder robuste
weltraumbezogene Datenrelais;

b)  Quantenkommunikationsdienste wie QKD-Dienste.
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()

(3)

(4)

Das Diensteportfolio fuir staatliche Dienste umfasst auch Dienste fur staatlich
berechtigte Nutzer auf der Grundlage der kommerziellen Infrastruktur, z. B.
gesicherte  weltweite Dienste mit geringer Latenzzeit oder weltweite

Schmalbanddienste.

Das Diensteportfolio fiir die staatlichen Dienste umfasst auch die technischen
Spezifikationen  fur jede  Dienstkategorie, wie etwa  geografisches
Abdeckungsgebiet, Frequenz, Bandbreite, Nutzerausristung und

Sicherheitsmerkmale.

Die Kommission erlasst im Wege von Durchfihrungsrechtsakten das
Diensteportfolio fur die staatlichen Dienste. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
beruhen auf den operativen Anforderungen gemal Absatz 5 des vorliegenden
Artikels, auf Beitrdgen der Mitgliedstaaten und auf den allgemeinen

Sicherheitsanforderungen gemaR Artikel 30 Absatz 3.

Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden gemalR dem in Artikel 47 Absatz 3

genannten Prufverfahren erlassen.
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(6)

Die Kommission erldsst im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die operativen
Anforderungen fur staatliche Dienste in Form von technischen Spezifikationen und
Umsetzungsplanen, insbesondere im Zusammenhang mit Krisenmanagement,
Lageerfassung und Verwaltung wichtiger Infrastrukturen, einschlieBlich
Kommunikationsnetze in den Bereichen Diplomatie und Verteidigung, und
sonstigem Bedarf staatlich berechtigter Nutzer. Diese operativen Anforderungen
beruhen auf den Anforderungen der Programmnutzer, sind auf die Abdeckung des
bestdtigten Bedarfs zugeschnitten und tragen den Erfordernissen Rechnung, die
aufgrund vorhandener Nutzerausriistung und Netze bestehen, sowie den operativen
Anforderungen fiir die GOVSATCOM-Dienste, dic gemal Artikel 63 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/696 angenommen wurden. Diese Durchfiihrungsrechtsakte
werden gemil3 dem in Artikel 47 Absatz 3 der vorliegenden Verordnung genannten

Prufverfahren erlassen.

Die Bedingungen fiir die Erbringung von I Diensten — und damit
zusammenhangende Risiken — mittels der kommerziellen Infrastruktur werden in

den in Artikel 19 genannten Vertragen festgelegt.
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(1)

2)

€)

Artikel 11
Programmteilnehmer und zustdndige Behorden

Die Mitgliedstaaten, der Rat, die Kommission und der EAD sind insofern
Programmteilnehmer, als sie die Nutzer der staatlichen Dienste erméchtigen oder

Kapazitaten, Standorte oder Anlagen zur Verfligung stellen.

Agenturen und sonstige Stellen der Union diirfen nur, wenn das zur Wahrnehmung
threr Aufgaben erforderlich ist, und nur unter den in einer Verwaltungsvereinbarung
zwischen der betreffenden Agentur oder Stelle und dem sie beaufsichtigenden Organ

der Union genau festgelegten Bedingungen Programmteilnehmer werden.

Drittlinder und internationale Organisationen konnen gemdll Artikel 39

Programmteilnehmer werden.
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(4)

()

(6)

Jeder Programmteilnehmer benennt eine fiir sichere Konnektivitit zustdndige

Behorde.

Fiir die Programmteilnehmer gilt die in Absatz 1 genannte Anforderung als erfiillt,

wenn sie den folgenden beiden Kriterien gentigen:

a) Sie sind ebenfalls GOVSATCOM-Teilnehmer gemidl Artikel 68 der
Verordnung (EU) 2021/696,

b)  sie haben eine zustindige Behorde gemdl3 Artikel 68 Absatz 4 der Verordnung
(EV) 2021/696 benannt.

Die Priorisierung staatlicher Dienste zwischen den Nutzern, die von jedem
Programmteilnehmer erméachtigt wurden, wird von diesem Programmteilnehmer

selbst bestimmt und durchgefihrt.

Eine zustidndige Behorde fiir sichere Konnektivitdt gemdll Absatz 4 gewéhrleistet,

dass

a)  dic Nutzung staatlicher Dienste den allgemeinen Sicherheitsanforderungen

gemald Artikel 30 Absatz 3 entspricht;

b)  die Zugangsrechte fiir die staatlichen Dienste festgelegt und verwaltet werden;
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(1)

2)

d)

die fiir die Nutzung der staatlichen Dienste erforderliche Nutzerausriistung und
die dazugehorigen elektronischen Kommunikationsverbindungen und
Informationen gemil den allgemeinen Sicherheitsanforderungen gemaf

Artikel 30 Absatz 3 verwendet und verwaltet werden;

eine zentrale Anlaufstelle eingerichtet wird, die bei Bedarf dabei Hilfe leistet,
wenn Sicherheitsrisiken und -bedrohungen — insbesondere die Feststellung
potenziell schidlicher elektromagnetischer Interferenzen, die die Dienste im

Rahmen dieses Programms beeintrdchtigen konnten — gemeldet werden.
Artikel 12

Nutzer der staatlichen Dienste

Folgende Stellen konnen als Nutzer staatlicher Dienste erméchtigt werden:

a)

b)

eine Behorde der Union oder der Mitgliedstaaten oder eine mit der Auslibung

behordlicher Funktionen betraute Stelle,

eine natiirliche oder juristische Person, die im Namen und unter der Kontrolle

einer unter Buchstabe a genannten Behorde oder Stelle handelt.

Die Nutzer staatlicher Dienste gemdll Absatz 1 des vorliegenden Artikels miissen

von den Programmteilnehmern gemdll Artikel 11 ordnungsgemdll zur Nutzung der

staatlichen Dienste ermichtigt sein und die allgemeinen Sicherheitsanforderungen

nach Artikel 30 Absatz 3 erfullen.
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(1)

2)

Kapitel 111
Haushaltsmittel und Haushaltsverfahren

Artikel 13
Mittelausstattung

Die Finanzausstattung fiir die Durchfiihrung des Programms und fiir die Deckung
der damit verbundenen Risiken betrdgt fiir den Zeitraum vom 1. Januar 2023 bis

zum 31. Dezember 2027 1,65 Mrd. EUR zu jeweiligen Preisen.

Der in Unterabsatz 1 genannte Betrag wird aus dem MFR 2021-2027 mit folgenden
Richtbetrdagen aufgeteilt:

a) 1 Mrd. EUR aus Rubrik 1 (Binnenmarkt, Innovation und Digitales);
b)  0,5Mrd. EUR aus Rubrik 5 (Sicherheit und Verteidigung);
¢) 0,15 Mrd. EUR aus Rubrik 6 (Nachbarschaft und die Welt).

Das Programm erhélt ergidnzend einen Betrag in HOhe von 0,75 Mrd. EUR im
Rahmen des Programms ,,Horizont Europa®, der GOVSATCOM-Komponente und
des Instruments fiir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und internationale
Zusammenarbeit (NDICI) mit einem maximalen Richtbetrag von 0,38 Mrd. EUR
bzw. 0,22 Mrd. EUR bzw. 0,15 Mrd. EUR. Diese Finanzierung wird im Einklang
mit den jeweiligen Zielen, Vorschriften und Verfahren der Verordnung (EU)
2021/695, des Beschlusses (EU) 2021/764 des Rates und der Verordnungen (EU)
2021/696 und (EU) 2021/947 durchgefiihrt.
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/94;Nr:2021;Year:94&comp=

€)

Der in Absatz 1 Unterabsatz 1 des vorliegenden Artikels genannte Betrag dient der
Deckung aller Tatigkeiten, die fiir die Verwirklichung der in Artikel 3 Absatz 1
Buchstabe a genannten Ziele erforderlich sind, und des Erwerbs der in Artikel 9

Absatz 4 genannten Dienste. Diese Ausgaben konnen auch Folgendes betreffen:

a)  Studien und Sachverstdandigensitzungen, insbesondere in Bezug auf Einhaltung

der finanziellen und terminlichen Zwénge;

b) Informations- und Kommunikationstitigkeiten, einschlieBlich  der
institutionellen Kommunikation iiber die politischen Priorititen der Union,
soweit sie in direktem Zusammenhang mit den Zielen der vorliegenden
Verordnung stehen, insbesondere im Zusammenhang mit der Erzeugung von

Synergien mit anderen maf3geblichen Politikbereichen der Union,;

c¢) die Informationstechnologie-Netze, deren Funktion darin Dbesteht,
Informationen zu verarbeiten oder auszutauschen, und die von der
Kommission durchgefiihrten administrativen VerwaltungsmaBBnahmen, auch

im Sicherheitsbereich;

d) technische und administrative Hilfe bei der Durchfiihrung des Programms,
darunter fiir die Vorbereitung, Uberwachung, Kontrolle, Priifung und

Evaluierung, einschlief8lich fiir betriebliche IT-Systeme.
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(4)

()

(6)

MalRnahmen, die im Rahmen verschiedener Unionsprogramme kumulativ
finanziert werden, werden nur einer Rechnungsprufung unterzogen, bei der alle

beteiligten Programme und die jeweils geltenden Regeln kontrolliert werden.

Die Mittelbindungen fiir Tétigkeiten, deren Durchfiihrung sich iiber mehr als ein

Haushaltsjahr erstreckt, konnen liber mehrere Jahre in jéhrlichen Tranchen erfolgen.

Mittel, die Mitgliedstaaten im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung zugewiesen
wurden, kénnen — auf Antrag des betreffenden Mitgliedstaats — unter den in
Artikel 26 der Verordnung (EU) 2021/1060 des Europaischen Parlaments und des
Rates®® festgelegten Voraussetzungen auf das Programm Ubertragen werden. Die
Kommission fuhrt diese Mittel direkt gemaR Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstabe a der Haushaltsordnung bzw. indirekt gemalR Buchstabe ¢ des
genannten Unterabsatzes aus. Diese Mittel werden zugunsten des betreffenden

Mitgliedstaats verwendet.

36

Verordnung (EU) 2021/1060 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
24. Juni 2021 mit gemeinsamen Bestimmungen fur den Européischen Fonds ftr
regionale Entwicklung, den Europaischen Sozialfonds Plus, den Kohé&sionsfonds,
den Fonds fiir einen gerechten Ubergang und den Européischen Meeres-,
Fischerei- und Aquakulturfonds sowie mit Haushaltsvorschriften fir diese Fonds
und fur den Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds, den Fonds fur die innere
Sicherheit und das Instrument fur finanzielle Hilfe im Bereich Grenzverwaltung
und Visumpolitik (ABI. L 231 vom 30.6.2021, S. 159).
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Artikel 14
Kumulative und alternative Finanzierung

Eine Malinahme, die einen Beitrag aus einem anderen Programm der Union, einschlielich
Fonds mit geteilter Mittelverwaltung, erhalten hat, kann auch einen Beitrag im Rahmen des
Programms erhalten, sofern die Beitrdge nicht dieselben Kosten betreffen. Fiir den
entsprechenden Beitrag zu der Mallnahme gelten die Bestimmungen des jeweiligen
Unionsprogramms. Die kumulative Finanzierung darf die forderfihigen Gesamtkosten der
MafBnahme nicht iibersteigen. Die Unterstiitzung aus den verschiedenen Unionsprogrammen
kann entsprechend den Dokumenten, in denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung

festgelegt sind, anteilig berechnet werden.

Artikel 15
Zusatzliche Beitrage zum Programm

(1) Das Programm kann zusitzliche Finanzbeitrdge oder Sachleistungen erhalten, und
Zwar von

a)  Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union;

b)  Mitgliedstaaten im Einklang mit den einschlagigen Ubereinkiinften;
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¢) am Programm teilnehmenden Drittlindern im Einklang mit den einschlagigen

Ubereinkiinften;

d) internationalen Organisationen im Einklang mit den einschldgigen

Ubereinkiinften.

(2) Die zusitzlichen Finanzbeitrige nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels und die
Einnahmen nach Artikel 9 Absatz 5 werden im Einklang mit Artikel 21 Absatz 5 der

Haushaltsordnung als externe zweckgebundene Einnahmen behandelt.
Artikel 16
Beitrag der ESA

Die ESA kann im Einklang mit ihren eigenen internen Vorschriften und Verfahren tber
optionale Programme der ESA einen Beitrag zu den Programmtétigkeiten der
Entwicklung und Validierung leisten, die sich aus dem in Artikel 19 Absatz 1 genannten
Beschaffungskonzept ergeben, wobei die wesentlichen Sicherheitsinteressen der Union

und ihrer Mitgliedstaaten zu schitzen sind.
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Artikel 17

Beitrag des Privatsektors

Die Auftragnehmer gemaR Artikel 19 finanzieren vollstandig die kommerzielle
Infrastruktur gemaR Artikel 5, um das Ziel gemal Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b zu
erfullen.

Artikel 18

Durchfiihrung und Formen der Unionsfinanzierung

(1) Das Programm wird in direkter Mittelverwaltung gemif der Haushaltsordnung oder
in indirekter Mittelverwaltung mit Stellen nach Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung durchgefiihrt.

(2) Im Rahmen des Programms konnen Mittel in allen in der Haushaltsordnung
vorgesehenen Formen zur Verfligung gestellt werden, insbesondere als Finanzhilfen,
Preisgelder und Auftragsvergabe. Ferner sind Finanzierungen in Form von

Finanzierungsinstrumenten mit Mischfinanzierungsmaf3nahmen mdéglich.
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(1)

2)

Kapitel IV

Durchfiihrung des Programms
Artikel 19
Durchfiihrungsmodell

Das Programm wird gegebenenfalls nach einem abgestuften Ansatz, bis die in
Artikel 4 festgelegten Tatigkeiten abgeschlossen sind, durchgefuhrt. Die
Kommission stellt in Abstimmung mit den Mitgliedstaaten sicher, dass das
Beschaffungskonzept einen maglichst breiten Wettbewerb ermdglicht, um eine
angemessene Beteiligung der gesamten industriellen Wertschépfungskette bei den
Vertragen im Zusammenhang mit der Erbringung der Dienste gemaR Artikel 10
Absatz 1 und den Vertragen im Zusammenhang mit dem Erwerb der Dienste
gemal Artikel 10 Absatz 2 zu fordern.

Die in Artikel 4 dieser Verordnung genannten Tétigkeiten werden im Wege
mehrerer Vertriage durchgefiihrt, die im Einklang mit der Haushaltsordnung und den
Grundsitzen der Auftragsvergabe gemall Artikel 20 vergeben werden und in Form
von Konzessions-, Liefer-, Dienstleistungs- oder Bauvertragen oder gemischten

Vertragen geschlossen werden kénnen.
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(3)

(4)

(5)

Die Vergabe der im vorliegenden Artikel genannten Vertrage erfolgt im Wege der
direkten oder der indirekten Mittelverwaltung und kann die Form einer
interinstitutionellen  Auftragsvergabe gemal  Artikel 165 Absatz1 der
Haushaltsordnung durch die Kommission und die Agentur annehmen, wobei die

Kommission als Hauptauftraggeberin auftritt.

Der Beschaffungsansatz nach Absatz 1 und die Vertrage nach dem vorliegenden
Artikel missen im Einklang mit den in Artikel 9 Absatz 2 und in Artikel 10

Absétze 4 und 5 genannten Durchfiihrungsrechtsakten stehen.

Ergeben sich aus dem Beschaffungsansatz nach Absatz 1 des vorliegenden
Artikels Konzessionsvertrage, so mussen in diesen Konzessionsvertragen die
Architektur der staatlichen Infrastruktur des sicheren Konnektivitatssystems, die
Aufgaben, die Zustandigkeiten, die Finanzstruktur und die Aufteilung der Risiken
zwischen der Union und den Auftragnehmern festgelegt werden, wobei die
Eigentumsregelung nach Artikel 6 und die Finanzierung des Programms geméil

Kapitel III zu beriicksichtigen sind.
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(6)

(7)

(8)

Wird kein Konzessionsvertrag vergeben, so sorgt die Kommission fur eine
optimale Umsetzung des in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a genannten Ziels, indem
sie gegebenenfalls cinen Liefer-, Dienstleistungs- oder Bauvertrag oder einen

gemischten Vertrag vergibt.

Die Kommission ergreift die erforderlichen Mallnahmen, um die Kontinuitat der
staatlichen Dienste zu gewahrleisten, wenn die Auftragnehmer nach dem
vorliegenden Artikel nicht in der Lage sind, ihren Verpflichtungen

nachzukommen.

Die Vergabe der in diesem Artikel genannten Vertrdge kann gegebenenfalls auch in
Form einer gemeinsamen Auftragsvergabe mit Mitgliedstaaten gemal3 Artikel 165

Absatz 2 der Haushaltsordnung erfolgen.
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)

(10)

Mit den im vorliegenden Artikel genannten Vertrdgen wird insbesondere
sichergestellt, dass mit der Erbringung von Diensten, die auf kommerzieller
Infrastruktur beruhen, die wesentlichen Interessen der Union und die in Artikel 3
genannten allgemeinen und spezifischen Ziele des Programms gewahrt werden.
Ferner sind in diese Vertrdge angemessene Schutzklauseln aufzunehmen, um eine
Uberkompensierung der Auftragnenmer nach dem vorliegenden Artikel,
Wettbewerbsverzerrungen, Interessenkonflikte, eine unzuldssige Diskriminierung
oder andere verborgene mittelbare Vorteile zu verhindern. Diese Schutzklauseln
konnen die Verpflichtung zur getrennten Buchfuhrung fur die Erbringung
staatlicher Dienste und die Erbringung kommerzieller Dienste umfassen,
einschlieBlich der Einrichtung einer vom vertikal integrierten Betreiber fur die
Erbringung staatlicher Dienste strukturell und rechtlich getrennten Einheit und
der Bereitstellung eines offenen, fairen, angemessenen und
diskriminierungsfreien Zugangs zu der fir die Erbringung kommerzieller Dienste
erforderlichen Infrastruktur. Mit den Vertragen wird ferner sichergestellt, dass

die Bedingungen des Artikels 22 wahrend ihrer gesamten Laufzeit erfullt werden.

Stutzen sich die staatlichen und die kommerziellen Dienste auf gemeinsame
Teilsysteme oder Schnittstellen, um Synergien zu gewahrleisten, so ist in den in
diesem Artikel genannten Vertragen auch festzulegen, welche dieser Schnittstellen
und gemeinsamen Teilsysteme Teil der staatlichen Infrastruktur sind, um den
Schutz der Sicherheitsinteressen der Union und ihrer Mitgliedstaaten

sicherzustellen.

110

www.parlament.gv.at



(1)

2)

Artikel 20

Grundsitze der Auftragsvergabe

Die Vergabe Offentlicher Aufirdge im Rahmen des Programms erfolgt im Einklang

mit den in der Haushaltsordnung festgelegten Vorschriften fiir die Auftragsvergabe.

In Verfahren zur Vergabe Offentlicher Aufirdge fiir die Zwecke dieses Programms

handelt der 6ffentliche Auftraggeber — erginzend zu den in der Haushaltsordnung

festgelegten Grundsédtzen — im Einklang mit den folgenden Grundsétzen:

a)

b)

Forderung einer moglichst breiten und uneingeschrinkten Beteiligung von
allen Wirtschaftsakteuren, insbesondere von neuen Marktteilnehmern, Start-
ups und KMU, in allen Mitgliedstaaten in der ganzen Union und in der
gesamten Lieferkette, auch im Falle einer Vergabe von Unterauftragen durch

die Bieter;

Sicherstellung eines wirksamen Wettbewerbs im Vergabeverfahren und nach
Madglichkeit Vermeidung der Abhangigkeit von einem einzigen Anbieter, vor
allem bei kritischer Ausristung und kritischen Diensten, unter
Beriicksichtigung der  Ziele  technologische  Unabhingigkeit  und

Dienstkontinuitét;

Einhaltung der Grundsétze des offenen Zugangs und des Wettbewerbs durch
Ausschreibungen auf der Grundlage transparenter und frithzeitiger
Informationen, klare Kommunikation iiber die geltenden Regeln und
Verfahren fiir die Auftragsvergabe, iiber die Auswahl- und Zuschlagskriterien
und iiber alle anderen sachdienlichen Informationen, sodass alle potenziellen

Bieter gleiche Bedingungen vorfinden;
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d)

g)
h)

Schutz der Sicherheit und des offentlichen Interesses der Union und ihrer
Mitgliedstaaten, auch durch Starkung der strategischen Autonomie der Union,
insbesondere in technologischer Hinsicht, sowie durch die Durchfiihrung von
Risikobeurteilungen und die Ergreifung von Malinahmen zur Minderung
des Storungsrisikos, beispielsweise wenn nur ein einziger Anbieter verflgbar
ist;

Einhaltung der allgemeinen Sicherheitsanforderungen geméfl Artikel 30
Absatz 3 Iund Leistung eines Beitrags zum Schutz der wesentlichen

Sicherheitsinteressen der Union und ihrer Mitgliedstaaten;

abweichend von Artikel 167 der Haushaltsordnung Riickgriff auf mehrere
Bezugsquellen, sofern zweckmiaflig, um eine bessere Gesamtkontrolle I iiber

das Programm, seine Kosten und den Zeitplan sicherzustellen;
Forderung der Zuganglichkeit, Kontinuitdt und Zuverlassigkeit der Dienste;

Verbesserung der Sicherheit und Nachhaltigkeit von Weltraumtatigkeiten
durch die Durchfihrung geeigneter Mallnahmen im Einklang mit den

Bestimmungen des Artikels 8;

wirksame Forderung der Chancengleichheit fiir alle, durchgingige
Beriicksichtigung der Geschlechtergleichstellung und der
geschlechtsspezifischen Dimension sowie Beseitigung der Ursachen des
unausgewogenen Geschlechterverhiltnisses, wobei besonders auf eine
ausgewogene Vertretung der Geschlechter in den Evaluierungsgremien

geachtet wird.

112

www.parlament.gv.at



(1)

()

€)

Artikel 21
Vergabe von Unterauftrigen

Zur Forderung von neuen Marktteilnehmern, Start-ups und KMU in der gesamten
Union und deren grenziibergreifender Beteiligung und im Interesse eines moglichst
groflen geografischen Abdeckungsgebiets bei gleichzeitigem Schutz der Autonomie
der Union verlangt der 6ffentliche Auftraggeber vom Bieter, dass er einen Teil des
Auftrags mittels Ausschreibungen als Unterauftrag auf der jeweils geeigneten Ebene
an Unternechmen vergibt, die nicht zu dem Konzern gehdren, dem der Bieter selbst

angehort.

Bei Auftragen im Wert von mehr als 10 Mio. EUR strebt der o&ffentliche
Auftraggeber an sicherzustellen, dass mindestens 30 % des Vertragswerts mittels
Ausschreibungen auf verschiedenen Ebenen als Unterauftrdge an Unternehmen
vergeben werden, die nicht zum Konzern des Hauptbieters gehdren, insbesondere
um die grenzibergreifende Beteiligung von KMU im Weltraumdékosystem zu

ermdglichen.

Der Bieter gibt Griinde fiir die Nichterfiillung einer Aufforderung nach Absatz 1

oder fur eine Abweichung von dem in Absatz 2 genannten Prozentsatz an.
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4) Bei Vertrigen, die nach dem ... [Tag des Inkrafitretens der vorliegenden
Verordnung] unterzeichnet wurden, setzt die Kommission den in Artikel 47
genannten Programmausschuss tber die Verwirklichung der in den Abséatzen 1

und 2 des vorliegenden Artikels genannten Ziele in Kenntnis.

Artikel 22

Forderfahigkeits- und Teilnahmebedingungen im Interesse der Wahrung der Sicherheit, der

Integritdt und der Widerstandsfahigkeit operativer Systeme der Union

Sofern dies fiir den Schutz der Sicherheit, der Integritit und der Widerstandsfdhigkeit der
operativen Systeme der Union erforderlich und angemessen ist, werden in den
Vergabeverfahren zur Umsetzung dieses Programms die Forderfahigkeits- und
Teilnahmebedingungen gemill Artikel 24 der Verordnung (EU) 2021/696 angewandt, wobei
zu berticksichtigen ist, dass die strategische Autonomie der Union — insbesondere in Bezug
auf Technologie, iiber Schliisseltechnologien und Wertschopfungsketten hinweg und unter

Wahrung einer offenen Wirtschaft — gefordert werden soll.

Artikel 23
Schutz der finanziellen Interessen der Union

Nimmt ein Drittland mittels eines Beschlusses am Programm teil, der geméil einer
volkerrechtlichen Ubereinkunft oder auf der Grundlage eines anderen Rechtsinstruments
erlassenen wurde, so gewihrt das Drittland dem zustindigen Anweisungsbefugten, dem
OLAF und dem Rechnungshof die Rechte und den Zugang, die sie zur umfassenden
Austibung ihrer jeweiligen Befugnisse bendtigen. Im Falle des OLAF umfassen diese Rechte
das Recht zur Durchfilhrung von Untersuchungen einschlieBlich Kontrollen und

Uberpriifungen vor Ort gemif der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013.
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Kapitel V
Lenkung des Programms

Artikel 24

Lenkungsgrundsétze

Die Lenkung des Programms beruht auf folgenden Grundsétzen:

a)

b)

eindeutige Verteilung der Aufgaben und Zustdndigkeiten zwischen den an der

Durchfiihrung des Programms beteiligten Stellen;

Sicherstellung, dass die Lenkungsstruktur dem jeweiligen konkreten Bedarf des

Programms und der Mallnahmen entspricht;

strenge Kontrolle des Programms, einschlieBlich strikter Einhaltung des Kosten-,
Zeit- und Leistungsrahmens durch alle Stellen gemil ihren jeweiligen Funktionen

und den ihnen libertragenen Aufgaben gemal3 der vorliegenden Verordnung;
transparentes und kosteneftizientes Management;

Kontinuitdt der Dienste und der erforderlichen Infrastruktur, einschlief(lich
Sicherheitsiberwachung und -management, und Schutz vor einschlagigen

Bedrohungen;
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g)

(1)

2)

€)

systematische und strukturierte Berlicksichtigung des Bedarfs der Nutzer der durch
das Programm bereitgestellten Daten, Informationen und Dienste sowie damit

zusammenhangender wissenschaftlicher und technologischer Weiterentwicklungen;

stindige Bemiihungen um Kontrolle und Minderung der Risiken.

Artikel 25
Rolle der Mitgliedstaaten

Die Mitgliedstaaten konnen insbesondere auf dem Gebiet der Sicherheit und der
Gefahrenabwehr ihre technische Kompetenz, ihr Know-how und ihre Unterstiitzung
einbringen bzw. dem Programm — soweit angemessen und moglich — die auf ihrem
Hoheitsgebiet befindlichen Daten, Informationen, Dienste und Infrastrukturen zur

Verfligung stellen.

Soweit moglich, streben die Mitgliedstaaten an, fiir Kohdrenz und Komplementaritit
der einschlagigen Tatigkeiten sowie Interoperabilitat ihrer Kapazitaten — im
Rahmen ihrer Aufbau- und Resilienzpliane nach der Verordnung (EU) 2021/241 des

Europiischen Parlaments und des Rates®” — mit dem Programm zu sorgen.

Die Mitgliedstaaten treffen alle notwendigen Mallnahmen, um das reibungslose

Funktionieren des Programms sicherzustellen.

37

Verordnung (EU) 2021/241 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
12. Februar 2021 zur Einrichtung der Aufbau- und Resilienzfazilitit (ABl. L 57 vom
18.2.2021, S. 17).
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(4)

()

(6)

(7)

Die Mitgliedstaaten kdnnen auf geeigneter Ebene zur Sicherung und zum Schutz

der fur das Programm erforderlichen Frequenzen beitragen.

Die Mitgliedstaaten und die Kommission kdnnen zusammenarbeiten, um auf eine
breitere Akzeptanz der durch das Programm bereitgestellten staatlichen Dienste

hinzuwirken.

Auf dem Gebiet der Sicherheit erfiillen die Mitgliedstaaten die Aufgaben nach
Artikel 42 der Verordnung (EU) 2021/696.

Die Mitgliedstaaten geben ihren operativen Bedarf an, um die Kapazitdten zu
konsolidieren und die Spezifikationen ihrer staatlichen Dienste genauer zu
prazisieren. Sie beraten auflerdem die Kommission in allen Fragen, die in ihre
jeweiligen Zustandigkeitsbereiche fallen, insbesondere durch Beitrdge zur

Ausarbeitung der Durchflihrungsrechtsakte.
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(8)

(1)

Die Kommission kann Organisationen der Mitgliedstaaten im Wege von
Beitragsvereinbarungen mit konkreten Aufgaben betrauen, sofern solche
Organisationen von dem betreffenden Mitgliedstaat benannt wurden. Die
Kommission erlasst die Beitragsbeschliisse hinsichtlich der
Beitragsvereinbarungen im Wege von Durchfihrungsrechtsakten. Diese
Durchfuhrungsrechtsakte werden gemald dem in Artikel 47 Absatz 2 genannten

Beratungsverfahren erlassen.

Artikel 26
Rolle der Kommission

Unbeschadet der Vorrechte der Mitgliedstaaten im Bereich der nationalen Sicherheit
tragt die Kommission die Gesamtverantwortung fiir die Durchfiihrung des
Programms, auch auf dem Gebiet der Sicherheit. Die Kommission legt gemil3 der
vorliegenden Verordnung und im Einklang mit den ordnungsgemal festgelegten
Nutzeranforderungen die Prioritdten und die Weiterentwicklung des Programms fest

und tiberwacht unbeschadet anderer Politikbereiche der Union seine Durchfiihrung.

118

www.parlament.gv.at



2)

€)

(4)

Die Kommission sorgt flir eine klare Aufteilung der Aufgaben und Zusténdigkeiten
zwischen den verschiedenen am Programm beteiligten Stellen und koordiniert die
Tatigkeiten dieser Stellen. Die Kommission trigt auerdem dafiir Sorge, dass alle an
der Durchfithrung des Programms beteiligten betrauten Stellen die Interessen der
Union schiitzen, die wirtschaftliche Verwaltung der Unionsmittel garantieren und
die Bestimmungen der Haushaltsordnung und der vorliegenden Verordnung

einhalten.

Die Kommission fiihrt fiir die in Artikel 19 genannten Vertrdge Vergabeverfahren

durch und vergibt und unterzeichnet diese Vertrage

Die Kommission kann die Agentur und die ESA mit Aufgaben im Zusammenhang
mit dem Programm im Rahmen der indirekten Mittelverwaltung — geméal} ihren
jeweiligen Funktionen und Zustdndigkeiten, wie in den Artikeln 27 und 28
festgelegt — an betrauen. Um die Verwirklichung der in Artikel 3 genannten Ziele zu
erleichtern und eine mdglichst effiziente Zusammenarbeit zwischen der
Kommission, der Agentur und den ESA zu fordern, kann die Kommission mit jeder

betrauten Stelle Beitragsvereinbarungen schlieen.

Die  Kommission erlasst die  Beitragsbeschlisse  hinsichtlich  der
Beitragsvereinbarungen im Wege von Durchfihrungsrechtsakten. Diese
Durchfuhrungsrechtsakte werden gemall dem in Artikel 47 Absatz 2 genannten

Beratungsverfahren erlassen.
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()

(6)

(7)

Unbeschadet der Aufgaben der in Artikel 19 genannten Auftragnehmer, der
Agentur oder anderer betrauter Stellen stellt die Kommission die Akzeptanz und
Nutzung der staatlichen Dienste sicher. Sie sorgt fiir Komplementaritit, Kohérenz,
Synergien und Verbindungen zwischen dem Programm und sonstigen Maflnahmen

und Programmen der Union.

Gegebenenfalls sorgt die Kommission fiir die Kohdrenz der im Rahmen des
Programms ausgefiihrten Tatigkeiten mit Tatigkeiten im Bereich Weltraum, die auf
Unions- sowie auf nationaler oder internationaler Ebene bereits durchgefiihrt
werden. Sie fordert die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten, erleichtert
die Interoperabilitéat ihrer technologischen Kapazititen und Entwicklungen im
Bereich Weltraum und strebt — soweit fiir das Programm relevant — an, die
Kohéarenz des sicheren Konnektivitatssystems mit den einschlagigen Tatigkeiten
und die Interoperabilitat der Kapazitaten, die im Rahmen der nationalen Aufbau-

und Resilienzplane entwickelt werden, sicherzustellen.

Die Kommission unterrichtet das Europaische Parlament und den in Artikel 47
Absatz 1 genannten Programmausschuss iiber die Zwischen- und Endergebnisse der
Evaluierung aller Vergabeverfahren sowie {iber alle Vertrdge, einschlieBlich

Unterauftragen, mit 6ffentlichen und privaten Stellen.
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(1)

2)

Artikel 27
Rolle der Agentur

Die eigene Aufgabe der Agentur besteht darin, iiber ihr Gremium fiir die
Sicherheitsakkreditierung die Sicherheitsakkreditierung der staatlichen Infrastruktur
und der staatlichen Dienste gemdl3 Titel V Kapitel II der Verordnung (EU) 2021/696

zu gewibhrleisten.

Die Kommission betraut dic Agentur im Wege einer oder mehrerer
Beitragsvereinbarungen vorbehaltlich der Einsatzbereitschaft der Agentur,
insbesondere in Bezug auf angemessene Personalausstattung, mit folgenden

Aufgaben:

a)  die gesamte oder teilweise Betriebsverwaltung der staatlichen Infrastruktur

des Programms;

b)  operative Sicherheit der staatlichen Infrastruktur, einschlieBlich Risiko- und
Bedrohungsanalyse,  Sicherheitsiiberwachung, insbesondere Festlegung
technischer Spezifikationen und operativer Verfahren, sowie Uberwachung der
Einhaltung der allgemeinen Sicherheitsanforderungen gemif3 Artikel 30
Absatz 3.
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Bereitstellung  der  staatlichen Dienste, insbesondere durch die
GOVSATCOM-Plattform;

Verwaltung der in Artikel 19 genannten Vertrige nach deren Vergabe und

Unterzeichnung;

iibergeordnete Koordinierung der nutzerbezogenen Aspekte der staatlichen
Dienste in enger Zusammenarbeit mit Mitgliedstaaten, einschldgigen

Agenturen der Union, dem EAD und sonstigen Stellen;

Durchfiihrung von Tétigkeiten im Zusammenhang mit der Nutzerakzeptanz
der im Rahmen des Programms angebotenen Dienste, ohne die Tétigkeiten zu
beeintrachtigen, die durch die Auftragnehmer im Rahmen der Vertrige gemal3

Artikel 19 ausgefiihrt werden.
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€)

(4)

()

Die Kommission kann die Agentur im Wege -einer oder mehrerer
Beitragsvereinbarungen auf Grundlage des Bedarfs des Programms mit anderen

Aufgaben betrauen.

Wird die Agentur mit Téatigkeiten betraut, so werden angemessene finanzielle,
personelle und administrative Ressourcen flir deren Durchfiihrung zur Verfligung
gestellt. Zu diesem Zweck kann die Kommission einen Teil der Haushaltsmittel fiir
die Tatigkeiten bereitstellen, mit denen die Agentur betraut wird, um das fiir die

Durchfiihrung erforderliche Personal zu finanzieren.

Die Agentur kann abweichend von Artikel 62 Absatz 1 der Haushaltsordnung und
vorbehaltlich der Bewertung des Schutzes der Interessen der Union durch die
Kommission im Wege von Beitragsvereinbarungen andere Stellen innerhalb deren
jeweiligen Zustandigkeitsbereichen mit bestimmten Tatigkeiten betrauen, wobei die
fiir die Kommission geltenden Bedingungen der indirekten Mittelverwaltung zur

Anwendung kommen.
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Artikel 28

Rolle der ESA

(1) Sofern die Interessen der Union gewahrt sind, wird die ESA im Rahmen ihrer

Fachkompetenz mit folgenden Aufgaben betraut:

a)

b)

d)

Uberwachung der Entwicklung, der Validierung und der damit
zusammenhangenden Errichtungstatigkeiten nach  Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe a sowie der Entwicklung und Weiterentwicklung nach Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe e, die im Rahmen der in Artikel 19 genannten Vertrdge im
Einklang mit den in den Beitragsvereinbarungen nach Artikel 26 Absatz 4
festzulegenden Bedingungen durchgeftihrt werden, wobei die Koordinierung
zwischen den Aufgaben und den Haushaltsmitteln, mit denen die ESA nach
dem vorliegenden Artikel betraut wurde, und einem mdoglichen Beitrag der
ESA nach Artikel 16 gewahrleistet wird;

Bereitstellung ihres Fachwissens fiir die Kommission, auch fiir die
Vorbereitung von Spezifikationen und die Umsetzung der technischen

Aspekte des Programms;

Unterstiitzung bei der Evaluierung von gemidB Artikel 19 geschlossenen

Vertragen;

Aufgaben im Zusammenhang mit dem Weltraum- und dem zugehdrigen
Bodensegment der EuroQCI gemaR Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe c.
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(2) Die ESA kann auf der Grundlage einer Bewertung durch die Kommission mit
sonstigen Aufgaben betraut werden, die auf dem Bedarf des Programms beruhen,
sofern sich diese Aufgaben nicht mit den von einer anderen Stelle im Rahmen des
Programms durchgefiihrten Tétigkeiten liberschneiden und sie darauf ausgerichtet

sind, die Effizienz der Durchfiihrung der Programmtétigkeiten zu verbessern.

Kapitel VI
Sicherheit des Programms
Artikel 29

Sicherheitsgrundsétze

Fiir dieses Programm gilt Artikel 33 der Verordnung (EU) 2021/696.

Artikel 30
Lenkung in Bezug auf die Sicherheit

(1) Die Kommission sorgt innerhalb ihres Zustdndigkeitsbereichs und mit Unterstiitzung
der Agentur fiir ein hohes Mal3 an Sicherheit insbesondere im Hinblick auf folgende
Aspekte:

a)  Schutz der Boden- und Weltrauminfrastruktur sowie der Bereitstellung von
Diensten, insbesondere gegen physische Angriffe oder Cyberangriffe,

einschlieBlich Stérungen bei Datenstromen,
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()

b)  Kontrolle und Verwaltung von Technologietransfers,

c¢) Entwicklung und Bewahrung der erworbenen Kompetenzen und des

erworbenen Know-hows in der Union,

d)  Schutz von nicht als Verschlusssache eingestuften vertraulichen Informationen

und von Verschlusssachen.

Die Kommission konsultiert den Rat und die Mitgliedstaaten zur Spezifizierung
und Konzeption aller Aspekte der EuroQCI-Infrastruktur, insbesondere der QKD

im Zusammenhang mit dem Schutz von EU-VS.

Die Evaluierung und Zulassung kryptografischer Produkte zum Schutz von EU-
VS erfolgt unter Wahrung der jeweiligen Rollen und Zustandigkeitsbereiche des

Rates und der Mitgliedstaaten.

Die Sicherheitsakkreditierungsstelle Gberprift im Rahmen des Verfahrens fir die
Sicherheitsakkreditierung, dass nur zugelassene kryptografische Produkte

verwendet werden.
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€)

(4)

Fiir die Zwecke des Absatzes 1 dieses Artikels sorgt die Kommission dafiir, dass fiir
die in Artikel 5 Absatz2 genannte staatliche Infrastruktur eine Risiko- und
Bedrohungsanalyse durchgefiihrt wird. Auf der Grundlage dieser Analyse legt sie im
Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die allgemeinen Sicherheitsanforderungen fest.
Dabei beriicksichtigt die Kommission die Auswirkungen dieser Anforderungen auf
das ordnungsgemifle Funktionieren der staatlichen Infrastruktur, insbesondere in
Bezug auf Kosten, Risikomanagement und Zeitplan, und trigt dafiir Sorge, dass das
allgemeine Sicherheitsniveau nicht gesenkt, das Funktionieren der Ausriistung nicht
beeintrdchtigt und Cybersicherheitsrisiken  beriicksichtigt werden. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemial dem in Artikel 47 Absatz 3 genannten

Prufverfahren erlassen.

Fiir das Programm gilt Artikel 34 Absdtze 3 bis 7 der Verordnung (EU) 2021/696.
Fir die Zwecke der vorliegenden Verordnung ist der Begriff ,, Komponente* in
Artikel 34 der Verordnung (EU) 2021/696 als ,staatliche Infrastruktur
einschlieBlich staatlicher Dienste zu verstehen, und alle Bezugnahmen auf
Artikel 34 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/696 gelten als Bezugnahmen auf
Absatz 3 des vorliegenden Artikels.
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Artikel 31
Sicherheit des eingerichteten Systems und der eingerichteten Dienste

In allen Fillen, in denen der Betrieb des Systems oder die Erbringung der staatlichen Dienste
die Sicherheit der Union oder ihrer Mitgliedstaaten beeintrdchtigen konnte, findet der

Beschluss (GASP) 2021/698 Anwendung.
Artikel 32
Sicherheitsakkreditierungsstelle

Das geméll Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2021/696 innerhalb der
Agentur  eingerichtete  Gremium  fiir die  Sicherheitsakkreditierung ist  die
Sicherheitsakkreditierungsstelle fir die staatliche Infrastruktur und damit verbundene

staatliche Dienste des Programms.
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Artikel 33
Allgemeine Grundsitze der Sicherheitsakkreditierung

Die Sicherheitsakkreditierungstatigkeiten im Zusammenhang mit dem Programm werden im
Einklang mit den in Artikel 37 Buchstabena bisj der Verordnung (EU) 2021/696
festgelegten Grundsitzen durchgefiihrt. Fiir die Zwecke der vorliegenden Verordnung ist der
Begriff , Komponente“ in Artikel 37 der Verordnung (EU) 2021/696 als ,staatliche
Infrastruktur zu verstehen, und alle Bezugnahmen auf Artikel 34 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2021/696 gelten als Bezugnahmen auf Artikel 27 Absatz2 der vorliegenden

Verordnung.

Artikel 34

Aufgaben und Zusammensetzung des Gremiums fiir die Sicherheitsakkreditierung

(1) Fiir das Programm gelten Artikel 38 — mit Ausnahme seines Absatz 2 Buchstaben ¢
bis f und seines Absatzes 3 Buchstabe b — sowie Artikel 39 der Verordnung (EU)
2021/696.

(2) Das Gremium fur die Sicherheitsakkreditierung nimmt zusatzlich zu den in

Absatz 1 genannten folgende Aufgaben wahr:

a)  Prafung und — mit Ausnahme der Dokumente, die die Kommission gemal
Artikel 30 Absatz3 annimmt— Genehmigung aller Dokumente im

Zusammenhang mit der Sicherheitsakkreditierung;
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€)

b) im Rahmen seiner Zustandigkeiten Beratung der Kommission bei der
Ausarbeitung von Entwurfen der in Artikel 30 Absatz 3 genannten
Rechtsakte, unter anderem bei der Festlegung der sicherheitsbezogenen
Betriebsverfahren, und Vorlage einer Erklarung mit seiner abschlieenden

Stellungnahme;

¢)  Priifung und Genehmigung der nach dem Uberwachungsverfahren gemaR
Artikel 37 Buchstabe h der Verordnung (EU) 2021/696 erstellten
Sicherheitsrisikobewertung und der nach Artikel 30 Absatz3 der
vorliegenden Verordnung erstellten Risiko- und Bedrohungsanalyse sowie
Zusammenarbeit mit der Kommission zur Festlegung von MaRnahmen zur

Risikominderung.

Zusitzlich zu Absatz 1 kdnnen in Ausnahmeféllen ausschlieflich Vertreter der mit
staatlicher Infrastruktur und staatlichen Diensten befassten Auftragnehmer als
Beobachter zu den Sitzungen des Gremiums fiir die Sicherheitsakkreditierung
eingeladen werden, wenn es sich um Angelegenheiten handelt, die diese
Auftragnehmer unmittelbar betreffen. Die Regelungen und Bedingungen fur ihre
Teilnahme werden in der Geschaftsordnung des Gremiums fir die

Sicherheitsakkreditierung festgelegt.
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Artikel 35

Abstimmungsregeln des Gremiums fiir die Sicherheitsakkreditierung

Fir die Abstimmungsregeln des Gremiums fiir die Sicherheitsakkreditierung gilt Artikel 40
der Verordnung (EU) 2021/696.

Artikel 36

Kommunikation und Auswirkungen der Beschliisse des Gremiums fiir die

Sicherheitsakkreditierung

(1) Fiir die Beschliisse des Gremiums fiir die Sicherheitsakkreditierung gilt Artikel 41
Absitze 1 bis 4 der Verordnung (EU) 2021/696. Fiir die Zwecke der vorliegenden
Verordnung ist der Begriff ,, Komponente* in Artikel 41 der Verordnung (EU)
2021/696 als ,,staatliche Infrastruktur® zu verstehen.

(2) Der Zeitplan fiir die Arbeiten des Gremiums fiir die Sicherheitsakkreditierung darf
den Zeitplan der in den Arbeitsprogrammen nach Artikel 41 Absatz 1 vorgesehenen

Tatigkeiten nicht beeintrachtigen.

Artikel 37
Rolle der Mitgliedstaaten im Rahmen der Sicherheitsakkreditierung

Fiir das Programm gilt Artikel 42 der Verordnung (EU) 2021/696.
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Artikel 38
Schutz von Verschlusssachen

(1) Fiir Verschlusssachen im Zusammenhang mit dem Programm gilt Artikel 43 der

Verordnung (EU) 2021/696.

(2) Vorbehaltlich der Bestimmungen des Abkommens tber die Sicherheit und den
Austausch von Verschlusssachen zwischen den Organen der Union und der ESA
kann die ESA im Hinblick auf die ihr gemall Artikel 28 Absatze 1 und 2
Ubertragenen Aufgaben EU-VS erstellen.

Kapitel VII

Internationale Beziehungen

Artikel 39
Teilnahme von Drittlindern und internationalen Organisationen am Programm

(1) Im Einklang mit den Bedingungen, die in gemifl Artikel 218 AEUV geschlossenen
spezifischen Ubereinkiinften iiber die Bedingungen fiir die Teilnahme eines
Drittlands an Unionsprogrammen festgelegt sind, steht das Programm den
Mitgliedern der EFTA, die dem EWR angehoren, sowie den folgenden Drittldindern

zur Teilnahme offen:
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b)

beitretenden Staaten, Bewerberlindern und moglichen Bewerbern nach
MaBgabe der in den jeweiligen Rahmenabkommen und Beschliissen des
Assoziationsrats oder in dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen
Grundsitze und Bedingungen fiir die Teilnahme dieser Lander an Programmen
der Union und nach Malgabe der spezifischen Bedingungen aus den

Abkommen zwischen der Union und diesen Lindern;

Landern der Europidischen Nachbarschaftspolitik nach Mafligabe der in den
jeweiligen Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in
dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und
Bedingungen fiir die Teilnahme dieser Lander an Programmen der Union und
nach Mallgabe der spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen

der Union und diesen Landern;

Drittlindern, die nicht unter die Buchstaben a und b fallen.
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2)

€)

Das Programm steht einer internationalen Organisation geméill eciner nach

Artikel 218 AEUV geschlossenen spezifischen Ubereinkunft zur Teilnahme offen.

Mit der spezifischen Ubereinkunft gemiB den Absitzen 1 und 2

a) wird gewdhrleistet, dass die Beitrdge des an Unionsprogrammen
teilnehmenden Drittlands oder der teilnehmenden internationalen Organisation
in einem ausgewogenen Verhdltnis zum jeweiligen Nutzen fiir das Land oder

die Organisation stehen;

b) werden die Bedingungen fiir die Teilnahme an den Programmen,
einschlieBlich der Berechnung der finanziellen Beitrige zu einzelnen

Programmen, und ihre Verwaltungskosten festgelegt;

¢) wird dem Drittland oder der internationalen Organisation keine

Entscheidungsbefugnis in Bezug auf das Unionsprogramm eingerdumt;

d) werden die Rechte der Union, eine wirtschaftliche Haushaltsfiihrung

sicherzustellen und ihre finanziellen Interessen zu schiitzen, garantiert.
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(4) Unbeschadet der in den Absdtzen 1, 2 und 3 festgelegten Bedingungen und im
Interesse  der  Sicherheit kann die Kommission im  Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten zusitzliche Anforderungen fiir die Teilnahme von
Drittlandern und internationalen Organisationen am Programm festlegen, soweit dies

mit den bestehenden Ubereinkiinften gemi den Absatzen 1 und 2 vereinbar ist.

Diese Durchfithrungsrechtsakte werden gemil dem in Artikel 47 Absatz 3

genannten Priifverfahren erlassen.
Artikel 40
Zugang von Drittlindern und internationalen Organisationen zu den staatlichen Diensten

Drittlindern und internationalen Organisationen wird Zugang zu den staatlichen Diensten

gewihrt, sofern sie

a) gemilB Artikel 218 AEUV eine Ubereinkunft schlieBen, in der die Grundsitze und

Bedingungen filir den Zugang zu staatlichen Diensten festgelegt sind;
b) Artikel 43 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/696 befolgen.

Fiir die Zwecke der vorliegenden Verordnung sind die Bezugnahmen auf das ,,Programm® in
Artikel 43 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/696 als Bezugnahmen auf das mit der

vorliegenden Verordnung eingerichtete ,,Programm® zu verstehen.
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(1)

2)

€)

Kapitel VIII

Programmplanung, Uberwachung, Evaluierung und Kontrolle
Artikel 41
Programmplanung, Uberwachung und Berichterstattung

Das Programm wird durch Arbeitsprogramme gemdll Artikel 110 der
Haushaltsordnung durchgefiihrt. In den Arbeitsprogrammen sind die MaBBnahmen
und die diesbeziiglichen Mittel, die zur Verwirklichung der Ziele des Programms
erforderlich sind, sowie gegebenenfalls der insgesamt fiir
MischfinanzierungsmaBnahmen  vorgehaltene =~ Betrag  ausgewiesen.  Die
Arbeitsprogramme ergédnzen die in Artikel 100 der Verordnung (EU) 2021/696
genannten Arbeitsprogramme fiir die GOVSATCOM-Komponente.

Die = Kommission  erldsst die  Arbeitsprogramme im  Wege  von
Durchfiihrungsrechtsakten. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemall dem in
Artikel 47 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

Die Indikatoren, anhand derer iiber die Fortschritte des Programms zur Erreichung
der in Artikel 3 genannten allgemeinen und spezifischen Ziele Bericht zu erstatten

ist, sind im Anhang festgelegt.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdll Artikel 45 delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs im Hinblick auf die Indikatoren zu erlassen,
wenn dies als notwendig erachtet wird, und um diese Verordnung durch
Bestimmungen  iiber  die  Einrichtung  eines = Uberwachungs-  und

Evaluierungsrahmens zu ergidnzen.
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(4)

()

(6)

(1)

)

Ist dies aus Griinden duBerster Dringlichkeit erforderlich, so findet das Verfahren
gemdll Artikel 46 auf delegierte Rechtsakte, die gemdll dem vorliegenden Artikel

erlassen werden, Anwendung.

Das System der Leistungsberichterstattung stellt sicher, dass die Daten fiir die
Uberwachung der Durchfiihrung und der Ergebnisse des Programms effizient,

wirksam und rechtzeitig erfasst werden.

Zu diesem Zweck werden flir Empfanger von Unionsmitteln und gegebenenfalls fiir
Mitgliedstaaten verhéltnismaBige Berichterstattungsanforderungen festgelegt.

Fiir die Zwecke des Absatzes 2 legen die Empfanger von Unionsmitteln geeignete
Informationen vor. Die Erhebung der fir die Uberpriiffung der Leistung

erforderlichen Daten erfolgt effizient, wirksam und rechtzeitig.

Artikel 42
Evaluierung

Die Kommission fiihrt Evaluierungen rechtzeitig durch, damit die Ergebnisse in den

Entscheidungsprozess einflieBen konnen.

Bis zum ... [ein Jahr nach Inkrafttreten dieser Verordnung] und danach jedes
Jahr informiert die Kommission das Europaische Parlament und den Rat tber die
wichtigsten Erkenntnisse mit Blick auf die anfangliche Umsetzung des
Programms, einschlielich des Abschlusses von Festlegungstatigkeiten, der
Konsolidierung des Nutzerbedarfs und der Umsetzungsplane, sowie die
Standpunkte der einschlagigen Interessentrager auf Unionsebene und nationaler
Ebene.
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€)

Bis zum 30. Juni 2026 evaluiert die Kommission die Durchfiihrung des Programms

vor dem Hintergrund der in Artikel 3 genannten Ziele. Zu diesem Zweck bewertet

die Kommission

a)

b)

d)

f)

die Leistung des sicheren Konnektivitatssystems und der im Rahmen des
Programms bereitgestellten Dienste, insbesondere geringe Latenzzeit,

Zuverlassigkeit, Autonomie und weltweiter Zugang;
das Lenkungs- und das Durchfiihrungsmodell und deren Effizienz;
die Entwicklung des Bedarfs der Nutzer des Programms;

die Synergieeffekte und die Komplementaritat zwischen dem Programm und
anderen Unionsprogrammen, insbesondere GOVSATCOM und den anderen

Komponenten des Weltraumprogramms der Union;

die Weiterentwicklung verflgbarer Kapazitaten, Innovationen und die

Entwicklung neuer Technologien im Weltraumokosystem;

die Beteiligung von Start-ups und KMU in der gesamten Union;

138

www.parlament.gv.at



(4)

()

(6)

9)

h)

die Umweltauswirkungen des Programms unter Bericksichtigung der in

Artikel 8 genannten Kriterien;

etwaige Kostenliberschreitungen, die fristgerechte Einhaltung der
festgelegten Projektfristen und die Wirksamkeit der Lenkung und

Verwaltung des Programms;

die Wirksamkeit, Effizienz, Relevanz, Koharenz und den Unionsmehrwert

der Programmtatigkeiten,

Gegebenenfalls wird der Evaluierung ein geeigneter Vorschlag beigefiigt.

Bei der Evaluierung des Programms werden die Ergebnisse der Evaluierung der

GOVSATCOM-Komponente gemal3 Artikel 102 der Verordnung (EU) 2021/696

bertiicksichtigt.

Die Kommission {ibermittelt dem FEuropédischen Parlament, dem Rat, dem

Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen

die Schlussfolgerungen dieser Evaluierungen zusammen mit ihren Anmerkungen.

Die an der Durchfiihrung der vorliegenden Verordnung beteiligten Stellen

ibermitteln der Kommission die Daten und Informationen, die sie fiir die

Evaluierung nach Absatz 1 benotigt.
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(7) Zwei Jahre nach Erreichen der vollen Betriebsfihigkeit und danach alle zwei Jahre
veroffentlicht die Agentur nach Anhdrung der einschlégigen Interessentriger einen
Marktbericht {iber die Auswirkungen des Programms auf die vor- und
nachgelagerte kommerzielle Satellitenwirtschaft in der Union, um zu gewihrleisten,
dass die Auswirkungen auf den Wettbewerb minimiert und Innovationsanreize

aufrechterhalten werden.

Artikel 43

Priifungen

Priifungen beziiglich der Verwendung des Beitrags der Union durch Personen oder Stellen,
einschlieBlich solcher, die nicht von Organen oder Einrichtungen der Union dazu beauftragt
sind, bilden die Grundlage flir die Feststellung der allgemeinen Zuverldssigkeit gemal3

Artikel 127 der Haushaltsordnung.
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Artikel 44
Schutz personenbezogener Daten und der Privatsphére

Jede Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen der in der vorliegenden Verordnung
vorgesehenen Aufgaben und Tétigkeiten, auch durch die Agentur, erfolgt im Einklang mit
den geltenden Vorschriften iiber den Schutz personenbezogener Daten, insbesondere mit den
Verordnungen (EU) 2016/679°® und (EU) 2018/1725 des Europiischen Parlaments und des

Rates®.

3 Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27.
April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Authebung der
Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (ABL L 119 vom 4.5.2016,
S. 1).

Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom

23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG)

Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom 21.11.2018,
S. 39).

39
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(1)

2)

€)

(4)

Kapitel IX

Delegierte Rechtsakte und Durchfiihrungsrechtsakte

Artikel 45
Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in

diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 den Artikeln 8 Absatz 4 und

41 Absatz 3 wird der Kommission bis zum 31. Dezember 2028 iibertragen.

Die Befugnisiibertragung gemall den Artikeln 8 Absatz 4 und 41 Absatz 3 kann vom
Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss
iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seciner Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits

in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannte Sachverstdndige im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundséatzen.
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()

(6)

(1)

2)

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemd3 den Artikeln 8 Absatz 4 oder 41 Absatz 3
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der
Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europdische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn sowohl
das Européische Parlament als auch der Rat der Kommission vor Ablauf dieser Frist
mitgeteilt haben, dass sie keine Einwédnde erheben werden. Auf Initiative des
Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate

verlangert.
Artikel 46
Dringlichkeitsverfahren

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten umgehend in
Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde geméill Absatz 2 erhoben
werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts an das Europiische
Parlament und den Rat werden die Griinde fir die Anwendung des

Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europidische Parlament oder der Rat kdnnen gemidl dem Verfahren des
Artikels 45 Absatz 6 Einwidnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europiischen Parlaments oder des Rates,

Einwénde zu erheben, auf.
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(1)

)

€)

Artikel 47
Ausschussverfahren

Die Kommission wird von dem durch Artikel 107 der Verordnung (EU) 2021/696
eingesetzten Programmausschuss in der Zusammensetzung ,GOVSATCOM*

unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011.

Fir die Zwecke der Annahme von Durchfiihrungsrechtsakten geméfl Artikel 5
Absatz3 und Artikel 30 Absatz3 der vorliegenden Verordnung tritt der in
Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannte Programmausschuss in der
Zusammensetzung ,,Sicherheit* gemall Artikel 107 Absatz 1 Buchstabe e der
Verordnung (EU) 2021/696 zusammen.

Far die Zwecke der Annahme von Durchflhrungsrechtsakten gemald Artikel 9
Absatz2 und Artikel 10 Absatz 4 der vorliegenden Verordnung wird der
Programmausschuss in der Zusammensetzung ,,Sicherheit* gemdfy Artikel 107
Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung (EU) 2021/696 gebihrend einbezogen.

Wird auf den vorliegenden Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf den vorliegenden Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.
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(4)

(1)

2)

€)

Gibt der Programmausschuss zu dem Entwurf eines Durchfiihrungsrechtsakts gemél
Artikel 30 Absatz 3 der vorliegenden Verordnung keine Stellungnahme ab, so erldsst
die Kommission den Entwurf eines Durchfiihrungsrechtsakts nicht und Artikel 5
Absatz 4 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 findet Anwendung.

Kapitel X
Ubergangs- und Schlussbestimmungen
Artikel 48

Information, Kommunikation und Offentlichkeitsarbeit

Die Empfinger von Unionsmitteln machen durch kohidrente, wirksame und
verhéltnisméfBige gezielte Information verschiedener Zielgruppen, darunter die
Medien und die Offentlichkeit, die Herkunft dieser Unionsmittel bekannt und stellen
sicher, dass die Unionsforderung, insbesondere im Rahmen von
Informationskampagnen zu den Maflnahmen und deren Ergebnissen, Sichtbarkeit

erhilt.

Die Kommission fiihrt MaBnahmen zur Information und Kommunikation iiber das
Programm, die gemi dem Programm ergriffenen Malnahmen und die erzielten

Ergebnisse durch.

Mit den dem Programm zugewiesenen Mitteln wird auch die institutionelle
Kommunikation tiber die politischen Prioritdten der Union gefordert, soweit diese

Prioritdten die in Artikel 3 genannten Ziele betreffen.
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Artikel 49
Kontinuitédt der Dienste tiber 2027 hinaus

Falls erforderlich konnen tiber das Jahr 2027 hinaus Mittel zur Deckung von Ausgaben, die
zur Erfillung der in Artikel 3 genannten Ziele erforderlich sind, in den Unionshaushalt
aufgenommen werden, um die Verwaltung von MaBnahmen zu ermdglichen, die bis zum
Ende des Programms noch nicht abgeschlossen sind, sowie zur Deckung von Ausgaben fiir

kritische operative Tatigkeiten und die Bereitstellung von Diensten.

Artikel 50
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Européischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident/Die Prasidentin
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Anhang

INDIKATOREN FUR DIE EVALUIERUNG DES PROGRAMMS

Das Programm wird anhand einer Reihe von Indikatoren, die erfassen sollen, inwieweit die
spezifischen Ziele des Programms verwirklicht wurden, genau iiberwacht, und mit dem Ziel, die
Verwaltungslasten und -kosten moglichst gering zu halten. Zu diesem Zweck werden Angaben zu

folgenden Indikatoren erhoben:
1. Allgemeines Ziel gemaR Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a

Indikator 1.1: Die Regierungen der Mitgliedstaaten und die Organe, Einrichtungen und

sonstigen Stellen der Union erhalten 2024 Zugang zu einer Gruppe erster staatlicher Dienste

Indikator 1.2: Die Regierungen der Mitgliedstaaten und die Organe, Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union erhalten 2027 Zugang zur vollen Betriebsfahigkeit, die dem Bedarf

und der Nachfrage der Nutzer entspricht, die im Diensteportfolio festgelegt wurden

Indikator 1.3: Prozentsatz der Verfluigbarkeit staatlicher Dienste fir jeden eingerichteten

staatlichen Dienst
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Indikator 1.4: Geschwindigkeit, Bandbreite und Latenz fir jeden eingerichteten staatlichen

Dienst weltweit

Indikator 1.5: Prozentsatz der geografischen Verflgbarkeit aller eingerichteten staatlichen
Dienste in den Hoheitsgebieten der Mitgliedstaaten

Indikator 1.6: Prozentsatz der im Zusammenhang mit dem Diensteportfolio eingerichteten

Dienste
Indikator 1.7: Prozentsatz der verfligbaren Kapazitat fur jeden eingerichteten Dienst
Indikator 1.8: Kosten bis zur Fertigstellung

Indikator 1.9: Programmteilnehmer und Anzahl der gemaR Artikel 39 am Programm

teilnehmenden Drittlander und internationalen Organisationen

Indikator 1.10: Entwicklung der von den Organen der Union von Nicht-Unionsakteuren

erworbenen Satellitenkapazitaten

Indikator 1.11: Anzahl der Starts, die nicht vom Gebiet der Union oder vom Gebiet von EFTA-
Mitgliedern, die Mitglieder des EWR sind, aus erfolgen

Indikator 1.12: Anzahl der staatlich berechtigten Nutzer in der Union
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2. Allgemeines Ziel gemaR Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b
Indikator 2.1: Prozentsatz der Verfuigbarkeit kommerzieller Dienste

Indikator 2.2: Geschwindigkeit, Bandbreite, Zuverlassigkeit und Latenz des kommerziellen

Breitbandsatellitendienstes weltweit

Indikator 2.3: Prozentsatz der Liicken in der Kommunikationsabdeckung in den Hoheitsgebieten

der Mitgliedstaaten
Indikator 2.4: Vom Privatsektor investierter Betrag
3. Spezifisches Ziel gemaR Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe a

Indikator 3.1: GOVSATCOM-Plattformen kdénnen Dienste erbringen, die sich aus dem sicheren

Konnektivitatssystem ergeben

Indikator 3.2: Vollstdndige Integration der vorhandenen Kapazitaten aus dem Pool der Union
durch Integration der GOVSATCOM-Bodeninfrastruktur

4. Spezifisches Ziel gemél Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b

Indikator 4.1: Zahl der pro Jahr durch die staatlichen Dienste, die das sichere Konnektivitdtssystem
bietet, abgeminderten grofleren Ausfille von Telekommunikationsnetzen in den Mitgliedstaaten

aufgrund von Krisensituationen

Indikator 4.2: Zufriedenheit der staatlich berechtigten Nutzer mit der Leistung des sicheren

Konnektivititssystems, mittels einer jahrlichen Umfrage gemessen

Indikator 4.3: Validierung und Akkreditierung verschiedener Technologien und

Kommunikationsprotokolle
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5. Spezifisches Ziel gemal Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢

Indikator 5.1: Anzahl der in einer Umlaufbahn befindlichen funktionstiichtigen Satelliten, die

fur den Betrieb der EuroQCI bendtigt werden

6. Spezifisches Ziel gemaR Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe d

Indikator 6.1: Anzahl der Satelliten je Orbitalposition in den Jahren 2025, 2026, 2027
7. Spezifisches Ziel geman Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe e

Indikator 7.1: Staatliche Infrastruktur und damit verbundene staatliche Dienste, die

Sicherheitsakkreditierung erhalten haben

Indikator 7.2: Jahrliche Anzahl von Cybersicherheitsvorfallen und Schwere ihrer Auswirkungen
sowie Anzahl der elektromagnetischen Stérungen im Zusammenhang mit dem sicheren

Konnektivitatssystem (Verschlusssachen)
8. Spezifisches Ziel geman Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe f

Indikator 8.1: Anzahl der Satelliten-Teilsysteme, einschlieBlich Nutzlasten, die anderen

Komponenten des Weltraumprogramms der Union zugutekommen
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9. Spezifisches Ziel geman Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe g

Indikator 9.1: Zahl der am Programm beteiligten Start-ups, KMU und Midcap-Unternehmen und

die entsprechenden Prozentsatze der Vertragswerte

Indikator 9.2: Gesamtanteil des Wertes der Vertrage, die von den Hauptbietern im Wege von
Unterauftragen an KMU, die nicht zu dem Konzern gehdren, dem der Bieter selbst angehort,

vergeben werden, und Anteil ihrer grenziibergreifenden Beteiligung

Indikator 9.3: Zahl der Mitgliedstaaten, aus denen Start-ups und KMU am Programm beteiligt

sind
10.  Spezifisches Ziel geman Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe h

Indikator 10.1: Anzahl der neuen Nutzer von Satellitenkommunikation in geografischen Gebieten

von strategischem Interesse auf3erhalb der Union

Indikator 10.2: Prozentsatz der geografischen Verfligbarkeit der erforderlichen Dienste in

Gebieten von strategischem Interesse auRRerhalb der Union
Indikator 10.3: Anzahl der Lander, in denen Satelliten-Breitband fur Kunden verflgbar ist
11.  Spezifisches Ziel gemal Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe i

Indikator 11.1: Treibhausgas-Fuflabdruck der Entwicklung, Einrichtung und Einfihrung des

Programms
Indikator 11.2: Anzahl aktiver, stillgestellter und zurtickgeholter Satelliten
Indikator 11.3: Anzahl der durch die Konstellation verursachten Weltraumabfalle

Indikator 11.4: Zahl der nahen Begegnungen
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Indikator 11.5: Ephemeridendaten der mit dem EU-SST-Konsortium geteilten Satelliten

Indikator 11.6: Geeignete Messung der Auswirkung der Lichtreflexion auf astronomische

Beobachtungen

Zu diesem Rechtsakt wurden zwei Erklarungen abgegeben, die in [vom Amt fir Veroffentlichungen
anzugeben: ABIL C XXX vom XX.XX.2023, S. XX] zu finden sind und iiber den folgenden Link
abgerufen werden konnen: [Amt fiir Veroffentlichungen: bitte den [die] Link[s] zu den Erklarungen

einsetzen].

152

www.parlament.gv.at



ANLAGE ZUR LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG

»Gemeinsame politische Erklarung zur Finanzierung des Programms der Union flr sichere
Konnektivitat fur den Zeitraum 2023-2027

Das Europiische Parlament und der Rat kommen unbeschadet der Vorrechte der
Haushaltsbehorde im Rahmen des jdhrlichen Haushaltsverfahrens {iberein, dass fiir die
Finanzierung des Programms der Union fiir sichere Konnektivitdt fiir den Zeitraum 2023-2027

indikativ folgende Mittel bereitgestellt werden:
- 200 Mio. EUR aus Spielrdumen an nicht zugewiesenen Mitteln der Rubriken 1 und 5;

- 1.450 Mio. EUR aus Beitrdgen aus den Rubriken 1, 5 und 6.
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»Gemeinsame politische Erklarung zur Wiederverwendung freigegebener Mittel im

Zusammenhang mit Horizont Europa

In der Gemeinsamen Erklirung zur Wiederverwendung freigegebener Mittel im Zusammenhang
mit dem Forschungsprogramm!' sind das Europdische Parlament, der Rat und die Kommission
iibereingekommen, fiir das Forschungsprogramm Mittel fiir Verpflichtungen wieder einzusetzen,
die dem Betrag an freigegebenen Mitteln in Hohe von bis zu 0,5 Mrd. EUR (zu Preisen von 2018)
im Zeitraum 2021-2027 entsprechen, der sich aus der vollstindigen oder teilweisen Nichtumsetzung
von Projekten des Rahmenprogramms ,,Horizont Europa“ oder seines Vorgingers , Horizont 2020

ergibt, wie dies in Artikel 15 Absatz 3 der Haushaltsordnung vorgesehen ist.

In der Erkldrung zur Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
28. April 2021 zur Einrichtung von ,,Horizont Europa®, dem Rahmenprogramm fiir Forschung und
Innovation, sowie iiber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse und
zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013° einigten sich das
Europdische Parlament, der Rat und die Kommission auf eine indikative Aufteilung dieses Betrags
in Hohe von bis zu 300 000 000 EUR zu konstanten Preisen von 2018 fiir das Cluster

,Digitalisierung, Industrie und Raumfahrt®, insbesondere filir die Quantenforschung.

Unbeschadet der Befugnisse der Haushaltsbehrde im Rahmen des jahrlichen Haushaltsverfahrens
und der Befugnisse der Kommission zur Ausfithrung des Haushaltsplans kommen das Européische
Parlament, der Rat und die Kommission {iberein, dass im Rahmen des Clusters ,,Digitalisierung,
Industrie und Raumfahrt* von Horizont Europa ein Richtbetrag von 200 000 000 EUR zu
konstanten Preisen von 2018 fiir Forschungstétigkeiten im Bereich der sicheren Konnektivitét

bereitgestellt wird.*

! ABL C 444 1 vom 22.12.2020, S. 3.

. Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2013 iiber das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation
Horizont 2020 (2014-2020) und zur Authebung des Beschlusses Nr. 1982/2006/EG (ABL.
L 347 vom 20.12.2013, S. 104).

3 ABL C 185 vom 12.5.2021, S. 1.
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Europaisches Parlament \Q-_:
_— ***t*

2019-2024 —

ANGENOMMENE TEXTE

P9 _TA(2023)0036
REPowerEU-Kapitel in den Aufbau- und Resilienzplinen

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 14. Februar 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung
der Verordnung (EU) 2021/241 in Bezug auf REPowerEU-Kapitel in den Aufbau- und
Resilienzplinen und zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/1060, der Verordnung (EU)
2021/2115, der Richtlinie 2003/87/EG und des Beschlusses (EU) 2015/1814 (COM(2022)0231 -
C9-0183/2022 - 2022/0164(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(COM(2022)0231),

- gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 175 Absatz 3, Artikel 177 Absatz 1, Artikel 192
Absatz 1, Artikel 194 Absatz 2 sowie Artikel 322 Absatz 1 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C9-0183/2022),

- gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags liber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

- unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses
vom 21. September 2022!,

- nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,
— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Rechnungshofs vom 26. Juli 20222,

— unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemél Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschiftsordnung von den zustindigen Ausschiissen angenommen wurde, und auf die vom
Vertreter des Rates mit Schreiben vom 20. Dezember 2022 gemachte Zusage, den Standpunkt
des Parlaments gemdlB3 Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union zu billigen,

—  gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschiftsordnung,

—  unter Hinweis auf die gemeinsamen Beratungen des Haushaltsausschusses und des

' ABIL C486 vom 21.12.2022, S. 185.
: ABL C 333 vom 1.9.2022, S. 5.
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Ausschusses flir Wirtschaft und Wahrung gemal3 Artikel 58 seiner Geschiftsordnung,

unter Hinweis auf die Stellungnahmen des Ausschusses fiir Umweltfragen, 6ffentliche
Gesundheit und Lebensmittelsicherheit, des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und
Energie, des Ausschusses flir regionale Entwicklung und des Ausschusses fiir Landwirtschaft
und ldndliche Entwicklung,

unter Hinweis auf den Bericht des Haushaltsausschusses und des Ausschusses fur Wirtschaft
und Wihrung (A9-0260/2022),

legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest';

fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern,;

beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu {ibermitteln.

1

Dieser Standpunkt ersetzt die am 10. November 2022 angenommenen Abidnderungen
(Angenommene Texte, P9 TA(2022)0384).
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P9_TC1-COD(2022)0164

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 14. Februar 2023 im
Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2023/... des Europiischen Parlaments und des
Rates zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/241 in Bezug auf REPowerEU-Kapitel in den
Aufbau- und Resilienzplinen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1303/2013, (EU)
2021/1060 und (EU) 2021/1755 sowie der Richtlinie 2003/87/EG

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 175 Absatz 3, Artikel 177 Absatz 1, Artikel 192 Absatz 1, Artikel 194 Absatz 2 und
Artikel 322 Absatz 1,
auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

1

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses’,

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

nach Stellungnahme des Rechnungshofs?,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABI. C 486 vom 21.12.2022, S. 185.
2 ABI. C 333 vom 1.9.2022, S. 5.
Standpunkt des Européischen Parlaments vom 14. Februar 2023.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

Seit der Annahme der Verordnung (EU) 2021/241 des Europédischen Parlaments und des
Rates zur Einrichtung der Aufbau- und Resilienzfazilitit (im Folgenden ,,Fazilitit*) haben
beispiellose geopolitische Ereignisse, die durch den Angriffskrieg Russlands gegen die
Ukraine ausgelost wurden, und die durch sie verursachte direkte und indirekte
Verscharfung der mit der COVID-19-Krise verbundenen Auswirkungen die Gesellschaft
und die Wirtschaft der Union sowie ihre Blrger und ihre wirtschaftliche, soziale und
territoriale Kohéasion erheblich belastet. Insbesondere ist es deutlicher denn je, dass die
Energieversorgungssicherheit und Energieautarkie der Union flir eine erfolgreiche,
nachhaltige und inklusive Erholung von der COVID-19-Krise unerldsslich sind, da sie

auch als wichtige Faktoren zur Resilienz der Wirtschaft der Union beitragen.

Aufgrund der direkten Zusammenhidnge zwischen einer nachhaltigen Erholung, der
Entwicklung der Resilienz und Energieversorgungssicherheit der Union, der Verringerung
der Abhangigkeit von fossilen Brennstoffen — insbesondere aus Russland — sowie der
Bedeutung der Union fiir einen gerechten und inklusiven Ubergang, ist die Fazilitit ein
geeignetes Instrument, um die Union bei ihrer Reaktion auf diese neuen
Herausforderungen zu unterstiitzen. Dies trifft auch zu angesichts der Klima- und
Umweltvorschriften der Union sowie der von ihr eingegangenen internationalen
Verpflichtungen  und  insbesondere  angesichts des im  Rahmen  des
Rahmenidbereinkommens  der  Vereinten  Nationen  Uber  Klimadnderungen

geschlossenen Ubereinkommens von Paris?.

2

Verordnung (EU) 2021/241 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Februar 2021
zur Einrichtung der Aufbau- und Resilienzfazilitat (ABI. L 57 vom 18.2.2021, S. 17).
ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.
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€)

(4)

()

In der Erkldrung von Versailles vom 10. und 11. Mérz 2022, die in den Schlussfolgerungen
des Europdischen Rates vom 24. und 25. Mirz 2022 bekriftigt wurde, forderten die Staats-
und Regierungschefs die Kommission auf, bis Ende Mai des gleichen Jahres einen
REPowerEU-Plan vorzuschlagen, um die Abhingigkeit der Union von Einfuhren fossiler
Brennstoffe aus Russland stufenweise zu beenden. Dieses Ziel sollte deutlich vor 2030 in
einer Weise erreicht werden, die mit dem in der Mitteilung der Kommission vom 11.
Dezember 2019 festgelegten Europdischen Griinen Deal und den in der Verordnung (EU)
2021/1119 des Europiischen Parlaments und des Rates! verankerten Klimazielen fiir 2030
und 2050 im Einklang steht.

Die Moglichkeit der Fazilitit, Reformen und Investitionen zur Diversifizierung der
Energieversorgung, insbesondere im Hinblick auf fossile Brennstoffe, zu unterstiitzen,
sowie die Resilienz, Sicherheit und Nachhaltigkeit des Energiesystems der Union zu
erhéhen und so zur Erschwinglichkeit von Energie beizutragen und die strategische
Autonomie der Union im Einklang mit einer offenen Wirtschaft zu starken, sollte verstérkt
werden. Um diese Ziele zu erreichen, muss die Union die Energieeffizienz sowie die
Zuverlassigkeit und Resilienz der Ubertragungs- und Verteilernetze erhéhen, die
Systemflexibilitdt fordern, Engpasse — auch durch Aufstockung der Netz- und
Stromspeicherkapazitaten -  verringern,  die  Digitalisierung fordern  und
widerstandsfahige Lieferketten, Cybersicherheit sowie den Schutz und die Anpassung
aller Infrastrukturen an den Klimawandel sicherstellen und dabei strategische

Energieabhangigkeiten verringern.

Um die Komplementaritét, Einheitlichkeit und Kohédrenz der Strategien und Mafinahmen
der Union und der Mitgliedstaaten zur Forderung der Unabhéngigkeit, Sicherheit und
Nachhaltigkeit der Energieversorgung der Union zu maximieren, sollten diese
energiebezogenen Reformen und Investitionen im Rahmen eines eigenen ,,REPowerEU-

Kapitels* in den Aufbau- und Resilienzplinen festgelegt werden.

Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. Juni 2021 zur
Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der Klimaneutralitit und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,,Europdisches Klimagesetz*) (ABIL L 243
vom 9.7.2021, S. 1).
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(6)

(7)

Der wirksame Ubergang zu gruner Energie und die rasche Verringerung der
Abhéangigkeit von Energie aus fossilen Brennstoffen auf inklusive Weise erfordern
Malnahmen zur Steigerung von Energieeffizienz und -einsparungen bei Geb&uden und
bei damit verbundener kritischer Energieinfrastruktur sowie zur schnelleren
Dekarbonisierung der Industrie. Es ist unerlasslich, die Investitionen in
EnergieeffizienzmalRnahmen wie beispielsweise die Einfuhrung nachhaltiger und
effizienter Losungen fur Heizung und Kuihlung, die ein wirksames Mittel zur
Bewaltigung einiger der dringendsten Herausforderungen im Zusammenhang mit der
Energieversorgung und den Energiekosten darstellen, rasch zu erhéhen. Daher sollten
im Einklang mit den Energie- und Klimazielen sowie dem Rechtsrahmen der Union
auch Reformen und Investitionen, die zur Steigerung der Energieeffizienz, zur
Dekarbonisierung der Industrie — auch durch die Verwendung von CO2z-armen
Brennstoffen wie beispielsweise CO.-armem Wasserstoff und durch die Nutzung von
erneuerbarem Wasserstoff und anderen erneuerbaren Kraftstoffen nicht biogenen
Ursprungs - sowie zur Erhéhung von Energieeinsparungen in den Volkswirtschaften
der Mitgliedstaaten beitragen, unterstitzt werden. Die Kommission sollte die
Mitgliedstaaten  insbesondere  ermutigen, MaRnahmen zur Fdérderung der

Dekarbonisierung der Industrie in ihre REPowerEU-Kapitel aufzunehmen.

Der schrittweise Abbau der Abhéangigkeit von Einfuhren fossiler Brennstoffe aus
Russland wird voraussichtlich zu einer Verringerung der Gesamtenergieabhangigkeit
der Union fuhren. Die REPowerEU-Kapitel sollten dazu beitragen, die strategische
Autonomie der Union zu erhéhen und zu starken, ohne dass ihre Abhangigkeit von

Rohstoffeinfuhren aus Drittlandern GbermaRig steigt.
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(8)

)

Bei der Ausarbeitung der Aufbau- und Resilienzplane sowie der REPowerEU-Kapitel
sollten die Mitgliedstaaten ihre wirtschaftspolitischen Strategien in einer Weise
koordinieren, die auf das Erreichen der in Artikel 174 des Vertrags festgelegten Ziele fr
den wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalt ausgelegt ist, und dabei
auf eine Verringerung der Unterschiede im Entwicklungsstand der verschiedenen
Regionen und des Ruckstands der am starksten benachteiligten Gebiete abzielen, wobei
besonderes Augenmerk auf abgelegene Gebiete, Gebiete in Randlage, isolierte Gebiete
und Inseln zu richten ist, die bereits mit zusatzlichen Einschrankungen konfrontiert

sind.

Um das Ausmall der Reaktion der Union zu maximieren, sollten alle Mitgliedstaaten, die
nach Inkrafttreten dieser Verordnung einen Aufbau- und Resilienzplan vorlegen, in dessen
Rahmen zusatzliche Mittel in Form von Darlehen, oder, im Einklang mit den in dieser
Anderungsverordnung festzulegenden neuen Regeln aus der Versteigerung von
Zertifikaten aus dem Emissionshandelssystem gemall der Richtlinie 2003/87/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates' oder aus den mit der Verordnung (EU)
2021/1755 des Europaischen Parlaments und des Rates? eingerichteten
MittelUbertragungen aus der Reserve fur die Anpassung an den Brexit beantragt werden,
verpflichtet sein, ein REPowerEU-Kapitel in ihren Aufbau- und Resilienzplan
aufzunehmen. Entsprechend den gemdaR der Verordnung (EU) 2021/241 bestehenden
Madglichkeiten, einen Entwurf des Aufbau- und Resilienzplans vorzulegen, sowie zur
Gewabhrleistung einer ordnungsgemalien Ausarbeitung der REPowerEU-Kapitel kénnen
die Mitgliedstaaten einen Entwurf des REPowerEU-Kapitels vorlegen, bevor sie ihren
geanderten Aufbau- und Resilienzplan einreichen. UbermaRiger Verwaltungsaufwand

sollte vermieden werden.

Richtlinie 2003/87/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003 {iber ein
System fiir den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der Union und zur Anderung der
Richtlinie 96/61/EG des Rates (ABI. L 275 vom 25.10.2003, S. 32).

Verordnung (EU) 2021/1755 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. Oktober 2021 zur
Einrichtung der Reserve fiir die Anpassung an den Brexit (ABIL. L 357 vom 8.10.2021, S. 1).
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(10)

(11)

Die REPowerEU-Kapitel sollten neue Reformen und Investitionen enthalten, die ab dem
1. Februar 2022 laufen und zu den Zielen von REPowerEU beitragen, sowie mit denen
auf die Folgen der durch die jingsten geopolitischen Ereignisse verursachten Krise
reagiert wird. Malinahmen, die im bereits erlassenen Durchfiihrungsbeschluss des Rates
enthalten sind, und die zu den Zielen von REPowerEU beitragen, kénnen jedoch in das
REPowerEU-Kapitel aufgenommen werden, wenn der maximale finanzielle Beitrag des
betreffenden Mitgliedsstaats im Anschluss an die Aktualisierung des maximalen
finanziellen Beitrags gesenkt wird. In diesem Fall sollte der Mitgliedstaat derartige
Malnahmen bis zu einem Betrag der geschatzten Kosten, der der Senkung des
maximalen finanziellen Beitrags entspricht, in sein REPowerEU-Kapitel aufnehmen

kdnnen.

Ein Mitgliedstaat sollte den erweiterten Teil von MaRnahmen, die in dem bereits
erlassenen Durchfiihrungsbeschluss des Rates enthalten sind, zusammen mit den
entsprechenden Etappenzielen und Zielwerten in sein REPowerEU-Kapitel aufnehmen
kénnen. Mit diesen Erweiterungen sollte eine wesentliche Steigerung des
Ambitionsniveaus der jeweiligen Malinahmen einhergehen, was sich in der Gestaltung
oder dem Niveau der entsprechenden Etappenziele und Zielwerte widerspiegeln muss,
wobei auf den in dem bereits erlassenen Durchfiihrungsbeschluss des Rates enthaltenen

MaRnahmen aufzubauen ist.
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(12)

(13)

Ein Mitgliedstaat sollte sein REPowerEU-Kapitel in Form eines Addendums zu seinen
Aufbau- und Resilienzplénen einreichen. Ein REPower-Kapitel sollte eine Erlauterung
dazu enthalten, inwiefern die darin enthaltenen Mallinahmen mit den Bemuhungen des
betreffenden Mitgliedstaats um Verwirklichung der REPowerEU-Ziele im Einklang
stehen, wobei die in den bereits angenommenen Durchfihrungsbeschlissen des Rates
enthaltenen Mallnahmen zu bericksichtigen sind, sowie eine Erlauterung des
Gesamtbeitrags, den diese MalRnahmen und andere nationale und von der Union
finanzierte erganzende oder flankierende Mallnahmen zu den REPowerEU-Zielen

leisten.

Die REPowerEU-Kapitel sollten unter anderem dazu beitragen, den Anteil nachhaltiger
und erneuerbarer Energien am Energiemix Zu erhdhen und
Energieinfrastrukturengpasse zu beseitigen. In Bezug auf die Erdgasinfrastruktur sollten
die Reformen und Investitionen in den REPowerEU-Kapiteln zur Diversifizierung der
Energieversorgung weg von Russland auf dem Bedarf autbauen, der derzeit im Rahmen
der Bewertung ermittelt und vom Europdischen Netz der Fernleitungsnetzbetreiber im
Geiste der Solidaritdat in Bezug auf die Versorgungssicherheit bestitigt wurde, und die
strategischen Energiesicherheitsbedirfnisse der betreffenden Mitgliedstaaten und die
verstirkten Vorsorgemaffnahmen zur Anpassung an neue geopolitische Bedrohungen
beriicksichtigen, ohne jedoch den langfristigen Beitrag zum grinen Wandel zu

untergraben.
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(14)

(15)

Es sollte ein geeignetes Bewertungskriterium hinzugefligt werden, das der Kommission als
Grundlage fiir die Bewertung der Reformen und Investitionen in den REPowerEU-
Kapiteln dienen soll, und sicherstellt, dass diese Reformen und Investitionen fiir die
Verwirklichung der spezifischen REPowerEU-Ziele geeignet sind. Fiir die positive
Bewertung des betreffenden Aufbau- und Resilienzplans durch die Kommission sollte nach

diesem neuen Bewertungskriterium eine Einstufung in die Kategorie A erforderlich sein.

Investitionen in Infrastruktur und Technologien allein reichen in Anbetracht des
bestehenden Arbeitskrifte- und Qualifikationsmangels nicht aus, um die Abhéngigkeit von
fossilen Brennstoffen zu verringern. In diesem Zusammenhang ist es bereits moglich,
Mittel fir die Umschulung und Weiterbildung, die Ausstattung der Arbeitskrifte mit
griimen Kompetenzen sowie fur Forschung und Entwicklung in Bezug auf innovative
Losungen im Zusammenhang mit dem grinen Wandel bereitzustellen. Die
Mitgliedstaaten werden ermutigt, weiter in Umschulung und Weiterbildung -
insbesondere flr grine Kompetenzen und damit zusammenhangende digitale
Kompetenzen und Technologien — zu investieren, um sicherzustellen, dass wahrend des
grinen Wandels niemand zurtickgelassen wird. Nimmt ein Mitgliedstaat in sein
REPowerEU-Kapitel MalRnahmen zur Umschulung und Weiterbildung auf, so sollte die
Kommission prifen, ob derartige Mallnahmen erheblich dazu beitragen, die
Umschulung der Arbeitskrafte hin  zu grinen Kompetenzen und damit

zusammenhangenden digitalen Kompetenzen zu unterstitzen.
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(16)

(17)

(18)

Angesichts der wirtschaftlichen und sozialen Auswirkungen der derzeitigen
Energiekrise, in der die Auswirkungen der COVID-19-Krise durch die anhaltend hohen
und volatilen Energiepreise verstarkt werden, indem die finanzielle Belastung der
Verbraucher — inshesondere der finanziell Schwéachsten, einschlieflich Haushalten mit
niedrigem Einkommen, und von gefdhrdeten Unternehmen, einschlieRlich
Kleinstunternehmen sowie kleinen und mittleren Unternehmen — weiter steigt, sowie in
Anerkennung der Grundsatze der Europdischen Saule sozialer Rechte, sollte es mdglich
sein, in die REPowerEU-Kapitel auch Mallnahmen zur Unterstitzung der strukturellen
Bewaltigung von Energiearmut durch langfristige Reformen und Investitionen
aufzunehmen. Reformen und Investitionen zur Bekampfung der Energiearmut sollten
eine hohere finanzielle Unterstitzung fur Energieeffizienzprogramme — auch Uber
spezifische Finanzinstrumente —, Strategien fur saubere Energie und Regelungen zur
Senkung der Energienachfrage derjenigen Haushalte und Unternehmen —
einschlielflich Kleinstunternehmen sowie kleinen und mittleren Unternehmen — leisten,

die aufgrund hoher Energiekosten mit gravierenden Schwierigkeiten konfrontiert sind.

Mit den von den Mitgliedstaaten ergriffenen MalBnahmen zur Senkung der
Energienachfrage sollten Anreize fir Investitionen in Energieeinsparungen geschaffen

werden.

Die Anwendung eciner neuen Regelung zu REPowerEU-Kapiteln sollte alle anderen
rechtlichen Anforderungen der Verordnung (EU) 2021/241 unberiihrt lassen, sofern nichts

anderes festgelegt ist.
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(19)

(20)

Der Aufbau- und Resilienzplan, einschlieflich der REPowerEU-Kapitel, sollte dazu
beitragen, alle oder einen wesentlichen Teil der Herausforderungen, die in den
einschldgigen ldnderspezifischen Empfehlungen, einschlieBlich derjenigen
landerspezifischen Empfehlungen, die im Rahmen des Europdischen Semesters 2022
angenommen werden und sich unter anderem auf die fiir die Mitgliedstaaten bestehenden

Herausforderungen im Energiebereich beziehen, wirksam anzugehen.

Ein wirksamer Ubergang zu griiner Energie und eine Verringerung der
Energieabhingigkeit erfordern erhebliche digitale Investitionen. Im Lichte der Verordnung
(EU) 2021/241 sollten die Mitgliedstaaten erldutern, wie die im Aufbau- und Resilienzplan
vorgesehenen Malnahmen, einschlieflich der MaBnahmen im REPowerEU-Kapitel,
voraussichtlich zum digitalen Wandel und zur Bewiltigung der sich daraus ergebenden
Herausforderungen beitragen, und ob sie einen Betrag ausmachen, der auf der Grundlage
der Methodik fiir die digitale Markierung zum Digitalisierungsziel beitrdgt. Jedoch sollten
angesichts der beispiellosen Dringlichkeit und Bedeutung der Herausforderungen im
Energiebereich, mit denen die Union konfrontiert ist, die im REPowerEU-Kapitel
enthaltenen Reformen und Investitionen bei der Berechnung der Gesamtzuweisung des
Plans fiir die Zwecke der Anwendung der in der Verordnung (EU) 2021/241 festgelegten
Anforderungen zur Erreichung des Digitalisierungsziels nicht beriicksichtigt werden.
Dennoch sollten die Mitgliedstaaten bestrebt sein, so weit wie mdglich MalRhahmen in
die REPowerEU-Kapitel aufzunehmen, die auf der Grundlage der Methodik flr die

digitale Markierung zum Digitalisierungsziel beitragen.
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(21)

(22)

Langwierige Verwaltungsverfahren sind einige der Haupthindernisse fir die Nutzung
erneuerbarer Energien. Zu diesen Hindernissen gehoren die Komplexitat der geltenden
Vorschriften fur die Standortauswahl und die behdrdliche Genehmigung von Projekten,
die Komplexitdt und Dauer der Umweltvertraglichkeitsprifung der Projekte sowie
Probleme im Zusammenhang mit dem Netzanschluss oder Personalengpésse bei
Genehmigungsbehorden oder Netzbetreibern. Um sicherzustellen, dass die Union ihre
Energie- und Klimaziele erreicht, ist eine weitere Vereinfachung und Beschleunigung
der administrativen Genehmigungsverfahren fir erneuerbare Energien und die damit
zusammenhangende Stromnetzinfrastruktur erforderlich. Im Rahmen des Européischen
Semesters 2022 wurden Empfehlungen an die Mitgliedstaaten gerichtet, um den Ausbau
der Nutzung erneuerbarer Energien zu beschleunigen. Wie in der Mitteilung der
Kommission vom 18. Mai 2022 mit dem Titel ,REPowerEU Plan“ angekiindigt, hat die
Kommission vorgeschlagen, die Richtlinie (EU) 2018/2001 des Européischen
Parlaments und des Rates! Gber Energie aus erneuerbaren Quellen zu andern, um ein
schnelleres Genehmigungsverfahren flr erneuerbare Energien einzufihren. Dartber
hinaus wurden mit der Verordnung (EU) 2022/2577 des Rates?, in der ein Rahmen fiir
den beschleunigten Ausbau der Nutzung erneuerbarer Energien festgelegt wird,

befristete Notfallvorschriften eingeftihrt.

GemaR Artikel 18 Absatz 4 Buchstabe g der Verordnung (EU) 2021/241 sollten die
Mitgliedstaaten eine Zusammenfassung des im Einklang mit den nationalen
Rechtsrahmen durchgefuhrten Konsultationsprozesses der lokalen und regionalen
Behorden, der Sozialpartner sowie anderer relevanter Interessentréger, die mit der
Durchfuhrung ihrer Aufbau- und Resilienzplane befasst sind, vorlegen. Um Reformen
und Investitionen zu erdrtern, die in ein potentielles REPowerEU-Kapitel aufgenommen
werden sollen, sollten diese Konsultation in einer Weise erganzt werden, die den
Interessentragern ausreichend Zeit einraumt, zu reagieren, und gleichzeitig eine rasche
Fertigstellung des REPowerEU-Kapitels durch den betreffenden Mitgliedstaat
gewdhrleistet. In der aktualisierten Zusammenfassung sollten die konsultierten

Interessentrager aufgefiihrt, das Ergebnis der ergéinzenden Konsultation erldutert sowie

Richtlinie (EU) 2018/2001 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018
zur Forderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen (Neufassung) (ABI. L 328 vom
21.12.2018, S. 82).

Verordnung (EU) 2022/2577 des Rates vom 22. Dezember 2022 zur Festlegung eines Rahmens
fur einen beschleunigten Ausbau der Nutzung erneuerbarer Energien (ABI. L 335 vom
29.12.2022, S. 36).
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dargelegt werden, wie die Beitrdge der Interessentrdger in den REPowerEU-Kapiteln

berticksichtigt wurden.
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(23)

Die Anwendung des Grundsatzes der ,,Vermeidung erheblicher Beeintrachtigungen* im
Sinne des Artikels 17 der Verordnung (EU) 2020/852 des Européischen Parlaments und
des Rates' (im Folgenden ,,Grundsatz der Vermeidung erheblicher Beeintrichtigungen ‘)
ist von wesentlicher Bedeutung, um sicherzustellen, dass die im Rahmen der Erholung von
der COVID-19 Krise durchgefiihrten Reformen und Investitionen nachhaltig umgesetzt
werden. Er sollte weiterhin fiir die Reformen und Investitionen gelten, die durch die
Fazilitit unterstiitzt werden, wobei eine gezielte Ausnahme vorgesehen ist, um den
unmittelbaren Bedenken der Union im Bereich der Energieversorgungssicherheit
Rechnung zu tragen. Im Hinblick auf das Ziel der Diversifizierung der Energieversorgung
weg von russischen Lieferanten sollten die in den REPowerEU-Kapiteln dargelegten
Reformen und Investitionen, die fiir die Verbesserung der Energieinfrastruktur und der
Energicanlagen erforderlich sind, um den fiir die Versorgungssicherheit erforderlichen
unmittelbaren Bedarf an Erdgas zu decken, fur eine finanzielle Untersttitzung im Rahmen
der Fazilitat in Betracht kommen, auch wenn sie nicht dem Grundsatz der ,,Vermeidung
erheblicher Beeintriachtigungen® entsprechen. Infrastruktur und Anlagen fir Erdol sind
im REPowerEU-Kapitel grundsatzlich nicht erfasst. Abweichend davon sollte ein
Mitgliedstaat, dem eine vortibergehende Ausnahme gemaR Artikel 3m Absatz 4 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014? des Rates gewahrt wurde - bis zum Inkrafttreten der
vorliegenden Anderungsverordnung - aufgrund seiner besonderen Abhé&ngigkeit von
Rohdl und seiner geografischen Lage Infrastruktur und Anlagen fur Erddl zur Deckung
des fur die Versorgungssicherheit erforderlichen unmittelbaren Bedarfs in das
REPowerEU-Kapitel aufnehmen kdnnen. Die Kommission sollte bewerten, ob
Malnahmen, die voraussichtlich der Deckung des fir die Versorgungssicherheit
erforderlichen unmittelbaren Bedarfs dienen, fur die Ausnahme vom Grundsatz der
» Vermeidung erheblicher Beeintrichtigungen in Betracht kommen. Fiir die Zwecke
dieser Bewertung sollte die Kommission unter anderem die Risiken von Lock-in-
Effekten und die Nichtverflgbarkeit saubererer, technologisch und wirtschaftlich
realisierbarer Alternativen, die innerhalb eines vergleichbaren Zeitrahmens eingefiihrt
werden konnten, berUcksichtigen. Eine solche Bewertung sollte verhaltnisméaRig sein
und der Dringlichkeit der Erreichung der REPowerEU-Ziele Rechnung tragen. Bei

Zweifeln sollte die Kommission in der Lage sein, die Mitgliedstaaten aufzufordern,

Verordnung (EU) 2020/852 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni 2020 iiber
die Einrichtung eines Rahmens zur Erleichterung nachhaltiger Investitionen und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2019/2088 (ABL L 198 vom 22.6.2020, S. 13).

Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31. Juli 2014 tiber restriktive MaBnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (ABI. L 229 vom
31.7.2014, S. 1).
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sachdienliche Informationen zur Unterstitzung der Bewertung vorzulegen. Die
Bewertung saubererer Alternativen sollte innerhalb vertretbarer Grenzen durchgefuhrt

werden.
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(24)

(25)

Alle in den Aufbau- und Resilienzpléanen enthaltenen MalRnahmen sollten im Einklang
mit dem geltenden Besitzstand der Union und der Mitgliedstaaten im Umweltbereich
durchgefuhrt werden, insbesondere in Bezug auf die Umweltvertraglichkeitspriifung
und den Naturschutz. Fiur Mallnahmen, fur die eine Ausnahme vom Grundsatz der
» Vermeidung erheblicher Beeintriichtigungen* gilt, sollten die Mitgliedstaaten zur
Begrenzung potenzieller Beeintrachtigungen der Umweltziele im Sinne von Artikel 17
der Verordnung (EU) 2020/852 — soweit durchfiihrbar — und zur Eindammung von
Beeintrachtigungen insbesondere durch andere Malnahmen - einschlieBlich in den
REPowerEU-Kapiteln genannter MaBnahmen - zufriedenstellende Anstrengungen

unternehmen.

Die REPowerEU-Kapitel sollten mit den nationalen Energie- und Klimaplanen der
Mitgliedstaaten und den Klimazielen der Union gemal} der Verordnung (EU) 2021/1119

in Einklang stehen.
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(26)

Als Ausdruck des europaischen Griunen Deals als europaische Strategie fur
nachhaltiges Wachstum sowie der Wichtigkeit einer Reaktion auf den Klimawandel in
Ubereinstimmung mit den Zusagen der Union zur Umsetzung des Ubereinkommens von
Paris und den Zielen fiir nachhaltige Entwicklung der Vereinten Nationen, soll mit der
Fazilitdét zur durchgangigen Bericksichtigung von Klimaschutzbelangen und der
Okologischen Nachhaltigkeit sowie zur Verwirklichung des allgemeinen Ziels der
Verwendung von 30% der Ausgaben als Unterstitzung fir Klimaschutzziele
beigetragen werden. Zu diesem Zweck sollten die mit der Fazilitat unterstitzten und in
den Aufbau- und Resilienzplanen der Mitgliedstaaten enthaltenen Manhahmen zum
grinen Wandel, einschlieRlich der Erhaltung der biologischen Vielfalt, oder zur
Bewaltigung der sich daraus ergebenden Herausforderungen beitragen und einen
Betrag von mindestens 37 % der Gesamtzuweisung des Aufbau- und Resilienzplans und
mindestens 37 % der geschatzten Gesamtausgaben der im REPowerEU-Kapitel
genannten MalRnahmen ausmachen, wozu die in Anhang VI der Verordnung (EU)
2021/241 dargelegte Methodik fur die Verfolgung klimabezogener Ausgaben
heranzuziehen ist. Diese Methodik sollte entsprechend fir Mallnahmen angewandt
werden, die keinem in dem genannten Anhang aufgefuhrten Interventionsbereich direkt
zugeordnet werden koénnen. Sollten der betreffende Mitgliedstaat und die Kommission
zustimmen, so sollte es moglich sein, die Koeffizienten fur die Unterstitzung der
Verwirklichung der Klimaschutzziele — wie im Aufbau- und Resilienzplan dargelegt —
auf 40 % oder, fur einzelne Investitionen, auf 100 % zu erhdéhen, um flankierenden
ReformmalRnahmen, durch welche die Auswirkungen auf die Klimaschutzziele
zuverlassig verstarkt werden, zu bertcksichtigen. Zu diesem Zweck sollten die
Koeffizienten fur die Unterstitzung der Klimaschutzziele fir einzelne Investitionen
insgesamt auf bis zu 3% der Mittelzuweisungen des Aufbau- und Resilienzplans
angehoben werden kdnnen. Mit der Fazilitat sollten Tatigkeiten geférdert werden, die
die klima- und umweltpolitischen Standards und Prioritaten der Union uneingeschrankt
achten und den Grundsatz der ,Vermeidung erheblicher Beeintrichtigungen‘

einhalten.
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(27)

(28)

Die Mitgliedstaaten sollten gegebenenfalls Malnahmen mit  einer
grenzuberschreitenden oder landertbergreifenden Dimension oder Wirkung in die
REPowerEU-Kapitel aufnehmen, die in der jingsten Bedarfsermittlung der Kommission
ermittelt wurden und unter anderem zur Schaffung eines europdischen Mehrwerts
beitragen. Es sollte ferner bertcksichtigt werden, dass MalRnahmen, die in einem
Mitgliedstaat durchgefuihrt werden, Ubertragungseffekte auf andere Mitgliedstaaten
haben konnten. Die Kommission sollte die Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten so friih wie mdglich ermdglichen, damit MalRnahmen mit grenz- oder
landertbergreifender Dimension oder Wirkung entwickelt werden, die in die
REPowerEU-Kapitel aufgenommen werden. Die Mitgliedstaaten sollten anstreben
sicherzustellen, dass diese Mallnahmen einen Betrag von mindestens 30 % der
geschatzten Kosten der im REPowerEU-Kapitel enthaltenen MalRnahmen ausmachen.
Zusatzlich zu MaBnahmen mit grenziberschreitender oder landeribergreifender
Dimension oder Wirkung sollten MaRnahmen auf nationaler Ebene, die im Einklang
mit den REPowerEU-Zielen zur Sicherung der Energieversorgung in der Union
insgesamt beitragen, insbesondere im Hinblick auf die Beseitigung bestehender
Engpasse bei der Energielibertragung, -verteilung und -speicherung, die in der jingsten
Bedarfsermittlung der Kommission festgestellt wurden, wodurch das Potenzial fur
grenzuberschreitende Stromflisse zwischen den Mitgliedstaaten erhoht wird, als
Malnahmen mit grenziberschreitender oder landertbergreifender Dimension oder
Wirkung gelten. MaRnahmen zur Verringerung der Abhangigkeit von fossilen
Brennstoffen und zur Verringerung der Energienachfrage sollten ebenfalls als
Malnahmen mit positiver grenziberschreitender Wirkung betrachtet werden, da sie

weitere Kapazitaten oder Lieferungen fir andere Mitgliedstaaten freisetzen.

Es sollte ein geeignetes Bewertungskriterium hinzugefligt werden, das der Kommission als
Grundlage fiir die Bewertung der grenzlberschreitenden oder landertbergreifenden
Dimension oder Wirkung der Reformen und Investitionen in den REPowerEU-Kapiteln

dienen soll.
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(29)

(30)

Es sollten weitere Anreize zur Beantragung von Unterstiitzung in Form eines Darlehens fiir
die Mitgliedstaaten geschaffen werden, damit sichergestellt wird, dass die verfligbaren
Mittel bei Wahrung der Grundsatze der Gleichbehandlung, Solidaritat,
VerhaltnismaRigkeit und Transparenz von den Mitgliedstaaten in Anspruch genommen
werden. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten der Kommission spatestens 30 Tage
nach Inkrafttreten dieser Verordnung so klar wie moglich mitteilen, ob sie beabsichtigen,
Unterstitzung in Form eines Darlehens zu beantragen. Die Kommission sollte dem
Europaischen Parlament und dem Rat gleichzeitig, zu gleichen Bedingungen und ohne
ungebihrliche Verzogerung einen Uberblick Uber die von den Mitgliedstaaten
bekundeten Absichten sowie das vorgeschlagene weitere Vorgehen fur die Verteilung
der verfugbaren Mittel vorlegen. Die Mitteilung der Absicht sollte die Mdglichkeit fur
Mitgliedstaaten, bis zum 31. August 2023 im Einklang mit Artikel 14 der Verordnung
(EVU) 2021/241 Unterstltzung in Form eines Darlehens beantragen zu kénnen — bei
Erfallung der entsprechenden Bedingungen auch Darlehen, die 6,8 % ihres
Bruttonationalprodukts (BNE) tbersteigen —, unberihrt lassen. Auch das Eingehen des
entsprechenden  Darlehensvertrags durch  die  Kommission nachdem  der

Durchfuhrungsbeschluss des Rates erlassen wurde, sollte davon unberihrt bleiben.

Die Mitgliedstaaten werden ermutigt, die REPowerEU-Kapitel so bald wie méglich und
vorzugsweise bis zum zwei Monaten nach Inkrafttreten dieser Anderungsverordnung,
vorzulegen. Im Einklang mit Artikel 19 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/241 sollte
die Kommission die von dem Mitgliedstaat vorgelegten geanderten Aufbau- und
Resilienzplane innerhalb von zwei Monaten bewerten und einen Vorschlag fir einen
Durchfuhrungsbeschluss des Rates unterbreiten. In Anbetracht der Dringlichkeit der
Herausforderungen, mit denen die Mitgliedstaaten konfrontiert sind, sollte die
Kommission bestrebt sein, die Bewertung der geéanderten Aufbau- und Resilienzplane

ohne ungebuhrliche Verzégerung abzuschliel3en.
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(31) Zudem sollten neue zweckgebundene Finanzierungsquellen bereitgestellt werden, um
Anreize flur sehr ehrgeizige Reformen und Investitionen zu schaffen, die in das

REPowerEU-Kapitel aufgenommen werden sollen.

(32) Mit der Verordnung (EU) 2022/1854 des Rates® wird ein befristeter Solidaritétsbeitrag
fir Unternehmen und Betriebsstatten der Union mit Tatigkeiten im Erdol-, Erdgas-,
Kohle- und Raffineriebereich eingefiihrt, der in allen Mitgliedstaaten gilt. Die
Mitgliedstaaten werden ersucht, einen Teil der Einnahmen aus diesem befristeten
Beitrag zu verwenden, um Synergien und Komplementaritaten mit den Reformen und
Investitionen in ihren REPowerEU-Kapiteln in koh&renter Weise zu fordern, um
Malnahmen zu finanzieren, die auf nationaler Ebene im Einklang mit den

REPowerEU-Zielen durchgefuhrt werden sollen.

! Verordnung (EU) 2022/1854 des Rates vom 6. Oktober 2022 iiber Notfallma3nahmen als Reaktion
auf die hohen Energiepreise (ABI. L 2611 vom 7.10.2022, S. 1).
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(33)

(34)

Die derzeitige wirtschaftliche und geopolitische Lage erfordert, dass die Union die
verfiigbaren Ressourcen mobilisiert, um die Energieversorgung der Union rasch zu
diversifizieren und die Abhingigkeit von fossilen Brennstoffen bis 2030 zu verringern. In
diesem Zusammenhang sollte die Richtlinie 2003/87/EG eine auBlerordentliche
Monetarisierung durch die Versteigerung ecines Teils der Zertifikate aus dem
Innovationsfonds und von den Mitgliedstaaten zugeteilten Zertifikaten — mit Ausnahme
von fur die Zwecke von Solidaritat, Wachstum und Verbund gewéhrten Zertifikaten —
ermdglichen und sollte die Einnahmen auf Reformen und Investitionen ausrichten, die im
Rahmen der Fazilitit zu den REPowerEU-Zielen beitragen. Die Versteigerung von
Zertifikaten aus dem Innovationsfonds und von Mitgliedstaaten zugeteilten Zertifikaten
sollte ebenfalls vorgezogen werden. Ein Teil der Zertifikate aus der
Marktstabilitatsreserve, der andernfalls fur ungultig erklart wirde, sollte zur

Wiederauffullung des Innovationsfonds verwendet werden.

Im Rahmen der Soforthilfe der Union zur Bewaltigung der hohen Energiepreise infolge
des  Angriffskrieges Russlands gegen die  Ukraine sollten von den
Energiepreissteigerungen besonders betroffene kleine und mittlere Unternehmen (im
Foglenden ,,KMU*) sowie finanziell schwiichere Haushalte mit gezielten, befristeten
aullerordentlichen Malknahmen innerhalb des mit der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013
des Europaischen Parlaments und des Rates! eingerichteten Rahmens fir die
Kohasionspolitik 2014-2020 durch einen flexiblen Einsatz von Mitteln aus dem
Europaischer Fonds fur regionale Entwicklung (EFRE), dem Européischer Sozialfonds
(ESF) und dem Kohasionsfonds bei der Bewaltigung der seit dem 1. Februar 2022
angefallenen und bezahlten Energiekosten unterstiitzt werden. Eine derartige

Unterstitzung steht voll und ganz im Einklang mit den Zielen von REPowerEU.

Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember
2013 mit gemeinsamen Bestimmungen {iber den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung,
den Européischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den Européischen Landwirtschaftsfonds fiir
die Entwicklung des ldndlichen Raums und den Européischen Meeres- und Fischereifonds sowie
mit allgemeinen Bestimmungen iiber den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den
Européischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds und den Européischen Meeres- und Fischereifonds
und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013,
S. 320).
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(35)

Insbesondere sollte der EFRE ausnahmsweise genutzt werden, um Betriebskapital fur
KMU bereitzustellen, die von Energiepreissteigerungen besonders betroffen sind. Die
Unterstatzung fur KMU, die von Energiepreissteigerungen besonders betroffen sind,
sollte verhdltnismaRig sein und unter Einhaltung der geltenden Vorschriften fir
staatliche Beihilfen geleistet werden. Darlber hinaus sollte der ESF ausnahmsweise
dazu genutzt werden, finanziell schwéchere Haushalte entsprechend der Definition in
den nationalen Vorschriften bei der Bewaltigung ihrer Energieverbrauchskosten zu
unterstlitzen, auch  wenn  keine  Malnahmen zur  Verbesserung  der
Beschaftigungsfahigkeit der unterstitzten Menschen, d. h. aktive MalBnahmen, ergriffen
werden. Dies sind auBerordentliche MaRnhahmen, die unbedingt erforderlich sind, um
die Energiekrise infolge der Auswirkungen des Angriffskrieges Russlands gegen die
Ukraine zu bewaltigen. Mit ihnen wird sichergestellt, dass die unterstitzten Menschen
Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen haben, wodurch sie auch zu den fir ihre
Teilnahme am Arbeitsmarkt notwendigen gesundheitlichen Voraussetzungen beitragen.
Die Unterstitzung kann unterschiedslos aus dem EFRE, dem ESF und dem
Kohasionsfonds gewahrt werden. Darlber hinaus sollte es auch méglich sein, dass
Malnahmen zur Erhaltung von Arbeitsplatzen durch Kurzarbeits- und gleichwertige
Regelungen, einschlieBlich Unterstlitzung von Selbststandigen, neben dem ESF auch
aus dem EFRE und dem Kohasionsfonds unterstiitzt werden kénnen. Diese Regelungen
zielen darauf ab, Arbeitnehmer und Selbststandige vor dem Risiko der Arbeitslosigkeit
zu schitzen. Die Mittel, die fur solche Regelungen bereitgestellt werden, sind
ausschlielllich zur Unterstlitzung von Arbeitnehmern und Selbststandigen zu verwenden.
Die Untersttitzung solcher Kurzarbeits- und gleichwertiger Regelungen durch die Union
sollte zeitlich begrenzt sein. Es sollte auch mdglich sein, in Artikel 92a der Verordnung
(EU) Nr. 1303/2013 festgelegte REACT-EU-Mittel fur diese drei Arten von
Unterstlitzung zu nutzen, um die anhaltenden Bemuhungen der Mitgliedstaaten um eine
stabile Erholung ihrer Wirtschaft nach der COVID-19-Krise zu verstarken.
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(36)

Spezifische Programmplanungsregelungen sollten ermdglichen, dass die Mittel
ausschlieBlich innerhalb spezieller Prioritatsachsen zugewiesen werden und zu
spezifischen Investitionsprioritaten beitragen. Um die Mitgliedstaaten mafRgeblich bei
ihren Bemihungen um die Einddmmung der Folgen der Energiekrise zu unterstitzen,
sollte ihnen bis zum Ende des Programmplanungszeitraums 2014-2020 fir die speziellen
Prioritatsachsen der operativen Programme, in deren Rahmen ausschlieBlich eine
solche Unterstitzung bereitgestellt wird, ausnahmsweise ein Kofinanzierungssatz von
100 % gewdahrt werden. Diese begrenzten und gezielten MalRnahmen sollten die
Strukturinterventionen im Rahmen der Kohasionspolitik zur Unterstitzung der
Erzeugung sauberer Energie und der Forderung der Energieeffizienz erganzen. Um den
Haushaltszwéangen der Union Rechnung zu tragen, sollten die Zahlungen der
Kommission fur solche Vorhaben im Rahmen der speziellen Prioritaten 2023 auf 5 000
000 EUR begrenzt werden.
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(37)

Um den Mitgliedstaaten und Regionen ausreichend Flexibilitat bei der Bewaltigung der
neu aufkommenden Herausforderungen einzurdumen, sollte die Verordnung (EU)
2021/1060 des Europdischen Parlaments und des Rates! den Mitgliedstaaten die
Maoglichkeit einrdumen, bis zu 7,5 % der Mittel aus dem EFRE, dem Europaischer
Sozialfonds Plus und dem Kohasionsfonds als Beitrag zu den REPowerEU-Zielen zu
beantragen. Es sollte auch moglich sein, dass diese Fonds die REPowerEU-Ziele
unterstlitzen, wenn die betreffende Unterstiitzung in den Anwendungsbereich des
betreffenden Fonds fallt, zu dessen spezifischen Zielen beitragt und mit den
Bestimmungen der Verordnung (EU) 2021/1060 und der betreffenden fondsspezifischen
Verordnung - einschlieflich des Grundsatzes der ,,Vermeidung erheblicher

Beeintrichtigungen“ — im Einklang steht.

Verordnung (EU) 2021/1060 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2021 zur
Festlegung der gemeinsamen Bestimmungen fiir den Européischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, den Europédischen Sozialfonds Plus, den Kohésionsfonds, den Fonds fiir einen
gerechten Ubergang und den Europiischen Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds sowie mit
Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds und fiir den Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds, den
Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle Hilfe im Bereich
Grenzverwaltung und Visa (ABL L 231 vom 30.6.2021, S. 159).
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(38)

Die Mitgliedstaaten sollten die Mdglichkeit haben, ihre vorlaufige Mittelzuweisung ganz
oder teilweise aus der Reserve fur die Anpassung an den Brexit auf die Fazilitat zu
Ubertragen. Mit der — durch die Bedrohung der Energieversorgungssicherheit der Union
noch verschéarften — COVID-19-Krise haben die negativen Auswirkungen des Austritts
des Vereinigten Konigreichs aus der Union in den Mitgliedstaaten, einschliel3lich ihrer
Regionen und lokalen Gemeinschaften, und Wirtschaftssektoren noch zugenommen,
insbesondere in denen, die von diesem Austritt am stérksten betroffenen sind. Die im
Rahmen der Reserve fur die Anpassung an den Brexit finanzierten Maflnahmen sowie
die im Rahmen der Fazilitat finanzierten Reformen und Investitionen kénnen ahnlichen
Zwecken dienen und einen &hnlichen Inhalt haben. Sowohl die Reserve fur die
Anpassung an den Brexit als auch die Fazilitat zielen letztendlich darauf ab, die
negativen Auswirkungen auf den wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt zu mindern. In diesem Zusammenhang konnen Reformen und
Investitionen im Rahmen der Fazilitat, die eigentlich in erster Linie auf die Bewaltigung
der wirtschaftlichen Folgen der Pandemie ausgerichtet sind, daher auch zur Abfederung
von unvorhergesehenen und negativen Folgen in den vom Brexit am starksten
betroffenen Mitgliedstaaten und Sektoren beitragen. SchlieRlich werden die Mittel fur
Verpflichtungen und Zahlungen sowohl im Rahmen der Reserve fur die Anpassung an
den Brexit als auch der Fazilitat Uber die Obergrenzen des Mehrjahrigen
Finanzrahmens hinaus eingesetzt. In diesem Szenario und unter Bericksichtigung der
durch die jungsten geopolitischen Entwicklungen verursachten Verwerfungen am
globalen Energiemarkt ist es angebracht, den Mitgliedstaaten Flexibilitdt zu bieten,
indem Ubertragungen von der Reserve fiir die Anpassung an den Brexit auf die Fazilitat
zugelassen werden, wodurch die Forderung der Ziele beider Instrumente und
letztendlich das Erreichen wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalts

ermdoglicht.
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(39)

(40)

(41)

Auszahlungen zusitzlicher Mittel an Mitgliedstaaten, die ein REPowerEU-Kapitel in ihre
Aufbau- und Resilienzplan aufnehmen, sollten entsprechend den Vorschriften der Fazilitét

bis Ende 2026 erfolgen.

Ein im Rahmen eines Aufbau- und Resilienzplans eingereichter Antrag auf
zweckgebundene Mittel, einschlieBlich einer Zuweisung aus der Versteigerung von
Zertifikaten des Emissionshandelsystems gemaR Richtlinie 2003/87/EG, Ubertragungen
von Mitteln aus dem EFRE, dem Europdischen Sozialfonds Plus oder dem
Kohésionsfonds, die dem Artikel 26 der Verordnung (EU) 2021/1060 unterfallen, sowie
MittelUbertragungen aus der Reserve fur die Anpassung an den Brexit, fiir Ma3nahmen
aus einem REPowerEU-Kapitel sollte einem mit den in jenes Kapitel aufgenommen
Reformen und Investitionen in Verbindung stehenden hoheren Finanzbedarf Rechnung

tragen.

Um sicherzustellen, dass die finanzielle Untersttitzung vorgezogen wird, um besser auf
die derzeitige Energiekrise reagieren zu kénnen, sollte es mdglich sein, auf Antrag eines
Mitgliedstaats, der zusammen mit dem REPowerEU-Kapitel in einem Uberarbeiteten
Aufbau- und Resilienzplan vorzulegen ist, einen Betrag der zuséatzlichen Mittel, die zur
Finanzierung von MaBRnahmen des REPowerEU-Kapitels erforderlich sind, in Form
von zwei Vorfinanzierungszahlungen zu zahlen. Die Kommission sollte — soweit
maoglich — die erste Vorfinanzierungszahlung innerhalb von zwei Monaten nachdem sie
die rechtliche Verpflichtung fir die Zwecke der Verordnung (EU) 2021/241
eingegangen ist, und die zweite Vorfinanzierungszahlung innerhalb von 12 Monaten
nach Inkrafttreten des Durchfihrungsbeschlusses des Rates zur Billigung der
Bewertung des Aufbau- und Resilienzplans, einschlieBlich eines REPowerEU-Kapitels,
leisten. Diese Zahlungen sollten vorbehaltlich der Verflgbarkeit von Mitteln erfolgen,
insbesondere der Verfligbarkeit von Mitteln aus dem NextGenerationEU-Konto, von im
jahrlichen Unionshaushalt genehmigten Mitteln und von Einnahmen aus der
Versteigerung von Zertifikaten des Emissionshandelssystems gemaR Richtlinie
2003/87/EG sowie vorbehaltlich der tatsachlichen vorherigen Ubertragung von Mitteln

im Rahmen von Programmen mit geteilter Mittelverwaltung, sofern dies beantragt wird.
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(42)

(43)

Um die Obergrenzen der Mittel fur die Zahlungen des Mehrjahrigen Finanzrahmens
einzuhalten, sollte eine Obergrenze fur Zahlungen festgelegt werden, die der
Vorfinanzierung fir Betrdge entspricht, die gemaR Verordnung (EU) 2021/1060

Ubertragen werden.

Die Kommission sollte die Durchfiihrung der im REPowerEU-Kapitel dargelegten
Reformen und Investitionen sowie deren Beitrag zu den REPowerEU-Zielen {iberwachen
und die entsprechenden Informationen hieriiber zur Verfligung stellen, insbesondere durch
den Austausch im Zuge des Aufbau- und Resilienzdialogs, durch die Berichterstattung im
Aufbau- und Resilienzscoreboard sowie durch einen gesonderten Abschnitt im

Jahresbericht, der dem Europédischen Parlament und dem Rat iibermittelt wird.
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(44)

(45)

(46)

Die jiingsten geopolitischen Ereignisse haben sich erheblich auf die Preise fiir Energie,
Lebensmittel und Baustoffe ausgewirkt und auch zu Engpdssen in den globalen
Lieferketten gefiihrt; sie haben ferner zu einer hoheren Inflation gefihrt und neue
Herausforderungen — einschlieBlich der Gefahr der Energiearmut und hoherer
Lebenshaltungskosten — mit sich gebracht. Eine Reaktion auf diese Herausforderungen
konnte notwendig sein. Diese Entwicklungen wirken sich unmittelbar auf die Fahigkeit
zur Durchfiihrung der MaRnahmen in Aufbau- und Resilienzpldnen aus. Soweit die
Mitgliedstaaten nachweisen konnen, dass aufgrund dieser Entwicklungen ein bestimmtes
Etappenziel oder ein bestimmter Zielwert vollstdndig oder teilweise nicht mehr zu
erreichen ist, so konnten diese Situationen als objektive Umstédnde geméll der Verordnung
(EU) 2021/241 geltend gemacht werden. Soweit die Mitgliedstaaten nachweisen kdnnen,
dass die Erreichung eines bestimmten Etappenziels oder eines bestimmten Zielwerts mit
der Erreichung der REPowerEU-Ziele in Konflikt steht, konnten solche Situationen
dariiber hinaus auch als objektive Umstdnde gemill der genannten Verordnung geltend
gemacht werden. Dariiber hinaus sollte kein Anderungsantrag die allgemeine Umsetzung
von  Aufbau- und  Resilienzplinen, einschlieBlich  der  Reform-  und

Investitionsanstrengungen der Mitgliedstaaten, untergraben.

Die Verordnungen (EU) 2021/241, (EU) Nr. 1303/2013, (EU) 2021/1060 und (EU)
2021/1755 sowie die Richtlinie 2003/87/EG sollten daher entsprechend gedndert werden.

Damit die in dieser Verordnung vorgesehenen MaBnahmen ziligig angewendet werden
konnen, sollte sie aus Griinden der Dringlichkeit am Tag nach ihrer Veroffentlichung im

Amtsblatt der Europaischen Union in Kraft treten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1
Anderungen der Verordnung (EU) 2021/241

Die Verordnung (EU) 2021/241 wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 4 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Im Einklang mit den in Artikel 3 genannten sechs Sdulen, der durch diese

geschaffenen Kohidrenz und den entstandenen Synergien besteht das allgemeine Ziel
der Fazilitdt vor dem Hintergrund der COVID-19-Krise darin, den wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt der Union zu fordern, indem Resilienz,
Krisenvorsorge, Anpassungsfihigkeit und Wachstumspotenzial der Mitgliedstaaten
verbessert werden, die sozialen und wirtschaftlichen Auswirkungen dieser Krise —
insbesondere auf Frauen — abgemildert werden, zur Umsetzung der europdischen
Saule sozialer Rechte beigetragen wird, der griine Wandel unterstiitzt wird, zur
Verwirklichung der Klimaziele der Union fiir 2030, die in Artikel 2 Nummer 11 der
Verordnung (EU) 2018/1999 festgelegt sind, beigetragen wird, das Ziel der
Klimaneutralitit der EU bis 2050 und das Ziel des digitalen Wandels unterstiitzt
werden sowie die Resilienz, die Sicherheit und die Nachhaltigkeit des
Energiesystems der Union durch die erforderliche Verringerung der Abhdngigkeit
von fossilen Brennstoffen und eine Diversifizierung der Energieversorgung auf
Unionsebene — auch durch eine verstarkte Nutzung erneuerbarer Energietrager,
mehr Energieeffizienz und die Aufstockung der Energiespeicherkapazitaten —
erhoht wird, um so zur wirtschaftlichen und sozialen Aufwirtskonvergenz, zur
Wiederherstellung und Forderung des nachhaltigen Wachstums, zur Integration der
Volkswirtschaften der Union, zur Schaffung von hochwertigen Arbeitspldtzen sowie
zur strategischen Autonomie der Union im Einklang mit einer offenen Wirtschaft

beizutragen und einen europdischen Mehrwert zu schaffen.*
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2. In Artikel 5 erhéalt Absatz 2 folgende Fassung:

»(2) Mit der Fazilitat durfen nur Mallnahmen unterstitzt werden, die mit dem
Grundsat; der , Vermeidung erheblicher Beeintrichtigungen® im Einklang
stehen; dies gilt auch fur die Mallnahmen in den REPowerEU-Kapiteln, sofern in

der vorliegenden Verordnung nichts anderes bestimmt ist.
3. Artikel 14 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 3 wird folgender Buchstabe angefiigt:
»d) gegebenenfalls die Reformen und Investitionen gemall Artikel 21c¢;*
b)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4) Der Betrag der Unterstiitzung in Form eines Darlehens fiir den Aufbau- und
Resilienzplan des betreffenden Mitgliedstaats darf nicht hoher sein als die
Differenz zwischen den Gesamtkosten des — gegebenenfalls iiberarbeiteten —
Aufbau- und Resilienzplans und dem maximalen finanziellen Beitrag gemal3
Artikel 11, gegebenenfalls einschlieBlich der in Artikel 21a genannten
Einnahmen sowie der aus Programmen mit geteilter Mittelverwaltung

Ubertragenen Mittel.
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c)

Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

»(6) Unter Anwendung der Grundsétze der Gleichbehandlung, der Solidaritdt, der

VerhiltnismaBigkeit und der Transparenz kann der Betrag der Unterstiitzung in
Form eines Darlehens abweichend von Absatz5 — vorbehaltlich der
Verfligbarkeit von Mitteln — unter auBBergewohnlichen Umstdnden und unter
Beachtung des Bedarfs des ersuchenden Mitgliedstaats sowie der von anderen
Mitgliedstaaten bereits eingereichten oder noch einzureichenden Antrige auf
Unterstiitzung in Form eines Darlehens erhoht werden. Um die Anwendung
dieser Grundsitze zu erleichtern, teilen die Mitgliedstaaten der Kommission bis
zum [30 Tagen nach dem ... Datum des Inkrafitretens dieser
Anderungsverordnung] mit, ob sie beabsichtigen, Unterstiitzung in Form eines
Darlehens zu beantragen. Die Kommission legt dem Européaischen Parlament
und dem Rat gleichzeitig, zu gleichen Bedingungen und ohne ungebuhrliche
Verzogerung einen Uberblick tber die von den Mitgliedstaaten gedufRerten
Absichten sowie Uber das vorgeschlagene weitere Vorgehen fir die
Verteilung der verfugbaren Mittel vor. Die Mitteilung der Absicht,
Unterstitzung in Form eines Darlehens zu beantragen, sollte die
Madglichkeit fur Mitgliedstaaten, bis zum 31. August 2023 Unterstlitzung in
Form eines Darlehens — bei Erfullung der entsprechenden Bedingungen
auch Darlehen, die 6,8 % des BNE ubersteigen — beantragen zu kénnen,
unberthrt  lassen. Auch das Eingehen eines entsprechenden
Darlehensvertrags nach der Annahme des betreffenden

Durchfuhrungsbeschlusses des Rates bleibt davon unberthrt.*
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Artikel 17 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Ab dem 1. Februar 2020 begonnene Malinahmen sind forderféahig, sofern sie die

Anforderungen dieser Verordnung erftllen.

Die in Artikel 21c Absatz 1 genannten neuen Malinahmen sind jedoch nur dann
forderfahig, wenn sie frihestens am 1. Februar 2022 beginnen. “

Artikel 18 Absatz 4 wird wie folgt geandert:
a)  Folgender Buchstabe wird eingefiigt:

»ca) eine Erlauterung dazu, wie das REPowerEU-Kapitel zur Bekampfung von
Energiearmut beitragt, gegebenenfalls einschlieBlich einer angemessenen
Prioritatensetzung auf die Bedlrfnisse der von Energiearmut betroffenen
Personen sowie auf die Verringerung der SchutzbedUrftigkeit in den

ndchsten Wintern; “
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b)

Buchstabe e erhalt folgende Fassung:

»e)

eine qualitative Erlauterung, wie die in dem Aufbau- und Resilienzplan
vorgesehenen Malnahmen zum grinen Wandel, -einschliellich der
Erhaltung der biologischen Vielfalt, oder zur Bewaltigung der sich daraus
ergebenden Herausforderungen beitragen sollen, ob sie einen Betrag
ausmachen, der mindestens 37 % der Gesamtzuweisung des Aufbau- und
Resilienzplans entspricht, sowie ob MalRnahmen dieser Art im REPowerEU-
Kapitel mindestens 37 % der geschatzten Gesamtkosten von in diesem
Kapitel enthaltenen MaRnahmen ausmachen, wozu die in Anhang VI
dargelegte Methodik fir die Verfolgung klimabezogener Ausgaben
heranzuziehen ist; diese Methodik ist entsprechend fir MaRnahmen
heranzuziehen, die keinem in Anhang VI aufgefiihrten Interventionsbereich
direkt zugeordnet werden kénnen; die Koeffizienten fur die Unterstlitzung
der Verwirklichung der Klimaschutzziele konnen fir einzelne Investitionen
insgesamt auf bis zu 3 % der Mittelzuweisungen des Aufbau- und
Resilienzplans aufgestockt werden, um flankierenden ReformmalRnahmen,
die deren Auswirkungen auf die Klimaschutzziele — wie im Aufbau- und

Resilienzplan dargelegt — glaubwiirdig verstirken, Rechnung zu tragen;“
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c)  Buchstabe h erhalt folgende Fassung:

»h) eine Angabe, ob die im Aufbau- und Resilienzplan enthaltenen MaRnahmen

grenzuberschreitende oder landeribergreifende Projekte umfassen, eine
Erklarung inwiefern die betreffenden MaRnahmen im REPowerEU-Kapitel
— einschlieBlich der Malnahmen, mit denen die in der letzten
Bedarfsermittlung der Kommission festgestellten Herausforderungen
angegangen werden sollen - grenziberschreitend oder landeribergreifend
ausgerichtet sind oder wirken, sowie eine Angabe, ob sich die Gesamtkosten
dieser MalRnahmen auf einen Betrag belaufen, der mindestens 30 % der

geschéatzten Kosten des REPowerEU-Kapitels ausmacht; «

d)  Buchstabe q erhalt folgende Fassung:

»q)

fiir die Ausarbeitung und, soweit verfligbar, die Umsetzung des Aufbau- und
Resilienzplans eine Zusammenfassung des im Einklang mit dem nationalen
Rechtsrahmen durchgefiihrten Konsultationsprozesses lokaler und regionaler
Gebietskorperschaften, der  Sozialpartner, von Organisationen der
Zivilgesellschaft, Jugendorganisationen und anderen relevanten
Interessentragern sowie die Angabe, wie die Beitrdge der Interessentridger in
den Aufbau- und Resilienzplan einflieBen; diese Zusammenfassung wird
dahingehend erganzt, dass bei Aufnahme eines REPowerEU-Kapitels eine
Auflistung der konsultierten Interessentrager, eine Beschreibung der
Ergebnisse des Konsultationsprozesses sowie ein Uberblick dartiber, wie die

eingegangenen Beitrage darin eingeflossen sind, beigefiigt wird; “
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6.

Artikel 19 Absatz 3 wird wie folgt geandert:

a) folgende Buchstaben werden eingefiigt:

»da) ob das REPowerEU-Kapitel die in Artikel 21¢ genannten Reformen und

db)

Investitionen enthilt, die wirksam zur Energieversorgungssicherheit, zur
Diversifizierung der Energieversorgung der Union, zur verstarkten Nutzung
erneuerbarer Energietrager und mehr Energieeffizienz, zu einer
Aufstockung der Energiespeicherkapazitaten oder zur erforderlichen

Verringerung der Abhingigkeit von fossilen Brennstoffen vor 2030 beitragen;

ob das REPowerEU-Kapitel die in Artikel 21c genannten Reformen und
Investitionen enthalt, die voraussichtlich grenziberschreitend oder

linderiibergreifend ausgerichtet sind oder wirken;“

b)  Buchstabe e erhélt folgende Fassung:

” e)

ob der Aufbau- und Resilienzplan MaBnahmen enthalt, die wirksam zum
grinen Wandel — einschlielflich der Erhaltung der biologischen Vielfalt —
oder zur Bewadltigung der sich daraus ergebenden Herausforderungen
beitragen, ob diese Mallnahmen einen Betrag ausmachen, der mindestens
37 % der Gesamtzuweisung des Aufbau- und Resilienzplans entspricht, sowie
ob die im REPowerEU-Kapitel genannten MafRnahmen einen Betrag
ausmachen, der mindestens 37 % der geschatzten Gesamtkosten der in
diesem Kapitel genannten Malnahmen entspricht, wozu die in Anhang VI
dargelegte Methodik fir die Verfolgung klimabezogener Ausgaben
heranzuziehen ist; diese Methodik ist entsprechend fir MaRnahmen
heranzuziehen, die keinem in Anhang VI aufgefiihrten Interventionsbereich
direkt zugeordnet werden kénnen; vorbehaltlich der Zustimmung der
Kommission konnen die Koeffizienten fur die Unterstitzung der
Verwirklichung der Klimaschutzziele fir einzelne Investitionen insgesamt
auf bis zu 3% der Mittelzuweisungen des Aufbau- und Resilienzplans
aufgestockt werden, um flankierenden Reformmalinahmen, die ihre
Auswirkungen auf die Klimaschutzziele glaubwtrdig verstarken, Rechnung

Zu tragen;“
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7.

In Artikel 20 Absatz 5 wird folgender Buchstabe eingefligt:

»ca) eine  Zusammenfassung der im REPowerEU-Kapitel vorgeschlagenen

Malnahmen, die grenziiberschreitend oder landeribergreifend ausgerichtet sind
oder wirken, einschlieBlich derjenigen Malinahmen, mit denen die in der letzten
Bedarfsermittlung der Kommission festgestellten Herausforderungen angegangen
werden sollen; wenn sich die geschéatzten Kosten dieser MaRnahmen auf einen
Betrag belaufen, der weniger als 30 % der geschatzten Kosten aller im
REPowerEU-Kapitel genannten MalRnahmen entspricht, eine Erklarung mit den
Grinden hierfir, insbesondere eine Veranschaulichung davon, dass die in
Artikel 21c Absatz 3 dargelegten Ziele mit anderen im REPowerEU-Kapitel
genannten MaRnahmen besser angegangen werden koénnen, oder dass es,
insbesondere in Anbetracht der Lebensdauer der Fazilitdt, nicht genigend
realistische Projekte gibt, die grenziberschreitend oder léandertbergreifend

ausgerichtet sind oder wirken; “
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Nach Kapitel IIT wird folgendes Kapitel eingefiigt:

L KAPITEL Illa

REPowerEU

Artikel 21a
Einnahmen aus dem Emissionshandelssystem gemal Richtlinie 2003/87/EG

(1)

2)

€)

Fir die Durchfilhrung im Rahmen dieser Verordnung werden im Einklang mit
Artikel 10e der Richtlinie 2003/87/EC des Européischen Parlaments und des Rates*
erhaltene 20 000 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen als zusdtzliche nicht
riickzahlbare finanzielle Unterstiitzung im Rahmen der Fazilitit zur Verfligung
gestellt, um die Resilienz des Energiesystems der Union durch eine Verringerung der
Abhédngigkeit von fossilen Brennstoffen und die Diversifizierung der
Energieversorgung auf Unionsebene zu erhohen. Wie in Artikel 10e der Richtlinie
2003/87/EG vorgesehen, stellen diese Betrdge externe zweckgebundene Einnahmen

im Einklang mit Artikel 21 Absatz 5 der Haushaltsordnung dar.

Der jedem Mitgliedstaat zur Verfligung stehende zugewiesene Anteil am in Absatz 1
genannten Betrag wird auf der Grundlage der Indikatoren berechnet, die in der

Methodik in Anhang IVa festgelegt sind.

Der in Absatz 1 genannte Betrag wird ausschlielich fiir in Artikel 21c genannte
Malinahmen zugewiesen, es sei denn, es handelt sich um in Artikel 21c Absatz 3
Buchstabe a genannte MaRnahmen. Er kann auch in Artikel 6 Absatz 2 genannte

Ausgaben abdecken.
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(4)

©)

(6)

Mittel fiir Verpflichtungen in Hohe des in Absatz 1 genannten Betrags werden ab
dem ... [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] fiir jenen Betrag

bereitgestellt.

Jeder Mitgliedstaat kann bei der Kommission einen Antrag auf die Zuweisung eines
Betrags stellen, der seinen Anteil nicht iibersteigt, indem er die in Artikel 21c
genannten Reformen und Investitionen in seinen Plan aufnimmt und die dafiir

erforderlichen geschitzten Kosten angibt.

Der gemil Artikel 20 Absatz 1 erlassene Durchfiihrungsbeschluss des Rates legt den
Betrag der in Absatz 1 dieses Artikels genannten Einnahmenfest, der dem
Mitgliedstaat nach Stellung eines Antrags gemdll Absatz 5 dieses Artikels
zugewiesen wird. Der entsprechende Betrag wird gemdll Artikel 24, vorbehaltlich
verfligbarer Mittel, in Tranchen ausgezahlt, sobald der betreffende Mitgliedstaat in
zufriedenstellender Weise die Etappenziele und Zielwerte erreicht hat, die fiir die

Durchfiihrung der in Artikel 21¢ genannten Mallnahmen ermittelt wurden.
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Artikel 21b
Mittel aus Programmen mit geteilter Mittelverwaltung zur Unterstltzung der REPowerEU-

Ziele

(1)

)

Die Mitgliedstaaten konnen gemal der Verordnung mit gemeinsamen
Bestimmungen fir 2021-2027 (Dachverordnung) im Rahmen der ihnen
zugewiesenen Mittel beantragen, dass die in Artikel 21c Absatz 3 der vorliegenden
Verordnung dargelegten Ziele — unter den in Artikel 26a der Verordnung mit
gemeinsamen Bestimmungen fir 2021-2027 (Dachverordnung) und den
fondsspezifischen Verordnungen festgelegten Voraussetzungen — Uber aus dem
Européischen Fonds fur regionale Entwicklung, dem Européischen Sozialfonds
Plus und dem Kohésionsfonds finanzierte Programme unterstiitzt werden. Diese
Unterstiitzung wird gemall der Verordnung mit gemeinsamen Bestimmungen fur
2021-2027 (Dachverordnung) und der fondsspezifischen Verordnungen

ausgefuhrt.

Mittel konnen gemal3 Artikel 4a der Verordnung (EU) 2021/1755 des Européischen
Parlaments und des Rates** zur Unterstiitzung von in Artikel 21¢ der vorliegenden

Verordnung genannten MalBnahmen iibertragen werden.

Artikel 21c
REPowerEU-Kapitel in Aufbau- und Resilienzplanen

(1)

(2)

Aufbau- und Resilienzpliane, die der Kommission nach dem ... [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] vorgelegt werden, und der den Einsatz
zusatzlicher Mittel nach den Artikeln 14, 21a oder 21b erfordern, missen ein
REPowerEU-Kapitel enthalten, in dem MalRnahmen sowie ihre entsprechenden
Etappenziele und Zielwerte dargelegt sind. Bei den in dem REPowerEU-Kapitel
genannten Malnahmen handelt es sich entweder um neue Reformen und
Investitionen, die seit dem 1. Februar 2022 auf den Weg gebracht wurden, oder
um den erweiterten Teil von Reformen und Investitionen, die in dem bereits
erlassenen Durchfliihrungsbeschluss des Rates fur den betreffenden Mitgliedstaat

festgelegt sind.

Abweichend von Absatz1 koénnen Mitgliedstaaten, fir die der maximale
Finanzbeitrag im Einklang mit Artikel 11 Absatz 2 verringert wurde, bis zu einem
geschatzten Kostenbetrag in Hohe dieser Verringerung auch in den bereits
angenommenen Durchfiihrungsbeschlissen des Rates genannte MaRnahmen in

die REPowerEU-Kapitel aufnehmen, ohne diese zu erweitern.
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(3) Reformen und Investitionen im REPowerEU-Kapitel sollen zu mindestens einem

der folgenden Zicele beitragen:

a)

b)

d)

der Verbesserung der Energieinfrastruktur und der Energieanlagen zur
Deckung des fir die Versorgungssicherheit erforderlichen unmittelbaren
Bedarfs an Erdgas, einschlielich Flissigerdgas, insbesondere um die
Diversifizierung der Versorgung im Interesse der gesamten Union zu
ermOglichen; Malnahmen  beziglich der Erdol-Infrastruktur und
Erdolanlagen konnen zur Deckung des fur die Versorgungssicherheit
erforderlichen unmittelbaren Bedarfs nur dann in das REPowerEU-Kapitel
eines Mitgliedstaats aufgenommen werden, wenn diesem bis zum [Zeitpunkt
des Inkrafttretens der vorliegenden Anderungsverordnung] aufgrund seiner
besonderen Abhé&ngigkeit von Rohdl und seiner geografischen Lage die
voribergehende Ausnahme gemal Artikel 3m Absatz 4 der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 gewahrt wurde,

der Steigerung der Energiceffizienz in Gebduden und Kritischen
Energieinfrastrukturen, der Dekarbonisierung der Wirtschaft, der Steigerung
der Erzeugung und Nutzung von nachhaltigem Biomethan und erneuerbarem
oder nicht fossilem Wasserstoff sowie der Erhohung des Anteils an und dem

beschleunigten Ausbau der Nutzung von erneuerbaren Energien,
Bekampfung von Energiearmut,

Schaffung von Anreizen zur Senkung der Energienachfrage,
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(4)

()

e) der Beseitigung von Engpéssen bei der internen und der grenziiberschreitenden
Energictibertragung und -verteilung, der Forderung der Stromspeicherung
und der Beschleunigung der Integration erneuerbarer Energiequellen sowie
der Forderung der Emissionsfreiheit des  Verkehrs und  der

Verkehrsinfrastrukturen, einschlieBlich Schienenwegen,

f)  der Forderung der unter den Buchstaben a bis e genannten Ziele durch eine
schnellere Umschulung der Arbeitskrafte zum Zweck des Erwerbs griiner und
damit zusammenhangender digitaler Kompetenzen sowie durch Férderung
der Wertschopfungsketten von flir den griinen Wandel Kritischen Rohstoffen

und Technologien.

Das REPowerEU Kapitel muss ferner eine Erlduterung enthalten, inwiefern die
Malinahmen jenes Kapitels — unter Berlcksichtigung der in dem bereits erlassenen
Durchfuhrungsbeschluss des Rates enthaltenen MaBnahmen - mit den
Bemuhungen des betreffenden Mitgliedstaats um die Erreichung der Ziele gemal
Absatz 3 im Einklang stehen, sowie eine Erlauterung welchen Beitrag diese
Malnahmen und andere nationale und von der Union finanzierte erganzende oder

flankierende MaRnahmen zu jenen Zielen leisten.

Die geschitzten Kosten der Reformen und Investitionen des REPowerEU-Kapitels
werden bei der Berechnung der Gesamtzuweisung des Aufbau- und Resilienz-Plans
gemill Artikel 18 Absatz 4 Buchstabe f und Artikel 19 Absatz 3 Buchstabe f nicht
berticksichtigt.
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(6)

Abweichend von Artikel 5 Absatze 2, Artikel 17 Absatz 4, Artikel 18 Absatz 4
Buchstabe d und Artikel 19 Absatz3 Buchstabed gilt der Grundsatz der

»Vermeidung erheblicher Beeintrachtigungen® nicht fiir Reformen und Investitionen

gemill Absatz 3 Buchstabe a des vorliegenden Artikels, sofern die Kommission

beziiglich der Erfullung der folgenden Bedingungen zu einer positiven Bewertung

gelangt:

a)

b)

d)

die MaRnahme ist zur Deckung des fir die Versorgungssicherheit
erforderlichen unmittelbaren Bedarfs gemdall Absatz 3 Buchstabe a dieses
Artikels unter Bericksichtigung umweltfreundlicherer durchfiihrbarer
Alternativen und der Gefahr von Lock-in-Effekten erforderlich und

verhaltnismalig,

der betreffende Mitgliedstaat hat zur Begrenzung potenzieller
Beeintrachtigungen der Umweltziele im Sinne von Artikel 17 der
Verordnung (EU) 2020/852 — soweit durchfihrbar — und zur Einddmmung
von Beeintrachtigungen durch andere Malknahmen, darunter die im
REPowerEU-Kapitel genannten Malnahmen, zufriedenstellende

Anstrengungen unternommen,

ausgehend von qualitativen Uberlegungen wird die Verwirklichung der
Klimaziele der Union fiir 2030 und des Ziels der Klimaneutralitat der EU bis
2050 wird — durch die MalRinahme nicht gefahrdet,

die MaRnahme soll bis zum 31. Dezember 2026 in Kraft treten.
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(7)

(8)

(9)

Bei der Durchfihrung der in Absatz 6 genannten Bewertung handelt die
Kommission in enger Zusammenarbeit mit dem betreffenden Mitgliedstaat. Die
Kommission kann Stellung nehmen oder zusatzliche Informationen anfordern.
Der betreffende Mitgliedstaat stellt die angeforderten zusatzlichen Informationen

zur Verfligung.

Der gemal Artikel 21a bereitgestellte Einnahmenbetrag darf nicht in Reformen

und Investitionen gemaR Absatz 3 Buchstabe a des vorliegenden Artikels flieRen.

Die geschatzten Gesamtkosten der MaRnahmen, die von einer positiven Bewertung
der Kommission gemall Absatz 6 abhangig sind, durfen 30 % der geschatzten
Gesamtkosten der im REPowerEU-Kapitel genannten MaBRnahmen nicht

Uberschreiten.
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Artikel 21d
REPowerEU-Vorfinanzierung

(1)

()

(3)

Dem Aufbau- und Resilienzplan, der ein REPowerEU-Kapitel enthalt, kann ein
Vorfinanzierungsantrag beigefiigt werden. Vorbehaltlich der Annahme des in
Artikel 20 Absatz 1 und Artikel 21 Absatz 2 genannten Durchfiihrungsbeschlusses
durch den Rat bis zum 31. Dezember 2023 leistet die Kommission gemal den
Artikeln 12, 14, 2la und2lb wunter Achtung des Grundsatzes der
Gleichbehandlung der Mitgliedstaaten und der VerhéaltnismaRigkeit bis zu zwei
Vorfinanzierungszahlungen in Hoéhe von insgesamt bis zu 20 % der zur
Finanzierung des REPowerEU-Kapitels beantragten zuséatzlichen Mittel durch den

betreffenden Mitgliedstaat.

Im Hinblick auf die unter den in Artikel 26 der Verordnung (EU) 2021//1060
festgelegten Bedingungen Ubertragenen Mittel, darf keine der beiden

Vorfinanzierungszahlungen 1 000 000 000 EUR Uberschreiten.

Abweichend von Artikel 116 Absatz 1 der Haushaltsordnung fihrt die Kommission
— soweit mdoglich und vorbehaltlich zur Verfugung stehender Mittel — die

Vorfinanzierungszahlungen wie folgt aus:

a) hinsichtlich der ersten Vorfinanzierungszahlung innerhalb von zwei
Monaten nach dem Abschluss der Vereinbarung einer rechtlichen
Verpflichtung, durch die Kommission und den betreffenden Mitgliedstaat,
gemal Artikel 23;

b) hinsichtlich der zweiten Vorfinanzierungszahlung innerhalb von
12 Monaten nach Inkrafttreten des Durchfihrungsbeschlusses des Rates zur
Billigung der Bewertung des Aufbau- und Resilienzplans — einschlief3lich

eines REPowerEU-Kapitels — zu leisten.
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(4)

()

Eine Vorfinanzierungszahlung der in Absatz 2 genannten Mittel erfolgt, nachdem
alle Mitgliedstaaten mitgeteilt haben, ob sie beabsichtigen, eine Vorfinanzierung
dieser Mittel zu beantragen; erforderlichenfalls erfolgt sie anteilig, um die
Gesamtobergrenze von 1 000 000 000 EUR einzuhalten.

Im Falle einer Vorfinanzierung nach Absatz 1 werden der in Artikel 20 Absatz 5
Buchstabe a genannte finanzielle Beitrag und gegebenenfalls der Betrag des
Darlehens, der nach Artikel 20 Absatz 5 Buchstabe h zu zahlen ist, proportional

angepasst.

kK

Richtlinie 2003/87/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
13. Oktober 2003 iiber ein System fiir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten in der Union und zur Anderung der Richtlinie

96/61/EG des Rates (ABI. L 275 vom 25.10.2003, S. 32).

Verordnung (EU) 2021/1755 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
6. Oktober 2021 zur Einrichtung der Reserve flir die Anpassung an den Brexit (ABI.
L 357 vom 8.10.2021, S. 1).
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9.

10.

Artikel 23 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Sobald der Rat einen Durchfiihrungsbeschluss gemill Artikel 20 Absatz 1 erlassen

hat, schlieBt die Kommission mit dem betreffenden Mitgliedstaat eine Ubereinkuntft,
die eine rechtliche Einzelverpflichtung im Sinne der Haushaltsordnung darstellt. Fiir
jeden Mitgliedstaat darf die rechtliche Verpflichtung die Summe aus dem in
Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe a genannten finanziellen Beitrag fiir 2021 und 2022,
dem in Artikel 11 Absatz 2 genannten aktualisierten finanziellen Beitrag fiir 2023
und dem gemil Artikel 21a Absatz 2 berechneten Betrag nicht iibersteigen.*

Der folgende Artikel wird eingeflgt:

wArtikel 25a
Transparenz in Bezug auf Endbegiinstigte

1)

(2)

©)

Jeder Mitgliedstaat richtet ein nutzerfreundliches 6ffentliches Portal mit Daten zu
den 100 Endbegunstigten ein, die die hochsten Betrage an Mitteln zur Ausfiihrung
von MaRnahmen im Rahmen der Fazilitat erhalten. Die Mitgliedstaaten

aktualisieren diese Daten zweimal im Jahr.

Zu Endbegunstigten im Sinne von Absatz 1 werden die folgenden Informationen

veroffentlicht:

a) im Falle einer juristischen Person die vollstandige rechtliche Bezeichnung
und gegebenenfalls die Mehrwertsteuer-ldentifikationsnummer oder Steuer-
Identifikationsnummer oder eine andere eindeutige, auf nationaler Ebene

festgelegte Kennung des Empfangers,

b) im Falle einer natdrlichen Person der Vor- und Nachnamen des
Empfangers;
c) der von jedem Empféanger erhaltene Betrag sowie die MalRnahmen, fur die

ein Mitgliedstaat Mittel im Rahmen der Fazilitat empfangen hat.

Die in Artikel 38 Absatz 3 der Haushaltsordnung genannten Informationen

werden nicht veroffentlicht.
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(4) Werden personenbezogene Daten verdffentlicht, so werden die in Absatz 2
genannten Informationen zwei Jahre nach Ende des Haushaltsjahres, in dem dem
Endbegunstigten die Mittel ausgezahlt wurden, vom betreffenden Mitgliedstaat
entfernt.

(5) Die Kommission zentralisiert die Offentlichen Portale der Mitgliedstaaten und
veroffentlicht die in Absatz 1 genannten Daten im in Artikel 30 genannten
Aufbau- und Resilienzscoreboard. “

11. In Artikel 26 Absatz 1 wird folgender Buchstabe angeflgt:

»(h) der Fortschritt bei der Durchfihrung der Reformen und Investitionen in den

REPowerEU-Kapiteln;

12. Artikel 29 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Die Kommission Uberwacht die Durchfihrung der Fazilitit und misst die

Erreichung der in Artikel 4 genannten Ziele, einschlieRlich der Durchfiihrung der
Reformen und Investitionen in den REPowerEU-Kapiteln sowie deren Beitrag zu
den in Artikel 21c Absatz 3 festgelegten Zielen. Die Uberwachung der
Durchfuhrung wird unter Wahrung der VerhaltnismaRigkeit auf die im Rahmen

der Fazilitit durchgefiihrten Titigkeiten ausgerichtet. “

13. Artikel 30 Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Aus dem Scoreboard gehen auBerdem die Fortschritte hervor, die bei der

Durchfiihrung der Aufbau- und Resilienzpline in Bezug auf die gemeinsamen
Indikatoren gemdBl Artikel 29 Absatz 4 erzielt werden. Es enthélt dartber hinaus
den Fortschritt der Durchflihrung der MalRnahmen in den REPowerEU-Kapiteln
und ihren Beitrag zu den in Artikel 21c Absatz 3 festgelegten Zielen und
Informationen Uber die Verringerung der Einfuhren fossiler Brennstoffe durch

die Union und die Diversifizierung der Energieversorgung

14. Artikel 31 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
) (betrifft nicht die deutsche Fassung)
i)  Die folgenden Buchstaben werden angefuigt:

,d) einen Uberblick tber die in allen REPowerEU-Kapiteln enthaltenen
grenzuberschreitend oder landertbergreifend ausgerichteten oder
wirkenden MaBnahmen, ihre geschatzten Gesamtkosten sowie
Angaben dazu, ob sich die Gesamtkosten dieser Mallnahmen auf einen
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Betrag belaufen, der mindestens 30 % der geschatzten Gesamtkosten
von in allen REPowerEU-Kapiteln genannten MafRnahmen ausmacht;

die Anzahl von in allen REPowerEU-Kapiteln enthaltenen
Malnahmen, die Artikel 21c Absatz 3 Buchstabe a unterfallen, sowie

deren geschatzte Gesamtkosten.

der Fortschritt der Durchfiihrung der Reformen und Investitionen im
REPowerEU-Kapitel in  einem gesonderten  Abschnitt, der
Erfahrungsberichte nach Auswertung der Daten zu Endbegunstigten

und Beispiele fiir bewiihrte Verfahren enthdlt“
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b)  Folgender Absatz wird eingefiigt:
»(3a) Die in Absatz 3 Buchstaben d und e genannten Informationen werden erst in
den Jahresbericht aufgenommen, nachdem die Bewertung aller Aufbau- und
Resilienzplane mit einem REPowerEU-Kapitel gebilligt worden ist. “

15. Artikel 32 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) In dem Evaluierungsbericht wird insbesondere bewertet, inwieweit die Ziele
erreicht wurden, wie effizient die Ressourcen eingesetzt wurden und welcher
europaische Mehrwert erzielt wurde. Ferner wird darin gepruift, ob alle Ziele und
Malnahmen weiterhin relevant sind, und es werden die Umsetzung der
REPowerEU-Kapitel und deren Beitrage zu den in Artikel 21c Absatz 3
festgelegten Zielen bewertet. “

16. Der Wortlaut des Anhangs | der vorliegenden Verordnung wird als Anhang IVa
eingeflgt.
17. Anhang V wird gemill Anhang II der vorliegenden Verordnung gedndert.
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Artikel 2
Anderungen der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013

In die Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 wird folgender Artikel eingefigt:

wArtikel 25b
Aullerordentliche MaRnahmen fiir den Einsatz der Fonds zur Unterstiitzung von KMU, die von

den Energiepreissteigerungen besonders betroffen sind, von finanziell schwéacheren Haushalten

sowie von Kurzarbeits- und gleichwertigen Regelungen

(1)

Als aullerordentliche MalRnahme, die aufgrund der durch den Angriffskrieg Russlands
gegen die Ukraine verursachten Energiekrise unbedingt erforderlich ist, kann aus dem
EFRE in der in Artikel 5 Absatz 3 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013
genannten Investitionsprioritdt die Finanzierung von Betriebskapital in Form von
Finanzhilfen an von den Energiepreissteigerungen besonders betroffene KMU unterstitzt
werden. Im Rahmen des befristeten Krisenrahmens konnen KMU, die besonders vom
Anstieg der Energiepreise betroffen sind, fur Zusatzkosten aufgrund des aullergewohnlich

starken Anstiegs der Gas- und Strompreise Finanzhilfen erhalten.

Als weitere auBerordentliche MaRnahme, die aufgrund der durch den Angriffskrieg
Russlands gegen die Ukraine verursachten Energiekrise unbedingt erforderlich ist, kdnnen
aus dem ESF in der in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer iv der Verordnung (EU) Nr.
1304/2013 genannten Investitionsprioritat finanziell schwachere Haushalte selbst ohne
entsprechende aktive MalRhahmen bei der Bewaltigung ihrer Energieverbrauchskosten

unterstitzt werden.
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()

(3)

Vorhaben, in deren Rahmen die in Absatz 1 genannte Unterstlitzung bereitgestellt wird,
konnen auf der Grundlage der fir den jeweiligen Fonds geltenden Regeln entweder aus
dem EFRE oder aus dem ESF finanziert werden. Daruber hinaus kdnnen, derartige
Vorhaben, wenn sie zu einer der in Absatz 1 genannten Investitionsprioritaten beitragen,
auf der Grundlage der fir den EFRE oder den ESF geltenden Vorschriften auch aus dem
Kohéasionsfonds finanziert werden. Durch die Erhaltung von Arbeitsplatzen und durch
Unterstitzung fur  Selbststandige sowie fur Kurzarbeits- und gleichwertige
Regelungen kann auf der Grundlage der gemé&l der in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a
Ziffer v der Verordnung (EU) Nr. 1304/2013 genannten Investitionsprioritat fur den ESF
geltenden Bestimmungen auflerdem auch der Zugang zum Arbeitsmarkt aus dem EFRE

und dem Kohasionsfonds unterstitzt werden.

Vorhaben, in deren Rahmen die in den Absétzen 1 und 2 genannte Unterstiitzung geleistet
wird, werden ausschliellich einer neuen speziellen Prioritatsachse geplant. Diese spezielle
Prioritatsachse kann Mittel aus dem EFRE und dem ESF aus verschiedenen
Regionenkategorien sowie Mittel aus dem Kohasionsfonds umfassen. Unterstlitzung aus
REACT-EU-Mitteln im Sinne von Artikel 92a werden in einer eigenen speziellen
Prioritatsachse geplant, die zu der in Artikel 92b Absatz 9 Unterabsatz 3 genannten

Investitionsprioritat beitragt.

Die Betrage, die der in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten speziellen
Prioritatsachse zugewiesen werden, durfen 10 % der Gesamtmittel, die den betreffenden
Mitgliedstaaten gemaR den entsprechenden Durchflhrungsrechtsakten der Kommission
fur den Programmplanungszeitraum 2014-2020 aus dem EFRE, dem ESF und dem
Kohasionsfonds, einschliellich REACT-EU-Mittel im Rahmen des Ziels ,, Investitionen in
Wachstum und Beschiiftigung“ (Investment for growth and jobs goal), zugewiesen werden,
nicht Gberschreiten. Abweichend von Artikel 120 Absatz 3 Unterabsatze 1 und 2 gilt fur die

spezielle(n) Prioritatsachse oder -achsen ein Kofinanzierungssatz von 100 %.
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(4)

(5)

(6)

Von einem Mitgliedstaat eingereichte Antrage auf Anderung eines bestehenden
operationellen Programms, die auf die Aufnahme spezieller Prioritatsachsen geman
Absatz 3 abzielen, sind entsprechend zu begrinden und das Uberarbeitete Programm ist
dem Antrag beizufiigen. Die in Artikel 96 Absatz 2 Buchstabe b Ziffern v und vii
aufgefihrten Elemente mussen in der Beschreibung der Prioritatsachse oder -achsen im

Uberarbeiteten operationellen Programm nicht enthalten sein.

Abweichend von Artikel 65 Absatz 9 sind Ausgaben fur Vorhaben zur Unterstiitzung der
Finanzierung von Betriebskapital in Form von Finanzhilfen an von den
Energiepreissteigerungen besonders betroffene  KMU, Ausgaben fir Vorhaben zur
Unterstitzung von finanziell schwacheren Haushalten bei der Bewaltigung ihrer
Energieverbrauchskosten sowie fir Kurzarbeits- und gleichwertigen Regelungen ab dem
1. Februar 2022 forderfahig. Artikel 65 Absatz 6 gilt nicht fur diese Vorhaben und

Regelungen.

Abweichend von Artikel 125 Absatz 3 Buchstabe b kénnen Vorhaben zur Unterstlitzung der
Finanzierung von Betriebskapital in Form von Finanzhilfen an von den
Energiepreissteigerungen besonders betroffene KMU, Vorhaben zur Unterstitzung von
finanziell schwacheren Haushalten bei der Bewaltigung der Energieverbrauchskosten
sowie Kurzarbeits- und gleichwertige Regelungen vor der Billigung des gednderten
Programms fur eine Unterstitzung aus dem EFRE, dem ESF oder dem Kohasionsfonds

ausgewahlt werden.
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(7)

(8)

9)

Werden Vorhaben zur Unterstitzung der Finanzierung von Betriebskapital in Form von
Finanzhilfen an von den Energiepreissteigerungen besonders betroffene KMU auf3erhalb
des Programmgebiets aber innerhalb des Mitgliedstaats durchgefuhrt, so gilt nur Artikel 70
Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe d. Abweichend von Artikel 70 Absatz 4 gilt fir aus dem
ESF unterstitzte Vorhaben zur Unterstitzung von finanziell schwéacheren Haushalten bei
der Bewaltigung der Energieverbrauchskosten sowie von Kurzarbeits- und gleichwertigen
Regelungen, die auflerhalb des Programmgebiets aber innerhalb des Mitgliedstaats
durchgeftihrt werden, auch Artikel 70 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe d.

Mit Ausnahme der flr die in Absatz 3 genannten Prioritaten vorgesehenen REACT-EU-
Mittel dirfen die Betrdge, die die Kommission den Mitgliedstaaten insgesamt aus dem
EFRE, dem ESF und dem Kohésionsfonds auszahlt, im Jahr 2023 5 000 000 000 EUR
nicht Gberschreiten. Die Betrage werden vorbehaltlich verfigbarer Mittel im Rahmen der

Obergrenzen des Mehrjahrigen Finanzrahmens 2014-2020 ausgezahlt.

Dieser Artikel findet keine Anwendung auf Programme im Rahmen des Ziels ,Europiiische

territoriale Zusammenarbeit®. “
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Artikel 3
Anderung der Verordnung (EU) 2021/1060

Die Verordnung (EU) 2021/1060 wird wie folgt gedndert:

1.

2.

In Artikel 22 Absatz 3 Buchstabe g erhilt Ziffer i folgende Fassung:

1)

einer Tabelle, in der die Gesamtmittelzuweisungen fiir jeden Fonds und
gegebenenfalls fiir jede Regionenkategorie fiir den gesamten
Programmplanungszeitraum aufgeschliisselt nach Jahr angegeben sind, einschlieBlich
aller gemall Artikel 26 oder Artikel 27 iibertragenen Betrdge sowie des Antrags des
Mitgliedstaats auf Unterstitzung von Malnahmen, die zu den in Artikel 21c
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2021/241 des Europdischen Parlaments und des

Rates* festgelegten Zielen beitragen;

Verordnung (EU) 2021/241 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
12. Februar 2021 zur Einrichtung der Aufbau- und Resilienzfazilitat (ABI. L 57 vom
18.2.2021, S. 17).

In Artikel 24 wird folgender Absatz angefiigt:

»(8) FUr aus dem EFRE, dem ESF+ oder dem Kohasionsfonds unterstitzte

Programme kann der Mitgliedstaat im Einklang mit diesem Artikel einen Antrag
auf Anderung eines Programms einreichen, in dem er darum ersucht, dass
Malnahmen, die den in Artikel 21c Absatz3 der Verordnung 2021/241
festgelegten Zielen beitragen, in ein Programm aufgenommen werden, wenn die
entsprechende Unterstitzung zu den in fondsspezifischen Verordnungen
festgelegten spezifischen Zielen des betreffenden Fonds beitragt. Die fur solche
Malnahmen beantragten Betrage werden im Einklang mit den fondsspezifischen
Verordnungen im Rahmen eines gesonderten Ziels zugewiesen und in eine
Prioritat aufgenommen. Diese Betrage durfen die Obergrenze von 7,5 % der
urspringlichen nationalen Zuweisung fur den jeweiligen Fonds nicht

iiberschreiten. “
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4.

Der folgende Artikel wird eingefiigt:

wArtikel 26a
Unterstitzung der Ziele gemaR Artikel 21c Absatz 3 der Verordnung 2021/241

(1) Mitgliedstaaten, die der Kommission gemaR der Verordnung (EU) 2021/241
Aufbau- und Resilienzplane mit einem REPowerEU-Kapitel vorlegen, konnen,
indem sie gemaR Artikel 24 eine Anderung des Programms beantragen, darum
ersuchen, dass bis zu 7,5 % ihrer urspringlichen nationalen Zuweisung im
Rahmen des EFRE, des ESF+ und des Kohéasionsfonds in Prioritaten
aufgenommen werden, die zu den in Artikel 21c Absatz 3 der Verordnung
(EV) 2021/241 festgelegten Zielen beitragen, vorausgesetzt die betreffende
Unterstitzung tragt zu den in den fondsspezifischen Verordnungen festgelegten
spezifischen Zielen des betreffenden Fonds bei. Die Mdglichkeit, einen solchen
Antrag zu stellen, besteht unbeschadet der in Artikel 26 der vorliegenden

Verordnung vorgesehenen Mdglichkeit der Mittelubertragung.

(2) Die von den Mitgliedstaaten gemal diesem Artikel beantragten Mittel werden im
Einklang mit der vorliegenden Verordnung und den fondsspezifischen

Verordnungen ausgefuhrt.

(3) In Antragen auf Anderung eines Programms ist der Gesamtbetrag der Mittel, die
zu den in Artikel 21c Absatz 3 der Verordnung (EU) 2021/241 festgelegten Zielen
beitragen, fur jedes Jahr aufgeschlisselt nach Fonds und gegebenenfalls nach

Regionenkategorie anzugeben.
Anhang V wird gemalt Anhang Il dieser Verordnung geéndert.

Artikel 4
Anderung der Verordnung (EU) 2021/1755

In die Verordnung (EU) 2021/1755 wird folgender Artikel eingefigt:

SArtikel 4a

Ubertragung auf die Aufbau- und Resilienzfazilitét

(1)

Die Mitgliedstaaten konnen bei der Kommission bis zum 1. Marz 2023 einen
begriindeten Antrag auf vollstandige oder teilweise Ubertragung der Betrage der in dem
in Artikel 4 Absatz 5 genannten Durchflhrungsrechtsakt der Kommission festgelegten
vorlaufigen Zuweisung auf die mit der Verordnung (EU) 2021/241 des Europiischen
Parlaments und des Rates* eingerichtete Aufbau- und Resilienzfazilitdt stellen. Wird der

Antrag  auf  Ubertragung  bewilligt, so  andert die  Kommission den

210

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/241;Year2:2021;Nr2:241&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/241;Year2:2021;Nr2:241&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/241;Year2:2021;Nr2:241&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/241;Year2:2021;Nr2:241&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1755;Year2:2021;Nr2:1755&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1755;Year2:2021;Nr2:1755&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/241;Year2:2021;Nr2:241&comp=

(2)

(3)

(4)

(5)

Durchfiihrungsrechtsakt, um der Anpassung der Betrage infolge der Ubertragungen
Rechnung zu tragen.

Wirkt sich die Ubertragung auf als Vorfinanzierung bereits gezahlte oder zu zahlende
Tranchen aus, so &ndert die Kommission den in Artikel 9 Absatz1 genannten
Durchfuhrungsrechtsakt  entsprechend fur den  betreffenden  Mitgliedstaat.
Gegebenenfalls zieht die Kommission die 2021 und 2022 als Vorfinanzierung an diesen
Mitgliedstaat gezahlten Tranchen im Einklang mit der Haushaltsordnung vollstandig
oder teilweise ein. In diesem Fall werden die eingezogenen Betrage ausschliellich
zugunsten des betreffenden Mitgliedstaats auf die Aufbau- und Resilienzfazilitat

Ubertragen.

Beschliellit ein Mitgliedstaat, seine vorlaufige Zuweisung gemall dem vorliegenden
Artikel ganz oder teilweise auf die Aufbau- und Resilienzfazilitat zu Ubertragen, so
werden die fir den in Artikel 4 Absatz4 Unterabsatz 1 genannten Zweck zu

verwendenden Betrdge anteilig verringert.

Beschlielit ein Mitgliedstaat, seine vorlaufige Zuweisung vollstandig auf die Aufbau-

und Resilienzfazilitat zu Gbertragen, so gilt Artikel 10 Absatz 1 nicht.

Artikel 10 Absatz 2 gilt nicht fur die auf die Aufbau- und Resilienzfazilitat Gbertragenen

Betrage.

Verordnung (EU) 2021/241 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Februar
2021 zur Einrichtung der Aufbau- und Resilienzfazilitit (ABlL. L 57 vom 18.2.2021, S. 17).*
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Artikel 5
Anderungen der Richtlinie 2003/87/EG

In die Richtlinie 2003/87/EG wird folgender Artikel eingefligt:

,,Artikel 10e
Aufbau- und Resilienzfazilitat

(1)

(2)

(3)

Als auBerordentliche und einmalige Mallnahme werden bis zum 31. August 2026 die
gemill den Absatzen 2 und 3 dieses Artikels versteigerten Zertifikate versteigert, bis der
Gesamtbetrag der Einnahmen aus dieser Versteigerung 20 Mrd. EUR erreicht hat. Diese
Einnahmen werden der mit der Verordnung (EU) 2021/241 des Européischen Parlaments
und des Rates eingerichteten Autbau- und Resilienzfazilitit zur Verfliigung gestellt und im

Einklang mit den Bestimmungen jener Verordnung eingesetzt.

Abweichend von Artikel 10a Absatz 8 wird bis zum 31. August 2026 ein Teil der in jenem
Absatz genannten Zertifikate versteigert, um zu den in Artikel 21c Absatz 3
Buchstaben b bis f der Verordnung (EU) 2021/241 festgelegten Zielen beizutragen, bis

der Betrag der Einnahmen aus dieser Versteigerung 12 Mrd. EUR erreicht hat.

Ein Teil der Zertifikate aus der Menge, die ansonsten von den Mitgliedstaaten gemal
Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe a vom 1. Januar 2027 bis zum 31. Dezember 2030
versteigert wirde, wird bis zum 31. August 2026 versteigert, um zu den in Artikel 21c
Absatz 3 Buchstaben b bisf der Verordnung (EU) 2021/241 genannten Zielen
beizutragen, bis der Betrag der Einnahmen aus dieser Versteigerung 8 Mrd. EUR
erreicht hat. Diese Zertifikate werden Uber den betreffenden Zeitraum grundsatzlich in

gleichen jahrlichen Tranchen versteigert.
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(4)

(5)

(6)

(7)

Abweichend von Artikel 1 Absatz 5a des Beschlusses (EU) 2015/1814 werden bis zum
31. Dezember 2030 27 Mio. nicht zugeteilte Zertifikate in der Marktstabilitatsreserve aus
der kumulierten Menge, die andernfalls bis zum 31. Dezember 2030 fur ungultig erklart
werden wurde, eingesetzt, um gemaB Artikel 10a Absatz8 Unterabsatz 1l der

vorliegenden Richtlinie Innovationen zu fordern.

Die Kommission gewéhrleistet, dass die geméll den Absidtzen 2 und 3 zu versteigernden
Zertifikate, gegebenenfalls auch fur Vorfinanzierungszahlungen im Einklang mit
Artikel 21d der Verordnung (EU) 2021/241, gemall den in Artikel 10 Absatz 4 der
vorliegenden Richtlinie festgelegten Grundsitzen und Modalitdten sowie im Einklang mit
Artikel 24 der Verordnung (EU) Nr. 1031/2010 der Kommission** versteigert werden,
damit der Innovationsfonds in dem Zeitraum 2023 bis 2026 mit angemessenen Mitteln
ausgestattet ist. Der in diesem Artikel angegebene Zeitraum fir Versteigerungen wird
ein Jahr nach Anwendungsbeginn im Hinblick auf die Auswirkungen der
Versteigerungen gemal dem vorliegenden Artikel auf den CO2-Markt und den CO»-

Preis Uberpruft.

Die gemall dem vorliegenden Artikel zu versteigernden Zertifikate werden von der EIB in
threr Funktion als Auktionator auf der gemil3 Artikel 26 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 1031/2010 bestellten Auktionsplattform versteigert und die durch die Versteigerung

erzielten Einnahmen werden der Kommission zur Verfligung gestellt.

Die Erlose aus der Versteigerung von Zertifikaten gelten als externe zweckgebundene
Einnahmen gemidf3 Artikel 21 Absatz 5 der Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des

Europiischen Parlaments und des Rates™**.

kK

skskok

Verordnung (EU) 2021/241 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 12. Februar
2021 zur Einrichtung der Aufbau- und Resilienzfazilitdt (ABl. L 57 vom 18.2.2021, S. 17).
Verordnung (EU) Nr. 1031/2010 der Kommission vom 12. November 2010 iiber den
zeitlichen und administrativen Ablauf sowie sonstige Aspekte der Versteigerung von
Treibhausgasemissionszertifikaten gemdf der Richtlinie 2003/87/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates 1iiber ein System fir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft (ABl. L 302 vom 18.11.2010,
S. 1).

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union, zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU) Nr.
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1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU) Nr.
223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur Authebung
der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABI L 193 vom 30.7.2018, S. 1).
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Artikel 6

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen

Union in Kraft.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates
Die Préasidentin Der Préasident/Die Préasidentin
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ANHANG 11
In der Verordnung (EU) 2021/241 wird folgender Anhang eingefugt:
»wANHANG 1Va

Dieser Anhang enthalt die Methodik zur Berechnung des Zuweisungsanteils der in Artikel 21a
Absatz 1 genannten zusatzlichen nicht riickzahlbaren finanziellen Unterstiitzung im Rahmen der
Fazilitat, die jedem Mitgliedstaat zur Verfigung steht. Dabei werden in Bezug auf jeden
Mitgliedstaat folgende Elemente bertcksichtigt:

- Einwohnerzahl;
- umgekehrtes Pro-Kopf-BIP;
- Preisdeflator far Bruttoanlageinvestitionen;

— Anteil fossiler Brennstoffe am Bruttoinlandsenergieverbrauch.

Um eine Ubermalige Konzentration von Ressourcen Zu vermeiden,
— wird das umgekehrte Pro-Kopf-BIP mit hochstens 160 % des gewichteten Unionsdurchschnitts
bertcksichtigt;

— wird das umgekehrte Pro-Kopf-BIP auf héchstens 55 % des gewichteten Unionsdurchschnitts
begrenzt, wenn das Pro-Kopf-BIP des betreffenden Mitgliedstaats Uber 130 % des EU-27-
Durchschnitts liegt;
- wird ein Mindestzuweisungsanteil von 0,15 % festgesetzt;

—wird ein maximaler Zuweisungsanteil von 13,80 % festgesetzt.
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Der Zuweisungsschliissel pi, der auf den in Artikel 21a Absatz 1 genannten Betrag angewandt
wird, berechnet sich wie folgt:
0,0015 w; = 0,0015
0,138 w; = 0,138

—_ z q

P = o -
@~ Fa Z[ﬂ,ﬂﬂlS— ;) — Z[m!—— 0,138) | 0,0015< w, < 0,138
Ea‘ @i = i=i

wobei die  Mitgliedstaateni  bisz  diejenigen  Mitgliedstaaten  sind, die einen
Mindestzuweisungsanteil erhalten, und die Mitgliedstaaten i bis q diejenigen Mitgliedstaaten

sind, die einen maximalen Zuweisungsanteil erhalten.

Dabei ist e, = L i
L
3
.. y FFGIC; 2070 ” » GFCF; 202202 /202 102
bei 7. = %2021 d . = 12021 “FFGICEy 2020 db. = 1202 " EFCF gy 202202 /202102
WODEI T; = T & und gt; = 7 FRoltizom UNd ¥; = 77 CFCF; o222,/ 202102
=1 720 21 70002 FFCit gy 2020 Li=1942020 * GFF gy 2007, 202102
PC PC
. Pop; 2L . \GDPgpapz1 .. . T ... GDPiagng
wobei &; = ———= X min {—p.;— 1,6, fur die Mitgliedstaaten i mit —pr——— =< 1,3
L2021 poppy 20m €DPi3o21 ' g €DPEy oz
und
PC PC
pop; ozl . \GDPgp a1 P T . . GDP;apny
o, = —1=22 % omin {—m:— 0,55 fur die Mitgliedstaaten i mit —s—— > 1,3
L2021 popgy 2om GDPijgay g GDPER 2021 !
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Dabei gilt®*:
- POP; 595, ISt die Gesamtbevolkerung 2021 in Mitgliedstaat i;
- POP gy 202, 1St die Gesamtbevilkerung 2021 in den EU-27-Mitgliedstaaten;

- GDP‘EEMM ist das gewichtete durchschnittliche nominale BIP pro Kopf der EU-27-
Mitgliedstaaten im Jahr 2021;

- GDPf,,, ist das nominale BIP pro Kopf des Mitgliedstaats i im Jahr 2021;

- FFGIC;,,,, ist der Anteil fossiler Brennstoffe am Bruttoinlandsenergieverbrauch des

Mitgliedstaats i im Jahr 2020;

- FFGICgy, ,4,, ist der gewichtete durchschnittliche Anteil fossiler Brennstoffe am

Bruttoinlandsenergieverbrauch der EU-27-Mitgliedstaaten im Jahr 2020;

o Alle Daten in der Verordnung stammen von Eurostat. Stichtag ist der 21. September 2022 fiir die

historischen Daten, die fiir die Anwendung des Zuweisungsschliissels in diesem Anhang verwendet
werden. Fossile Brennstoffe umfassen feste fossile Brennstoffe, industriell erzeugte Gase, Torf und
Torferzeugnisse, Olschiefer und Olsand, Erdél und Erddlerzeugnisse (ausgenommen
Biobrennstoffanteil), Erdgas sowie nicht verwertbare Abfille.
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—GFCF, 502302/202192 ISt der Quotient aus dem Preisindex fur Bruttoanlageinvestitionen im
2. Quartal 2022  (impliziter  Deflator, 2015=100, Landeswadhrung, saison- und
kalenderbereinigte Daten) des Mitgliedstaats i und dem Preisindex fur Bruttoanlageinvestitionen
im 2. Quartal 2021 (impliziter Deflator, 2015 =100, Landeswahrung, saison- und
kalenderbereinigte Daten) des Mitgliedstaats i;

—GFCF gy 502202202102 1St der Quotient aus dem Preisindex flr Bruttoanlageinvestitionen im
2. Quartal 2022  (impliziter Deflator, 2015=100, Landeswdhrung, saison- und
kalenderbereinigte ~ Daten) des  EU-27-Aggregats und dem  Preisindex  fur
Bruttoanlageinvestitionen im 2. Quartal 2021 (impliziter Deflator, 2015 = 100, Landeswahrung,

saison- und kalenderbereinigte Daten) des EU-27-Aggregats.

Die Anwendung der Methode auf den Betrag gemal’ Artikel 21a Absatz 1 ergibt die folgenden
Anteile und Betrage pro Mitgliedstaat:
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Mitgliedstaat | Anteil (in %) Betrag (in
des 1 000 EUR
Gesamtbetrags | ZU jeweiligen
Preisen)

Belgien 1,41 % 282 139
Bulgarien 2,40 % 480 047
Tschechien 341 % 681 565
Danemark 0,65 % 130911
Deutschland | 10,45 % 2 089 555
Estland 0,42 % 83423
Irland 0,45 % 89 598
Griechenland | 3,85 % 769 222
Spanien 12,93 % 2 586 147
Frankreich 11,60 % 2 320 955
Kroatien 1,35 % 269 441
Italien 13,80 % 2 760 000
Zypern 0,26 % 52 487
Lettland 0,62 % 123 983
Litauen 0,97 % 194 020
Luxemburg 0,15 % 30 000
Ungarn 3,51 % 701 565
Malta 0,15 % 30 000
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Mitgliedstaat | Anteil (in %) Betrag (in

des 1 000 EUR
Gesamtbetrags | ZU jeweiligen

Preisen)

Niederlande 2,28 % 455 042
Osterreich 1,05 % 210 620
Polen 13,80 % 2 760 000
Portugal 3,52 % 704 420
Rumanien 7,00 % 1399 326
Slowenien 0,58 % 116 910
Slowakei 1,83 % 366 959
Finnland 0,56 % 112 936
Schweden 0,99 % 198 727
EU-27 100,00 % 20 000 000

[
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ANHANG II

Anhang V der Verordnung (EU) 2021/241 wird wie folgt geéndert:

1.

In Abschnitt 2 erhalt Ziffer 2.5 Unterabsatz 1 folgende Fassung:

»2.5. Der Aufbau- und Resilienzplan enthdlt MaBnahmen, die wirksam zum

okologischen Wandel, einschlieBlich der Erhaltung der biologischen Vielfalt, oder
zur Bewadltigung der sich daraus ergebenden Herausforderungen beitragen, und
die einen Betrag ausmachen, der mindestens 37 % der Gesamtzuweisung des
Aufbau- und Resilienzplans entspricht, wobei die im REPowerEU-Kapitel
genannten Mallnahmen einen Betrag in Ho6he von mindestens 37 % der
geschatzten Gesamtausgaben fur im REPowerEU-Kapitel genannte Mallnahmen
ausmachen, wozu die in Anhang VI dargelegte Methodik fur die Verfolgung
klimabezogener Ausgaben heranzuziehen ist; diese Methodik ist entsprechend fir
Malnahmen heranzuziehen, die keinem in Anhang VI aufgefihrten
Interventionsbereich direkt zugeordnet werden kénnen; vorbehaltlich der
Zustimmung der Kommission kénnen die Koeffizienten fiir die Untersttitzung der
Verwirklichung der Klimaschutzziele fur einzelne Investitionen insgesamt auf bis
zu 3 % der Mittelzuweisungen des Aufbau- und Resilienzplans aufgestockt werden,
um flankierenden Reformmalnahmen, die ihre Auswirkungen auf die

Klimaschutzziele glaubwiirdig verstirken, Rechnung zu tragen. “
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2. In Abschnitt 2 werden folgende Ziffern angefiigt:

»2.12.Die  in  Artikel 2lc  genannten =~ MaBnahmen  sollen  wirksam  zur
Energieversorgungssicherheit, zur Diversifizierung der Energieversorgung der
Union, zur verstarkten Nutzung erneuerbarer Energietrager und zu mehr
Energieeffizienz, zu einer Aufstockung der Energiespeicherkapazitaten oder zu der
notwendigen Verringerung der Abhéngigkeit von fossilen Brennstoffen vor 2030

beitragen.

Bei der Bewertung der in Artikel 21c [ ...] genannten MaBnahmen nach diesem
Kriterium berlcksichtigt die Kommission die besonderen Herausforderungen und
die zusatzliche Finanzierung im Rahmen der Fazilitat, die dem betreffenden
Mitgliedstaat zur Verfuigung steht. Die Kommission berlcksichtigt dartiber hinaus

die folgenden Elemente:
Inhalt der Bewertung

- Die Durchfuhrung der geplanten MaRnahmen wird voraussichtlich wirksam
zur Verbesserung der Energieinfrastruktur und der Energieanlagen zur
Deckung des fur die Versorgungssicherheit erforderlichen unmittelbaren
Bedarfs an Erdgas, einschlieRlich Flussigerdgas, oder — wenn die Ausnahme
gemall Artikel 21c Absatz 3 Buchstabe a gilt — an Erddl beitragen,
insbesondere um die Diversifizierung der Versorgung im Interesse der

gesamten Union zu ermdglichen,
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oder

oder

oder

die Durchfiihrung der geplanten MalRnahmen wird voraussichtlich wirksam
zur Steigerung der Energieeffizienz bei Gebduden wund Kkritischen
Energieinfrastrukturen, zur Dekarbonisierung der Industrie, zur Steigerung
der Erzeugung wund Nutzung von nachhaltigem Biomethan und
erneuerbarem oder nicht fossilem Wasserstoff sowie zur Erhéhung des
Anteils und zum beschleunigten Ausbau der Nutzung von erneuerbarer

Energie beitragen,

die Umsetzung der geplanten MaRnahmen wird voraussichtlich wirksam zur
Bekampfung von Energiearmut beitragen und gegebenenfalls eine
entsprechende Prioritatensetzung auf die Bedurfnisse der von Energiearmut
betroffenen Personen sowie auf die Verringerung der Schutzbedurftigkeit in

den nachsten Wintern bewirken,

die Durchfihrung der geplanten MalRnahmen wird voraussichtlich wirksam
zur Schaffung von Anreizen zur Verringerung der Energienachfrage

beitragen,
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oder

oder

die Umsetzung der geplanten MalRnahmen wird durch Foérderung der
Stromspeicherung und der beschleunigten Integration erneuerbarer
Energiequellen sowie der Emissionsfreiheit des Verkehrs und der
Verkehrsinfrastrukturen, einschlielich Schienenwege, voraussichtlich zur
Beseitigung von Engpéassen bei der internen und der grenztberschreitenden

Energietbertragung und -verteilung beitragen,

die Umsetzung der geplanten MafRnahmen wird durch eine schnellere
Umschulung der Arbeitskrafte zum Zweck des Erwerbs griner und damit
zusammenhangender digitaler Kompetenzen sowie durch Unterstiitzung der
Wertschopfungsketten von fir den o6kologischen Wandel Kkritischen
Rohstoffen und Technologien voraussichtlich wirksam zur Unterstiitzung

der in Artikel 21c Absatz 3 Buchstaben a bis e festgelegten Ziele beitragen,
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2.13.

und

die vorgesehenen MafRnahmen stehen mit den Bemihungen des betreffenden
Mitgliedstaats zur Verwirklichung der in Artikel 21c Absatz 3 genannten
Ziele im Einklang, wobei die in dem bereits erlassenen
Durchfihrungsbeschluss des Rates enthaltenen MalRnahmen sowie andere
nationale und von der Union finanzierte erganzende oder flankierende
Malnahmen zu den in Artikel 21c Absatz 3 genannten Zielen bertcksichtigt

werden.

Einstufung

A — in hohem MafRe

B — in mittlerem MaRe

C —in geringem Male

Es wird davon ausgegangen, dass die in Artikel 21c genannten Malinahmen

grenziberschreitend oder landertbergreifend ausgerichtet sind oder wirken.

Die Kommission bertcksichtigt die folgenden Elemente bei der Bewertung nach

diesem Kriterium:
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[ ..

]

Inhalt der Bewertung

oder

Die Umsetzung der geplanten MaB3nahmen auf der nationalen Ebene wird im
Einklang mit den in Artikel 21c Absatz 3 genannten Zielen zur Sicherung
der Energieversorgung in der Union insgesamt beitragen, auch indem die in
der  letzten  Bedarfsermittlung  der  Kommission  festgestellten
Herausforderungen angegangen werden, wobei der dem betreffenden
Mitgliedstaat zur Verfigung stehende finanzielle Beitrag und seine
geografische Lage bericksichtigt werden,

die Umsetzung der geplanten MaBnahmen wird voraussichtlich zur
Verringerung der Abhangigkeit von fossilen Brennstoffen und zur Senkung

der Energienachfrage beitragen.

Einstufung

A — in hohem MafBe

B — in mittlerem Mal3e

C — in geringem Malle*
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Abschnitt 3 erhilt folgende Fassung:

a) Gedankenstrich ,— A fiir die Kriterien 2.2, 2.3, 2.5 und 2.6 erhilt die Fassung ,,A flr
die Kriterien 2.2, 2.3, 2.5, 2.6 und 2.12;

b) Gedankenstrich ,— kein A fiir die Kriterien 2.2, 2.3, 2.5 und 2.6 erhilt die Fassung ,,—
kein A fir die Kriterien 2.2, 2.3, 2.5, 2.6 und 2.12;
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ANHANG III

Anhang V der Verordnung (EU) 2021/1060 wird wie folgt gedndert:
1. Der Wortlaut in Nummer 3 erhalt folgende Fassung:

»Bezug: Artikel 22 Absatz 3 Buchstabe g Ziffern i, ii und iii, Artikel 112 Absétze 1,
2 und 3, Artikel 14, Artikel 26 und Artikel 26a der Dachverordnung*
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Nummer 3.1 wird wie folgt gedndert:

a)  Der erste Absatz und die unnummerierte Tabelle erhalten folgende Fassung:

»3.1

Ubertragungen und Beitrage*

Bezug: Artikel 14, 26, 26a und 27 der Dachverordnung

Programmanderung
auf Folgendes:

in  Bezug

[] Beitrag zu InvestEU

[ ] Ubertragung auf Instrumente mit direkter oder
indirekter Mittelverwaltung

[] Ubertragung zwischen dem EFRE, dem ESF+ oder
dem Kohasionsfonds oder auf einen oder mehrere andere
Fonds

[ ]Fonds, die zu den in Artikel 21 Absatz3 der
Verordnung (EU)  2021/241  festgelegten  Zielen
beitragen**

Dies gilt nur fur Programmanderungen im Einklang mit den Artikeln 14, 26 und

26a der Dachverordnung; hiervon ausgenommen sind ergianzende Ubertragungen
auf den JTF im Einklang mit Artikel 27 der Dachverordnung. Die Ubertragungen
beriihren nicht die jahrliche Aufschliisselung der Finanzmittel fiir einen Mitgliedstaat
auf Ebene des MFR.

**  Angeben, ob die Anderung des Programms im Einklang mit Artikel 26a der
vorliegenden Verordnung zu den Zielen geman Artikel 21c Absatz 3 der Verordnung
(EV) 2021/241 beitragt. Falls ja, auf Programmebene in Tabelle 21 den zuséatzlichen
Betrag, aufgeschliisselt nach Fonds, Jahr und Regionenkategorie, angeben.
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b)  Nach Tabelle 17B wird die folgende Tabelle eingefligt:

»Tlabelle 21: Mittel, die zu den gemél Artikel 21¢c Absatz 3 der Verordnung (EU) 2021/241

festgelegten Zielen beitragen

Fonds | Regionenkategorie 2022|2023 |1 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | Total
EFRE stiarker entwickelt
Ubergang
weniger entwickelt
Insgesamt
ESF+ stiarker entwickelt
Ubergang
weniger entwickelt
Insgesamt
Kohisionsfond | Entfallt
Insgesamt
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Européisches Parlament
2019-2024

ANGENOMMENE TEXTE

P9 _TA(2023)0037

Wahlrecht mobiler Unionsbiirger bei den Wahlen zum Europiischen
Parlament

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 14. Februar 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates iiber die Einzelheiten der Ausiibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei den Wahlen zum Europiischen Parlament fiir
Unionsbiirger mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit sie nicht
besitzen (Neufassung) (COM(2021)0732 — C9-0021/2022 — 2021/0372(CNS))

(Besonderes Gesetzgebungsverfahren — Anhorung — Neufassung)

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an den Rat (COM(2021)0732),

- gestiitzt auf Artikel 22 Absatz 2 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union, gemifl dem es vom Rat angehort wurde (C9-0021/2022),

— gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 28. November 2001 iber die
systematischere Neufassung von Rechtsakten',

- unter Hinweis auf das Schreiben des Rechtsausschusses vom 8. November 2022 an den
Ausschuss flir konstitutionelle Fragen gemidl Artikel 110 Absatz3  seiner
Geschiftsordnung,

—  gestiitzt auf die Artikel 110 und 82 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz
und Inneres,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir konstitutionelle Fragen
(A9-0297/2022),

A. inder Erwdgung, dass der Vorschlag der Kommission nach Auffassung der beratenden
Gruppe der Juristischen Dienste des Européischen Parlaments, des Rates und der
Kommission keine anderen inhaltlichen Anderungen enthilt als diejenigen, die im
Vorschlag als solche ausgewiesen sind, und dass sich der Vorschlag in Bezug auf die

! ABI. C 77 vom 28.3.2002, S. 1.
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Kodifizierung der unverdnderten Bestimmungen der bisherigen Rechtsakte mit jenen
Anderungen auf eine reine Kodifizierung der bestehenden Rechtstexte ohne inhaltliche
Anderungen beschrinkt;

billigt den Vorschlag der Kommission mit den Anpassungen an die Empfehlungen der
beratenden Gruppe der Juristischen Dienste des Européischen Parlaments, des Rates
und der Kommission und mit den nachstehenden Anderungen;

fordert die Kommission auf, ihren Vorschlag gemil3 Artikel 293 Absatz 2 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union entsprechend zu dndern;

fordert den Rat auf, es zu unterrichten, falls er beabsichtigt, von dem vom Parlament
gebilligten Text abzuweichen;

fordert den Rat auf, es erneut anzuhdren, falls er beabsichtigt, den Vorschlag der
Kommission entscheidend zu dndern;

beauftragt seine Prdsidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu {ibermitteln.
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Abinderung 1

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b
und Artikel 22 Absatz 2 des Vertrags liber
die Arbeitsweise der Europaischen Union
(AEUV) garantieren Unionsbilirgern mit
Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehorigkeit sie nicht besitzen, in
ihrem Wohnsitzmitgliedstaat das aktive
und passive Wahlrecht bei den Wahlen
zum Europaischen Parlament unter
denselben Bedingungen wie den
Staatsangehorigen des
Wohnsitzmitgliedstaats. Dieses Recht, das
auch in Artikel 39 der Charta der
Grundrechte der Europaischen Union
(Charta) verankert ist, konkretisiert den in
Artikel 21 verankerten Grundsatz der
Gleichheit und Nichtdiskriminierung aus
Grinden der Staatsangehorigkeit. Es ergibt
sich aulRerdem aus dem in Artikel 20
Absatz 2 Buchstabe a sowie Artikel 21
AEUV und Artikel 45 der Charta
verankerten Recht auf Freizligigkeit und
freien Aufenthalt.
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Geéanderter Text

(2) Mit dem Vertrag iiber die
Europdiische Union von 1992 (im
Folgenden ,,Vertrag von Maastricht”)
wurde eine neue Etappe auf dem Weg zu
einer immer engeren Union der Vélker
Europas eingeleitet, indem das
Rechtskonzept der Unionsbiirgerschaft
eingefiihrt wurde, um den Schutz der
Rechte und Interessen der
Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten
zu stdrken, wozu die bestehenden Rechte
im Rahmen der EU um eine Reihe neuer
politischer Rechte und Wahlrechte
ergdnzt wurden. Artikel 20 Absatz 2
Buchstabe b und Artikel 22 Absatz 2 des
Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europdischen Union (AEUV) garantieren
Unionsblirgern mit Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit
sie nicht besitzen, in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat das aktive und
passive Wahlrecht bei den Wahlen zum
Europaischen Parlament unter denselben
Bedingungen wie den Staatsangehdrigen
des Wohnsitzmitgliedstaats. Dieses Recht,
das auch in Artikel 39 der Charta der
Grundrechte der Europaischen Union
(Charta) verankert ist, konkretisiert den in
Artikel 21 verankerten Grundsatz der
Gleichheit und Nichtdiskriminierung aus
Grinden der Staatsangehorigkeit. Es ergibt
sich auRerdem aus dem in Artikel 20
Absatz 2 Buchstabe a sowie Artikel 21
AEUV und Artikel 45 der Charta
verankerten Recht auf Freizligigkeit und
freien Aufenthalt. Das aktive und passive
Wahlrecht erméglicht es den Biirgern
auch, sich wirksam am demokratischen
Leben der Union zu beteiligen und in die
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Abinderung 2

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Europdische Union als politische Einheit
eingebunden zu sein. Es ist unerldsslich,
dass alle Unionsbiirger — auch die
mobilen Unionsbiirger, die Unionsbiirger
mit Behinderungen und die Unionsbiirger,
die von Obdachlosigkeit betroffen sind,—
ihre politischen Rechte im Rahmen der
Wahlen zum Europdischen Parlament in
vollem Umfang ausiiben kénnen, sowohl
als Kandidaten als auch als Widhler. Es
besteht die Gefahr, dass mobile
Unionsbiirger durch ihre Mobilitéit in
Europa daran gehindert werden, die in
den europdiischen Vertréigen verankerten
politischen Grundrechte — etwa in Bezug
auf die Teilnahme an den Wahlen zum
Europdiischen Parlament — auszuiiben.
Das aktive und passive Wahlrecht der
mobilen Biirger sollte in allen Wahllisten
und Wahlkreisen gelten — auch im
unionsweiten Wahlkreis, falls dieser
eingerichtet wird.

Geéanderter Text

(2a) Gemdp der legislativen
EntschliefSung des Europdischen
Parlaments vom 3. Mai 2022 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates
iiber die allgemeine unmittelbare Wahl
der Mitglieder des Europdiischen
Parlaments sowie zur Aufhebung des
Beschlusses (76/787/EGKS, EWG,
Euratom) des Rates und des diesem
Beschluss beigefiigten Akts zur
Einfiihrung allgemeiner unmittelbarer
Wahlen der Mitglieder des Europdischen
Parlaments sollte das Ziel dieser Richtlinie
darin bestehen, die Wahl zum
Europdischen Parlament zugdinglicher,
kompetitiver und europdischer zu
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Abinderung 3

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

(4) Im Bericht tiber die
Unionsbiirgerschaft 2020%* wies die
Kommission darauf hin, dass die
Vorschriften fiir die Auslibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei den Wahlen
zum Europdischen Parlament aktualisiert,
prazisiert und gestdrkt werden miissten, um
eine breite und inklusive Beteiligung
mobiler Unionsbiirgerinnen und -bUrger zu
fordern. Auch in Anbetracht der
Erfahrungen, die bei der Anwendung der
Richtlinie 93/109/EG des Rates tiber
mehrere Wahlperioden hinweg gesammelt
wurden, und unter Berticksichtigung der
Anderungen der Vertriige sollten mehrere
Bestimmungen dieser Richtlinie
aktualisiert werden.

24 https://ec.europa.eu/info/files/eu-
citizenship-report-2020-empowering-
citizens-and-protecting-their-rights de

Abinderung 4

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

®)) Artikel 20 Absatz 2 AEUV gilt
unbeschadet Artikel 223 Absatz 1 AEUV ,
der die Einfithrung eines in allen
Mitgliedstaaten einheitlichen

Verfahrens im Einklang mit den allen
Mitgliedstaaten gemeinsamen Grundsitzen
flr diese Wahlen vorsieht.

237

gestalten.

Geéanderter Text

4) Im Bericht tiber die
Unionsbiirgerschaft 2020%* wies die
Kommission darauf hin, dass die
Vorschriften fiir die Ausiibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei den Wahlen
zum Europédischen Parlament aktualisiert,
prazisiert und gestérkt werden miissten, um
eine breite und inklusive Beteiligung von
Unionsbiirgerinnen und -burgern mit
Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen, zu
fordern. Auch in Anbetracht der
Erfahrungen, die bei der Anwendung der
Richtlinie 93/109/EG des Rates iiber
mehrere Wahlperioden hinweg gesammelt
wurden, und unter Beriicksichtigung der
Anderungen der Vertrige sollten mehrere
Bestimmungen dieser Richtlinie
aktualisiert werden.

24 https://ec.europa.eu/info/files/eu-
citizenship-report-2020-empowering-
citizens-and-protecting-their-rights de

Geanderter Text

(5) Artikel 20 Absatz 2 AEUV gilt
unbeschadet des Artikels 223 Absatz 1
AEUV, der die Einfithrung eines in allen
Mitgliedstaaten einheitlichen

Verfahrens fr die Wahlen zum
Europaischen Parlament im Einklang mit
den allen Mitgliedstaaten gemeinsamen
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Abéanderung 5

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Um sicherzustellen, dass
Unionsbiirger, die ihren Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat haben, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen
(,,Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats®), ihr aktives und passives
Wahlrecht bei den Wahlen zum
Europdischen Parlament unter denselben
Bedingungen ausiiben konnen wie die
Staatsangehdrigen ihres
Wohnsitzmitgliedstaats, sollten die
Bedingungen fiir die Eintragung in das
Waihlerverzeichnis und die Teilnahme an
solchen Wahlen prizisiert werden, damit
die Gleichbehandlung von in- und
auslidndischen Unionsbiirgern gewahrleistet
ist. Insbesondere sollten Unionsbiirger, die
in ihrem Wohnsitzmitgliedstaat bei den
Wahlen zum Européischen Parlament
wihlen und kandidieren wollen, beziiglich
der fiir die Ausiibung dieses Rechts
nachzuweisenden Wohnsitzdauer und der
diesbeziiglich geforderten Nachweise
gleichbehandelt werden.

Abinderung 6

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Grundsétzen vorsieht.

Geéanderter Text

(6) Um sicherzustellen, dass
Unionsbiirger, die ihren Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat haben, dessen
Staatsangehorigkeit sie nicht besitzen
(,,Staatsangehorige eines anderen
Mitgliedstaats®), ihr aktives und passives
Wahlrecht bei den Wahlen zum
Europdischen Parlament unter denselben
Bedingungen ausiiben konnen wie die
Staatsangehorigen ihres
Wohnsitzmitgliedstaats, sollten die
Bedingungen fiir die Eintragung in das
Waihlerverzeichnis und die Teilnahme an
solchen Wahlen prézisiert werden, damit
die Gleichbehandlung von in- und
auslandischen Unionsbiirgern gewihrleistet
ist. Insbesondere sollten Unionsbiirger, die
in ihrem Wohnsitzmitgliedstaat bei den
Wahlen zum Européischen Parlament
wihlen und kandidieren wollen, beziiglich
der fiir die Ausiibung dieses Rechts
nachzuweisenden Wohnsitzdauer und der
diesbeziiglich geforderten Nachweise mit
den Staatsangehdrigen des betreffenden
Mitgliedstaats gleichbehandelt werden.

Geanderter Text

(6a) Staatsangehdérige eines anderen
Mitgliedstaats sollten Informationen iiber
die Maglichkeit der Ausiibung des aktiven
oder passiven Wahlrechts erhalten, wenn
sie ihren Wohnsitz in einem Mitgliedstaat
anmelden, dessen Staatsangehdérigkeit sie
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Abéanderung 7

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Es gilt, die freie Entscheidung des
Unionsbiirgers beziglich des
Mitgliedstaats, in dem er sich an den
Wahlen zum Europadischen Parlament
beteiligen mochte, zu respektieren,
wobei durch geeignete Mallnahmen die
Moglichkeit einer Mehrfachstimmabgabe
oder einer Mehrfachkandidatur in

verschiedenen Landern auszuschliel3en ist.
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nicht besitzen. Die Informationen iiber die
Eintragung in das Wiihlerverzeichnis oder
die Einreichung einer Kandidatur sollten
auch allen aktiv und passiv
Wahlberechtigten in regelmdifSigen
Abstinden und rechtzeitig vor den
Wahlen zum Europdiischen Parlament
gemdpf den in dieser Richtlinie
vorgesehenen Bedingungen fiir das aktive
und passive Wahlrecht zur Verfiigung
gestellt werden. Dariiber hinaus sollten
Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats bei der Eintragung in das
Wédhlerverzeichnis und rechtzeitig vor den
Wahlen ordnungsgemdif3 iiber ihre
jeweiligen Rechte im Rahmen der
europdischen Wahlrechtsordnungen
informiert werden.

Geéanderter Text

(7) Da die meisten Mitgliedstaaten
den Staatsangehérigen eines anderen
Mitgliedstaats gestatten, nach
nationalem Recht ihr Wahlrecht fiir eine
Liste im Herkunftsmitgliedstaat
beizubehalten, erfordert die Mdglichkeit,
zu entscheiden, in welchem von zwei oder
mehr Staaten das Wahlrecht ausgeiibt
wird, dass die Staatsangehdrigen eines
anderen Mitgliedstaats klar informiert
werden und eine Koordinierung zwischen
den Mitgliedstaaten erfolgt, um das
Risiko von Mehrfachstimmabgaben zu
verringern. Die freie Entscheidung des
Unionsblirgers bezlglich des
Mitgliedstaats, in dem er sich an den
Wahlen zum Europdischen Parlament
beteiligen mdchte, sollte respektiert
werden, wobei durch geeignete
MaBnahmen die Moglichkeit einer
Mehrfachstimmabgabe oder einer
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Abéanderung 8

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Im Einklang mit internationalen
und europdischen Normen, einschlief3lich
der Anforderungen des Internationalen
Pakts liber birgerliche und politische
Rechte und der Europaischen
Menschenrechtskonvention, sollten die
Mitgliedstaaten nicht nur das aktive und
passive Wahlrecht der Unionsblirger
anerkennen und achten, sondern auch
Beschriinkungen fiir die Teilnahme an
Wahlen so weit wie moglich ausréiumen,
damit diese ihr Wahlrecht ungehindert
ausiiben kénnen.

Abinderung 9

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 9

Mehrfachkandidatur in verschiedenen
Landern auszuschlieflen ist.
Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats sollten bei der
Unterrichtung iiber die Mdglichkeit, in
ihrem Wohnsitzmitgliedstaat das aktive
oder passive Wahlrecht auszuiiben,
ordnungsgemdf3 dariiber informiert
werden, dass sie je nach ihrer
Entscheidung und den jeweils geltenden
nationalen Bestimmungen entweder in
ihrem Herkunftsmitgliedstaat oder in
ihrem Wohnsitzmitgliedstaat das aktive
oder passive Wahlrecht ausiiben kénnen.
Die Staatsangehérigen eines anderen
Mitgliedstaats sollten die endgiiltige
Wahl des Mitgliedstaats treffen, in dem
sie wéhlen méchten.

Geéanderter Text

(8) Im Einklang mit internationalen
und europdischen Normen, einschlieflich
der Anforderungen des Internationalen
Pakts Giber birgerliche und politische
Rechte und des Rechts der Europaischen
Menschenrechtskonvention, sollten die
Mitgliedstaaten nicht nur das aktive und
passive Wahlrecht der Unionsblrger
anerkennen und achten, sondern auch die
Ausiibung ihres Wahlrechts so
demokratisch, verhdltnismdfig und
einfach wie moglich gestalten, indem sie
sé@mtliche Hindernisse fiir die Teilnahme
an Wahlen beseitigen.
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Vorschlag der Kommission

(9) Um Unionsbirgern die Ausiibung
ihres aktiven und passiven Wahlrechts in
ihrem Wohnsitzland zu erleichtern, sollten
sie rechtzeitig vor dem Wahltag in das
Wahlerverzeichnis eingetragen werden.
Die Formalitaten fir ihre Eintragung
sollten so einfach wie moglich sein. Es
sollte ausreichen, wenn die betreffenden
Unionsbiirger einen giiltigen
Identitatsausweis und eine formliche
Erklarung vorlegen, aus der hervorgeht,
dass sie berechtigt sind, an den Wahlen
teilzunehmen. Staatsangehorige eines
anderen Mitgliedstaats sollten nach ihrer
Eintragung unter denselben Bedingungen
wie die Staatsangehdrigen des
betreffenden Mitgliedstaats im
Wahlerverzeichnis verbleiben, solange sie
die Voraussetzungen fiir die Auslibung des
Wahlrechts erflillen. Unionsbirger sollten
den zustandigen Behorden zudem
Kontaktinformationen zur Verfligung
stellen, die es diesen Behorden
ermoglichen, sie regelmaRig auf dem
Laufenden zu halten.
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Geéanderter Text

(9) Um Unionsbirgern die Austibung
ihres aktiven und passiven Wahlrechts in
ihrem Wohnsitzland zu erleichtern, sollte
eine unmittelbare Eintragung in das
Wéhlerverzeichnis bei der Anmeldung
ihres Wohnsitzes mdglich sein, sofern sie
dem zustimmen. Die betreffenden Biirger
miissen vorab iiber diese unmittelbare
Eintragung informiert werden —
insbesondere dariiber, dass eine doppelte
Stimmabgabe verboten ist und die
unmittelbare Eintragung ihre Streichung
aus dem Widihlerverzeichnis fiir die
Wahlen zum Europdiischen Parlament an
ihrem Herkunftsort zur Folge haben
kénnte. Wenn bei der Anmeldung des
Wohnsitzes keine unmittelbare
Eintragung in das Wihlerverzeichnis
erfolgt ist, sollten die Biirger rechtzeitig
vor dem Wabhltag in das Wahlerverzeichnis
eingetragen werden. Die Formalitaten fir
ihre Eintragung sollten so einfach wie
moglich sein. Es sollte ausreichen, wenn
die betreffenden Unionsbiirger einen
glltigen Identitatsausweis und —in
hinreichend begriindeten Féillen — eine
formliche und benutzerfreundliche
Erklarung vorlegen, aus der hervorgeht,
dass sie berechtigt sind, an den Wahlen
teilzunehmen. Staatsangehorige eines
anderen Mitgliedstaats sollten nach ihrer
Eintragung unter denselben Bedingungen
wie die Staatsangehdrigen des
betreffenden Mitgliedstaats im
Wahlerverzeichnis verbleiben, solange sie
die Voraussetzungen fiir die Auslibung des
Wahlrechts erfillen. Unionsbiirger sollten
den zustandigen Behorden zudem
Kontaktinformationen zur Verfliigung
stellen, die es diesen Behorden
ermoglichen, sie regelmalig auf dem
Laufenden zu halten.
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Abinderung 10

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Um die Gleichbehandlung von
Staatsangehorigen eines anderen
Mitgliedstaats, die ihr passives Wahlrecht
in ihrem Wohnsitzmitgliedstaat ausiiben
mochten, zu gewahrleisten, sollten diese
Staatsangehorigen die gleichen Nachweise
beibringen miissen wie Kandidaten, die
Staatsangehorige des betreffenden
Mitgliedstaats sind. Um jedoch feststellen
zu konnen, dass besagte Staatsangehorige
das in Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 22 Absatz 2 AEUV verankerte Recht
genieRen, sollten die Mitgliedstaaten die
Vorlage einer formlichen Erklarung
verlangen kénnen, die die erforderlichen
Angaben zum Nachweis ihres passiven
Wahlrechts bei den betreffenden Wahlen
enthalt.

Abinderung 11

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

(11)  Um die Gleichbehandlung von
Staatsangehdrigen eines anderen
Mitgliedstaats, die ihr passives Wahlrecht
in ihrem Wohnsitzmitgliedstaat ausiiben
mochten, zu gewahrleisten, sollten diese
Staatsangehorigen die gleichen Nachweise
beibringen miissen wie Kandidaten, die
Staatsangehorige des betreffenden
Mitgliedstaats sind. Um jedoch feststellen
zu kdnnen, dass besagte Staatsangehorige
das in Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 22 Absatz 2 AEUV verankerte Recht
geniellen, sollten die Mitgliedstaaten in
hinreichend begriindeten Fiillen die
Vorlage einer formlichen Erklarung
verlangen kénnen, die die erforderlichen
Angaben zum Nachweis ihres passiven
Wabhlrechts bei den betreffenden Wahlen
enthalt.

Geéanderter Text

(11a) Um Unionsburger mit Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen, in
der Praxis die Wahrnehmung ihres
passiven Wahlrechts bei den Wahlen zum
Europaischen Parlament zu ermdglichen,
sollten die politischen Parteien auf
nationaler Ebene dazu angehalten
werden, die Aufnahme von Mitgliedern
nicht vom Besitz der Staatsangehorigkeit
des jeweiligen Mitgliedsstaats abhéangig
zu machen.

www.parlament.gv.at



Abinderung 12

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Damit genau festgestellt werden
kann, ob Wahler und Kandidaten sowohl
in ihrem Herkunftsmitgliedstaat als auch in
ihrem Wohnsitzmitgliedstaat eingetragen
sind, sollten die von Unionsblirgern bei der
Einreichung ihres Antrags auf Eintragung
ins Wahlerverzeichnis oder ihrer
Kandidaturerklarung im
Wohnsitzmitgliedstaat zu verlangenden
Angaben die personliche
Identifikationsnummer oder die
Seriennummer eines glltigen Identitats-
oder Reisedokuments umfassen.

Abinderung 13

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Unionsbirger, die aufgrund einer
zivil- oder strafrechtlichen
Einzelfallentscheidung der zustandigen
Behorde des aktiven und passiven
Wahlrechts verlustig gegangen sind,
sollten von der Austibung dieses Rechts
bei den Wahlen zum Europaischen
Parlament im Wohnsitzmitgliedstaat
ausgeschlossen werden. Bei Eingang eines
Antrags auf Eintragung als Wahler konnen
die Mitgliedstaaten von dem betreffenden
Staatsangehdrigen eine formliche
Erklarung verlangen, aus der hervorgeht,
dass er seines aktiven Wahlrechts nicht
verlustig gegangen ist. Bei einer
Kandidatur in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat sollten
Unionsbiirger eine Erklarung beibringen
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Geéanderter Text

(12) Damit genau festgestellt werden
kann, ob Wahler und Kandidaten sowohl
in ihrem Herkunftsmitgliedstaat als auch in
ihrem Wohnsitzmitgliedstaat eingetragen
sind, sollten die von Unionsbiirgern bei der
unmittelbaren Eintragung oder nach der
Einreichung ihres Antrags auf Eintragung
ins Wahlerverzeichnis oder ihrer
Kandidaturerklarung im
Wohnsitzmitgliedstaat zu verlangenden
Angaben die personliche
Identifikationsnummer oder die
Seriennummer eines gultigen Identitats-
oder Reisedokuments umfassen.

Geéanderter Text

(13)  Unionsbirger, die aufgrund einer
zivil- oder strafrechtlichen
Einzelfallentscheidung der zustandigen
Behorde des aktiven und passiven
Wahlrechts verlustig gegangen sind,
sollten von der Ausiibung dieses Rechts
bei den Wahlen zum Europaischen
Parlament im Wohnsitzmitgliedstaat
ausgeschlossen werden. Nach einer
unmittelbaren Eintragung oder bei
Eingang eines Antrags auf Eintragung als
Wahler kénnen die Mitgliedstaaten von
dem betreffenden Staatsangehérigen in
hinreichend begriindeten Fdillen eine
formliche Erklarung verlangen, in der
bestditigt wird, dass ihm sein aktives
Wahlrecht nicht entzogen worden ist. Bei
einer Kandidatur in ihrem Wohnsitzland
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miissen, aus der hervorgeht, dass sie ihres
passiven Wahlrechts bei den Wahlen zum
Europdischen Parlament nicht verlustig
gegangen sind.

Abinderung 14

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Um Mehrfachstimmabgaben oder
Mehrfachkandidaturen ein und derselben
Person bei denselben Wahlen zu
vermeiden, sollten die Mitgliedstaaten
Informationen aus den formlichen
Erkldrungen austauschen, die von aktiv
und passiv Wahlberechtigten der Union
abgegeben wurden. Da sich die
Mitgliedstaaten zur Identifizierung von
Biirgern auf unterschiedliche Daten
stiitzen, sollte ein gemeinsamer Datensatz
ins Auge gefasst werden, um aktiv und
passiv Wahlberechtigte der Union genau zu
identifizieren und sie an einer
Mehrfachstimmabgabe oder einer
Mehrfachkandidatur zu hindern. Die
ausgetauschten personenbezogenen Daten
sollten auf das fiir das Erreichen dieser
Ziele erforderliche Mindestmal3 begrenzt
werden.

Abinderung 15

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Der Informationsaustausch

sollte das Wohnsitzland von den
Unionsbiirgern eine Erklarung verlangen
kénnen, in der bestdtigt wird, dass ihnen
ihr passives Wahlrecht bei den Wahlen
zum Europdischen Parlament nicht
entzogen worden ist.

Geéanderter Text

(16) Um Mehrfachstimmabgaben oder
Mehrfachkandidaturen ein und derselben
Person bei denselben Wahlen zu
vermeiden, sollten die Mitgliedstaaten ihre
Verwaltungssysteme in koharenter Weise
aufeinander abstimmen. Aus diesem
Grund sollte die Mitgliedstaaten
verpflichtet sein, Informationen aus den
formlichen Erklarungen auszutauschen,
die von aktiv und passiv Wahlberechtigten
aus einem anderen Mitgliedstaat der
Union im Wohnsitzmitgliedstaat
abgegeben wurden. Da sich die
Mitgliedstaaten zur Identifizierung von
Biirgern auf unterschiedliche Daten
stiitzen, sollte ein gemeinsamer Datensatz
ins Auge gefasst werden, um aktiv und
passiv Wahlberechtigte der Union genau zu
identifizieren und sie an einer
Mehrfachstimmabgabe oder einer
Mehrfachkandidatur zu hindern. Die
ausgetauschten personenbezogenen Daten
sollten auf das fiir das Erreichen dieser
Ziele erforderliche Mindestmal} begrenzt
werden.

Geanderter Text

(17)  Der Informationsaustausch
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zwischen den Mitgliedstaaten, mit dem
Mehrfachstimmabgaben oder
Mehrfachkandidaturen ein und derselben
Person bei denselben Wahlen vermieden
werden sollen, sollte ihre
Staatsangehdrigen nicht daran hindern, bei
anderen Wahlarten zu wéhlen oder zu
kandidieren. Zur Erleichterung der
Kommunikation zwischen den nationalen
Behorden sollten die Mitgliedstaaten
verpflichtet werden, eine Kontaktstelle fiir
den Informationsaustausch zu benennen.
Die Kommission hat bereits ein sicheres
Instrument entwickelt, das die
Mitgliedstaaten eigenverantwortlich fiir
den Austausch der erforderlichen Daten
nutzen konnen. Dieses sichere Instrument
sollte in diese Richtlinie aufgenommen
werden, um den Austausch zwischen den
zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten
weiter zu unterstiitzen. Die Mitgliedstaaten
werden diesbeziiglich als separate
Verantwortliche fir die Verarbeitung
personenbezogener Daten fungieren.

Abinderung 16

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Unzureichende Informationen zu
den Wahlverfahren beeintrachtigen die
Ausilibung des zu den
Unionsbirgerrechten zahlenden
Wahlrechts. Sie beeintrachtigen zudem die
Fahigkeit der zustandigen Behdrden, ihre
Rechte wahrzunehmen und ihren
Verpflichtungen nachzukommen. Die
Mitgliedstaaten sollten verpflichtet
werden, Behorden zu benennen, die fir
die angemessene Unterrichtung der
Unionsbirger tber ihre Rechte gemald
Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 22 Absatz 2 AEUV und Uber die
nationalen Vorschriften und Verfahren fir
die Teilnahme an den und die Organisation
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zwischen den Mitgliedstaaten, mit dem
Mehrfachstimmabgaben oder
Mehrfachkandidaturen ein und derselben
Person bei denselben Wahlen vermieden
werden sollen, sollte ihre
Staatsangehdrigen nicht daran hindern, bei
anderen Wahlarten zu wéhlen oder zu
kandidieren. Zur Erleichterung der
Kommunikation zwischen den nationalen
Behorden sollten die Mitgliedstaaten
verpflichtet werden, eine Kontaktstelle fiir
den Informationsaustausch zu benennen.
Die Kommission hat ein sicheres
Instrument entwickelt, das die
Mitgliedstaaten eigenverantwortlich fiir
den Austausch der erforderlichen Daten
nutzen konnen. Dieses sichere Instrument
sollte in diese Richtlinie aufgenommen
werden, um den Austausch zwischen den
zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten
weiter zu unterstiitzen. Die Mitgliedstaaten
werden diesbeziiglich als separate
Verantwortliche fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten fungieren.

Geéanderter Text

(20)  Unzureichende Informationen zu
den Wahlverfahren beeintrachtigen die
Auslibung des zu den
Unionsblrgerrechten zahlenden
Wahlrechts. Sie beeintrachtigen zudem die
Fahigkeit der zustandigen Behdrden, ihre
Rechte wahrzunehmen und ihren
Verpflichtungen nachzukommen. Die
Mitgliedstaaten sollten verpflichtet
werden, Behorden zu benennen, die fir
die angemessene Unterrichtung der
Unionsblirger Uber ihre Rechte gemal
Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 22 Absatz 2 AEUV und Uber die
nationalen Vorschriften und Verfahren fir
die Teilnahme an den und die Organisation
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der Wahlen zum Europdischen Parlament
zustandig sind. Im Interesse einer
wirksamen Kommunikation sollten die
bereitgestellten Informationen klar und
verstdndlich sein.

Abinderung 17

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 20 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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der Wahlen zum Europadischen Parlament
zustandig sind. Um die Staatsangehdrigen
eines anderen Mitgliedstaats zu
veranlassen, sich aktiv um solche
Informationen zu bemiihen, sollten die
Mitgliedstaaten auch ddfiir sorgen, dass
die Informationen iiber ein breites
Spektrum von Kandilen zugédinglich
gemacht werden, unter anderem durch
gezielte Kooperationsprojekte zwischen
Organisationen der Zivilgesellschaft, den
benannten nationalen Behérden und —
falls eine solche Behérde eingerichtet
wird — der Europdiischen Wahlbehérde. I|m
Interesse einer wirksamen Kommunikation
sollten die Informationen rechtzeitig und
auf klare und verstéiindliche Weise
bereitgestellt werden, wobei die Termine
fiir die Schliefung der
Whéhlerverzeichnisse und die
Bekanntgabe der Kandidatenlisten
gemdifs dem Akt zur Einfiihrung
allgemeiner unmittelbarer Wahlen der
Mitglieder des Europdischen Parlaments
zu beriicksichtigen sind.

Geanderter Text

(20a) Um die demokratische Beteiligung
von Staatsangehdrigen eines anderen
Mitgliedstaats zu férdern, sollten die
Mitgliedstaaten die Unionsbiirger in
angemessener, klarer und umfassender
Weise iiber das Wahlrecht und die
mdglichen administrativen Schritte zur
Ausiibung dieses Rechts sowie iiber die
Wahlkulturen und Wahlsysteme
informieren. Diese Informationen sollten
entweder unmittelbar bei der Anmeldung
des Wohnsitzes von Staatsangehérigen
eines anderen Mitgliedstaats oder auf
Anfrage zu einem spéiteren Zeitpunkt und
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Abéanderung 18

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Um Wahlinformationen leichter
zuganglich zu machen, sollten diese
Informationen nicht nur in der oder den
Sprachen des Wohnsitzmitgliedstaats,
sondern zusatzlich in mindestens einer
anderen Amtssprache der Union, die von
einer moglichst groflen Zahl der in seinem
Hoheitsgebiet aufhaltigen Unionsbiirgern
verstanden wird, abgefasst werden. Die
Mitgliedstaaten kénnen in Teilen ihres
Hoheitsgebiets oder ihrer Gebiete
unterschiedliche Amtssprachen der Union
wahlen, je nachdem, welche Sprache die
Mehrheit der dort ansdssigen
Unionsbirger versteht.

Abinderung 19

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22
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rechtzeitig vor den Wahlen zum
Europdischen Parlament bereitgestellt
werden. Besonderes Augenmerk sollte
auch auf die Bediirfnisse
schutzbediirftiger Biirger — beispielsweise
von Menschen mit Behinderungen und
dilteren Menschen — gelegt werden

Geéanderter Text

(21)  Um Wabhlinformationen leichter
zuganglich zu machen, sollten diese
wesentlichen Informationen iiber das
Wahlrecht auf klare und inklusive Weise
und rechtzeitig vor den Wahlen nicht nur
in der oder den Sprachen des
Wohnsitzmitgliedstaats, sondern
zusatzlich in mindestens einer anderen
Amtssprache der Union, die von einer
moglichst groRen Zahl der in seinem
Hoheitsgebiet aufhaltigen Unionsbiirger
verstanden wird, abgefasst werden. Den
Mitgliedstaaten sollte nahegelegt
werden, Informationen auch in der
Muttersprache der Staatsangehérigen
eines anderen Mitgliedstaats
bereitzustellen. Die Mitgliedstaaten
konnen in Teilen ihres Hoheitsgebiets oder
ihrer Gebiete unterschiedliche
Amtssprachen der Union wahlen, je
nachdem, welche Sprache die Mehrheit
der dort ansdssigen Unionsbtirger
versteht.
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Vorschlag der Kommission

(22) Jede Ausnahme von den
allgemeinen Regeln dieser Richtlinie muss
nach Artikel 22 Absatz 2 AEUV aufgrund
besonderer Probleme eines
Mitgliedstaats gerechtfertigt sein und
den Anforderungen des Artikels 52 der
Charta entsprechen; dazu gehért, dass
jegliche Einschréinkungen der Ausiibung
des aktiven und passiven Wahlirechts bei
den Wahlen zum Europdischen Parlament
gesetzlich vorgesehen sein und den
Grundsdtzen der Verhdltnismdfigkeit und
der Notwendigkeit unterliegen miissen.
Zudem muss jede Ausnahmeregelung
gemdf3 Artikel 47 der Charta iiberpriift
werden.

Abéanderung 20

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Solche besonderen Probleme
kénnen sich insbesondere in einem
Mitgliedstaat ergeben, in dem der Anteil
von Unionsbiirgern im Wahlalter, die in
diesem Mitgliedstaat ihren Wohnsitz
haben, ohne dessen Staatsangehdrigkeit
zu besitzen, ganz erheblich iiber dem
Durchschnitt liegt. Ein Anteil von 20 v. H.
solcher Unionsbiirger an der gesamten
Wéhlerschaft sollte eine
Ausnahmeregelung in Bezug auf das
Wahlrecht rechtfertigen , die sich auf das
Kriterium der Wohnsitzdauer stiitzt.

Abinderung 21

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 24
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entfillt

entfdillt

www.parlament.gv.at

Geéanderter Text

Geéanderter Text



Vorschlag der Kommission

(24) Ein Mitgliedstaat , in dem der
Anteil der Unionsbiirger im Wahlalter, die
nicht seine Staatsangehdrigkeit besitzen,
20 v. H. aller Unionsbiirger im Wahlalter
mit Wohnsitz in diesem Mitgliedstaat
libersteigt, sollte gemdpf Artikel 22
Absatz 2 AEUV besondere Bestimmungen
hinsichtlich der Zusammensetzung der
Kandidatenlisten vorsehen kénnen .

Abéanderung 22

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26)  Daten Uber die Auslibung der
Rechte und die Anwendung dieser
Richtlinie kénnen fiir die Ermittlung von
Mafinahmen zweckdienlich sein, die
erforderlich sind, um die wirksame
Ausiibung des Wahlrechts der
Unionsbiirger zu gewdhrleisten. Um die
Erhebung von Daten fir die Wahlen zum
Europaischen Parlament zu verbessern, ist
es erforderlich, die Umsetzung durch die
Mitgliedstaaten regelmaRig zu
Uberwachen und dartber Bericht zu
erstatten. Parallel dazu sollte die
Kommission die Anwendung dieser
Richtlinie bewerten und nach jeder Wahl
zum Europadischen Parlament dem
Europaischen Parlament und dem Rat
einen Bericht mit einer entsprechenden
Bewertung vorlegen.

Abinderung 23

Geéanderter Text

entfillt

Geéanderter Text

(26)  Daten Uber die Auslibung der
Rechte und die Anwendung dieser
Richtlinie sind von entscheidender
Bedeutung bei der Bewertung der
einschldgigen Strategie der Union sowie
um zu ermitteln, welche Mafinahmen
gewdhrleisten, dass die Unionsbiirger ihr
aktives und passives Wahlrecht wirksam
ausiiben kénnen. Um die Erhebung und
Meldung von Daten flir die Wahlen zum
Europdischen Parlament durch die
Mitgliedstaaten zu verstdrken und zu
verbessern, ist es erforderlich, die
Umsetzung durch die Mitgliedstaaten
regelmaRig zu iberwachen und dartber
Bericht zu erstatten, wobei gemeinsame
Indikatoren zugrunde zu legen sind.
Parallel dazu sollte die Kommission die
Anwendung dieser Richtlinie bewerten
und nach jeder Wahl zum Europaischen
Parlament dem Europdischen Parlament
und dem Rat einen Bericht mit einer
entsprechenden Bewertung vorlegen.
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Esist erforderlich, dass die
Kommission innerhalb einer
angemessenen Frist nach den letzten
beiden Wahlen zum Europaischen
Parlament eine Bewertung der
Anwendung dieser Richtlinie vornimmt.

Abéanderung 24

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28)  Um sicherzustellen, dass die
Muster der von Staatsangehorigen eines
anderen Mitgliedstaats, die das aktive
oder passive Wahlrecht bei den Wahlen
zum Europadischen Parlament ausiben
wollen, vorzulegenden férmlichen
Erklarungen stets die fiir die Ausiibung des
Wahlrechts durch Unionsblirger
erforderlichen Angaben enthalten, sollte
der Kommission die Befugnis tbertragen
werden, gemal Artikel 290 AEUV
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um
diese Muster anzupassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstandigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsatzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 Uber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere
flr eine gleichberechtigte Beteiligung an
der Vorbereitung delegierter Rechtsakte
zu sorgen, erhalten das Europaische
Parlament und der Rat alle Dokumente zur

Geéanderter Text

(27)  Esist erforderlich, dass die
Kommission spéitestens 18 Monate nach
jeder Wahl zum Europaischen Parlament
eine Bewertung der Anwendung dieser
Richtlinie vornimmt und daraufhin
gegebenenfalls einen Legislativvorschlag
zur Anderung der vorliegenden Richtlinie
vorlegt.

Geéanderter Text

(28)  Um sicherzustellen, dass die
Muster der von Staatsangehorigen eines
anderen Mitgliedstaats, die das aktive
oder passive Wahlrecht bei den Wahlen
zum Europaischen Parlament ausiben
wollen, vorzulegenden férmlichen
Erklarungen stets die fiir die Austibung des
Wahlrechts durch Unionsblirger
erforderlichen Angaben enthalten, sollte
der Kommission die Befugnis tbertragen
werden, gemal Artikel 290 AEUV
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um
diese Muster anzupassen. Um die
Erhebung und Meldung von Daten durch
die Mitgliedstaaten fiir die Wahlen zum
Europdischen Parlament zu verstéirken
und zu verbessern, sollte der Kommission
die Befugnis iibertragen werden, gemdf3
Artikel 290 AEUV delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um diese Richtlinie durch
Festlegung eines Musters und der Form,
in der die Daten fiir die Zwecke des
Artikels 17 Absatz 1 erhoben werden, zu
ergdnzen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge
ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
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gleichen Zeit wie die Sachverstandigen der
Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstandigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der
Kommission, die mit der Vorbereitung der
delegierten Rechtsakte befasst sind.

Abéanderung 25

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Die Mitgliedstaaten haben sich
durch die Ratifizierung und die Union
durch den Abschluss?” des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
Uber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen verpflichtet, die Einhaltung
des Ubereinkommens sicherzustellen. Um
eine inklusive und gleichberechtigte
Wahlbeteiligung fir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen, sollten die
Einzelheiten der Auslibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei den Wahlen
zum Europadischen Parlament fir
Unionsbiirger mit Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehdrigkeit
sie nicht besitzen, unter Berlicksichtigung
der Belange von Blirgern mit
Behinderungen und adlteren Blirgern
festgelegt werden.
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Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstandigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsatzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 lber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere
flr eine gleichberechtigte Beteiligung an
der Vorbereitung delegierter Rechtsakte
zu sorgen, erhalten das Européische
Parlament und der Rat alle Dokumente zur
gleichen Zeit wie die Sachverstandigen der
Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstandigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der
Kommission, die mit der Vorbereitung der
delegierten Rechtsakte befasst sind.

Geéanderter Text

(29) Die Mitgliedstaaten haben sich
durch die Ratifizierung und die Union
durch den Abschluss?’ des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
Uber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen verpflichtet, die Einhaltung
des Ubereinkommens — insbesondere von
Artikel 29 - sicherzustellen. Um eine
inklusive und gleichberechtigte
Wahlbeteiligung fiir Menschen mit
Behinderungen sicherzustellen, sollten die
Einzelheiten der Auslibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei den Wahlen
zum Europdischen Parlament fir
Unionsbirger mit Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit
sie nicht besitzen, unter Berlicksichtigung
der Belange von Blrgern mit
Behinderungen und dlteren Blirgern
festgelegt werden. Insbesondere sollten
die Mitgliedstaaten geeignete, auf ihre
nationalen Wahlvorgénge zugeschnittene
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27 Beschluss 2010/48/EG des Rates vom
26. November 2009 (iber den Abschluss
des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen Uber die Rechte von Menschen
mit Behinderungen durch die Europaische
Gemeinschaft (ABIl. L 23 vom 27.1.2010,
S. 35).

Abinderung 26

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Vorkehrungen treffen, um Biirgern mit
Behinderungen die Stimmabgabe zu
erleichtern, wie zum Beispiel die
Méglichkeit, Wahllokale zu wdéihlen,
geschlossene Wahllokale in zentralen
Orten und die Verwendung von
unterstiitzenden Technologien, Formaten
und Techniken — etwa von Braille-Schrift,
Grof3druck, audiobasierten
Informationen, taktilen Schablonen, leicht
lesbaren Informationen und
Gebdrdensprache. Dariiber hinaus sollten
die Mitgliedstaaten die Einfiihrung
zusditzlicher Instrumente zur Erleichterung
der Stimmabgabe in Erwégung ziehen,
wie zum Beispiel die vorgezogene
personliche Stimmabgabe und die
Stimmrechtsvertretung sowie die
elektronische Stimmabgabe und die
Stimmabgabe iiber das Internet.

27 Beschluss 2010/48/EG des Rates vom
26. November 2009 liber den Abschluss
des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen Uber die Rechte von Menschen
mit Behinderungen durch die Europaische
Gemeinschaft (ABI. L 23 vom 27.1.2010,
S. 35).

Geanderter Text

(29a) Die Mitgliedstaaten sollten im
Vorfeld der Wahlen zum Europdischen
Parlament Sensibilisierungs- und
Informationskampagnen férdern und
gleichzeitig die
Barrierefreiheitsanforderungen
zugunsten von Menschen mit
Behinderungen, dlteren und
schutzbediirftigen Menschen verbessern.
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2010/48/EG;Year2:2010;Nr2:48&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:23;Day:27;Month:1;Year:2010;Page:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:23;Day:27;Month:1;Year:2010;Page:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2010/48/EG;Year2:2010;Nr2:48&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:23;Day:27;Month:1;Year:2010;Page:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:23;Day:27;Month:1;Year:2010;Page:35&comp=

Abinderung 27

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abéanderung 28

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Person, die am mal3geblichen
Tag Unionsbiirger im Sinne von Artikel 20
Absatz 1 AEUV ist;

Abinderung 29

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Jeder aktiv Wahlberechtigte

der Union kann sein aktives Wahlrecht
entweder im Wohnsitzmitgliedstaat oder
im Herkunftsmitgliedstaat ausiiben.
Niemand darf bei einer Wahl mehr als eine
Stimme abgeben.

Abinderung 30

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1
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Geéanderter Text

(29b) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass Strafgefangene, denen
das Wahlrecht nach den innerstaatlichen
Rechtsvorschriften zuerkannt wurde, ihr
Wabhlrecht austiben kdénnen, auch wenn
sie sich in einem Mitgliedstaat aufhalten,
dessen Staatsangehorigkeit sie nicht
besitzen.

Geéanderter Text

a) die Person, die am mafigeblichen
Tag Unionsbiirger im Sinne von Artikel 20
Absatz 1 AEUV ist, unabhangig von der
Rechtsfahigkeit dieser Person;

Geéanderter Text

(1) Jeder aktiv Wahlberechtigte der
Union verfuigt Gber das Recht zu
entscheiden, ob er sein aktives Wahlrecht
entweder im Wohnsitzmitgliedstaat oder
im Herkunftsmitgliedstaat ausiiben will.
Niemand darf bei einer Wahl mehr als eine
Stimme abgeben.
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Vorschlag der Kommission

(1) Unionsbiirger, die ihren Wohnsitz
in einem Mitgliedstaat haben , ohne dessen
Staatsangehdrigkeit zu besitzen, und die
nach dem Recht des
Wohnsitzmitgliedstaats oder nach dem
Recht ihres Herkunftsmitgliedstaats infolge
einer Einzelfallentscheidung einer
Justizbehorde oder einer
Einzelfallentscheidung einer
Verwaltungsbehorde, die vor Gericht
angefochten werden kann, des passiven
Wabhlrechts verlustig gegangen sind, sind
von der Ausiibung dieses Rechts bei den
Wahlen zum Européischen Parlament im
Wohnsitzmitgliedstaat ausgeschlossen.

Abinderung 31

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die Mitgliedstaaten benennen eine
Kontaktstelle, die die fiir die Anwendung
des Absatzes 3 erforderlichen
Informationen entgegennimmt und
weiterleitet. Sie teilen der Kommission die
Bezeichnung und die Kontaktdaten der
Kontaktstelle mit und unterrichten sie
iiber diesbeziigliche Anderungen. Die
Kommission flhrt ein Verzeichnis der
Kontaktstellen und stellt dieses den
Mitgliedstaaten zur Verfligung.
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Geéanderter Text

(1) Unionsbiirger, die ihren Wohnsitz
in einem Mitgliedstaat haben, ohne dessen
Staatsangehorigkeit zu besitzen, und die
nach dem Recht des
Wohnsitzmitgliedstaats oder nach dem
Recht ihres Herkunftsmitgliedstaats infolge
einer Einzelfallentscheidung einer
Justizbehorde oder einer
Einzelfallentscheidung einer
Verwaltungsbehorde, die vor Gericht
angefochten werden kann, des passiven
Wabhlrechts verlustig gegangen sind, sind
von der Ausiibung dieses Rechts bei den
Wahlen zum Européischen Parlament im
Wohnsitzmitgliedstaat ausgeschlossen.
Entscheidungen des
Herkunftsmitgliedstaats Uber den Entzug
der Rechtsfahigkeit aufgrund einer
Behinderung halten Unionsburger jedoch
nicht davon ab, in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat bei Wahlen zum
Europaischen Parlament zu kandidieren,
wenn nach den Rechtsvorschriften des
betreffenden Mitgliedstaats allen
Menschen mit Behinderungen dieses
Recht uneingeschrankt gewahrt wird.

Geéanderter Text

(5) Die Mitgliedstaaten benennen eine
Kontaktstelle, die die fur die Anwendung
des Absatzes 3 erforderlichen
Informationen entgegennimmt und
weiterleitet. Sie teilen der Kommission die
Bezeichnung und die Kontaktdaten der
Kontaktstelle mit und unterrichten sie im
Fall diesbeziiglicher Anderungen. Die
Kommission flihrt ein Verzeichnis der
Kontaktstellen und stellt dieses den
Mitgliedstaaten zur Verfligung.
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Abinderung 32

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abéanderung 33

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

(2a) Die unmittelbare Eintragung von
Staatsangehdrigen eines anderen
Mitgliedstaats in das Wéihlerverzeichnis
ist moglich.

Geéanderter Text

(2b) Bei der Anmeldung des
Wohnsitzes kénnen Staatsangehérige
eines anderen Mitgliedstaats den Wunsch
duplern, sich in das Wihlerverzeichnis
ihres Wohnsitzmitgliedstaats eintragen
zu lassen, und sie werden von der
Mdglichkeit in Kenntnis gesetzt, zu
kandidieren und einen entsprechenden
Antrag einzureichen.

Entscheiden sich die Staatsangehérigen
eines anderen Mitgliedstaats dagegen,
den Wunsch zu duflern, zum Zeitpunkt der
Anmeldung ihres Wohnsitzes in das
Widihlerverzeichnis ihres
Wohnsitzmitgliedstaats eingetragen zu
werden, so behalten sie das Recht, dies
spdter zu tun. Bei der Bereitstellung von
Informationen iiber die Mdglichkeit, zu
wdhlen oder zu kandidieren, informieren
die Mitgliedstaaten die
Staatsangehérigen eines anderen
Mitgliedstaats ordnungsgemdpf dariiber,
dass sie selbst entscheiden kénnen, ob sie
in ihrem Herkunftsmitgliedstaat oder in
ihrem Wohnsitzmitgliedstaat wdhlen
oder kandidieren méchten.

www.parlament.gv.at



Abinderung 34

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen MaRRnahmen, damit die
aktiv Wahlberechtigten der Union ,

die den Wunsch geduBert haben, in das
Wihlerverzeichnis eingetragen zu werden
, rechtzeitig vor den Wahlen in das
Wahlerverzeichnis eingetragen werden
koénnen.

Abéanderung 35

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 3 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 36

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Aktiv Wahlberechtigte der Union ,
die in das Wahlerverzeichnis eingetragen
worden sind, bleiben unter den gleichen
Bedingungen wie nationale aktiv
Wahlberechtigte so lange eingetragen, bis
sie die Streichung aus diesem
Wahlerverzeichnis beantragen oder
gestrichen werden, weil sie die
Bedingungen fiir die Auslibung des aktiven
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Geéanderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen MaRnahmen, damit die
aktiv Wahlberechtigten der Union, die den
Wunsch gedulBert haben, in das
Wahlerverzeichnis eingetragen zu werden,
spdtestens 14 Wochen vor den Wahlen in
das Wahlerverzeichnis eingetragen
werden konnen. Die Mitgliedstaaten
ermdglichen die Eintragung, sobald der
betreffende Wdihler seinen Wohnsitz
angemeldet hat.

Geéanderter Text

ca) gegebenenfalls die Sprache
angeben, in der sie die in Artikel 12
Absatz 2 genannten Informationen
erhalten méchten.

Geanderter Text

(4) Aktiv Wahlberechtigte der Union,
die in das Wahlerverzeichnis eingetragen
worden sind, bleiben unter den gleichen
Bedingungen wie nationale aktiv
Wahlberechtigte so lange eingetragen, bis
sie die Streichung aus diesem
Wahlerverzeichnis beantragen oder
gestrichen werden, weil sie die
Bedingungen fir die Austibung des aktiven
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Wahlrechts nicht mehr erfillen. Soweit
Bestimmungen zur Unterrichtung
nationaler aktiv Wahlberechtigter Gber
eine Streichung aus dem
Wihlerverzeichnis bestehen, gelten sie in
gleicher Weise fir aktiv Wahlberechtigte
der Union.

Abéanderung 37

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 38

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Der Wohnsitzmitgliedstaat
unterrichtet die Betreffenden rechtzeitig
und in klarer und einfacher Sprache
darlber, wie ihr Antrag auf Eintragung in
das Wahlerverzeichnis oder die Frage der
Zulassigkeit ihrer Kandidatur beschieden
wurde.
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Wahlrechts nicht mehr erfillen. Soweit
Bestimmungen zur Unterrichtung
nationaler aktiv Wahlberechtigter tGber
eine Streichung aus dem
Wahlerverzeichnis bestehen, gelten sie
ebenfalls fir aktiv Wahlberechtigte der
Union. Die Unterrichtung erfolgt in einer
Amtssprache der Union, die fiir die aktiv
Wahlberechtigten der Union verstdndlich
ist.

Geéanderter Text

(2a) Die nationalen Behérden stellen
sicher, dass die demokratischen,
verhdltnismdfligen und transparenten
Normen, die fiir die Staatsangehérigen
ihres Mitgliedstaats bei der Einreichung
einer Kandidatenliste gelten, auch fiir
Kandidaten gelten, die Staatsangehdrige
eines anderen Mitgliedstaats sind.

Geéanderter Text

(1) Der Wohnsitzmitgliedstaat
unterrichtet die Betreffenden rechtzeitig
und in klarer und einfacher Sprache sowie
in einer fiir sie verstdndlichen
Amtssprache der Union dariiber, wie ihr
Antrag auf unmittelbare Eintragung oder
Eintragung in das Wahlerverzeichnis oder
die Frage der Zulassigkeit ihrer Kandidatur
beschieden wurde, sowie iiber die
Maglichkeiten zur Anfechtung dieser
Entscheidungen.
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Abinderung 39

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Bei Fehlern in den
Wahlerverzeichnissen oder in den
Kandidatenlisten fiir die Wahlen zum
Europaischen Parlament kann der
Betreffende die Rechtsbehelfe einlegen,
die die Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats in vergleichbaren
Fallen firr die nationalen aktiv und passiv
Wahlberechtigten vorsehen.

Abéanderung 40

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Mitgliedstaaten unterrichten
den Betreffenden klar und rechtzeitig tiber
die Entscheidung nach Absatz 1 und die
Rechtsbehelfe nach den Absatzen 2 und 3.

Abinderung 41

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten benennen eine
nationale Behorde, die mittels geeigneter
Maflnahmen sicherstellt, dass
Staatsangehorige eines anderen
Mitgliedstaats bei den Wahlen zum
Europaischen Parlament rechtzeitig Gber
die Bedingungen und Modalitaten fir die
Eintragung in das Wahlerverzeichnis und
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Geéanderter Text

(3) Bei Fehlern in den
Wahlerverzeichnissen oder in den
Kandidatenlisten fir die Wahlen zum
Européischen Parlament werden die
Betreffenden rechtzeitig unterrichtet und
kénnen die Rechtsbehelfe einlegen, die
die Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats in vergleichbaren
Fallen fur die nationalen aktiv und passiv
Wahlberechtigten vorsehen.

Geéanderter Text

(4) Die Mitgliedstaaten unterrichten
die Betreffenden klar und rechtzeitig in
einer fiir sie verstindlichen Amtssprache
der Union (ber die Entscheidung nach
Absatz 1 und die Rechtsbehelfe nach den
Absdtzen 2 und 3.

Geanderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten benennen eine
nationale Behorde, die mittels geeigneter
Mafnahmen sicherstellt, dass
Staatsangehorige eines anderen
Mitgliedstaats bei den Wahlen zum
Europaischen Parlament rechtzeitig Giber
die Bedingungen und Modalitaten fir die
Eintragung in das Wahlerverzeichnis und
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in die Kandidatenliste informiert werden.

Abinderung 42

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 2 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 43

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 2 a (neu)
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in die Kandidatenliste informiert werden,
sobald sie den Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen,
angemeldet haben, sowie in
regelmdfigen Abstédnden vor den Wahlen
zum Europdischen Parlament, wobei die
fiir die Bekanntgabe der Kandidatenlisten
festgelegten Fristen zu beriicksichtigen
sind. Aus diesen Informationen muss
hervorgehen, dass die Biirger die Wahl
haben, sich entsprechend ihren
Prdferenzen in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat einzutragen oder
in ihrem Herkunftsmitgliedstaat
eingetragen zu bleiben.

Die benannte Behérde stellt den
Betreffenden auch eine Kopie der
standardisierten Muster fiir die in den
Anhdingen | und Il aufgefiihrten
férmlichen Erklérungen zur Verfiigung,
die Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats abgeben miissen, um sich
in das Wdihlerverzeichnis eintragen zu
lassen oder ihre Kandidatur einzureichen.

Geéanderter Text

da) die spezifischen MafSnahmen, die
zur Erleichterung der Ausiibung des
Wahlrechts durch schutzbediirftige und
marginalisierte Wéihlergruppen, wie
Menschen mit Behinderungen, ergriffen
werden.
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Vorschlag der Kommission

Abéanderung 44

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(3) Die Informationen Uber die
Bedingungen und Modalitaten fir die
Eintragung in das Wahlerverzeichnis und

in die Kandidatenliste bei den Wahlen zum
Europaischen Parlament sowie die in
Absatz 2 genannten Informationen werden
in klarer und einfacher Sprache
bereitgestellt.
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Geéanderter Text

(2a) Die Mitgliedstaaten unternehmen
Anstrengungen zur aktiven Einbeziehung
von Organisationen der Zivilgesellschafft,
wenn es darum geht, die Offentlichkeit
fiir die in den Abséitzen 1 und 2
genannten Informationen zu
sensibilisieren und Staatsangehérige
eines anderen Mitgliedstaats zu
ermutigen, sich, so oft Bedarf besteht,
aktiv um den Erhalt dieser Informationen
zu bemiihen. Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass zu diesem Zweck
ausreichende Finanzmittel zur Verfiigung
stehen.

Geanderter Text

(3) Die Informationen Uber die
Bedingungen und Modalitaten fir die
Eintragung in das Wahlerverzeichnis und
in die Kandidatenliste bei den Wahlen zum
Europaischen Parlament sowie die in
Absatz 2 genannten Informationen werden
in Ubereinstimmung mit den in Artikel 9
der Verordnung (EU) 2018/1724 des
Europdischen Parlaments und des Rates®
dargelegten Qualitétsanforderungen in
klarer und einfacher Sprache
bereitgestellt.

1a verordnung (EU) 2018/1724 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 2. Oktober 2018 iiber die Einrichtung
eines einheitlichen digitalen Zugangstors
zu Informationen, Verfahren, Hilfs- und
Problemlésungsdiensten und zur
Anderung der Verordnung (EU)

Nr. 1024/2012 (ABI. L 295 vom
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Abinderung 45

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die in Unterabsatz 1 genannten
Informationen sollten nicht nur in der
oder den Sprachen des
Aufnahmemitgliedstaats, sondern
zusdtzlich in mindestens einer anderen
Amtssprache der Union, die von einer
mdglichst grof3en Zahl der in seinem
Hoheitsgebiet aufhdiltigen Unionsbiirger
hinreichend verstanden wird, und im
Einklang mit den in Artikel 9 der
Verordnung (EU) 2018/1724 des
Europdiischen Parlaments und des Rates*°
festgelegten Qualitdtsanforderungen
bereitgestellt werden.

30 Verordnung (EU) 2018/1724 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 2. Oktober 2018 iiber die Einrichtung
eines einheitlichen digitalen Zugangstors
zu Informationen, Verfahren, Hilfs- und
Problemlésungsdiensten und zur
Anderung der Verordnung (EU)

Nr. 1024/2012 (ABI. L 295 vom
21.11.2018, S. 1).

Abinderung 46

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Mitgliedstaaten stellen durch
geeignete Kommunikationswege, -mittel
und -arten sicher, dass die Informationen
Uber die Bedingungen und Modalitaten fir

21.11.2018, S. 1).

Geéanderter Text

Die in Unterabsatz 1 genannten
Informationen werden in einer
Amtssprache der Union bereitgestellt, die
fiir den betreffenden aktiv
Wahlberechtigten der Union oder
Kandidaten verstdndlich ist.

Geanderter Text

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Informationen Uber die
Bedingungen und Modalitaten fir die
Eintragung in das Wahlerverzeichnis und
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die Eintragung in das Wahlerverzeichnis
und in die Kandidatenliste bei den Wahlen
zum Europaischen Parlament sowie die in
Absatz 2 genannten Informationen
Blirgern mit Behinderungen und alteren
Blirgern zuganglich gemacht werden.

Abinderung 47

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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in die Kandidatenliste bei den Wahlen zum
Europaischen Parlament sowie die in
Absatz 2 genannten Informationen
schutzbediirftigen und marginalisierten
Gruppen, wie Birgern mit Behinderungen,
dlteren Blirgern, wohnungslosen Biirgern
und inhaftierten Biirgern mit Wahlrecht,
zuganglich gemacht werden, indem sie die
in Anhang I der Richtlinie (EU) 2019/882
des Europdischen Parlaments und des
Rates'® festgelegten
Barrierefreiheitsanforderungen
anwenden und geeignete
Kommunikationswege, -mittel und -arten,
wie Braille-Schrift, Grof3druck,
audiobasierte Informationen, taktile
Schablonen, leicht lesbare Informationen
und Gebdrdensprache, verwenden.

1a Richtlinie (EU) 2019/882 des
Europdiischen Parlaments und des Rates
vom 17. April 2019 iiber die
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Produkte und Dienstleistungen (ABI. L 151
vom 7.6.2019, S. 70).

Geéanderter Text

(4a) Personen, die zur Ausiibung des
aktiven und des passiven Wahlrechts
gemdpf Artikel 3 berechtigt sind und ihren
Wohnsitz im entsprechenden
Mitgliedstaat angemeldet haben,
erhalten automatisch Informationen iiber
die ihnen nach dieser Richtlinie
zustehenden Rechte. Diese Informationen
werden ihnen auch in regelmdifiigen
Abstdnden und rechtzeitig vor den
Wahlen zum Europdiischen Parlament zur
Verfiigung gestellt.
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Abinderung 48

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten

tauschen rechtzeitig vor den Wahlen
untereinander die Informationen aus, die
flr die Durchfiihrung des Artikels 4
notwendig sind. Hierflir beginnt der
Wohnsitzmitgliedstaat spéitestens sechs
Wochen vor dem ersten Tag des
Wahlzeitraums nach Artikel 10 Absatz 1
des Akts zur Einfihrung allgemeiner
unmittelbarer Wahlen der Abgeordneten
der Versammlung dem
Herkunftsmitgliedstaat die Informationen
gemald Anhang Il zu Gbermitteln . Der
Herkunftsmitgliedstaat trifft gemaR seinen
Rechtsvorschriften die geeigneten
MaRnahmen, um die
Mehrfachstimmabgabe und die
Mehrfachkandidatur seiner
Staatsangehdorigen zu verhindern.

Abinderung 49

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Mitgliedstaaten, die bei den Wahlen zum
Europaischen Parlament die Mdglichkeit
der vorzeitigen Stimmabgabe, der
Briefwahl, der elektronischen
Stimmabgabe oder der Stimmabgabe liber
das Internet vorsehen, stellen sicher, dass
diese Arten der Stimmabgabe aktiv
Wahlberechtigten der Union unter den
gleichen Bedingungen wie fir ihre eigenen
Staatsangehdrigen offenstehen.
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Geéanderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten tauschen
rechtzeitig vor den Wahlen untereinander
die Informationen aus, die fir die
Durchfihrung des Artikels 4 notwendig
sind. Hierflr beginnt der
Wohnsitzmitgliedstaat spéitestens

16 Wochen vor dem ersten Tag des
Wabhlzeitraums nach Artikel 10 Absatz 1
des Akts zur Einfihrung allgemeiner
unmittelbarer Wahlen der Abgeordneten
der Versammlung dem
Herkunftsmitgliedstaat die Informationen
gemald Anhang Il zu Gbermitteln. Der
Herkunftsmitgliedstaat trifft gemaR seinen
Rechtsvorschriften die geeigneten
MaRnahmen, um die
Mehrfachstimmabgabe und die
Mehrfachkandidatur seiner
Staatsangehorigen zu verhindern.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten ziehen in Betracht, fiir
die Wahlen zum Europaischen Parlament
zusditzliche Wahlinstrumente, wie
Briefwahl, vorgezogene persénliche
Stimmabgabe, Stimmabgabe durch
Bevollmdchtigte, mobile Wahllokale fiir
Wahler, die sich am Wahltag nicht in die
Wahllokale begeben kénnen, sowie
elektronische Stimmabgabe oder
Stimmabgabe Uber das Internet,
einzufiihren. Die Mitgliedstaaten stellen
sicher, dass diese Arten der Stimmabgabe
aktiv Wahlberechtigten der Union unter
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Abéanderung 50

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten benennen eine
Behorde, die dafiir zustandig ist,
einschlagige statistische Daten lber die
Teilnahme von Unionsblirgern, die nicht
Staatsangehorige des
Wohnsitzmitgliedstaats sind, an den
Wahlen zum Europdischen Parlament zu
erheben und der Offentlichkeit und der
Kommission zur Verfligung zu stellen.

Abinderung 51

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 16

Vorschlag der Kommission

Artikel 16
Ausnahmeregelungen

(1)  Uberschreitet in einem

Mitgliedstaat der Anteil der Unionsbiirger

im Wahlalter, die ihren Wohnsitz in

diesem Mitgliedstaat haben, ohne dessen
Staatsangehdrigkeit zu besitzen, 20 v. H.
aller inléndischen und nicht inldndischen
Unionsbiirger im Wahlalter mit Wohnsitz

in diesem Mitgliedstaat, so kann dieser
Mitgliedstaat in Abweichung von den
Artikeln 3, 9 und 10

a) das aktive Wahlrecht denjenigen

aktiv Wahlberechtigten der Union

vorbehalten, die in diesem Mitgliedstaat
seit einer Mindestzeit, die auf hochstens
fiinf Jahre festgesetzt werden darf, ihren

denselben Bedingungen wie fiir ihre
eigenen Staatsangehorigen offenstehen.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten benennen eine
Behorde, die dafir zustandig ist, auf der
Grundlage gemeinsamer Indikatoren
einschlagige statistische Daten liber die
Teilnahme von Unionsbiirgern, die nicht
Staatsangehorige des
Wohnsitzmitgliedstaats sind, an den
Wahlen zum Europadischen Parlament zu
erheben und der Offentlichkeit und der
Kommission zur Verfligung zu stellen.

Geéanderter Text

entfillt
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Wohnsitz haben;

b) das passive Wahlrecht denjenigen
passiv Wahlberechtigten der Union
vorbehalten, die in diesem Mitgliedstaat
seit einer Mindestzeit, die auf héchstens
zehn Jahre festgesetzt werden darf, ihren
Wohnsitz haben.

Diese Bestimmungen beriihren nicht die
angemessenen MafSnahmen, die dieser
Mitgliedstaat hinsichtlich der
Zusammensetzung der Kandidatenlisten
erlassen kann und die insbesondere
darauf abzielen, die Integration von
Unionsbiirgern, die Staatsangehédrige
eines anderen Mitgliedstaats sind, zu
erleichtern.

Jedoch kénnen aktiv und passiv
Wahlberechtigten der Union , die
aufgrund der Tatsache, dass sie ihren
Wohnsitz aufSerhalb ihres
Herkunftsmitgliedstaats haben, oder
aufgrund der Dauer dieses Wohnsitzes
dort das aktive oder passive Wahlrecht
nicht haben, die in Unterabsatz 1
genannten Bedingungen der
Wohnsitzdauer nicht entgegengehalten
werden.

(2) Wenn in den Rechtsvorschriften
eines Mitgliedstaats vorgesehen ist, dass
Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats, die im erstgenannten
Mitgliedstaat ihren Wohnsitz haben, das
Wahlrecht fiir die Wahlen zum nationalen
Parlament dieses Mitgliedstaats besitzen
und hierzu in die Widhlerverzeichnisse
dieses Mitgliedstaats unter véllig gleichen
Bedingungen wie die nationalen aktiv
Wahlberechtigten eingetragen werden
kénnen, so braucht der erstgenannte
Mitgliedstaat abweichend von dieser
Richtlinie die Artikel 6 bis 13 nicht auf
diese Staatsangehdrigen anzuwenden.

(3) Die Kommission legt dem
Europdischen Parlament und dem Rat
jeweils 18 Monate vor jeder Wahl zum
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Europdischen Parlament einen Bericht
vor, in dem sie priift, ob die Griinde, die
die Gewdhrung einer Ausnahme nach
Artikel 22 Absatz 2 AEUYV fiir die
betreffenden Mitgliedstaaten
gerechtfertigt haben, fortbestehen, und
schldigt gegebenenfalls vor, dass
entsprechende Anpassungen
vorgenommen werden.

Die Mitgliedstaaten, die
Ausnahmeregelungen nach Absatz 1
anwenden, libermitteln der Kommission
die erforderlichen Begriindungen.

Abéanderung 52

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 53

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 17 — Titel

Vorschlag der Kommission

Berichterstattung
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Geéanderter Text

Artikel 16a

Die Ausiibung des aktiven und passiven
Wahlrechts von Staatsangehdérigen eines
anderen Mitgliedstaats bei den Wahlen
zum Europdischen Parlament gilt fiir alle
Wahllisten und Wahlkreise, die in dem
Akt zur Einfiihrung allgemeiner
unmittelbarer Wahlen der Mitglieder des
Europdischen Parlaments festgelegt sind,
auch im Falle der Einrichtung eines
unionsweiten Wahlkreises, damit der
Grundsatz der Nichtdiskriminierung
gewahrt bleibt.

Geanderter Text

Datenerhebung und Berichterstattung
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Abinderung 54

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten libermitteln
der Kommission innerhalb von sechs
Monaten nach jeder Wahl zum
Européischen Parlament Informationen
Uber die Anwendung dieser Richtlinie in
ihrem Hoheitsgebiet. Uber die
allgemeinen Bemerkungen hinaus enthélt
der Bericht statistische Daten Uber die
Teilnahme der aktiv und passiv
Wahlberechtigten der Union an den
Wahlen zum Europaischen Parlament
sowie eine Zusammenfassung der zu ihrer
Unterstiitzung getroffenen MalRnahmen.

Abinderung 55

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 17 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 56

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 18 — Absatz 1
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Geéanderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten (ibermitteln
der Kommission innerhalb von sechs
Monaten nach jeder Wahl zum
Europdischen Parlament Informationen
Uber die Anwendung dieser Richtlinie in
ihrem Hoheitsgebiet. Uber die
allgemeinen Bemerkungen hinaus enthélt
der Bericht statistische Daten Uber die
Teilnahme der aktiv und passiv
Wahlberechtigten der Union an den
Wahlen zum Europaischen Parlament
sowie eine ausfiihrliche Ubersicht iiber die
zu ihrer Unterstitzung getroffenen
Malnahmen, wobei gemeinsame
Indikatoren zugrunde gelegt werden. Die
Mitgliedstaaten legen ferner ausfiihrliche
Informationen iiber die Wirksamkeit des
Austauschs zwischen ihnen vor, um eine
doppelte Stimmabgabe zu verhindern.

Geéanderter Text

(2a) Der Kommission wird die Befugnis
libertragen, gemdf Artikel 20 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, in denen ein
Muster und die Form, in der die Daten fiir
die Zwecke von Absatz 1 dieses Artikels
erhoben werden, festgelegt wird.
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Vorschlag der Kommission

Innerhalb von zwei Jahren nach den
Wahlen zum Europdischen Parlament im
Jahr 2029 bewertet die Kommission die
Anwendung dieser Richtlinie und erstellt
einen Bewertungsbericht Gber die im
Hinblick auf die darin enthaltenen Ziele
erreichten Fortschritte. Die Bewertung
umfasst auch eine Uberpriifung der
Funktionsweise von Artikel 13.

Abéanderung 57

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 20 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Befugnisiibertragung gemaR
den Artikeln 9, 10 und 13 kann vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss tiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss tiber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Glltigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss liber
den Widerruf nicht beriihrt.

Abinderung 58

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 20 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der

Geéanderter Text

Innerhalb von 18 Monaten nach jeder
Wahl zum Europdaischen Parlament
bewertet die Kommission die Anwendung
dieser Richtlinie und erstellt einen
Bewertungsbericht Giber die im Hinblick
auf die darin enthaltenen Ziele erreichten
Fortschritte. Die Bewertung umfasst auch
eine Uberpriifung der Funktionsweise von
Artikel 13. Im Anschluss an diese
Bewertung wird gegebenenfalls ein
Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung
dieser Richtlinie vorgelegt.

Geéanderter Text

(3) Die Befugnistibertragung gemaR
den Artikeln 9, 10 und 13 und Artikel 17
Absatz 2a kann vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss tiber
den Widerruf beendet die Ubertragung
der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union oder zu einem im
Beschluss tUber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss (iber
den Widerruf nicht berihrt.

Geanderter Text

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der
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gemal den Artikeln 9, 10 oder 13 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europaische Parlament und den Rat
keine Einwande erhoben hat oder wenn
vor Ablauf dieser Frist der Rat der
Kommission mitgeteilt hat, dass er keine
Einwande erheben wird. Auf Initiative des
Rates wird diese Frist um zwei Monate
verlangert.

Abéanderung 59

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Anhang I — Zeile 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 60

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Anhang Il — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

Mir ist das passive Wahlrecht in meinem
Herkunftsmitgliedstaat nicht verlustig
gegangen.

gemal den Artikeln 9, 10 oder 13 oder
Artikel 17 Absatz 2a erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung
dieses Rechtsakts an das Europaische
Parlament und den Rat keine Einwande
erhoben hat oder wenn vor Ablauf dieser
Frist der Rat der Kommission mitgeteilt
hat, dass er keine Einwande erheben wird.
Auf Initiative des Rates wird diese Frist um
zwei Monate verlangert.

Geéanderter Text

Bevorzugte Sprachen, in denen ich
Informationen Uber die Wahlen erhalten
mochte.

Geéanderter Text

Mir ist das passive Wahlrecht in meinem
Herkunftsmitgliedstaat nicht verlustig
gegangen'?,

12 Nur dann, wenn diese Anforderung
auch fur Staatsangehorige des
Wohnsitzmitgliedstaats gilt.
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Européisches Parlament
2019-2024

ANGENOMMENE TEXTE

P9 TA(2023)0038

Wahlrecht mobiler Unionsbiirger bei Kommunalwahlen

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 14. Februar 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates iiber die Einzelheiten der Ausiibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei den Kommunalwahlen fiir Unionsbiirger mit Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit sie nicht besitzen (Neufassung)
(COM(2021)0733 — C9-0022/2022 - 2021/0373(CNS))

(Besonderes Gesetzgebungsverfahren — Anhorung — Kodifizierung)

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an den Rat (COM(2021)0733),

gestiitzt auf Artikel 22 Absatz 1 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union, gemifl dem es vom Rat angehort wurde (C9-0022/2022),

gestiitzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 28. November 2001 iiber die
systematischere Neufassung von Rechtsakten',

unter Hinweis auf das Schreiben des Rechtsausschusses vom 8. November 2022 an den
Ausschuss flir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres gemill Artikel 110 Absatz 3
seiner Geschéftsordnung,

gestiitzt auf die Artikel 110 und 82 seiner Geschéftsordnung,
unter Hinweis auf die Stellungnahme des Ausschusses fiir konstitutionelle Fragen,

unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und
Inneres (A9-0005/2023),

in der Erwdgung, dass der Vorschlag der Kommission nach Auffassung der beratenden
Gruppe der Juristischen Dienste des Européischen Parlaments, des Rates und der
Kommission keine anderen inhaltlichen Anderungen enthilt als diejenigen, die im
Vorschlag als solche ausgewiesen sind, und dass sich der Vorschlag in Bezug auf die
Kodifizierung der unverdnderten Bestimmungen der bisherigen Rechtsakte mit jenen
Anderungen auf eine reine Kodifizierung der bestehenden Rechtstexte ohne inhaltliche
Anderungen beschriinkt;

ABI. C 77 vom 28.3.2002, S. 1.
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billigt den Vorschlag der Kommission mit den Anpassungen an die Empfehlungen der
beratenden Gruppe der Juristischen Dienste des Européischen Parlaments, des Rates
und der Kommission und mit den nachstehenden Anderungen;

fordert die Kommission auf, ithren Vorschlag gemél Artikel 293 Absatz 2 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union entsprechend zu dndern;

fordert den Rat auf, es zu unterrichten, falls er beabsichtigt, von dem vom Parlament
gebilligten Text abzuweichen;

fordert den Rat auf, es erneut anzuhoren, falls er beabsichtigt, den Vorschlag der
Kommission entscheidend zu dndern;

beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu iibermitteln.
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Abinderung 1

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 2

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Einzelheiten der Ausiibung des
aktiven und passiven Wahlrechts bei den

Kommunalwahlen sind in der Richtlinie
94/80/EG des Rates festgelegt.

Abinderung 3

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

4) Im Bericht tiber die
Unionsbiirgerschaft 2020%* wies die
Kommission darauf hin, dass die

Geéanderter Text

(1a) Der Vertrag tber die Europaische
Union aus dem Jahr 1992 (,,Vertrag von
Maastricht“) stellte eine neue Stufe bei
der Verwirklichung einer immer engeren
Union der Volker Europas dar. Eines der
Anliegen im Rahmen des Vertrags war es,
die Beziehungen zwischen den Volkern
der Mitgliedstaaten koharent und
solidarisch zu gestalten. Zu seinen
grundlegenden Zielen gehorte es, durch
die Einfuhrung einer Unionsburgerschaft
den Schutz der Rechte und Interessen der
Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten zu
starken.

Geéanderter Text

3) Die Einzelheiten der Ausilibung des
aktiven und passiven Wahlrechts bei den
Kommunalwahlen durch Unionsbirger
mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat,
dessen Staatsangehorigkeit sie nicht
besitzen, sind in der Richtlinie 94/80/EG
des Rates festgelegt.

Geanderter Text

4) Im Bericht tiber die
Unionsbiirgerschaft 2020%* wies die
Kommission darauf hin, dass die
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Vorschriften fiir die Ausiibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei
Kommunalwahlen aktualisiert, prézisiert
und gestédrkt werden miissten, um eine
breite und inklusive Beteiligung mobiler
Unionsbiirgerinnen und -buirger zu fordern.
Auch in Anbetracht der Erfahrungen, die
bei der Anwendung der Richtlinie iiber
mehrere Wahlperioden hinweg gesammelt
wurden, und um Anderungen der Vertrige
Rechnung zu tragen, sollten mehrere
Bestimmungen dieser Richtlinie
aktualisiert werden.

22 Bericht iiber die Unionsbiirgerschaft
2020 — Stérkung der Biirgerteilhabe und
Schutz der Biirgerrechte (COM(2020) 730
final).

Abinderung 4

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Das Wabhlverfahren fiir
Kommunalwahlen liegt in der
Zustandigkeit der Mitgliedstaaten, die
diese Wahlen gemil ihren jeweiligen
Traditionen und im Einklang mit
internationalen und europdischen Standards
organisieren. Im Einklang mit dem
Internationalen Pakt iiber biirgerliche und
politische Rechte und der Européischen
Menschenrechtskonvention sollten die
Mitgliedstaaten nicht nur das aktive und
passive Wahlrecht der Unionsbiirger
anerkennen und achten, sondern auch
Beschrankungen fiir die Teilnahme an
Wahlen so weit wie mdglich ausrdumen,
damit diese ihr Wahlrecht ungehindert
ausltiben konnen.
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Vorschriften fiir die Ausiibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei
Kommunalwahlen aktualisiert, prézisiert
und gestirkt werden miissten, um eine
breite und inklusive Beteiligung von
Unionsbiirgerinnen und -btirgern mit
Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen, zu
fordern. Auch in Anbetracht der
Erfahrungen, die bei der Anwendung der
Richtlinie tiber mehrere Kommunalwahlen
hinweg gesammelt wurden, und um
Anderungen der Vertrige Rechnung zu
tragen, sollten mehrere Bestimmungen
dieser Richtlinie aktualisiert werden.

22 Bericht iiber die Unionsbiirgerschaft
2020 — Stiarkung der Biirgerteilhabe und
Schutz der Biirgerrechte
(COM(2020)0730).

Geéanderter Text

®)] Das Wahlverfahren fiir
Kommunalwahlen liegt in der
Zustiandigkeit der Mitgliedstaaten, die
diese Wahlen gemil ihren
Verfassungstraditionen und ihren
jeweiligen Traditionen und im Einklang
mit internationalen und europdischen
Standards organisieren. Im Einklang mit
dem Internationalen Pakt iiber biirgerliche
und politische Rechte, dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
tber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen und der Europdischen
Menschenrechtskonvention sollten die
Mitgliedstaaten nicht nur das aktive und
passive Wahlrecht der Unionsbiirger mit
Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen, bei
Kommunalwahlen anerkennen und achten,
sondern auch den uneingeschrankten und
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Abéanderung 5

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Um sicherzustellen, dass
Unionsbiirger, die ihren Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat haben, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen
(,,Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats®), ihr aktives und passives
Wahlrecht bei Kommunalwahlen unter
denselben Bedingungen ausiiben konnen
wie die Staatsangehorigen ihres
Aufnahmemitgliedstaats, sollten die
Bedingungen fiir die Eintragung in das
Waihlerverzeichnis und die Teilnahme an
solchen Wahlen prazisiert werden, damit
die Gleichbehandlung von in- und
ausldndischen Unionsbiirgern gewihrleistet
ist. Insbesondere sollten Unionsbiirger, die
in threm Wohnsitzmitgliedstaat bei
Kommunalwahlen wihlen und kandidieren
wollen, beziiglich der fiir die Ausiibung
dieses Rechts nachzuweisenden
Wohnsitzdauer und der diesbeziiglich
geforderten Nachweise gleich behandelt
werden.

Abinderung 6

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Zudem sollten Staatsangehdrige
eines anderen Mitgliedstaats keinen

wirksamen Zugang zu ihrem Wahlrecht
sicherstellen, indem alle Hindernisse fiir
die Teilnahme an Kommunalwahlen
beseitigt werden und uneingeschrankter
Zugang zu einschlagigen Informationen
gewahrt wird.

Geéanderter Text

(6) Um sicherzustellen, dass
Unionsbiirger, die ihren Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat haben, dessen
Staatsangehorigkeit sie nicht besitzen
(,,Staatsangehorige eines anderen
Mitgliedstaats®), ihr aktives und passives
Wahlrecht bei Kommunalwahlen unter
denselben Bedingungen ausiiben kdnnen
wie die Staatsangehorigen ihres
Aufnahmemitgliedstaats, sollten die
Bedingungen fiir die Eintragung in das
Waihlerverzeichnis und die Teilnahme an
solchen Wahlen prézisiert werden, damit
die Gleichbehandlung von in- und
auslandischen Unionsbiirgern gewihrleistet
ist. Insbesondere sollten Unionsbiirger, die
in ihrem Wohnsitzmitgliedstaat bei
Kommunalwahlen wihlen und kandidieren
wollen, beziiglich der fiir die Ausiibung
dieses Rechts nachzuweisenden
Wohnsitzdauer und der diesbeziiglich
geforderten Nachweise gegeniiber den
Staatsangehdrigen des betreffenden
Mitgliedstaats gleichbehandelt werden.

Geanderter Text

(7) Zudem sollten Staatsangehorige
eines anderen Mitgliedstaats keinen
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besonderen Voraussetzungen unterworfen
sein, um ihr aktives und passives
Wabhlrecht bei Kommunalwahlen
auszuiiben, es sei denn, eine
unterschiedliche Behandlung von in- und
ausldndischen Staatsangehorigen ist durch
besondere Umsténde letzterer
gerechtfertigt, die sie von den ersteren
unterscheiden.

Abéanderung 7

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 8

Vorschlag der Kommission

(8)  Um Unionsbirgern die Ausiibung
ihres aktiven und passiven Wahlrechts in
ihrem Wohnsitzland zu erleichtern, sollten
sie rechtzeitig vor dem Wabhltag in das
Waihlerverzeichnis eingetragen werden.
Die Formalititen fiir ihre Eintragung
sollten so einfach wie moglich sein. Es
sollte ausreichen, wenn die betreffenden
Unionsbiirger einen giiltigen
Identitdtsausweis und eine formliche
Erkldrung vorlegen, aus der hervorgeht,
dass sie berechtigt sind, an den Wahlen
teilzunehmen. Staatsangehorige eines
anderen Mitgliedstaats sollten nach ihrer
Eintragung unter denselben Bedingungen
wie die Staatsangehdrigen des betreffenden
Mitgliedstaats im Wéhlerverzeichnis
verbleiben, solange sie die
Voraussetzungen fiir die Ausiibung des
Wahlrechts erfiillen. Unionsbiirger sollten
den zustindigen Behorden zudem
Kontaktinformationen zur Verfligung
stellen, die es diesen Behorden
ermdglichen, sie regelmiBig auf dem
Laufenden zu halten.
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besonderen Voraussetzungen unterworfen
sein, um ihr aktives und passives
Wahlrecht bei Kommunalwahlen
auszuiiben, es sei denn, eine
unterschiedliche Behandlung von in- und
auslidndischen Staatsangehorigen ist durch
besondere auBergewdhnliche Umstiande
letzterer gerechtfertigt, die sie von den
ersteren unterscheiden. Eine solche
unterschiedliche Behandlung muss in
jedem Fall begrtindet werden.

Geéanderter Text

(8)  Um Staatsangehdrigen eines
anderen Mitgliedstaats die Ausiibung ihres
aktiven und passiven Wahlrechts in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat zu erleichtern,
sollten sich die Mitgliedstaaten darum
bemihen, eine unmittelbare Eintragung
als Wahler zu ermdglichen, wenn
Unionsbirger den Wunsch geduRert
haben, in ihrem Wohnsitzmitgliedstaat an
Wabhlen teilzunehmen. In den Fallen, in
denen keine unmittelbare Eintragung
erfolgt, sollten Unionsbirger rechtzeitig
vor dem Wahltag in das Wihlerverzeichnis
eingetragen werden. Die Formalitéten fiir
ihre Eintragung sollten so einfach, so leicht
zuganglich und in allen Mitgliedstaaten
so ahnlich wie moglich sein. Es sollte
ausreichen, wenn die betreffenden
Unionsbiirger einen giiltigen
Identititsausweis und in hinreichend
begrindeten Féallen eine formliche
Erkldrung vorlegen, aus der hervorgeht,
dass sie berechtigt sind, an den
Kommunalwahlen teilzunehmen.
Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats sollten nach ihrer
Eintragung unter denselben Bedingungen
wie die Staatsangehdrigen des betreffenden
Mitgliedstaats im Wihlerverzeichnis
verbleiben, solange sie die
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Abéanderung 8

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 9

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Voraussetzungen fiir die Ausiibung des
Wahlrechts erfiillen. Unionsbiirger sollten
den zustindigen Behorden zudem
Kontaktinformationen zur Verfligung
stellen, die es diesen Behorden
ermdglichen, sie regelmiBig auf dem
Laufenden zu halten. Die Mitgliedstaaten
sollten gesonderte Wahlerverzeichnisse
fur Kommunalwahlen und Wahlen zum
Européischen Parlament erstellen.

Geéanderter Text

(8a) Die Mitgliedstaaten sollten daftr
Sorge tragen, dass die Anforderungen fur
die Eintragung als Kandidat und fur die
Einreichung einer Kandidatenliste
demokratischen, verhaltnismaRigen und
transparenten Standards entsprechen und
sowohl fur inlandische Unionsburger als
auch fur Staatsangehorige eines anderen
Mitgliedstaats gelten.

Geéanderter Text

(8b)  Um Unionsbirgern mit Wohnsitz
in einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen, die
wirksame Wahrnehmung ihres passiven
Wahlrechts bei Kommunalwahlen zu
ermdglichen, sollten die politischen
Parteien in den Mitgliedstaaten die
Aufnahme von Mitgliedern nicht davon
abhangig machen, dass diese die
Staatsburgerschaft des Mitgliedstaats
besitzen, in dem sie kandidieren mochten.
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Abinderung 10

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10)  Der Ausschluss vom passiven
Wahlrecht kann sich aus einer
Einzelfallentscheidung der Behorden des
Wohnsitz- oder des
Herkunftsmitgliedstaats ergeben.
Angesichts der politischen Bedeutung des
Amtes eines kommunalen Mandatstriagers
sollten die Mitgliedstaaten vom
Herkunftsmitgliedstaat des Kandidaten
Informationen zu dessen Ausschluss vom
passiven Wahlrecht einholen.

Abinderung 11

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Die Aufgaben des Exekutivorgans

der lokalen Gebietskorperschaften der

Grundstufe kdnnen die Teilnahme an der

AusiUbung der Staatsgewalt und die
Wahrung der allgemeinen Interessen
umfassen. Die Mitgliedstaaten sollten
folglich diese Amter unter strikter
Wahrung des Grundsatzes der
Verhaltnismagigkeit ihren
Staatsangehdrigen vorbehalten kénnen.

Geéanderter Text

(10)  Der Ausschluss vom passiven
Wahlrecht kann sich aus einer
Einzelfallentscheidung der Behorden des
Wohnsitz- oder des
Herkunftsmitgliedstaats ergeben.
Angesichts der politischen Bedeutung des
Amtes eines kommunalen Mandatstrégers
sollten die Mitgliedstaaten vom
Herkunftsmitgliedstaat des Kandidaten
unmittelbar Informationen zu dessen
Ausschluss vom passiven Wahlrecht
einholen. Entscheidungen des
Herkunftsmitgliedstaats, mit denen
Unionsbirgern aufgrund einer
Behinderung die Rechtsfahigkeit
entzogen wird, sollte sie nicht von einer
Kandidatur in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat ausschlieRen, wenn
nach den Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats allen Menschen
mit derartigen Behinderungen dieses
Recht uneingeschrankt gewahrt wird.

Geéanderter Text

entfallt
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Abinderung 12

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Ebenso ist es angemessen, dass die
Teilnahme von kommunalen
Mandatstréagern an der Wahl einer
parlamentarischen Versammlung den
eigenen Staatsangehdrigen vorbehalten
werden kann.

Abéanderung 13

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Das dem Staatsangehdrigen eines
anderen Mitgliedstaats gewéhrte aktive und
passive Wahlrecht bei den
Kommunalwahlen im
Wohnsitzmitgliedstaat tritt nicht an die
Stelle des aktiven und passiven Wahlrechts
in dem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit er besitzt. Daher ist
dafiir zu sorgen, dass die freie
Entscheidung dieser Unionsbiirger, ob sie
an den Kommunalwahlen im
Wohnsitzmitgliedstaat teilnehmen wollen
oder nicht, respektiert wird und dass diese
Biirger ihren Willen zum Ausdruck
bringen konnen, ihr Wahlrecht in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat auszuiiben.
Mitgliedstaaten, in denen keine
Wabhlpflicht besteht, kdnnen daher eine
Eintragung dieser Buirger von Amts
wegen vorsehen .

Abinderung 14

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 15
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Geéanderter Text
entfallt
Geéanderter Text
(14)  Das dem Staatsangehdrigen eines

anderen Mitgliedstaats gewéhrte aktive und
passive Wahlrecht bei den
Kommunalwahlen im
Wohnsitzmitgliedstaat tritt nicht an die
Stelle des aktiven und passiven Wahlrechts
in dem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehorigkeit er besitzt. Daher ist
dafiir zu sorgen, dass die freie
Entscheidung dieser Unionsbiirger, ob sie
an den Kommunalwahlen im
Wohnsitzmitgliedstaat teilnehmen wollen
oder nicht, respektiert wird und dass diese
Biirger ihren Willen zum Ausdruck bringen
koénnen, ithr Wahlrecht in ihrem
Wohnsitzmitgliedstaat auszuiiben.
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Vorschlag der Kommission

(15) Die Verfligbarkeit von
Informationen zum Wahlrecht und zu den
Wabhlverfahren ist eine wesentliche
Voraussetzung fiir die wirksame Ausiibung
des in Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 22 Absatz 1 AEUV verankerten
Rechts.

Abéanderung 15

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Unzureichende Informationen zu
den Wahlverfahren beeintrachtigen die
Austibung des zu den Unionsbiirgerrechten
zihlenden Wahlrechts. Sie beeintrachtigen
zudem die Fahigkeit der zustdndigen
Behorden, ihre Rechte wahrzunehmen und
thren Verpflichtungen nachzukommen. Die
Mitgliedstaaten sollten verpflichtet werden,
Behorden zu benennen, die fiir die
angemessene Unterrichtung der
Unionsbiirger tiber ihre Rechte gemal
Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 22 Absatz 1 AEUV und iiber die
nationalen Vorschriften und Verfahren fiir
die Teilnahme an und die Organisation von
Kommunalwahlen zustdndig sind. Im
Interesse einer wirksamen Kommunikation
sollten die bereitgestellten Informationen
Klar und verstandlich sein.
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Geéanderter Text

(15) Die Verfugbarkeit von
Informationen zum Wahlrecht und zu den
Wahlverfahren ist eine wesentliche
Voraussetzung fiir die wirksame Ausiibung
des in Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 22 Absatz 1 AEUV verankerten
Rechts. Staatsangehorige eines anderen
Mitgliedstaats sollten bei ihrer Ankunft in
einem Mitgliedstaat in regelméaRigen
Abstanden und rechtzeitig vor
Kommunalwahlen Zugang zu
Informationen tber ihre Wahlrechte und
die Wahlverfahren erhalten. Sie sollten
auch dartber informiert werden, dass es
gesonderte Wahlerverzeichnisse fur die
Kommunalwahlen und die Wahlen zum
Europaischen Parlament gibt.

Geéanderter Text

(16)  Unzureichende Informationen zu
den Wahlverfahren beeintrachtigen die
Ausiibung des zu den Unionsbiirgerrechten
zdhlenden Wahlrechts. Sie beeintrachtigen
zudem die Fihigkeit der zustdndigen
Behorden, ihre Rechte wahrzunehmen und
ithren Verpflichtungen nachzukommen. Die
Mitgliedstaaten sollten verpflichtet werden,
Behorden zu benennen, die fiir die
angemessene Unterrichtung der
Unionsbiirger tiber ihre Rechte gemal
Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b und
Artikel 22 Absatz 1 AEUV, iiber die
nationalen Vorschriften und Verfahren fiir
die Teilnahme an und die Organisation von
Kommunalwahlen und tber das
Wahlsystem und das politische System,
einschlieBlich der Befugnisse der lokalen
Gebietskorperschaften der Grundstufe,
zusténdig sind. Diese Behorden sollten die
Informationskampagnen gemeinsam mit
den lokalen Behdrden und, soweit
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Abéanderung 16

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Um Wahlinformationen leichter
zugénglich zu machen, sollten diese
Informationen nicht nur in der oder den
Sprachen des Aufnahmemitgliedstaats,
sondern zusatzlich in mindestens einer
anderen Amtssprache der Union, die von
einer moglichst grofRen Zahl der in seinem
Hoheitsgebiet aufhaltigen Unionsbirger
hinreichend verstanden wird, abgefasst
werden. Die Mitgliedstaaten kénnen in
Teilen ihres Hoheitsgebiets oder ihrer
Gebiete unterschiedliche Amtssprachen
der Union wahlen, je nachdem, welche
Sprache die Mehrheit der dort ansassigen
Unionsbirger versteht.

Abinderung 17

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Jede Ausnahme von den
allgemeinen Regeln dieser Richtlinie muss
nach Artikel 22 Absatz 1 AEUV durch
besondere Probleme eines Mitgliedstaats
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maoglich, mit Organisationen der
Zivilgesellschaft abstimmen und sie
sollten ein breites Spektrum an
Informationskanalen nutzen. Im Interesse
einer wirksamen Kommunikation sollten
die Informationen rechtzeitig, regelmaRig
und in klarer und verstandlicher Form
bereitgestellt werden, und zwar im
Idealfall ohne einen Schwierigkeitsgrad
zu Ubersteigen, der Gber dem Niveau B1
(mittlere Stufe) des Gemeinsamen
Européischen Referenzrahmens fur
Sprachen des Europarates liegt.

Geéanderter Text

(17)  Um Wahlinformationen leichter
zugénglich zu machen, sollten diese
Informationen in allen Amtssprachen der
Union und, sofern sie von den Behdrden
angeboten werden, in der bevorzugten
Sprache des aktiv Wahlberechtigten der
Union zur Verfligung gestellt werden, die
dieser zum Zeitpunkt der Eintragung
angeben konnen sollte.
Erforderlichenfalls sollte die Kommission
die Mitgliedstaaten bei der Ubersetzung
von Informationen Uber die Eintragungs-
und Wahlverfahren in die Amtssprachen
der Union unterstitzen.

Geanderter Text

(18) Jede Ausnahme von den
allgemeinen Regeln dieser Richtlinie muss
nach Artikel 22 Absatz 1 AEUV durch
besondere Probleme eines Mitgliedstaats
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gerechtfertigt sein und die Anforderungen
des Artikels 52 der Charta erfiillen,
einschlieBlich der Anforderung, dass jede
Einschrankung der Ausiibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei den
Kommunalwahlen gesetzlich vorgesehen
sein und den Grundsétzen der
VerhiltnismaBigkeit und des
Erfordernisses genligen muss . Zudem
muss jede Ausnahmeregelung nach
Artikel 47 der Charta auf ihren

Ausnahmecharakter hin tiberpriift werden .

Abinderung 18

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Solche besonderen Probleme
kdnnen sich insbesondere in einem
Mitgliedstaat ergeben, in dem der Anteil
von Unionsbirgern im Wahlalter, die in
diesem Mitgliedstaat ihren Wohnsitz
haben, ohne dessen Staatsangehdrigkeit
zZu besitzen, ganz erheblich tGber dem

Durchschnitt liegt. Ein Anteil von 20 v. H.

solcher Unionsbulrger an der gesamten
Wahlerschaft rechtfertigt eine
Ausnahmeregelung, die sich auf das
Kriterium der Wohnsitzdauer stutzt.

Abinderung 19

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 20

gerechtfertigt sein und die Anforderungen
des Artikels 52 der Charta erfiillen,
einschlieflich der Anforderung, dass jede
Einschrankung der Ausiibung des aktiven
und passiven Wahlrechts bei den
Kommunalwahlen durch Unionsbirger
mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat,
dessen Staatsangehorigkeit sie nicht
besitzen, gesetzlich vorgesehen sein und
den Grundsdtzen der VerhéltnismaBigkeit
und des Erfordernisses geniigen muss.
Zudem muss jede Ausnahmeregelung nach
Artikel 47 der Charta auf ihren
Ausnahmecharakter hin iiberpriift werden.
Da die Mitgliedstaaten von den in der
Richtlinie 94/80/EG vorgesehenen
Mdglichkeiten, von den allgemeinen
Regeln abzuweichen, nur in begrenztem
Umfang Gebrauch gemacht haben,
sollten diese Mdglichkeiten fur
Ausnahmeregelungen nicht mehr
angeboten werden.

Geéanderter Text

entfallt
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Vorschlag der Kommission

(20)  Mitgliedstaaten , in denen der
Anteil der Unionsbirger im Wahlalter,

die nicht ihre Staatsbtrgerschaft besitzen,

20 v. H. aller Unionsbtrger im Wahlalter
mit Wohnsitz in diesem Mitgliedstaat
Ubersteigt , sollten unter Beachtung von
Artikel 22 Absatz 1 AEUV besondere
Bestimmungen hinsichtlich der
Zusammensetzung der Kandidatenlisten
vorsehen kénnen .

Abéanderung 20

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Esist zu bertcksichtigen, dass in
bestimmten Mitgliedstaaten die dort
wohnhaften Staatsangehdrigen anderer
Mitgliedstaaten das Wahlrecht zum
nationalen Parlament besitzen und
infolgedessen die in dieser Richtlinie
vorgesehenen Formalitéten erleichtert
werden konnen.

Abinderung 21

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Das Konigreich Belgien weist
besondere Gegebenheiten und
Gleichgewichtsverhaltnisse auf, da die

belgische Verfassung (Artikel 1 bis 4) dreli

Amtssprachen und eine Aufteilung in
Regionen und Gemeinschaften vorsieht.
Die uneingeschrankte Anwendung dieser
Richtlinie kdnnte daher in einigen
Gemeinden zu Auswirkungen fuhren,
aufgrund deren es angebracht ist, zur
Bericksichtigung dieser Gegebenheiten
und Gleichgewichtsverhaltnisse eine

Geéanderter Text
entfallt

Geéanderter Text
entfallt

Geanderter Text
entfallt
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Ausnahme von den Bestimmungen dieser
Richtlinie vorzusehen.

Abinderung 22

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Daten tiiber die Ausiibung der
Rechte und die Anwendung dieser
Richtlinie kdnnen nutzlich sein, um zu
ermitteln, welche Malinahmen
gewahrleisten, dass die Unionsbiirger ihr
aktives und passives Wahlrecht wirksam
ausiiben konnen. Um die Erhebung von
Daten fiir Kommunalwahlen zu verbessern,
miissen eine regelmiBige Uberwachung
und Berichterstattung liber die Umsetzung
durch die Mitgliedstaaten eingefiihrt
werden, wobei neben statistischen Daten
auch Informationen tiber die Maflnahmen
enthalten sein sollten, die zur
Unterstiitzung der Teilnahme der
Staatsangehdrigen anderer Mitgliedstaaten
an Wahlen ergriffen wurden. Die
Kommission sollte eine Bewertung der
Anwendung der Richtlinie, einschliefSlich
der Entwicklung der Wahlerschaft nach
dem Inkrafttreten der Richtlinie,
durchfiihren und zu diesem Zweck dem
Européischen Parlament und dem Rat
Bericht erstatten .

Geéanderter Text

(23)  Daten iiber die Ausiibung der
Rechte und die Anwendung dieser
Richtlinie sind wichtig, um die
einschlagige Strategie der Union zu
bewerten und zu ermitteln, welche
MaBnahmen erforderlich sind, um
sicherzustellen, dass die Unionsbiirger ihr
aktives und passives Wahlrecht wirksam
ausiiben konnen. Um die Erhebung und
Meldung von Daten fiir Kommunalwahlen
durch die Mitgliedstaaten zu verbessern,
miissen eine regelmifBige Uberwachung
und Berichterstattung liber die Umsetzung
durch die Mitgliedstaaten eingefiihrt
werden, wobei neben statistischen Daten
auch Informationen iiber die Maflnahmen
enthalten sein sollten, die zur
Unterstiitzung der Teilnahme der
Staatsangehdrigen anderer Mitgliedstaaten
an Wabhlen ergriffen wurden, auch flr
Menschen mit Behinderungen. Diese
Daten sollten auf der Grundlage
gemeinsamer Indikatoren auf
transparente und sichere Weise in allen
Mitgliedstaaten erhoben werden. Zu
diesem Zweck sollte die Kommission
gemeinsame Indikatoren fur die
Bereitstellung der betreffenden
statistischen Daten durch die
Mitgliedstaaten festlegen. Die
Kommission sollte eine Bewertung der
Anwendung der Richtlinie, einschlieBlich
der Entwicklung der Wiahlerschaft nach
dem Inkrafitreten der Richtlinie,
durchfiihren und zu diesem Zweck dem
Européischen Parlament und dem Rat
Bericht erstatten.
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Abinderung 23

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Es st erforderlich, dass die
Kommission nach dem Inkrafttreten dieser
Richtlinie innerhalb einer angemessenen
Frist eine Evaluierung ihrer Anwendung
vornimmt und dabei auch die Evaluierung
der Anwendung der Richtlinie 93/109/EG
des Rates®* beriicksichtigt.

23 Richtlinie 93/109/EG des Rates vom

6. Dezember 1993 iiber die Einzelheiten
der Ausiibung des aktiven und passiven
Wahlrechts bei den Wahlen zum
Européischen Parlament fiir Unionsbiirger
mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat,
dessen Staatsangehorigkeit sie nicht
besitzen (Neufassung).

Abinderung 24

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Die Mitgliedstaaten haben sich
durch die Ratifizierung und die Union
durch den Abschluss®® des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
iiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen verpflichtet, die Einhaltung
des Ubereinkommens, einschlieBlich des
Artikels 29 tiber die Teilhabe am
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Geéanderter Text

(24)  Es st erforderlich, dass die
Kommission nach dem Inkrafttreten dieser
Richtlinie innerhalb einer angemessenen
Frist eine Evaluierung ihrer Anwendung
vornimmt und dabei auch die Evaluierung
der Anwendung der Richtlinie 93/109/EG
des Rates*® vom 6. Dezember 1993 Uber
die Einzelheiten der Austibung des
aktiven und passiven Wahlrechts bei den
Wahlen zum Europdaischen Parlament fur
Unionsbirger mit Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehdrigkeit
sie nicht besitzen, beriicksichtigt. Im
Anschluss an diese Bewertung sollte
gegebenenfalls ein
Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung
dieser Richtlinie vorgelegt werden.

23 Richtlinie 93/109/EG des Rates vom

6. Dezember 1993 iiber die Einzelheiten
der Ausiibung des aktiven und passiven
Wahlrechts bei den Wahlen zum
Europiischen Parlament fiir Unionsbiirger
mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat,
dessen Staatsangehorigkeit sie nicht
besitzen (Neufassung).

Geanderter Text

(26)  Die Mitgliedstaaten haben sich
durch die Ratifizierung und die Union
durch den Abschluss®® des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen
iber die Rechte von Menschen mit
Behinderungen verpflichtet, die Einhaltung
des Ubereinkommens, einschlieBlich des
Artikels 29 iiber die Teilhabe am
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politischen und 6ffentlichen Leben,
sicherzustellen. Um eine inklusive und
gleichberechtigte Wahlbeteiligung fiir
Menschen mit Behinderungen
sicherzustellen, sollten die Einzelheiten der
Ausiibung des aktiven und passiven
Wahlrechts bei den Kommunalwahlen fiir
Unionsbiirger mit Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit
sie nicht besitzen, unter Beriicksichtigung
der Belange von Biirgern mit
Behinderungen und alteren Biirgern
festgelegt werden.

25 Beschluss 2010/48/EG des Rates vom
26. November 2009 tiber den Abschluss
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politischen und 6ffentlichen Leben,
sicherzustellen. Um eine inklusive und
gleichberechtigte Wahlbeteiligung fiir
Menschen mit Behinderungen
sicherzustellen, wobei insbesondere die
erheblichen Auswirkungen berucksichtigt
werden sollten, die lokale Entscheidungen
auf Fragen der Barrierefreiheit und das
Leben von Menschen mit Behinderungen
und alteren Birgern haben kénnen,
sollten die Einzelheiten der Ausiibung des
aktiven und passiven Wahlrechts bei den
Kommunalwahlen fiir Unionsbiirger mit
Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehorigkeit sie nicht besitzen,
unter Berticksichtigung der spezifischen
Belange von Biirgern mit Behinderungen
und dlteren Biirgern festgelegt werden.
Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten
in Betracht ziehen, geeignete, auf ihre
nationalen Wahlvorgange zugeschnittene
Vorkehrungen zu treffen, um Birgern mit
Behinderungen die Stimmabgabe zu
erleichtern, wie zum Beispiel die
Mdglichkeit, Wahllokale zu wéahlen, und
die Verwendung von unterstiitzenden
Technologien, Formaten und Techniken,
etwa von Braille-Schrift, GroRdruck,
audiobasierten Informationen, taktilen
Schablonen, leicht lesharen
Informationen und Gebéardensprache.
Dariber hinaus sollten die
Mitgliedstaaten es Menschen mit
Behinderungen auf ihr Ersuchen hin
ermdglichen, durch eine Person ihrer
Wahl Unterstlitzung bei der Stimmabgabe
zu erhalten. Die Mitgliedstaaten sollten
bestrebt sein, die Moglichkeit der
Briefwahl anzubieten, und kdnnen
weitere erganzende Instrumente zur
Erleichterung der Stimmabgabe vorsehen,
etwa die vorzeitige personliche
Stimmabgabe, die Stimmabgabe mittels
eines Bevollméachtigten sowie die
elektronische Stimmabgabe und die
Stimmabgabe Uber das Internet.

25 Beschluss 2010/48/EG des Rates vom
26. November 2009 iiber den Abschluss
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des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen iiber die Rechte von Menschen
mit Behinderungen durch die Européische
Gemeinschaft (ABL L 23 vom 27.1.2010,
S. 35)

Abéanderung 25

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abéanderung 26

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe d b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 27

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Wenn die Staatsangehdrigen des
Wohnsitzmitgliedstaats das aktive oder
passive Wahlrecht nur unter der
Voraussetzung besitzen, dass sie ihren
Wohnsitz seit einer Mindestzeit im
Staatsgebiet haben, so gilt diese Bedingung
von den aktiv und passiv Wahlberechtigten
im Sinne des Artikels 3 als erfiillt, wenn
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des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen tiber die Rechte von Menschen
mit Behinderungen durch die Européische
Gemeinschaft (ABI. L 23 vom 27.1.2010,
S. 35)

Geéanderter Text

da) ,aktiv Wahlberechtigter der
Union“ einen Unionsbiirger, der gemdf}
den Bestimmungen dieser Richtlinie in
seinem Wohnsitzmitgliedstaat das aktive
Wahlrecht bei Kommunalwahlen besitzt;

Geéanderter Text

db)  ,,passiv Wahlberechtigter der
Union“ einen Unionsbiirger, der gemdfs
den Bestimmungen dieser Richtlinie in
seinem Wohnsitzmitgliedstaat das passive
Wahlrecht bei Kommunalwahlen besitzt;

Geanderter Text

(1) Wenn die Staatsangehdrigen des
Wohnsitzmitgliedstaats das aktive oder
passive Wahlrecht nur unter der
Voraussetzung besitzen, dass sie ihren
Wohnsitz seit einer Mindestzeit im
Staatsgebiet haben, so gilt diese Bedingung
als von den aktiv und passiv
Wahlberechtigten der Union erfiillt, wenn
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sie in anderen Mitgliedstaaten fiir die
gleiche Dauer einen Wohnsitz hatten.

Abéanderung 28

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Konnen die Staatsangehorigen des
Wohnsitzmitgliedstaats nach dessen
Rechtsvorschriften nur in der lokalen
Gebietskorperschaft der Grundstufe wihlen
oder gewihlt werden, in der sie ihren
Hauptwohnsitz haben, so unterliegen auch
die aktiv und passiv Wahlberechtigten im
Sinne des Artikels 3 dieser Bedingung.

Abéanderung 29

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Wohnsitzmitgliedstaaten
konnen bestimmen, dass Unionsbiirger, die
nach dem Recht ihres
Herkunftsmitgliedstaats infolge einer
zivilrechtlichen Einzelfallentscheidung
oder einer strafrechtlichen Entscheidung
des passiven Wahlrechts verlustig
gegangen sind , von der Ausiibung dieses
Rechts bei den Kommunalwahlen
ausgeschlossen sind .
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sie in anderen Mitgliedstaaten fiir die
gleiche Dauer einen Wohnsitz hatten.

Geéanderter Text

(2) Koénnen die Staatsangehorigen des
Wohnsitzmitgliedstaats nach dessen
Rechtsvorschriften nur in der lokalen
Gebietskorperschaft der Grundstufe wihlen
oder gewihlt werden, in der sie ihren
Hauptwohnsitz haben, so unterliegen auch
die aktiv und passiv Wahlberechtigten der
Union dieser Bedingung.

Geéanderter Text

(D) Die Wohnsitzmitgliedstaaten
konnen bestimmen, dass Unionsbiirger, die
nach dem Recht ihres
Herkunftsmitgliedstaats infolge einer
zivilrechtlichen Einzelfallentscheidung
oder einer strafrechtlichen Entscheidung
des passiven Wahlrechts verlustig
gegangen sind, von der Ausiibung dieses
Rechts bei den Kommunalwahlen
ausgeschlossen sind. Entscheidungen des
Herkunftsmitgliedstaats, mit denen
Unionsburgern aufgrund einer
Behinderung die Rechtsfahigkeit
entzogen wird, schliel3en sie nicht von
einer Kandidatur bei Kommunalwahlen
in ihrem Wohnsitzmitgliedstaat aus, wenn
nach den Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats allen Menschen
mit derartigen Behinderungen dieses
Recht uneingeschrankt gewahrt wird.
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Abinderung 30

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Mitgliedstaaten kénnen
bestimmen, dass nur ihre eigenen
Staatsangehérigen in die Amter des
Leiters des Exekutivorgans, seines
Vertreters oder eines Mitglieds des
leitenden kollegialen Exekutivorgans
einer lokalen Gebietskorperschaft der
Grundstufe wahlbar sind, wenn diese
Personen gewahlt worden sind, um diese
Amter wahrend der Dauer des Mandats
auszuuben.

Die Mitgliedstaaten kénnen ebenfalls
bestimmen, dass die vortbergehende und
vertretungsweise Wahrnehmung der
Aufgaben des Leiters des Exekutivorgans,
seines Vertreters oder eines Mitglieds des
leitenden kollegialen Exekutivorgans
einer lokalen Gebietskorperschaft der
Grundstufe den eigenen
Staatsangehdrigen vorbehalten werden
kann.

Die Vorschriften, die die Mitgliedstaaten
erlassen kdnnen, um sicherzustellen, dass
die Austibung der Amter im Sinne des
Unterabsatzes 1 und die Wahrnehmung
der Vertretungsbefugnisse im Sinne des
Unterabsatzes 2 nur durch ihre eigenen
Staatsangehdrigen erfolgen kann, mussen
den Vertrag und die allgemeinen
Prinzipien des Rechts beachten und
geeignet, erforderlich und
verhaltnismalig sein.

Abinderung 31

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 5 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die Mitgliedstaaten kdnnen ferner
bestimmen, dass die Unionsburger, die als
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entfallt

entfallt
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Mitglied einer Vertretungskorperschaft
gewahlt werden, weder an der Ernennung
der Wahlméanner einer parlamentarischen
Versammlung noch an der Wahl deren
Mitglieder teilnehmen durfen.

Abéanderung 32

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die passiv Wahlberechtigten im
Sinne des Artikels 3 unterliegen denselben
Unvereinbarkeitsbedingungen, die nach
den Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats fiir die
Staatsangehdrigen dieses Staates gelten.

Abénderung 33

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Aktiv Wahlberechtigte , die die
Bedingungen des Artikels 3 erfiillen, {iben
thr Wahlrecht im Wohnsitzmitgliedstaat
aus, wenn sie eine entsprechende
Willensbekundung abgegeben haben.

Abinderung 34

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Besteht im Wohnsitzmitgliedstaat
Wahlpflicht, so gilt diese Pflicht auch fiir
die aktiv Wahlberechtigten im Sinne des
Artikels 3, die sich dort in das
Waihlerverzeichnis haben eintragen lassen.
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Geéanderter Text

(D) Die passiv Wahlberechtigten der
Union unterliegen denselben
Unvereinbarkeitsbedingungen, die nach
den Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats flir die
Staatsangehdrigen dieses Staates gelten.

Geéanderter Text

(1)  Aktiv Wahlberechtigte der Union,
die die Bedingungen des Artikels 3
erfiillen, iiben ithr Wahlrecht im
Wohnsitzmitgliedstaat aus, wenn sie eine
entsprechende Willensbekundung
abgegeben haben.

Geanderter Text

(2) Besteht im Wohnsitzmitgliedstaat
Wahlpflicht, so gilt diese Pflicht auch fiir
die aktiv Wahlberechtigten der Union, die
sich dort in das Wihlerverzeichnis haben
eintragen lassen.
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Abinderung 35

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Mitgliedstaaten, in denen keine
Wahlpflicht besteht, kdnnen eine
Eintragung der Wahlberechtigten im

Sinne des Artikels 3 in das
Wihlerverzeichnis von Amts wegen
vorsehen.

Abinderung 36

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen Mallnahmen, damit die aktiv
Wabhlberechtigten im Sinne des Artikels 3
rechtzeitig vor den Wahlen in das
Waihlerverzeichnis eingetragen werden
konnen.

Abinderung 37

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Um in das Wihlerverzeichnis
eingetragen zu werden, haben aktiv
Wahlberechtigte im Sinne des Artikels 3
die gleichen Nachweise wie inlandische
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Geéanderter Text

(3)  Die Mitgliedstaaten bemuhen sich
um die Einfuhrung einer unmittelbaren
Eintragung der Staatsangehdorigen eines
anderen Mitgliedstaats als aktiv
Wabhlberechtigte der Union in das
Waihlerverzeichnis, wobei diese
Eintragung mit Zustimmung der
betreffenden Unionsbirger zum Zeitpunkt
der Anmeldung des Wohnsitzes im
Wohnsitzmitgliedstaat erfolgt. Aktiv
Wabhlberechtigte der Union, die sich
gegen die unmittelbare Eintragung
entschieden haben, werden rechtzeitig vor
dem Wahlzeitraum eingeladen, sich
eintragen zu lassen.

Geéanderter Text

(D) Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen Mallnahmen, damit die aktiv
Wahlberechtigten der Union rechtzeitig
vor den Wahlen in das Wéhlerverzeichnis
eingetragen werden konnen.

Geanderter Text

(2) Um in das Wihlerverzeichnis
eingetragen zu werden, haben aktiv
Wahlberechtigte der Union die gleichen
oder gleichwertige Nachweise wie
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aktiv Wahlberechtigte zu erbringen.

Abéanderung 38

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Ferner kann der Wohnsitzmitgliedstaat
verlangen, dass aktiv Wahlberechtigte im
Sinne des Artikels 3 einen gultigen
Identitatsausweis sowie eine formliche
Erklarung vorlegen , die nach dem
Muster in Anhang 11 erstellt wurde .

Abinderung 39

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

3) Aktiv Wahlberechtigte im Sinne
des Artikels 3, die in das
Waihlerverzeichnis eingetragen worden
sind, bleiben unter den gleichen
Bedingungen wie inldndische aktiv
Wahlberechtigte so lange eingetragen, bis
sie aus diesem Wahlerverzeichnis
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inldndische aktiv Wahlberechtigte zu
erbringen. Aullerdem haben sie eine
formliche Erklarung gemanl dem Muster
in Anhang Il vorzulegen.

Geéanderter Text

Ferner kann der Wohnsitzmitgliedstaat
verlangen, dass aktiv Wahlberechtigte der
Union

a) einen gultigen Identitatsausweis
vorlegen,

b) den Zeitpunkt angeben, seit dem sie
ihren Wohnsitz in diesem Mitgliedstaat
oder in einem anderen Mitgliedstaat
haben,

c) gegebenenfalls eine oder mehrere
bevorzugte Sprachen angeben, in denen
sie die in Artikel 12 Absatz 2 genannten
Informationen erhalten mdchten, die
unter den Amtssprachen der Union oder,
sofern von der zustandigen Behorde
angeboten, anderen Sprachen ausgewahlt
werden konnen.

Geanderter Text

3) Aktiv Wahlberechtigte der Union,
die in das Wéhlerverzeichnis eingetragen
worden sind, bleiben unter den gleichen
Bedingungen wie inléndische aktiv
Wahlberechtigte so lange eingetragen, bis
sie aus diesem Wéhlerverzeichnis
gestrichen werden, weil sie die
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gestrichen werden, weil sie die
Voraussetzungen fiir die Ausiibung des
aktiven Wahlrechts nicht mehr erfiillen.
Sehen die Mitgliedstaaten vor, dass ihre
Staatsangehdrigen von der Streichung aus
dem Wihlerverzeichnis unterrichtet
werden, so gelten diese Bestimmungen
auch fiir aktiv Wahlberechtigte im Sinne
des Artikels 3.

Abéanderung 40

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 8 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Unbeschadet der Vorschriften eines
Mitgliedstaats iiber das aktive und passive
Wahlrecht seiner Staatsangehorigen, die
thren Wohnsitz auflerhalb seines
Hoheitsgebiets haben, hat die Eintragung
von aktiv Wahlberechtigten im Sinne des
Artikels 3 in das Wéhlerverzeichnis ihres
Wohnsitzmitgliedstaats nicht zur Folge,
dass sie aus dem Wihlerverzeichnis des
Herkunftsmitgliedstaats gestrichen werden.

Abinderung 41

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Bei Einreichung der Erkldrung
tiber ihre Kandidatur haben die passiv
Wahlberechtigten im Sinne des Artikels 3
die gleichen Nachweise beizubringen

wie inldndische Kandidaten. Der
Wohnsitzmitgliedstaat kann verlangen,
dass die betreffenden Personen eine
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Voraussetzungen fiir die Ausiibung des
aktiven Wahlrechts nicht mehr

erfliillen. Sehen die Mitgliedstaaten vor,
dass ihre Staatsangehorigen von der
Streichung aus dem Wiébhlerverzeichnis
unterrichtet werden, so gelten diese
Bestimmungen auch fiir aktiv
Wahlberechtigte der Union. Diese
Mitteilung wird den betreffenden aktiv
Wahlberechtigten der Union in einer von
dieser Person bevorzugten, in der
formlichen Erklarung angegebenen
Sprache der Union Ubermittelt, sofern der
aktiv Wahlberechtigte der Union eine
entsprechende Angabe gemacht hat.

Geéanderter Text

(%) Unbeschadet der Vorschriften eines
Mitgliedstaats liber das aktive und passive
Wabhlrecht seiner Staatsangehorigen, die
thren Wohnsitz aul3erhalb seines
Hoheitsgebiets haben, hat die Eintragung
von aktiv Wahlberechtigten der Union in
das Wihlerverzeichnis ihres
Wohnsitzmitgliedstaats nicht zur Folge,
dass sie aus dem Waihlerverzeichnis des
Herkunftsmitgliedstaats gestrichen werden.

Geanderter Text

(1) Bei Einreichung der Erklarung iiber
ihre Kandidatur haben Staatsangehdrige
eines anderen Mitgliedstaats die gleichen
oder gleichwertige Nachweise
beizubringen wie inldndische Kandidaten.
Der Wohnsitzmitgliedstaat kann verlangen,
dass die betreffenden Personen eine
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formliche Erklérung vorlegen, die nach
dem Muster in Anhang III erstellt wurde.

Abinderung 42

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(2) Ferner kann der
Wohnsitzmitgliedstaat verlangen, dass
passiv Wahlberechtigte im Sinne des
Artikels 3

Abénderung 43

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) bei Einreichung der Erkldrung
iiber thre Kandidatur in ihrer formlichen
Erklarung nach Absatz 1 angeben, dass sie
in ihrem Herkunftsmitgliedstaat ihres
passiven Wahlrechts nicht verlustig
gegangen sind;

Abinderung 44

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) bei Zweifeln am Inhalt der

formliche Erklérung vorlegen, die nach
dem Muster in Anhang III erstellt wurde.

Geéanderter Text

(2) Ferner kann der
Wohnsitzmitgliedstaat verlangen, dass
passiv Wahlberechtigte der Union

Geéanderter Text

a) bei Einreichung der formlichen
Erklarung iiber ihre Kandidatur in ihrer
formlichen Erkldrung nach

Absatz 1 angeben, dass sie in ithrem
Herkunftsmitgliedstaat ihres passiven
Wabhlrechts nicht verlustig gegangen sind.
Im Falle von berechtigten Zweifeln am
Inhalt der férmlichen Erklarung vor oder
nach der Wahl kann der
Wohnsitzmitgliedstaat direkt beim
Herkunftsmitgliedstaat des
Staatsangehdrigen eines anderen
Mitgliedstaats eine Bescheinigung
dartber verlangen, dass die Person in
diesem Mitgliedstaat nicht ihres passiven
Wabhlrechts verlustig gegangen ist;

Geanderter Text

entfallt

www.parlament.gv.at



Erklarung nach Buchstabe a vor oder
nach der Wahl eine Bescheinigung der
zustandigen Verwaltungsbehdrden ihres
Herkunftsmitgliedstaats vorlegen, mit der
bestatigt wird, dass sie in diesem
Mitgliedstaat ihres passiven Wahlrechts
nicht verlustig gegangen sind oder dass
diesen Behdrden ein solcher Verlust nicht
bekannt ist;

Abéanderung 45

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 9 — Absatz 2 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 46

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Mitgliedstaaten, die vorsehen, dass ihre
Staatsangehdrigen die Moglichkeit haben,
ihr Stimmrecht bei Kommunalwahlen
durch vorzeitige Stimmabgabe, Briefwahl,
elektronische Stimmabgabe oder
Stimmabgabe {iber das Internet auszuiiben,
stellen sicher, dass diese Arten der
Stimmabgabe den aktiv Wahlberechtigten
im Sinne des Artikels 3 unter den gleichen
Bedingungen offenstehen.
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Geéanderter Text

ea)  gegebenenfalls eine oder mehrere
Sprachen angeben, in denen sie die in
Artikel 12 Absatz 2 genannten
Informationen erhalten mdchten, die
unter den Amtssprachen der Union oder,
sofern von der zustandigen Behorde
angeboten, anderen Sprachen ausgewahlt
werden konnen.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten sind bestrebt, bei
Kommunalwahlen die Moglichkeit der
Briefwahl vorzusehen. Sofern
Mitgliedstaaten fur ihre Staatsangehorigen
die Moglichkeit vorsehen, bei
Kommunalwahlen durch Briefwahl,
vorzeitige Stimmabgabe, Stimmabgabe
durch Bevollmachtigte, elektronische
Stimmabgabe oder Stimmabgabe {iber das
Internet ihr Stimmrecht auszuiiben, stellen
sie sicher, dass diese Arten der
Stimmabgabe den aktiv Wahlberechtigten
der Union unter den gleichen Bedingungen
offenstehen.
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Abinderung 47

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Der Wohnsitzmitgliedstaat
unterrichtet die Betreffenden

rechtzeitig und in klarer und einfacher
Sprache daruber, wie Gber ihren Antrag
auf Eintragung in das Wéhlerverzeichnis
oder die Frage der Zuldssigkeit ihrer
Kandidatur entschieden wurde.

Abéanderung 48

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Bei Nichteintragung in das
Waihlerverzeichnis, bei Ablehnung des
Antrags auf Eintragung in das
Waihlerverzeichnis oder bei Ablehnung der
Kandidatur konnen die betreffenden
Unionsbiirger die Rechtsbehelfe einlegen,
die die Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats in vergleichbaren
Fillen fiir die inldndischen aktiv und passiv
Wahlberechtigten vorsehen.

Abinderung 49

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Bei Fehlern im Wéhlerverzeichnis
oder in der Kandidatenliste fiir die
Kommunalwahlen kann der Betreffende
die Rechtsbehelfe einlegen, die die
Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats in vergleichbaren
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Geéanderter Text

(1) Der Wohnsitzmitgliedstaat
unterrichtet die Betreffenden dartber, wie
Uber ihre unmittelbare Eintragung in das
Wabhlerverzeichnis, ihren Antrag auf
Eintragung in das Wéhlerverzeichnis oder
die Frage der Zuldssigkeit ihrer Kandidatur
entschieden wurde.

Geéanderter Text

(2) Bei Nichteintragung in das
Waihlerverzeichnis, bei Ablehnung der
unmittelbaren Eintragung in das
Wahlerverzeichnis oder des Antrags auf
Eintragung in das Wahlerverzeichnis oder
bei Ablehnung der Kandidatur konnen die
betreffenden Unionsbiirger die wirksamen
Rechtsbehelfe einlegen, die die
Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats in gleichen Féllen
fiir die inlédndischen aktiv und passiv
Wahlberechtigten vorsehen.

Geanderter Text

3) Bei Fehlern im Wéhlerverzeichnis
oder in der Kandidatenliste fiir die
Kommunalwahlen kann der Betreffende
die wirksamen Rechtsbehelfe einlegen, die
die Rechtsvorschriften des
Wohnsitzmitgliedstaats in vergleichbaren
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Fillen fiir die inldndischen aktiv und passiv Fillen fiir die inldndischen aktiv und passiv
Wahlberechtigten vorsehen. Wahlberechtigten vorsehen.

Abéanderung 50

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 11 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(3a) Die Mitgliedstaaten unterrichten
die Betreffenden rechtzeitig, in klarer und
einfacher Sprache und — sofern der aktiv
Wabhlberechtigte der Union eine
bevorzugte Sprache angegeben hat —in
einer von dieser Person bevorzugten, in
der férmlichen Erklarung angegebenen
Sprache der Union, Uber die in Absatz 1
genannte Entscheidung und die in den
Abséatzen 2 und 3 genannten

Rechtsbehelfe.

Abinderung 51
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(1) Die Mitgliedstaaten benennen eine (D) Die Mitgliedstaaten benennen eine
nationale Behorde, die mittels geeigneter zustandige Behorde, die mittels geeigneter
Malnahmen sicherstellt, dass Malinahmen sicherstellt, dass
Staatsangehdrige eines anderen Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats bei Kommunalwahlen Mitgliedstaats bei Kommunalwahlen
rechtzeitig tiber die Bedingungen und rechtzeitig tiber die Bedingungen und
Modalitédten fiir die Eintragung in das Modalitéten fiir die Eintragung in das
Waihlerverzeichnis und in die Waihlerverzeichnis und in die
Kandidatenliste informiert werden. Kandidatenliste informiert werden. Die

Informationen werden von den
einschlagigen Behdorden in abgestimmter
Weise und, soweit moglich, in
Zusammenarbeit mit Organisationen der
Zivilgesellschaft bei der Registrierung des
Wohnsitzes und rechtzeitig vor den
Wabhlen zur Verfluigung gestellt.

Abinderung 52
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die geméll Absatz 1 benannte Behorde
jedem einzelnen aktiv und passiv
Wahlberechtigten im Sinne des Artikels 3
unmittelbar Folgendes mitteilt:

Abéanderung 53

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) sobald verfligbar, das Datum der
Wahl sowie die Art und den Ort der
Stimmabgabe,

Abinderung 54

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 12 — Absatz 2 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 55

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 12 — Absatz 2 — Buchstabe b b (neu)

Vorschlag der Kommission

Geéanderter Text

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die gemdll Absatz 1 benannte Behorde
jedem einzelnen aktiv und passiv
Wahlberechtigten der Union unmittelbar
Folgendes mitteilt:

Geéanderter Text

b) sobald verfligbar, das Datum der
Wahl sowie die Art und den Ort der
Stimmabgabe, einschliel3lich der
besonderen Arten der Stimmabgabe
gemal Artikel 10,

Geéanderter Text

ba)  die besonderen MaRnahmen zur
Erleichterung der Ausiibung des
Wahlrechts fir bestimmte Wahlergruppen
wie zum Beispiel Menschen mit
Behinderungen,

Geanderter Text

bb) Informationen Uber das
Wahlsystem und das politische System,
einschlieBlich der Befugnisse der lokalen
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Abéanderung 56

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Informationen iiber die Bedingungen
und Modalititen fiir die Eintragung in das
Wihlerverzeichnis und in die
Kandidatenliste bei Kommunalwahlen
sowie die in Absatz 2 genannten
Informationen werden in klarer und
einfacher Sprache bereitgestellt.

Abinderung 57

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die in Unterabsatz 1 genannten
Informationen sollten nicht nur in der
oder den Sprachen des
Aufnahmemitgliedstaats, sondern
zusatzlich in mindestens einer anderen
Amtssprache der Union, die von einer
moglichst grolien Zahl der in seinem
Hoheitsgebiet aufhaltigen Unionsbirger
hinreichend verstanden wird, und im
Einklang mit den in Artikel 9 der
Verordnung (EU) 2018/1724 des

Europaischen Parlaments und des Rates?®

Gebietskorperschaften der untersten
Ebene,

Geéanderter Text

Die Informationen iiber die Bedingungen
und Modalitdten fiir die Eintragung in das
Waihlerverzeichnis und in die
Kandidatenliste bei Kommunalwahlen
gemal Absatz 1 sowie sdmtliche weitere
gemal dieser Richtlinie Gbermittelten
Informationen werden in klarer und
einfacher Sprache bereitgestellt. Die in
Absatz 1 genannten Informationen werden
in allen Amtssprachen der Union
bereitgestellt, wahrend die in Absatz 2
genannten Informationen den
Betreffenden in einer von dieser Person
bevorzugten, in der férmlichen Erklarung
angegebenen Sprache der Union
bereitgestellt werden, sofern der aktiv
Wahlberechtigte der Union eine
entsprechende Angabe gemacht hat.

Geanderter Text

entfallt
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festgelegten Qualitatsanforderungen
bereitgestellt werden.

28 \Jerordnung (EU) 2018/1724 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 2. Oktober 2018 tber die Einrichtung
eines einheitlichen digitalen Zugangstors
zu Informationen, Verfahren, Hilfs- und
Problemlésungsdiensten und zur
Anderung der Verordnung (EU)

Nr. 1024/2012 (ABI. L 295 vom
21.11.2018, S. 1).

Abéanderung 58

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 59

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 12 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die Mitgliedstaaten stellen durch
geeignete Kommunikationswege, -mittel
und -arten sicher, dass die Informationen
iber die Bedingungen und Modalitéten fiir

Geéanderter Text

(3a) Die Kommission stellt sicher, dass
die Informationen Uber das aktive und
passive Wahlrecht, das Unionsburger mit
Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen
Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen,
gemal Artikel 20 Absatz 2 Buchstabe b
und Artikel 22 Absatz 1 AEUV bei
Kommunalwahlen haben, sowie die in
den Absétzen 1 und 2 dieses Artikels
genannten Informationen in klarer und
zuganglicher Weise in allen
Amtssprachen der Union zur Verfigung
gestellt werden, erforderlichenfalls unter
anderem Uber Europe Direct und Your
Europe.

Geanderter Text

4) Indem sie den
Barrierefreiheitsanforderungen geman
Anhang I der Richtlinie (EU) 2019/882
des Europaischen Parlaments und des
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die Eintragung in das Wihlerverzeichnis
und in die Kandidatenliste bei
Kommunalwahlen sowie die in Absatz 2
genannten Informationen BUrgern mit
Behinderungen und &lteren Birgern
zugénglich gemacht werden.

Abinderung 60

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 13

Vorschlag der Kommission

Artikel 13
Ausnahmeregelungen
(1)  Uberschreitet in einem

Mitgliedstaat der Anteil der Unionsbirger

im Wahlalter, die ihren Wohnsitz in

diesem Mitgliedstaat haben, ohne dessen
Staatsangehorigkeit zu besitzen, 20 v. H.

aller Unionsburger im Wahlalter mit

Wohnsitz in diesem Mitgliedstaat, so kann
dieser Mitgliedstaat in Abweichung von

Rates'? und durch fuir die Betreffenden
geeignete Kommunikationswege, -mittel
und -arten wie Gebardensprache, Braille-
Schrift oder leicht lesbare Formate
nachkommen, stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass die Informationen iiber die
Bedingungen und Modalitéten fiir die
Eintragung in das Wéhlerverzeichnis und
in die Kandidatenliste bei
Kommunalwahlen sowie die in Absatz 2
genannten Informationen Menschen mit
Behinderungen, alteren Menschen,
Menschen in abgelegenen Gebieten,
Angehdrigen von Minderheiten und ganz
allgemein Menschen, die sich beim
Wahlen mit Schwierigkeiten konfrontiert
sehen, zugénglich gemacht werden. Die
Mitgliedstaaten konnen sicherstellen, dass
Menschen mit Behinderungen auf ihr
Ersuchen hin bei der Stimmabgabe durch
eine Person ihrer Wahl unterstitzt
werden.

12 Richtlinie (EU) 2019/882 des
Europaischen Parlaments und des Rates
vom 17. April 2019 Gber die
Barrierefreiheitsanforderungen fir
Produkte und Dienstleistungen (ABI.

L 151 vom 7.6.2019, S. 70).

Geanderter Text

entfallt
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dieser Richtlinie

a) das aktive Wahlrecht denjenigen
aktiv Wahlberechtigten im Sinne des
Artikels 3 vorbehalten, die in diesem
Mitgliedstaat seit einer Mindestzeit, die
die Dauer einer Amtszeit der kommunalen
Vertretungskorperschaft nicht
Uberschreiten darf, ihren Wohnsitz
haben, und

b) das passive Wahlrecht denjenigen
passiv Wahlberechtigten im Sinne des
Artikels 3 vorbehalten, die in diesem
Mitgliedstaat seit einer Mindestzeit, die
die Dauer von zwei Amtszeiten dieser
Vertretungskorperschaft nicht
Uberschreiten darf, ihren Wohnsitz
haben, und

C) geeignete MalRnahmen
hinsichtlich der Zusammensetzung der
Kandidatenlisten erlassen, die
insbesondere darauf abzielen, die
Integration von Unionsbirgern, die
Staatsangehdrige eines anderen
Mitgliedstaats sind, zu erleichtern.

(2) Das Konigreich Belgien kann,
abweichend von den Bestimmungen
dieser Richtlinie, Absatz 1 Buchstabe a
auf eine begrenzte Anzahl von Gemeinden
anwenden, deren Verzeichnis es
mindestens ein Jahr vor der
Kommunalwahl, fir die diese
Ausnahmeregelung gelten soll, mitteilt.

(3) Wenn die Staatsangehdrigen eines
Mitgliedstaats, die in einem anderen
Mitgliedstaat ihren Wohnsitz haben, nach
den Rechtsvorschriften eines
Mitgliedstaats dort das Wahlrecht fur die
Wahlen zum nationalen Parlament dieses
Mitgliedstaats besitzen und zu diesem
Zweck unter genau denselben
Bedingungen wie die inlandischen aktiv
Wahlberechtigten in die
Wahlerverzeichnisse eingetragen werden
koénnen, so braucht der erstgenannte
Mitgliedstaat abweichend von den
Bestimmungen dieser Richtlinie die
Artikel 6 bis 11 auf diese
Staatsangehdrigen nicht anzuwenden.
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4) Die Kommission legt dem
Europaischen Parlament und dem

Rat nach dem Inkrafttreten dieser
Richtlinie alle sechs Jahre einen Bericht
vor, in dem sie pruft, ob die Grinde, die
die Gewahrung einer Ausnahme nach
Artikel 22 Absatz 1 AEUV zugunsten der
betreffenden Mitgliedstaaten
gerechtfertigt haben, fortbestehen; sie
schlagt gegebenenfalls vor, dass geeignete
Anpassungen vorgenommen werden. Die
Mitgliedstaaten, die Ausnahmeregelungen
nach den Abséatzen 1 und 2 anwenden,
Ubermitteln der Kommission die
erforderlichen Begriindungen.

Abéanderung 61

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 14 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Berichterstattung

Abinderung 62

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieser Richtlinie und danach
alle vier Jahre erstatten die Mitgliedstaaten
der Kommission liber die Anwendung
dieser Richtlinie, einschlieBlich ihres
Artikels 5 Absitze 3 und 4, in ihrem
Hoheitsgebiet Bericht. Der Bericht enthélt
statistische Daten iiber die Teilnahme von
aktiv und passiv Wahlberechtigten im
Sinne des Artikels 3 an Kommunalwahlen
sowie eine Zusammenfassung der
diesbeztglich getroffenen Maflnahmen.
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Geéanderter Text

Datenerhebung und Berichterstattung

Geéanderter Text

(1) Innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieser Richtlinie und danach
alle vier Jahre erstatten die Mitgliedstaaten
der Offentlichkeit und der Kommission
iber die Anwendung dieser Richtlinie,
einschlieBlich ihres Artikels 5 Absétze 3
und 4, in ihrem Hoheitsgebiet Bericht. Der
Bericht enthélt zusatzlich zu allgemeinen
Bemerkungen auch statistische Daten iiber
die Teilnahme von aktiv und passiv
Wahlberechtigten der Union an
Kommunalwahlen sowie eine
Zusammenfassung der zur Erleichterung
und Forderung ihrer Beteiligung
getroffenen Mafinahmen. Diese Daten
werden auf transparente, einheitliche und

www.parlament.gv.at



Abénderung 63

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 14 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abéanderung 64

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Innerhalb von zwei Jahren nach den
Wahlen zum Européischen Parlament im
Jahr 2029 bewertet die Kommission die
Anwendung dieser Richtlinie und erstellt
einen Bewertungsbericht iiber die im
Hinblick auf die darin enthaltenen Ziele
erreichten Fortschritte.

Abinderung 65

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 16 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte gemaf den
Artikeln 2, 8 und 9 wird der Kommission
auf unbestimmte Zeit ab Inkrafttreten

sichere Weise basierend auf gemeinsamen
Indikatoren in allen Mitgliedstaaten
erhoben.

Geéanderter Text

(1a) Die Kommission ist befugt, in
Bezug auf die Festlegung der
gemeinsamen Indikatoren fur die
Erhebung der in Artikel 1 genannten
statistischen Daten delegierte Rechtsakte
gemal Artikel 16 zu erlassen.

Geéanderter Text

Innerhalb von zwei Jahren nach den
Wahlen zum Européischen Parlament im
Jahr 2029 bewertet die Kommission die
Anwendung dieser Richtlinie und erstellt
einen Bewertungsbericht iiber die im
Hinblick auf die darin enthaltenen Ziele
erreichten Fortschritte. Dieser Bewertung
ist gegebenenfalls ein
Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung
dieser Richtlinie beizufugen.

Geanderter Text

(2) Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte gemaB3 Artikel 2
Absatz 2, Artikel 8 Absatz 4, Artikel 9
Absatz 3 und Artikel 14 Absatz 1a wird
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dieser Richtlinie iibertragen.

Abéanderung 66

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 16 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Befugnisiibertragung gemal3
den Artikeln 2, 8 und 9 kann vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss tiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europédischen Union oder zu einem im
Beschluss tliber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Glltigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber
den Widerruf nicht beriihrt.

Abinderung 67

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 16 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der
gemdl den Artikeln 2, 8 oder 9 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europdische Parlament und den Rat
keine Einwédnde erhoben hat oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verlidngert.
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der Kommission auf unbestimmte Zeit ab
... [Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser
Richtlinie] iibertragen.

Geéanderter Text

3) Die Befugnisiibertragung gemal
Artikel 2 Absatz 2, Artikel 8 Absatz 4,
Artikel 9 Absatz 3 und Artikel 14

Absatz 1a kann vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber
den Widerruf beendet die Ubertragung der
in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroftentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber
den Widerruf nicht beriihrt.

Geéanderter Text

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der
gemal Artikel 2 Absatz 2, Artikel 8
Absatz 4, Artikel 9 Absatz 3 oder

Artikel 14 Absatz 1a erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung
dieses Rechtsakts an das Européische
Parlament und den Rat keine Einwéande
erhoben hat oder wenn vor Ablauf dieser
Frist das Europdische Parlament und der
Rat beide der Kommission mitgeteilt
haben, dass sie keine Einwande erheben
werden. Auf Initiative des Européischen
Parlaments oder des Rates wird diese Frist
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Abinderung 68

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 19 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
Die Artikel 1 bis 7, Artikel 8 Absatz 1

Artikel 11 Absatz 2 und Artikel 13 gelten
ab dem 31. Dezember 2023.

Abéanderung 69

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Anhang II — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Abinderung 70

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Anhang II — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 71

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Anhang II — Tabelle 1 a (neu)

um zwei Monate verlingert.

Geéanderter Text

Die Artikel 1 bis 7, Artikel 8 Absatz 1 und
Artikel 11 Absatz 2 gelten ab dem
31. Dezember 2023.

Geéanderter Text

ANHANG Il - Von aktiv
Wabhlberechtigten der Union
einzureichende férmliche Erklarung

Geéanderter Text

Der/Die Unterzeichnete erklart hiermit
seine/ihre Zustimmung, Mitteilungen im
Zusammenhang mit der Stimmabgabe bei
den Kommunalwahlen kunftig in einer
oder mehreren der folgenden Sprachen zu
erhalten:

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Der/Die Unterzeichnete ist seit ............... (Zeitraum)@ in ...............
(Wohnsitzmitgliedstaat) wohnhatt.

Ort/Datum:

Unterschrift:

2 Nur wenn aufgrund nationaler Rechtsvorschriften erforderlich.

Abéanderung 72

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Anhang III — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

ANHANG 111 - Von passiv
Wahlberechtigten der Union
einzureichende férmliche Erklarung

Abinderung 73

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Anhang III — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Der/Die Unterzeichnete erklart hiermit
seine/ihre Zustimmung, Mitteilungen im
Zusammenhang mit der Kandidatur bei
den Kommunalwahlen kinftig in einer
oder mehreren der folgenden Sprachen zu
erhalten:

Abinderung 74

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Anhang III — Tabelle 1 a (neu)
Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Der/Die Unterzeichnete ist seit ............... (Zeitraum)*? in

(Wohnsitzmitgliedstaat) wohnhatt.

Ort/Datum:

Unterschrift:

2 Nur wenn aufgrund nationaler Rechtsvorschriften erforderlich.
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Européisches Parlament
2019-2024

ANGENOMMENE TEXTE

P9 TA(2023)0039

COz-Emissionsnormen fiir Personenkraftwagen und leichte Nutzfahrzeuge

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 14. Februar 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Verordnung (EU) 2019/631 im Hinblick auf eine Verschirfung der CO;-
Emissionsnormen fiir neue Personenkraftwagen und fiir neue leichte Nutzfahrzeuge im
Einklang mit den ehrgeizigeren Klimazielen der Union (COM(2021)0556 — C9-
0322/2021 - 2021/0197(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und
den Rat (COM(2021)0556),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 192 Absatz 1 des Vertrags tliber die
Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C9-0322/2021),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iliber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

— unter Hinweis auf die vom irischen Senat im Rahmen des Protokolls Nr. 2 iiber die
Anwendung der Grundsitze der Subsidiaritdt und der VerhdltnismaBigkeit vorgelegte
begriindete Stellungnahme, in der geltend gemacht wird, dass der Entwurf eines
Gesetzgebungsakts nicht mit dem Subsidiaritétsprinzip vereinbar ist,

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschusses vom 19. Januar 2022!,

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Ausschusses der Regionen vom 27. Januar
20222,

— unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemil Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschéftsordnung vom zustindigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die vom
Vertreter des Rates mit Schreiben vom 16. November 2022 gemachte Zusage, den

! ABL C 194 vom 12.5.2022, S. 81
2 ABI. C 270 vom 13.7.2022, S. 38.
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genannten Standpunkt gemél Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Européischen Union zu billigen,

gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

unter Hinweis auf die Stellungnahmen des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und
Energie und des Ausschusses fiir Verkehr und Tourismus,

unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Umweltfragen, 6ffentliche
Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (A9-0150/2022),

legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest!;

fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ithren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

beauftragt seine Préasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu libermitteln.

Dieser Standpunkt ersetzt die am 8. Juni 2022 angenommenen Abidnderungen
(Angenommene Texte P9 TA(2022)0234).
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P9 TC1-COD(2021)0197

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 14. Februar
2023 im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2023/... des Europiischen
Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/631 im Hinblick

auf eine Verschirfung der CO:-Emissionsnormen fiir neue Personenkraftwagen und fiir
neue leichte Nutzfahrzeuge im Einklang mit den ehrgeizigeren Klimazielen der Union

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 192 Absatz 1,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses',

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABL C 194 vom 12.5.2022, S. 81.
? ABIL. C 270 vom 13.7.2022, S. 38.
Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 14. Februar 2023.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

Das Ubereinkommen von Paris?, das am 12. Dezember 2015 im Rahmen des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen iiber Klimaidnderungen (im
Folgenden ,,UNFCCC*) angenommen wurde (im Folgenden ,,Ubereinkommen von
Paris®), trat am 4. November 2016 in Kraft . Die Vertragsparteien des
Ubereinkommens von Paris haben vereinbart, den Anstieg der globalen
Durchschnittstemperatur deutlich unter 2 °C {iber dem vorindustriellen Niveau zu
halten und Anstrengungen zu unternechmen, um den Temperaturanstieg auf 1,5 °C iiber
dem vorindustriellen Niveau zu begrenzen. Diese Verpflichtung wurde durch die
Annahme des Klimapakts von Glasgow im Rahmen des UNFCCC am 13.November
2021 verstarkt, in dem die Konferenz der Vertragsparteien des UNFCCC, die als
Sitzung der Vertragsparteien des Ubereinkommens von Paris diente, anerkannte,
dass die Auswirkungen des Klimawandels bei einem Temperaturanstieg um 1,5 °C
gegenuiber 2 °C deutlich geringer sein werden, und sich dazu entschloss, die

Anstrengungen zur Begrenzung des Temperaturanstiegs auf 1,5 °C fortzusetzen.

Die Bewiltigung klima- und umweltbezogener Herausforderungen und die
Verwirklichung der Ziele des Ubereinkommens von Paris stehen im Mittelpunkt der
Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019 iiber den europdischen Griinen
Deal (im Folgenden ,europiischer Griiner Deal®). Das Europdische Parlament
forderte in seiner Entschliefung vom 15. Januar 2020 zum europdischen Grinen
Deal®, den notwendigen Ubergang zu einer klimaneutralen Gesellschaft bis
spatestens 2050 zu verwirklichen, und rief in seiner EntschlieBung vom
28. November 2019 zum Klima- und Umweltnotstand den Klima- und
Umweltnotstand aus®. Der europdische Griine Deal hat sich angesichts der
schwerwiegenden Auswirkungen der COVID-19-Pandemie auf die Gesundheit und
das wirtschaftliche Wohlergehen der Biirgerinnen und Biirger der Union als noch

notwendiger und wertvoller erwiesen.

ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.
ABI. C 270 vom 7.7.2021, S. 2.
ABI. C 232 vom 16.6.2021, S. 28.
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€)

Der europdische Griine Deal kombiniert eine umfassende Auswahl einander
verstiarkender Maflnahmen und Initiativen zur Verwirklichung der Klimaneutralitit in
der Union bis 2050 und prasentiert eine neue Wachstumsstrategie, die vor allem
darauf abzielt, den Wandel der Union zu einer fairen und wohlhabenden Gesellschaft
mit einer modernen, ressourceneffizienten und wettbewerbsfdhigen Wirtschaft und
mit dynamischen Wirtschaftszweigen zu vollziehen, die in ihrem jeweiligen Segment
weltweit fihrend und globale Innovationsmotoren bleiben, wahrend sie gleichzeitig
gut bezahlte, hochwertige Arbeitspléatze in der Union sichern. AuBlerdem sollen das
Naturkapital der EU geschiitzt, bewahrt und verbessert sowie die Gesundheit und das
Wohlergehen der Menschen vor umweltbedingten Risiken und Auswirkungen
geschiitzt werden. In diesem Zusammenhang starkt das im Beschluss (EU) 2022/591
des Europaischen Parlaments und des Rates’ festgelegte
8. Umweltaktionsprogramm fur die Zeit bis 2030 das Ziel, den grinen Wandel zu
einer klimaneutralen, nachhaltigen, schadstofffreien, ressourceneffizienten, auf
Energie aus erneuerbaren Quellen beruhenden, resilienten und wettbewerbsfahigen
Kreislaufwirtschaft auf gerechte, faire und inklusive Weise zu beschleunigen und
den Zustand der Umwelt zu schiitzen, wiederherzustellen und zu verbessern, indem
die im Rahmen des europaischen Grinen Deals angekindigten MalRnahmen und
Initiativen unterstutzt werden und auf ihnen aufgebaut wird. Gleichzeitig wirkt sich
der Wandel auf Frauen anders aus als auf Méanner und hat besondere Folgen fiir einige
benachteiligte Gruppen wie édltere Menschen, Menschen mit Behinderungen und
Angehorige  ethnischer Minderheiten. Auferdem wird sich der Wandel
unterschiedlich auf unterschiedliche Regionen der Union auswirken, vor allem auf
strukturell benachteiligte Gebiete, Randgebiete und die Gebiete in &ulerster
Randlage. Deshalb muss sichergestellt werden, dass der Wandel gerecht und inklusiv

ist und dabei niemand zuriickgelassen wird.

Beschluss (EU) 2022/591 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 6. April
2022 iiber ein allgemeines Umweltaktionsprogramm der Union fiir die Zeit bis 2030
(ABL L 114 vom 12.4.2022, S. 22).
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(4)

()

(6)

Die Union hat sich in der aktualisierten Vorlage zum national festgelegten Beitrag, die
dem Sekretariat des UNFCCC am 17. Dezember 2020 iibermittelt wurde, verpflichtet,
ihre Nettotreibhausgasemissionen in der gesamten Wirtschaft bis 2030 um mindestens

55 % gegeniiber dem Stand von 1990 zu senken.

Durch die Annahme der Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlament und
des Rates® hat die Union das Ziel, die Emissionen bis 2050 auf netto null zu
reduzieren, und die Vorgabe, danach negative Emissionen anzustreben, rechtlich
verankert. Diese Verordnung sieht auch ein verbindliches Ziel der Union bis 2030 fiir
die Senkung der Nettotreibhausgasemissionen (Emissionen nach Abzug des Abbaus)
innerhalb der Union bis 2030 um mindestens 55 % gegeniiber dem Stand von 1990

Vor.

Alle Bereiche der Wirtschaft einschlielich des StraBenverkehrssektors sollen einen
Beitrag zur Erreichung dieser Emissionsminderung leisten. Der Verkehrssektor ist der
einzige Sektor, in dem die Emissionen seit 1990 gestiegen sind. Das umfasst auch
den  Stralenverkehr —mit Personenkraftwagen, leichten und schweren
Nutzfahrzeugen, die zusammen Uber 70 % der gesamten Verkehrsemissionen
ausmachen. Um Klimaneutralitat zu erreichen, mussen die verkehrsbedingten

Emissionen bis 2050 um 90 % gesenkt werden.

Verordnung (EU) 2021/1119 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
30. Juni 2021 zur Schaffung des Rahmens fur die Verwirklichung der
Klimaneutralitat und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und
(EVU) 2018/1999 (Europaisches Klimagesetz) (ABI. L 243 vom 9.7.2021, S. 1).
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(7)

(8)

Der digitale und der grine Wandel sollten auch der Bedeutung der sozialen
Dimension Rechnung tragen, damit eine fur alle erschwingliche und zugéngliche
Mobilitat gewahrleistet wird, insbesondere fur Pendler, die keinen Zugang zu
hochwertigen 6ffentlichen Verkehrsmitteln oder anderen Mobilitatsldsungen haben.
Ehrgeizigere CO2-Normen flr Personenkraftwagen und leichte Nutzfahrzeuge
durften die Verbreitung emissionsfreier Fahrzeuge beschleunigen, sie
erschwinglicher machen und auch die Dekarbonisierung auf dem
Gebrauchtwagenmarkt in allen Segmenten beschleunigen, was gréRere Vorteile fur
Verbraucher mit niedrigem und mittlerem Einkommen mit sich bringt. Bei der
Annahme dieser Normen ist es auch wichtig, die erheblichen wirtschaftlichen und
sozialen Folgen des digitalen und grinen Wandels und die Notwendigkeit der
Sicherung von Arbeitsplatzen und des Erhalts der Wettbewerbsfahigkeit der

Wirtschaft der Union zu bertcksichtigen.

Die in dieser Verordnung festgelegten Mallnahmen sind ein notwendiger Teil eines
einheitlichen und kohdrenten Rahmens, der fiir die Verwirklichung des Gesamtziels
der Union, die Nettotreibhausgasemissionen zu senken und die Abhangigkeit der
Union von eingefuhrten fossilen Brennstoffen zu verringern, unerlésslich ist. Es ist
von wesentlicher Bedeutung, dass die Kommission mit den Mitgliedstaaten und den
Interessentragern aus der Industrie zusammenarbeitet, um die Lieferkette fir die
kritischen Rohstoffe zu sichern, die flr emissionsfreie und emissionsarme
Fahrzeuge bendtigt werden. Dies wird auch die Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaft

der Union fordern und die strategische Autonomie der Union starken.
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)

(10)

Eine Senkung der Nettotreibhausgasemissionen bis 2030 um mindestens 55 %
gegeniiber dem Stand von 1990 erfordert eine Verschirfung der in der Verordnung
(EU) 2019/631 des Europdischen Parlaments und des Rates’ festgelegten
Reduktionsauflagen fiir Personenkraftwagen und leichte Nutzfahrzeuge. Aullerdem
muss eine klare Marschroute fiir die weitere Senkung der Emissionen nach 2030
festgelegt werden, um einen wesentlichen Beitrag zur Verwirklichung der
Klimaneutralitdt bis 2050 zu leisten. Ohne ehrgeizige Mafinahmen fiir die Senkung der
Treibhausgasemissionen im Straenverkehr werden héhere Emissionsminderungen in
anderen Sektoren erforderlich, einschlieBlich Sektoren, in denen die Dekarbonisierung

sehr viel schwieriger ist.

Die verschirfien Anforderungen an die Minderung der CO»-Emissionen sollen dazu
anregen, den Anteil emissionsfreier Fahrzeuge, die in der Union auf den Markt
gebracht werden, zu erhohen und gleichzeitig soll den Verbrauchern sowie den
Biirgerinnen und Biirgern ein Nutzen hinsichtlich der Luftqualitét, der Erhéhung der
Energiesicherheit und der Energieeffizienz sowie der damit einhergehenden
Energieeinsparungen entstehen, und es soll sichergestellt werden, dass die
Wertschopfungskette der Automobilbranche innovativ bleibt. Im globalen Kontext
muss die Wertschopfungskette der Automobilbranche in der Union eine treibende
Kraft des derzeitigen Wandels zu emissionsfreier Mobilitdt sein. Die verschérften
CO;-Emissionsnormen sind in Bezug auf die Erreichung der festgelegten Flottenziele
technologieneutral. Fiir die Erreichung des Flottenziels Nullemissionen sind und
bleiben verschiedene Technologien verfligbar. Zu den emissionsfreien Fahrzeugen
zdhlen derzeit batterieelektrische Fahrzeuge, Fahrzeuge mit Brennstoffzellenantrieb
und andere mit Wasserstoff betriebene Fahrzeuge; technologische Innovationen
schreiten weiter voran. Emissionsfreie und emissionsarme Fahrzeuge, zu denen auch
leistungsfihige Plug-in-Hybridfahrzeuge gehoren, konnen fiir den Wandel weiterhin
eine Rolle spielen. In diesem Zusammenhang ist es wichtig, dafir zu sorgen, dass
genaue und vollstandige Daten Uber das Emissionsverhalten dieser Plug-in-

Hybridfahrzeuge zur Verfiigung stehen.

Verordnung (EU) 2019/631 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. April 2019 zur Festsetzung von COz-Emissionsnormen fiir neue
Personenkraftwagen und fiir neue leichte Nutzfahrzeuge und zur Authebung der
Verordnungen (EG) Nr. 443/2009 und (EU) Nr. 510/2011 (ABL. L 111 vom
25.4.2019, S. 13).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:111;Day:25;Month:4;Year:2019;Page:13&comp=
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(11)

(12)

Nach Konsultation der Interessentrager wird die Kommission — in
Ubereinstimmung mit dem Unionsrecht, auBerhalb des Geltungsbereichs der
Flottenzielwerte und in Ubereinstimmung mit dem Ziel der Klimaneutralitat der
Union — einen Vorschlag fir die Zulassung nach 2035 von Fahrzeugen, die

ausschlieBlich mit CO2-neutralen Kraftstoffen betrieben werden, vorlegen.

Vor diesem Hintergrund sollten neue, strengere CO>-Emissionsminderungsziele
sowohl fiir neue Personenkraftwagen als auch fiir neue leichte Nutzfahrzeuge ab 2030
festgelegt werden. Die Bestimmung der Zielwerte sollte ein starkes Signal setzen, um
die Akzeptanz emissionsfreier Fahrzeuge auf dem Unionsmarkt zu beschleunigen und

Innovationen in emissionsfreien Technologien auf kosteneftfiziente Weise anzuregen.
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(13)

Technologische Innovation ist eine Voraussetzung fur die Dekarbonisierung der
Mobilitat in der Union und sollte daher unterstitzt werden. Fur Innovationen im
Okosystem Mobilitat stehen im Rahmen verschiedener Finanzierungsinstrumente
der Union — inshesondere Horizont Europa, das mit der Verordnung (EU) 2021/695
des Europaischen Parlaments und des Rates' eingerichtete Rahmenprogramm fiir
Forschung und Innovation, das mit der Verordnung (EU) 2021/523 des
Europdischen Parlaments und des Rates'! eingerichtete InvestEU, der Europaische
Fonds fur regionale Entwicklung, der Kohéasionsfonds, der mit der Richtlinie
2003/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates!? eingerichtete
Innovationsfonds und die mit der Verordnung (EU) 2021/241 des Europdaischen
Parlaments und des Rates® eingerichtete Aufbau- und Resilienzfazilitat, bereits
erhebliche Mittel zur Verfligung. Die Union und die Mitgliedstaaten sollten ihre
Anstrengungen zur Foérderung 6ffentlicher und privater Investitionen in Forschung
und Innovation im europaischen Automobilsektor unter anderem durch Initiativen
zur Starkung der Synergien im Automobilsektor-wie z. B. die Europdische Batterie-
Allianz — fortsetzen. Durch diese Anstrengungen, zusammen mit Kklaren
regulatorischen Signalen, werden Investitionsentscheidungen der Hersteller
gefordert, die europaische Technologieflhrerschaft in dieser Branche erhalten, zur
Entwicklung industrieller Spitzenleistungen bei den Zukunftstechnologien in der
Union beigetragen und die Tragfahigkeit und Wettbewerbsfahigkeit ihrer

industriellen Basis dauerhaft sichergestellt.

Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28.
April 2021 zur Einrichtung von Horizont Europa, dem Rahmenprogramm fiir
Forschung und Innovation, sowie iiber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die
Verbreitung der Ergebnisse und zur Authebung der Verordnungen (EU) Nr.
1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL L 170 vom 12.5.2021, S. 1).

Verordnung (EU) 2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24.
Mirz 2021 zur Einrichtung des Programms ,InvestEU* und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2015/1017 (ABL L 107 vom 26.3.2021, S. 30).

Richtlinie 2003/87/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober
2003 tiiber ein System flir den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der
Gemeinschaft und zur Anderung der Richtlinie 96/61/EG des Rates (ABI L 275 vom
25.10.2003, S. 32).

Verordnung (EU) 2021/241 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12.
Februar 2021 zur Einrichtung der Aufbau- und Resilienzfazilitiat (ABL L 57 vom
18.2.2021, S. 17).
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(14)

Die Zielvorgaben der iiberarbeiteten COz-Emissionsnormen sollten von einer
Unionsstrategie begleitet werden, um unter Berucksichtigung der Besonderheiten
der einzelnen Mitgliedstaaten die mit dem Ausbau der Herstellung emissionsfreier
Fahrzeuge und der  Entwicklung der  entsprechenden  Technologien
zusammenhangenden Herausforderungen und unter Aufrechterhaltung des
Beschaftigungsniveaus im  Automobilsektor der Union die mit dem
Weiterqualifizierungs- und Umschulungsbedarf der Arbeitskrifte in diesem Sektor
und der wirtschaftlichen Diversifizierung und Umstellung von Tatigkeiten
zusammenhidngenden Herausforderungen anzugehen. Besondere Aufmerksamkeit
sollte den Auswirkungen gewidmet werden, die dieser Wandel auf
Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen (KMU) entlang der
Automobil-Lieferkette sowie auf betroffene Regionen und Gemeinschaften haben
wird, die aufgrund der Prasenz einer stark entwickelten Automobilindustrie
anfalliger sein konnten. Gegebenenfalls sollte eine finanzielle Unterstiitzung auf der
Ebene der Union und der Mitgliedstaaten, z. B. durch den durch die Verordnung (EU)
2021/1057 des Europédischen Parlaments und des Rates eingerichteten Européischen
Sozialfonds Plus', den durch die Verordnung (EU) 2021/1056 des Europiischen
Parlaments und des Rates'® eingerichteten Fonds fiir einen gerechten Ubergang, den
Investitionsfonds, den Europdischen Fonds fir regionale Entwicklung, den
Kohésionsfonds, die Aufbau- und Resilienzfazilitdt und andere durch die Verordnung
(EU, Euratom) 2020/2093 des Rates'® festgelegte Instrumente des Mehrjihrigen
Finanzrahmens und das durch die Verordnung (EU) 2020/2094 des Rates 20207
eingerichtete Aufbauinstrument der Europdischen Union im Rahmen der Vorschriften
iiber staatliche Beihilfen sowie andere verflgbare Finanzierungsinstrumente, z. B.

von der Europdischen Investitionsbank, in Betracht gezogen werden, um private

Verordnung (EU) 2021/1057 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24.
Juni 2021 zur Einrichtung des Européischen Sozialfonds Plus (ESF+) und zur
Authebung der Verordnung (EU) Nr. 1296/2013 (ABI. L 231 vom 30.6.2021, S. 21).
Verordnung (EU) 2021/1056 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24.
Juni 2021 zur Einrichtung des Fonds fiir einen gerechten Ubergang (ABI. L 231 vom
30.6.2021, S. 1).

Verordnung (EU, Euratom) 2020/2093 des Rates vom 17. Dezember 2020 zur
Festlegung des mehrjdhrigen Finanzrahmens fiir die Jahre 2021 bis 2027 (ABI L 433
I vom 22.12.2020, S. 11).

Verordnung (EU) 2020/2094 des Rates vom 14. Dezember 2020 zur Schaffung eines
Aufbauinstruments der Europdischen Union zur Unterstiitzung der Erholung nach der
COVID-19-Krise (ABI. L 4331 vom 22.12.2020, S. 23).

319

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1057;Year2:2021;Nr2:1057&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1056;Year2:2021;Nr2:1056&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2020/2093;Nr:2020;Year:2093&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2020/2094;Nr:2020;Year:2094&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1057;Year2:2021;Nr2:1057&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1296/2013;Nr:1296;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:231;Day:30;Month:6;Year:2021;Page:21&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/1056;Year2:2021;Nr2:1056&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:231;Day:30;Month:6;Year:2021;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:231;Day:30;Month:6;Year:2021;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2020/2093;Nr:2020;Year:2093&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2020/2094;Nr:2020;Year:2094&comp=

Investitionen anzuregen. Die Mitteilung der Kommission vom 18. Februar 2022 iiber
Leitlinien fiir staatliche Klima-, Umweltschutz- und Energiebeihilfen 2022 ermoglicht
es den Mitgliedstaaten, Unternehmen dabei zu unterstiitzen, ihre Produktionsprozesse
zu dekarbonisieren und umweltfreundlichere Technologien im Zusammenhang mit
der Mitteilung der Kommission vom 5. Mai 2021 mit dem Titel ,,Aktualisierung der
neuen Industriestrategie von 2020: einen starkeren Binnenmarkt fur die Erholung
Europas aufbauen® (im Folgenden ,aktualisierte neue Industriestrategie)
einzufithren. Die Empfehlung des Rates vom 16. Juni 2022'® ist ein wichtiges
Instrument fir die Mitgliedstaaten, um die beschaftigungs- und sozialpolitische
Aspekte des gerechten Ubergangs zu einer klimaneutralen Wirtschaft zu
berticksichtigen. Die Kommission sollte weitere Optionen zur Unterstiitzung dieses
Ubergangs und insbesondere zur Abmilderung etwaiger negativer Auswirkungen

dieses Ubergangs auf die Beschaftigung im Automobilsektor priifen.

18

Empfehlung des Rates 2022/C 243/04 vom 16. Juni 2022 zur Sicherstellung eines
gerechten Ubergangs zur Klimaneutralitdt (ABI. C 243 vom 27.6.2022, S. 35).
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(15)

Um etwaige Finanzierungslicken bei der Gewdhrleistung eines gerechten
Ubergangs in der Automobil-Lieferkette zu ermitteln, wobei besonderes Augenmerk
auf KMU und die am starksten vom Ubergang zu einer klimaneutralen Wirtschaft
betroffenen Regionen zu richten , sollte die Kommission bis zum 31. Dezember 2025
zum Zeitpunkt der Vorlage des ersten Fortschrittsberichts aufbauend auf laufenden
Initiativen wie dem Weg fiir den Wandel fiir das Okosystem Mobilitat und der
Allianz der Automobilregionen des Ausschusses der Regionen und in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten, den Regionen, den lokalen Behoérden und
allen einschlagigen Interessentragern einen Bericht mit einer Analyse vorlegen, bei
der diese Finanzierungsliicken benannt werden. Dem Bericht sollten gegebenenfalls
Vorschlage fir angemessene finanzielle MalRnahmen zur Deckung des ermittelten

Bedarfs beigefligt werden.
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(16)

Die aktualisierte neue Industriestrategie sicht die gemeinsame Gestaltung von Wegen
fiir den griinen und den digitalen Wandel im Einvernehmen mit der Industrie, mit
Behorden, Sozialpartnern und anderen Interessentrdgern vor In diesem
Zusammenhang sollte ein Weg fiir den Wandel fiir das Okosystem Mobilitit
entwickelt werden, um den Ubergang der Wertschopfungskette der Automobilbranche
zu begleiten, indem unter anderem die Kontinuitdt des sozialen Dialogs unter
Einbeziehung der Branche und ihrer Interessentrager in vollstandiger Transparenz
sichergestellt wird. Der Weg fiir den Wandel sollte den KMU der Automobil-
Lieferkette und der Konsultation der Sozialpartner auch durch Mitgliedstaaten
besondere Aufmerksamkeit widmen.  Er sollte auch auf die Mitteilung der
Kommission vom 1. Juli 2020 mit dem Titel ,,Europdische Kompetenzagenda fiir
nachhaltige Wettbewerbsfahigkeit, soziale Gerechtigkeit und Resilienz gestlitzt sein,
die Initiativen wie das Kompetenzpakt umfasst, um den Privatsektor und andere
Interessentrager fir die Weiterqualifizierung und Umschulung der Arbeitskrifte im
Hinblick auf den griinen und den digitalen Wandel zu mobilisieren. Mallnahmen und
Anreize auf Ebene der Union und der Mitgliedstaaten, die geeignet sind,
emissionsfreie Fahrzeuge erschwinglicher zu machen, sollten in diesen Weg filir den

Wandel ebenfalls eingehen.
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Die mit diesem umfassenden Weg fiir den Wandel fiir das Okosystem Mobilitit
erzielten Fortschritte sollten alle zwei Jahre als Teil eines von der Kommission
vorzulegenden Fortschrittsberichts kontrolliert werden. In diesem Fortschrittsbericht
sollten u.a. die Fortschritte bei der Verbreitung emissionsfreier und emissionsarmer
Fahrzeuge, insbesondere im Segment der leichten Nutzfahrzeuge, und bei den
Malnahmen auf Ebene der Union, der Mitgliedstaaten und auf lokaler Ebene zur
Erleichterung des Ubergangs der Mitgliedstaaten zu  emissionsfreien
Personenkraftwagen und leichten Nutzfahrzeugen, die Fortschritte bei ihrer Preis-
und Energieeffizienzentwicklung, bei der Entwicklung alternativer Kraftstoffe und
beim Aufbau der 6ffentlichen und privaten Lade- und Tankstelleninfrastruktur fiir
alternative Kraftstoffe gemédl3 einer Verordnung des Europdischen Parlaments und des
Rates iiber den Autbau der Infrastruktur fiir alternative Kraftstoffe und zur Authebung
der Richtlinie 2014/94/EU des Européischen Parlaments und des Rates (,,Verordnung
tiber die Infrastruktur flir alternative Kraftstoffe”) und einer Neufassung der
Richtlinie 2010/31/EU des Européaischen Parlaments und des Rates'®, das Potenzial
innovativer Technologien fiir die Verwirklichung einer klimaneutralen Mobilitit, die
internationale Wettbewerbsfahigkeit, Investitionen in die Wertschopfungskette der
Automobilbranche und die Weiterqualifizierung und Umschulung von Arbeitskréiften
und die Umstellung von Tétigkeiten, insbesondere in KMU, beriicksichtigt werden.
Dieser Fortschrittsbericht wird aulerdem auf den Fortschrittsberichten aufbauen, die
die Mitgliedstaaten alle zwei Jahre gemdfl der Verordnung iiber die Infrastruktur fiir
alternative Kraftstoffe tibermitteln. Die Kommission sollte die Sozialpartner bei der
Erstellung des Fortschrittsberichts konsultieren und die Ergebnisse in den sozialen
Dialog aufnehmen. Die Innovationen in der Lieferkette der Automobilbranche
schreiten voran. Innovative Technologien wie die Erzeugung von E-Fuels mit CO»-
Gewinnung aus der Luft konnten, wenn sie weiterentwickelt werden, Perspektiven fiir
eine erschwingliche klimaneutrale Mobilitdt bieten. Die Kommission sollte daher den
Fortschritt des Innovationsstands in diesem Sektor als Teil ihres Fortschrittsberichts

verfolgen.

Richtlinie 2010/31/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai
2010 tiber die Gesamtenergieeffizienz von Gebduden (ABI. L 153 vom 18.6.2010, S.
13).
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(17)

(18)

Zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit der Birgerinnen und Burger in allen
Mitgliedstaaten ist es wichtig, auch die bestehende Flotte zu dekarbonisieren. Der
Markt fir Gebrauchtfahrzeuge birgt die Gefahr, dass die CO2-Emissionen und die
Luftverschmutzung in wirtschaftlich weniger entwickelte Regionen der Union
verlagert werden. Um die Emissionen der bestehenden Flotte schneller zu
verringern und den Wandel zu einem emissionsfreien Verkehr zu beschleunigen, ist
es von groRter Bedeutung, die Umstellung von Fahrzeugen mit Verbrennungsmotor
auf  batteriebetriebene  Fahrzeuge oder Fahrzeuge mit  Wasserstoff-
Brennstoffzellenantrieb zu fordern, wozu auch die Bewertung der Mdglichkeiten

gehort, die Verbreitung solcher Losungen in Mitgliedstaaten zu erleichtern.

Wie in der Mitteilung der Kommission vom 18. Mai 2022 mit dem Titel
wREPowerEU-Plan*“ dargelegt, ist es wichtig, den Anteil emissionsfreier Fahrzeuge
in Uber eine bestimmte Grofe hinausgehenden Fahrzeugflotten &ffentlicher
Einrichtungen und privater Unternehmen zu erhéhen, um Energieeinsparungen
und die Energieeffizienz im Verkehrssektor zu verbessern und den Wandel zu
emissionsfreien Fahrzeugen zu beschleunigen. Zu diesem Zweck enthalt die
Mitteilung der Kommission vom 18. Oktober 2022 mit dem Titel ,,Arbeitsprogramm
der Kommission fiir 2023“ eine Initiative zur Okologisierung von
Unternehmensflotten. Die Kommission sollte beim Vorschlag fur diese Initiative fur
gleiche Wettbewerbsbedingungen sorgen und eine Fragmentierung des

Binnenmarkts vermeiden.
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(19)

(20)

Um die Verbreitung von Fahrzeugen mit geringerem Energieverbrauch zu fordern,
sollte die Kommission die Auswirkungen untersuchen, die sich durch eine
Festlegung von Mindestschwellen fir die Energieeffizienz von neuen
emissionsfreien  Personenkraftwagen und neuen emissionsfreien leichten

Nutzfahrzeugen, die in der Union in Verkehr gebracht werden, ergeben.

Die EU-weiten Flottenziele sind um den erforderlichen Aufbau einer Lade- und
Tankstelleninfrastruktur || zu erginzen, der in der Verordnung ber die Infrastruktur
fur alternative Kraftstoffe und der Neufassung der Richtlinie 2010/31/EU
festzulegen ist. In diesem Zusammenhang kommt es entscheidend darauf an, dass
die Investitionen in den erforderlichen Infrastrukturausbau fortgesetzt und erhéht
werden. Gleichzeitig ist es aullerst wichtig, fur einen raschen Einsatz erneuerbarer
Energien zu sorgen, wie dies in der Richtlinie 2018/2011 des Europaischen

Parlaments und des Rates?® vorgesehen ist.

20

Richtlinie (EU) 2018/2001 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11.
Dezember 2018 zur Forderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren
Quellen (ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 82).
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21)

(22)

Die Hersteller sollten ausreichend Flexibilitiat fiir die Anpassung ihrer Flotten im
Laufe der Zeit erhalten I, um den Wandel zu emissionsfreien Fahrzeugen
kosteneffizient meistern zu konnen, was ihre Wettbewerbsfahigkeit férdern und den
Weg fur weitere Innovationen bereiten wird. Daher ist es zweckmiBig,

Reduktionsziele weiterhin in 5-Jahres-Schritten festzulegen.

Aufgrund der strengeren EU-weiten Flottenziele ab 2030 miissen die Hersteller
deutlich mehr emissionsfreie Fahrzeuge in der Union auf den Markt bringen. Der
Anreizmechanismus fiir emissionsfreie und emissionsarme Fahrzeuge wiirde daher
seinen urspriinglichen Zweck nicht mehr erfiillen und konnte die Wirksamkeit der
Verordnung (EU) 2019/631 untergraben. Der Anreizmechanismus fiir emissionsfreie
und emissionsarme Fahrzeuge sollte daher ab dem 1. Januar 2030 aufgehoben werden.
Bis zu diesem Datum, d. h. wihrend dieses Jahrzehnts, wird die Verbreitung von
Fahrzeugen mit Emissionen von null bis zu 50 g COxkm einschlieBlich
Elektrofahrzeugen, Fahrzeugen mit Wasserstoff-Brennstoffzellen und leistungsfahigen
Plug-in-Hybridfahrzeugen weiterhin durch den Anreizmechanismus flir emissionsfreie
und emissionsarme Fahrzeuge gefordert. Die Schwellenwerte flr emissionsfreie und
emissionsarme Fahrzeuge sollten jedoch gedndert werden, um der schnelleren
Verbreitung emissionsfreier Fahrzeuge auf dem Unionsmarkt Rechnung zu tragen.
Nach dem 1. Januar 2030 werden Plug-in-Hybridfahrzeuge weiterhin auf die EU-
weiten Flottenziele angerechnet, zu deren Erreichung die Fahrzeughersteller

verpflichtet sind.
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(23)

(24)

Die Begunstigungen fiir Okoinnovationen, die von einem Hersteller in Anspruch
genommen werden kdnnen, sind derzeit auf 7 g CO2/km begrenzt. Diese Obergrenze
sollte entsprechend den Zielwerten nach unten angepasst werden, damit
sichergestellt wird, dass die Hohe dieser Grenze in einem ausgewogenen Verhaltnis

zu den durchschnittlichen spezifischen CO2-Emissionen der Hersteller steht.

Die Umsetzung der COz-Emissionsnormen ist eng mit der Umsetzung der
Rechtsvorschriften iiber die Typgenehmigung verkniipft. Im Anschluss an die
Authebung und Ersetzung der Richtlinie 2007/46/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates?' am 1. September 2020 durch die Verordnung (EU) 2018/858 des
Europiischen Parlaments und des Rates?? ist es zur Sicherstellung der kontinuierlichen
Vereinbarkeit der beiden Instrumente zweckmifBig, die Begriffsbestimmungen in der
Verordnung (EU) 2019/631 an den Rechtsrahmen der Typgenehmigung anzugleichen
und die Bezugnahmen in dieser Verordnung auf den Rechtsrahmen der

Typgenehmigung zu aktualisieren.

21

22

Richtlinie 2007/46/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom

5. September 2007 zur Schaffung eines Rahmens fiir die Genehmigung von
Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhdngern sowie von Systemen, Bauteilen und
selbststindigen technischen Einheiten fiir diese Fahrzeuge (Rahmenrichtlinie)
(ABL. L 263 vom 9.10.2007, S. 1).

Verordnung (EU) 2018/858 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

30. Mai 2018 iiber die Genehmigung und die Marktiiberwachung von
Kraftfahrzeugen und Kraftfahrzeuganhidngern sowie von Systemen, Bauteilen und
selbststindigen technischen Einheiten fiir diese Fahrzeuge, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 715/2007 und (EG) Nr. 595/2009 und zur Authebung der
Richtlinie 2007/46/EG (ABI. L 151 vom 14.6.2018, S. 1).
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(25)

Die erforderlichen Emissionsminderungsanstrengungen, um die EU-weiten
Flottenzicle zu erreichen, werden mithilfe einer Grenzwertkurve, die auf der
Durchschnittsmasse der EU-Flotte neuer Fahrzeuge und der Flotte neuer Fahrzeuge
des Herstellers basiert, auf die Hersteller verteilt. Zwar ist es zweckmifBig, diesen
Mechanismus beizubehalten, jedoch muss verhindert werden, dass die Zielvorgabe fiir
die spezifischen Emissionen eines Herstellers aufgrund der strengeren EU-weiten
Flottenziele negativ wird. Daher ist zu prézisieren, dass in einem solchen Fall die

Zielvorgabe fiir die spezifischen Emissionen auf 0 g CO»/km gesetzt werden soll.
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(26)

(27)

Die Werte, die fiir die Berechnung der Zielvorgaben fiir die spezifischen Emissionen
und die durchschnittlichen spezifischen CO2-Emissionen eines Herstellers verwendet
werden, beruhen auf den Daten, die in den Typgenehmigungsunterlagen und den
Ubereinstimmungsbescheinigungen der betreffenden Fahrzeuge aufgezeichnet sind.
Um die Wirksamkeit der CO2-Emissionsnormen zu gewéhrleisten, ist die Richtigkeit
der fiir diese Zwecke verwendeten Daten unerldsslich. Falls dennoch Fehler in den
Daten festgestellt werden, ist es unter Umstdnden nicht moglich, auf der Grundlage
der Rechtsvorschriften iiber die Typgenehmigung bereits ausgestellte
Typgenehmigungsunterlagen oder Ubereinstimmungsbescheinigungen zu berichtigen,
wenn sich die Daten auf Typgenehmigungen beziehen, die nicht mehr giiltig sind. In
solchen Féllen sollte die Kommission befugt sein, von den einschldgigen
Typgenehmigungsbehdrden und gegebenenfalls den Herstellern die Ausstellung einer
berichtigenden Erkldrung zu verlangen, auf deren Grundlage die Werte korrigiert
werden konnen, anhand derer beurteilt wird, inwieweit die Hersteller ihre

Zielvorgaben einhalten.

Die Meldung von Daten zu den Fahrzeugklassen M (Omnibusse) und N> (mittelgrof3e
Lastkraftwagen) fillt in den Geltungsbereich der Verordnung (EU) 2018/956 des
Europiischen Parlaments und des Rates?*, daher kann diese Anforderung zur Meldung

von Daten aus der Verordnung (EU) 2019/631 gestrichen werden.

23

Verordnung (EU) 2018/956 des Européischen Parlaments und des Rates vom
28. Juni 2018 iiber die Uberwachung und Meldung der CO2-Emissionen und des
Kraftstoffverbrauchs neuer schwerer Nutzfahrzeuge (ABI. L 173 vom 9.7.2018,
S. 1).
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(28)

(29)

(30)

Angesichts des strengeren Gesamtziels flir die Senkung der Treibhausgasemissionen
und um mogliche Marktverzerrungen zu vermeiden, sollten die Reduktionsauflagen
fiir alle Hersteller auf dem Unionsmarkt mit Ausnahme der Hersteller, auf die in einem
Kalenderjahr weniger als 1 000 Neuzulassungen fiir Fahrzeuge entfallen, angeglichen
werden. Demzufolge sollte die Mdglichkeit, eine Ausnahme von ihren Zielvorgaben
fiir die spezifischen Emissionen zu beantragen, fiir Hersteller, auf die in einem
Kalenderjahr 1 000 bis 10 000 Neuzulassungen von Personenkraftwagen oder 1 000
bis 22 000 Neuzulassungen flir leichte Nutzfahrzeuge entfallen, ab 1. Januar 2036

aufgehoben werden.

Um die Rechtssicherheit und Ubereinstimmung mit der derzeitigen Praxis
sicherzustellen, sollte priazisiert werden, dass die Anpassungen der Werte Mo und TMy
durch delegierte Rechtsakte zur Anderung des Anhangs1 der Verordnung (EU)
2019/631 und nicht durch delegierte Rechtsakte zur Ergidnzung dieser Verordnung

erfolgen sollten.

Die Fortschritte, die im Rahmen der Verordnung (EU) 2019/631 zur Erreichung der
fiir 2030 und dariiber hinaus festgelegten Reduktionsziele gemacht werden, sollten
2026 iiberpriift werden. Bei dieser Uberpriifung sollten alle Aspekte beriicksichtigt

werden, die in den alle zwei Jahre vorzulegenden Berichten enthalten sind.
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(31)

(32)

(33)

Mehrere Mitgliedstaaten haben Plane angekindigt, die Einfihrung emissionsfreier
Fahrzeuge zu beschleunigen, indem fir neue Personenkraftwagen und neue leichte
Nutzfahrzeuge mit CO2-Emissionen ein Ausstiegsdatum vor 2035 festgelegt wird.
Die Kommission sollte Optionen ermitteln, mit denen dieser Ubergang erleichtert
wird, und prifen, ob den Planen entsprechende zusatzliche Malinahmen

erforderlich sind.

In Anwendung von Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2019/631 wurde die
Moglichkeit, die Einnahmen aus Abgaben wegen Emissionsiiberschreitung einem
gesonderten Fonds oder einem einschldgigen Programm zuzuweisen, gepriift und der
Schluss gezogen, dass dies den Verwaltungsaufwand deutlich erhéhen wiirde, ohne
den Wandel des Automobilsektors direkt zu unterstiitzen. Einnahmen aus Abgaben
wegen Emissionsiiberschreitung sollten daher weiterhin gemal3 Artikel 8 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2019/631 als Einnahmen fiir den Gesamthaushaltsplan der Union
gelten.

Die CO2-Emissionen von Personenkraftwagen und leichten Nutzfahrzeugen tber
den gesamten Lebenszyklus missen auf Unionsebene bewertet werden. Zu diesem
Zweck sollte die Kommission eine Methode entwickeln, gemal der die CO»-
Emissionen Uber den gesamten Lebenszyklus von Personenkraftwagen und leichten
Nutzfahrzeugen, die in der Union auf den Markt gebracht werden, bewertet und auf

einheitliche Weise gemeldet werden.
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(34)

Um eine gemeinsame Unionsmethode, gemdB3 der die CO2-Emissionen iiber den
gesamten Lebenszyklus von Personenkraftwagen und leichten Nutzfahrzeugen
bewertet und auf einheitliche Weise gemeldet werden, festzulegen und um
sicherzustellen, dass die Berechnung der Zielvorgaben der spezifischen Emissionen
fiir Hersteller, die die Verantwortung fiir die CO>-Emissionen von in mehreren Stufen
gefertigten leichten Nutzfahrzeugen tragen, angepasst werden kann, um Anderungen
am Verfahren fiir die Bestimmung der CO:-Emissionen und der Masse solcher
Fahrzeuge zu berticksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis libertragen werden,
gemill Artikel 290 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europidischen Union
Rechtsakte zu erlassen, um die Verordnung (EU) 2019/631 durch Festlegung einer
solchen gemeinsamen Unionsmethode zu ergénzen bzw. um erforderlichenfalls die in
Anhang I Teil B jener Verordnung festgelegte Berechnungsformel zu dndern. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt,
die mit den Grundsidtzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung?* niedergelegt wurden.
Um insbesondere filir eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung
delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle
Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstidndigen der Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstindigen haben  systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

24

ABIL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(35) Da das Ziel dieser Verordnung, nimlich die Verschiarfung der Anforderungen an die
Minderung der CO>-Emissionen fiir neue Personenkraftwagen und neue leichte
Nutzfahrzeuge von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden
konnen, sondern vielmehr wegen ihres Umfangs und ihrer Wirkungen auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags tliber die Europdische Union verankerten Subsidiaritdtsprinzip
tatig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die Verwirklichung

dieses Ziels erforderliche MaR hinaus.
(36) Die Verordnung (EU) 2019/631 sollte daher entsprechend geédndert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1

Die Verordnung (EU) 2019/631 wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 1 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 5 wird wie folgt geéndert:

1) Unter Buchstabe a wird der Wert ,,37,5 %” durch den Wert ,,55 %"

ersetzt.

11)  Unter Buchstabe b wird der Wert ,,31 %” durch den Wert ,,50 % ersetzt.

Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(5a) Ab dem 1. Januar 2035 gelten die folgenden EU-weiten Flottenziele:

a)

b)

fiir die durchschnittlichen Emissionen der Flotte neuer
Personenkraftwagen, ein EU-weiter Flottenzielwert, der einer
Verringerung des Ziels fiir das Jahr 2021 um 100 % entspricht und
gemdl3 Anhang I Teil A Nummer 6.1.3 ermittelt wird;

fiir die durchschnittlichen Emissionen der Flotte neuer leichter
Nutzfahrzeuge, ein EU-weiter Flottenzielwert, der einer
Verringerung des Ziels fiir das Jahr 2021 um 100 % gegeniiber dem
Jahr 2021 entspricht und gemill Anhang I Teil B Nummer 6.1.3

ermittelt wird.*

334

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/63;Nr:2019;Year:63&comp=

c)  Absatz 6 erhalt folgende Fassung:

»(6) Vom 1. Januar 2025 bis zum 31. Dezember 2029 gilt fir den Anteil
emissionsfreier und emissionsarmer Fahrzeuge gemaR Anhang |
Teil A Nummer 6.3 und Teil B Nummer 6.3 ein Schwellenwert, der
einem Anteil von 25 % an der Flotte neuer Personenkraftwagen bzw.

17 % an der Flotte neuer leichter Nutzfahrzeuge entspricht. “
d)  Absatz 7 wird gestrichen.
Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

1) Unter Buchstabe a wird die Bezugnahme auf ,,Anhang II der Richtlinie
2007/46/EG* durch ,,Artikel4 Absatz1 Buchstabea Zifferi der
Verordnung (EU) 2018/858* ersetzt.
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ii)  Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) Klasse Ni gemill der Definition in Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b
Ziffer i der Verordnung (EU) 2018/858, die in den Geltungsbereich
der Verordnung (EG) Nr. 715/2007 (,leichte Nutzfahrzeuge®)
fallen, die in der Union erstmals zugelassen werden und zuvor
nicht auflerhalb der Union zugelassen waren (,neue leichte
Nutzfahrzeuge‘). Emissionsfreie Fahrzeuge der Klasse N mit einer
Bezugsmasse von mehr als 2 610 kg bzw. 2 840 kg werden ab dem
1. Januar 2025 fiir die Zwecke dieser Verordnung und unbeschadet
der Verordnung (EU) 2018/858 und der Verordnung (EG)
Nr. 715/2007 als leichte Nutzfahrzeuge, die in den Geltungsbereich
dieser Verordnung fallen, gezdhlt, wenn die {iberschiissige
Bezugsmasse ausschlielich auf die Masse des

Energiespeichersystems zuriickzufiihren ist.*

b) In Absatz 3 wird die Bezugnahme ,,im Sinne des Anhangs II Teil A Nummer 5
der Richtlinie 2007/46/EG* durch ,,im Sinne des Anhangs I Teil A Nummer 5
der Verordnung (EU) 2018/858 ersetzt.
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Artikel 3 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a)  Der einleitende Satz erhilt folgende Fassung:

»(1) Fiir die Zwecke dieser Verordnung gelten die Begriffsbestimmungen der

Verordnung (EU) 2018/858. AuBerdem bezeichnet der Ausdruck*
b)  Die Buchstaben b bis g und die Buchstaben 1 und n werden gestrichen.
In Artikel 4 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz angefligt:

,Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ wird, falls die gemédfl Anhang I
Teil A oder Teil B Nummer 6.3 festgesetzte Zielvorgabe flir die spezifischen
Emissionen negativ ist, die Zielvorgabe fiir die spezifischen Emissionen auf 0 g/km

festgesetzt.*
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5. Artikel 7 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(6a) Falls die Kommission feststellt, dass die von Mitgliedstaaten gemal

Absatz 2 vorgelegten vorldufigen Daten oder die von den Herstellern
gemill Absatz 5 mitgeteilten Daten auf nicht zutreffenden Daten in den
Typgenehmigungsunterlagen oder den
Ubereinstimmungsbescheinigungen ~ beruhen, informiert sie  die
Typgenehmigungsbehorde oder gegebenenfalls den Hersteller und
verlangt von der Typgenehmigungsbehdrde oder gegebenenfalls vom
Hersteller die Ausstellung einer berichtigenden Erkldrung, in der die
berichtigten Daten angegeben werden. Die berichtigende Erklarung wird
an die Kommission iibermittelt und die berichtigten Daten werden fiir die

Anderung der vorliufigen Berechnung gemif Absatz 4 verwendet.*

Die Absdtze 10 und 11 werden gestrichen.
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6.

Folgender Artikel wird eingefligt:

wArtikel 7a

CO2-Emissionen uber den gesamten Lebenszyklus

1)

(2)

(3)

Die Kommission verdffentlicht bis zum 31. Dezember 2025 einen
Bericht, in dem eine Methode beschrieben wird, gemal der die CO»-
Emissionen uber den gesamten Lebenszyklus von Personenkraftwagen
und leichten Nutzfahrzeugen, die in der Union auf den Markt gebracht
werden, bewertet und auf einheitliche Weise gemeldet werden. Die
Kommission Gbermittelt diesen Bericht dem Européaischen Parlament

und dem Rat.

Die Kommission erlasst bis zum 31. Dezember 2025 geman Artikel 17
delegierte Rechtsakte zur Ergdnzung der vorliegenden Verordnung, um
eine gemeinsame Unionsmethode festzulegen, gemafR der die CO»-
Emissionen tber den gesamten Lebenszyklus von Personenkraftwagen
und leichten Nutzfahrzeugen bewertet und auf einheitliche Weise

gemeldet werden.

Ab dem 1.Juni 2026 kdnnen die Hersteller der Kommission auf
freiwilliger Basis die Daten Uber die COz-Emissionen uber den
gesamten Lebenszyklus neuer Personenkraftwagen und neuer leichter

Nutzfahrzeuge nach der in Absatz 2 genannten Methode iibermitteln. “
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7.

Artikel 10 wird wie folgt geandert:

a)

b)

Absatz 2 Satz 1 erhélt folgende Fassung:

»Eine gemdll Absatz 1 beantragte Ausnahme kann fiir die bis einschlieBlich fiir
das Kalenderjahr 2035 geltenden Zielvorgaben fiir die spezifischen Emissionen

gewahrt werden.
Absatz 4 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(4) Ein Hersteller kann fir die Jahre bis und einschlieBlich des
Kalenderjahres 2028 eine Ausnahme von der gemalR Anhang I Teil A
Nummern 1 bis 4 und 6.3 berechneten Zielvorgabe flr die spezifischen
Emissionen beantragen, wenn er zusammen mit allen seinen
verbundenen Unternehmen fur zwischen 10 000 und 300 000 neue
Personenkraftwagen verantwortlich ist, die je Kalenderjahr in der

Union zugelassen werden.
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8.

Artikel 11 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Auf Antrag eines Zulieferers oder Herstellers werden CO,-Einsparungen, die

durch den Einsatz innovativer Technologien oder eine Kombination
innovativer Technologien (im Folgenden . innovative Technologiepakete®)

erreicht werden, bertcksichtigt.

Diese Technologien werden nur bericksichtigt, wenn sich mit dem zu ihrer
Bewertung verwendeten Verfahren nachprufbare, wiederholbare und

vergleichbare Ergebnisse erzielen lassen.

Der  Gesamtbeitrag  dieser  Technologien zur  Reduktion  der
durchschnittlichen spezifischen CO.-Emissionen je Hersteller kann folgende

Werte betragen:

- bis 2024 bis zu 7 g CO2/km;
- von 2025 bis 2029 bis zu 6 g CO2/km;
—von 2030 bis einschlieBlich 2034 bis zu 4 g COz/km.

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemall Artikel 17 delegierte
Rechtsakte zur Anderung dieser Verordnung zu erlassen, um die Werte der
in Unterabsatz 3 des vorliegenden Absatzes genannten Obergrenze mit
Wirkung ab 2025 nach unten anzupassen, damit technologischen
Entwicklungen Rechnung getragen wird und gleichzeitig sichergestellt wird,
dass die Hohe dieser Grenze in einem ausgewogenen Verhéltnis zu den

durchschnittlichen spezifischen CO2-Emissionen der Hersteller steht. “
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9.

Artikel 12 Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Damit die Differenz zwischen Laborwerten und tatsachlichen nicht zunimmt,

bewertet die Kommission bis spatestens 1. Juni 2023, wie die gemald der
Durchfuhrungsverordnung (EU) 2021/392 der Kommission® erhobenen
tatsdchlichen Kraftstoff- und Energieverbrauchsdaten genutzt werden
kénnen, um sicherzustellen, dass die gemaR der Verordnung (EG)
Nr. 715/2007  ermittelten  CO.-Emissions- und  Kraftstoff-  oder
Energieverbrauchswerte von Fahrzeugen im Zeitablauf flr jeden Hersteller

reprasentativ fur die tatsachlichen Emissionen bleiben.

Die Kommission beobachtet die Entwicklung der Differenz geman
Unterabsatz 1 ab 2021, erstattet jahrlich dartber Bericht und legt — sobald
ausreichende Daten vorliegen, spatestens jedoch bis zum 31. Dezember
2026 — einen Bericht vor, in dem eine Methode fir einen Mechanismus zur
Anpassung der durchschnittlichen spezifischen CO2-Emissionen des
Herstellers ab 2030, bei der gemal der Durchflihrungsverordnung (EU)
2021/392 erhobene tatsdchliche Daten verwendet werden, dargelegt und die

Machbarkeit eines solchen Mechanismus beurteilt wird.
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Die Kommission legt diesen Bericht dem Européischen Parlament und dem
Rat vor, gegebenenfalls zusammen mit Vorschlagen fir Folgemalinahmen,
beispielsweise Gesetzgebungsvorschlagen zur Einrichtung eines solchen

Mechanismus.

: Durchfuhrungsverordnung (EU) 2021/392 vom 4. Mérz 2021 tber die
Uberwachung und Meldung von Daten zu den CO2-Emissionen von
Personenkraftwagen und leichten Nutzfahrzeugen gemaR der
Verordnung (EU) 2019/631 des Europdischen Parlaments und des
Rates und zur Aufhebung der Durchfihrungsverordnungen (EU)
Nr. 1014/2010, (EU) Nr.293/2012, (EU) 2017/1152 und (EU)
2017/1153 der Kommission (ABI. L 77 vom 5.3.2021, S. 8).
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10.

11.

12.

In Artikel 13 Absatz 3 wird folgender Satz angefligt:

»Falls die Daten in den Typgenehmigungsunterlagen nicht gemi3 der Verordnung
(EU)  2018/858  berichtigt werden  konnen, stellt die  zustdndige
Typgenehmigungsbehdrde eine berichtigende Erkldrung mit den zutreffenden Daten

aus und tibermittelt sie an die Kommission und die Beteiligten.*
Artikel 14 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, gemaR Artikel 17 delegierte
Rechtsakte zur Anderung von Anhangl gemiB Absatz 1 des vorliegenden

Artikels zu erlassen. “
Folgender Artikel wird eingefiigt:

LArtikel 14a

Fortschrittsbericht

(1) Die Kommission legt dem Europdischen Parlament und dem Rat bis zum
31. Dezember 2025 und anschlieBend alle zwei Jahre einen Bericht iiber die
Fortschritte auf dem Weg zur emissionsfreien Mobilitit im StraBenverkehr vor.
Dieser Bericht dient insbesondere der Beobachtung und Bewertung des
Bedarfs an moglichen zusitzlichen Mallnahmen einschlieBlich finanzieller

Mittel zur Erleichterung eines gerechten Ubergangs.
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(2)

In diesem Bericht beriicksichtigt die Kommission alle Faktoren, die zu einem

kosteneffizienten Fortschritt bei der Verwirklichung der Klimaneutralitit bis

2050 beitragen, dazu gehdren:

a)

b)

die Fortschritte bei der Verbreitung emissionsfreier und emissionsarmer
Fahrzeuge, insbesondere im Segment der leichten Nutzfahrzeuge, und
die Mallnahmen auf Ebene der Union, der Mitgliedstaaten und auf
lokaler Ebene, um den Ubergang der Mitgliedstaaten zu
emissionsfreien Personenkraftwagen und leichten Nutzfahrzeugen zu

erleichtern;

die Fortschritte bei der Energieeffizienz und der Erschwinglichkeit

emissionsfreier und emissionsarmer Fahrzeuge;

die Auswirkungen auf die Verbraucher, insbesondere auf Haushalte
mit niedrigem und mittlerem Einkommen, einschlieflich der

Strompreise;
die Analyse des Gebrauchtwagenmarktes;

der potenzielle Beitrag in Form von COz-Einsparungen von
zusatzlichen MaBBnahmen zur Senkung des Durchschnittsalters und
damit der Emissionen der Flotte von Personenkraftwagen und leichten
Nutzfahrzeugen, etwa MaRnahmen zur Unterstlitzung der sozial

gerechten und umweltvertraglichen Abschaffung alterer Fahrzeuge;
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9)

h)

die Auswirkungen auf die Beschaftigung in der Automobilbranche,
insbesondere auf Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere
Unternehmen (KMU) und die Wirksamkeit von Malknahmen zur

Unterstitzung der Umschulung und Fortbildung der Beschaftigten;

die Wirksamkeit bestehender finanzieller MalRnahmen und die
Notwendigkeit weiterer Malnahmen, auch angemessener finanzieller
MalRnahmen, auf Ebene der Union, der Mitgliedstaaten oder auf
lokaler Ebene, um einen gerechten Ubergang sicherzustellen und
etwaige negative soziobkonomische Auswirkungen, insbesondere in

den am stérksten betroffenen Regionen und Kommunen, abzumildern;

die Fortschritte beim sozialen Dialog sowie die Aspekte, die der
weiteren Erleichterung eines wirtschaftlich tragfahigen und sozial
gerechten Ubergangs zu einer emissionsfreien Mobilitat im

StralRenverkehr dienen;

die Fortschritte beim Aufbau o6ffentlicher und privater Lade- und
Tankstelleninfrastruktur, einschlieBlich der Fortschritte im Rahmen
einer Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates Uber
den Aufbau der Infrastruktur fir alternative Kraftstoffe und zur
Aufhebung der Richtlinie 2014/94/EU des Europaischen Parlaments
und des Rates und einer Neufassung der Richtlinie 2010/31/EU des

Europaischen Parlaments und des Rates *;
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(3)

j)  der potenzielle Beitrag innovativer Technologien und nachhaltiger
alternativer Kraftstoffe, einschliellich synthetischer Kraftstoffe, zur
Verwirklichung einer klimaneutralen Mobilitét;

k) die Emissionen Uber den gesamten Lebenszyklus der in Verkehr
gebrachten neuen Personenkraftwagen und neuen leichten

Nutzfahrzeuge, die gemal Artikel 7a gemeldet werden;

I)  die Auswirkungen der vorliegenden Verordnung auf die Ziele der
Mitgliedstaaten gemall der Verordnung (EU) 2018/842 und einer
Neufassung der Richtlinie 2008/50 des Europaischen Parlaments und

des Rates™.

Zum Zeitpunkt der Vorlage des ersten Fortschrittsberichts gemaR Absatz 1
legt die Kommission ferner in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten und
allen einschlagigen Interessentragern dem Europdischen Parlament und
dem Rat einen Bericht mit einer Analyse vor, um etwaige
Finanzierungsliicken bei der Gewahrleistung eines gerechten Ubergangs in
der Automobil-Lieferkette zu ermitteln, wobei besonderes Augenmerk auf
KMU und die am starksten betroffenen Regionen zu richten ist. Dem Bericht
werden gegebenenfalls Vorschlage fur angemessene finanzielle MaRnahmen

zur Deckung des ermittelten Bedarfs beigeftigt.

Richtlinie 2010/31/EU des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 19. Mai 2010 Uber die Gesamtenergieeffizienz von Gebauden
(ABI. L 153 vom 18.6.2010, S. 13).

*k

Richtlinie 2008/50/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 21. Mai 2008 tber Luftqualitat und saubere Luft fir Europa (ABI.
L 152 vom 11.6.2008, S. 1).“
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13.

Artikel 15 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Im Jahr 2026 fithrt die Kommission gestiitzt auf die alle zwei Jahre

vorgelegten Berichte eine Uberpriifung der Wirksamkeit und der
Auswirkungen dieser Verordnung durch und legt dem Européischen
Parlament und dem Rat einen Bericht mit dem Ergebnis der Uberpriifung
vor. Die Kommission bewertet insbesondere die im Rahmen dieser
Verordnung erzielten Fortschritte bei der Verwirklichung der in
Artikel 1  Absatz 5a  festgelegten  Reduktionsziele, wobei die
technologischen Entwicklungen, einschlieRlich im Hinblick auf Plug-
in-Hybridtechnologien, und die Bedeutung eines wirtschaftlich
tragfahigen und sozial gerechten Ubergangs zur emissionsfreien
Mobilitdt zu berlcksichtigen sind. Auf der Grundlage dieser
Bewertung prift die Kommission, ob eine Uberpriifung der in Artikel 1
Absatz 5a festgelegten Ziele erforderlich ist. Ferner bewertet die
Kommission die Auswirkungen der Festlegung von
Mindestenergieeffizienzschwellen far neue emissionsfreie
Personenkraftwagen und leichte Nutzfahrzeuge, die in der Union in

Verkehr gebracht werden.

Gegebenenfalls wird dem Bericht ein Vorschlag zur Anderung der

vorliegenden Verordnung beigefligt.*

Die Absitze 2 bis 5 werden gestrichen.
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c)

d)

Absatz 6 erhéalt folgende Fassung:

»(6) Die Kommission Uberprift bis zum 31. Dezember 2024 die

Richtlinie 1999/94/EG im  Hinblick auf die Notwendigkeit,
Verbrauchern zutreffende, zuverlassige und vergleichbare Daten —
auch tatsachliche Daten — zum Kraftstoff- und Energieverbrauch sowie
zu den CO2- und Luftschadstoffemissionen der in Verkehr gebrachten
neuen Personenkraftwagen bereitzustellen, und bewertet die Optionen
far die EinfUihrung einer Kennzeichnung flr Kraftstoffverbrauch und
CO,-Emissionen neuer leichter Nutzfahrzeuge.

Der Uberprufung wird gegebenenfalls ein Gesetzgebungsvorschlag

beigefiigt. “

Folgender Absatz wird angefiigt:

»(9) Der Kommission wird die Befugnis {iibertragen, gemill Artikel 17

delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die in Anhang I Teil B festgelegte
Formel zu #ndern, falls eine solche Anderung fiir die Beriicksichtigung
des in  AnhangIll  Teil A  festgelegten  Verfahrens  fiir
Mehrstufenfahrzeuge der Klasse Ny erforderlich wird.*
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14.

15.

Artikel 17 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

In Absatz2 wird die Bezugnahme ,,gemidll Artikel 7 Absatz 8, Artikel 10
Absatz 8, Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 4, Artikel 13 Absatz 4, Artikel 14
Absatz 2 sowie Artikel 15 Absatz 8¢ durch ,,gemdl Artikel 7 Absatz 8,
Artikel 7a Absatz 2, Artikel 10 Absatz 8, Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 4,
Artikel 13 Absatz 4, Artikel 14 Absatz 2 sowie Artikel 15 Absitze 8 und 9

ersetzt.

In Absatz3 wird die Bezugnahme ,,gemiB3 Artikel 7 Absatz 8, Artikel 10
Absatz 8, Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 4, Artikel 13 Absatz 4, Artikel 14
Absatz 2 sowie Artikel 15 Absatz 8¢ durch ,,gemidfl Artikel 7 Absatz 8,
Artikel 7a Absatz 2, Artikel 10 Absatz 8, Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 4,
Artikel 13 Absatz 4, Artikel 14 Absatz 2 sowie Artikel 15 Absédtze 8 und 9

ersetzt.

In Absatz 6 wird die Bezugnahme ,,gemiB3 Artikel 7 Absatz 8, Artikel 10
Absatz 8, Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 4, Artikel 13 Absatz 4, Artikel 14
Absatz 2 sowie Artikel 15 Absatz 8¢ durch ,,gemidl Artikel 7 Absatz 8§,
Artikel 7a Absatz 2, Artikel 10 Absatz 8, Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 4,
Artikel 13 Absatz 4, Artikel 14 Absatz 2 sowie Artikel 15 Absédtze 8 und 9

ersetzt.

Anhang I wird gemd3 dem Anhang der vorliegenden Verordnung geéndert.
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident / Die Prasidentin

351

www.parlament.gv.at



ANHANG

Anhang I der Verordnung (EU) 2019/631 wird wie folgt gedndert:

1) Teil A wird wie folgt gedndert:
a)  in Nummer 6.1 erhilt die Uberschrift folgende Fassung:
,.,EU-weite Flottenziele ab 2025
b)  in Nummer 6.1.2 erhilt die Uberschrift folgende Fassung:
,,EU-weites Flottenziel fiir 2030 bis 2034
c¢) die folgende Nummer wird hinzugefiigt:

,0.1.3. EU-weites Flottenziel ab 2035

EU-weites Flottenzielzoss = EU-weites Flottenzielxo21- (1

Reduktionsfaktor2oss)
dabei ist:
EU-weites Flottenziel2021  siehe Definition gemadll Nummer 6.0;

Reduktionsfaktor2035 siche Definition in Artikel 1 Absatz 5a Buchstabe a.*
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d)

in Nummer 6.2 erhilt die Uberschrift folgende Fassung:

3

,Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen Emissionen
Nummer 6.2.2 wird gestrichen

Nummer 6.3 erhilt folgende Fassung:

,0.3. Spezifische Emissionsziele ab 2025

6.3.1. Spezifische Emissionsziele von 2025 bis 2029:

Spezifisches Emissionsziel = Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen
Emissionen * ZLEV-Faktor (Faktor fiir emissionsfreie/emissionsarme

Fahrzeuge)
dabei ist:

die Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen Emissionen die
Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen CO;-Emissionen, die geméal

Nummer 6.2.1 bestimmt wurde:

ZLEV-Faktor (1 +y—x), es sei denn, diese Summe ist
groBer als 1,05 oder kleiner als 1,0; in
diesem Fall wird der ZLEV-Faktor
jeweils auf 1,05 bzw. 1,0 festgesetzt;
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dabei ist:

y

der Anteil emissionsfreier und emissionsarmer Fahrzeuge in der
Flotte neuer Personenkraftwagen des Herstellers, der berechnet
wird als die Gesamtzahl der neuen emissionsfreien und
emissionsarmen Fahrzeuge, bei der jedes gemdfl der folgenden
Formel als ZLEV gyezifisch gezdhlt wird, geteilt durch die Gesamtzahl
der in dem betreffenden Kalenderjahr zugelassenen neuen

Personenkraftwagen:

specific emizssions of CO2 -I},'.'-")

ZLEVspeziﬁsch =1- ( 0

Fiir zugelassene neue Personenkraftwagen in Mitgliedstaaten, in
denen der Anteil emissionsfreier und emissionsarmer Fahrzeuge an
threr Flotte weniger als 60 % des Unionsdurchschnitts im
Jahr 2017 betrdgt und in denen 2017* weniger als 1000 neue
emissionsfreie und emissionsarme Fahrzeuge neu zugelassen
werden, wird ZLEVgeifisch bis einschlieBlich 2029 nach der

folgenden Formel berechnet:

ZLEVSpeziﬁsch _ (1 _ (ﬂ'ec‘lﬁc Emiss;;ns of COZ -DJ?}) -1,85

Betrigt der Anteil emissionsfreier und emissionsarmer Fahrzeuge
an der Flotte zugelassener neuer Personenkraftwagen eines
Mitgliedstaats in einem Jahr zwischen 2025 und 2028 mehr als
5 %, so ist dieser Mitgliedstaat nicht berechtigt, in den Folgejahren

den Multiplikator von 1,85 anzuwenden;

25 % in den Jahren 2025 bis 2029.
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6.3.2. Spezifische Emissionsziele von 2030 bis 2034
Spezifisches Emissionsziel = EU-weites Flottenzielaoso + a2o30 (TM-TMoy)
dabei ist:

EU-weites Flottenzielzo3o wie in Nummer 6.1.2 bestimmt;

_ Saopas - EUflest—widetargetagan

a2030
aUrEragesmissions  on

dabei ist:

a2021 wie in Nummer 6.2.1 bestimmt;

durchschnittliche Emissionenzon; wie in Nummer 6.2.1 bestimmt;
™ wie in Nummer 6.2.1 bestimmt;

TMy wie in Nummer 6.2.1 bestimmt;
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6.3.3. Spezifische Emissionsziele ab 2035
Spezifisches Emissionsziel = EU-weites Flottenzielooss + axo3s (TM-TMoy)
dabei ist:

EU-weites Flottenzielzoss wie in Nummer 6.1.3 bestimmt;

_ Saopas - EUflest—widetargetagsc

a2035
aUrEragesmissions  on

dabei ist:

a2021 wie in Nummer 6.2.1 bestimmt;

durchschnittliche Emissionenzon; wie in Nummer 6.2.1 bestimmt;
™ wie in Nummer 6.2.1 bestimmt;

TMy wie in Nummer 6.2.1 bestimmt;

* Der Anteil emissionsfreier und emissionsarmer neuer
Personenkraftwagen an der Flotte eines Mitgliedstaats im Jahr 2017 wird
berechnet als die Gesamtzahl der neuen emissionsfreien und
emissionsarmen im Jahr 2017 zugelassenen Personenkraftwagen geteilt
durch die Gesamtzahl der im selben Jahr neu zugelassenen

Personenkraftwagen.*;
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2)

Teil B wird wie folgt gedndert:

a)  in Nummer 6.1 erhilt die Uberschrift folgende Fassung:
,.,EU-weite Flottenziele ab 2025

b)  in Nummer 6.1.2 erhiilt die Uberschrift folgende Fassung:
,,EU-weite Flottenziele von 2030 bis 2034

c¢) die folgende Nummer wird hinzugefiigt:
,,0.1.3. EU-weite Flottenziele ab 2035

EU-weites Flottenzielzoss = EU-weites Flottenzielao1- (1

Reduktionstaktor2oss)
dabei ist:
EU-weites Flottenziel2021  siehe Definition gemal Nummer 6.0;

Reduktionsfaktor2035 siehe Definition in Artikel 1 Absatz 5a Buchstabe b.*
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d)  Nummer 6.2.2 erhilt folgende Fassung:

,0.2.2. Referenzzielvorgabe flir die spezifischen Emissionen von 2030 bis 2034

Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen Emissionen = EU-weites

Flottenzielozo + o - (TM-TMy)

dabei ist:
EU-weites Flottenziel»o3o wie in Nummer 6.1.2 bestimmt;
o azosoL, wenn die durchschnittliche Priifmasse der neuen leichten

Nutzfahrzeuge eines Herstellers hochstens TMy entspricht, und
azo3on, wenn die durchschnittliche Priifmasse der neuen leichten

Nutzfahrzeuge eines Herstellers iiber TMy liegt;

dabei ist:

22030.L _ Anpn " EU fleet—wide target,po g
’ Average emissionTopn,

22030.H _ Onpn -EU fleet —wide target.pap
b

EU fleat—wide targetapne

durchschnittliche Emissionen2021  wie in Nummer 6.2.1 bestimmt

™

wie in Nummer 6.2.1 bestimmt

TMO wie in Nummer 6.2.1 bestimmt*
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e) die folgende Nummer wird hinzugefiigt:

,0.2.3. Referenzzielvorgabe flir die spezifischen Emissionen ab 2035

Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen Emissionen = EU-weites

Flottenzielo3s + a * (TM-TM)y)

dabet ist:

EU-weites Flottenziel2035  wie in Nummer 6.1.3 bestimmt;

o a2035,L, wenn die durchschnittliche Priifmasse der neuen
leichten Nutzfahrzeuge eines Herstellers hochstens TMO
entspricht, und a2035,H, wenn die durchschnittliche Priifmasse
der neuen leichten Nutzfahrzeuge eines Herstellers liber TMO
liegt;

dabei ist:

_ Anpn " EU fleet—wide target gz

32035’L Average emissionSop.,

22035.H _ Anpn -EU fleet —wide target. pze

EU fleat—wide targetapne

durchschnittliche Emissionen2021  wie in Nummer 6.2.1 bestimmt

™

wie in Nummer 6.2.1 bestimmt

TMO wie in Nummer 6.2.1 bestimmt*
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f)

Nummer 6.3 erhalt folgende Fassung:

»0.3. Spezifische Emissionsziele ab 2025

6.3.1. Spezifische Emissionsziele von 2025 bis 2029:

Spezifisches Emissionsziel = Referenzzielvorgabe fur die spezifischen

Emissionen + ZLEV-Faktor (Faktor fur emissionsfreie/emissionsarme

Fahrzeuge)

dabei ist:

die Referenzzielvorgabe fur die spezifischen Emissionen  die

Referenzzielvorgabe fur die spezifischen CO2-Emissionen, die gemal

Nummer 6.2.1 bestimmt wurde;

ag”Ziele

ZLEV-Faktor

der (nach der Anzahl der neuen leichten
Nutzfahrzeuge  jedes  Herstellers  gewichtete)
Durchschnitt aller Referenzzielvorgaben fur die
spezifische Emission, die gemal Nummer 6.2.2

bestimmt wurden;

(1 +y - Xx), es sei denn, diese Summe ist groRer als
1,05 oder kleiner als 1,0; in diesem Fall wird der
ZLEV-Faktor jeweils auf 1,05 bzw. 1,0 festgesetzt;
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dabei ist:

y

der Anteil emissionsfreier und emissionsarmer Fahrzeuge in der
Flotte neuer Personenkraftwagen des Herstellers, der berechnet
wird als die Gesamtzahl der neuen emissionsfreien und
emissionsarmen Fahrzeuge, bei der jedes gemaR der folgenden
Formel als ZLEVspeifisch gezahlt wird, geteilt durch die
Gesamtzahl der in dem betreffenden Kalenderjahr zugelassenen

neuen Personenkraftwagen:

ZLEVgpezifisch = 1 — (

specific emiszions of COZ)
50

17 % in den Jahren 2025 bis 2029.
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6.3.2. Spezifische Emissionsziele von 2030 bis 2034

Spezifisches Emissionsziel = Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen

Emissionen — (oziele - EU-weites Flottenziel2o3o)
dabei ist:

Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen Emissionen die
Referenzzielvorgabe fiir die  spezifischen
Emissionen, die fir den Hersteller gemal

Nummer 6.2.2 bestimmt wird:

DZicle der (nach der Anzahl der neuen leichten
Nutzfahrzeuge jedes Herstellers gewichtete)
Durchschnitt aller Referenzzielvorgaben flir die
spezifische Emission, die gemd3 Nummer 6.2.2

bestimmt wurden;

EU-weites Flottenzielzo3o wie in Nummer 6.1.2 bestimmt
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6.3.3. Spezifische Emissionsziele ab 2035

Spezifisches Emissionsziel = Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen

Emissionen — (@zicle - EU-weites Flottenzielzoss)

dabei ist:

Referenzzielvorgabe fiir die spezifischen Emissionen die

DZiele

Referenzzielvorgabe fir die  spezifischen
Emissionen, die fiir den Hersteller gemal

Nummer 6.2.3 bestimmt wurde;

der (nach der Anzahl der neuen leichten
Nutzfahrzeuge jedes Herstellers gewichtete)
Durchschnitt aller Referenzzielvorgaben fiir die
spezifische Emission, die gemd3 Nummer 6.2.3

bestimmt wurden;

EU-weites Flottenzielzoss wie in Nummer 6.1.3 bestimmt.“
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Européisches Parlament
2019-2024

ANGENOMMENE TEXTE

P9 TA(2023)0040

Anderung der Verordnung iiber européische langfristige Investmentfonds
(ELTIF)

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 15. Februar 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Verordnung (EU) 2015/760 in Bezug auf den Umfang der zulissigen
Vermogenswerte und Investitionen, die Anforderungen an die
Portfoliozusammensetzung und Diversifizierung, die Barkreditaufnahme und weitere
Vertragsbedingungen sowie in Bezug auf die Anforderungen fiir die Zulassung, die
Anlagepolitik und die Bedingungen fiir die Tatigkeit von europiischen langfristigen
Investmentfonds (COM(2021)0722 — C9-0435/2021 - 2021/0377(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und
den Rat (COM(2021)0722),

- gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 114 des Vertrags liber die Arbeitsweise
der Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission
unterbreitet wurde (C9-0435/2021),

- gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags tliber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschusses vom 23. Mirz 2022!,

— unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemil Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschéftsordnung vom zustindigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die vom
Vertreter des Rates mit Schreiben vom 7. Dezember 2022 gemachte Zusage, den
Standpunkt des Parlaments gemdB3 Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags tiber die
Arbeitsweise der Européischen Union zu billigen,

—  gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses flir Wirtschaft und Wéhrung (A9-

! ABI. C 290 vom 29.7.2022, S. 64.
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0196/2022),
legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu verdndern;

beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu iibermitteln.
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P9_TC1-COD(2021)0377

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 15. Februar
2023 im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2023/... des Europiischen
Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/760 in Bezug auf
die Anforderungen an die Anlagepolitik und an die Bedingungen fur die Tatigkeit von
europaischen langfristigen Investmentfonds sowie in Bezug auf den Umfang der
zulissigen Anlagevermogenswerte, auf die Anforderungen an
Portfoliozusammensetzung und Diversifizierung und auf die Barkreditaufnahme und

weitere Vertragsbedingungen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 114,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
2

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses”,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

2 ABI. C 290 vom 29.7.2022, S. 64.
3 Stellungnahme des Europiischen Parlaments vom 15. Februar 2023.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

€)

Seit der Annahme der Verordnung (EU) 2015/760 des Européischen Parlaments und
des Rates* wurden nur wenige europiische langfristige Investmentfonds (European
long-term investment funds — im Folgenden ,ELTIF*) zugelassen. Das
Nettovermogen dieser Fonds wurde flir das Jahr 2021 auf insgesamt rund

2 400 000 000 EUR geschitzt.

Aus den verfligbaren Marktdaten geht hervor, dass sich das Segment der ELTIF nicht
wie erwartet entwickelt hat, obwohl die Union besonderes Augenmerk auf die

Forderung langfristiger Finanzierungen legt.

Bestimmte Merkmale des Marktes fiir ELTIF — darunter die geringe Anzahl von
Fonds, das geringe Nettovermogen, die geringe Anzahl von Lindern, in denen
ELTIF ihren Sitz haben, und eine Portfoliozusammensetzung, die auf bestimmte
zuldssige Anlagekategorien ausgerichtet ist — machen deutlich, dass dieser Markt
sowohl in geografischer Hinsicht als auch in Bezug auf die Anlageart stark
konzentriert ist. Dariber hinaus scheint es einen Mangel an Bewusstsein und
Finanzwissen sowie vor allem ein geringes Mal} an Vertrauen und Zuverlassigkeit
in der Finanzbranche zu geben, die es zu Uberwinden gilt, um ELTIF leichter
zuganglich und bei Kleinanlegern populédrer zu machen. Daher ist es notwendig,
die Funktionsweise des Rechtsrahmens fiir die Tétigkeit von ELTIF zu tiberpriifen,
um dafiir zu sorgen, dass mehr Investitionen in Unternehmen mit Kapitalbedarf und

in langfristige Investitionsprojekte flieBen.

Verordnung (EU) 2015/760 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
29. April 2015 tiber europdische langfristige Investmentfonds (ABL L 123 vom
19.5.2015, S. 98).
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(4)

Derzeit besteht das Ziel der Verordnung (EU) 2015/760 darin, langfristigen
Investitionen in die Realwirtschaft der Union Kapital zuzuftihren. Infolgedessen
kann es vorkommen, dass sich die Mehrheit der Vermdgenswerte und
Investitionen von ELTIF in der Union befindet bzw. dass die Einnahmen oder
Gewinne aus diesen Vermdgenswerten und Investitionen im Wesentlichen in der
Union erzielt werden. Langfristige Investitionen in Projekte, Unternehmen und
Infrastrukturprojekte in Drittlindern konnen jedoch ebenfalls zur Kapitalausstattung
von ELTIF beitragen und der Wirtschaft der Union Nutzen bringen. Dieser Nutzen
kann sich auf verschiedene Weise ergeben, unter anderem durch Investitionen, mit
denen die Entwicklung von Grenzregionen gefordert, die kommerzielle, finanzielle
und technologische Zusammenarbeit verbessert und Investitionen in Projekte in den
Bereichen Umwelt und nachhaltige Energie erleichtert werden. In der Tat werden
bestimmte langfristige Vermdgenswerte und Investitionen, die der Realwirtschaft
der Union zugutekommen, unweigerlich in Drittlandern angesiedelt sein, wie z. B.
Unterwasserglasfaserkabel, die Europa mit anderen Kontinenten verbinden, der
Bau von Flussiggasterminals und damit zusammenhangenden Infrastrukturen
oder grenziberschreitende Investitionen in Einrichtungen und Anlagen fur
erneuerbare Energien, die zur Widerstandsfahigkeit des Stromnetzes und zur
Energieversorgungssicherheit der Union beitragen. Da Investitionen in
qualifizierte Portfoliounternehmen und zuldssige Vermogenswerte aus Drittlindern
sowohl fiir Anleger und Verwalter von ELTIF als auch fiir die Volkswirtschaften, die
Infrastruktur, das Klima und die 6kologische Nachhaltigkeit sowie fiir die Biirger
dieser Drittlinder mit Vorteilen verbunden sein konnen, sollte die Verordnung (EU)
2015/760 nicht verhindern, dass sich die Mehrheit der Vermogenswerte und
Investitionen von ELTIF in einem Drittland befindet oder dass die Einnahmen oder
Gewinne aus diesen Vermogenswerten und Investitionen im Wesentlichen in einem

Drittland erzielt werden.

369

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/76;Nr:2015;Year:76&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/76;Nr:2015;Year:76&comp=

()

Dementsprechend und unter Berilicksichtigung des Potenzials von ELTIF,
langfristige Investitionen — unter anderem in Energie, Verkehr und soziale
Infrastruktur — sowie die Schaffung von Arbeitsplatzen zu erleichtern und zur
Verwirklichung des europdischen Grinen Deals beizutragen, sollte die
Verordnung (EU) 2015/760 dahin gehend geéandert werden, dass ihr Ziel darin
besteht, die Beschaffung von Kapital zu erleichtern und daftr zu sorgen, dass
dieses Kapital leichter langfristigen Investitionen in der Realwirtschaft —
einschlieBlich Investitionen zur Forderung des europaischen Griinen Deals und
anderer vorrangiger Bereiche — zugefuihrt werden kann und dass Kapital in
Projekte gelenkt wird, die die Wirtschaft der Union auf einen Pfad des

intelligenten, nachhaltigen und integrativen Wachstums bringen.
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(6)

(7)

(8)

Zudem gilt es, die Flexibilitdt von Vermogensverwaltern zu erhohen, damit sie in
eine breite Palette von Sachwerten investieren kdnnen. I Sachwerte sollten daher
eine Kategorie von zuldssigen Vermogenswerten bilden, sofern diese Sachwerte
aufgrund ihrer Beschaffenheit bzw. ihrer Art einen Wert haben. Zu solchen
Sachwerten zdhlen Immobilien wie z. B. Infrastruktur fiir Kommunikation, Umwelt,
Energie oder Verkehr, soziale Infrastrukturen, einschlieSlich Altenheimen oder
Krankenhédusern, sowie Infrastruktur fiir Bildung, Gesundheit und Sozialleistungen
oder Industrieanlagen und -einrichtungen sowie sonstige Vermogenswerte,
einschlieBlich geistigen Eigentums, Schiffen, Anlagen, Maschinen, Flugzeugen oder

Schienenfahrzeugenl .

Investitionen in gewerbliche Immobilien, Einrichtungen bzw. Anlagen fiir Bildung,
Beratung, Forschung, Entwicklung, darunter auch Infrastrukturen und sonstige
Vermdgenswerte, aus denen sich wirtschaftliche oder soziale Vorteile ergeben, in
Sport sowie in Wohngebédude, darunter auch Senioren- oder Sozialwohnungen,
sollten ebenfalls als zuldssige Investitionen in Sachwerte gelten, da sie zur
Verwirklichung der Ziele eines intelligenten, nachhaltigen und integrativen
Wachstums beitragen konnen. Damit entsprechende Anlagestrategien auch in
Gebieten umgesetzt werden konnen, in denen Direktinvestitionen in Sachwerte nicht
moglich oder unwirtschaftlich sind, sollten auch Investitionen in Wasserrechte,
Waldrechte, Erbbaurechte sowie Abbau- und Schiirfrechte als zuldssige Investitionen

in Sachwerte gelten.

Kunstwerke, Manuskripte, Weinvorrate, Schmuck oder andere Vermdgenswerte,
die als solche keine langfristigen Investitionen in die Realwirtschaft darstellen,

sollten von den zul&ssigen Anlagevermdgenswerten ausgenommen werden.
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)

(10)

ELTIF miissen flir Vermogensverwalter attraktiver werden und das Spektrum der
den Verwaltern von ELTIF zur Verfligung stehenden Anlagestrategien muss
erweitert werden, um eine unnotige Einschrinkung des Umfangs der zuldssigen
Vermogenswerte und Anlagetdtigkeiten von ELTIF zu verhindern. Die Zuldssigkeit
von Sachwerten sollte weder von ihrer Art oder ihren Zielen noch von Umwelt,
Sozial- oder Unternehmensfiihrungsfragen und damit zusammenhingenden
Offenlegungen zu Fragen der Nachhaltigkeit oder dhnlichen Bedingungen abhédngen,
die bereits Gegenstand der Verordnungen (EU) 2019/2088° sowie (EU) 2020/852°
des Europidischen Parlaments und des Rates sind. Dennoch unterliegen ELTIF
weiterhin den Verpflichtungen, die sich aus der Verordnung (EU) 2019/2088 tber
nachhaltigkeitsbezogene Offenlegungspflichten ergeben. Insbesondere wenn
ELTIF entweder 6kologische oder soziale Merkmale férdern oder nachhaltige
Investitionen zum Ziel haben, muissen sie, soweit anwendbar, die
Offenlegungspflichten gemaR Artikel 8 bzw. Artikel 9 der Verordnung (EU)
2019/2088 erfullen, die jeweils detaillierte Transparenzanforderungen fur

vorvertragliche Informationen umfassen.

Um private Kapitalstrome in dkologisch nachhaltigere Investitionen zu férdern,
sollte klargestellt werden, dass ELTIF auch in griine Anleihen investieren kénnen.
Gleichzeitig sollte auch sichergestellt werden, dass ELTIF auf langfristige
Investitionen ausgerichtet sind und dass die Anforderungen der Verordnung (EU)
2015/760 in Bezug auf zuldssige Anlagevermdgenswerte eingehalten werden.
Daher sollten griine Anleihen, die diese Zulassigkeitskriterien erftllen und geman
einer Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates Uber europaische
grine  Anleihen begeben werden, ausdrtcklich in die Liste der

Anlagevermdgenswerte aufgenommen werden.

Verordnung (EU) 2019/2088 des Européischen Parlaments und des Rates vom

27. November 2019 iiber nachhaltigkeitsbezogene Offenlegungspflichten im
Finanzdienstleistungssektor (ABI. L 317 vom 9.12.2019, S. 1).

Verordnung (EU) 2020/852 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

18. Juni 2020 iiber die Einrichtung eines Rahmens zur Erleichterung nachhaltiger
Investitionen und zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/2088 (ABIL L 198 vom
22.6.2020, S. 13).
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(11)

Damit Anleger einen besseren Zugang zu aktuelleren und ausfiihrlicheren
Informationen tiber den ELTIF-Markt erhalten, muss das in der Verordnung (EU)
2015/760 vorgesehene Offentliche Zentralregister detaillierter und aktueller werden.
Dieses Register sollte daher zusdtzlich zu den bereits enthaltenen Informationen
weitere Informationen umfassen, darunter, sofern verfligbar, die
Rechtstragerkennung (Legal Entity Identifier — im Folgenden ,.LEI) und die
nationale Kennung des ELTIF, den Namen, die Anschrift und die LEI des Verwalters
des ELTIF, die internationalen Wertpapier-Identifikationsnummer (International
Securities Identification Number — im Folgenden ,,ISIN-Code*) des ELTIF und jeder
einzelnen Anteilsklasse, die fiir den ELTIF zustindige Behorde und den
Herkunftsmitgliedstaat dieses ELTIF, die Mitgliedstaaten, in denen der ELTIF
vertrieben wird, Angaben dazu, ob der ELTIF an Kleinanleger oder ausschlielich an
professionelle Anleger vertrieben werden kann, das Datum der Zulassung des ELTIF

und das Datum, an dem der Vertrieb des ELTIF begonnen hat.
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(12)

I Investitionen von ELTIF konnen {iber die Beteiligung von zwischengeschalteten
Akteuren, einschlieSlich Zweckgesellschaften und Verbriefungsgesellschaften oder
Vermogensverwaltungsgesellschaften oder Holdinggesellschaften, getétigt werden.
Derzeit ist in der Verordnung (EU) 2015/760 vorgesehen, dass Investitionen in
Eigenkapital- oder eigenkapitalihnliche Instrumente von  qualifizierten
Portfoliounternehmen nur dann getétigt werden diirfen, wenn es sich bei diesen
Unternechmen um in Mehrheitsbesitz befindliche Tochtergesellschaften handelt,
wodurch der I Umfang der zuldssigen Vermogenswerte erheblich eingeschrankt
wird. Daher sollten ELTIF im Allgemeinen die Moglichkeit haben, Koinvestitionen
in Investitionsvorhaben von in Minderheitsbesitz befindlichen Tochtergesellschaften
zu téitigen. Dadurch sollten ELTIF zusdtzliche Flexibilitdt fiir die Umsetzung ihrer
Anlagestrategien erhalten, mehr Tréger fiir Investitionsprojekte zu gewinnen und das
Spektrum  der moglichen zuldssigen Vermogenswerte zu erweitern —
Voraussetzungen, die fiir die Umsetzung indirekter Anlagestrategien von

wesentlicher Bedeutung sind.
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(13)

Da es Bedenken gibt, dass Dachfondsstrategien zu Investitionen fithren konnen, die
nicht unter die zuldssigen Anlagevermogenswerte fallen, sind Investitionen in andere
Fonds gemal der Verordnung (EU) 2015/760 derzeit wiahrend der gesamten Laufzeit
eines ELTIF beschriankt. Dachfondsstrategien sind jedoch ein gdngiges und iiberaus
wirksames Mittel, um schnell Zugang zu illiquiden Vermdgenswerten zu erhalten,
insbesondere im Zusammenhang mit Immobilien und Strukturen mit voll
eingezahltem Kapital. Daher miissen ELTIF die Moglichkeit erhalten, in andere
Fonds zu investieren, damit sie schneller Kapital bereitstellen kénnen. Indem
Investitionen in Dachfonds fiir ELTIF erleichtert wiirden, wire auch die
Reinvestition iiberschiissiger Barmittel in Fonds moglich, da verschiedene
Investitionen mit unterschiedlichen Laufzeiten den Cash Drag eines ELTIF
verringern  konnten. Aus diesem Grund muss die Zuldssigkeit von
Dachfondsstrategien fiir Verwalter von ELTIF {iber Investitionen in Européische
Risikokapitalfonds (EuVECA) oder Européische Fonds fiir soziales Unternehmertum
(EuSEF) hinaus erweitert werden. Die Kategorien von Organismen fiir gemeinsame
Anlagen, in die ELTIF investieren konnen, sollten daher erweitert werden, um
Organismen fiir gemeinsame Anlagen in Wertpapieren (OGAW) sowie auch
alternative Investmentfonds mit Sitz in der Union (EU-AIF), die von EU-AIF-
Verwaltern (EU-AIFM) verwaltet werden, aufzunechmen. Um jedoch einen
wirksamen Anlegerschutz zu gewéhrleisten, muss zudem vorgesehen werden, dass in
Féllen, in denen ein ELTIF in andere ELTIF, in EuVECA, in EuSEF, in OGAW oder
in EU-AIF, die von EU-AIFM verwaltet werden, investiert, diese Organismen fiir
gemeinsame Anlagen ebenfalls in zuldssige Anlagevermdgenswerte investieren
sollten und selbst nicht mehr als 10 % ihres Kapitals in andere Organismen fiir
gemeinsame Anlagen investiert haben. Um eine Umgehung dieser Vorschriften zu
verhindern und sicherzustellen, dass ELTIF auf der Grundlage eines
Gesamtportfolios die Verordnung (EU) 2015/760 einhalten, sollten die
Vermogenswerte und die Position der Barkreditaufnahme der ELTIF mit jenen
der Organismen fur gemeinsame Anlagen, in die die ELTIF investiert haben,
kombiniert werden, damit bewertet werden kann, ob die ELTIF die Vorschriften
Uber die Portfoliozusammensetzung, die Diversifizierungsanforderungen und die

Obergrenzen fir die Kreditaufnahme einhalten.
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(14)

Derzeit  miissen  nach  der  Verordnung (EU) 2015/760 zuldssige
Anlagevermogenswerte, sofern es sich um einzelne Sachwerte handelt, einen Wert
von mindestens 10 000 000 EUR aufweisen. Sachwertportfolios setzen sich jedoch
hdufig aus mehreren einzelnen Sachwerten zusammen, deren Wert erheblich
weniger als 10 000 000 EUR betragt. Die Anforderung eines Mindestwerts einzelner
Sachwerte sollte daher gestrichen werden. Es wird davon ausgegangen, dass die
Streichung dieser unndétigen  Anforderung zur Diversifizierung von
Anlageportfolios und zur Steigerung wirksamerer Investitionen von ELTIF in
Sachwerte beitragen wird und gleichzeitig die Berlcksichtigung eines
unterschiedlichen Entwicklungsstands der langfristigen Anlageinstrumente in den

Mitgliedstaaten ermdglichen wird.
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(15)

Der Umfang der zuldssigen Anlagevermdgenswerte muss erweitert und Investitionen
von ELTIF in verbriefte Vermogenswerte miissen gefordert werden. Daher sollte
klargestellt werden, dass auch einfache, transparente und standardisierte
Verbriefungen im Sinne des Artikels 18 der Verordnung (EU)2017/2402 des
Europiischen Parlaments und des Rates’ zu den zulissigen Anlagevermdgenswerten
zdhlen sollten, sofern die zugrunde liegenden Vermogenswerte aus langfristigen
Risikopositionen bestehen. Diese langfristigen Risikopositionen umfassen
Verbriefungen von Darlehen fiir Wohnimmobilien, die durch eine oder mehrere
Hypotheken auf Wohnimmobilien besichert sind (durch private Wohnimmobilien
besicherte Wertpapiere), von gewerblichen Darlehen, die durch eine oder mehrere
Hypotheken auf Gewerbeimmobilien besichert sind, von Unternehmenskrediten,
einschlieBlich Krediten, die an kleine und mittlere Unternehmen vergeben werden,
sowie von Forderungen aus Lieferungen und Leistungen oder anderen zugrunde
liegenden Risikopositionen, die aus Sicht des Originators eine eigene
Vermogenswertkategorie darstellen, sofern die Erlose aus der Verbriefung dieser
Forderungen aus Lieferungen und Leistungen oder sonstigen zugrunde liegenden
Risikopositionen zur Finanzierung oder Refinanzierung langfristiger Investitionen

verwendet werden.

Verordnung (EU) 2017/2402 des Européischen Parlaments und des Rates vom

12. Dezember 2017 zur Festlegung eines allgemeinen Rahmens fiir Verbriefungen
und zur Schaffung eines spezifischen Rahmens fiir einfache, transparente und
standardisierte Verbriefung und zur Anderung der Richtlinien 2009/65/EG,
2009/138/EG, 2011/61/EU und der Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009 und (EU)
Nr. 648/2012 (ABL L 347 vom 28.12.2017, S. 35).
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(16)

Derzeit wird durch die Verordnung (EU) 2015/760 verhindert, dass ELTIF
Investitionen in Kreditinstitute, Wertpapierfirmen, Versicherungsunternehmen
und andere Finanzunternehmen vornehmen koénnen. In jangster Zeit zugelassene
innovative Finanzunternehmen wie FinTechs kénnten jedoch bei der Forderung
digitaler Innovationen, der allgemeinen Effizienz der Finanzmaérkte in der Union
und der Schaffung von Arbeitsplatzen eine wichtige Rolle spielen und zur
Widerstandsfahigkeit und Stabilitat der Finanzmarktinfrastruktur der Union und
der Kapitalmarktunion beitragen. Derartige Finanzunternehmen konzipieren,
entwickeln oder bieten innovative Produkte oder Technologien an, die darauf
abzielen, bestehende Geschaftsmodelle, Verfahren, Anwendungen und Produkte
zu automatisieren oder zu verbessern oder neue zu schaffen, was den
Finanzmarkten und den Finanzinstituten der Union sowie der Erbringung von
Finanzdienstleistungen fur Finanzinstitute, Unternehmen oder Verbraucher
zugutekommt.  Derartige  Finanzunternehmen machen auch spezifische
Regulierungs-, Aufsichts- oder Uberwachungsverfahren effizienter und wirksamer
oder modernisieren die Compliance-Funktionen im Zusammenhang mit der
Regulierung, Aufsicht oder Uberwachung in Finanz- und Nichtfinanzinstituten.
Es ist daher winschenswert, die Verordnung (EU) 2015/760 zu andern, damit
ELTIF in in jungster Zeit zugelassene innovative Finanzunternehmen investieren
kdénnen. Da es sich um einen dynamischen und sich rasch entwickelnden Bereich
handelt, sollte es ELTIF gestattet sein, in Finanzunternehmen zu investieren, bei
denen es sich nicht um Finanzholdinggesellschaften oder gemischte Unternehmen
handelt, sondern um beaufsichtigte Unternehmen, die weniger als funf Jahre vor

dem Zeitpunkt der Erstinvestition zugelassen oder registriert wurden.
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(17)

Derzeit ist nach der Verordnung (EU) 2015/760 vorgesehen, dass qualifizierte
Portfoliounternehmen, die zum Handel an einem regulierten Markt oder in einem
multilateralen Handelssystem zugelassen sind, eine Marktkapitalisierung von
hochstens 500 000 000 EUR aufweisen diirfen. Viele borsennotierte Unternehmen
mit geringer Marktkapitalisierung verfligen jedoch nur {iiber eine begrenzte
Liquiditdt, weshalb Verwalter von ELTIF nicht in der Lage sind, innerhalb eines
angemessenen Zeitraums eine ausreichende Position in derartigen Unternehmen
aufzubauen, und infolgedessen das Spektrum der méglichen Anlagenziele verkleinert
wird. Um ELTIF ein besseres Liquidititsprofil zu verleihen, sollte die
Marktkapitalisierung bdrsennotierter qualifizierter Portfoliounternehmen, in die
ELTIF investieren konnen, daher von hochstens 500 000 000 EUR auf hdchstens
1 500 000 000 EUR angehoben werden. Um zu verhindern, dass sich die Zuldssigkeit
solcher Investitionen aufgrund von Wiahrungsschwankungen oder anderen Faktoren
andert, sollte die Marktkapitalisierungsschwelle nur zum Zeitpunkt der

Erstinvestition bestimmt werden.
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(18)

Um die Transparenz und Integritdt von Anlagen in in Drittlandern gelegene
Vermogenswerte fur Anleger, die Verwalter von ELTIF und die zustandigen
Behdrden sicherzustellen, sollten die Anforderungen in Bezug auf Investitionen in
qualifizierte Portfoliounternehmen aus Drittlandern an die in der Richtlinie
(EU) 2015/849 des Europaischen Parlaments und des Rates® festgelegten
Standards angeglichen werden. Sie sollten ferner an die Standards angeglichen
werden, die in den gemeinsamen Mallinahmen der Mitgliedstaaten in Bezug auf
nicht kooperative Lander flr Steuerzwecke festgelegt sind und in den
Schlussfolgerungen des Rates zur Uberarbeiteten EU-Liste nicht kooperativer

Lander und Gebiete fur Steuerzwecke zugrunde gelegt werden.

Richtlinie (EU) 2015/849 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai
2015 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der
Geldwische und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Authebung der
Richtlinie 2005/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates und der
Richtlinie 2006/70/EG der Kommission (ABL L 141 vom 5.6.2015, S. 73).
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(19)

Verwalter von ELTIF, die an einem Portfoliounternehmen beteiligt sind, kdnnten
ihre eigenen Interessen iiber die der ELTIF-Anleger stellen. Um derartige
Interessenkonflikte zu vermeiden und eine solide Unternehmensfiihrung zu
gewihrleisten, darf ein ELTIF gemiB der Verordnung (EU) 2015/760 nur in
Vermogenswerte investieren, die in keiner Verbindung zum Verwalter des ELTIF
stehen, es sei denn, der ELTIF investiert in Anteile an anderen Organismen fiir
gemeinsame Anlagen, die vom Verwalter des ELTIF verwaltet werden. Es ist jedoch
gingige Marktpraxis, dass Vermogensverwalter {iber ein oder mehrere
Anlageinstrumente Koinvestitionen neben einem anderen Fonds tétigen, dessen Ziel
und Strategie denen des ELTIF dhneln. Durch derartige Koinvestitionen des EU-
AIFM und anderer verbundener Unternehmen, die derselben Gruppe angehdren,
konnen groBere Kapitalpools fiir Investitionen in GroBprojekte geschaffen werden.
Daher tatigen Vermogensverwalter in der Regel parallel zum ELTIF Investitionen in
ein  Zielunternehmen  und  strukturieren  diese  Investitionen  iiber
Koinvestitionsinstrumente. Im Rahmen ihres Vermogensverwaltungsmandats wird
von Portfoliomanagern und leitenden Mitarbeitern der Vermdgensverwalter in der
Regel verlangt bzw. erwartet, dass sie in denselben Fonds koinvestieren, den sie
verwalten. Daher sollte festgelegt werden, dass Verwalter von ELTIF oder ein
Unternehmen derselben Gruppe durch die Bestimmungen {iber Interessenkonflikte
nicht daran gehindert werden sollten, in diesen ELTIF zu koinvestieren oder
gemeinsam mit diesem ELTIF in denselben Vermdgenswert zu investieren. Um
einen wirksamen Anlegerschutz zu gewdhrleisten, sollten Verwalter von ELTIF bei
derartigen Koinvestitionen organisatorische und administrative Vorkehrungen im
Einklang mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/61/EU des Européischen
Parlaments und des Rates® treffen, um Interessenkonflikte zu erkennen, zu
verhindern, zu steuern und zu beobachten und um sicherzustellen, dass solche

Interessenkonflikte in angemessener Weise offengelegt werden.

Richtlinie 2011/61/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 Uber die Verwalter alternativer Investmentfonds und zur Anderung der
Richtlinien 2003/41/EG und 2009/65/EG und der Verordnungen (EG)

Nr. 1060/2009 und (EU) Nr. 1095/2010 (ABI. L 174 vom 1.7.2011, S. 1).
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(20)

Um Interessenkonflikten vorzubeugen, nicht unter handelsiiblichen Bedingungen
stattfindende Transaktionen zu vermeiden und eine solide Unternehmensfiihrung zu
gewihrleisten, ist es Mitarbeitern des Verwalters von ELTIF sowie von
Unternehmen, die derselben Gruppe wie der Verwalter von ELTIF angehoren,
gemidll der Verordnung (EU)2015/760 nicht gestattet, in diesen ELTIF zu
investieren oder gemeinsam mit dem ELTIF in denselben Vermdgenswert zu
investieren. Es ist jedoch géingige Marktpraxis, dass von Mitarbeitern eines
Verwalters von ELTIF und anderer verbundener Unternehmen derselben Gruppe, die
neben dem Verwalter von ELTIF Koinvestitionen titigen — wozu auch
Portfolioverwalter und die fir die wichtigsten finanziellen und operativen
Entscheidungen des Verwalters von ELTIF verantwortlichen leitenden Mitarbeiter
zahlen, — aufgrund der Art ihres Vermdgensverwaltungsmandats hdufig verlangt
bzw. erwartet wird, dass sie Koinvestitionen in denselben Fonds oder denselben
Vermogenswert titigen, damit gleiche finanzielle Anreize fiir diese Mitarbeiter und
fiir Anleger bestehen. Daher sollte festgelegt werden, dass Mitarbeiter eines
Verwalters von ELTIF oder von Unternehmen derselben Gruppe durch die
Bestimmungen iiber Interessenkonflikte nicht daran gehindert werden sollten, im
eigenen Namen in diesen ELTIF zu koinvestieren und gemeinsam mit dem ELTIF in
denselben Vermogenswert zu investieren. Um einen wirksamen Anlegerschutz zu
gewdhrleisten, sollten Verwalter von ELTIF bei derartigen Koinvestitionen durch
Mitarbeiter organisatorische und administrative Vorkehrungen treffen, um
Interessenkonflikte zu erkennen, zu verhindern, zu steuern und zu beobachten und
um sicherzustellen, dass derartige Interessenkonflikte in angemessener Weise

offengelegt werden.
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21)

Die Vorschriften fiir ELTIF sind fiir professionelle Anleger und Kleinanleger nahezu
identisch; dies gilt auch fiir die Vorschriften iiber den Einsatz von
Hebelfinanzierung, {iiber die Diversifizierung von Vermogenswerten und die
Zusammensetzung der Portfolios, iiber Obergrenzen beziiglich der Konzentration
und tiiber die Begrenzung der zuldssigen Vermdgenswerte und Investitionen.
Dennoch weisen professionelle Anleger und Kleinanleger Unterschiede in Bezug auf
den Anlagehorizont, die Risikotoleranz und den Investitionsbedarf auf sowie
unterschiedliche  Fahigkeiten,  Investitionsmoglichkeiten zu  analysieren.
Professionelle Anleger besitzen tatsichlich eine hohere Risikotoleranz als
Kleinanleger, sind in der Lage, Investitionsmdéglichkeiten griindlich zu analysieren
und Sorgfaltsprifungen von Vermogenswerten und deren Bewertung
durchzufiihren, und konnten aufgrund ihrer Eigenschaften und Tatigkeiten andere
Renditeziele verfolgen als Kleinanleger. Gleichwohl und aufgrund der nahezu
identischen Vorschriften und des daraus resultierenden groflen Verwaltungsaufwands
sowie der damit verbundenen hohen Kosten fiir ELTIF, die fiir professionelle
Anleger bestimmt sind, sind Vermodgensverwalter bislang eher zuriickhaltend, wenn
es darum geht, professionellen Anlegern mafBigeschneiderte Produkte anzubieten.
Daher sollten fiir ELTIF, die ausschlieBlich an professionelle Anleger vertrieben
werden, besondere Vorschriften festgelegt werden, insbesondere in Bezug auf die
Diversifizierung und Zusammensetzung des betreffenden Portfolios, die

Obergrenzen beziiglich der Konzentration und die Barkreditaufnahme.
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(22)

In der Verordnung (EU) 2015/760 ist derzeit vorgesehen, dass ELTIF mindestens
70 % ihres Kapitals in zuldssige Anlagevermogenswerte investieren miissen. Diese
hohe Anlagegrenze fiir die zuldssigen Anlagevermdégenswerte in den Portfolios von
ELTIF wurde urspriinglich mit Blick darauf festgelegt, dass ELTIF auf langfristige
Investitionen ausgerichtet sind, und dass erwartet wurde, dass diese Investitionen
einen Beitrag zur Finanzierung eines nachhaltigen Wirtschaftswachstums in der
Union leisten wiirden. Angesichts der Illiquiditdt und Spezifitit bestimmter
zuldssiger Anlagevermogenswerte in den ELTIF-Portfolios kann es sich fiir ELTIF-
Verwalter jedoch als schwierig und kostspielig erweisen, die Liquiditit der ELTIF zu
verwalten, Riicknahmeforderungen nachzukommen, Kreditvereinbarungen zu treffen
und andere Elemente der Anlagestrategien eines ELTIF im Zusammenhang mit der
Ubertragung, Bewertung und Verpfandung solcher zuldssiger
Anlagevermogenswerte umzusetzen. Durch eine Senkung der Grenze fiir die
zuldssigen Anlagevermogenswerte wiaren ELTIF-Verwalter daher in der Lage, die
Liquiditat von ELTIF besser zu verwalten. FUr die Zwecke der Beurteilung, ob
diese ELTIF die Anlagegrenze fur zulassige Anlagevermdgenswerte einhalt,
sollten nur die zulassigen Anlagevermdgenswerte eines ELTIF, bei dem es sich
nicht um einen Organismus fur gemeinsame Anlagen handelt, und die zuléssigen
Anlagevermdgenswerte von Organismen fir gemeinsame Anlagen, in die dieser

ELTIF investiert hat, kombiniert werden.
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(23)

Die in der Verordnung (EU) 2015/760  festgelegten, bestehenden
Diversifizierungsanforderungen wurden eingefiihrt, um sicherzustellen, dass ELTIF
ungiinstigen Marktbedingungen standhalten konnen. Diese Bestimmungen haben
sich jedoch als zu aufwandig erwiesen, da sie in der Praxis bedeuten, dass ELTIF
im Durchschnitt zehn verschiedene Anlagen tdtigen miissen. Bei Investitionen in
Projekte oder umfangreiche Infrastrukturen ist die Anforderung, zehn Investitionen
pro ELTIF zu tdtigen, mitunter schwer zu erfiillen und aufgrund von
Transaktionskosten und der Kapitalallokation kostspielig. Um die Transaktions- und
Verwaltungskosten flir ELTIF und letztlich auch deren Anleger zu senken, sollten
ELTIF daher die Moglichkeit erhalten, stirker konzentrierte Anlagestrategien zu
verfolgen und somit Risikopositionen in einer geringeren Zahl von zuldssigen
Vermogenswerten Zu haben. Daher ist es notwendig, die
Diversifizierungsanforderungen flir Risikopositionen von ELTIF in einzelnen
qualifizierten Portfoliounternehmen, einzelnen Sachwerten, Organismen flir
gemeinsame Anlagen und bestimmten anderen zuldssigen Anlagevermogenswerten,
Vertragen und Finanzinstrumenten anzupassen. Durch diese zusétzliche Flexibilitat
bei der Portfoliozusammensetzung von ELTIF und die Senkung der
Diversifizierungsanforderungen diirften ELTIF nicht wesentlich in ihrer Fahigkeit
beeintrachtigt werden, Marktschwankungen standzuhalten, da ELTIF in der Regel in
Vermogenswerte investieren, fiir die eine Marktnotierung oftmals nicht ohne
Weiteres verfligbar ist, die hochgradig illiquide sein konnten und deren Laufzeit oder

Anlagehorizont hiufig langfristig ist.
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(24)

(25)

Im Gegensatz zu Kleinanlegern haben professionelle Anleger unter bestimmten
Voraussetzungen einen lidngeren Anlagehorizont, andere Renditeziele, mehr
Fachwissen und eine hohere Risikotoleranz ~ gegeniiber  ungiinstigen
Marktbedingungen und sind besser in der Lage, Verluste auszugleichen. Daher ist es
notwendig, fur solche professionellen Anleger eine Reihe differenzierter
Malnahmen zum Anlegerschutz festzulegen und die
Diversifizierungsanforderungen fiir ELTIF, die ausschlieBlich an professionelle

Anleger vertrieben werden, aufzuheben.

Um das Fachwissen der ELTIF-Verwalter besser zu nutzen und aufgrund der
Vorteile einer Diversifizierung kann es in bestimmten Féllen fiir ELTIF von Vorteil
sein, ihre gesamten Vermogenswerte oder zumindest einen Grofteil davon in das
diversifizierte Portfolio des Master-ELTIF zu investieren. ELTIF sollte es daher
gestattet sein, ein Pooling ihrer Vermogenswerte vorzunehmen und Master-Feeder-

Strukturen zu nutzen, indem sie in Master-ELTIF investieren.
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(26)

Fir die laufende Titigkeit von ELTIF und die Umsetzung bestimmter
Anlagestrategien kommen hiufig Hebelfinanzierungen zum Einsatz. Renditen
koénnen durch moderate Hebelfinanzierung, bei angemessenen Kontrollen, gesteigert
werden, wobei keine iiberméfigen Risiken entstehen oder verstdrkt werden. Dariiber
hinaus werden Hebelfinanzierungen von verschiedenen Organismen flir gemeinsame
Anlagen hédufig genutzt, um zusétzliche Effizienzgewinne oder operative Ergebnisse
zu erzielen. Da fiir die Authahme von Barkrediten in der Verordnung (EU) 2015/760
derzeit auf 30 % des Wertes des Kapitals des ELTIF begrenzt ist, konnte es fiir
ELTIF-Verwalter unmoglich sein bestimmte Anlagestrategien erfolgreich umsetzen;
dies gilt unter anderem fiir Investitionen in Sachwerte, bei denen eine hdhere
Hebelfinanzierung in der Branche iiblich oder anderweitig erforderlich ist, um
attraktive, risikoaddquate Renditen zu erzielen. Daher sollten Verwalter von ELTIF
mehr Flexibilitdt erhalten, um wéihrend der Laufzeit eines ELTIF zusitzliches
Kapital zu beschaffen. Gleichzeitig ist es winschenswert, die Steuerung der
Hebelfinanzierung zu verbessern und eine grélRere Koharenz mit der Richtlinie
2011/61/EU in Bezug auf die Kreditpolitik zu fordern, indem Kapital durch den
Nettovermdgenswert als geeigneten Bezugspunkt fir die Bestimmung der
Obergrenze fur die Kreditaufnahme ersetzt wird, was mit Verbesserungen der
begleitenden MalRnahmen zur Berichtigung einhergehen sollte. Angesichts der
moglichen Risiken einer Hebelfinanzierung sollte es ELTIF, die an Kleinanleger
vertrieben werden kdnnen, gestattet sein, bis zu 50 % des Nettovermdgenswerts des
I ELTIF an Barkrediten aufzunehmen. In Anbetracht der allgemeinen Grenzwerte
fiir die Aufnahme von Barkrediten, die fiir Fonds, die in Sachwerte investieren und
ein dhnliches Liquiditdts- und Riicknahmeprofil aufweisen, iiblich sind, ist die
Obergrenze von 50 % angemessen. Fir ELTIF, die an professionelle Anleger
vertrieben werden, sollte jedoch eine hohere Obergrenze fiir Hebelfinanzierung
zuldssig sein, da professionelle Anleger eine hohere Risikotoleranz haben als
Kleinanleger. Deshalb sollte die Obergrenze fiir die Aufnhahme von Barkrediten fiir
ELTIF, die nur an professionelle Anleger vertrieben werden, auf maximal 100 % des
Nettovermdgenswerts des ELTIF erhoht werden. Darlber hinaus bietet die
Verordnung (EU) 2015/760 dem Verwalter des ELTIF bislang nicht die

Madglichkeit, die Anlage innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu korrigieren,
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wenn der ELTIF gegen die Obergrenze fir Hebelfinanzierung verstof3t und der
VerstoR auBerhalb der Kontrolle des ELTIF-Verwalters liegt. Unter
Berucksichtigung der Volatilitat des Nettovermogenswerts als Bezugswert und der
Interessen der Anleger am ELTIF sollte daher festgelegt werden, dass die
Bestimmungen uber die Berichtigung in der Verordnung (EU) 2015/760 auch far
Obergrenzen fur die Kreditaufnahme gelten.
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(27)

(28)

(29)

Damit ihnen ein breiteres Spektrum von Anlagemdglichkeiten zur Verfligung steht,
sollten ELTIF Kredite in der Wéahrung aufnehmen konnen, in der der Verwalter des
ELTIF den Vermogenswert aller Voraussicht nach erwerben wird. Es ist jedoch
erforderlich, das Risiko von Wéhrungsinkongruenzen zu mindern und dadurch das
Waihrungsrisiko flir das Anlageportfolio zu begrenzen. ELTIF sollten sich daher in
geeigneter Weise gegen ihre Wihrungsrisiken absichern I )

ELTIF sollten in der Lage sein, ihre Vermogenswerte zu belasten, um ihre
Kreditauthahmestrategie umzusetzen. I Damit I ELTIF ithre
Kreditaufnahmestrategie noch flexibler umsetzen konnen, sollten
Kreditvereinbarungen nicht als Kreditaufnahme gelten, wenn diese Kreditaufnahme

vollstdndig durch Kapitalzusagen der Anleger gedeckt ist.

Vor dem Hintergrund der Anhebung der Obergrenzen fiir die Aufnahme von
Barkrediten durch ELTIF und der Authebung bestimmter Beschrankungen fiir die
Aufnahme von Barkrediten in Fremdwédhrungen sollten Anleger umfassendere
Informationen dariiber erhalten, welche Strategien und Obergrenzen ELTIF in Bezug
auf die Kreditaufnahme anwenden. Daher sollten die Verwalter von ELTIF
verpflichtet werden, im Prospekt des betreffenden ELTIF I die Obergrenzen fiir die
Kreditaufnahme ausdriicklich offenzulegenl )
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(30)

In der Verordnung (EU) 2015/760 ist derzeit vorgesehen, dass die Anleger die
Liquidation eines ELTIF beantragen kdnnen, in den sie investiert haben, wenn ihren
gemill der Riicknahmeregelung des ELTIF vorgebrachten Riicknahmeforderungen
nicht innerhalb eines Jahres nach dem Datum der Antragstellung entsprochen wurde.
In Anbetracht der langfristigen Ausrichtung von ELTIF und des oftmals spezifischen
und illiquiden Vermdgensprofils von ELTIF-Portfolios kann das Recht eines
Anlegers oder einer Gruppe von Anlegern, die Liquidation eines ELTIF zu
beantragen, unverhidltnismidfig und sowohl der erfolgreichen Umsetzung der
Anlagestrategie des ELTIF als auch den Interessen anderer Anleger oder Gruppen
von Anlegern abtriglich sein. Daher sollte die Moglichkeit fir Anleger, die
Liquidation eines ELTIF zu beantragen, wenn dieser ELTIF nicht in der Lage ist,

Riicknahmeforderungen zu entsprechen, aufgehoben werden.
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(1)

Die Verordnung (EU) 2015/760 ist derzeit unklar in Bezug auf die Kriterien zur
Bewertung des Prozentsatzes fiir die Riicknahme in einem bestimmten Zeitraum und
die Informationen, die den zustindigen Behdrden iiber die Moglichkeit von
Riicknahmen mindestens zur Verfligung gestellt werden miissen. In Anbetracht der
zentralen Rolle der Europdischen Aufsichtsbehorde (Europdische Wertpapier- und
Marktaufsichtsbehorde) (ESMA) bei der Anwendung der Verordnung (EU)
2015/760 wund ihres Fachwissens auf dem Gebiet der Wertpapiere und
Wertpapiermirkte sollte die ESMA mit der Ausarbeitung von Entwiirfen technischer
Regulierungsstandards betraut werden, in denen Folgendes festgelegt wird: die
Umstande, unter denen die Laufzeit eines ELTIF als mit dem Lebenszyklus jedes
einzelnen Vermdogenswerts des ELTIF vereinbar angesehen wird, die Kriterien fur
die Festlegung der Mindesthaltedauer; die Mindestinformationen, die der
zustandigen Behorde des ELTIF zu Ubermitteln sind; die Anforderungen, die der
ELTIF in Bezug auf seine Ricknahmepolitik und seine
Liquiditatsmanagementsysteme erftillen muss; und die Kriterien flr die Bewertung
des Prozentsatzes fur die Rucknahme. Es sei darauf hingewiesen, dass in Fallen,
in denen die Vertragsbedingungen oder die Satzung eines ELTIF die Mdglichkeit
von Riucknahmen wahrend der Laufzeit dieses ELTIF vorsehen, die
Bestimmungen der Richtlinie 2011/61/EU Uber das Liquiditatsrisikomanagement

und die Instrumente fur das Liquiditdtsmanagement gelten.
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(32)

Gemidll der Verordnung (EU) 2015/760 diirfen derzeit weder die
Vertragsbedingungen noch die Satzung eines ELTIF die Zulassung von Anteilen an
ELTIF zum Handel an einem geregelten Markt oder in einem multilateralen
Handelssystem verhindern. Trotz dieser Moglichkeit haben ELTIF-Verwalter sowie
Anleger und Marktteilnehmer den Mechanismus fiir den Sekunddrhandel bislang
kaum fiir den Handel mit Anteilen von ELTIF genutzt. Um den Sekundirhandel mit
ELTIF-Anteilen zu fordern, sollten ELTIF-Verwalter die Moglichkeit eines
vorzeitigen Ausstiegs der ELTIF-Anleger wahrend der Laufzeit des ELTIF vorsehen
konnen. Damit dieser Mechanismus fiir den Sekundédrhandel wirksam funktionieren
kann, sollte ein vorzeitiger Ausstieg nur dann moglich sein, wenn der ELTIF-
Verwalter iiber eine Strategie fiir den Abgleich von potenziellen Anlegern und
Ausstiegsantragen verfligt. In dieser Strategie sollte unter anderem Folgendes
geregelt werden: das Ubertragungsverfahren, die Rolle des ELTIF-Verwalters oder
des Fondsverwalters, die Periodizitat und Dauer des Zeitraums, in dem die Anteile
des ELTIF umgetauscht werden konnen (Liquiditétsfenster), die Vorschriften zur
Festlegung des Ausfuhrungspreises und der Zuteilungsbedingungen, die
Offenlegungspflichten und die Gebiihren, Kosten und Entgelte sowie weitere
Bedingungen im Zusammenhang mit einem solchen Mechanismus flir ein
Liquiditétsfenster. Die ESMA sollte mit der Erstellung von Entwiirfen technischer
Regulierungsstandards betraut werden, in denen festgelegt ist, unter welchen
Umstdnde der Abgleich erfolgt, einschlieBlich der Informationen, die ELTIF den

Anlegern offenlegen miissen.
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(33)

Damit bei Kleinanlegern keine Missverstandnisse hinsichtlich der Rechtsnatur des
Mechanismus fur den Sekundarhandel und der durch diesen ermdglichten
potenziellen Liquiditat entstehen, sollte der Vertreiber oder — sofern einem
Kleinanleger ELTIF-Anteile direkt angeboten oder bei ihm platziert werden — der
Verwalter des ELTIF den Kleinanleger unmissverstandlich und in schriftlicher
Form davor warnen, dass die Verfugbarkeit eines Abgleichmechanismus den
Abgleich nicht garantiert oder Kleinanleger zum Ausstieg oder zur Ricknahme
ihrer Anteile an dem betreffenden ELTIF berechtigt. Diese schriftliche Warnung
sollte Teil einer einzigen schriftlichen Warnung sein, in der Kleinanleger auch
darUber informiert werden, dass das ELTIF-Produkt mdglicherweise nicht fur
Kleinanleger geeignet ist, die nicht in der Lage sind, eine derart langfristige und
illiquide Verpflichtung einzugehen, wenn die Laufzeit eines ELTIF, der
Kleinanlegern angeboten oder bei ihnen platziert wird, mehr als zehn Jahre
betragt. Wird die Verflgbarkeit eines Abgleichmechanismus in Marketing-
Anzeigen flur Kleinanleger aufgezeigt, so sollte dieser nicht als Instrument

beworben werden, mit dem Liquiditat auf Anfrage garantiert wird.
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Gemill der Verordnung (EU) 2015/760 miissen ELTIF derzeit einen nach
Vermogenswerten aufgeschliisselten Zeitplan fiir die geordnete VerduBerung ihrer
Vermogenswerte festlegen, um die Anteile ihrer Anleger nach Ende der Laufzeit
zuriicknehmen zu konnen. Dariiber hinaus sieht diese Verordnung vor, dass ELTIF
diesen Zeitplan der fir den ELTIF zustindigen Behdrde vorlegen miissen. Die
Einhaltung dieser Anforderungen ist fiir Verwalter von ELTIF mit erheblichem
Verwaltungsaufwand und weiteren Belastungen verbunden, ohne dass der
Anlegerschutz entsprechend verbessert wird. Um diese Belastungen zu verringern,
ohne dabei den Anlegerschutz zu beeintrachtigen, sollten ELTIF die fiir den ELTIF
zustindige Behorde iiber die geordnete VerduBerung ihrer Vermogenswerte
unterrichten, um die Anteile ihrer Anleger nach Ende der Laufzeit des ELTIF
zuriickzunehmen, und der fiir den ELTIF zustdndigen Behdrde nur dann einen nach
Vermogenswerten aufgeschliisselten Zeitplan vorlegen, wenn sie von dieser

ausdriicklich dazu aufgefordert werden.
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(35)

(36)

(37)

Der Prospekt eines Feeder-ELTIF kann fiir Anleger &duflerst wertvolle Informationen
enthalten, anhand derer sie die potenziellen Risiken und Vorteile einer Investition
besser bewerten konnen. Daher sollte festgelegt werden, dass der Prospekt des
Feeder-ELTIF im Falle einer Master-Feeder-Struktur Informationen iiber die Master-
Feeder-Struktur, den Feeder-ELTIF und den Master-ELTIF sowie eine Beschreibung
aller vom Feeder-ELTIF zu zahlenden Vergiitungen oder Kostenerstattungen I

enthalten sollte.

Damit Anleger einen ELTIF als potenzielle Anlagemdglichkeit bewerten konnen, ist
es von entscheidender Bedeutung, dass die Gebiihren und Kosten in angemessener
Weise offengelegt werden. Eine solche Offenlegung ist auch dann wichtig, wenn ein
ELTIF im Falle von Master-Feeder-Strukturen an Kleinanleger vertrieben wird.
Daher sollte der Verwalter eines ELTIF verpflichtet werden, in den Jahresbericht des
Feeder-ELTIF eine Erkldrung zu den aggregierten Gebiihren des Feeder-ELTIF und
des Master-ELTIF aufzunehmen. Es wird erwartet, dass eine derartige Anforderung
dazu beitragt, Anleger davor zu schitzen, dass ihnen aufgrund von Zeichnungs-
und Ruckkaufgeblhren, die der Master-ELTIF dem Feeder-ELTIF in Rechnung

stellen kann, ungerechtfertigte zusatzliche Kosten in Rechnung gestellt werden.

Gemil der Verordnung (EU) 2015/760 muss der Verwalter eines ELTIF im ELTIF-
Prospekt Informationen tiber die mit der Investition in diesen ELTIF verbundenen
Gebiihren zur Verfligung stellen. Die Verordnung (EU) Nr. 1286/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates'® enthilt jedoch ebenfalls Anforderungen an
die Offenlegung von Gebiihren. Im Sinne transparenterer Gebiihrenstrukturen sollte
die in der Verordnung (EU) 2015/760 enthaltene Anforderung an die in der
Verordnung (EU) Nr. 1286/2014 enthaltene Anforderung angepasst werden.

Verordnung (EU) Nr. 1286/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
26. November 2014 iiber Basisinformationsblétter flir verpackte Anlageprodukte fiir
Kleinanleger und Versicherungsanlageprodukte (PRIIP) (ABI. L 352 vom 9.12.2014,
S. 1).
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(38)

Gemil der Verordnung (EU) 2015/760 miissen Verwalter von ELTIF derzeit in
jedem Mitgliedstaat, in dem sie ELTIF vertreiben wollen, lokale Einrichtungen zur
Verfligung stellen. Wé&hrend die Anforderungen zur Erfillung bestimmter
Aufgaben fur Investoren in allen Mitgliedstaaten ihre Gultigkeit behalten, wurde
das Erfordernis zur Bereitstellung lokaler Einrichtungen I fir OGAW und
alternative Investmentfonds, die an Kleinanleger vertrieben werden, in der Folge
durch die Richtlinie (EU) 2019/1160 des Europiischen Parlaments und des Rates!!
aufgehoben, da derartige lokale Einrichtungen zu zusitzlichen Kosten und
Hindernissen im Hinblick auf den grenziiberschreitenden Vertrieb von ELTIF
fiihren. Dariiber hinaus hat sich die bevorzugte Art des Kontakts zu Anlegern von
physischen Treffen in lokalen Einrichtungen hin zu einer direkten, auf
elektronischem Wege stattfindenden Interaktion zwischen Fondsverwaltern oder -
vertreibern und Anlegern verlagert. Wiirde diese Anforderung fiir alle ELTIF-
Anleger aus der Verordnung (EU) 2015/760 herausgenommen, stiinde dies somit im
Einklang mit der Richtlinie (EU) 2019/1160 und entsprache den zeitgemiBen
Methoden des Vertriebs von Finanzprodukten; zudem konnte die Attraktivitdt von
ELTIF fir Vermdgensverwalter erhoht werden, da diese keine Kosten fiir den
Betrieb lokaler Einrichtungen mehr zu tragen hitten. Diese Anforderung sollte daher

aufgehoben werden.

Richtlinie (EU) 2019/1160 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni
2019 zur Anderung der Richtlinien 2009/65/EG und 2011/61/EU im Hinblick auf
den grenziiberschreitenden Vertrieb von Organismen fiir gemeinsame Anlagen (ABL
L 188 vom 12.7.2019, S. 106).
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(39)

Da es sich bei ELTIF-Anteilen um Finanzinstrumente handelt, gelten die
Produktuberwachungsvorschriften der Richtlinie 2014/65/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates'?, wenn ELTIF im Rahmen von
Wertpapierdienstleistungen vertrieben werden. ELTIF-Anteile kénnen jedoch
auch ohne die Erbringung von Wertpapierdienstleistungen erworben werden. Um
diese Falle abzudecken, missen ELTIF-Verwalter gemal der Verordnung
(EV) 2015/760 derzeit ein internes Bewertungsverfahren fur ELTIF entwickeln,
die an Kleinanleger vertrieben werden. Die derzeitige Regelung orientiert sich an
den Produktiberwachungsvorschriften der Richtlinie 2014/65/EU, weist jedoch
mehrere Abweichungen auf, die nicht gerechtfertigt sind und den Anlegerschutz
beeintrachtigen konnten. Daher sollte klargestellt werden, dass die in der
Richtlinie 2014/65/EU festgelegten Produktiberwachungsvorschriften gelten.
Bezugnahmen auf die Richtlinie 2014/65/EU sind so zu verstehen, dass sie die
Anwendung delegierter Rechtsakte zur Erganzung der genannten Richtlinie nach

sich ziehen.

Richtlinie 2014/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai
2014 Uber Markte fur Finanzinstrumente sowie zur Anderung der
Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 349).
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(40)

(41)

(42)

Gemil der Verordnung (EU) 2015/760 sind Vertreiber oder Verwalter von ELTIF
derzeit verpflichtet, Kleinanleger einer Eignungsbewertung zu unterzichen. Diese
Anforderung ist jedoch bereits in Artikel 25 der Richtlinie 2014/65/EU festgelegt.
Aufgrund dieser doppelten Anforderung entsteht zusétzlicher Verwaltungsaufwand,
der mit hoheren Kosten fiir Kleinanleger verbunden ist und ELTIF-Verwalter stark
davon abhilt, Kleinanlegern neue ELTIF anzubieten. Daher muss diese doppelte

Anforderung aus der Verordnung (EU) 2015/760 entfernt werden.

Um ein hohes Mall an Schutz fur Kleinanleger zu gewahrleisten, sollte
unabhéngig davon, ob Kleinanleger die Anteile von ELTIF von Vertreibern oder
Verwaltern von ELTIF oder tber den Sekundarmarkt erwerben, eine Beurteilung
der Eignung durchgefuhrt werden. Im Einklang mit Artikel 25 Absatz 2 der
Richtlinie 2014/65/EU sollte die Beurteilung der Eignung als Teil der
Informationen Uber die Anlageziele und die finanziellen Verhaltnisse des
Kleinanlegers, einschlielflich seiner Fahigkeit, Verluste zu tragen, Informationen
Uber die voraussichtliche Dauer und den Zweck der Anlage sowie Uber die
Risikotoleranz des Kleinanlegers umfassen. Die Ergebnisse der Beurteilung sollten
dem Kleinanleger gemaR Artikel 25 Absatz 6 der Richtlinie 2014/65/EU in Form

einer Erklarung zur Geeignetheit Gbermittelt werden.

Wenn dartber hinaus die Beurteilung der Eignung zu dem Ergebnis fuhrt, dass
ein ELTIF fur einen Kleinanleger nicht geeignet ist, und dieser Anleger dennoch
beabsichtigt, die Transaktion durchzufihren, sollte die ausdrtickliche Zustimmung
des betreffenden Kleinanlegers eingeholt werden, bevor der Vertreiber oder
Verwalter des ELTIF die Transaktion durchfuhrt.
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(43)

Nach der Verordnung (EU) 2015/760 sind Vertreiber oder Verwalter von ELTIF
zudem verpflichtet, beim Vertrieb von ELTIF an Kleinanleger diesen eine geeignete
Anlageberatung zukommen zu lassen. Da die Verordnung (EU) 2015/760 weder
genau bestimmt, was eine ,geeignete Anlageberatung® ausmacht, noch einen
Verweis auf die Begriffsbestimmung von ,,Anlageberatung® in der Richtlinie
2014/65/EU enthdlt, herrschen bei Vertreibern und Verwaltern von ELTIF
Rechtsunsicherheit und Verwirrung. Dariiber hinaus bedeutet die Pflicht zur
Anlageberatung, dass externe Vertreiber gemidl der Richtlinie 2014/65/EU
zugelassen sein miissen, wenn sie ELTIF an Kleinanleger vertreiben. Dies erschwert
den Vertrieb von ELTIF an diese Anleger unnotig und fuhrt auBerdem dazu, dass
fir ELTIF strengere Anforderungen I als fiir den Vertrieb anderer komplexer
Finanzprodukte gelten, einschlielich der Anforderungen fiir Verbriefungen geméal
der Verordnung (EU) 2017/2402 sowie flir nachrangige beriicksichtigungsfiahige
Verbindlichkeiten gemall der Richtlinie 2014/59/EU des Europidischen Parlaments
und des Rates'>. I Daher ist es nicht erforderlich, Vertreiber und Verwalter von
ELTIF zu verpflichten, Kleinanlegern eine solche Anlageberatung zukommen zu
lassen. Da es dartber hinaus wichtig ist, gleiche Wettbewerbsbedingungen fir
Finanzprodukte zu schaffen, wenn diese Produkte an Endanleger vertrieben
werden, und sicherzustellen, dass diese Verordnung unter anderem wirksame
Garantien fur den Anlegerschutz enthélt, sollten ELTIF keinem unndtigen

administrativen und regulatorischen Aufwand unterliegen.

Richtlinie 2014/59/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai
2014 zur Festlegung eines Rahmens fir die Sanierung und Abwicklung von
Kreditinstituten und Wertpapierfirmen und zur Anderung der

Richtlinie 82/891/EWG des Rates, der Richtlinien 2001/24/EG, 2002/47/EG,
2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU und 2013/36/EU
sowie der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU) Nr. 648/2012 des
Europaischen Parlaments und des Rates (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 190).

399

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/76;Nr:2015;Year:76&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/76;Nr:2015;Year:76&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2014/65/EU;Year:2014;Nr:65&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2014/65;Nr:2014;Year:65&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2014/65/EU;Year:2014;Nr:65&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2014/65;Nr:2014;Year:65&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/2402;Year2:2017;Nr2:2402&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2014/59/EU;Year:2014;Nr:59&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2014/59;Nr:2014;Year:59&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2014/59/EU;Year:2014;Nr:59&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2014/59;Nr:2014;Year:59&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:82/891/EWG;Year:82;Nr:891&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:82/89;Nr:82;Year:89&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/24/EG;Year:2001;Nr:24&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2001/24;Year2:2001;Nr2:24&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2002/47/EG;Year:2002;Nr:47&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2002/47;Year2:2002;Nr2:47&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2004/25/EG;Year:2004;Nr:25&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2004/25;Year2:2004;Nr2:25&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2005/56/EG;Year:2005;Nr:56&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2005/56;Nr:2005;Year:56&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/36/EG;Year:2007;Nr:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2007/36;Year2:2007;Nr2:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2011/35/EU;Year:2011;Nr:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2011/35;Year2:2011;Nr2:35&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2012/30/EU;Year:2012;Nr:30&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2012/30;Year2:2012;Nr2:30&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/36/EU;Year:2013;Nr:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2013/36;Year2:2013;Nr2:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=VER&code2=&gruppen=Link:648/2012;Nr:648;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:173;Day:12;Month:6;Year:2014;Page:190&comp=

(44)

(45)

(46)

Um eine wirksame Beaufsichtigung der Anwendung der Anforderungen im
Zusammenhang mit dem Vertrieb von ELTIF an Kleinanleger zu gewéhrleisten,
sollte der Vertreiber oder — sofern einem Kleinanleger ELTIF-Anteile direkt
angeboten oder bei ihm platziert werden — der Verwalter von ELTIF den
Aufzeichnungsvorschriften der Richtlinie 2014/65/EU unterliegen.

Wenn der Vertrieb von ELTIF an Kleinanleger oder die Platzierung von ELTIF
bei Kleinanlegern Uber einen Vertreiber erfolgt, so sollte dieser Vertreiber die
geltenden Anforderungen der Richtlinie 2014/65/EU und der Verordnung (EU)
Nr. 600/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates'# einhalten. Um fir
Rechtssicherheit zu sorgen und Doppelarbeit zu verhindern, sollte die
Anforderung eine Beurteilung der Eignung vorzulegen, als erfullt gelten, wenn
der Kleinanleger eine Anlageberatung geman der Richtlinie 2014/65/EU erhalten
hat.

Es ist gingige Marktpraxis, dass von Portfolioverwaltern und leitenden Mitarbeitern
des Verwalters eines ELTIF verlangt bzw. erwartet wird, dass sie in ELTIF
investieren, die von demselben Verwalter des ELTIF verwaltet werden. Bei diesen
Personen wird davon ausgegangen, dass sie finanzielle Fachkompetenz besitzen und
gut iiber den ELTIF informiert sind, was bedeutet, dass es iiberfliissig wire, von
thnen zu verlangen, dass sie sich einer Beurteilung der Eignung fiir Investitionen in
den ELTIF unterziehen. Daher sollten Vertreiber bzw. Verwalter von ELTIF nicht
dazu verpflichtet werden, diese Personen einer Beurteilung der Eignung zu

unterziehen.

14

Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
15. Mai 2014 tGber Markte fur Finanzinstrumente und zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 84).
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(47)

Derzeit sind nach der Verordnung (EU) 2015/760 potenzielle Kleinanleger, deren
Finanzinstrument-Portfolio 500 000 EUR nicht iibersteigt, verpflichtet, anfinglich
eine Mindestinvestition von 10 000 EUR in einen oder mehrere ELTIF zu tatigen;
zudem diirfen diese Anleger insgesamt nicht mehr als 10 % ihres Finanzinstrument-
Portfolios in ELTIF investieren. In Kombination stellen das Erfordernis einer
anfianglichen Mindestinvestition von 10 000 EUR und die Begrenzung der
Gesamtinvestitionen auf 10 % flir Kleinanleger ein erhebliches Hindernis fiir
Investitionen in ELTIF dar, was nicht mit dem Ziel von ELTIF vereinbar ist, ein
alternatives Investmentfondsprodukt fiir Kleinanleger zu schaffen. Daher ist es
notwendig, das Erfordernis einer anfianglichen Mindestinvestition von 10 000 EUR

und die Begrenzung der Gesamtinvestitionen auf 10 % aufzuheben.
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(48)

(49)

Derzeit ist nach der Verordnung (EU)2015/760 vorgesehen, dass Anleger
gleichbehandelt werden miissen und eine Vorzugsbehandlung einzelner Anleger oder
Anlegergruppen oder die Gewidhrung besonderer wirtschaftlicher Vorteile fiir diese
Anleger nicht zuldssig ist. ELTIF konnen jedoch mehrere Anteilsklassen aufweisen,
die sich in Bezug auf ihre Gebiihrenbedingungen, rechtliche Struktur,
Vertriebsvorschriften und andere Anforderungen geringfiigig bis erheblich
voneinander unterscheiden konnen. Um diesen Unterschieden Rechnung zu tragen,
sollten diese Anforderungen nur fiir einzelne Anleger oder Anlegergruppen gelten,

die in dieselbe(n) Klasse(n) von ELTIF investieren.

Damit Verwalter von ELTIF geniigend Zeit haben, um sich an die Anforderungen
dieser Verordnung, einschlielich der Anforderungen an den Vertrieb von ELTIF an
Anleger, anzupassen, sollte der Beginn der Anwendung dieser Verordnung neun

Monate nach ihrem Inkrafttreten liegen.
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(50)

(51)

Aufgrund der potenziellen llliquiditat zul&ssiger Vermogenswerte und der
langfristigen Ausrichtung von ELTIF kann die Einhaltung von wahrend ihrer
Laufzeit eingefiinrten Anderungen an den Vertragsbedingungen der Fonds und
an den regulatorischen Anforderungen — ohne dabei das Vertrauen ihrer Anleger
zu beeintrachtigen — fir ELTIF mit Schwierigkeiten verbunden sein. Daher ist es
notwendig, Ubergangsbestimmungen fur diejenigen ELTIF vorzusehen, die vor
dem Inkrafttreten dieser Verordnung zugelassen wurden. Derartige ELTIF sollten
sich jedoch auch dafur entscheiden konnen, dieser Verordnung zu unterliegen,

sofern die fur den ELTIF zustéandige Behdrde entsprechend unterrichtet wird.

Da die Ziele dieser Verordnung, ndmlich die Sicherstellung eines wirksamen
Rechtsrahmens fur die Tatigkeit von ELTIF in der gesamten Union und die
Forderung langfristiger Finanzierungen, indem im Einklang mit dem Unionsziel
eines intelligenten, nachhaltigen und integrativen Wachstums Kapital beschafft
und langfristigen Investitionen in der Realwirtschaft zugeftihrt wird, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kénnen, sondern vielmehr
wegen des Umfangs und der Wirkung dieser Verordnung auf Unionsebene besser
zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des
Vertrags Uber die Europdische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit geht diese Verordnung nicht tber das fur die Verwirklichung

dieser Ziele erforderliche MafR hinaus.
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(54) Die Verordnung (EU) 2015/760 sollte daher entsprechend gedndert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1
Anderungen der Verordnung (EU) 2015/760

Die Verordnung (EU) 2015/760 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 1 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Ziel dieser Verordnung ist es, im Einklang mit dem Unionsziel eines
intelligenten, nachhaltigen und integrativen Wachstums die Beschaffung von
Kapital zu erleichtern und dafiir zu sorgen, dass dieses Kapital leichter
langfristigen Investitionen in der Realwirtschaft, einschlielich Investitionen
zur Forderung des europdischen Grinen Deals und anderer vorrangiger
Bereiche, zugefiihrt werden kann.*

2. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a)  Ziffer 6 erhilt folgende Fassung:

,0. ,Sachwert® einen Vermogenswert, der aufgrund seiner Beschaffenheit

und seiner Eigenschaften einen Ertragswert hat;*
b) in Ziffer 7 wird folgender Buchstabe eingefiigt:

»ca) ein  Ruckversicherungsunternehmen im Sinne von Artikel 13
Nummer 4 der Richtlinie 2009/138/EG;“
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die folgenden Ziffern werden eingefligt:

»(14a) ,einfache, transparente und standardisierte Verbriefung® eine
Verbriefung, die die Bedingungen nach Artikel 18 der Verordnung
(EU) 2017/2402 des Europdischen Parlaments und des Rates* erfiillt;

(14b)  ,Gruppe® eine Gruppe im Sinne des Artikels2 Ziffer 11 der
Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates**;

* Verordnung (EU) 2017/2402 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 12. Dezember 2017 zur Festlegung eines allgemeinen Rahmens fiir
Verbriefungen und zur Schaffung eines spezifischen Rahmens fiir
einfache, transparente und standardisierte Verbriefung und zur Anderung
der Richtlinien 2009/65/EG, 2009/138/EG, 2011/61/EU und der
Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009 und (EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 347
vom 28.12.2017, S. 35).

**%  Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
26. Juni 2013 {iber den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss
und damit verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter
Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des
Europidischen Parlaments und des Rates und zur Authebung der
Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABL L 182 vom
29.6.2013, S. 19).
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d) die folgenden Ziffern werden angefligt:

»(20) ,Feeder-ELTIF* einen ELTIF oder einen Teilfonds dieses ELTIF, der
zugelassen ist, mindestens 85 % seiner Vermogenswerte in Anteile eines

anderen ELTIF oder eines Teilfonds eines ELTIF anzulegen;

(21) ,Master-ELTIF® einen ELTIF oder einen Teilfonds dieses ELTIF, bei
dem ein anderer ELTIF mindestens 85 % seiner Vermdgenswerte in

Anteile anlegt.*
3. Artikel 3 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Die fir die ELTIF zustindigen Behdorden unterrichten die ESMA
vierteljahrlich iiber die gemiall dieser Verordnung erteilten oder entzogenen
Zulassungen sowie iiber jede Anderung der Informationen iiber einen ELTIF,
die in dem in Unterabsatz 2 genannten offentlichen Zentralregister enthalten

sind.

Die ESMA fiihrt ein aktuelles dffentliches Zentralregister, in dem fiir jeden

nach dieser Verordnung zugelassenen ELTIF Folgendes erfasst ist:

a)  die Rechtstrigerkennung (LEI) und die nationale Kennung des ELTIF,

sofern verfligbar;
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b)

g)
h)

)
[

k)

der Name und die Anschrift des Verwalters des ELTIF sowie, sofern

verflgbar, die LEI dieses Verwalters;

die ISIN-Codes des ELTIF und jeder einzelnen Anteilsklasse, sofern
verfligbar;

die LEI des Master-ELTIF, sofern verfiligbar;
die LEI des Feeder-ELTIF, sofern verfiigbar;

die fiir den ELTIF zustindige Behdrde und der Herkunftsmitgliedstaat
des ELTIF;

die Mitgliedstaaten, in denen der ELTIF vertrieben wird;

Angaben dazu, ob der ELTIF an Kleinanleger oder ausschlieBlich an

professionelle Anleger vertrieben werden kann;
das Datum der Zulassung des ELTIF;

das Datum, an dem der Vertrieb des ELTIF begonnen hat;

das Datum der letzten Aktualisierung der Informationen iiber den ELTIF

durch die ESMA.

Das offentliche Zentralregister wird in elektronischer Form zugédnglich

gemacht.*
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4.

Artikel 5 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

»Der Antrag auf Zulassung als ELTIF enthdlt alle folgenden Elemente:

a)
b)

¢)

d)

die Vertragsbedingungen oder die Satzung des Fonds;
den Namen des vorgeschlagenen Verwalters des ELTIF;

den Namen der Verwahrstelle und, sofern dies von der fiir einen ELTIF,
der an Kleinanleger vertricben werden kann, zustindigen Behorde

verlangt wird, die schriftliche Vereinbarung mit der Verwahrstelle;

wenn der ELTIF an Kleinanleger vertriecben werden kann, eine
Beschreibung der Informationen, die den Anlegern zur Verfligung
gestellt werden sollen, einschlieBlich einer Beschreibung der Regelungen

fiir die Behandlung der Beschwerden von Kleinanlegern;

gegebenenfalls folgende Informationen iiber die Master-Feeder-Struktur

des ELTIF:

1)  eine Erkldrung, der zufolge der Feeder-ELTIF ein Feeder-Fonds
des Master-ELTIF ist;
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il)  die Vertragsbedingungen oder die Satzung des Master-ELTIF und
die Vereinbarung zwischen dem Feeder-ELTIF und dem Master-
ELTIF oder die in Artikel 29 Absatz 6 genannten internen
Regelungen fiir Geschiftstitigkeiten;

i11)  wenn der Master-ELTIF und der Feeder-ELTIF verschiedene
Verwahrstellen haben, die in Artikel 29 Absatz 7 genannte

Vereinbarung iiber den Informationsaustausch;

iv)  wenn der Feeder-ELTIF in einem Mitgliedstaat niedergelassen ist,
der nicht mit dem Herkunftsmitgliedstaat des Master-ELTIF
identisch ist, eine vom Feeder-ELTIF vorgelegte Bescheinigung
der zustdndigen Behorde des Herkunftsmitgliedstaats des Master-

ELTIF, dass der Master-ELTIF ein ELTIF ist.*
b)  In Absatz 2 Unterabsatz 2 erhélt der einleitende Teil folgende Fassung:

»Unbeschadet des Absatzes 1 legt ein EU-AIFM, der einen Antrag auf
Verwaltung eines in einem anderen Mitgliedstaat niedergelassenen ELTIF

stellt, der fUr den ELTIF zustandigen Behorde folgende Unterlagen vor: “
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d)

Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Antragsteller werden innerhalb von zwei Monaten nach Einreichung
eines vollstindigen Antrags dariiber informiert, ob die Zulassung als

ELTIF erteilt wurde. |
Absatz 5 Unterabsatz 2 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,»0) wenn der ELTIF an Kleinanleger vertricben werden kann, eine
Beschreibung der Informationen, die den Kleinanlegern zur Verfiigung
gestellt werden sollen, einschlieBlich einer Beschreibung der Regelungen

fiir die Behandlung der Beschwerden von Kleinanlegern.
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Artikel 10 erhilt folgende Fassung:

,,Artikel 10

Zulassige Anlagevermdgenswerte

(1) Ein in Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe a genannter Vermoégenswert ist als Anlage

eines ELTIF nur zuldssig, wenn er unter eine der folgenden Kategorien fallt:

a)

b)

Eigenkapital- oder eigenkapitaldhnliche Instrumente, die

i)

iii)

von einem qualifizierten Portfoliounternehmen im Sinne des
Artikels 11 Ibegeben werden und die der ELTIF von diesem
qualifizierten Portfoliounternehmen oder von einem Dritten iiber

den Sekundiarmarkt erwirbt;

von einem qualifizierten Portfoliounternehmen im Sinne des
Artikels 11 Iim Austausch fiir ein Eigenkapitalinstrument oder
eigenkapitaldhnliches Instrument begeben werden, das der ELTIF
zuvor von diesem qualifizierten Portfoliounternehmen oder von

einem Dritten iber den Sekunddrmarkt erworben hat;

von einem Unternehmen, an dem ein qualifiziertes
Portfoliounternehmen im  Sinne des  Artikels 11 I eine
Kapitalbeteiligung hilt, im Austausch fiir ein
Eigenkapitalinstrument oder eigenkapitaldhnliches Instrument
begeben werden, das der ELTIF gemill Buchstabe a Ziffer i oder

Ziffer i1 erworben hat;

von einem qualifizierten Portfoliounternehmen im Sinne des Artikels 11

| begebene Schuldtitel;

vom ELTIF an ein qualifiziertes Portfoliounternehmen im Sinne des

Artikels 11 I gewidhrte Kredite mit einer Laufzeit, die die Laufzeit des
ELTIF nicht iibersteigt;
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d)

Anteile eines oder mehrerer anderer ELTIF, EuVECA, EuSEF, OGAW
und EU-AIF, die von EU-AIFM verwaltet werden, sofern diese ELTIF,
EuVECA, EuSEF, OGAW und EU-AIF in zuldssige Anlagen im Sinne
des Artikels 9 Absidtze 1 und 2 investieren und selbst nicht mehr als 10 %
threr Vermogenswerte in andere Organismen fiir gemeinsame Anlagen

investiert haben;
Sachwerte I ;

einfache, transparente und standardisierte Verbriefungen, bei denen die
zugrunde liegenden Risikopositionen einer der folgenden Kategorien

entsprechen:

1) Vermogenswerte, die in Artikel 1 Buchstabe a Ziffern i, i1 oder iv
der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1851 der Kommission®
aufgefiihrt sind;

i)  Vermdgenswerte, die in Artikel 1 Buchstabe a Ziffern vii oder viii
der Delegierten Verordnung (EU) 2019/1851 aufgefiihrt sind,
sofern die Erlose aus den Verbriefungsanleihen zur Finanzierung

oder Refinanzierung langfristiger Investitionen verwendet werden;
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2)

g)  Schuldverschreibungen, die gemal einer Verordnung des
Européischen Parlaments und des Rates Uber europdéische grine
Anleihen von einem qualifizierten Portfoliounternehmen im Sinne des

Artikels 11 begeben werden.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe d festgelegte Obergrenze gilt nicht far
Feeder-ELTIF.

Far die Zwecke der Feststellung, ob die in Artikel 13 Absatz 1 festgelegte
Anlagegrenze eingehalten wird, werden Investitionen von ELTIF in Anteile
von IELTIF, EuVECA, EuSEF, OGAW und EU-AIF, die von EU-AIFM
verwaltet werden, nur in HOhe des Betrags der Investitionen dieser
Organismen flir gemeinsame Anlagen in die in Absatz 1, Unterabsatz 1,
Buchstaben a, b, c, e, f und g des vorliegenden Artikels genannten zulassigen

Anlagevermdgenswerte bertcksichtigt.

Far die Zwecke der Feststellung, ob die Anlagegrenze fur Investitionen und
die anderen in Artikel 13 und Artikel 16 Absatz 1 festgelegten Obergrenzen
eingehalten werden, werden die Vermdgenswerte und die Position der
Barkreditaufnahme eines ELTIF und der anderen Organismen flr

gemeinsame Anlagen, in die der ELTIF investiert hat, kombiniert.
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Die gemal diesem Absatz zu treffende Feststellung, ob die in Artikel 13 und
Artikel 16 Absatz 1 festgelegte Anlagegrenze und andere Obergrenzen
eingehalten werden, erfolgt auf der Grundlage von Informationen, die
mindestens vierteljahrlich aktualisiert werden, und - wenn diese
Informationen nicht vierteljahrlich verfiigbar sind — auf der Grundlage der

neuesten verfugbaren Informationen.

* Delegierte Verordnung (EU) 2019/1851 der Kommission vom 28. Mai 2019
zur Erginzung der Verordnung (EU) 2017/2402 des Europédischen Parlaments
und des Rates durch technische Regulierungsstandards zur Homogenitdt der

einer Verbriefung zugrunde liegenden Risikopositionen (ABL L 285 vom

6.11.2019, S. 1).
Artikel 11 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Ein qualifiziertes Portfoliounternehmen ist ein Unternehmen, das zum
Zeitpunkt der Erstinvestition die nachstehend genannten Anforderungen
erfullt:

a) es handelt sich nicht um ein Finanzunternehmen, es sei denn,

i) es handelt sich um ein Finanzunternehmen, bei dem es sich nicht
um eine Finanzholdinggesellschaft oder ein gemischtes

Unternehmen handelt; und

i) dieses Finanzunternehmen wurde weniger als funf Jahre vor

dem Zeitpunkt der Erstinvestition zugelassen oder registriert;
b)  esist ein Unternehmen, das

1) nicht zum Handel an einem geregelten Markt oder in einem

multilateralen Handelssystem zugelassen ist oder
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i) zum Handel an einem regulierten Markt oder in einem
multilateralen =~ Handelssystem  zugelassen ist und eine

Marktkapitalisierung von hochstens 1 500 000 000 EUR hat;

es ist in einem Mitgliedstaat oder einem Drittland anséassig, sofern das
Drittland

) nicht als Drittland mit hohem Risiko eingestuft ist, das in dem
gemall Artikel 9 Absatz2 der Richtlinie (EU) 2015/849 des
Europaischen Parlaments und des Rates* erlassenen delegierten
Rechtsakt aufgefuhrt ist;

i) nicht in Anhang |l der Schlussfolgerungen des Rates zur
Uberarbeiteten EU-Liste nicht kooperativer Lander und Gebiete

far Steuerzwecke aufgefuhrt wird.

Richtlinie (EU) 2015/849 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

20. Mai 2015 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke

der Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der

Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates

und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission (ABI. L 141
vom 5.6.2015, S. 73).%
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Artikel 12 erhilt folgende Fassung:

S Artikel 12
Interessenkonflikte

(1) Ein ELTIF investiert nicht in zuldssige Anlagevermdégenswerte, an denen der
Verwalter des ELTIF eine direkte oder indirekte Beteiligung hélt oder
ibernimmt, es sei denn, diese Beteiligung geht nicht iiber das Halten von
Anteilen der von dem Verwalter des ELTIF verwalteten ELTIF, EuSEF,
EuVECA, OGAW oder EU-AIF hinaus.

(2) Ein EU-AIFM, der einen ELTIF verwaltet, und Unternehmen, die derselben
Gruppe wie dieser EU-AIFM angehoren, sowie deren Mitarbeiter konnen in
diesen ELTIF koinvestieren und gemeinsam mit diesem ELTIF in denselben
Vermogenswert  koinvestieren, sofern der Verwalter des ELTIF
organisatorische und administrative Vorkehrungen getroffen hat, um
Interessenkonflikte zu erkennen, zu verhindern, zu steuern und zu beobachten,
und sofern solche Interessenkonflikte in angemessener Weise offengelegt

werden.*
Die Artikel 13, 14, 15 und 16 erhalten folgende Fassung:

,LArtikel 13

Portfoliozusammensetzung und Diversifizierung

1 Ein ELTIF investiert mindestens 55 % seines Kapitals in zuldssige
p g

Anlagevermogenswerte.
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2)

€)

Ein ELTIF investiert hochstens

a) 20 % seines Kapitals in Instrumente, die von ein und demselben
qualifizierten Portfoliounternehmen begeben werden, oder Kredite, die ein

und demselben qualifizierten Portfoliounternehmen gewéhrt wurden;
b) 20 % seines Kapitals I in einen einzigen Sachwert;

c) 20 % seines Kapitals in Anteile eines einzigen ELTIF, EuWECA, EuSEF,
OGAW oder EU-AIF, der von einem EU-AIFM verwaltet wird;

d) 10 % seines Kapitals in I in Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe b genannte
Vermogenswerte, wenn diese Vermogenswerte von einer einzigen Stelle

begeben wurden.

Der Wert der in einem ELTIF-Portfolio enthaltenen einfachen, transparenten
und standardisierten Verbriefungen darf zusammengenommen nicht iiber 20 %

des Werts des Kapitals des ELTIF hinausgehen.
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(4)

()

(6)

(7)

Das Engagement eines ELTIF gegeniiber einer Gegenpartei darf bei
Geschiften mit auBerborslich gehandelten Derivaten (OTC-Derivaten),
Pensionsgeschiften oder umgekehrten Pensionsgeschéften
zusammengenommen nicht mehr als 10 % des Wertes des Kapitals des ELTIF

ausmachen.

Abweichend von Absatz 2 Buchstabe d kann ein ELTIF die darin genannte
Obergrenze von 10 % auf 25 % anheben, wenn die Schuldverschreibungen von
einem Kreditinstitut mit Sitz in einem Mitgliedstaat begeben werden, das
aufgrund gesetzlicher Vorschriften zum Schutz der Inhaber von
Schuldverschreibungen einer besonderen Offentlichen Aufsicht unterliegt.
Insbesondere  werden die  Ertrdge aus der Begebung dieser
Schuldverschreibungen  gemd3 den  gesetzlichen  Vorschriften in
Vermogenswerten angelegt, die wéhrend der gesamten Laufzeit der
Schuldverschreibungen die sich daraus ergebenden Verbindlichkeiten
ausreichend decken und vorrangig fiir die bei Zahlungsunfihigkeit des
Emittenten fdllig werdende Riickzahlung des Kapitals und die Zahlung der

Zinsen bestimmt sind.

Gesellschaften, die zur Erstellung des konsolidierten Abschlusses im Sinne der
Richtlinie ~ 2013/34/EU  oder  nach  anerkannten  internationalen
Rechnungslegungsvorschriften in die Unternehmensgruppe einbezogen
werden, werden fiir die Berechnung der in den Absitzen 1 bis 5 dieses Artikels
genannten Obergrenzen als ein einziges Portfoliounternehmen oder eine

einzige Stelle angesehen.

Die in den Absidtzen 2 bis 4 genannten Obergrenzen fiir Investitionen finden
keine Anwendung, wenn ELTIF ausschlieBlich an professionelle Anleger
vertriecben werden. Die in Absatz 2 Buchstabe ¢ genannte Anlagegrenze fur
Investitionen findet keine Anwendung, wenn es sich bei einem ELTIF um
einen Feeder-ELTIF handelt.
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Artikel 14

Berichtigung von Anlagepositionen

Verstoit ein ELTIF gegen die in Artikel 13 festgelegten Anforderungen
hinsichtlich der Portfoliozusammensetzung und der Diversifizierung oder gegen
die in Artikel 16 Absatz1l Buchstabe a festgelegten Obergrenzen fir die
Kreditaufnahme, und liegt der Verstol3 aulRerhalb der Kontrolle des Verwalters des
ELTIF, ergreift der Verwalter des ELTIF innerhalb eines angemessenen
Zeitraums die notwendigen MalRnahmen zur Berichtigung der Anlageposition,

wobei er die Interessen der Anleger des ELTIF angemessen bertcksichtigt.

Artikel 15

Obergrenzen beztglich der Konzentration

(1) Ein ELTIF darf nicht mehr als 30 % der Anteile eines einzigen ELTIF,
EuVECA, EuSEF, OGAW oder EU-AIF, der von einem EU-AIFM verwaltet
wird, erwerben. Diese Obergrenze findet keine Anwendung, wenn ELTIF
ausschlieBlich an professionelle Anleger vertriecben werden oder wenn ein

Feeder-ELTIF in seinen Master-ELTIF investiert.
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2)

Artikel 16

Die

in Artikel 56 Absatz2 der Richtlinie 2009/65/EG festgelegten

Obergrenzen beziiglich der Konzentration gelten fiir Investitionen in die in

Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe b der vorliegenden Verordnung genannten

Vermogenswerte, sofern die ELTIF nicht ausschlieflich an professionelle

Anleger vertrieben werden.

Barkreditaufnahme

(1)

Ein ELTIF kann einen Barkredit aufnehmen, sofern diese Kreditaufnahme

samtliche nachstehend genannten Voraussetzungen erfiillt:

a)

b)

d)

sie geht bei ELTIF, die an Kleinanleger vertrieben werden koénnen,
nicht tiber 50 % des Nettovermogenswertes des ELTIF und bei ELTIF,
die ausschlieBlich an professionelle Anleger vertriecben werden, nicht

iiber 100 % des Nettovermdgenswertes des ELTIF hinaus;

sie dient der Tatigung von Investitionen oder der Bereitstellung von
Liquiditét, unter anderem zur Begleichung von Kosten und Ausgabenl ,
vorausgesetzt, dass der Bestand des ELTIF an Barmitteln und
Barmitteldquivalenten nicht ausreicht, um die betreffende Investition zu

titigen;

sie lautet auf die gleiche Wéhrung wie die Vermogenswerte, die mit den
aufgenommenen Barmitteln erworben werden sollen, oder auf eine
andere Wiahrung, sofern diese Fremdwahrungsposition ordnungsgeman

abgesichert wurde;

die Kreditlaufzeit ist nicht ldnger als die Laufzeit des ELTIF;
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2)

Bei der Barkreditaufnahme kann ein ELTIF zur Umsetzung seiner

Kreditaufnahmestrategie Vermdgenswerte belasten.

Kreditvereinbarungen, die vollstdndig durch Kapitalzusagen der Anleger

gedeckt sind, gelten nicht als Kreditauthahme im Sinne dieses Absatzes.

Der Verwalter des ELTIF gibt im Prospekt des ELTIF an, ob der ELTIF
beabsichtigt, im Rahmen seiner Anlagestrategie Barkredite aufzunehmen, und

nennt darin gegebenenfalls die Obergrenzen fiir die Kreditaufnahmel .
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(3)

(4)

Die gemal Absatz2 im Prospekt anzugebenden Obergrenzen fur die
Kreditaufnahme gelten erst ab dem in den Vertragsbedingungen oder in der
Satzung des ELTIF festgelegten Datum. Dieses Datum liegt maximal drei
Jahre nach dem Datum, an dem der Vertrieb des ELTIF begonnen hat.

Die in Absatz 1 Buchstabe a genannten Obergrenzen fur die Kreditaufnahme
werden vorubergehend ausgesetzt, wenn der ELTIF zusatzliches Kapital
aufnimmt oder sein bestehendes Kapital verringert. Die Aussetzung muss auf
den unbedingt erforderlichen Zeitraum beschrankt werden und unter
gebihrender Berucksichtigung der Interessen der Anleger des ELTIF

erfolgen und darf keinesfalls zwolf Monate iiberschreiten. “

Artikel 17 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Die  Anforderungen hinsichtlich  Portfoliozusammensetzung  und

Diversifizierung nach Artikel 13

a) gelten ab dem in den Vertragsbedingungen oder der Satzung des

ELTIF genannten Datum;

b)  gelten nicht mehr, sobald der ELTIF mit der Verauf3erung der
Vermdgenswerte beginnt, um die Anteile seiner Anleger nach Ende der

Laufzeit des ELTIF zurticknehmen zu kdnnen;

c)  werden bei einer zusatzlichen Kapitalaufnahme des ELTIF oder einer
Verringerung seines vorhandenen Kapitals vortibergehend ausgesetzt,

solange diese Aussetzung nicht linger als zwolf Monate dauert.
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10.

| Artikel 18 erhalt folgende Fassung:

wArtikel 18
Ricknahme von Anteilen von ELTIF

1)

Die Anleger eines ELTIF kdnnen die Rucknahme ihrer Anteile nicht vor
Ende der Laufzeit des ELTIF beantragen. Anteilsriicknahmen sind ab dem

auf das Laufzeitende des ELTIF folgenden Tag mdéglich.

In den Vertragsbedingungen oder der Satzung des ELTIF wird eindeutig ein
konkretes Datum fir das Ende der Laufzeit des ELTIF angegeben, und es
kann das Recht auf eine einstweilige Verlangerung der Laufzeit des ELTIF —
einschlieBlich der Bedingungen fir die Wahrnehmung eines solchen

Rechts — angegeben werden.

In den Vertragsbedingungen oder der Satzung des ELTIF und in den
Bekanntmachungen fir Anleger werden die Verfahren fur die Ricknahme
von Anteilen und die VeraufRerung von Vermdgenswerten festgelegt, und es
wird eindeutig darauf hingewiesen, dass Anteilsriicknahmen ab dem auf das

Laufzeitende des ELTIF folgenden Tag mdoglich sind.
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(2)

Abweichend von Absatz 1 dieses Artikels kann in den Vertragsbedingungen

oder der Satzung eines ELTIF die Mdglichkeit von Ricknahmen wahrend

der Laufzeit des ELTIF vorgesehen werden, sofern samtliche der folgenden

Bedingungen erfullt sind:

a)

b)

d)

Ricknahmen werden nicht vor dem Ablauf einer Mindesthaltedauer
bzw. nicht vor dem in Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe a angegebenen

Datum gewahrt.

Der Verwalter des ELTIF kann der fur den ELTIF zustédndigen
Behorde zum Zeitpunkt der Zulassung und wahrend der gesamten
Laufzeit des ELTIF nachweisen, dass es fur den ELTIF eine
angemessene Ricknahmeregelung und angemessene
Liquiditatsmanagementinstrumente gibt, die mit der langfristigen

Anlagestrategie des ELTIF vereinbar sind.

In der Rucknahmeregelung des ELTIF sind die Verfahren und

Bedingungen fur Ricknahmen eindeutig angegeben.

Durch die Rucknahmeregelung des ELTIF wird sichergestellt, dass
Rucknahmen auf einen bestimmten Prozentsatz der unter Artikel 9

Absatz 1 Buchstabe b genannten Vermdgenswerte beschrankt sind.
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(3)

(4)
(5)

e) Durch die Ricknahmeregelung des ELTIF wird sichergestellt, dass
Anleger fair behandelt werden und Ricknahmen anteilig gewéahrt
werden, wenn die Anzahl der Antrdge auf Ricknahme den unter
Buchstabe d  dieses  Unterabsatzes  genannten Prozentsatz

Uberschreiten.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe a genannte Mindesthaltedauer gilt nicht fur
Feeder-ELTIF, die in ihre Master-ELTIF investieren.

Die Laufzeit eines ELTIF ist seiner Langfristigkeit angemessen und in
Anbetracht des Illiquiditatsprofils und der wirtschaftlichen Laufzeit der
Vermdogenswerte des ELTIF sowie des erklarten Anlageziels des ELTIF mit

den Laufzeiten der einzelnen Vermdégenswerte des ELTIF vereinbar.
Die Anleger haben stets die Option einer Barriickzahlung.

Eine Rickzahlung in Sachwerten aus den Vermdégenswerten eines ELTIF ist

nur moglich, wenn samtliche der folgenden Voraussetzungen erfullt sind:

a) In den Vertragsbedingungen oder der Satzung des ELTIF ist diese
Madglichkeit vorgesehen, vorausgesetzt, dass alle Anleger fair behandelt

werden.
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(6)

b)  Der Anleger bittet schriftlich um Ruickzahlung in Form eines Anteils
an den Vermogenswerten des ELTIF.

c) Die Ubertragung dieser Vermogenswerte wird durch keinerlei spezielle
Vorschrift eingeschrankt.

Die ESMA erstellt Entwiirfe technischer Regulierungsstandards, in denen
festgelegt wird, unter welchen Umstinden die Laufzeit eines ELTIF als
vereinbar mit den Laufzeiten der einzelnen Vermoégenswerte des ELTIF

gemill Absatz 3 erachtet wirdl .

Die ESMA erstellt daruber hinaus Entwiirfe technischer

Regulierungsstandards, in denen Folgendes festgelegt wird:

a) die Kriterien zur Bestimmung der in Absatz 2, Unterabsatz 1,

Buchstabe a genannten Mindesthaltedauer;

b) die der fur den ELTIF zustandigen Behdrde gemaR Absatz 2,

Unterabsatz 1, Buchstabe b vorzulegenden Mindestinformationen;

c) die durch den ELTIF zu erfullenden Anforderungen hinsichtlich der
unter Absatz 2, Unterabsatz 1, Buchstabeb und c¢ genannten

Ricknahmeregelung und Liquiditatsmanagementinstrumente und
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d) die Kriterien zur Bewertung des unter Absatz 2, Unterabsatz 1,
Buchstabe d genannten Prozentsatzes, in deren Rahmen u. a. die zu
erwartenden  Cashflows und Verbindlichkeiten des ELTIF

berticksichtigt werden.

Die ESMA Ubermittelt der Kommission die in Unterabsatz1 und 2
genannten Entwuirfe technischer Regulierungsstandards bis zum ... [neun

Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung].

Der Kommission wird die Befugnis tGbertragen, die vorliegende Verordnung
durch den Erlass der in Unterabsatz1l und 2 genannten technischen
Regulierungsstandards gemaR den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU)
Nr. 1095/2010 zu ergiinzen.

11. Artikel 19 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Vorbehaltlich der geltenden aufsichtsrechtlichen Anforderungen und
der im Prospekt des ELTIF angefihrten Bedingungen darfen weder
die Vertragsbedingungen noch die Satzung eines ELTIF die Anleger
daran hindern, ihre Anteile frei auf Dritte zu Ubertragen, aufler auf
den Verwalter des ELTIF. “
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b)  Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(2a) In den Vertragsbedingungen oder der Satzung des ELTIF kann die

Moglichkeit vorgesehen werden, wahrend der Laufzeit des ELTIF von

ausscheidenden Anlegern gestellte Antriige auf Ubertragung von

Anteilen des ELTIF ganz oder teilweise mit von potenziellen Anlegern

gestellten Antriigen auf Ubertragung abzugleichen, sofern alle folgenden

Bedingungen erfiillt sind:

a)

Der Verwalter des ELTIF verfligt iiber eine Strategie flir den

Abgleich von Antrdgen, in der alle folgenden Elemente klar

dargelegt sind:

1) das Ubertragungsverfahren sowohl fiir ausscheidende als
auch fiir potenzielle Anleger;

i) die Rolle des Verwalters des ELTIF bzw. des
Fondsadministrators ~ bei  der  Durchfiihrung  von
Ubertragungen und beim Abgleich von Antrigen;

iii) die Zeitrdume, in denen ausscheidende und potenzielle
Anleger die Ubertragung von Anteilen des ELTIF beantragen
konnen;

iv)  die Vorschriften zur Festlegung des Ausfiithrungspreises;

v)  die Vorschriften zur Festlegung der Zuteilungsbedingungen;
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vi)  der Zeitpunkt und die Art der Offenlegung von Informationen

im Zusammenhang mit dem Ubertragungsverfahren;

vil) die etwaigen Gebiihren, Kosten und Entgelte im

Zusammenhang mit dem Ubertragungsverfahren.

b)  Durch die Strategic und die Verfahren fiir den Abgleich der
Antrége ausscheidender IELTIF-Anleger mit den Antragen
potenzieller Investoren wird sichergestellt, dass die Anleger fair
behandelt werden und dass der Abgleich anteilig erfolgt, wenn eine
Abweichung zwischen ausscheidenden und potenziellen Anlegern

besteht;

c) Der Abgleich von Antragen ermoglicht es dem Verwalter des
ELTIF, das Liquiditatsrisiko des ELTIF zu tiberwachen, und der
Abgleich ist mit der langfristigen Anlagestrategic des ELTIF

vereinbar.*
c)  Folgender Absatz wird angefiigt:

»(5) Die ESMA erstellt Entwiirfe technischer Regulierungsstandards, in denen
festgelegt ist, unter welchen Umstinden der gemaR Absatz 2a
vorgesehene Abgleich erfolgt, einschlieBlich der Informationen, die

ELTIF den Anlegern offenlegen miissen.
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Die ESMA legt der Kommission die in Unterabsatz I genannten
technischen Regulierungsstandards spitestens bis zum ... [neun Monate

nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] vor.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung durch
Erlass der in Unterabsatz 1 genannten technischen Regulierungsstandards
gemill den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 zu

erlassen.*
12. Artikel 21 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Um die Anteile seiner Anleger nach Ende der Laufzeit des ELTIF
zuriicknehmen zu konnen, unterrichtet ein ELTIF die fiir ihn zusténdige
Behorde spitestens ein Jahr vor dem Zeitpunkt des Endes der Laufzeit des
ELTIF iiber die geordnete VerduBerung seiner Vermogenswerte. Auf Ersuchen
der fiir den ELTIF zustidndigen Behorde legt der ELTIF dieser einen nach
Vermogenswerten aufgeschliisselten Zeitplan fiir die geordnete VerduBerung

seiner Vermogenswerte vor.*
13. Artikel 22 Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Ein ELTIF kann im Falle der VeraduRerung eines Vermogenswerts wahrend
der Laufzeit des ELTIF sein Kapital anteilig herabsetzen, sofern die
VerauBerung vom Verwalter des ELTIF bei gebthrender Beurteilung als im

Interesse der Anleger angesehen wird.
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14.

Artikel 23 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 3 Buchstabe b erhalt folgende Fassung:

»b) die Angaben, die von Organismen fur gemeinsame Anlagen des

geschlossenen Typs gemal der Verordnung (EU) 2017/1129 des

Europaischen Parlaments und des Rates* offenzulegen sind;

* Verordnung (EU) 2017/1129 des Europaischen Parlaments und des

Rates vom 14. Juni 2017 Uber den Prospekt, der beim offentlichen

Angebot von Wertpapieren oder bei deren Zulassung zum Handel an

einem geregelten Markt zu veroffentlichen ist und zur Aufhebung der
Richtlinie 2003/71/EG (ABI. L 168 vom 30.6.2017, S. 12).

Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(3a) Der Prospekt eines Feeder-ELTIF enthilt Folgendes:

a)

b)

eine Erkldarung, der zufolge der Feeder-ELTIF ein Feeder-Fonds
eines Master-ELTIF ist und als solcher dauerhaft mindestens &5 %

seines Vermogens in Anteile dieses Master-ELTIF anlegt;

Angabe des Anlageziels und der Anlagestrategie des Feeder-
ELTIF, einschlieBlich des Risikoprofils, sowie ob die
Wertentwicklung von Feeder-ELTIF und Master-ELTIF identisch
sind bzw. in welchem Ausmall und aus welchen Griinden sie sich

unterscheiden;

eine kurze Beschreibung des Master-ELTIF, seiner Struktur, seines
Anlageziels und seiner Anlagestrategie, einschlieBlich des
Risikoprofils, und Angaben dazu, wie der Prospekt des Master-
ELTIF erhiltlich ist;
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d)

I“

eine Zusammenfassung der zwischen Feeder-ELTIF und Master-
ELTIF geschlossenen Vereinbarung oder der entsprechenden
internen Regelungen fiir Geschéftstitigkeiten gemif3 Artikel 29
Absatz 6;

Angabe der Moglichkeiten zur Einholung weiterer Informationen
iber den Master-ELTIF und die gemiB Artikel 29 Absatz 6
geschlossene Vereinbarung zwischen Feeder-ELTIF und Master-

ELTIF durch die Anteilinhaber;

eine Beschreibung sdmtlicher Vergitungen und Kosten, die
aufgrund der Anlage in Anteile des Master-ELTIF durch den
Feeder-ELTIF zu zahlen sind, sowie der aggregierten Gebiihren
von Feeder-ELTIF und Master-ELTIF.

In Absatz 5 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,»Wird der ELTIF an Kleinanleger vertrieben, nimmt der ELTIF-Verwalter in

den Jahresbericht des Feeder-ELTIF eine Erklirung zu den aggregierten
Gebiihren von Feeder-ELTIF und Master-ELTIF auf. Im Jahresbericht des
Feeder-ELTIF wird angegeben, wie der Jahresbericht des Master-ELTIF
erhiltlich ist.*
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15.

16.

17.

18.

19.

Artikel 25 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Der Prospekt gibt Aufschluss iiber das allgemeine Kostenverhdltnis des
ELTIF.“

Artikel 26 wird gestrichen.
Artikel 27 erhalt folgende Fassung:

wArtikel 27
Internes Bewertungsverfahren fir ELTIF, die an Kleinanleger vertrieben werden

kdnnen

Der Verwalter eines ELTIF, dessen Anteile an Kleinanleger vertrieben werden
konnen, unterliegt den in Artikel 16 Absatz 3 Unterabsatze 2 bis5 und 7 sowie
Artikel 24 Absatz 2 der Richtlinie 2014/65/EU festgelegten Anforderungen. “

Artikel 28 wird gestrichen.
In Artikel 29 werden folgende Absitze angefligt:

»(0) Im Falle einer Master-Feeder-Struktur stellt der Master-ELTIF dem Feeder-
ELTIF alle Unterlagen und Informationen zur Verfligung, die der Feeder-
ELTIF benétigt, um die Anforderungen dieser Verordnung zu erfiillen. Dazu

schlieft der Feeder-ELTIF eine Vereinbarung mit dem Master-ELTIF ab.
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(7)

Die in Unterabsatz 1 genannte Vereinbarung wird auf Anfrage und ohne
Gebiithren allen Anteilinhabern zugénglich gemacht. Werden sowohl der
Master-ELTIF als auch der Feeder-ELTIF von dem gleichen Verwalter der
ELTIF verwaltet, kann die Vereinbarung durch interne Regelungen fiir
Geschiftstitigkeiten ersetzt werden, durch die sichergestellt wird, dass die

Bestimmungen dieses Absatzes eingehalten werden.

Wenn Master-ELTIF und Feeder-ELTIF unterschiedliche Verwahrstellen
haben, schlieBen diese Verwahrstellen eine Vereinbarung {iiber den
Informationsaustausch ab, um sicherzustellen, dass beide Verwahrstellen ihre
Pflichten erfiillen. Der Feeder-ELTIF tdtigt Anlagen in Anteile des Master-

ELTIF erst, wenn eine solche Vereinbarung wirksam geworden ist.

Bei der Befolgung der Vorschriften dieses Absatzes darf weder die
Verwahrstelle des Master-ELTIF noch die des Feeder-ELTIF eine Bestimmung
verletzen, die die Offenlegung von Informationen einschrinkt oder den
Datenschutz betrifft, wenn derartige Bestimmungen vertraglich oder durch
Rechts- oder Verwaltungsvorschriften vorgesehen sind. Die Einhaltung der
betreffenden Vorschriften darf fiir eine Verwahrstelle oder eine fiir diese

handelnde Person keine Haftung nach sich ziehen.
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20.

Der Feeder-ELTIF oder — sofern zutreffend — der Verwalter des Feeder-ELTIF
ist dafiir zustidndig, der Verwahrstelle des Feeder-ELTIF alle Informationen
iiber den Master-ELTIF mitzuteilen, die fiir die Erfiillung der Pflichten der
Verwahrstelle des Feeder-ELTIF erforderlich sind. Die Verwahrstelle des
Master-ELTIF unterrichtet die zustidndigen Behorden des
Herkunftsmitgliedstaats des Master-ELTIF, der Feeder-ELTIF oder — sofern
zutreffend — des Verwalters und der Verwahrstelle des Feeder-ELTIF
unmittelbar liber alle UnregelmiaBigkeiten, die sie in Bezug auf den Master-
ELTIF feststellt, die moglicherweise eine negative Auswirkung auf den

Feeder-ELTIF haben konnen.“

Artikel 30 erhilt folgende Fassung:

SArtikel 30

Spezifische Anforderungen in Bezug auf den Vertrieb und die Vermarktung von

ELTIF an Kleinanleger

(1)

Anteile eines ELTIF diirfen nur dann an Kleinanleger vertrieben werden, wenn
I eine Beurteilung der Eignung gemil Artikel 25 Absatz 2 der Richtlinie
2014/65/EU  durchgefiihrt und diesem Kleinanleger eine Erklarung zur
Geeignetheit geman Artikel 25 Absatz 6 Unterabsatze 2 und 3 der genannten

Richtlinie Ubermittelt wurde.
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Die in Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannte Beurteilung der Eignung
erfolgt ungeachtet dessen, ob Kleinanleger die ELTIF-Anteile von dem
ELTIF-Verwalter oder -Vertreiber oder gemald Artikel 19 dieser Verordnung

Uber den Sekundarmarkt erwerben.

Die ausdruckliche Zustimmung des Kleinanlegers, aus der hervorgeht, dass
der Anleger die mit einer Investition in einen ELTIF einhergehenden
Risiken versteht, wird eingeholt, wenn alle folgenden Bedingungen erfullt
sind:

a) die Beurteilung der Eignung wird nicht im Rahmen der

Anlageberatung vorgenommen,

b)  der ELTIF wird auf der Grundlage der gemal} Unterabsatz 1 erfolgten

Beurteilung der Eignung als fur den Kleinanleger ungeeignet erachtet,

c) der Kleinanleger mochte die Transaktion durchfiihren, obwohl der

ELTIF als fur ihn ungeeignet erachtet wird.

Der Vertreiber oder — sofern einem Kleinanleger ELTIF-Anteile direkt
angeboten oder bei ihm platziert werden — der Verwalter des ELTIF erstellt
eine Aufzeichnung gemald Artikel 25 Absatz 5 der Richtlinie 2014/65/EU.
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2)

€)

Der Vertreiber oder — sofern einem Kleinanleger ELTIF-Anteile direkt

angeboten oder bei ihm platziert werden — der Verwalter des ELTIF warnt

unmissverstindlich und in schriftlicher Form tiber Folgendes:

a)

b)

wenn die Laufzeit eines ELTIF, der Kleinanlegern angeboten oder bei
ihnen platziert wird, zehn Jahre Ubersteigt, dass sich das ELTIF-
Produkt moglicherweise nicht fiir Kleinanleger eignet, die eine solch

langfristige und illiquide Verpflichtung nicht eingehen kénnen;

wenn die Vertragsbedingungen oder die Satzung eines ELTIF wie in
Artikel 19 Absatz 2a vorgesehen die Mdoglichkeit bietet, Anteile des
ELTIF miteinander abzugleichen, dass das Vorhandensein einer
solchen Mdglichkeit dem Kleinanleger keine Garantie oder
Berechtigung bietet, seine Anteile am betroffenen ELTIF abzustoRRen

oder zurtickzunehmen.

Die Absitze 1 und 2 finden keine Anwendung, wenn der Kleinanleger ein

leitender Mitarbeiter oder ein Portfolioverwalter, Direktor, Mandatstréiger,

oder ein Beauftragter oder Angestellter des Verwalters des ELTIF oder eines

verbundenen Unternehmens des Verwalters des ELTIF ist und tber

ausreichende Kenntnisse tiber denl ELTIF verfligt.

438

www.parlament.gv.at



(4)

©)

(6)

(7)

(8)

Ein Feeder-ELTIF nimmt in seinen Marketing-Anzeigen den Hinweis auf, dass
er dauerhaft mindestens 85 % seines Vermdgens in Anteile des Master-ELTIF

anlegt.

Die Vertragsbedingungen oder die Satzung eines ELTIF, der an Kleinanleger
in der betreffenden Anteilsklasse vertrieben wird, mussen fiir alle Anleger
Gleichbehandlung vorsehen und eine Vorzugsbehandlung oder spezielle
wirtschaftliche Vorteile fiir einzelne Anleger oder Anlegergruppen innerhalb

der betreffenden Klasse(n) ausschlie3en.

Die Rechtsform eines ELTIF, der an Kleinanleger vertrieben wird, bringt keine
weitere Haftung fir den Anleger mit sich und erfordert keine zusitzlichen
Verpflichtungen im Namen eines Anlegers, abgesehen vom urspriinglichen

Kapitaleinsatz.

Kleinanleger konnen ihre Zeichnung wihrend der Zeichnungsfrist und
innerhalb von zwei Wochen nach Unterzeichnung der urspringlichen
Verpflichtungs- oder Zeichnungsvereinbarung betreffend die Anteile des
ELTIF widerrufen und erhalten ihr Geld ohne Abziige zuriick.

Der Verwalter eines ELTIF, der an Kleinanleger vertrieben wird, legt geeignete
Verfahren und Regelungen fiir die Behandlung von Beschwerden von
Kleinanlegern fest, die es Kleinanlegern ermdglichen, Beschwerden in der
Amtssprache oder in einer der Amtssprachen Iihres Mitgliedstaats

einzureichen.*
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21. Artikel 31 Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Die Buchstaben a und b erhalten folgende Fassung:
»a) den Prospekt des ELTIF; sowie

b)  fur den Fall, dass der ELTIF an Kleinanleger vertrieben wird, das

Basisinformationsblatt.

Buchstabe ¢ wird gestrichen.

22. Artikel 34 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Die Befugnisse der ESMA gemal} der Richtlinie 2011/61/EU werden auch in

Bezug auf die vorliegende Verordnung und im Einklang mit der Verordnung
(EV) 2018/1725 des Europaischen Parlaments und des Rates* ausgeUbt.

Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natdrlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen
und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.45/2001 und des Beschlusses
Nr. 1247/2002/EG (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 39).“

23. Artikel 37 I erhélt folgende Fassung:

SArtikel 37
Uberpriifung

(1

Die Kommission I[]berpri]ft die Anwendung dieser Verordnung Iund

untersucht mindestens die folgenden Elemente:

a) der Umfang, in dem ELTIF in der Union vertricben werden,
einschlieflich der Frage, ob die AIFM im Sinne des Artikels 3 Absatz 2
der Richtlinie 2011/61/EU am Vertrieb von ELTIF interessiert sein

konnten;

b) die Anwendung der Bestimmungen iiber die Zulassung von ELTIF

gemil den Artikeln 3 bis 6;
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d)

g)

h)

die Frage, ob die Bestimmungen iiber das 6ffentliche Zentralregister fiir

ELTIF nach Artikel 3 aktualisiert werden sollten;

die Frage, ob die Liste der zuldssigen Vermogenswerte und Investitionen,
die Anforderungen tber die Portfoliozusammensetzung, iiber die
Diversifizierung, die Vorschriften beziiglich der Konzentration und die

Obergrenzen fiir die Barkreditaufnahme aktualisiert werden sollten;

die Auswirkungen der Anwendung der in Artikel 13 Absatz 1
festgelegten Anlagegrenze fiir zuldssige Anlagevermogenswerte auf die

Vermogenswertdiversifizierung;

die Frage, ob die Bestimmungen iiber Interessenkonflikte nach Artikel 12

aktualisiert werden sollten;

die Anwendung von Artikel 18 und die Auswirkungen der Anwendung
dieses Artikels auf die Riicknahmegrundsitze und die Laufzeit von

ELTIF;

die Frage, ob die in Kapitel IV festgelegten Transparenzanforderungen

angemessen sind;

die Frage, ob die in Kapitel V festgelegten Bestimmungen iiber den
Vertrieb von Anteilen an ELTIF angemessen sind und einen wirksamen

Schutz von Anlegern, einschlieBlich Kleinanlegern, gewéhrleisten;

441

www.parlament.gv.at



24.

j)  ob ELTIF einen wesentlichen Beitrag zur Verwirklichung der Ziele der
Union geleistet haben, wie sie beispielsweise im europaischen Griinen

Deal und in anderen vorrangigen Bereichen festgelegt sind.

(2) Auf der Grundlage der Uberprifung gemaR Absatz 1 dieses Artikels
unterbreitet die Kommission bis zum ... [sieben Jahre nach Inkrafttreten
dieser Anderungsverordnung] und nach Anhérung der ESMA dem
Européischen Parlament und dem Rat einen Bericht, in dem der Beitrag
dieser Verordnung und der ELTIF zur Vollendung der Kapitalmarktunion
und zur Verwirklichung der in Artikel 1 Absatz 2 genannten Ziele beurteilt
wird. Der Bericht wird erforderlichenfalls zusammen mit einem

Gesetzgebungsvorschlag vorgelegt. «
Folgender Artikel wird eingeflgt:

wArtikel 37a
Uberpriufung der Nachhaltigkeitsaspekte von ELTIF

Zum ... [zwei Jahre nach dem Geltungsbeginn dieser Anderungsverordnung] fiihrt
die Kommission eine Beurteilung durch und legt dem Européischen Parlament
und dem Rat einen Bericht vor, dem gegebenenfalls ein Gesetzgebungsvorschlag

beigeflgt ist, der mindestens Folgendes betrifft:
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b)

ob die Einfuhrung einer fakultativen Bezeichnung ,ELTIF, die als

okologisch nachhaltig vermarktet werden* oder ,griiner ELTIF*“ machbar

ist, und insbesondere

i)

iD)

ob eine solche Benennung ELTIF vorbehalten werden sollte, bei denen
es sich um Finanzprodukte handelt, die gemalR Artikel 9 der
Verordnung (EU) 2019/2088 des Europaischen Parlaments und des

Rates* nachhaltige Investitionen zum Ziel haben;

ob diese Bezeichnung ELTIF vorbehalten werden sollte, die alle oder
einen wesentlichen Teil ihrer zuldssigen Vermdgenswerte oder der
gesamten Vermdgenswerte in nachhaltige Tatigkeiten investieren, und

wenn ja, wie der wesentliche Anteil zu definieren ist;

ob nachhaltige Tatigkeiten mit den Nachhaltigkeitskriterien verkntpft
werden konnen, die in den gemal Artikel 10 Absatz 3, Artikel 11
Absatz 3, Artikel 12 Absatz 2, Artikel 13 Absatz 2, Artikel 14 Absatz 2
und Artikel 15 Absatz2 der Verordnung (EU) 2020/852 des
Europaischen Parlaments und des Rates** erlassenen delegierten

Rechtsakten festgelegt sind;

ob es eine allgemeine Verpflichtung fir ELTIF geben sollte, bei ihren

Anlageentscheidungen dem Grundsat; der ,Vermeidung erheblicher

Beeintrichtigungen“ im Sinne von Artikel 2a der Verordnung (EU)
2019/2088 nachzukommen, oder ob diese Verpflichtung auf ELTIF

beschrankt werden sollte, die als 6kologisch nachhaltige oder grine ELTIF

vermarktet werden, falls eine solche fakultative Bezeichnung als machbar

erachtet wird;
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C) ob es Potenzial gibt, den Rahmen fiir ELTIF zu verbessern, indem ein
groRerer Beitrag zu den Zielen des europdischen Grinen Deals geleistet
wird, ohne die Art der ELTIF zu untergraben.

*  Verordnung (EU) 2019/2088 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 27. November 2019 Uber nachhaltigkeitsbezogene
Offenlegungspflichten im Finanzdienstleistungssektor (ABI. L 317 vom
9.12.2019, S. 1).

**  Verordnung (EU) 2020/852 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 18. Juni 2020 uber die Einrichtung eines Rahmens zur Erleichterung
nachhaltiger Investitionen und zur Anderung der Verordnung (EU)
2019/2088 (ABI. L 198 vom 22.6.2020, S. 13).“

Artikel 2
Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem ... [neun Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung].
ELTIF, die gemadR den vor dem .. [Datum des Geltungsbeginns dieser

Anderungsverordnung] geltenden Bestimmungen der Verordnung (EU) 2015/760
zugelassen sind und diese erfullen, gelten bis zum ... [fUnf Jahre nach Geltungsbeginn
dieser Anderungsverordnung] als mit der vorliegenden Verordnung vereinbar. ELTIF, die
gemaB den vor dem .. [Datum des Geltungsbeginns dieser Anderungsverordnung]
geltenden Bestimmungen der Verordnung (EU) 2015/760 zugelassen sind und diese
erfullen, und die kein zuséatzliches Kapital aufnehmen, gelten als mit dieser Verordnung

vereinbar.
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Ungeachtet des Unterabsatzes 3 kann ein vor dem ... [Datum des Geltungsbeginns dieser
Anderungsverordnung] zugelassener ELTIF entscheiden, der vorliegenden Verordnung zu
unterfallen, sofern die zustdndige Behorde des ELTIF hiervon unterrichtet wird.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...,

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident/Die Prasidentin
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Européisches Parlament
2019 - 2024

ANGENOMMENE TEXTE

P9_TA(2023)0052

Ubergangsbestimmungen fiir bestimmte Medizinprodukte und In-vitro-
Diagnostika

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Verordnungen (EU) 2017/745 und (EU) 2017/746 hinsichtlich der
Ubergangsbestimmungen fiir bestimmte Medizinprodukte und In-vitro-Diagnostika
(COM(2023)0010 — C9-0003/2023 — 2023/0005(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europdische Parlament,

- unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europaische Parlament und
den Rat (COM(2023)0010),

- gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 114 und Artikel 168 Absatz 4 Buchstabe ¢
des Vertrags Uiber die Arbeitsweise der Europaischen Union, auf deren Grundlage ihm
der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C9-0003/2023),

— gestitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags Uiber die Arbeitsweise der Europaischen
Union,

- unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und
Sozialausschusses vom 24. Januar 20231,

- nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

- unter Hinweis auf die vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 1. Februar 2023
gemachte Zusage, den Standpunkt des Europdischen Parlaments gemaR Artikel 294
Absatz 4 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europadischen Union zu billigen,

- gestitzt auf die Artikel 59 und 163 seiner Geschaftsordnung,
1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

! Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2023;Nr:0005;Code:COD&comp=0005%7C2023%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=COM&code2=&gruppen=Code:COM;Year:2023;Nr:0010&comp=0010%7C2023%7CCOM

3. beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu Gibermitteln.
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P9 _TC1-COD(2023)0005

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 16. Februar
2023 im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2023/.. des Europiischen
Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnungen (EU) 2017/745 und (EU)

2017/746 hinsichtlich der Ubergangsbestimmungen fiir bestimmte Medizinprodukte und
In-vitro-Diagnostika

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europidischen Union, insbesondere auf

Artikel 114 und Artikel 168 Absatz 4 Buchstabe c,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses',

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

Standpunkt vom 24. Januar 2023 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).
Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 16. Februar 2023.
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

Mit den Verordnungen (EU) 2017/745° und (EU) 2017/746* des Europiischen
Parlaments und des Rates wird ein neuer Rechtsrahmen geschaffen, um das
reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts fiir Medizinprodukte und In-vitro-
Diagnostika zu gewdhrleisten, wobei ein hohes Gesundheitsschutzniveau Afiir
Patienten und Anwender zugrunde gelegt wird. AuBBerdem sind in den Verordnungen
(EU) 2017/745 und (EU) 2017/746 hohe Standards fiir die Qualitdt und Sicherheit
von Medizinprodukten und In-vitro-Diagnostika festgelegt, durch die allgemeine
Sicherheitsbedenken hinsichtlich solcher Produkte ausgerdumt werden sollen.
Dartiber hinaus wurden mit beiden Verordnungen Kernelemente des bestehenden
Regulierungsrahmens gemiB den Richtlinien 90/385/EWG® und 93/42/EWG® des
Rates sowie der Richtlinie 98/79/EG des Europiischen Parlaments und des Rates’
erheblich gestérkt, beispielsweise die Beaufsichtigung der Benannten Stellen, die
Risikoklassifizierung, = Konformitdtsbewertungsverfahren, = Anforderungen an
klinische Nachweise, Vigilanz und Marktiiberwachung, und Bestimmungen zur
Gewihrleistung von Transparenz und Riickverfolgbarkeit in Bezug auf

Medizinprodukte und In-vitro-Diagnostika eingefiihrt.

Verordnung (EU) 2017/745 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

5. April 2017 iiber Medizinprodukte, zur Anderung der Richtlinie 2001/83/EG, der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 und der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 und zur
Authebung der Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG des Rates (ABL L 117
vom 5.5.2017, S. 1).

Verordnung (EU) 2017/746 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

5. April 2017 tiber In-vitro-Diagnostika und zur Authebung der Richtlinie 98/79/EG
und des Beschlusses 2010/227/EU der Kommission (ABL L 117 vom 5.5.2017,

S. 176).

Richtlinie 90/385/EWG des Rates vom 20. Juni 1990 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber aktive implantierbare medizinische
Gerite (ABL L 189 vom 20.7.1990, S. 17).

Richtlinie 93/42/EWG des Rates vom 14. Juni 1993 iiber Medizinprodukte (ABI.
L 169 vom 12.7.1993, S. 1).

Richtlinie 98/79/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. Oktober
1998 tiber In-vitro-Diagnostika (ABI. L 331 vom 7.12.1998, S. 1).
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(2)

€)

Aufgrund der Auswirkungen der COVID-19-Pandemie wurde der Geltungsbeginn
der Verordnung (EU) 2017/745 durch die Verordnung (EU) 2020/561 des
Europiischen Parlaments und des Rates® um ein Jahr auf den 26. Mai 2021
verschoben, wihrend der 26. Mai 2024 als Enddatum des Ubergangszeitraums
beibehalten wurde, bis zu dem bestimmte Produkte, die weiterhin der
Richtlinie 90/385/EWG oder der Richtlinie 93/42/EWG entsprechen, rechtmafig in

Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen werden konnen.

Ebenfalls aufgrund der Auswirkungen der COVID-19-Pandemie wurde der in der
Verordnung (EU) 2017/746 vorgesehene Ubergangszeitraum bereits durch die
Verordnung (EU) 2022/112 des Europiischen Parlaments und des Rates® verlingert.

Verordnung (EU) 2020/561 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

23. April 2020 zur Anderung der Verordnung (EU) 2017/745 iiber Medizinprodukte
hinsichtlich des Geltungsbeginns einiger ihrer Bestimmungen (ABI. L 130 vom
24.4.2020, S. 18).

Verordnung (EU) 2022/112 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

25. Januar 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 2017/746 hinsichtlich der
Ubergangsbestimmungen fiir bestimmte In-vitro-Diagnostika und des spiteren
Geltungsbeginns der Bedingungen fiir hausinterne Produkte (ABL L 19 vom
28.1.2022, S. 3).
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(4)

Trotz des stetigen Anstiegs der Zahl der Benannten Stellen, deren Benennung gemaf3
der Verordnung (EU) 2017/745 erfolgt ist, reicht die Gesamtkapazitdt der Benannten
Stellen noch immer nicht aus, um die Konformitétsbewertung der zahlreichen
Produkte, fiir die Bescheinigungen gemill der Richtlinie 90/385/EWG oder der
Richtlinie 93/42/EWG vorliegen, vor dem 26. Mai 2024 zu gewihrleisten. Offenbar
sind zahlreiche Hersteller, insbesondere kleine und mittlere Unternehmen, nicht
ausreichend vorbereitet, um die Einhaltung der Anforderungen der Verordnung (EU)
2017/745 nachzuweisen, insbesondere unter Berlicksichtigung der Komplexitét
dieser neuen Anforderungen. Daher ist es sehr wahrscheinlich, dass viele Produkte,
die gemiB den Ubergangsbestimmungen der Verordnung (EU) 2017/745 rechtmiBig
in Verkehr gebracht werden kdnnen, vor Ablauf des Ubergangszeitraums nicht
gemill der genannten Verordnung zertifiziert werden, was zu einem Risiko von

Engpissen bei Medizinprodukten in der Union fiihrt.
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()

(6)

Angesichts der Berichte von Angehdrigen der Gesundheitsberufe {iber unmittelbar
drohende Engpésse bei Produkten ist es dringend erforderlich, die Giltigkeit der
gemil den Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG ausgestellten Bescheinigungen
zu verlingern und den Ubergangszeitraum zu verlingern, in dem Produkte, die
diesen Richtlinien entsprechen, rechtmifig in Verkehr gebracht werden konnen. Die
Verldangerung sollte ausreichend lang sein, um den Benannten Stellen die ndtige Zeit
fiir die Durchfiihrung der von ihnen geforderten Konformitatsbewertungen zu geben.
Ziel der Verldngerung ist es, ein hohes Mal3 an Schutz der 6ffentlichen Gesundheit
zu gewahrleisten, einschlielich der Patientensicherheit und der Vermeidung von
Engpdssen bei Medizinprodukten, die fiir das reibungslose Funktionieren der
Gesundheitsdienste erforderlich sind, ohne die derzeitigen Qualitits- oder

Sicherheitsanforderungen zu senken.

Die Verldngerung sollte an bestimmte Bedingungen gekniipft werden, um
sicherzustellen, dass die zusdtzliche Zeit nur fiir Produkte gilt, die sicher sind und fiir
die die Hersteller bestimmte Schritte zum Ubergang zur Einhaltung der Verordnung

(EU) 2017/745 unternommen haben.
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(7)

(8)

Um einen schrittweisen Ubergang zur Verordnung (EU) 2017/745 zu gewihrleisten,
sollte die angemessene Uberwachung von Produkten, fiir die der Ubergangszeitraum
gilt, letztendlich von der Stelle, die die Bescheinigung gemill der
Richtlinie 90/385/EWG oder der Richtlinie 93/42/EWG ausgestellt hat, an eine
Benannte Stelle, deren Benennung gemil der Verordnung (EU) 2017/745 erfolgt ist,
ibertragen werden. Aus Griinden der Rechtssicherheit sollte die geméil der
Verordnung (EU) 2017/745 Benannte Stelle nicht fiir die Konformitdtsbewertungs-
und Uberwachungstitigkeiten verantwortlich sein, die von der Benannten Stelle, die

die Bescheinigung ausgestellt hat, durchgefiihrt werden.

In Bezug auf den Zeitraum, der erforderlich ist, damit Hersteller und Benannte
Stellen die Konformitétsbewertung gemill der Verordnung (EU) 2017/745 bei jenen
Medizinprodukten durchfiihren konnen, fiir die eine Bescheinigung oder eine
Konformititserklirung  gemd3  der  Richtlinie 90/385/EWG  oder  der
Richtlinie 93/42/EWG ausgestellt wurde, sollte ein Kompromiss zwischen den
begrenzten verfligbaren Kapazititen der Benannten Stellen und der Gewéhrleistung
eines hohen Niveaus der Patientensicherheit und des Schutzes der Offentlichen
Gesundheit gefunden werden. Die Dauer der Ubergangsfrist sollte daher von der
Risikoklasse der betreffenden Medizinprodukte abhéngen, sodass der Zeitraum fiir
Produkte einer hoheren Risikoklasse kiirzer und fiir Produkte einer niedrigeren

Risikoklasse linger ist.
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)

(10)

Im Gegensatz zu den Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG ist nach der
Verordnung (EU) 2017/745 die Mitwirkung einer Benannten Stelle an der
Konformitidtsbewertung von implantierbaren Sonderanfertigungen der Klasse 111
vorgeschrieben. Aufgrund der unzureichenden Kapazititen der Benannten Stellen
und der Tatsache, dass es sich bei den Herstellern von Sonderanfertigungen héaufig
um kleine oder mittlere Unternehmen handelt, die keinen Zugang zu einer Benannten
Stelle gemédl den Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG hatten, sollte ein
Ubergangszeitraum vorgesehen werden, in dem implantierbare Sonderanfertigungen
der Klasse III ohne eine von einer Benannten Stelle ausgestellte Bescheinigung

rechtméfig in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen werden kdnnen.

Artikel 120 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2017/745 und Artikel 110 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2017/746 verbieten die weitere Bereitstellung auf dem Markt oder
Inbetriebnahme von Produkten, die bis zum Ende des geltenden Ubergangszeitraums
in  Verkehr gebracht werden und sich ein Jahr nach Ablauf dieses
Ubergangszeitraums noch in der Lieferkette befinden. Um die unnétige Entsorgung
sicherer Medizinprodukte und In-vitro-Diagnostika, die sich noch in der Lieferkette
befinden, zu vermeiden, wodurch das unmittelbare Risiko von Engpdssen noch
erhoht wiirde, sollte eine weitere Bereitstellung auf dem Markt oder Inbetriebnahme

solcher Produkte zeitlich unbegrenzt sein.
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(11)

(12)

(13)

Die Verordnungen (EU) 2017/745 und (EU) 2017/746 sollten daher entsprechend

gedndert werden.

Da die Ziele dieser Verordnung, nidmlich das Risiko von Engpdssen bei
Medizinprodukten und In-vitro-Diagnostika in der Union anzugehen, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kdnnen, sondern vielmehr
wegen des Umfangs oder der Wirkungen der MaBBnahme auf Unionsebene besser zu
verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags
iiber die Europidische Union (EUV) verankerten Subsidiarititsprinzip tétig werden.
Entsprechend dem in demselben  Artikel genannten Grundsatz  der
VerhiltnismaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die Verwirklichung

dieser Ziele erforderliche Maf} hinaus.

Die Verordnung wird aufgrund aulergewohnlicher Umstédnde angenommen, die sich
aus einem unmittelbaren Risiko von Engpédssen bei Medizinprodukten und dem
damit einhergehenden Risiko einer Krise im Bereich der offentlichen Gesundheit
ergeben. Um die beabsichtigte Wirkung der Anderungen der Verordnungen (EU)
2017/745 und (EU) 2017/746 zu erreichen und die Verfiigbarkeit von Produkten
sicherzustellen, deren Bescheinigungen bereits abgelaufen sind oder vor dem 26. Mai
2024 ablaufen werden, um Rechtssicherheit fiir Wirtschaftsakteure und
Gesundheitsdienstleister zu schaffen sowie aus Griinden der Kohirenz in Bezug auf
die Anderungen beider Verordnungen sollte diese Verordnung saus Griinden der
Dringlichkeit am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union
in Kraft treten. Aus den gleichen Griinden wird es auch als angemessen erachtet, sich
auf die Ausnahme von der Achtwochenfrist gemdf3 Artikel 4 des dem EUV, dem
Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union und dem Vertrag zur
Griindung der Europdischen Atomgemeinschaft beigefiigten Protokolls Nr. 1 iiber

die Rolle der nationalen Parlamente in der Europédischen Union zu berufen —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1
Anderungen der Verordnung (EU) 2017/745

Die Verordnung (EU) 2017/745 wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 120 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 2 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Bescheinigungen, die von Benannten Stellen ab dem 25. Mai 2017 gemil3 den
Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG ausgestellt wurden, die am 26. Mai
2021 noch giiltig waren und die anschlieBend nicht zuriickgezogen wurden,
behalten ihre Giltigkeit nach dem Ende des auf der Bescheinigung
angegebenen Zeitraums bis zu dem Datum, das in Absatz 3a des vorliegenden
Artikels fir die jeweilige Risikoklasse der Produkte festgelegt ist.
Bescheinigungen, die von Benannten Stellen im Einklang mit diesen
Richtlinien ab dem 25. Mai 2017 ausgestellt wurden, am 26. Mai 2021 noch
giiltig waren und vor dem ... [Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung]
abgelaufen sind, gelten nur dann bis zu den in Absatz 3a des vorliegenden
Artikels festgelegten Zeitpunkten als giiltig, wenn eine der folgenden
Bedingungen erfiillt ist:
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a)  Vor Ablauf der Bescheinigung haben der Hersteller und eine Benannte
Stelle eine schriftliche Vereinbarung gemifl Anhang VII Abschnitt 4.3
Unterabsatz 2 der vorliegenden Verordnung iber die
Konformitiatsbewertung des Produkts, fiir das die abgelaufene
Bescheinigung gilt, oder eines Produkts, das dazu bestimmt ist, dieses

Produkt zu ersetzen, unterzeichnet;

b) eine zustindige Behorde eines Mitgliedstaats hat eine Ausnahme von
dem anwendbaren Konformitdtsbewertungsverfahren gemall Artikel 59
Absatz 1 der vorliegenden Verordnung gewéhrt oder den Hersteller
gemill Artikel 97 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung aufgefordert,

das anzuwendende Konformitdtsbewertungsverfahren durchzufiihren.*
b)  Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Abweichend von Artikel 5 und unter der Voraussetzung, dass die in
Absatz 3¢ genannten Bedingungen erfiillt sind, diirfen die in den
Absitzen 3a und 3b genannten Produkte bis zu den in diesen Absitzen
genannten Zeitpunkten in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen

werden.
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(3a) Produkte, fir die gemidl der Richtlinie 90/385/EWG oder der
Richtlinie 93/42/EWG eine aufgrund von Absatz 2 des vorliegenden
Artikels giiltige Bescheinigung ausgestellt wurde, diirfen bis zu den
folgenden Zeitpunkten in Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen

werden:

a) 31.Dezember 2027 fiir alle Produkte der Klasse III und fiir
implantierbare ~ Produkte  der  Klasse [Ib,  ausgenommen
Nahtmaterial, Klammern, Zahnfillungen, Zahnspangen,
Zahnkronen, Schrauben, Keile, Zahn- bzw. Knochenplatten,

Driéhte, Stifte, Klemmen und Verbindungsstiicke;

b)  31. Dezember 2028 fiir andere Produkte der Klasse IIb als die unter
Buchstabe a des vorliegenden Absatzes genannten, fiir Produkte
der Klasse Ila und fiir Produkte der Klasse I, die in sterilem

Zustand in Verkehr gebracht werden, oder mit Messfunktion.
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(3b)

(3¢)

Produkte, fiir die das Konformitdtsbewertungsverfahren geméill der
Richtlinie 93/42/EWG nicht die Mitwirkung einer Benannten Stelle
erforderte, fir die die Konformitétserkldrung vor dem 26. Mai 2021
ausgestellt wurde und fiir die das Konformitdtsbewertungsverfahren
gemil der vorliegenden Verordnung die Mitwirkung einer Benannten
Stelle erfordert, diirfen bis zum 31. Dezember 2028 in Verkehr gebracht

oder in Betrieb genommen werden.

Produkte gemill den Absdtzen 3a und 3b des vorliegenden Artikels
diirfen nur bis zu den in diesen Absdtzen genannten Zeitpunkten in
Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen werden, wenn die folgenden

Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Produkte entsprechen weiterhin der Richtlinie 90/385/EWG
bzw. der Richtlinie 93/42/EWG;

b) es liegen keine wesentlichen Verdnderungen der Auslegung und

der Zweckbestimmung vor;

c) die Produkte stellen kein unannehmbares Risiko fiir die Gesundheit
oder Sicherheit der Patienten, Anwender oder anderer Personen
oder fiir andere Aspekte des Schutzes der 6ffentlichen Gesundheit

dar;
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d)

der Hersteller hat spdtestens am 26.Mai 2024 ein
Qualitdtsmanagementsystem  gemél Artikel 10 Absatz 9

eingerichtet;

der Hersteller oder der Bevollméchtigte hat spitestens am 26. Mai
2024 bei einer Benannten Stelle einen formlichen Antraggeméil
Anhang VII Abschnitt 4.3 Unterabsatz 1 auf
Konformitidtsbewertung fiir ein in dem Absatz3a oder 3b
genanntes Produkt oder flir ein Produkt, das dazu bestimmt ist,
dieses Produkt zu ersetzen, gestellt, und die Benannte Stelle und
der Hersteller haben spdtestens am 26. September 2024 eine
schriftliche Vereinbarung geméd3 Anhang VII  Abschnitt 4.3

Unterabsatz 2 unterzeichnet.
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(3d) Abweichend von Absatz3 des vorliegenden Artikels gelten die

(3e)

Anforderungen dieser Verordnung an die Uberwachung nach dem
Inverkehrbringen, die  Marktiiberwachung, die Vigilanz, die
Registrierung von Wirtschaftsakteuren und von Produkten fiir Produkte
gemdfl den Absdtzen3a und 3b anstelle der entsprechenden

Anforderungen der Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG.

Unbeschadet des Kapitels [V und des Absatzes 1 des vorliegenden
Artikels bleibt die Benannte Stelle, die die Bescheinigung gemal
Absatz 3a des vorliegenden Artikels ausgestellt hat, fiir die angemessene
Uberwachung aller geltenden Anforderungen an die von ihr zertifizierten
Produkte verantwortlich, es sei denn, der Hersteller ist mit einer
Benannten Stelle, deren Benennung geméill Artikel 42 erfolgt ist,

iibereingekommen, dass sie eine derartige Uberwachung durchfiihrt.
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Spétestens am 26. September 2024 ist diec Benannte Stelle, die die
schriftliche = Vereinbarung gemidl  Absatz 3¢ Buchstabe e des
vorliegenden Artikels unterzeichnet hat, fiir die Uberwachung der unter
die schriftliche Vereinbarung fallenden Produkte verantwortlich. Betriftt
die schriftliche Vereinbarung ein Produkt, das dazu bestimmt ist, ein
Produkt zu ersetzen, fiir das eine Bescheinigung gemil3 der
Richtlinie 90/385/EWG oder der Richtlinie 93/42/EWG  ausgestellt
wurde, so wird die Uberwachung in Bezug auf das ersetzte Produkt

durchgefiihrt.

Die Vorkehrungen fiir die Ubertragung der Uberwachung von der
Benannten Stelle, die die Bescheinigung ausgestellt hat, auf die Benannte
Stelle, deren Benennung gemil3 Artikel 42 erfolgt ist, werden in einer
Vereinbarung zwischen dem Hersteller und der Benannten Stelle, deren
Benennung geméill Artikel 42 erfolgt ist, und, soweit durchfiihrbar, der
Benannten Stelle, die die Bescheinigung ausgestellt hat, klar geregelt.
Die Benannte Stelle, deren Benennung geméill Artikel 42 erfolgt ist, ist
nicht fliir Konformitidtsbewertungstitigkeiten verantwortlich, die von der
Benannten Stelle, die die Bescheinigung ausgestellt hat, durchgefiihrt

werden.
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(3f) Abweichend von Artikel 5 diirfen implantierbare Sonderanfertigungen
der Klasse III bis zum 26. Mai 2026 ohne eine von einer Benannten
Stelle nach dem Konformitdtsbewertungsverfahren geméill Artikel 52
Absatz 8 Unterabsatz 2 ausgestellte Bescheinigung in Verkehr gebracht
oder in Betrieb genommen werden, sofern der Hersteller oder der
Bevollmichtigte spitestens am 26. Mai 2024 bei einer Benannten Stelle
einen formlichen Antrag gemidfl Anhang VII Abschnitt 4.3 Unterabsatz 1
auf Konformititsbewertung gestellt hat und die Benannte Stelle und der
Hersteller spétestens am 26. September 2024 eine schriftliche
Vereinbarung gemid3  Anhang VII  Abschnitt 4.3  Unterabsatz 2

unterzeichnet haben.*
c)  Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

»(4) Produkte, die vor dem 26. Mai 2021 geméal3 den Richtlinien 90/385/EWG
und 93/42/EWG rechtméBig in Verkehr gebracht wurden, und Produkte,
die ab dem 26. Mai 2021 gemall den Absitzen 3, 3a, 3b und 3f in
Verkehr gebracht wurden, diirfen weiter auf dem Markt bereitgestellt

oder in Betrieb genommen werden.
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2.

3.

Artikel 122 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

In Absatz 1 erhélt der einleitende Satz folgende Fassung:

,Unbeschadet des Artikels 120 Absédtze 3 bis 3e und 4 und unbeschadet der
Pflichten der Mitgliedstaaten und Hersteller zur Vigilanz und der Pflichten der
Hersteller zum Bereithalten der Unterlagen gemal den
Richtlinien 90/385/EWG und 93/42/EWG werden jene Richtlinien mit

Wirkung vom 26. Mai 2021 aufgehoben, mit Ausnahme von*;
Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Beziiglich der in Artikel 120 Absétze 3 bis 3feund 4 genannten Produkte
gelten die in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Richtlinien weiter,

soweit dies zur Anwendung der genannten Absétze notwendig ist.*

Artikel 123 Absatz 3 Buchstabe d 24. Gedankenstrich erhélt folgende Fassung:

,— Artikel 120 Absatz 3d.*
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Artikel 2
Anderungen der Verordnung (EU) 2017/746

Die Verordnung (EU) 2017/746 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 110 Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

»(4) Produkte, die vor dem 26.Mai 2022 gemdl der Richtlinie 98/79/EG
rechtmiflig in Verkehr gebracht wurden, und Produkte, die ab dem 26. Mai
2022 gemdll Absatz 3 rechtmiBig in Verkehr gebracht wurden, diirfen weiter

auf dem Markt bereitgestellt oder in Betrieb genommen werden.*
2. Artikel 112 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,»Beziiglich der in Artikel 110 Absdtze 3 und 4 genannten Produkte findet die
Richtlinie 98/79/EG insoweit weiter Anwendung, als es fiir die Anwendung der

genannten Absétze notwendig ist.*
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Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union
in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident /// Die Prasidentin
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Europaisches Parlament N
2019-2024 —_ .-

ANGENOMMENE TEXTE

P9_TA(2023)0034

Freiwilliges Partnerschaftsabkommen EU-Guyana iiber
Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel im Forstsektor sowie
iiber die Einfuhr von Holzprodukten in die EU

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 14. Februar 2023 zu dem
Entwurf eines Beschlusses des Rates iiber den Abschluss des Freiwilligen
Partnerschaftsabkommens zwischen der Europaischen Union und der Kooperativen
Republik Guyana iiber Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel im
Forstsektor sowie iiber die Einfuhr von Holzprodukten in die Européische Union
(09272/2022 — C9-0432/2022 — 2022/0142(NLE))

(Zustimmung)

Das Europaische Parlament,
— unter Hinweis auf den Entwurf eines Beschlusses des Rates (09272/2022),

— unter Hinweis auf den Entwurf des Freiwilligen Partnerschaftsabkommens zwischen der
Européischen Union und der Kooperativen Republik Guyana iiber Rechtsdurchsetzung,
Politikgestaltung und Handel im Forstsektor sowie iiber die Einfuhr von Holzprodukten
in die Europdische Union (09271/2022),

— unter Hinweis auf das vom Rat gemif3 Artikel 207 Absatz 3 Unterabsatz 1, Artikel 207
Absatz 4 Unterabsatz 1, Artikel 218 Absatz 6 Unterabsatz 2 Buchstabe a Ziffer v und
Artikel 218 Absatz 7 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
unterbreitete Ersuchen um Zustimmung (C9-0432/2022),

— unter Hinweis auf seine nichtlegislative EntschlieBung vom 14. Februar 2023' zu dem
Entwurf eines Beschlusses,

— gestiitzt auf Artikel 105 Absétze 1 und 4 und Artikel 114 Absatz 7 seiner
Geschiftsordnung,

—  unter Hinweis auf die Stellungnahme des Entwicklungsausschusses,

— unter Hinweis auf die Empfehlung des Ausschusses fiir internationalen Handel
(A9-0008/2023),

! Angenommene Texte von diesem Tag, P9 TA(2023)0035.
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gibt seine Zustimmung zu dem Abschluss des Abkommens;

beaufiragt seine Prisidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der
Kooperativen Republik Guyana zu iibermitteln.
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Europaisches Parlament %‘E e
2019-2024 e A

ANGENOMMENE TEXTE

P9 _TA(2023)0035

Freiwilliges Partnerschaftsabkommen EU-Guyana iiber
Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel im Forstsektor sowie
iiber die Einfuhr von Holzprodukten in die EU

Nichtlegislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 14. Februar 2023 zu
dem Entwurf eines Beschlusses des Rates iiber den Abschluss des Freiwilligen
Partnerschaftsabkommens zwischen der Europaischen Union und der Kooperativen
Republik Guyana iiber Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel im
Forstsektor sowie iiber die Einfuhr von Holzprodukten in die Européiische Union
(09272/2022 — C9-0432/2022 — 2022/0142M(NLE))

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission vom 10. Mai 2022 fiir einen
Beschluss des Rates iiber den Abschluss des Freiwilligen Partnerschaftsabkommens
zwischen der Européischen Union und der Kooperativen Republik Guyana iiber
Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel im Forstsektor sowie {iber die
Einfuhr von Holzerzeugnissen in die Europdische Union (COM(2022)0200),

- unter Hinweis auf den Entwurf eines Beschlusses des Rates iiber den Abschluss des
Freiwilligen Partnerschaftsabkommens zwischen der Europdischen Union und der
Kooperativen Republik Guyana iiber Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel
im Forstsektor sowie iiber die Einfuhr von Holzprodukten in die Europdische Union
(09272/2022),

— unter Hinweis auf den Entwurf des Freiwilligen Partnerschaftsabkommens zwischen der
Europiischen Union und der Kooperativen Republik Guyana liber Rechtsdurchsetzung,
Politikgestaltung und Handel im Forstsektor sowie iiber die Einfuhr von Holzprodukten
in die Europdische Union (09271/2022),

— unter Hinweis auf das vom Rat gemid Artikel 207 Absatz 3 Unterabsatz 1 und
Artikel 207 Absatz4 Unterabsatz1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 6
Unterabsatz 1 Buchstabe a Ziffer v und Artikel 218 Absatz 7 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union unterbreitete Ersuchen um Zustimmung
(C9-0432/2022),
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unter Hinweis auf die Verordnung (EG) Nr. 2173/2005 des Rates vom 20. Dezember
2005 zur Einrichtung eines FLEGT-Genehmigungssystems flir Holzeinfuhren in die
Europiische Gemeinschaft! (FLEGT-Verordnung),

unter Hinweis auf die Verordnung (EU) Nr. 995/2010 des Europiischen Parlaments und
des Rates vom 20. Oktober 2010 iiber die Verpflichtungen von Marktteilnehmern, die
Holz und Holzerzeugnisse in Verkehr bringen? (EU-Holzverordnung),

unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019 mit dem
Titel ,,Der europidische Griine Deal* (COM(2019)0640) und die EntschlieBung des
Parlaments vom 15. Januar 2020 zu diesem Thema?,

unter Hinweis auf das Ubereinkommen, das am 12. Dezember 2015 auf der 21. Tagung
der Konferenz der Vertragsparteien des Rahmeniibereinkommens der Vereinten
Nationen iiber Klimadnderungen (COP 21) in Paris geschlossen wurde
(Ubereinkommen von Paris),

unter Hinweis auf die Nachhaltigkeitsziele der Vereinten Nationen,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 16. September 2020 zu der Rolle der EU
beim Schutz und der Wiederherstellung der Wilder in der Welt*,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 22. Oktober 2020 mit Empfehlungen an die
Kommission fiir einen EU-Rechtsrahmen zur Eindimmung und Umkehrung der von der
EU verursachten weltweiten Entwaldung?,

unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 21. Mai 2003 mit dem Titel
»Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel im Forstsektor (FLEGT) -
Vorschlag fiir einen EU-Aktionsplan®“ (COM(2003)0251) und den Arbeitsplan
2018-2022 fiir seine Umsetzung,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission vom 17. November 2021 fiir eine
Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates iiber die Bereitstellung
bestimmter Rohstoffe und Erzeugnisse, die mit Entwaldung und Waldschidigung in
Verbindung stehen, auf dem Unionsmarkt sowie ihre Ausfuhr aus der Union und zur
Authebung der Verordnung (EU) Nr. 995/2010 (COM(2021)0706) (Verordnung iiber
Entwaldung),

unter Hinweis auf seinen Standpunkt vom 14. Februar 2023% zu dem Entwurf eines
Beschlusses des Rates,

gestiitzt auf Artikel 105 Absatz 2 seiner Geschéftsordnung,

unter Hinweis auf die Stellungnahme des Entwicklungsausschusses,

[ Y T S O R S

ABIL. L 347 vom 30.12.2005, S. 1.

ABL L 295 vom 12.11.2010, S. 23.

ABL. C 270 vom 7.7.2021, S. 2.

ABIL. C 385 vom 22.9.2021, S. 10.

ABI. C 404 vom 6.10.2021, S. 175.

Angenommene Texte von diesem Tag, P9 TA(2023)0034.
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unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses flir internationalen Handel
(A9-0018/2023),

in der Erwagung, dass die EU und Guyana im November 2018 die Verhandlungen {iber
ein Freiwilliges Partnerschaftsabkommen (Voluntary Partnership Agreement — VPA)
iiber Rechtsdurchsetzung, Politikgestaltung und Handel im Forstsektor (Forest Law
Enforcement, Governance and Trade — FLEGT) abgeschlossen haben; in der Erwigung,
dass sich Guyana und die EU am 10. Mérz 2022 auf einen aktualisierten gemeinsamen
Umsetzungsrahmen — einen detaillierten Fahrplan flir die Umsetzung des VPA —
geeinigt haben, der darauf ausgerichtet ist, die Politikgestaltung in der Forstwirtschaft
zu verbessern und den Handel mit legalem Holz zu {iberwachen;

in der Erwdgung, dass etwa 84 % der Fliche Guyanas mit Wald bedeckt sind; in der
Erwdgung, dass dies etwa 18 Mio. Acres entspricht; in der Erwédgung, dass Guyana
weltweit die zweitgrofte in den Wéldern gespeicherte Kohlenstoffmenge pro Kopf
aufweist und in seinen Waldern schitzungsweise 21,8 Mrd. Tonnen Kohlendioxid
gebunden sind; in der Erwégung, dass etwa 13 % der Wilder Guyanas offiziell als
amerindische Gemarkung ausgewiesen sind; in der Erwadgung, dass das 6kologische
Gebiet des Nebelwaldes den gréfiten Teil Guyanas ausmacht;

in der Erwdgung, dass seit 1996 Erhaltungsmallnahmen ergriffen werden und die
jahrliche Entwaldungsrate in Guyana mit durchschnittlich rund 0,06 % sehr niedrig ist;

in der Erwédgung, dass Guyana weltweit zu den Lédndern gehort, die die grofite
biologische Vielfalt aufweisen; in der Erwégung, dass in den Wildern Guyanas
schiatzungsweise rund 8000 Pflanzenarten und mehr als 1000 Arten von
Landwirbeltieren beheimatet sind; in der Erwégung, dass etwa 5 % aller Pflanzenarten
als endemisch fiir Guyana gelten;

in der Erwédgung, dass der illegale Bergbau und der illegale Holzeinschlag in Guyana
weiterhin Anlass zur Besorgnis bieten, da beide Praktiken den Wildern des Landes
schaden; in der Erwégung, dass der GroBteil der Entwaldung in Guyana auf Brinde
(50 %) sowie legalen und illegalen Bergbau (41 %) zuriickzufiihren ist; in der
Erwiégung, dass die durch die Umstellung der Landwirtschaft verursachte Entwaldung
zwar nur etwa 5 % ausmacht, aber dennoch Anlass zur Sorge bietet;

in der Erwdgung, dass die wichtigsten Wirtschaftszweige in Guyana die Landwirtschaft,
der Bauxit- und Goldabbau, die Holzindustrie, der Mineralbergbau und die Fischerei
sind; in der Erwigung, dass die Forstwirtschaft Guyanas Schiatzungen zufolge weniger
als 2 % seines BIP ausmacht, wobei davon ausgegangen wird, dass die Zahl weiter
sinken wird, da der Mineraldlsektor seit 2015, als in den Hoheitsgewidssern Guyanas
groBe Olvorkommen entdeckt wurden, rasch wichst;

in der Erwdgung, dass die Forstwirtschaft in erheblichem Malle zum wirtschaftlichen
Wachstum Guyanas beitrdgt und rund 20 000 Menschen — insbesondere in ldndlichen
Gebieten — Beschéftigung bietet; in der Erwdgung, dass die Wélder Guyanas 2 % zum
BIP und 6 % zur Schaffung von Arbeitspldtzen insgesamt beitragen; in der Erwédgung,
dass das VPA das Potenzial der Forstwirtschaft durch die Schaffung neuer Arbeitsplétze
erhdhen und zum nachhaltigen Wirtschaftswachstum des Landes beitragen wiirde;

in der Erwidgung, dass die Menge des zwischen Guyana und der EU gehandelten Holzes
niedrig ist, da im Jahr 2018 nur 8 % des aus Guyana ausgefiihrten Holzes nach Europa
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geliefert wurden und nur etwa die Hilfte davon in die EU; in der Erwdgung, dass der
wichtigste Handelspartner Guyanas insgesamt die Vereinigten Staaten sind, wiahrend
Singapur den zweiten Platz einnimmt; in der Erwdgung, dass sein grofiter Ausfuhrmarkt
fiir Holz der asiatisch-pazifische Raum ist; in der Erwigung, dass das VPA Guyana
mehr Moglichkeiten fiir die Ausfuhr in die EU und neue Méirkte erdffnen wiirde und
dadurch die Entwicklungschancen des Landes verbessern konnte;

in der Erwiigung, dass Guyana im Mai 2016 das Ubereinkommen von Paris ratifiziert
hat und in seinem tiberarbeiteten national festgelegten Beitrag eine Reihe von
Verpflichtungen in Bezug auf die nachhaltige Forstwirtschaft eingegangen ist, etwa die
Erhaltung weiterer 2 Mio. Hektar Wald;

in der Erwdgung, dass Guyana Herausforderungen iiberwinden muss, um das
Wohlergehen seiner Biirgerinnen und Biirger zu verbessern, etwa die Bekdmpfung von
Armut, Ungleichheit und Diskriminierung, insbesondere von LGBTI-Personen und
indigenen Volkern, sowie die Bekdampfung von Korruption, rassischer und ethnischer
Polarisierung und Gewalt, die nach wie vor Anlass zur Sorge bieten;

in der Erwdgung, dass Guyana Finanzmittel fiir die Umsetzung des VPA zugesagt hat;
in der Erwdgung, dass die EU, Norwegen und das Vereinigte Konigreich ebenfalls
zugesagt haben, zu diesem Zweck zusdtzliche Finanzmittel bereitzustellen;

in der Erwdgung, dass mit dem VPA dafiir gesorgt werden soll, dass alle fiir den EU-
Markt bestimmten Lieferungen von Holz und Holzerzeugnissen aus Guyana dem
Guyanischen Legalitdtssicherungssystem fiir Holz (Guyana Timber Legality Assurance
System — GTLAS) entsprechen und somit Anspruch auf eine FLEGT-Genehmigung
haben; in der Erwégung, dass inldndisches Holz und fiir sdémtliche Ausfuhrmarkte
bestimmtes Holz ebenfalls GTLAS-konform sein muss;

in der Erwédgung, dass das VPA die fiinf nach der FLEGT-Verordnung obligatorischen
Holzprodukte — Baumstdmme, Schnittholz, Eisenbahnschwellen, Sperrholz und
Furnier — sowie verarbeitetes Holz, Pfihle und Pflocke, Bautischler- und
Zimmermannsarbeiten abdeckt;

in der Erwédgung, dass dem Vorschlag der Kommission fiir die Verordnung tiber
Entwaldung zufolge Holz mit einer FLEGT-Genehmigung, das in die EU eingefiihrt
wird, die Legalitdtsanforderung automatisch erfiillt;

in der Erwégung, dass in dem VPA ein Gemeinsamer Uberwachungs- und
Uberpriifungsausschuss vorgesehen ist, der flir die Umsetzung und Uberwachung des
Abkommens zustindig sein wird;

in der Erwégung, dass der Zweck und der erwartete Nutzen von FLEGT-VPA {iber die
Erleichterung des Handels mit legalem Holz hinausgehen, da diese Abkommen auch
strukturelle Verdnderungen in der Politikgestaltung in der Forstwirtschaft, der
Rechtsdurchsetzung und der Transparenz und die Einbeziehung verschiedener
Interessengruppen, insbesondere von Organisationen der Zivilgesellschaft,
Arbeitnehmerorganisationen und indigenen Gemeinschaften, in den politischen
Entscheidungsprozess sowie eine Forderung der wirtschaftlichen Integration und die
Einhaltung der internationalen Nachhaltigkeitsziele bewirken sollen;

in der Erwdgung, dass Lander auf der ganzen Welt, deren Einfuhrmaérkte fiir legales
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Holz reguliert sind oder die dies anstreben, von der Zusammenarbeit profitieren; in der
Erwigung, dass gemeinsame internationale Standards die wirksamste Losung wéren,
um gegen Entwaldung vorzugehen und langfristige Rechtssicherheit fiir Unternehmen
und Verbraucher zu fordern;

begriilt nachdriicklich den Abschluss der Verhandlungen tiber das FLEGT-VPA
zwischen der EU und Guyana; weist darauf hin, dass das VPA einen hohen Stellenwert
fiir das Land einnimmt und ihm das Potenzial zur Férderung der Handelsbeziehungen
zwischen der EU und Guyana innewohnt; ist der Ansicht, dass der Erfolg der
Verhandlungen tiber dieses VPA die grofle Bedeutung der Delegationen der Union in
Drittstaaten deutlich macht und sicherstellen wird, dass nur legal geschlagenes Holz aus
Guyana in die EU eingefiihrt wird, nachhaltige forstwirtschaftliche
Bewirtschaftungsmethoden und nachhaltiger Handel mit legal geschlagenem Holz
gefordert werden, Verbesserungen bei der Politikgestaltung in der Forstwirtschaft, der
Rechtsdurchsetzung (unter anderem mit Blick auf Verpflichtungen in den Bereichen
Arbeit und Beschiftigung, Gesundheit und Sicherheit), den Menschenrechten, der
Transparenz, der Rechenschaftspflicht und der Resilienz der Institutionen Guyanas
herbeigefiihrt werden, die biologische Vielfalt geschiitzt wird und ein Beitrag zur
Verwirklichung der Nachhaltigkeitsziele und zur Verbesserung der Handelsbeziehungen
zwischen Guyana und der EU geleistet wird;

weist darauf hin, dass die vollstindige Umsetzung und Durchsetzung des VPA ein
langfristiger Prozess sein wird, der die Verabschiedung einer umfassenden Palette von
Rechtsvorschriften sowie angemessene Verwaltungskapazitdten und Fachkenntnisse
erfordern wird, damit die Umsetzung und Durchsetzung des Abkommens sichergestellt
ist;

begriilt die ausgeprigte Beteiligung von Interessengruppen wihrend des gesamten
Verhandlungsprozesses; hebt hervor, dass es in der Umsetzungs- und
Uberwachungsphase wirklicher Konsultationen und der Beteiligung zahlreicher
Interessengruppen bedarf, wozu auch die sinnvolle Beteiligung der Zivilgesellschaft,
von Vertretern der Wirtschaft, von Arbeitnehmerorganisationen und lokaler und
indigener Gemeinschaften an der Beschlussfassung gehdrt, damit sichergestellt ist, dass
die Landbesitzrechte und der Grundsatz der freien Zustimmung nach vorheriger
Aufklarung eingehalten werden; weist erneut darauf hin, dass die Transparenz
verbessert und fiir eine wirksame Veroffentlichung von Informationen und die zeitnahe
Weitergabe von Dokumenten an die Bevdlkerungsgruppen vor Ort und an indigene
Volker gesorgt werden muss;

fordert die Kommission und die EU-Delegation in Guyana auf, im Rahmen aktueller
und kiinftiger Instrumente der Entwicklungszusammenarbeit ausreichend Unterstiitzung
beim Kapazititsaufbau sowie bei Logistik und Technik zu gewdhren, damit Guyana in
die Lage versetzt wird, die Verpflichtungen nach dem VPA zu erfiillen;

begriilt die jiingste Verabschiedung des gemeinsamen Umsetzungsrahmens und fordert
die Regierung Guyanas auf, einen konkreten, termingebundenen und messbaren Ansatz
zu verfolgen;

hélt es fiir geboten, Partnerschaften aufzubauen und Kooperationsmechanismen zu
entwickeln, damit alle Aspekte der Politikgestaltung im Forstsektor, auch im Hinblick
auf den Austausch von Informationen, gemeinsam angegangen werden konnen;
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begriilt die bisherigen Anstrengungen Guyanas bei der Erzielung von Fortschritten im
Hinblick auf grofere Transparenz und sieht der weiteren positiven Zusammenarbeit im
Kampf gegen illegalen Holzeinschlag entgegen; betont, dass illegaler Holzeinschlag
und Waldschédigung durch schlechte Politikgestaltung und Korruption in der
Forstwirtschaft beschleunigt werden; erkennt das Engagement und den politischen
Willen Guyanas mit Blick auf eine solide Waldbewirtschaftung an; betont, dass der
Erfolg von FLEGT-VPA auch von der Bekdmpfung von Betrug und Korruption in der
gesamten Holzlieferkette abhéngt; fordert die Regierung Guyanas nachdriicklich auf,
die Datenerhebung zu stirken, um die Umsetzung des Riickverfolgbarkeitssystems zu
verbessern, auch kiinftig darauf hinzuarbeiten, dass der weitverbreiteten Korruption ein
Ende gesetzt wird, und andere Faktoren anzugehen, die den illegalen Holzeinschlag und
die Waldschéadigung begiinstigen, insbesondere im Hinblick auf den Zoll und andere
Behorden, die eine zentrale Rolle bei der Umsetzung und Durchsetzung des VPA
spielen werden; hilt es fiir geboten, der Straflosigkeit im Forstsektor ein Ende zu setzen,
indem Menschenrechtsverteidiger und Hinweisgeber im Umweltbereich geschiitzt und
wirksame Rechtsbehelfe bei Menschenrechtsverletzungen sichergestellt werden;
begriifit in diesem Zusammenhang die Ratifizierung des Ubereinkommens von Escazii
durch Guyana und betont, dass die uneingeschriankte Anerkennung von
Landbesitzrechten lokaler Gemeinschaften und indigener Volker,

insbesondere amerindischer Gemeinschaften, unter anderem im Zusammenhang mit
dem Bergbau sichergestellt werden muss;

begriifit, dass die Aushandlung des VPA verschiedenen Wirtschaftszweigen die
Moglichkeit eroffnet hat, gemeinsame Ziele und Prioritdten zu ermitteln, um auf eine
nachhaltige Forstwirtschaft und Handelszusammenarbeit hinzuarbeiten, und
Gemeinschaften eine gute Gelegenheit bietet, eine partizipative Bewirtschaftung ihrer
Wailder auf lokaler, kommunaler und regionaler Ebene und sogar bis hin zur nationalen
oder foderalen Ebene zu ermdglichen;

betont, dass das VPA eine groBartige Gelegenheit bietet, die Schaffung von
Arbeitspldtzen in der Forstwirtschaft zu fordern; hebt hervor, dass die
forstwirtschaftlichen Verfahren und der Handel mit rechtmiBig erzeugtem Holz sozial
und wirtschaftlich nachhaltig sein sollten, damit der Handel den direkt oder indirekt
beteiligten Personen zugutekommen kann;

fordert, dass die geschlechtsspezifische Analyse in alle Aktivitdten und Projekte zur
Umsetzung des VPA einbezogen wird; fordert eine quantitative und qualitative sowie
nach Geschlecht aufgeschliisselte Analyse der Grundbesitzverhéltnisse, des Eigentums
an Vermogenswerten und der finanziellen Inklusion in Wirtschaftszweigen, die in
Verbindung mit Handel stehen; fordert die Kommission auf, diese Malnahmen mit
technischen und personellen Ressourcen zu unterstiitzen;

ersucht die Kommission, dem Européischen Parlament regelmiBig unter anderem im
Hinblick auf die Titigkeiten des Gemeinsamen Uberwachungs- und
Uberpriifungsausschusses iiber die Umsetzung des Abkommens Bericht zu erstatten,
damit eine fundierte Entscheidung getroffen werden kann, sobald der Vorschlag flir den
delegierten Rechtsakt vorgelegt wird, mit dem die Anerkennung von FLEGT-
Genehmigungen gestattet wird; hebt deshalb hervor, dass neue VPA mit weiteren
Partnern vorangebracht werden sollten; fordert die Kommission auf, die Auswirkungen
des VPA und der kiinftigen Verordnung iiber Entwaldung auf die Arbeitnehmer und
Kleinerzeuger in der Forstwirtschaft und in anderen damit zusammenhdngenden
Bereichen, die von einer erhohten Zahl an Priifungen und Kontrollen im Bereich des
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12.

13.

14.

15.

16.

Holzeinschlags betroffen sein werden, umfassend zu bewerten;

betont, dass die regionale Dimension des illegalen Holzeinschlags sowie die
Beforderung und Verarbeitung von illegalem Holz und der Handel damit entlang der
gesamten Lieferkette angegangen werden miissen; fordert, dass dies in das
Bewertungsverfahren fiir das VPA aufgenommen wird;

ist der Ansicht, dass die EU eine wichtige Rolle spielt, wenn es gilt, sowohl auf der
Angebots- als auch auf der Nachfrageseite fiir Holz Verbesserungen zu erzielen, sodass
illegal erzeugtes Holz abgelehnt wird und die Ausfuhrldnder in thren Bemithungen um
die Bekdmpfung des illegalen Holzeinschlags und der Korruption, die die Zerstorung
threr Wilder nach sich zieht, des Klimawandels und von Menschenrechtsverstof3en
unterstiitzt werden; weist darauf hin, dass VPA mit dem neuen Vorschlag fiir eine
Verordnung iiber Entwaldung auch kiinftig sowohl fiir die EU als auch fiir ihre
Partnerldnder ein wichtiger Rechtsrahmen sein werden; hebt hervor, dass dies durch die
gute Zusammenarbeit und die Bemiihungen der beteiligten Partnerlinder ermoglicht
wurde; unterstiitzt die Kommission bei der Suche nach weiteren potenziellen Partnern
fiir kiinftige FLEGT-VPA;

weist darauf hin, dass zur Verwirklichung der in der Agenda 2030 fiir nachhaltige
Entwicklung und im Ubereinkommen von Paris festgelegten Ziele eine nachhaltige und
inklusive Forstwirtschaft und eine entsprechende Politikgestaltung wesentlich sind, und
zwar insbesondere im Wege der national festgelegten Beitrdge; weist darauf hin, dass
der Bergbau eine treibende Kraft fiir die Abholzung der Tropenwilder ist, die zu einer
erheblichen Bodenerosion und -kontamination, einer immer stiarkeren Fragmentierung
von Waldflachen und der Quecksilberverschmutzung von Fliissen und Wasserldufen
fiihrt; stellt fest, dass Guyana seine Ol-, Gas- und Bergbauindustrie ausbaut; fordert die
Regierung Guyanas auf, weitere Schritte zur Einddmmung des illegalen Bergbaus zu
unternehmen; nimmt mit Besorgnis die mangelnde Kohédrenz zwischen der Regulierung
im Forstbereich und der Regulierung im Bergbau zur Kenntnis; begriiit weitere
Abkommen, mit denen das FLEGT-VPA in Umweltfragen ergidnzt werden soll;

betont, dass der Erfolg der gesamten FLEGT-Initiative unter anderem davon abhingt,
dass Menschenrechtsverteidiger und Hinweisgeber im Umweltbereich geschiitzt
werden, dass kleine und mittlere Unternehmen (KMU) besser in die Lage versetzt
werden, ihren Tétigkeiten legal nachzugehen, und dass fiir einen wirksamen Schutz des
Landes und die uneingeschrinkte Anerkennung der gewohnheitsméfigen Rechte lokaler
Gemeinschaften und indigener Volker, insbesondere der amerindischen
Gemeinschaften, gesorgt wird, unter anderem mit Blick auf das eine Frage der sozialen
Gerechtigkeit darstellende Recht, dem Holzeinschlag auf ihrem Grund und Boden die
Zustimmung zu erteilen oder zu verweigern; betont, dass die EU an das traditionelle
Wissen indigener Volker und anderer lokaler Gemeinschaften tiiber nachhaltige
Waldbewirtschaftung ankniipfen sollte; weist in diesem Zusammenhang darauf hin,
dass es wichtig ist, dass KMU kein zusitzlicher Verwaltungsaufwand aufgebiirdet wird
und dass KMU Unterstiitzung in Rechtsfragen erhalten, um sicherzustellen, dass sie die
neuen internationalen Ubereinkommen, Instrumente und Dokumente in Bezug auf die
Umwelt einhalten;

beauftragt seine Prasidentin, diese EntschlieBung dem Rat und der Kommission sowie
den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der Kooperativen Republik
Guyana zu iibermitteln.
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Europaisches Parlament %‘E e
2019-2024 -

ANGENOMMENE TEXTE

P9 TA(2023)0041

Vereinbarung EU-Nordmazedonien iiber operative Tatigkeiten, die von der
Europiischen Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache in der Republik
Nordmazedonien durchgefiihrt werden

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 15. Februar 2023 zu dem
Entwurf eines Beschlusses des Rates iiber den Abschluss der Vereinbarung zwischen der
Européiischen Union und der Republik Nordmazedonien iiber operative Titigkeiten, die

von der Europiischen Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache in der Republik
Nordmazedonien durchgefiihrt werden (12895/2022 — C9-0369/2022 — 2022/0301(NLE))

(Zustimmung)

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf den Entwurf eines Beschlusses des Rates (12895/2022),

— unter Hinweis auf den Entwurf einer Vereinbarung zwischen der Europidischen Union
und der Republik Nordmazedonien iiber operative Tatigkeiten, die von der
Europdischen Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache in der Republik
Nordmazedonien durchgefiihrt werden (12896/2022),

- unter Hinweis auf das vom Rat gemil Artikel 77 Absatz 2 Buchstaben b und d,
Artikel 79 Absatz 2 Buchstabe ¢ und Artikel 218 Absatz 6 Unterabsatz 2 Buchstabe a
des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union unterbreitete Ersuchen um
Zustimmung (C9-0369/2022),

— gestiitzt auf Artikel 105 Absétze 1 und 4 und Artikel 114 Absatz 7 seiner
Geschiftsordnung,

— unter Hinweis auf die Empfehlung des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz
und Inneres (A9-0027/2023),

1.  gibt seine Zustimmung zu dem Abschluss der Vereinbarung;

2. beauftragt seine Préisidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der
Republik Nordmazedonien zu libermitteln.
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ANGENOMMENE TEXTE

P9 _TA(2023)0042

Ermiichtigung Polens, die Anderung des Ubereinkommens iiber die
Erhaltung und die Bewirtschaftung der Pollackressourcen im mittleren
Beringmeer zu ratifizieren

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 15. Februar 2023 zum
Entwurf eines Beschlusses des Rates zur Ermichtigung Polens, die Anderung des
Ubereinkommens iiber die Erhaltung und die Bewirtschaftung der Pollackressourcen

im mittleren Beringmeer im Interesse der Europiischen Union zu ratifizieren
(10918/2022 — C9-0293/2022 - 2022/0177(NLE))

(Zustimmung)

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf den Entwurf eines Beschlusses des Rates (10918/2022),

— unter Hinweis auf das vom Rat gemil Artikel 43 Absatz 2 und Artikel 218 Absatz 6
Unterabsatz 2 Buchstabe a des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union
unterbreitete Ersuchen um Zustimmung (C9-0293/2022),

— gestiitzt auf Artikel 105 Absétze 1 und 4 und Artikel 114 Absatz 7 seiner
Geschiftsordnung,

— unter Hinweis auf die Empfehlung des Fischereiausschusses (A9-0007/2023),

1.  gibt seine Zustimmung zur Erméchtigung Polens, die Anderung des Ubereinkommens
iiber die Erhaltung und die Bewirtschaftung der Pollackressourcen im mittleren
Beringmeer zu ratifizieren;

2. Dbeauftragt seine Prisidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten zu
tibermitteln.
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ANGENOMMENE TEXTE

P9 _TA(2023)0043

Protokoll zum Kooperationsabkommen EG-Korea iiber ein ziviles globales
Satellitennavigationssystem (GNSS): Beitritt Bulgariens, Kroatiens und
Ruméiniens

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 15. Februar 2023 zu dem
Entwurf eines Beschlusses des Rates iiber den Abschluss des Protokolls zum
Kooperationsabkommen iiber ein ziviles globales Satellitennavigationssystem (GNSS)
zwischen der Europiischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der
Republik Korea andererseits anliisslich des Beitritts der Republik Bulgarien, der
Republik Kroatien und Ruméniens zur Europiischen Union im Namen der
Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten (06739/2019 — C9-0366/2022 —
2018/0429(NLE))

(Zustimmung)

Das Europaische Parlament,
— unter Hinweis auf den Entwurf eines Beschlusses des Rates (06739/2019),

- unter Hinweis auf den Entwurf eines Protokolls zum Kooperationsabkommen tiiber ein
ziviles globales Satellitennavigationssystem (GNSS) zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Korea andererseits
anldsslich des Beitritts der Republik Bulgarien, der Republik Kroatien und Ruméniens
zur Européischen Union (06756/2019),

- unter Hinweis auf das vom Rat gemif3 Artikel 172 und Artikel 218 Absatz 6
Unterabsatz 2 Buchstabe a Ziffer v des Vertrags tliber die Arbeitsweise der
Européischen Union unterbreitete Ersuchen um Zustimmung (C9-0366/2022),

— gestiitzt auf Artikel 105 Absitze 1 und 4, Artikel 114 Absatz 7 und Artikel 52 Absatz 1
seiner Geschiftsordnung,

— unter Hinweis auf die Empfehlung des Ausschusses fiir Industrie, Forschung und
Energie (A9-0006/2023),

1.  gibt seine Zustimmung zu dem Abschluss des Protokolls zum Kooperationsabkommen;

2.  beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der
Republik Korea zu libermitteln.
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ANGENOMMENE TEXTE

P9 _TA(2023)0046

Situation des ehemaligen georgischen Prisidenten Micheil Saakaschwili

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 15. Februar 2023 zur Situation des
ehemaligen georgischen Prisidenten Micheil Saakaschwili (2023/2543(RSP))

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf seine fritheren EntschlieBungen zu Georgien, insbesondere die
EntschlieBung vom 9. Juni 2022 zu VerstoBen gegen die Medienfreiheit und die
Sicherheit von Journalisten in Georgien' und die EntschlieBung vom 14. Dezember
2022 zur Umsetzung des Assoziierungsabkommens der EU mit Georgien?,

— unter Hinweis auf das Assoziierungsabkommen zwischen der Européischen Union und
der Europédischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien
andererseits® und auf Abschnitt 1.4 mit den kurz- und mittelfristigen Priorititen, die in
der Empfehlung Nr. 1/2022 des Assoziationsrats EU-Georgien vom 16. August 2022
zur Assoziierungsagenda EU-Georgien fiir den Zeitraum 2021-2027 festgelegt sind*,

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 17. Juni 2022 mit dem Titel
»Stellungnahme der Kommission zum Antrag Georgiens auf Beitritt zur Europdischen
Union* (COM(2022)0405) und die Schlussfolgerungen des Europdischen Rates vom
23. und 24. Juni 2022 zu den Beitrittsgesuchen der Ukraine, der Republik Moldau und
Georgiens,

— unter Hinweis auf die Europdische Menschenrechtskonvention, den Internationalen Pakt
der Vereinten Nationen {iber biirgerliche und politische Rechte und das
Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen Folter und andere grausame,
unmenschliche oder erniedrigende Behandlung oder Strafe,

— unter Hinweis auf die Resolution 45/111 der Generalversammlung der Vereinten
Nationen liber Grundprinzipien fiir die Behandlung von Gefangenen und auf die
Resolution 70/175 der Generalversammlung der Vereinten Nationen zu den
Mindestgrundsétzen der Vereinten Nationen fiir die Behandlung der Gefangenen (die
Nelson-Mandela-Regeln),

— unter Hinweis auf die EntschlieBung 2463 (2022) der Parlamentarischen Versammlung

ABI. C 493 vom 27.12.2022, S. 104.
Angenommene Texte, P9 TA(2022)0442.
ABI. L 261 vom 30.8.2014, S. 4.

ABI. L 218 vom 23.8.2022, S. 40.
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des Europarats vom 13. Oktober 2022 zur weiteren Eskalation der Aggression der
Russischen Foderation gegen die Ukraine,

gestiitzt auf Artikel 132 Absétze 2 und 4 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwagung, dass der ehemalige georgische Priasident Micheil Saakaschwili, als er
nach acht Jahren im Exil nach Georgien zuriickkehrte, im Oktober 2021 verhaftet
wurde;

in der Erwdgung, dass Micheil Saakaschwili 2018 in Abwesenheit von einem
georgischen Gericht wegen Machtmissbrauchs im Amt — eines Vorwurfs, den er
zuriickgewiesen und als politisch motiviert bezeichnet hat — zu einer sechsjihrigen
Haftstrafe verurteilt wurde; in der Erwégung, dass er derzeit in weiteren Féllen vor
Gericht steht;

in der Erwdgung, dass er im November 2021 nach einem Hungerstreik und Berichten
iiber seinen sich verschlechternden Gesundheitszustand in ein Gefangniskrankenhaus
verlegt wurde; in der Erwigung, dass er im Mai 2022 in ein ziviles Krankenhaus im
Dienste des Strafvollzugs verlegt wurde, nachdem unabhingige Arzte in Gutachten
mitgeteilt hatten, dass sich sein Zustand andernfalls nicht verbessern werde; in der
Erwdgung, dass sich sein Gesundheitszustand seither weiter verschlechtert hat, er sehr
viel Gewicht verloren hat und laut jlingsten medizinischen Berichten immer noch keine
angemessene Behandlung erhilt, was Anlass zur Sorge um sein Leben gibt;

in der Erwdgung, dass laut einem toxikologischen Befund vom 28. November 2022 von
Dr. David E. Smith, M. D. & Associates bei der Untersuchung von Haar- und
Nagelproben von Micheil Saakaschwili Schwermetalle und andere Stoffe nachgewiesen
wurden und dass viele der pathologischen Symptome von Micheil Saakaschwili denen
einer wihrend der Haft erlittenen Schwermetallvergiftung entsprechen, die zu seinem
sich rapide verschlechternden Gesundheitszustand beitrdgt; in der Erwégung, dass
~Empathy Centre®, eine georgische nichtstaatliche Organisation, die sich gegen Folter
engagiert, im Dezember 2022 einen medizinischen Bericht {iber Micheil Saakaschwilis
Gesundheitszustand verdffentlicht hat, der auf einer medizinischen Untersuchung durch
eine Kommission aus zehn georgischen und sechs internationalen Sachverstindigen
beruht; in der Erwdgung, dass in diesem Bericht iiber 20 Erkrankungen — davon zehn
schwere Erkrankungen — bei Micheil Saakaschwili diagnostiziert wurden und
festgestellt wurde, dass er in diesem Zustand nicht in Haft verbleiben darf; in der
Erwiégung, dass in dem Bericht festgestellt wird, dass bestimmte Erkrankungen zu einer
irreversiblen Verschlechterung des Gesundheitszustands, einer geringeren
Lebenserwartung und sogar zum Tod fithren wiirden, sollte er nicht angemessen
behandelt werden;

in der Erwidgung, dass sich Micheil Saakaschwilis Gesundheitszustand laut der
Stellungnahme, die die Biirgerbeaufiragte Georgiens dem Stadtgericht Tiflis vorgelegt
hat, in den vergangenen Monaten dramatisch verschlechtert hat, sein Zustand als
gravierend eingestuft wird und er daher geméf Paragraf 283 der Strafprozessordnung
Georgiens freigelassen werden muss, um sich einer medizinischen Behandlung
unterziehen zu konnen; in der Erwigung, dass das Stadtgericht Tiflis es am 6. Februar
2023 abgelehnt hat, Micheil Saakaschwili freizulassen oder die gegen ihn verhidngte
Strafe aus gesundheitlichen Griinden auszusetzen;

in der Erwidgung, dass Micheil Saakaschwili mehrmals darum gebeten hat, sich fiir eine
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angemessene medizinische Behandlung ins Ausland begeben zu diirfen;

in der Erwdgung, dass der Leiter der EU-Delegation in Georgien und die Leiter der
Vertretungen der in Georgien vertretenen Mitgliedstaaten der Union in mehreren
Treffen mit Vertretern der Regierung Georgiens ihre Besorgnis iiber den sich
verschlechternden Gesundheitszustand von Micheil Saakaschwili geduBert und
hervorgehoben haben, dass die staatlichen Stellen Georgiens die Verantwortung fiir den
Schutz seiner Rechte tragen;

in der Erwdgung, dass viele namhafte Organisationen der Zivilgesellschaft Georgiens
Erkldarungen unterzeichnet haben, in denen die Regierung aufgefordert wird, ihrer
Verantwortung dafiir gerecht zu werden, das Leben und die Gesundheit Micheil
Saakaschwilis zu retten, etwa die Erklarung vom 14. Dezember 2022 dazu, dass die
Regierung die Verantwortung fiir den Gesundheitszustand von Micheil Saakaschwili
iibernehmen sollte, und vom 2. Februar 2023 mit einer Stellungnahme zum
Gerichtsverfahren gegen Micheil Saakaschwili,

in der Erwdgung, dass viele Vertreter der internationalen Gemeinschaft die sofortige
Freilassung von Micheil Saakaschwili gefordert haben, darunter auch die
Parlamentarische Versammlung des Europarats in ihrer Resolution 2463 (2022);

in der Erwdgung, dass die staatlichen Stellen Georgiens bislang die zahlreichen
Offentlichen Forderungen, Micheil Saakaschwili freizulassen und ihm zu gestatten, sich
im Ausland medizinisch behandeln zu lassen, abgelehnt haben; in der Erwagung, dass
die staatlichen Stellen Georgiens zahlreiche Antrdge von Mitgliedern des Europdischen
Parlaments, internationalen Sachverstdndigen und sogar der Biirgerbeauftragten
Georgiens abgelehnt haben, Micheil Saakaschwili im Gefiangnis besuchen zu diirfen; in
der Erwigung, dass hochrangige Amtstriger der georgischen Regierungspartei bei
mehreren Gelegenheiten inakzeptable Aussagen iiber den Gesundheitszustand und die
Situation des ehemaligen Priasidenten Micheil Saakaschwili getétigt haben;

ist zutiefst besorgt dariiber, dass sich der Gesundheitszustand des ehemaligen
Prisidenten Micheil Saakaschwili verschlechtert hat und die staatlichen Stellen bislang
unangemessen darauf reagiert haben; ist der Ansicht, dass der Umgang mit Haftlingen
wie dem ehemaligen Prisidenten Saakaschwili ein Lackmustest dafiir ist, ob die
Regierung Georgiens tatsachlich fiir die europédischen Werte eintritt und ob sie ihre
Bekundungen, sie strebe nach Europa und auch den Status als Bewerberland an, ernst
meint;

bekriftigt seine Forderung an die staatlichen Stellen Georgiens, den ehemaligen
Prisidenten Micheil Saakaschwili freizulassen und ihm aus humanitéren Griinden und
im Sinne einer abnehmenden politischen Polarisierung zu gestatten, sich im Ausland
medizinisch behandeln zu lassen; nimmt die jiingste Erklarung der Prisidentin
Georgiens zur Kenntnis, in der sie alle Seiten nachdriicklich auffordert, die
problematische Situation von Micheil Saakaschwili zu beheben, damit die Fortschritte
des Landes bei den auf die Européische Union gerichteten Reformen wieder in den
Mittelpunkt der Politik geriickt werden, und ersucht die Présidentin Georgiens, von
threm verfassungsméfBigen Recht, Micheil Saakaschwili zu begnadigen, Gebrauch zu
machen;

weist die staatlichen Stellen Georgiens erneut darauf hin, dass sie dafiir verantwortlich
sind, fir die Gesundheit und das Wohlergehen des ehemaligen Prisidenten Sorge zu
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tragen, ihm eine angemessene medizinische Behandlung zuteilwerden zu lassen und
seine Grundrechte und seine personliche Wiirde gemél der Verfassung und den
volkerrechtlichen Verpflichtungen Georgiens zu achten;

fordert den Europdischen Rat und die Kommission auf, sich entschlossener fiir die
Freilassung des ehemaligen Prasidenten Micheil Saakaschwili einzusetzen und ihm eine
ordnungsgemadle medizinische Behandlung im Ausland zu ermdglichen;

unterstreicht, dass der Ruf Georgiens weiteren Schaden nehmen wird und die
Aussichten des Landes auf Zuerkennung des Status eines Bewerberlandes geschmélert
werden, solange sich die Situation des ehemaligen Prasidenten Micheil Saakaschwili
nicht bessert; ist der Ansicht, dass der Demokratie in Georgien und dem internationalen
Ansehen des Landes ein schwerer Schlag versetzt wiirde, wenn Micheil Saakaschwili in
der Haft stiirbe;

hebt hervor, dass durch den Verbleib von Micheil Saakaschwili in Haft die Kluft
zwischen Regierung und Opposition in dem bereits polarisierten politischen Klima
Georgiens nur noch weiter vertieft und das Vertrauen der Offentlichkeit in die
demokratischen Institutionen ausgehohlt wird;

betont, dass an dem Fall von Micheil Saakaschwili zudem deutlich wird, dass eine echte
Reform des Justizsystems durchgesetzt werden muss;

fordert den Européischen Auswiértigen Dienst und die Kommission auf, die Anhorungen
im Gerichtsverfahren gegen Micheil Saakaschwili weiterhin systematisch zu verfolgen,
und zwar sowohl in Bezug auf die gegen ihn erhobenen Vorwiirfe als auch in Bezug auf
seinen Antrag auf eine Verlegung ins Ausland;

beaufiragt seine Prasidentin, diese EntschlieBung dem Vizeprisidenten der Kommission
und Hohen Vertreter der Union flir Aulen- und Sicherheitspolitik, dem Rat, der
Kommission, den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten, dem Europarat,
der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa sowie der Présidentin,
der Regierung und dem Parlament Georgiens zu libermitteln.
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Die Lage von Menschenrechtsverteidigern in Eswatini, insbesondere die
Ermordung von Thulani Maseko

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zur Lage von
Menschenrechtsverteidigern in Eswatini, insbesondere der Ermordung von Thulani
Maseko (2023/2551(RSP))

Das Europaische Parlament,
— gestiitzt auf Artikel 144 Absatz 5 und Artikel 132 Absatz 4 seiner Geschéftsordnung,

A. inder Erwdgung, dass in Eswatini (ehemals Swasiland), der letzten absoluten
Monarchie in Afrika, die Menschenrechte und Grundfreiheiten beschnitten werden und
politische Parteien verboten sind;

B. inder Erwégung, dass Thulani Maseko, ein prominenter Rechtsanwalt, der sich fiir die
Menschenrechte und Gewerkschaften engagiert hat und Vorsitzender der
prodemokratischen Organisation ,,Multi-Stakeholder Forum* in Eswatini war und der
fiir seine Bemiihungen um die Férderung von Demokratie, Rechtsstaatlichkeit,
verantwortungsvoller Regierungsfiihrung und Menschenrechten bekannt war, am
21. Januar 2023 in seiner Wohnung getotet wurde, nachdem Konig Mswati I11.
Drohungen gegen Angehdrige der Demokratiebewegung von Eswatini ausgesprochen
hatte;

C. inder Erwidgung, dass es im Jahr 2021 zu Protesten mit Forderungen nach
demokratischen Reformen gekommen war, worauthin die Regierung des Konigs massiv
gegen Menschenrechtsverfechter vorging und als Vergeltung mit willkiirlichen
Festnahmen, Drangsalierungen, Drohungen und Entfithrungen, der Sperrung des
Internets und dem Verbot von Protestkundgebungen reagiert hat; in der Erwadgung, dass
zahlreiche Menschen von den Sicherheitskréiften getotet wurden; in der Erwigung, dass
Angaben zufolge Soldner angeheuert wurden, um die zunehmende Opposition gegen
die Regierung zu unterdriicken;

D. inder Erwdgung, dass sich die beiden Parlamentsabgeordneten Mthandeni Dube und
Mduduzi Bacede Mabuza seit Juli 2021 in Haft befinden;

E. inder Erwégung, dass die Sicherheitskréfte systematisch Gewerkschafter einschiichtern
und grundlegende Arbeitnehmerrechte verletzen; in der Erwédgung, dass die
Staatsorgane fiihrende Vertreter von Studentenvereinigungen inhaftiert und dem
Vernehmen nach gefoltert haben; in der Erwdgung, dass zu der problematischen
Menschenrechtslage in Eswatini auch die Straflosigkeit der Sicherheitskréfte und die
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Diskriminierung von Frauen und Minderheiten gehoren;
verurteilt den Mord an Thulani Maseko aufs Schirfste;

fordert eine unverziigliche, unabhéngige, unparteiische, transparente und griindliche
Untersuchung unter der Schirmherrschaft der Afrikanischen Kommission fiir die
Menschenrechte und Rechte der Vilker und der Vereinten Nationen, deren Gegenstand
die Angriffe auf andere Befiirworter demokratischer Reformen und
Menschenrechtsverteidiger und die mutmalliche Rekrutierung von S6ldnern sind;

verurteilt die weit verbreiteten Menschenrechtsverletzungen in Eswatini und fordert die
unverziigliche Freilassung aller politischen Gefangenen — insbesondere der
Abgeordneten Mthandeni Dube und Mduduzi Bacede Mabuza — und die sofortige
Beendigung der Drangsalierung, der Gewalt und der Repressionen, die sich gegen
Menschenrechtsverteidiger, Gewerkschafter, Anhinger der Demokratiebewegung und
Politiker richten;

fordert die Staatsorgane von Eswatini nachdriicklich auf, die Menschenrechte,
einschlieBlich der Meinungs-, Vereinigungs- und Versammlungsfreiheit, zu achten, zu
fordern und zu schiitzen und es der Bevolkerung von Eswatini zu ermdglichen, ihre
biirgerlichen und politischen Rechte auszuiiben;

ist der Ansicht, dass die Inhaftierung von Politikern und Menschenrechtsverteidigern
und das Verbot von Gewerkschaften eindeutige Versto3e gegen die Verpflichtungen
von Eswatini im Rahmen des Cotonou-Abkommens sind; betont, dass sich die
staatlichen Stellen des Landes an die Grundsitze der Internationalen
Arbeitsorganisation halten miissen;

fordert die staatlichen Stellen von Eswatini nachdriicklich auf, ihre Zusagen einzuhalten
und unverziiglich einen umfassenden Dialog mit allen betroffenen Interessentragern
aufzunehmen, um unter der Vermittlung und mit Unterstiitzung der
Entwicklungsgemeinschaft des Siidlichen Afrika auf die nationale Aussohnung und den
Schutz der Menschenrechte, der Rechtsstaatlichkeit und der Demokratie hinzuarbeiten,
wobei das Ziel letztendlich darin besteht, dauerhaften Frieden herbeizufiihren;

fordert die EU auf, die Forderprogramme fiir Eswatini zu tiberpriifen und
gegebenenfalls auszusetzen, wenn die Gefahr besteht, dass die Mittel fiir Malnahmen
verwendet werden, die gegen die Menschenrechte verstoflen;

beauftragt seine Présidentin, diese EntschlieBung dem Vizeprisidenten der Kommission
und Hohen Vertreter der Union fiir AuBlen- und Sicherheitspolitik, dem Rat, der
Kommission und den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten dem
Konigreich Eswatini zu tibermitteln.
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Gewalt gegen Aktivisten der Opposition in Aquatorialguinea, insbesondere
der Fall Julio Obama Mefuman

Entschliefung des Europiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zu dem Thema
»Gewalt gegen Oppositionelle in Aquatorialguinea, insbesondere der Fall Julio Obama
Mefuman*“ (2023/2552(RSP))

Das Europaische Parlament,
— gestiitzt auf Artikel 144 Absatz 5 und Artikel 132 Absatz 4 seiner Geschédftsordnung,

A. inder Erwigung, dass Aquatorialguinea seit 1979 von dem Regime von Teodoro
Obiang Nguema regiert wird, dessen langjdhrige Missachtung und Verletzung der
Menschenrechte zu barbarischen Handlungen wie der Verfolgung von Hunderten von
politischen Gegnern, Regierungskritikern und Menschenrechtsverteidigern gefiihrt hat;

B. in der Erwégung, dass vier Mitglieder der dquatorialguineischen Oppositionsbewegung
Movimiento para la Liberacion de Guinea Ecuatorial Tercera Republic (MLGE3R),
nidmlich zwei Biirger mit doppelter Staatsangehorigkeit, nimlich der von Spanien und
Aquatorialguinea, Julio Obama Mefuman und Feliciano Efa Mangue, und zwei in
Spanien lebende Staatsangehdrige Aquatorialguineas, Martin Obiang Ondo Mbasogo
und Bienvenido Ndong Ono, Ende 2019 im Siidsudan entfiihrt und mit dem Flugzeug
des Prisidenten Teodoro Obiang Nguema nach Aquatorialguinea geflogen wurden;

C. inder Erwidgung, dass Julio Obama Mefuman und Feliciano Efa Mangue konsularische
Unterstiitzung verweigert wurde, sie ohne Garantien fiir ein faires Verfahren vor
Gericht gestellt und im Mirz 2020 in Aquatorialguinea wegen Terrorismus und der
Beteiligung an einem mutmaflichen Putschversuch gegen Prasident Teodoro Obiang
Nguema im Jahr 2017 zu 60 bzw. 90 Jahren Haft verurteilt wurden; in der Erwégung,
dass beide mutmaBlich wiederholt gefoltert wurden;

D. in der Erwégung, dass Julio Obama Mefuman am 15. Januar 2023 in Mongomo
gestorben ist;

1. verurteilt aufs Schérfste, dass der spanische Staatsbiirger Obama Mefuman in Haft
gestorben ist und ist der Ansicht, dass das diktatorische Regime von Aquatorialguinea
dafiir verantwortlich ist; fordert die Riickfiihrung seines Leichnams und die Freilassung
der drei verbleibenden MLGE3R-Mitglieder; fordert Aquatorialguinea nachdriicklich
auf, uneingeschrankt mit den spanischen Justizbehdrden zusammenzuarbeiten;

2. verurteilt die systematische und organisierte Strategie des diktatorischen Regimes von
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Teodoro Obiang Nguema zur politischen Verfolgung und Unterdriickung politischer
Gegner im In- und Ausland; verurteilt aufs Schirfste die barbarische staatliche
Unterdriickung von Menschenrechtsverteidigern und den in dem Land fehlenden
demokratischen Handlungsspielraum fiir politische Gegner und Regierungskritiker, was
sich in willkiirlichen Festnahmen, Schikanen, Entfiihrungen, erzwungenen
Verbringungen, Folter, Morden und Todesurteilen niederschligt;

fordert die sofortige und bedingungslose Einstellung der Verfolgung von Mitgliedern
der demokratischen Opposition und die Freilassung der politischen Gefangenen;

fordert die Staatsorgane Aquatorialguineas auf, dringend die internationalen
Menschenrechtsnormen einzuhalten und dafiir zu sorgen, dass alle Héftlinge vor Folter
und Misshandlung geschiitzt werden, sie unter humanen Bedingungen in Haft gehalten
werden, ihre Urteile auf der Grundlage fairer Gerichtsverfahren gefillt werden und sie
Zugang zu ihren Familien und Anwilten haben;

fordert die Mitgliedstaaten und die Kommission nachdriicklich auf, in ihren
Beziehungen zur Regierung von Aquatorialguinea duBerste Entschlossenheit an den Tag
zu legen und darauf zu beharren, dass alle politischen Verfolgungen und Repressionen
eingestellt werden und eine unabhédngige internationale Untersuchung des Todes von
Julio Obama Mefuman und der allgemeinen Lage der politischen Gefangenen und
Menschenrechtsverteidiger durchgefiihrt wird; fordert ferner die Aussetzung jeglicher
Art der militarischen, polizeilichen und sicherheitspolitischen Zusammenarbeit und
betont, dass jede Zusammenarbeit mit dem Regime von der Achtung der
Menschenrechte und der demokratischen Offenheit abhdngig gemacht werden muss;

fordert die EU auf, die Angehorigen des Regimes, die Menschenrechtsverletzungen
begangen haben, mit Sanktionen zu belegen;

ist duBerst besorgt iiber die Aktionen der Regierung von Aquatorialguinea auBerhalb des
Hoheitsgebiets, einschlieBlich der gezielten Verfolgung und Entfiihrung politischer
Dissidenten, die die Staatsangehorigkeit eines anderen Staates als von Aquatorialguinea
besitzen oder in einem anderen Staat als Aquatorialguinea, auch innerhalb der EU,
ansdssig sind; fordert den Europédischen Auswirtigen Dienst, EUROPOL, EUROJUST
und die Kommission nachdriicklich auf, eng mit den Ermittlungs- und Justizbehorden
der Mitgliedstaaten zusammenzuarbeiten, um den Schutz der EU-Biirger und der in der
EU anséssigen Personen zu stirken;

beauftragt seine Prasidentin, diese EntschlieBung dem Vizeprésidenten der Kommission
und Hohen Vertreter der Union flir AuBen- und Sicherheitspolitik, dem Rat, der
Kommission, EUROPOL, EUROJUST, den Regierungen und Parlamenten der
Mitgliedstaaten, der Afrikanischen Union, der Gemeinschaft der
portugiesischsprachigen Linder, dem Generalsekretir der Vereinten Nationen und der
Regierung von Aquatorialguinea zu iibermitteln.
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Die jiingste Verschlechterung der unmenschlichen Haftbedingungen von
Alexei Nawalny und anderer politischer Gefangener in Russland

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zu den
unmenschlichen Haftbedingungen von Alexei Nawalny (2023/2553(RSP))

Das Europaische Parlament,
— unter Hinweis auf seine fritheren EntschlieBungen zu Russland,
— gestiitzt auf Artikel 144 Absatz 5 und Artikel 132 Absatz 4 seiner Geschéftsordnung,

A. inder Erwdgung, dass Alexei Nawalny, ein prominenter russischer Politiker und Trager
des Sacharow-Preises 2021, der vom Kreml-Regime mit einem Nervenkampfstoff aus
der Nowitschok-Gruppe vergiftet wurde, seit dem 17. Januar 2021 inhaftiert ist und
derzeit in einer Strafkolonie einsitzt;

B. inder Erwégung, dass Alexei Nawalny seit seiner Festnahme Misshandlungen
einschlielich Folter, willkiirlicher Bestrafung und psychischem Druck ausgesetzt ist; in
der Erwigung, dass Alexei Nawalny in den vergangenen acht Monaten keinen Besuch
empfangen durfte;

C. inder Erwdgung, dass Alexei Nawalny im Mirz oder April 2023 erneut vor Gericht
steht, weil ihm neue Straftaten vorgeworfen werden, und ihm eine weitere Haftstrafe
von bis zu 35 Jahren droht;

D. inder Erwidgung, dass die Staatsmacht Russlands ihre Unterdriickung der politischen
Opposition und der Zivilgesellschaft seit Beginn des Angriffskriegs gegen die Ukraine
verschérft hat;

E. inder Erwégung, dass das Verhalten des Kremls gegeniiber politischen Gegnern und
politischen Gefangenen, darunter auch Alexei Nawalny, den brutalen Charakter des
Kremls offenbart, ebenso wie sowohl der Krieg des Kremls gegen die Ukraine als auch
sein Feldzug gegen demokratisch gesinnte russische Staatsangehdrige;

1. steht Alexei Nawalny und allen anderen mutigen politischen Gefangenen in Russland in
threm Kampf fiir die Demokratie in Russland bei;

2. fordert die Freilassung von Alexei Nawalny und allen anderen politischen Gefangenen
in Russland, darunter Dmitri Iwanow, Wladimir Kara-Mursa, loann Kurmojarow,
Wiktorija Petrowa, Marija Ponomarenko, Alexandra Skotschilenko, Dmitri Talantow,
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Alexei Gorinow, Ilja Jaschin und andere, die ausschlieSlich wegen ihrer Verbindung zu
Nawalny, ihrer Ablehnung des Angriffskriegs gegen die Ukraine oder nach Mallgabe
von Artikel 207 Absatz 3 des Strafgesetzbuchs Russlands strafrechtlich verfolgt
wurden;

fordert, dass die Haftbedingungen von Alexei Nawalny und allen anderen Gefangenen
bis zu ihrer Freilassung mit den internationalen Verpflichtungen Russlands in Einklang
gebracht werden, insbesondere was den Zugang von Alexei Nawalny zu Arzten seiner
Wahl und medizinischer Behandlung in einem zivilen Krankenhaus, sein Recht auf
Verlegung in ein Untersuchungsgefingnis mit Zugang zu seinen Anwilten und die
Kommunikation mit seiner Familie betrifft;

bekriftigt seine Forderung an die Organe der Union, die Menschenrechtslage in
Russland auch kiinftig zu iiberwachen; fordert die Union nachdriicklich auf, die
Zivilgesellschaft in Russland zu unterstiitzen; fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich
auf, Menschenrechtsverteidiger, fiir die Demokratie engagierte Biirger und unabhéngige
Journalisten aus Russland innerhalb und auflerhalb Russlands zu unterstiitzen;

betont, dass sowohl die Ukraine als auch die Demokratie in Russland obsiegen miissen
und dass beide Siege auch fiir Alexei Nawalny ein Sieg sein werden; fordert die Union
und die gesamte demokratische Gemeinschaft auf, eine klare Strategie auszuarbeiten,
auf deren Grundlage diese beiden Siege herbeigefiihrt werden, was das beste Zeichen
der Solidaritdt der Union mit Alexei Nawalny und allen anderen wére, die fiir die
demokratische Zukunft Russlands kdmpfen;

betont, dass Wladimir Putin wegen Verbrechen gegen seine eigene Bevdlkerung vor
Gericht gestellt werden muss;

fordert den Rat nachdriicklich auf, restriktive Malnahmen gegen diejenigen zu
ergreifen, die dafiir verantwortlich sind, dass Menschen, die gegen den Krieg
protestieren, willkiirlich strafrechtlich verfolgt und gefoltert werden;

beaufiragt seine Prisidentin, diese EntschlieBung dem Vizeprisidenten der Kommission
und Hohen Vertreter der Union flir Auen- und Sicherheitspolitik, dem Rat, der
Kommission, den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten sowie den
Staatsorganen der Russischen Foderation zu libermitteln.
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Eine EU-Strategie zur Forderung von industrieller Wettbewerbsfahigkeit,
Handel und hochwertigen Arbeitsplitzen

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zu einer EU-
Strategie zur Forderung von industrieller Wettbewerbsfihigkeit, Handel und
hochwertigen Arbeitspliatzen (2023/2513(RSP))

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019 mit dem
Titel ,,Der europdische Griine Deal” (COM(2019)0640),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 10. Mérz 2020 mit dem Titel
»Eine KMU-Strategie fiir ein nachhaltiges und digitales Europa®“ (COM(2020)0103),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 10. Mérz 2020 mit dem Titel
»Eine neue Industriestrategie fiir Europa® (COM(2020)0102),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 11. Mérz 2020 mit dem Titel
,Ein neuer Aktionsplan fiir die Kreislaufwirtschaft — Fiir ein saubereres und
wettbewerbsfahigeres Europa® (COM(2020)0098),

- unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 8. Juli 2020 mit dem Titel ,,Eine
Wasserstoffstrategie flir ein klimaneutrales Europa® (COM(2020)0301),

- unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 24. September 2020 mit dem
Titel ,,Eine Kapitalmarktunion fiir die Menschen und Unternehmen — neuer
Aktionsplan® (COM(2020)0590),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 5. Mai 2021 mit dem Titel
»Aktualisierung der neuen Industriestrategie von 2020: einen stirkeren Binnenmarkt fiir
die Erholung Europas aufbauen (COM(2021)0350),

— unter Hinweis auf die Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 5. Mai 2021
mit dem Titel ,,Strategic dependencies and capacities (Strategische Abhdngigkeiten
und Kapazititen) (SWD(2021)0352),

— unter Hinweis auf die Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 5. Mai 2021
mit dem Titel ,,Annual Single Market Report 2021 (Jahrlicher Binnenmarktbericht
2021) (SWD(2021)0351),
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unter Hinweis auf die Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 5. Mai 2021
mit dem Titel ,,Towards competitive and clean European steel“ (Auf dem Weg zu einer
wettbewerbsfahigen und sauberen européischen Stahlbranche) (SWD(2021)0353),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 15. September 2022 zur Umsetzung der
aktualisierten neuen Industriestrategie fiir Europa: Anpassung der Ausgaben an die
Politik!,

unter Hinweis auf den Beschluss (EU) 2022/2481 des Europidischen Parlaments und des
Rates vom 14. Dezember 2022 iiber die Aufstellung des Politikprogramms 2030 fiir die
digitale Dekade?,

unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 1. Februar 2023 mit dem Titel
,Ein Industrieplan zum Griinen Deal fiir das klimaneutrale Zeitalter
(COM(2023)0062),

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 19. Mai 2022 zu den Auswirkungen des
russischen Krieges in der Ukraine auf die Gesellschaft und die Wirtschaft in der EU —
Stirkung der Handlungsfihigkeit der EU?,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 5. Oktober 2022 zur Reaktion der EU auf
die steigenden Energiepreise in Europa®,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 25. November 2020 zu einer neuen
Industriestrategie fiir Europa’,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 21. November 2018 mit dem
Titel ,,Eine kiinftige Strategie flir die Industriepolitik der EU*,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 27. Mai 2019 mit dem Titel
,Eine Strategie flir die Industriepolitik der EU: Eine Vision fiir 2030,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 16. November 2020 mit dem
Titel ,,Ein Aufschwung, der den Ubergang zu einer dynamischeren,
widerstandsfahigeren und wettbewerbsfahigeren européischen Industrie voranbringt*,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 17. Dezember 2020 mit dem
Titel ,,Den Aufbau kreislauffahig und griin gestalten®,

gestiitzt auf Artikel 132 Absétze 2 und 4 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwdgung, dass die Industriestrategie der EU die europiische Industrie in die
Lage versetzen sollte, den d6kologischen und digitalen Wandel zu fordern und
gleichzeitig ihre offene strategische Autonomie zu verteidigen, ihre
Wettbewerbsfahigkeit auf dem Weltmarkt zu wahren, ein hohes Beschéftigungsniveau
und hochwertige Arbeitsplédtze in Europa zu erhalten und ihre Innovations- und
Produktionskapazititen in Europa zu stirken;

L L S T

Angenommene Texte, P9 TA(2022)0329.
ABI. L 323 vom 19.12.2022, S. 4.
Angenommene Texte, P9 TA(2022)0219.
Angenommene Texte, P9 TA(2022)0347.
ABI. C 425 vom 20.10.2021, S. 43.
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in der Erwagung, dass es angesichts der sich wandelnden weltpolitischen Lage von
entscheidender Bedeutung ist, die industrielle Wettbewerbsfihigkeit Europas zu
starken, die Abhéngigkeit Europas von Drittlindern in Bezug auf kritische und
strategisch wichtige Materialien, Produkte und Technologien zu verringern sowie
erschwingliche, saubere und sichere Energietriger fiir die europiische Industrie
bereitzustellen;

in der Erwédgung, dass sich der globale Wettlauf um die Gestaltung der Zukunft im
Bereich der Herstellung von Technologien fiir saubere Energie beschleunigt und durch
massive 6ffentliche Interventionen globaler Miachte wie das US-Gesetz zur Senkung der
Inflationsrate (Inflation Reduction Act) angeheizt wird;

in der Erwdgung, dass die Starkung der offenen strategischen Autonomie der EU eine
Kombination verschiedener Losungen erfordert, darunter die Verringerung des Energie-
und Materialverbrauchs, die Steigerung der Fertigungs- und Produktionskapazititen in
der EU, Investitionen in strategische Wirtschaftszweige sowie in Forschung und
Entwicklung und die Diversifizierung der Lieferanten durch sektorspezifische
Partnerschaften und Biindnisse sowie Handels- und Technologierdte mit Partnerlindern;

in der Erwagung, dass durch die Industriestrategie der Union auch das ordnungsgemaille
Funktionieren des Binnenmarkts sichergestellt werden sollte sowie Marktverzerrungen
verhindert und gleiche Wettbewerbsbedingungen innerhalb und au3erhalb der EU
geschaffen werden sollten; in der Erwigung, dass auch eine starke Uberwachung und
Durchsetzung des Binnenmarkts erforderlich ist, um den EU-Unternehmen zu einem
Wettbewerbsvorteil zu verhelfen und beim weltweiten Wandel zu einer klimaneutralen,
ressourceneffizienten und kreislauforientierten Wirtschaft die Fiihrungsrolle zu
iibernehmen;

in der Erwdgung, dass nicht alle Mitgliedstaaten iiber denselben steuerlichen Spielraum
fiir staatliche Beihilfen verfligen; in der Erwigung, dass eine unkoordinierte Reaktion
der Européischen Union und der Mitgliedstaaten, die iiber unterschiedliche steuerliche
Spielrdaume fiir staatliche Beihilfen verfiigen, die Gefahr einer Fragmentierung des
Binnenmarkts mit sich bringen kdnnte; in der Erwédgung, dass die iberwiegende
Mehrheit der auf der Grundlage des befristeten Krisenrahmens genehmigten staatlichen
Beihilfen von nur zwei Mitgliedstaaten angemeldet wurde;

in der Erwédgung, dass in dem Plan der Kommission anerkannt wird, dass die EU zur
Reaktion auf die derzeitigen Herausforderungen einen schnelleren Zugang zu
ausreichenden Finanzmitteln gewdhren sollte, indem sie private Mittel, staatliche
Beihilfen, EU-Mittel und einen neuen Européischen Souverénititsfonds einsetzt,
wodurch die européische Industriestrategie unterstiitzt werden kdnnte;

in der Erwdgung, dass dem Européischen Parlament im haushaltspolitischen Kontext
stets die Funktion der Haushaltsbehorde zukommen sollte, damit im verbleibenden
Zeitraum des aktuellen mehrjdhrigen Finanzrahmens (MFR) demokratische
Rechenschaftspflicht und Transparenz sichergestellt werden;

in der Erwidgung, dass der russische Angriffskrieg gegen die Ukraine gezeigt hat, dass
Frieden in Europa nicht als selbstverstindlich angesehen werden darf; in der Erwégung,
dass dessen Folgen, darunter der Anstieg der Energiepreise und die Inflation, zu
beispiellosen wirtschaftlichen Turbulenzen und einer Krise in Bezug auf die
Lebenshaltungskosten in Europa gefiihrt haben, deren Entwicklung in hohem Maf3e
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ungewiss ist;

in der Erwagung, dass die energieintensive Industrie, die europaweit acht Millionen
Arbeitnehmer beschiftigt, mit hohen Energiepreisen konfrontiert ist, wobei die
Gaspreise etwa sechsmal hoher sind als die durchschnittlichen Preise in den
vergangenen zehn Jahren und mehr als viermal so hoch wie in den Vereinigten Staaten;

in der Erwdgung, dass sich die allgemeine und berufliche Bildung sowie die
Hochschulbildung im Kontext der offenen strategischen Autonomie sowie des
O0kologischen und digitalen Wandels auf globaler Ebene erheblich auf die Qualitit der
Arbeitspldtze und auf die Zukunft der européischen Industrie auswirken; in der
Erwdgung, dass der Hochschulgemeinschaft eine zentrale Rolle im Hinblick auf
Innovation und Forschung in der Industrie zukommt;

in der Erwdgung, dass die Union das Ziel verfolgt, im Einklang mit der Richtlinie iiber
angemessene Mindestlohne® in den Mitgliedstaaten eine tarifvertragliche Abdeckung
von mindestens 80 % zu erreichen;

in der Erwdgung, dass gleichbleibende und verldssliche Bestimmungen fiir die Industrie
erforderlich sind, um gleiche Wettbewerbsbedingungen sicherzustellen und gegen
unlautere Praktiken von Drittstaaten und innerhalb der Union vorzugehen; in der
Erwagung, dass die EU auf der Grundlage eines fairen Wettbewerbs innerhalb Europas
und im Rahmen der Beziehungen zu ihren internationalen Partnern weiterhin eine
offene Wirtschaft fordern sollte;

in der Erwédgung, dass dies die Konsolidierung der Partnerschaften der EU mit
Lateinamerika und die Ratifizierung der Abkommen mit Chile, Neuseeland und Mexiko
umfasst; in der Erwigung, dass dazu auch die Ratifizierung des noch ausstehenden
bilateralen Abkommens mit dem Mercosur gehort, sofern die vor der Ratifizierung
eingegangenen Verpflichtungen in Bezug auf Klimawandel, Entwaldung und andere
Anliegen zufriedenstellend sind; in der Erwédgung, dass dies auch bedeutet, weitere
Verhandlungen und den moglichen Abschluss des Abkommens mit Australien zu
iiberwachen, darauf zu dringen, dass Verhandlungen iiber ein bilaterales
Investitionsabkommen mit Taiwan aufgenommen werden und die gleichberechtigte
Partnerschaft mit Afrika im Anschluss an das Gipfeltreffen zwischen der Europdischen
Union und der Afrikanischen Union von 2022 weiter voranzubringen; in der Erwégung,
dass die Handelspolitik der EU darauf abzielen sollte, dass die Freihandelsabkommen
der EU solide Kapitel iiber nachhaltige Entwicklung enthalten, die durchsetzbare
Sanktionen als letztes Mittel, strenge Arbeitsnormen im Einklang mit den
Ubereinkommen der Internationalen Arbeitsorganisation sowie Verpflichtungen in den
Bereichen Umwelt und Klimaschutz umfassen;

in der Erwdgung, dass der EU aufgrund weltweit fiihrender Einrichtungen,
Unternehmen im Technikbereich und hoch qualifizierter Arbeitskrifte eine weltweite
Flihrungsrolle im Bereich der Forschung und Innovation, einschlielich der
industriellen Innovation, zukommt;

begriilt die Mitteilung der Kommission vom 1. Februar 2023 mit dem Titel ,,Ein

Richtlinie (EU) 2022/2041 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
19. Oktober 2022 {iber angemessene Mindestlohne in der Europdischen Union (ABL
L 275 vom 25.10.2022, S. 33).
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Industrieplan zum Griinen Deal fiir das klimaneutrale Zeitalter®; ist der Ansicht, dass
die europiische Industriestrategie sowohl darauf ausgerichtet sein sollte, die
Fiihrungsrolle Europas bei Technologien im Bereich saubere Energie zu sichern, als
auch die bestehende industrielle Basis zu verbessern und ihren kiinftigen Wandel zu
unterstiitzen, um hochwertige Arbeitsplitze und Wirtschaftswachstum fiir alle Européer
zu schaffen, damit die Ziele des Griinen Deals verwirklicht werden konnen;

betont, dass es wichtig ist, die Fertigungskapazitdten der EU in strategischen
Schliisseltechnologien wie Solar- und Windenergie, Warmepumpen, Stromnetze,
Batterien, Langzeit-Energiespeicherung, Herstellung von Elektrolyseuren fiir
erneuerbaren Wasserstoff und vorgefertigte nachhaltige Baumaterialien auszubauen;

betont, dass die Kommission die Transformationspfade vollstdndig ausarbeiten muss,
indem die Aktionen und UnterstiitzungsmaBBnahmen dargelegt werden, die erforderlich
sind, um die Wettbewerbsfahigkeit aller Wirtschaftszweige zu bewahren und sie
zugleich zu dekarbonisieren, um zu den Klimaschutzzielen der Union und den Zielen
des Griinen Deals beizutragen;

fordert die Kommission und den Rat auf, die nachstehenden Uberlegungen zu
beriicksichtigen, um sicherzustellen, dass die Ziele der offenen strategischen Autonomie
und des dkologischen und digitalen Wandels mit dem Plan erreicht werden, dass dieser
wirklich europdisch ausgerichtet ist, die Wettbewerbsfahigkeit Europas sicherstellt, auf
den Aufbau industrieller Kapazitdten in der gesamten Union abzielt und die Integritét
des Binnenmarkts schiitzt, wihrend gleichzeitig dafiir gesorgt wird, dass Arbeitsplitze
in Europa erhalten bleiben und die Européer iiber angemessene Kompetenzen verfiigen,
um die aktuellen Herausforderungen zu bewiltigen;

Ein vorhersehbares und vereinfachtes Regelungsumfeld

5.

betont, dass die Transformationspfade die langfristige Sicherheit fiir die Investoren und
die Vorhersehbarkeit der Vorschriften verbessern und als Orientierungshilfe fiir
kiinftige politische MaBBnahmen dienen miissen, durch die wiederum kiinftige Industrie-
und Investitionsentscheidungen gesteuert werden miissen;

fordert die Kommission auf, eine wirksame Strategie filir die Neuausrichtung,
Verlagerung und Riickverlagerung der Industrie in Europa auszuarbeiten, wobei die
Lieferketten diversifiziert und die Treibhausgasemissionen verringert werden miissen
und die positiven Ubertragungseffekte in den Mitgliedstaaten zu beriicksichtigen sind;

weist darauf hin, dass europdische Normen genutzt werden, um die Einfiihrung von
strategischen Technologien zu fordern; ist der Ansicht, dass europdische Normen eine
sehr wichtige Rolle flir das Funktionieren des Binnenmarkts spielen und die
Wettbewerbsfahigkeit der européischen Industrie steigern, die Kosten senken und die
Sicherheit verbessern sowie die produktive und innovative Effizienz steigern konnen;
betont, dass eine starke europdische Prisenz in internationalen Normungsgremien von
groBBer Bedeutung ist;

fordert die Kommission auf, ihre Industriestrategie fiir Wettbewerbsfahigkeit auf den
Ausbau und die Kommerzialisierung strategischer Technologien in der Union
abzustimmen, um die Liicke zwischen Innovationen und Markteinfiihrung zu schlieBen,
indem Risikokapital fiir Technologien im Friihstadium und Demonstrationsvorhaben
bereitgestellt wird und Wertketten mit frither Wertschopfung entwickelt werden, um
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10.

11.

12.

kommerzielle, emissionsfreie Technologien und andere 6kologisch nachhaltige
Produkte vorrangig vor anderen Produkten zu unterstiitzen;

betont, dass ziigige Genehmigungsverfahren und Berechenbarkeit sichergestellt werden
miissen, damit neue Projekte zur Nutzung sauberer Energie aus erneuerbaren Quellen
aufgelegt werden konnen und die Nachhaltigkeit bestehender Projekte so schnell wie
moglich verbessert werden kann, wobei der Verwaltungsaufwand in vollstindigem
Einklang mit dem geltenden Rechtsrahmen auf ein MindestmaR gesenkt werden muss;
fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten in diesem Zusammenhang auf, Antrige
auf Unterstiitzungsmafinahmen im Zusammenhang mit der Planung, dem Bau und dem
Betrieb derartiger Projekte so rasch wie moglich zu bearbeiten;

nimmt den Vorschlag der Kommission fiir ein Gesetz zu kritischen Rohstoffen zur
Kenntnis; weist erneut darauf hin, wie wichtig ein sicherer Zugang zu kritischen
Rohstoffen als Voraussetzung fiir den 6kologischen und digitalen Wandel, fiir die
Verwirklichung unserer Klimaschutzziele, fiir wettbewerbsfihige
Wertschopfungsketten in Europa und fiir die Starkung der strategischen Unabhangigkeit
ist; weist ferner darauf hin, dass Recycling und stabile Sekundarmérkte aufgebaut
werden miissen und dass an Ersatz fiir kritische Rohstoffe geforscht werden muss;
besteht darauf, dass das Potenzial heimischer Ressourcen, mit denen angemessene
Standards eingehalten werden, voll ausgeschdpft wird; ist der festen Uberzeugung, dass
fiir strategisch wichtige europidische Projekte schnellere und transparentere
Genehmigungen, Zugang zu neuen Finanzmitteln und ein kohdrenter politischer
Rahmen noétig sind;

hebt die Bedeutung eines gerechten Ubergangs hervor, der darauf ausgerichtet ist,
hochwertige Arbeitsplidtze und eine hochwertige Beschéftigung in Europa zu erhalten,
indem die Wettbewerbsfahigkeit der Industrie gesteigert wird; fordert angemessene
MaBnahmen zur Unterstiitzung der Reindustrialisierung und zur Verhinderung der
Deindustrialisierung europdischer Regionen durch strategische regioneniibergreifende
Investitionsprojekte und Entwicklungsplidne fiir benachteiligte Regionen, insbesondere
Regionen, die sich im Wandel befinden, ldndliche und abgelegene Gebiete;

beharrt darauf, dass die Kommission im Rahmen ihrer Folgenabschédtzung eine
Souverénitéitspriifung durchfiihren sollte, um die mdglichen Auswirkungen européischer
Rechtsvorschriften und Fonds auf die Schaffung neuer unerwiinschter Abhédngigkeiten,
insbesondere von nicht marktwirtschaftlich organisierten Volkswirtschaften und
unzuverldssigen Partnern, zu bewerten; fordert die Kommission auf, im Rahmen des
Programms zur Gewihrleistung der Effizienz und Leistungsfidhigkeit der Rechtsetzung
auch die wichtigsten bestehenden Rechtsvorschriften in dieser Hinsicht zu priifen;

Energie und Abhangigkeiten

13.

14.

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die Energieversorgung fiir den
néchsten Winter sicherzustellen und zusdtzliche und ehrgeizige Pldne vorzulegen, alle
erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen, um die Kapazititen zur Erzeugung
erschwinglicher, sicherer und sauberer Energie, die Unternehmen in der EU zur
Verfligung gestellt werden kann, rasch auszubauen und die Energieeinsparungen und
Energieeffizienzmalnahmen zu verstdrken; begriifit in diesem Zusammenhang die
Absicht der Kommission, die Gestaltung des Strommarkts zu reformieren;

betont, dass es wichtig ist, den Wasserstoffmarkt anzukurbeln und gleichzeitig auf

500
www.parlament.gv.at



15.

16.

sauberen Wasserstoff hinzuarbeiten, indem die Rolle seiner verschiedenen Arten
bewertet und seine Erzeugung beschleunigt und weniger biirokratisch gestaltet wird,
und dass dringend ein Plan zur Schaffung der erforderlichen Infrastruktur entwickelt
werden muss;

betont, dass Vorhersagbarkeit, Gewissheit und langfristige Signale fiir Investoren und
andere Wirtschaftsakteure wichtig sind, um die entscheidenden Verdnderungen in der
gesamten Wirtschaft zu erleichtern und voranzutreiben;

betont, wie wichtig es ist, die offene strategische Autonomie der EU zu stirken, indem
thre Fahigkeiten im Hinblick auf die in der Mitteilung der Kommission mit dem Titel
,»EB1n Industrieplan zum Griinen Deal fiir das klimaneutrale Zeitalter* genannten
wichtigsten strategischen Technologien sowie andere Technologien, die fiir die
Wettbewerbsfiahigkeit der europdischen Industrie von grundlegender Bedeutung sind,
etwa die Schliisseltechnologien, gefordert werden; begriiBt die Griindung der
Europdischen Allianz der Solar-Photovoltaik-Industrie und der Européischen Plattform
fiir saubere Technologien Ende des Jahres 2022;

Regelungsaufwand

17.

18.

bekriftigt, dass der unndtige Verwaltungsaufwand fiir Unternehmen, insbesondere fiir
KMU und Start-up-Unternehmen, verringert werden muss und gleichzeitig die hdchsten
Standards im Hinblick auf Verbraucher-, Arbeitnehmer-, Gesundheits- und
Umweltschutz gewahrt bleiben miissen; unterstiitzt zur Verwirklichung dieses Ziels
weiterhin den One-in-one-out-Grundsatz;

unterstiitzt die Einfiihrung eines Wettbewerbstests durch die Kommission im Rahmen
threr Ausarbeitung neuer Rechtsvorschriften, wobei zu beriicksichtigen ist, dass bei
jeder Bewertung auch der Schutz der Arbeitnehmer und der sozialen Rechte und die
entsprechenden Schutzmafinahmen einbezogen werden sollten; ist der Ansicht, dass zur
Unterstiitzung der Verwirklichung der politischen Ziele der Union die im Rahmen
dieses Plans vorgeschlagenen MaBBnahmen im Einklang mit dem Innovationsprinzip
gegebenenfalls innovationsfreundliche Rechtsvorschriften nutzen und anregen sollten,
um eine schnellere und intensivere Umwandlung der erheblichen Wissensgiiter der
Union in Innovationen zu unterstiitzen;

Schnellerer Zugang zu ausreichenden Finanzmitteln und der Europaische
Souveranitatsfonds

19.

20.

21.

betont, dass neue politische Initiativen, Ziele und Aufgaben, die aus dem EU-Haushalt
finanziert werden, darunter sowohl EU-weite als auch grenziibergreifende Projekte, mit
zusétzlichen neuen Mitteln finanziert werden miissen; hebt hervor, dass die
Halbzeitliberpriifung des MFR eine giinstige und einzigartige Gelegenheit darstellt,
neue Mittel in den EU-Haushalt aufzunehmen;

fordert die Kommission auf, eine klare Bewertung der Kosten und Investitionsliicken
vorzunehmen und dabei auch das US-Gesetz zur Senkung der Inflationsrate und seine
Auswirkungen auf die Union als Ganzes und in den einzelnen Mitgliedstaaten zu
berticksichtigen;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die EU-Finanzierung an
einschldgige Anforderungen im Zusammenhang mit Gemeinwohlzielen zu kniipfen,
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22.

23.

24.

25.

26.

insbesondere an soziale, 0kologische und finanzielle Anforderungen und die Achtung
der Arbeitnehmerrechte und -standards der EU und verbesserte Arbeitsbedingungen, die
von den Begiinstigten erfiillt werden sollten, solange sie 6ffentliche Unterstiitzung
erhalten, wobei sie flir einen fairen und offenen Wettbewerb, gleiche
Wettbewerbsbedingungen fiir unsere Unternehmen und die Achtung der
Grundprinzipien unseres Binnenmarkts sorgen miissen;

betont, dass die jiingsten geopolitischen Herausforderungen, mit denen die Union
konfrontiert ist, zeigen, dass die EU alle erforderlichen MaBBnahmen ergreifen muss, um
ihre offene strategische Autonomie, auch im Verteidigungsbereich, sicherzustellen;

betont, dass das Programm ,,InvestEU* bei der anstehenden Halbzeitiiberpriifung des
MFR im Einklang mit den Zielen des Griinen Deals gestdrkt werden muss; weist erneut
darauf hin, wie wichtig es ist, die InvestEU-Verordnung’ zu iiberpriifen, um den
Umfang der Kapitalunterstiitzung auszuweiten und ein zusétzliches
Finanzierungsfenster fiir Investitionen in strategischen Sektoren zu schaffen und so

auch anderen Unternehmen als KMU zu helfen und diejenigen zu unterstiitzen, die unter
den Auswirkungen des russischen Einmarschs in die Ukraine, der Energiekrise und der
Inflation leiden, und diejenigen, die von dem US-Gesetz zur Senkung der Inflationsrate
stiarker betroffen sein konnten; betont, wie wichtig es ist, Biirokratie abzubauen und die
Antragsverfahren zu straffen, um die Aufnahmekapazitit zu erhohen;

hilt es flir wesentlich, dass der Vorschlag flir den neuen Européischen
Souverinitdtsfonds auf dieser Bewertung beruht, sodass er dem tatsdchlichen Bedarf
entspricht, dass dabei die bestehenden Fonds, einschlieBlich der Aufbau- und
Resilienzfazilitit und des derzeitigen MFR, erfasst werden und bestehende, noch nicht
in Anspruch genommene Mittel so weit wie moglich genutzt werden und neue Mittel
bereitgestellt werden; besteht darauf, dass der Fonds nicht auf Kosten der
Kohisionsfonds oder bereits gebundener Mittel finanziert werden darf;

betont, dass neue Eigenmittel eine entscheidende Voraussetzung dafiir sind, dass die
Union ihre politischen Prioritdten umsetzen kann; betont, dass mit der Einfiihrung
derartiger zusétzlicher neuer Eigenmittel eine nachhaltige Finanzierung des EU-
Haushalts langfristig sichergestellt werden kdnnte, um zu verhindern, dass die neuen
EU-Prioritdten zulasten bestehender Programme und politischer MaBnahmen der EU
finanziert werden; ist der Ansicht, dass die Einflihrung neuer Eigenmittel, wie in der
rechtsverbindlichen Interinstitutionellen Vereinbarung vom 16. Dezember 2020
vereinbart, dauerhafte Vorteile bringen wird; fordert die Kommission und die
Mitgliedstaaten, die an den Verhandlungen iiber die verstirkte Zusammenarbeit
beteiligt sind, in diesem Zusammenhang nachdriicklich auf; alles in ihrer Macht
Stehende zu tun, um vor Ende Juni 2023 eine Einigung iiber die
Finanztransaktionssteuer zu erzielen; fordert die Kommission au3erdem auf, noch mehr
Ehrgeiz an den Tag zu legen und Vorschlédge filir neue echte Eigenmittel vorzulegen;

ist der Ansicht, dass der europdische Souverinitdtsfonds unsere offene strategische
Autonomie und den 6kologischen und digitalen Wandel umfassend stérken sollte, dass
er im Rahmen der eingehenden Uberarbeitung des derzeitigen MFR in den MFR
integriert werden sollte und dass er auch private Investitionen mobilisieren sollte;

Verordnung (EU) 2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Mirz
2021 zur Einrichtung des Programms ,,InvestEU* und zur Anderung der Verordnung
(EU) 2015/1017 (ABL L 107 vom 26.3.2021, S. 30).
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

ist auBerdem der Ansicht, dass mit dem Fonds grenziibergreifende
Energieinfrastrukturen finanziert werden sollten, um Lock-in-Effekte auf fossile
Brennstoffe zu vermeiden, sowie die Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen
und Energieeffizienz finanziert werden sollte und so der Weg hin zum européischen
Griinen Deal sowie Cybersicherheit, industrieclle Wettbewerbsfahigkeit,
Kreislaufwirtschaft, Erndhrungssicherheit und nachhaltige Entwicklung gestirkt werden
sollten;

ist der Ansicht, dass durch den Fonds auch européische Investitionen in strategischen
Schliisselsektoren in der gesamten Union erhoht werden sollten, unter anderem in den
Bereichen Gesundheit, Rohstoffe und Raumfahrt; ist der Ansicht, dass diese
Investitionen von entscheidender Bedeutung sind, um unsere offene strategische
Autonomie zu stirken und unsere Abhédngigkeiten in strategischen Sektoren zu
verringern;

ist der Ansicht, dass eines der Ziele des Fonds auch darin besteht, die durch die
einzelstaatlichen Systeme hervorgerufene Fragmentierung zu verhindern und eine
wirklich geeinte europdische Reaktion auf die derzeitige Krise sicherzustellen; hebt die
vielfiltigen Vorteile von Mallnahmen im Rahmen des EU-Haushalts gegeniiber der
unkoordinierten Bereitstellung staatlicher Beihilfen auf nationaler Ebene hervor; spricht
sich entschieden gegen jeden Versuch aus, die Vorschriften tliber staatliche Beihilfen
flexibler zu gestalten, ohne allen Mitgliedstaaten, die iiber keine gro3en
Fiskalkapazitdten verfligen, um auf massive staatliche Beihilfen zurlickzugreifen, eine
europdische Losung zu bieten,;

besteht darauf, dass jeder neue Fonds gemi3 dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren
eingerichtet und in den MFR aufgenommen wird, wodurch eine uneingeschrénkte
Kontrolle durch das Parlament sichergestellt wird; ist der Ansicht, dass die MFR-
Obergrenzen angepasst werden sollten, damit sie allen neuen Fonds, politischen
Initiativen, Zielen und Aufgaben, die aus dem EU-Haushalt finanziert werden, gerecht
werden; stellt in diesem Zusammenhang fest, dass der EU-Haushalt derzeit unter
Inflationsdruck leidet;

fordert die Kommission und den Rat auf, das Européische Instrument zur
voriibergehenden Unterstiitzung bei der Minderung von Arbeitslosigkeitsrisiken in einer
Notlage (SURE) zu stirken, um Kurzarbeitsregelungen zu unterstiitzen, das Einkommen
von Arbeitnehmern zu stiitzen und Arbeitnehmer zu unterstiitzen, die aufgrund des
Anstiegs der Energiepreise voriibergehend entlassen werden sollen;

betont, dass die Mitgliedstaaten das volle Potenzial der bestehenden Instrumente fiir die
umweltgerechte Vergabe offentlicher Auftrage ausschopfen sollten, um alle
Regierungs- und Verwaltungsebenen in die Lage zu versetzen, intelligente und
strategische Beschaffungsentscheidungen zu treffen und die industrielle Basis der EU
zu stirken; fordert die Kommission in diesem Zusammenhang auf; so bald wie moglich
strategische Leitlinien fiir die Vergabe offentlicher Auftridge herauszugeben; fordert die
Kommission nachdriicklich auf; politische Losungen zu entwickeln, um eine
nachhaltigere Auftragsvergabe zu fordern; ist in diesem Zusammenhang der Ansicht,
dass die Anwendung sozialer und 6kologischer Zuschlagskriterien durch die
offentlichen Auftraggeber ausgeweitet werden sollte, da dies dazu beitragen wiirde, den
nachhaltigen Wandel in allen Mitgliedstaaten auf harmonisierte und koordinierte Weise
zu fordern; fordert die Kommission auf, die Sozialklausel der bestehenden EU-
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33.

34.

Richtlinie iiber die Vergabe 6ffentlicher Auftrige® energisch durchzusetzen; weist
darauf hin, dass es gemil3 dem geltenden EU-Recht auch méglich sein sollte, Klauseln
aufzunehmen, mit denen die Einhaltung von Tarifvertrigen sichergestellt wird, ohne
gegen das Unionsrecht {iber 6ffentliche Auftriage zu verstof3en;

ist davon liberzeugt, dass das Potenzial fiir die Integration innovativer, sozialer und
Okologischer Erwégungen aus der EU-Richtlinie {iber die 6ffentliche Auftragsvergabe
in der EU bislang nur teilweise ausgeschopft wurde; fordert die Mitgliedstaaten und die
Kommission auf, die bestehenden Vorschriften bestmdglich zu nutzen, um die
Herstellung und Verwendung von in der EU hergestellten Erzeugnissen zu fordern;
fordert, dass diese Richtlinie, einschlieBlich Innovationspartnerschaften, genutzt wird,
um die Souverinitit in Bezug auf wichtige Wirtschaftszweige zuriickzuerlangen, eine
sozial und 6kologisch nachhaltige Wirtschaft zu fordern und lokale Unternehmen,
insbesondere KMU, zu stirken;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, den energieintensiven Sektoren in
den REPowerEU-Kapiteln, die derzeit ausgearbeitet werden, besondere
Aufmerksamkeit zu widmen; ist der Ansicht, dass die finanzielle Unterstiitzung fiir den
Ubergang in diesem Sektor erforderlichenfalls verstirkt werden sollte, um vor dem
Hintergrund hoher Energiepreise Wettbewerbsfahigkeit und Nachhaltigkeit
sicherzustellen;

Staatliche Beihilfen

35.

36.

37.

38.

ist zutiefst davon iliberzeugt, dass die strenge Regulierung staatlicher Beihilfen im
Binnenmarkt ein wesentlicher Bestandteil des wirtschaftlichen Wohlstands Europas ist,
da sie einen soliden und verzerrungsfreien Wettbewerb unter gleichen
Wettbewerbsbedingungen erméglicht;

betont, dass die EU-Vorschriften liber staatliche Beihilfen vereinfacht werden sollten
und Flexibilitdt ermdglichen sollten, um die strategischen Ziele Europas zu erreichen;
begriilt in diesem Zusammenhang die Vorbereitungsarbeiten der Kommission fiir einen
Befristeten Rahmen zur Krisenbewiéltigung und zur Gestaltung des Wandels, auch fiir
Unternehmen, die strategische Giiter herstellen, wie transformative Technologien,
saubere innovative Technologien und Giiter fiir Energiezwecke; betont, dass jegliche
Flexibilitit zielgerichtet, befristet und verhdltnismafig sein und mit den politischen
Zielen der EU im Einklang stehen sollte;

bestarkt die Kommission darin, einen Rahmen fiir steuerliche Anreize, die den
Binnenmarkt nicht verzerren, vorzuschlagen;

betont jedoch, dass unkoordinierte Vorschriften fiir staatliche Beihilfen in ganz Europa
die wirtschaftliche Erholung behindern und das Bestehen des Binnenmarkts gefihrden
wirden; ist der Ansicht, dass die Kontrolle staatlicher Beihilfen darauf abzielt, das
Wohlergehen der Verbraucher zu verbessern und gleiche Wettbewerbsbedingungen zu
wahren;

Richtlinie 2014/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 iiber die 6ffentliche Auftragsvergabe und zur Authebung der Richtlinie
2004/18/EG (ABI L 94 vom 28.3.2014, S. 65).
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39.

40.

41.

ist der Ansicht, dass die Kommission die moglichen Auswirkungen einer Reform der
Vorschriften tiber staatliche Beihilfen auf den Binnenmarkt berticksichtigen muss;

ist besorgt liber die erforderliche Bearbeitungszeit bei der Umsetzung wichtiger
Vorhaben von gemeinsamem europédischem Interesse sowie iiber die lange Wartezeit
bei Entscheidungen der Kommission iiber die Notifizierung staatlicher Beihilfen;
fordert die Kommission auf, das Notifizierungssystem zu reformieren und zu straffen,
sodass jede Notifizierung innerhalb von hochstens 6 Monaten abgeschlossen wird;

wiirdigt den Beitrag der EG-Fusionskontrollverordnung’ zum reibungslosen
Funktionieren des Binnenmarkts und fordert die Kommission auf, die wesentlichen
Grundsitze dieser Verordnung weiterhin zu fordern und durchzusetzen; fordert die
Kommission gleichzeitig nachdriicklich auf, ihre Bemiihungen zu beschleunigen, um
threr Zusage nachzukommen, ihre Bekanntmachung iiber die Definition des relevanten
Marktes fiir die Zwecke des EU-Wettbewerbsrechts zu liberarbeiten, um sie an den
zunehmenden globalen Wettbewerb in ausgewéhlten strategischen Schliisselsektoren
anzupassen,

Hochwertigere Arbeitsplatze und verbesserte Kompetenzen

42.

43.

44,

45.

betont, dass die europdische Industriestrategie zur Stiarkung des europdischen Modells
einer sozialen Marktwirtschaft beitragen sollte; betont, wie wichtig es in diesem
Zusammenhang ist, die Gleichstellung der Geschlechter und die Chancengleichheit zu
fordern;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, dafiir zu sorgen, dass der EU-
Industrieplan dazu beitragen kann, den gerechten Ubergang und seine Ziele zu
verwirklichen, einschlieBlich der Schaffung hochwertiger Arbeitspldtze mit fairen
Arbeitsbedingungen und guter Entlohnung, der Férderung von Tarifverhandlungen und
der Einhaltung von Tarifvertrdgen;

betont, dass der Zugang zu Ausbildung und Umschulung von Arbeitnehmern aus den
Branchen und Bereichen, die im Zusammenhang mit dem Ubergang zu einer
umweltvertriaglichen Wirtschaft und dem digitalen Wandel grundlegende
Verianderungen durchlaufen miissen, wichtig ist; hebt hervor, dass Qualifikationen und
zertifizierte Kompetenzen den Arbeitnehmern einen Mehrwert bieten, der ihre Position
auf dem Arbeitsmarkt verbessert, und bei Arbeitsmarktiibergdngen tibertragen werden
konnen; fordert, dass die 6ffentliche Qualifikationspolitik auf die Zertifizierung und
Validierung von Qualifikationen und Kompetenzen ausgerichtet ist;

begriifit den Beitrag des Plans zur Bereitstellung hoch qualifizierter Arbeitskréfte fiir die
europdische Industrie durch die Starkung der Relevanz von Kompetenzen unter
Nutzung lokaler Kompetenzpakte bei gleichzeitiger Unterstiitzung der Entwicklung
zentraler Anlaufstellen und lokaler Knotenpunkte fiir die Kompetenzentwicklung und
sein Bestreben, Talente innerhalb der EU zu mobilisieren, die grenziiberschreitende
Arbeitskraftemobilitdt zu verbessern und iiber den Europiischen Talentpool
qualifizierte Arbeitskréfte aus Nicht-EU-Lindern anzuziehen; fordert die Kommission
auf, einen Plan zur Verbesserung der Attraktivitdt Europas als Beschiftigungsort fiir
Ingenieure und Akademiker vorzulegen;

Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates vom 20. Januar 2004 {iber die Kontrolle von
Unternechmenszusammenschliissen (ABI. L 24 vom 29.1.2004, S. 1).
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46.

47.

48.

fordert, dass im Rahmen des EU-Industrieplans Synergien und Verbindungen zur
allgemeinen Bildungspolitik geschaffen werden, da dieser Sektor grole Wirkung
entfalten kann; betont, dass eine Abstimmung mit der europdischen Hochschulstrategie
erforderlich ist, um die Zusammenarbeit mit dem industriellen Okosystem zu fordern,
insbesondere durch die Umsetzung strategischer Forschungs- und
InnovationsmafBnahmen; betont, wie wichtig die berufliche Bildung ist, damit
qualifiziertes Personal mit griinen und digitalen Kompetenzen in der Industrie zur
Verfligung steht;

betont, dass mit dem Plan ein Beitrag zur Verwirklichung der Ziele und Vorgaben fiir
2030 geleistet werden muss, wie sie im Politikprogramm ,,Weg in die digitale Dekade*
festgelegt sind, unter anderem indem jungen Menschen, die sich weder in Ausbildung
noch in Beschéftigung befinden, sowie Menschen mit niedrigerem Qualifikationsniveau
Zugang zu Beschiftigung verschafft wird;

weist darauf hin, dass allgemeine Aus- und Weiterbildung in der EU zwar stetig mehr in
Anspruch genommen wird, das Ziel, dass bis 2030 jedes Jahr 60 % der erwachsenen
Bevolkerung an einer Weiterbildung teilnehmen, aber bei Weitem nicht erreicht wird,
auch aus Mangel an Interesse und einem wahrgenommenen Mangel an Bedarf; betont,
dass kompetenzbasierte Vergilitungssysteme ein niitzliches Instrument sind, um die
Inanspruchnahme von Schulungen zu erhdhen;

Offener und fairer Handel flir widerstandsfahige Lieferketten

49.

50.

51.

52.

weist darauf hin, dass jeder flinfte Arbeitsplatz in der Union von Ausfuhren abhéngt;
fordert die Kommission, den Europédischen Auswiértigen Dienst und die Mitgliedstaaten
auf, neue Wirtschaftspartnerschaften mit demokratischen Liandern zu fordern, damit die
Union und ihre Partner unter anderem den Klimawandel und die Folgen der russischen
Aggression gemeinsam bewiltigen konnen;

fordert die Kommission auf, die derzeitigen Abhingigkeiten zu bewerten und
alternative Quellen zur Diversifizierung der europdischen Lieferketten fiir kritische
Technologien und Rohstoffe zu finden, und betont, dass eine bessere Abstimmung
sowie gemeinsame Bemiihungen erforderlich sind, um widerstandsfahige Lieferketten
zu schaffen, die den industriellen Bedarf der EU decken; nimmt den anstehenden
Vorschlag der Kommission fiir ein Gesetz zu kritischen Rohstoffen zur Kenntnis;

begriilt die wihrend dieser Wahlperiode angenommenen Instrumente zur Bekdmpfung
unlauterer Praktiken durch Handelspartner, insbesondere in Bezug auf die Vergabe
offentlicher Aufirdge und drittstaatliche Subventionen; fordert die Kommission auf,
diese in vollem Umfang zu nutzen; fordert die Kommission dariiber hinaus auf, bei der
Bekidmpfung des unlauteren globalen Wettbewerbs, wie er beispielsweise durch
ungerechtfertigte staatliche Beihilfen verursacht wird, eine stirkere Haltung
einzunehmen;

fordert die Kommission ferner auf, ,,weltweite Partnerschaften einer neuen Generation*
vorzuschlagen, mit denen der wirtschaftliche und politische Einfluss der EU gegeniiber
ihren derzeitigen Handelspartnern in vollem Umfang genutzt wiirde, um dafiir zu
sorgen, dass die Union ihre Industrieausfuhren und -einfuhren optimal nutzt, und
gleichzeitig ihre Werte und Normen — nicht zuletzt die Menschenrechte und den
europdischen Griinen Deal — zu fordern; fordert die Kommission auf, alle
handelspolitischen Instrumente der EU zu nutzen, um ihren Wohlstand zu fordern,
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53.

54.

55.

indem neue Handelspartnerschaften angestrebt und geschaffen werden, und den
Binnenmarkt vor Verzerrungen aus Drittldndern zu schiitzen;

fordert die Kommission nachdriicklich auf, dafiir zu sorgen, dass diese Partnerschaften
den Ubergang zu einer umweltvertraglichen Industrie in der EU und in Partnerlindern
unterstiitzen;

betont, dass die Welthandelsorganisation (WTO) dringend reformiert werden muss, um
thre Wirksamkeit sicherzustellen, das regelbasierte Welthandelssystem zu erhalten,
einen Subventionswettlauf und unlauteren Wettbewerb zu verhindern und
sicherzustellen, dass wir tiber ein funktionierendes Streitbeilegungsgremium verfiigen,
um die multilateral vereinbarten Regeln durchzusetzen;

betont, wie wichtig es ist, die Bestimmungen der Verordnung iiber die Uberpriifung
ausldndischer Direktinvestitionen schneller umzusetzen, um fiir Widerstandsfahigkeit
zu sorgen und strategische Lieferketten zu stirken;

Das US-Gesetz zur Senkung der Inflationsrate

56.

57.

58.

59.

60.

bringt seine Besorgnis iiber die Bestimmungen des US-Gesetzes zur Senkung der
Inflationsrate zum Ausdruck, durch die EU-Unternehmen diskriminiert werden, und
fordert die Kommission nachdriicklich auf, mit der US-Regierung zusammenzuarbeiten,
um im Rahmen der Taskforce zum Gesetz zur Senkung der Inflationsrate eine Losung
zu finden, die mit den WTO-Regeln vereinbar ist; erkennt jedoch das Ziel des Gesetzes
an, eine saubere Produktion und Innovationen im Bereich sauberer Technologien zu
fordern und die Klimaschutzbemiihungen zu beschleunigen;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die potenziellen Auswirkungen des
US-Gesetzes zur -Senkung der Inflationsrate auf die européische Industrie und ihre
Wettbewerbsfihigkeit rasch zu bewerten und dabei die aktuellen Herausforderungen in
Bezug auf die angespannten Lieferketten und die hohen Kosten flir Energie, Transport
und Rohstoffe zu beriicksichtigen;

stellt fest, dass einige Komponenten des US-Gesetzes zur Senkung der Inflationsrate
und der grole Umfang der mobilisierten Mittel Herausforderungen fiir den
transatlantischen Handel und die transatlantischen Investitionen darstellen konnten;

fordert die Kommission auf, mit den USA zusammenzuarbeiten, um die Umsetzung des
Gesetzes so weit wie moglich mit den européischen Interessen in Einklang zu bringen;
fordert die Kommission insbesondere auf, dafiir zu sorgen, dass die EU unter die in
diesem Gesetz vorgesehenen Ausnahmen fillt, die fiir Linder gelten, die an einer
Zusammenarbeit im Rahmen von Freihandelsabkommen beteiligt sind, und dass
europdische Erzeugnisse in gleicher Weise wie US-Erzeugnisse fiir Steuergutschriften
in Betracht kommen;

fordert die Kommission auf, mit gleich gesinnten Lédndern zusammenzuarbeiten, um zu
beeinflussen, wie das US-Gesetz zur Senkung der Inflationsrate umgesetzt wird,
insbesondere in Branchen, die fiir die européische Wirtschaft von strategischer
Bedeutung sind; betont, dass die EU bereit sein sollte, iiber das Streitbeilegungssystem
eine Beschwerde gegen das US-Gesetz zur Senkung der Inflationsrate einzureichen,
wenn die Bewertung ergibt, dass die Umsetzung des Gesetzes weiterhin diskriminierend
ist;
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61.

beaufiragt seine Prisidentin, diese EntschlieBung der Kommission, dem Rat, den
Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der Bewerberldnder, der EU-
Agentur fiir Grundrechte, dem Rechnungshof, dem Europdischen Ausschuss der
Regionen, dem Européischen Wirtschafts- und Sozialausschuss — zwecks Weiterleitung
an die subnationalen Parlamente und Réte —, dem Europarat und den Vereinten
Nationen zu libermitteln.
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ANGENOMMENE TEXTE

P9_TA(2023)0054

Weiterverfolgung der vom Parlament geforderten Malinahmen zur
Starkung der Integritiat der Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen
der Union

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zur
Weiterverfolgung der vom Parlament geforderten Mallnahmen zur Stirkung der
Integritit der Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union (2023/2571(RSP))

Das Europaische Parlament,

— unter Hinweis auf die von seiner Konferenz der Prasidenten am 8. Februar 2023
angenommenen Mallnahmen zur Stiarkung der Integritdt, Unabhidngigkeit und
Rechenschaftspflicht,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 15. Dezember 2022 zum
Korruptionsverdacht gegen Katar und zu der umfassenderen Notwendigkeit von
Transparenz und Rechenschaftspflicht in den Organen der EU!,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 16. September 2021 zu der Verbesserung
von Transparenz und Integritdt in den Organen der EU durch die Einsetzung eines
unabhiingigen Ethikgremiums der EU?,

— unter Hinweis auf die Rede der Kommissionsprisidentin vom 14. September 2022 zur
Lage der Union im Jahr 2022 und auf das Arbeitsprogramm der Kommission fiir 2023,

— unter Hinweis auf seinen Beschluss vom 27. April 2021 {iber den Abschluss einer
interinstitutionellen Vereinbarung zwischen dem Européischen Parlament, dem Rat der
Europiischen Union und der Europédischen Kommission iiber ein verbindliches
Transparenz-Register”,

— unter Hinweis auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 20. Mai 2021 zwischen
dem Européischen Parlament, dem Rat der Europdischen Union und der Européischen
Kommission iiber ein verbindliches Transparenz-Register?,

—  unter Hinweis auf den Beschluss des Européischen Parlaments vom 28. September 2005
zur Annahme des Abgeordnetenstatuts des Européischen Parlaments (2005/684/EG,

Angenommene Texte, P9 TA(2022)0448.
ABIL C 117 vom 11.3.2022, S. 159.

ABI. C 506 vom 15.12.2021, S. 127.

ABI. L 207 vom 11.6.2021, S. 1.

B
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Euratom),

gestiitzt auf die Artikel 10 und 11 seiner Geschédftsordnung und den Verhaltenskodex
fiir die Mitglieder des Européischen Parlaments,

gestiitzt auf den Vertrag liber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 29,
gestiitzt auf Artikel 132 Absidtze 2 und 4 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwédgung, dass die laufenden Ermittlungen unter der Leitung der belgischen
Behorden den begriindeten Verdacht auf Korruption, Geldwische und Beteiligung an
einer kriminellen Vereinigung, insbesondere auf Betreiben Marokkos und Katars, aber
auch anderer Staaten aufgedeckt haben, in die drei derzeitige Mitglieder des
Europdischen Parlaments und ein ehemaliges Mitglied sowie andere Mitarbeiter
involviert sind;

in der Erwdgung, dass das Europdische Parlament am 15. Dezember 2022 seine
Entschliefung zum Korruptionsverdacht gegen Katar und zu der umfassenderen
Notwendigkeit von Transparenz und Rechenschaftspflicht in den Organen der EU mit
grofler Mehrheit angenommen hat; in der Erwégung, dass in der EntschlieBung
gefordert wurde, eine Reihe dringender MaBnahmen zu verabschieden, um die
Integritét, Transparenz und Rechenschaftspflicht der Organe der Union zu stérken;

in der Erwdgung, dass die Prasidentin des Européischen Parlaments Anfang Januar
2023 Entwiirfe von Vorschldgen zur Reform der Ethikregeln des Parlaments vorgelegt
hat, die in einer Sitzung der Konferenz der Prasidenten Anfang Januar 2023 gebilligt
wurden;

in der Erwdgung, dass Transparenz und Rechenschaftspflicht eine Voraussetzung fiir
das Vertrauen der Biirger in die Organe der EU sind, und in der Erwdgung, dass
Korruption daher einen schwerwiegenden Angriff auf die europdische Demokratie
darstellt; in der Erwdgung, dass die jiingsten Enthiillungen zu einem gréeren
offentlichen Interesse an den bestehenden Maflnahmen zur Gewéhrleistung der
Transparenz, Unabhédngigkeit und Rechenschaftspflicht der Mitglieder des
Europiischen Parlaments und an den Maflnahmen der anderen Organe in diesem
Bereich gefiihrt haben; in der Erwigung, dass das Vertrauen der Offentlichkeit in das
Européische Parlament durch Vorwiirfe der Korruption durch Interessen aus dem
Ausland erschiittert wurde;

in der Erwdgung, dass unbedingt sichergestellt werden muss, dass demokratische
Prozesse nicht von privaten und externen Interessen unterwandert und die Rechte der
Biirger in vollem Umfang geachtet werden; in der Erwigung, dass die Organe der EU
und ihre Beamten die Integritit der demokratischen Grundsétze und Werte der EU
schiitzen miissen;

in der Erwigung, dass die internen Uberwachungs- und Warnmechanismen der EU-
Organe bei der Aufdeckung der laufenden Korruption und der Einflussnahme aus dem
Ausland kldglich versagt haben; in der Erwédgung, dass sich die bestehenden Schutz-
und Sanktionsmechanismen als unwirksam erwiesen haben, um von dem vorstehend
genannten kriminellen Verhalten abzuschrecken;

ABI. L 262 vom 7.10.2005, S. 1.

510
www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:262;Day:7;Month:10;Year:2005;Page:1&comp=

zeigt sich erneut zutiefst bestiirzt liber die jiingsten Vorwiirfe im Zusammenhang mit
Korruption gegen derzeitige und ehemalige Mitglieder des Européischen Parlaments,
die es mit Nachdruck verurteilt, und bekriftigt, dass es gegeniiber Korruption in jeder
Form und auf jeder Ebene eine Null-Toleranz-Politik verfolgt; beharrt darauf, dass das
Parlament und die Organe der EU angesichts des Umfangs der laufenden Ermittlungen
mit unmissverstdndlicher Geschlossenheit und unerschiitterlicher Entschlossenheit
sowie auf interinstitutionelle und tiberparteiliche Weise reagieren miissen, indem sie
unverziiglich robuste Maf3nahmen ergreifen;

stellt fest, dass fiir einen Verstof3 gegen den Verhaltenskodex filir die Mitglieder nie eine
einzige finanzielle Sanktion verhingt wurde, obwohl in den Jahresberichten des
Beratenden Ausschusses zum Verhalten von Mitgliedern mindestens 26 Verstof3e
dokumentiert wurden; hilt es flir &ullerst wichtig, dafiir zu sorgen, dass die derzeitigen
Transparenz- und Rechenschaftsregeln, einschlielich finanzieller Sanktionen fiir
Versto3e gegen den Verhaltenskodex filir die Mitglieder des Européischen Parlaments,
vollstindig umgesetzt werden; fordert eine Uberpriifung des Verzeichnisses der
sanktionierbaren Tatigkeiten der Mitglieder, um die Einhaltung der in diesem
Dokument aufgefiihrten Pflichten und Verantwortlichkeiten zu verbessern,
einschlieBlich einer Uberarbeitung von Artikel 176 der Geschiftsordnung des EP, um
einen soliden und sichtbaren Rahmen zu schaffen, der durchsetzbar und abschreckend
ist;

stellt fest, dass Gesetze zur Bekdmpfung von Korruption und kriminellem Verhalten
von wesentlicher Bedeutung sind, sie allein aber nicht ausreichen, kriminelles Verhalten
einzelner Mitglieder, ehemaliger Mitglieder, Mitarbeiter oder Beamter des
Europdischen Parlaments oder der anderen européischen Einrichtungen zu verhindern;
besteht darauf, dass potenzielle Schlupflocher in den Vorschriften und Verfahren der
Organe, die rechtswidrigem Verhalten Vorschub leisten, aufgedeckt und geschlossen
werden miissen;

stellt fest, dass alle EU-Organe iiber Mechanismen verfligen, um Transparenz und
Rechenschaftspflicht anzugehen; betont, dass diese bestehenden Mechanismen und
Instrumente tliberpriift und gegebenenfalls iiberarbeitet werden miissen, auch im
Hinblick auf die Aufdeckung der Anfalligkeit fiir Einflussnahme aus dem Ausland;

stellt fest, dass im Fall der Mitglieder und ehemaligen Mitglieder, gegen die
Ermittlungen laufen, nichtstaatliche Organisationen fiir die Einflussnahme auf den
europdischen Parlamentarismus aus dem Ausland instrumentalisiert worden sein sollen;
fordert nachdriicklich eine Uberpriifung der bestehenden Vorschriften mit dem Ziel, die
Transparenz und Rechenschaftspflicht nichtstaatlicher Organisationen zu erhohen,
insbesondere in Bezug auf Regierungsfiihrung, Haushalt, Einflussnahme aus dem
Ausland und Personen, die unter erheblicher Kontrolle stehen; betont, dass
nichtstaatliche Organisationen, die Gelder von Dritten erhalten, die nicht verpflichtet
sind, sich im Transparenz-Register eintragen zu lassen, ihre Finanzierungsquellen
offenlegen miissen, indem sie dieselben Informationen bereitstellen wie alle reguldren
registrierten Organisationen und Einzelpersonen; fordert, dass fiir den Fall, dass diese
Informationen nicht offengelegt werden, alle 6ffentlichen EU-Mittel fiir die betreffende
NRO unverziiglich eingefroren werden; fordert eine umfassende finanzielle
Vorabkontrolle nichtstaatlicher Organisationen, bevor sie in das Transparenz-Register
der EU aufgenommen werden, die Veroffentlichung vertraglicher Vereinbarungen
zwischen der Kommission und nichtstaatlichen Organisationen und eine klare
Definition von nichtstaatlichen Organisationen, die sich im Transparenz-Register
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10.

registrieren lassen diirfen und fiir EU-Mittel infrage kommen;

bekriftigt seine uneingeschrinkte Unterstiitzung fiir die in seiner Entschliefung vom
15. Dezember 2022 dargelegten Vorschlidge zur Stirkung von Transparenz, Integritit
und Rechenschaftspflicht;

stellt fest, dass die anfanglichen Vorschlage zur Starkung der Integritdt, Unabhdngigkeit
und Rechenschaftspflicht, die von der Prasidentin des Europédischen Parlaments am

8. Februar 2023 vorgelegt wurden, angesichts der dringenden Notwendigkeit fiir das
Organ, die Rechenschaftspflicht, Transparenz und Integritidt der EU-Organe
sicherzustellen, ein notwendiger erster Schritt sind; stellt fest, dass der von der
Konferenz der Priasidenten angenommene Plan einige vom Parlament im Dezember
2022 verabschiedete MaBBnahmen abdeckt und die Beriicksichtigung anderer
MafBnahmen im Rahmen eines umfassenderen Reformprozesses nicht ausschlief3t;
verpflichtet sich, alle in der EntschlieBung vom Dezember angenommenen Mallnahmen
umzusetzen, und bekréftigt sein Bestreben, alle erforderlichen MaBBnahmen zu ergreifen,
um die Rechenschaftspflicht, Transparenz und Integritdt der EU-Organe zu
gewihrleisten; verpflichtet sich kiinftig zu einem offenen und transparenten Prozess, um
der Offentlichkeit ein starkes Engagement fiir Reformen zu zeigen und das Vertrauen
der Biirgerinnen und Biirger zuriickzugewinnen;

fordert, dass alle in der EntschlieBung vom Dezember angenommenen MalB3nahmen und
Forderungen unverziiglich vollstindig umgesetzt werden; fordert, dass zusétzliche,
umfassendere Mallnahmen ergriffen werden, insbesondere in Bezug auf den Schutz von
Hinweisgebern, die Uberwachung, die Berichterstattung und die Aufsicht; fordert, dass
Entscheidungen und Beratungen in Bezug auf Transparenz, Rechenschaftspflicht und
Integritidt im Rahmen 6ffentlicher Sitzungen getroffen werden, damit die
Rechenschaftspflicht und die Aufsicht grundsitzlich sichergestellt werden, es sei denn,
ein legitimes und dringendes Anliegen erfordert Vertraulichkeit;

beaufiragt den Sonderausschuss zu Einflussnahme aus dem Ausland auf alle
demokratischen Prozesse in der Europdischen Union, einschlie8lich Desinformation,
und zur Stérkung der Integritit, Transparenz und Rechenschaftspflicht im Europdischen
Parlament (INGE 2), potenzielle Schwachstellen in den Vorschriften des Parlaments zu
ermitteln und im Einklang mit der EntschlieBung vom Dezember Reformvorschlige zu
unterbreiten, wobei auf der Arbeit des Ausschusses fiir konstitutionelle Fragen und der
Zusammenarbeit mit ihm und den bewéhrten Verfahren anderer Parlamente aufgebaut
wird;

erinnert insbesondere daran, dass das Parlament die Kommission wiederholt
aufgefordert hat, gemiR seiner EntschlieBung vom 16. September 2021 so bald wie
moglich einen Vorschlag fiir die Einrichtung eines unabhéngigen und effizienten
Ethikgremiums vorzulegen; bedauert, dass die Kommission noch immer keinen
entsprechenden Vorschlag vorgelegt hat, obwohl die Kommissionsprésidentin in das
Mandatsschreiben von Kommissionsmitglied Véra Jourova im Jahr 2019 einen solchen
Vorschlag aufgenommen hat, und bedauert, dass der Aktionsplan der Présidentin des
Européischen Parlaments keine Mainahmen zur Beschleunigung des Verfahrens
enthélt; fordert die Kommission nachdriicklich auf, ihren Vorschlag zur Einrichtung
eines unabhéngigen Ethikgremiums bis spétestens Mérz 2023 im Einklang mit der
EntschlieBung des Parlaments vom Februar 2022 zur Einrichtung eines unabhingigen
Ethikgremiums vorzulegen;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

bedauert, dass die angenommenen Mafinahmen keine Vorschlédge fiir eine glaubwiirdige
Reform des Beratenden Ausschusses zum Verhalten von Mitgliedern vorsehen;
verpflichtet sich, den Beratenden Ausschuss im Einklang mit seinem Vorschlag fiir ein
unabhingiges Ethikgremium zu reformieren, bis das unabhéngige Ethikgremium der
EU in der Lage ist, die derzeitige Rolle des Beratenden Ausschusses zu iibernehmen
und es die Mitglieder auf eigene Initiative kontrollieren kann, jedermann begriindete
Beschwerden einreichen kann, proaktive Kontrollen der Interessenerklédrungen der
Mitglieder eingefiihrt werden konnen und ein wirksameres und transparenteres System
strengerer Sanktionen gegen Mitglieder und ehemalige Mitglieder sichergestellt werden
kann;

empfiehlt eine zusitzliche Uberpriifung fiir parlamentarische Assistenten und
Bedienstete, die in sensiblen Politikbereichen, insbesondere in den Bereichen
auswartige Angelegenheiten, Sicherheit und Verteidigung, tétig sind; ist der Ansicht,
dass das in diesen Bereichen tétige Personal als politisch exponierte Personen im Sinne
der Definition in der Geldwéscherichtlinie betrachtet werden konnte; ist der Ansicht,
dass Reisen, die von Drittlindern bezahlt werden, der vorherigen Genehmigung durch
ein spezielles Gremium des Europédischen Parlaments unterliegen sollten;

hilt es fiir wesentlich, dass unmittelbar am Ende ihres jeweiligen Mandats eine
sechsmonatige Karenzzeit fiir die Mitglieder eingefiihrt wird, und ist der Ansicht, dass
bei der Festlegung des Zeitraums die Vorschriften beriicksichtigt werden sollten, die
beispielsweise fliir ehemalige Kommissionsmitglieder gelten, wenn sie Lobbyarbeit
beim europdischen Parlament ausiiben;

verpflichtet sich, angemessene Ressourcen fiir das Sekretariat des Transparenz-
Registers sicherzustellen, damit die Eintrdge zu Lobbytétigkeiten von
Interessengruppen, Lobbyisten und nichtstaatlichen Organisationen auf ihre Richtigkeit
iiberpriift werden konnen und Lobbyarbeit transparenter wird;

fordert das Verbot fiir die Mitglieder, vergiitete Nebentitigkeiten auszuiiben, die einen
Interessenkonflikt mit ihrem Mandat hervorrufen konnten;

begriifit die Malnahmen, die ergriffen wurden, um die Transparenz von Erklarungen der
Mitglieder tiber ihre finanziellen Interessen zu erhdhen, indem mehr Informationen tiber
Nebentitigkeiten und auswirtige Tétigkeiten der Mitglieder verlangt werden,
einschlielich der genauen Hohe der von ihnen erzielten Nebeneinkiinfte und der
Kunden, in deren Namen sie gegen Bezahlung arbeiten; bekréftigt seine Forderung,
zusitzliche Schutzmafinahmen gegen Korruption in Erwédgung zu ziehen, wie z. B. eine
Vermogenserkldarung der Mitglieder zu Beginn und am Ende jedes Mandats;

fordert, dass die Verpflichtung von Mitgliedern, alle geplanten Treffen mit
diplomatischen Vertretern von Drittlindern und Dritten, die in den Anwendungsbereich
des Transparenz-Registers fallen, zu melden, und zwar fiir Berichte oder
EntschlieBungen, an denen sie arbeiten oder in Situationen, in denen sie eine aktive
Rolle spielen und einen klaren und unmittelbaren Einfluss auf die Entwicklung
spezifischer Dossiers haben, auler in bestimmten Fillen, in denen die Nennung einer
Person oder Einrichtung das Leben oder die Integritét einer Person gefihrden wiirde,
wenn aus anderen zwingenden Griinden des 6ffentlichen Interesses Vertraulichkeit
geboten ist, wenn es um Treffen mit natiirlichen Personen geht, die in rein personlicher
Eigenschaft und nicht in Verbindung mit anderen handeln oder fiir spontane Treffen
oder Sitzungen rein privater oder gesellschaftlicher Art, auf akkreditierte
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

Parlamentarische Assistenten und Bedienstete ausgeweitet wird;

stellt fest, dass das Parlament in seiner EntschlieBung vom Dezember eine
Uberarbeitung des Statuts, insbesondere von Artikel 22 Buchstabe c, gefordert hat, um
es mit den Standards der Richtlinie iiber Hinweisgeber in Einklang zu bringen;
bekriftigt diese Forderung und fordert dariiber hinaus die Uberarbeitung der fiir
Assistenten geltenden Vorschriften fiir Hinweisgeber;

begriilt die MaBBnahmen, die im Anschluss an die Enthiillungen im Zusammenhang mit
den Vertretern Katars ergriffen wurden; bekriftigt jedoch seine tiefe Besorgnis dartiber,
dass Vorwiirfe der Bestechung durch marokkanische Behorden erhoben werden, und
fordert die Umsetzung derselben Maflnahmen fiir die Vertreter Marokkos; bekréftigt
seine Entschlossenheit, Fille von Korruption, an denen Lander beteiligt sind, die
versuchen, mit Geld Einfluss auf das Parlament zu nehmen, umfassend zu untersuchen
und dagegen vorzugehen,;

bekréftigt mit duBerster Entschlossenheit, dass das Europdische Parlament weiterhin
gegen Menschenrechtsverletzungen seine Stimme erheben sollte;

bedauert, dass der Korruptionsskandal dazu genutzt wird, eine fehlgeleitete
Verleumdungskampagne gegen nichtstaatliche Organisationen einzuleiten und
Fehlinformationen liber die mangelnde Transparenz ihrer Finanzierung zu verbreiten;
bekriftigt seine unerschiitterliche Unterstiitzung fiir Organisationen der
Zivilgesellschaft, die sich unter uneingeschriankter Achtung der Transparenz- und
Integritdtsvorschriften der EU-Organe fiir Menschenrechte und die Umwelt einsetzen,;

ist der Ansicht, dass der bestehende Ethikrahmen fiir Kommissionsmitglieder erweitert
werden muss, um bestehende Rechtsliicken wie das Fehlen eines Statuts der
Kommissionsmitglieder zu schlieBen; betont, dass dieser Prozess eng mit
parlamentarischer Kontrolle und Aufsicht verbunden ist; ist daher der Ansicht, dass ein
solches Statut der Kommissionsmitglieder gemdfl dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren ausgearbeitet werden muss; fordert die Kommission auf; als
Teil des Pakets zur Verteidigung der europdischen Demokratie einen Vorschlag fiir ein
Statut der Kommissionsmitglieder vorzulegen;

fordert die Kommission und den Rat auf, gemeinsam mit dem Parlament darauf
hinzuarbeiten, dass die erforderlichen Reformen zur Sicherstellung von Prévention und
Vorsorge durchgefiihrt werden, um die Transparenz und Rechenschaftspflicht der
Organe der EU zu stirken und Korruption zu bekdmpfen;

fordert, dass alle vom Parlament bereits beschlossenen MaBnahmen unverziiglich
umgesetzt werden; fordert den INGE 2-Ausschuss und die anderen zustédndigen
Gremien des Parlaments auf, die Ethikregeln so bald wie moglich, spitestens jedoch vor
dem Sommer, zu iiberarbeiten, und fordert eine 6ffentliche Bewertung der erzielten
Fortschritte innerhalb von sechs Monaten,;

beaufiragt seine Prisidentin, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, dem
Vizeprisidenten der Kommission und Hohen Vertreter der Union fiir AuBlen- und
Sicherheitspolitik sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und dem
Prisidium des Europdischen Parlaments zu tibermitteln.
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ANGENOMMENE TEXTE

P9 _TA(2023)0055
Einrichtung eines unabhingigen Ethikgremiums der EU

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zur Einrichtung
eines unabhingigen Ethikgremiums der EU (2023/2555(RSP))

Das Europaische Parlament,

— gestiitzt auf den Vertrag iliber die Européische Union, insbesondere auf die Artikel 9 und
10, Artikel 15 Absatz 3 und Artikel 17 Absatz 3, sowie auf den Vertrag iiber die
Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel 298,

— unter Hinweis auf das Schreiben von Kommissionsprésidentin Ursula von der Leyen
vom 18. Mérz 2022 an den Rat, in dem die FolgemaBBnahmen der Kommission zu der
nichtlegislativen EntschlieBung des Européischen Parlaments vom 16. September 2021
zu der Verbesserung von Transparenz und Integritdt in den Organen der EU durch die
Einsetzung eines unabhéngigen Ethikgremiums der EU enthalten sind,

— unter Hinweis auf das Mandatsschreiben der Kommissionsprasidentin vom 1. Dezember
2019 an Véra Jourova, designierte Vizeprisidentin mit Zusténdigkeit fiir Werte und
Transparenz,

— unter Hinweis auf die politischen Leitlinien fiir die Europdische Kommission 2019-
2024, die am 16. Juli 2019 von Ursula von der Leyen in ihrer Eigenschaft als
Kandidatin fiir das Amt des Prasidenten der Europdischen Kommission vorgestellt
wurden,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 15. Dezember 2022 zum
Korruptionsverdacht gegen Katar und zu der umfassenderen Notwendigkeit von
Transparenz und Rechenschaftspflicht in den Organen der EU',

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 16. September 2021 zu der Verbesserung
von Transparenz und Integritit in den Organen der EU durch die Einsetzung eines
unabhéngigen Ethikgremiums der EU?,

— gestiitzt auf den Verhaltenskodex fiir die Mitglieder des Européischen Parlaments,

— gestiitzt auf seine Geschéftsordnung, insbesondere auf die Artikel 2, 10, 11 und
Artikel 176 Absatz 1, Anhang I, Artikel 1 bis 3, Artikel 4 Absatz 6, Artikel 5 und 6

! Angenommene Texte, P9 TA(2022)0448.
2 ABIL C 117 vom 11.3.2022, S. 159.
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sowie auf Anhang II,

unter Hinweis auf die Verordnung Nr. 31 (EWG), 11 (EAG) tiber das Statut der
Beamten und iiber die Beschéftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten der
Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Europdischen Atomgemeinschaft®,

gestiitzt auf Artikel 132 Absitze 2 und 4 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwégung, dass sich die Prasidentin der Kommission im Juli 2019 im Rahmen
threr politischen Leitlinien dazu verpflichtet hat, ein Ethikgremium einzurichten; in der
Erwdgung, dass die fiir Werte und Transparenz zustindige Vizeprasidentin der
Kommission in ihrem Mandatsschreiben dieselbe Verpflichtung eingegangen ist; in der
Erwdgung, dass das Parlament bereits seine Unterstiitzung fiir ein solches Gremium
zum Ausdruck gebracht hat; in der Erwigung, dass die Kommission jedoch noch immer
keinen Vorschlag fiir eine interinstitutionelle Vereinbarung zur Einrichtung eines
unabhingigen Ethikgremiums vorgelegt hat;

in der Erwdgung, dass die jlingsten Enthiillungen iiber Korruption zu Recht zu einer
verstirkten dffentlichen und politischen Uberpriifung der derzeitigen Standards und
Verfahren im Parlament und anderen Organen gefiihrt haben; in der Erwdgung, dass die
Unabhéngigkeit, Transparenz und Rechenschaftspflicht der 6ffentlichen Einrichtungen
und ihrer gewdhlten Vertreter sowie ihrer Kommissionsmitglieder und Bediensteten von
grofiter Bedeutung fiir die Forderung des Vertrauens der Biirgerinnen und Biirger sind,
das fiir die rechtmifBige Funktionsweise demokratischer Institutionen erforderlich ist;

in der Erwidgung, dass es innerhalb der Organe der EU bereits ethische Standards gibt,
die jedoch sehr liickenhaft sind und sich einzig und allein auf einen
Selbstregulierungsansatz stiitzen; in der Erwdgung, dass die Schaffung eines
unabhingigen Ethikgremiums dazu beitragen konnte, das Vertrauen in die EU-Organe
und deren demokratische Legitimitét zu stirken;

in der Erwdgung, dass die vom Gerichtshof der Europdischen Union erarbeitete Meroni-
Doktrin die Ubertragung von Zustandigkeiten der EU-Organe an externe Einrichtungen
ermdglicht, auch von Zustdndigkeiten, die noch nicht wahrgenommen werden;

zeigt sich ein weiteres Mal zutiefst bestlirzt tiber die jlingsten Korruptionsfélle im
Europiischen Parlament, die es mit Nachdruck verurteilt, und erklirt, dass es gegeniiber
jeglicher Ausprigung oder Form von Korruption eine Null-Toleranz-Politik verfolgt;

bekriftigt seine Unterstiitzung fiir die Einrichtung eines unabhédngigen Ethikgremiums,
wie es auch in seiner EntschlieBung vom 16. September 2021 dargelegt wurde, um das
Vertrauen der Biirger in die Organe der EU wiederherzustellen;

fordert die Kommission nachdriicklich auf, bis Ende Mérz 2023 ihren Vorschlag zur
Einrichtung eines unabhingigen Ethikgremiums fiir das Européische Parlament und die
Kommission vorzulegen, an dem sich alle Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen
der EU beteiligen konnen, und die Verhandlungen iiber die Struktur, Leitung,
Bezeichnung, Zusammensetzung und Befugnisse des Gremiums sowie iiber alle
anderen Fragen, die sich ergeben kdnnten, noch vor der Sommerpause abzuschlieBen;

besteht darauf, dass eindeutig zwischen strafbaren Handlungen, Versto3en gegen

ABIL. P 045 vom 14.6.1962, S. 1385.
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10.

11.

Vorschriften des jeweiligen Organs und unethischem Verhalten unterschieden werden
muss; erinnert daran, dass das unabhingige Ethikgremium darauf hinwirken sollte, eine
auf hochsten Standards basierende gemeinsame Definition des Begriffs des
Interessenkonflikts flir die EU-Organe festzulegen;

ist der Ansicht, dass dem neuen Ethikgremium der EU eine Reihe vereinbarter
Aufgaben tibertragen werden sollte, damit es im Einklang mit den geltenden
Vorschriften bei Féllen beraten und fiir Kommissionsmitglieder, Mitglieder des
Européischen Parlaments und Bedienstete der teilnehmenden Organe vor, wihrend und
in einigen Fillen nach Ablauf ihres Mandats bzw. ihrer Amts- oder Dienstzeit
Vorschriften vorschlagen kann; ist der Ansicht, dass zur Sicherstellung einer kohdrenten
Anwendung der ethischen Standards und der Vorhersehbarkeit das unabhéngige
Ethikgremium der EU bei seiner Beratung an seinen Standpunkt in derselben
Angelegenheit gebunden sein sollte;

weist darauf hin, dass das Gremium die Befugnis haben sollte, von auf eigene Initiative
eine Untersuchung einzuleiten und Untersuchungen vor Ort und auf der Grundlage von
Aufzeichnungen durchzufiihren und sich dabei auf Informationen zu stiitzen, die es
eingeholt oder von Dritten erhalten hat; weist darauf hin, dass das Gremium auch die
Moglichkeit haben sollte, zu tiberpriifen, ob Erklédrungen iiber finanzielle Interessen und
Vermogensverhéltnisse wahrheitsgeméal sind;

betont, dass im Fall Katargate nichtstaatliche Organisationen fiir eine ausldndische
Einflussnahme auf die europdische Demokratie instrumentalisiert worden sein sollen;
fordert nachdriicklich eine Uberpriifung der bestehenden Regelungen mit dem Ziel, die
Transparenz und Rechenschaftspflicht von Interessenvertretern bei ihren Interaktionen
mit den Mitgliedern zu verstarken;

weist darauf hin, dass in seinem Vorschlag ein neunkdpfiges Gremium aus
Ethiksachverstdndigen vorgesehen ist;

betont, dass das Gremium Hinweisgeber, insbesondere EU-Bedienstete, schiitzen muss,
damit diese ihre Sorgen in Bezug auf mogliche Regelversto3e ohne Angst vor
Repressalien vorbringen kénnen; empfiehlt eine Uberarbeitung des Statuts und
insbesondere von dessen Artikel 22¢, um es mit den Standards der Richtlinie {iber den
Schutz von Hinweisgebern* in Einklang zu bringen; fordert das Prisidium erneut auf, in
der Zwischenzeit unverziiglich die interne Regelung des Parlaments iiber die
Umsetzung von Artikel 22¢ des Statuts zu iiberarbeiten, um sie mit dem in der
Richtlinie iiber den Schutz von Hinweisgebern vorgesehenen Schutz in Einklang zu
bringen;

empfiehlt, dass das unabhédngige Ethikgremium die Befugnis haben sollte, mit
einschlidgigen EU-Einrichtungen wie dem Europdischen Amt flir Betrugsbekdmpfung,
der Europdischen Staatsanwaltschaft, dem Biirgerbeauftragten und dem Européischen
Rechnungshof im Rahmen ihrer jeweiligen Aufgabenbereiche zusammenzuarbeiten und
Informationen auszutauschen;

empfiehlt die Annahme harmonisierter und angemessener Karenzzeiten in allen

Richtlinie (EU) 2019/1937 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23.
Oktober 2019 zum Schutz von Personen, die Verstde gegen das Unionsrecht melden,
ABL. L 305 vom 26.11.2019, S. 17.
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12.

13.

14.

Organen der EU und die Starkung ihrer Durchsetzung; erkennt an, dass das Phdnomen
des ,,Drehtiireffekts* auch fiir nichtstaatliche Organisationen gilt, und fordert
nachdriicklich eine weitere Untersuchung von Interessenkonflikten in dieser Hinsicht;
fordert im Hinblick auf die Begrenzung potenzieller Interessenkonflikte ein Verbot fiir
Mitglieder des Europidischen Parlaments, bezahlte Nebentdtigkeiten fiir Organisationen
oder Einzelpersonen auszuiiben, die in den Geltungsbereich des Transparenzregisters
fallen;

schldgt vor, die Sanktionsverfahren innerhalb des Européischen Parlaments
unverziiglich zu stirken und in vollem Umfang auszuschépfen und wahrenddessen auf
die Einrichtung eines unabhédngigen Ethikgremiums hinzuarbeiten; verweist in diesem
Zusammenhang auf die jiingsten Bemerkungen der Europdischen Biirgerbeauftragten
hinsichtlich des Beratenden Ausschusses des Parlaments; betont, dass sie vorschlagt,
seine Unabhingigkeit zu stirken, ihm Befugnisse zur proaktiven Uberwachung,
Untersuchung und Sicherstellung der Einhaltung der Ethikvorschriften, insbesondere
des Verhaltenskodex, zu libertragen und ihn mit ausreichenden Mitteln auszustatten;

verpflichtet sich, geméfl dem Grundsatz der loyalen Zusammenarbeit so schnell wie
moglich zu arbeiten, damit die Verhandlungen bis zum Sommer abgeschlossen werden
konnen; fordert seine Konferenz der Prasidenten auf, seine Verhandlungsfiihrer zu
benennen und ein Schreiben zur Aufnahme von Verhandlungen mit der Kommission
und anderen Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen zu libermitteln, die bereit
sind, teilzunehmen;

beauftragt seine Prasidentin, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission und den
Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten zu tibermitteln.
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Ein Jahr nach dem Beginn von Russlands Invasion in und Angriffskrieg
gegen die Ukraine

EntschlieBung des Européiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zu dem Thema ,,Ein
Jahr nach dem Beginn von Russlands Invasion in und Angriffskrieg gegen die Ukraine*
(2023/2558(RSP))

Das Europdiische Parlament,

— unter Hinweis auf seine fritheren EntschlieBungen zur Ukraine und zu Russland und
insbesondere jene, die seit der Eskalation des Krieges Russlands gegen die Ukraine im
Februar 2022 angenommen wurden,

— unter Hinweis auf das im Jahr 2014 unterzeichnete Assoziierungsabkommen zwischen
der Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Ukraine
andererseits' und die dazugehorige vertiefte und umfassende Freihandelszone zwischen
der Européischen Union und der Ukraine,

- unter Hinweis auf die Charta der Vereinten Nationen, die Haager Ubereinkommen, die
Genfer Konventionen und ihre Zusatzprotokolle und das Romische Statut des
Internationalen Strafgerichtshofs,

- unter Hinweis auf den Antrag der Ukraine vom 28. Februar 2022 auf Beitritt zur
Europiischen Union und darauf, dass der Europdische Rat dem Land in der Folge am
23. Juni 2022 auf der Grundlage einer positiven Bewertung durch die Kommission und
im Einklang mit dem Standpunkt des Européischen Parlaments den Status eines
Bewerberlandes zuerkannt hat,

— unter Hinweis auf die zum Abschluss des 24. Gipfeltreffens EU-Ukraine am 3. Februar
2023 abgegebene gemeinsame Erklirung,

—  unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Europédischen Rates vom 9. Februar 2023,

— unter Hinweis auf die Rede, die der Prisident der Ukraine, Wolodymyr Selenskyj, bei
seinem Besuch im Parlament am 9. Februar 2023 gehalten hat,

—  gestiitzt auf Artikel 132 Absitze 2 und 4 seiner Geschéftsordnung,

A. inder Erwédgung, dass Russland seit dem 24. Februar 2022 einen unrechtméfigen,

! ABIL. L 161 vom 29.5.2014, S. 3.
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unprovozierten und ungerechtfertigten Angriffskrieg gegen die Ukraine fiihrt; in der
Erwigung, dass dieser Angriffskrieg einen unverhohlenen und offenkundigen Verstof3
gegen die Charta der Vereinten Nationen und die Grundprinzipien des Volkerrechts
darstellt; in der Erwigung, dass die Ukraine seit den Protesten im November 2013
gegen die Entscheidung des damaligen Prasidenten, die Unterzeichnung des
Assoziierungsabkommens zwischen der Europdischen Union und der Ukraine
auszusetzen, russischen Angriffen ausgesetzt ist; in der Erwagung, dass die im
vergangenen Jahr verlibten Handlungen Russlands in der Ukraine den Frieden und die
Sicherheit in Europa und weltweit weiter bedrohen;

in der Erwégung, dass die Streitkrdfte Russlands wahllos Wohngebiete und zivile
Infrastruktur angegriffen haben; in der Erwédgung, dass bereits Tausende Zivilisten,
einschlieBlich Hunderter Kinder, ermordet und viele weitere gefoltert, schikaniert,
sexueller Gewalt ausgesetzt, entfiihrt oder vertrieben wurden; in der Erwédgung, dass die
Streitkréfte Russlands und ihre Hilfstruppen das humanitdre Volkerrecht mit threm
unmenschlichen Vorgehen vollig missachten; in der Erwédgung, dass Russland am

30. September 2022 einseitig die Annexion der teilweise von Russland besetzten
ukrainischen Gebiete Cherson, Donezk, Luhansk und Saporischschja erklirt hat,
nachdem es zuvor bereits die Halbinsel Krim annektiert hatte; in der Erwagung, dass
der Versuch Russlands, die besetzten Teile der Ukraine ethnisch zu sdubern, zu
Massengraueln gefiihrt hat; in der Erwagung, dass Russland beabsichtigt, die nationale
Identitdt der Ukraine zu zerstoren und die ukrainische Kultur und Staatlichkeit
auszuloschen;

in der Erwdgung, dass Millionen von Ukrainern vor den Angriffen Russlands geflohen
sind und somit innerhalb der Ukraine und in andere Lénder vertrieben wurden; in der
Erwégung, dass infolge der fortgesetzten Aggression Russlands gegen die Ukraine
weiterhin Menschen zur Flucht aus ihrer Heimat gezwungen sein diirften; in der
Erwigung, dass infolge der Kriegsverbrechen Russlands eine Generation von Kindern
aus der Ukraine traumatisiert sein wird und Millionen von Zivilisten und
Militdrangehorigen aus der Ukraine wegen psychischer Qualen, Depressionen,
Angstzustdnden und posttraumatischer Belastungsstorungen behandelt werden miissen;

in der Erwidgung, dass im Zuge der Befreiung ukrainischer Gebiete erdriickende
Beweise fiir von den Streitkrédften Russlands und ihren Helfershelfern begangene
strukturelle und massenhafte Menschenrechtsverletzungen und Kriegsverbrechen
gefunden wurden, etwa fiir summarische Hinrichtungen und Bestattungen in
Massengribern, Vergewaltigung und andere Formen sexueller Gewalt, Folter, die
Verwendung von Zivilisten als menschliche Schutzschilde, die Zwangsumsiedlung von
Zivilisten (einschlieBlich Kindern) nach Russland, die Zerstrung von Okosystemen,
der Einsatz von Sprengwaffen mit groer Reichweite, darunter auch illegale
Streumunition in dicht besiedelten Gebieten, und die gezielte Zerstorung ziviler
Infrastruktureinrichtungen wie Krankenhdusern, Wohnhdusern und Schulen;

in der Erwdgung, dass Frauen und Midchen in humanitéren sowie in von Flucht und
Vertreibung gepréigten Krisen besonders gefahrdet sind, da sie nach wie vor in
unverhéltnismédfBigem Ausmall geschlechtsspezifischer Gewalt zum Opfer fallen;

in der Erwdgung, dass durch Russlands Blockade der Getreideausfuhren aus der
Ukraine im vergangenen Jahr fiir viele Millionen Menschen innerhalb und auf3erhalb
der Ukraine die Gefahr einer Hungersnot heraufbeschworen wurde, was den Holodomor
in Erinnerung ruft;
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in der Erwagung, dass der Angriffskrieg Russlands dessen koloniale Haltung gegeniiber
seinen Nachbarlidndern offenbart; in der Erwagung, dass Russland — solange es ein
imperialer Staat bleibt — weiter bestrebt sein wird, unauthdrlich mit Angriffen auf dem
europdischen Kontinent zu drohen; in der Erwégung, dass zahlreiche internationale
Akteure Russland als dem Terrorismus Vorschub leistenden Staat und als terroristische
Mittel einsetzenden Staat eingestuft haben, worauf nun konkrete Ma3nahmen folgen
sollten;

in der Erwégung, dass die Ukraine mittlerweile ein anerkanntes Bewerberland fiir die
Mitgliedschaft in der Europdischen Union ist und von der Union in allen Bereichen
massive Unterstiitzung erhalten hat, darunter auch beispiellose militarische
Unterstiitzung; in der Erwédgung, dass sich die seit Februar 2022 von der Union, ihren
Mitgliedstaaten und Finanzinstituten der Union zugesagte Gesamtunterstiitzung flir die
Ukraine auf mindestens 67 Mrd. EUR belduft, militdrische Unterstiitzung
eingeschlossen;

in der Erwdgung, dass es der Regierung der Ukraine trotz der Aggression Russlands und
der prekidren soziookonomischen Lage gelungen ist, bestimmte Erfolge bei der
Fortsetzung ihrer Reformen in den Bereichen Dezentralisierung und Demokratisierung
zu erzielen;

in der Erwdgung, dass Russlands Angriffskrieg der groBte militérische Konflikt auf dem
europdischen Kontinent seit dem Ende des Zweiten Weltkriegs ist und darin der
zunehmende Konflikt zwischen Autoritarismus und Demokratie zum Ausdruck kommt;

bekriftigt seine vorbehaltlose Solidaritit mit dem Volk und der Fiihrung der Ukraine
sowie seine Unterstiitzung flir die Unabhingigkeit, Souverinitit und territoriale
Unversehrtheit der Ukraine innerhalb ihrer international anerkannten Grenzen,;

verurteilt erneut aufs Schirfste den unrechtméfigen, unprovozierten und durch nichts zu
rechtfertigenden Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine sowie die Verstrickung des
Regimes in Belarus in diesen Krieg; fordert Russland und seine Helfershelfer auf, alle
militdrischen Handlungen und insbesondere seine Angriffe auf Wohngebiete und zivile
Infrastruktur einzustellen und alle Streitkrifte und Hilfstruppen sowie sdmtliche
militdrische Ausriistung aus dem gesamten international anerkannten Hoheitsgebiet der
Ukraine abzuziehen, die Deportationen ukrainischer Zivilisten einzustellen und alle
inhaftierten Ukrainer freizulassen;

wiirdigt das mutige Volk der Ukraine, das rechtméBiger Preistrager des Sacharow-
Preises fiir geistige Freiheit 2023 ist und tapfer sein Land, seine Souveranitét, seine
Unabhingigkeit und seine territoriale Unversehrtheit verteidigt und gleichzeitig
Freiheit, Demokratie, Rechtsstaatlichkeit und europédische Werte gegen ein brutales
Regime verteidigt, das die Demokratie in der Union untergraben und die Union
schwichen und spalten will;

spricht den Familien und Angehorigen der tapferen Kédmpfer, die fiir die Verteidigung
der Ukraine, ihres Volkes, ihrer Freiheit und ihrer Demokratie ihr Leben geopfert
haben, sein tief empfundenes Beileid aus; fordert eine kontinuierliche und verstérkte
Unterstiitzung seitens der Union und ihrer Mitgliedstaaten fiir die Behandlung und
Rehabilitation verwundeter Verteidiger der Ukraine;

bekriftigt seine Entschlossenheit, zur Wahrung des Widerstandsgeists des Volkes der
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10.

Ukraine und seines Glaubens an eine besseren Zukunft beizutragen, in der in der
Ukraine und in Europa Frieden herrscht, kein Teil des Hoheitsgebiets der Ukraine von
Russland besetzt ist und sich kein Staatsangehoriger der Ukraine oder eines anderen
Landes wegen seines Wunsches, in Frieden, Sicherheit und Wohlstand und unter
Achtung der europdischen Werte und Grundsitze zu leben, bedroht oder angegriffen
fihlt;

lobt die Solidaritat, die die Unionsbiirger, die Zivilgesellschaft, die Mitgliedstaaten und
die Union selbst gegeniiber der Ukraine und threm Volk zeigen; spricht sich dafiir aus,
die Richtlinie iiber den voriibergehenden Schutz’ fiir Menschen, die infolge des
Angriffskriegs Russlands gegen die Ukraine flichen, weiter zu verlingern;

ist der Ansicht, dass das Ergebnis des Krieges und die Haltung der internationalen
Gemeinschaft von entscheidender Bedeutung dafiir sein werden, wenn es gilt, das
kiinftige Handeln anderer autoritdrer Regime, die den Verlauf des Krieges genau
beobachten, zu beeinflussen;

betont, dass das Hauptziel der Ukraine darin besteht, den Krieg gegen Russland zu
gewinnen, worunter zu verstehen ist, dass sie in der Lage ist, simtliche Streitkrifte
Russlands sowie seine Hilfstruppen und Verbiindeten aus dem international anerkannten
Hoheitsgebiet der Ukraine zu vertreiben; ist der Ansicht, dass dieses Ziel nur durch die
kontinuierliche, dauerhafte und stetig zunehmende Lieferung von Waffen ausnahmslos
aller Gattungen an die Ukraine erreicht werden kann;

fordert, dass Russland dauerhaft davon Abstand nimmt, die Souverénitit,
Unabhéngigkeit und territoriale Unversehrtheit der Ukraine und anderer Nachbarldnder
zu verletzen oder zu bedrohen; betont, dass sich die Aggression Russlands insofern
nicht auf die Ukraine beschrinkt, als sich diese Aggression nachteilig auf die Sicherheit
und die Wirtschaft aller Lander der Ostlichen Partnerschaft der Union auswirkt, was
insbesondere fiir die Republik Moldau gilt, die stidndig politischer Erpressung,
Sicherheitsbedrohungen und Provokationen seitens Russlands ausgesetzt ist, die darauf
abzielen, die Regierung zu destabilisieren und die Demokratie zu untergraben, und den
Weg des Landes in Richtung der Union zu vereiteln drohen; nimmt die jiingste
Erkldrung der Prisidentin der Republik Moldau, Maia Sandu, zur Gefahr eines
Staatsstreichs im Land zur Kenntnis; fordert die Union und ihre Mitgliedstaaten auf, die
Republik Moldau weiter zu unterstiitzen, da ihre Schwachstellen die
Widerstandsfahigkeit der Ukraine beeintridchtigen und die Sicherheit Europas gefdhrden
konnten; fordert die Union und ihre Mitgliedstaaten auf, Solidaritit und
Zusammenarbeit im Rahmen der EU-Initiative Ostliche Partnerschaft zu fordern und
alle erforderlichen Ressourcen in Anspruch zu nehmen, um auf neu auftretende
Bedrohungen angemessen zu reagieren und in der Region fiir Stabilitdt und Wohlstand
Zu sorgen;

betont, dass Président Putin, die anderen Mitglieder der Fiihrung Russlands und ihre
Verbiindeten in Belarus, die die entsprechenden Anordnungen zur Einleitung dieses
Angriffskriegs gegen die Ukraine geplant und erlassen haben, flir das Verbrechen der

Richtlinie 2001/55/EG des Rates vom 20. Juli 2001 {iber Mindestnormen fiir die
Gewihrung voriibergehenden Schutzes im Falle eines Massenzustroms von
Vertriebenen und Maflnahmen zur Forderung einer ausgewogenen Verteilung der

Belastungen, die mit der Aufnahme dieser Personen und den Folgen dieser Aufnahme
verbunden sind, auf die Mitgliedstaaten (ABL. L 212 vom 7.8.2001, S. 12).
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11.

12.

13.

14.

15.

Aggression, das sie begangen haben, zur Rechenschaft gezogen werden miissen; besteht
zudem darauf, dass auch diejenigen, die das Regime in Russland stiitzen, fiir ihre Rolle
im Angriffskrieg Russlands zur Rechenschaft gezogen werden;

bekriftigt seine Aufforderung an die Kommission, den Vizeprasidenten der
Kommission und Hohen Vertreter der Union fiir Auen- und Sicherheitspolitik
(HR/VP) und die Mitgliedstaaten, sich dafiir einzusetzen, dass diejenigen, die fiir die
Verbrechen verantwortlich sind, die wihrend des Angriffskriegs Russlands gegen die
Ukraine begangen wurden, zur Rechenschaft gezogen werden, insbesondere fiir das
Verbrechen der Aggression, Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen die Menschlichkeit
und mutmaBlichen V6lkermord; bekriftigt daher seine Aufforderung an die
Kommission, den HR/VP und die Mitgliedstaaten, zusammen mit der Ukraine und der
internationalen Gemeinschaft an der Einrichtung eines Sondergerichtshofs zu arbeiten,
der das Verbrechen der Aggression gegen die Ukraine, das von der Fiihrung Russlands
und ihren Verbiindeten begangen wurde, untersuchen und strafrechtlich verfolgen soll;

fordert den HR/VP, den Européischen Auswiértigen Dienst (EAD) sowie die
Mitgliedstaaten und ihre diplomatischen Dienste auf, weiterhin so eng und intensiv wie
moglich mit den internationalen Partnern zusammenzuarbeiten, um die Geschlossenheit
der internationalen Gemeinschaft zu stirken, wenn es gilt, den Angriffskrieg Russlands
zu verurteilen und ihm entgegenzutreten und die Verantwortlichen fiir
Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen die Menschlichkeit und das Verbrechen der
Aggression tatsdchlich zur Rechenschaft zu ziehen; bekriftigt seine uneingeschrankte
Unterstiitzung fiir die Arbeit des Internationalen Strafgerichtshofs bei seiner Aufgabe,
der Straflosigkeit derjenigen ein Ende zu setzen, die die schwersten Verbrechen, die die
internationale Staatengemeinschaft beriihren, begangen haben;

verurteilt den Einsatz sexueller und geschlechtsspezifischer Gewalt als Kriegswaffe auf
das Allerscharfste und betont, dass dies ein Kriegsverbrechen darstellt; fordert die
Union und die Lander, in denen Frauen und Médchen aus der Ukraine Zuflucht
gefunden haben, auf, ihnen den Zugang zu Dienstleistungen im Bereich der sexuellen
und reproduktiven Gesundheit und der damit verbundenen Rechte, insbesondere zu
Notfallverhiitung, auch flir Opfer von Vergewaltigungen, zu garantieren und die
Erbringung dieser Dienstleistungen in der Ukraine zu unterstiitzen;

betont, dass weiterhin humanitire Hilfe fiir die Ukraine bereitgestellt werden muss und
dass die Bediirfnisse von Millionen Menschen, die aus der Ukraine vertrieben wurden
oder dort Binnenvertriebene sind, erfiillt werden miissen, insbesondere die Bediirfnisse
derjenigen, die schutzbediirftigen Gruppen angehoren; bekréftigt, dass die fortgesetzte
Zwangsumsiedlung und Deportation von Kindern aus der Ukraine, auch aus Heimen,
nach Russland und ihre Zwangsadoption durch Familien in Russland einen Verstof3
gegen das Recht der Ukraine und das Volkerrecht darstellt; unterstreicht, dass nach
Artikel II der Konvention iiber die Verhiitung und Bestrafung des Volkermords die
gewaltsame Uberfiihrung von Kindern einer Gruppe in eine andere Gruppe Vélkermord
bedeutet; fordert die internationale Gemeinschaft in diesem Zusammenhang auf, die
staatlichen Stellen der Ukraine in ihren Bemiihungen zu unterstiitzen, Beweise fiir die
wihrend des Krieges Russlands gegen die Ukraine begangenen
Menschenrechtsverletzungen zu sammeln, zu dokumentieren und zu sichern;

begriifit die Aussagen von Président Selenskyj in seiner Rede vor dem Européischen
Parlament, wonach dieses Europa auch das Europa der Ukraine sei, die Regeln der
Union auch die Regeln der Ukraine seien, die européische Lebensweise auch die
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Lebensweise der Ukraine sei und die Ukraine sozusagen auf dem Weg nach Hause sei,
und unterstiitzt diese Aussagen uneingeschréinkt; bekriftigt sein Engagement fiir die
Mitgliedschaft der Ukraine in der Européischen Union; bekriftigt seine Forderung nach
einem innovativen, komplementiren und flexiblen Zusammenspiel der laufenden
Arbeiten zur Umsetzung des geltenden Assoziierungsabkommens und des Prozesses der
Beitrittsverhandlungen, damit die Ukraine schrittweise in den Unionsbinnenmarkt und
die bereichsspezifischen Programme integriert werden kann, was auch bedeutet, ihr
nach und nach Zugang zu Unionsmitteln in den jeweiligen Bereichen zu gewéhren,
damit die Biirgerinnen und Biirger der Ukraine schon wihrend des gesamten Prozesses
und nicht erst nach dessen Abschluss die Vorteile des Beitritts nutzen konnen;

hebt hervor, dass sich durch Russlands Angriffskrieg die geopolitische Lage in Europa
grundlegend verdndert hat und daher kiihne, entschlossene und umfassende politische,
sicherheitspolitische und finanzielle Entscheidungen der Europdischen Union
erforderlich sind; bekriftigt in diesem Zusammenhang seine Unterstlitzung flir den
Beschluss des Europdischen Rates, der Ukraine den Status eines Bewerberlandes
zuzuerkennen; fordert die Ukraine, die Kommission und den Rat auf, auf den Beginn
der Beitrittsverhandlungen in diesem Jahr hinzuarbeiten; ist der Ansicht, dass die
Mitgliedschaft der Ukraine in der Union eine geostrategische Investition in ein geeintes
und starkes Europa ist und darin Fiithrungsstirke, Entschlossenheit und Weitsicht zum
Ausdruck kommen;

begriifit den Beschluss des Europidischen Rates, der Ukraine den Status eines
Bewerberlandes zuzuerkennen; betont, dass der Beitritt zur Union im Einklang mit
Artikel 49 des Vertrags iiber die Européische Union erfolgen muss, wobei die
einschldgigen Verfahren eingehalten und die festgelegten Kriterien, insbesondere die
sogenannten Kopenhagener Kriterien fiir die Mitgliedschaft in der Union, erfiillt werden
miissen, und dass der Beitrittsprozess nach wie vor ein Verfahren ist, bei dem auf die
Verdienste des jeweiligen Landes abgestellt wird und das die Annahme und
Durchfithrung einschligiger Reformen erfordert, insbesondere in den Bereichen
Demokratie, Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechte, Marktwirtschaft und Umsetzung des
Besitzstands der Union; fordert die Regierung der Ukraine auf, die Stirkung der
kommunalen Selbstverwaltung — eine Reform, die im Land selbst und international
weithin gewiirdigt wurde — fortzusetzen und sich den Erfolg der
Dezentralisierungsreform in der Gesamtstruktur der Verfahren fiir die
Instandsetzungsarbeiten, die Erholung der Wirtschaft und den Wiederaufbau in der
Ukraine zunutze zu machen,;

bekriftigt, dass es die Bereitstellung militérischer Unterstiitzung flir die Ukraine so
lange unterstiitzt, wie es erforderlich ist; wiirdigt die Anstrengungen der Mitgliedstaaten
bei der Bereitstellung der militdrischen Unterstiitzung und des HR/VP bei der
Koordinierung der militdrischen Unterstiitzung, damit die Ukraine ihr legitimes Recht
auf Selbstverteidigung gegen den Angriffskrieg Russlands wahrnehmen kann; bekriftigt
seine Forderung an die Mitgliedstaaten, ihre militdrische Unterstiitzung dennoch
erheblich zu verstdrken und zu beschleunigen, damit die Ukraine sich nicht nur gegen
die Angriffe Russlands verteidigen, sondern auch die uneingeschrinkte Kontrolle tiber
ihr gesamtes international anerkanntes Hoheitsgebiet wiedererlangen kann; fordert die
Mitgliedstaaten, die USA, das Vereinigte Konigreich und Kanada auf, ihre Zusage, der
Ukraine moderne Kampfpanzer zur Verfiigung zu stellen, rasch in die Tat umzusetzen;
hélt es fiir iiberaus wichtig, dass sich die Verbiindeten der Ukraine bei der Analyse der
dringenden Gesuche der staatlichen Stellen der Ukraine um schwere Waffen und
moderne Luftabwehrsysteme auch kiinftig eng abstimmen und dass sie die
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Geschlossenheit wahren; fordert, dass ernsthaft gepriift wird, der Ukraine
Kampfflugzeuge und Kampfhubschrauber westlicher Bauart sowie zweckméfige
Mehrfachraketenwerfersysteme zu liefern und die Munitionslieferungen erheblich
auszuweiten;

fordert den Rat auf, seine Sanktionspolitik gegeniiber Russland und Belarus
fortzusetzen und dabei die Wirksamkeit und die Auswirkungen der Sanktionen zu
iiberwachen, zu liberpriifen und zu verstirken; fordert die Kommission und die
Mitgliedstaaten auf, die rasche Umsetzung und die strikte Durchsetzung aller
Sanktionen sicherzustellen; fordert den Rat auf, das zehnte Sanktionspaket gegen
Russland bis Ende Februar 2023 anzunehmen, den Umfang der Sanktionen erheblich
auszuweiten, insbesondere gegen die Wirtschaft und die Energiebranche, indem
Einfuhren von fossilen Brennstoffen, Uran und Diamanten aus Russland untersagt
werden, und auch die Sanktionen gegen Personen und Organisationen erheblich
auszuweiten, etwa gegen siamtliche Personen, die mit der sogenannten Gruppe Wagner
und anderen von Russland finanzierten bewaffneten Gruppen, Milizen und
Hilfstruppen — auch diejenigen, die in den besetzten Gebieten der Ukraine operieren —
in Verbindung stehen, und die Erdgasfernleitungen Nord Stream 1 und 2 vollstdndig
aufzugeben, um der Finanzierung von Putins Kriegsmaschinerie durch Gelder der
Union ein Ende zu setzen; fordert alle Mitgliedstaaten auf, weiterhin geschlossen auf
den Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine zu reagieren, und fordert alle
Bewerberlinder und méglichen Bewerberldnder auf, sich der Sanktionspolitik der
Union anzuschlief3en;

fordert die Kommission auf, die Wirksamkeit der Sanktionen zu bewerten, was deren
Auswirkungen auf die Kriegsanstrengungen Russlands und die Umgehung der
Sanktionen anbelangt; weist darauf hin, dass der Verstof3 gegen restriktive Mallnahmen
in die Unionsliste der Straftaten aufgenommen wurde;

fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, weitere Ma3nahmen zu ergreifen, um die
internationale Isolation der Russischen Foderation fortzusetzen, auch im Hinblick auf
die Mitgliedschaft Russlands in internationalen Organisationen und Gremien wie dem
Sicherheitsrat der Vereinten Nationen;

ist zutiefst besorgt iiber Berichte, wonach mehrere Drittlander mit Russland
kollaborieren, um es bei der Umgehung von Sanktionen zu unterstiitzen, darunter
Berichte dariiber, dass Iran und Nordkorea Russland kontinuierlich militdrische
Ausriistung liefern, dass chinesische staatseigene Verteidigungsunternehmen Russland
Giiter mit doppeltem Verwendungszweck, Navigationsgerite, Stortechnologie und
Kampfflugzeugteile liefern und dass Russland ,,Schattentanker* betreibt; fordert die
Kommission auf, Vorkehrungen dafiir zu treffen, dass Erdgas aus Russland, das
Sanktionen der Union unterliegt, auch nicht auf Umwegen und unter dem Deckmantel
von Gaseinfuhren aus Drittldindern — etwa Aserbaidschan — in die Union gelangt; fordert
die Union, die Mitgliedstaaten und ihre Verbiindeten auf, die Wirksamkeit der bereits
verhdngten Sanktionen zu stérken, Dringlichkeitsmafinahmen zu ergreifen, um jeden
Versuch, diese Sanktionen zu umgehen, zu verhindern, und an einem Mechanismus fiir
sekundére Sanktionen zu arbeiten, mit dem etwaige Schlupflocher geschlossen wiirden;
verurteilt das Verhalten der Lénder, die Russland beim Abwenden der Auswirkungen
der verhiingten Sanktionen Hilfestellung leisten, und fordert die Union auf,
Unternehmen, Vereinigungen oder Einzelpersonen, die an der Umgehung der
Sanktionen mitwirken, rigoros strafrechtlich zu verfolgen;
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fordert die Kommission und die Mitgesetzgeber auf, die rechtliche Regelung zu
vervollstandigen, die die Einziehung russischer Vermogenswerte, die von der Union
eingefroren wurden, und deren Verwendung zur Bewéltigung der verschiedenen Folgen
der Aggression Russlands gegen die Ukraine, auch flir den Wiederautbau des Landes
und die Entschddigung der Opfer der Aggression Russlands, ermoglicht; betont seine
Uberzeugung, dass Russland nach Kriegsende verpflichtet werden muss, die ihm
auferlegten Reparationen zu zahlen, damit es einen wesentlichen Beitrag zum
Wiederaufbau der Ukraine leistet;

verurteilt erneut die jiingste Entscheidung des Internationalen Olympischen Komitees
(IOC), Athleten aus Russland und Belarus unter neutraler Flagge an Qualifikationen fiir
die Olympischen Spiele 2024 in Paris teilnehmen zu lassen, was der in vielen Bereichen
bestehenden Isolation dieser Lander zuwiderlduft und von beiden Regimen fiir
Propagandazwecke ausgenutzt werden wird; fordert die Mitgliedstaaten und die
internationale Gemeinschaft auf, Druck auf das IOC auszuiiben, damit es diese fiir die
internationale Sportwelt beschimende Entscheidung riickgidngig macht, und einen
dhnlichen Standpunkt fiir alle anderen Veranstaltungen in den Bereichen Sport, Kultur
und Wissenschaft zu beschlieflen;

fordert die Union und ihre Mitgliedstaaten auf, die diplomatischen Bemiihungen
internationaler Organisationen wie der Internationalen Atomenergie-Organisation
(IAEO), die die Einrichtung einer Schutzzone fiir nukleare Sicherheit und
Gefahrenabwehr um das Kernkraftwerk Saporischschja in der Ukraine vorgeschlagen
hat, tatkriftig zu unterstiitzen; hélt es fiir sehr wichtig, die Integritdt der Infrastruktur zu
wahren und der IJAEO-Mission einen unkomplizierten Zugang zu den Standorten
kerntechnischer Anlagen zu garantieren; fordert, dass die Organe der Union und die
Mitgliedstaaten Rosatom von laufenden Investitionen in kritische Infrastruktur in der
Union ausschlieffen und dass samtliche Téatigkeiten dieses Unternehmens in der Union
eingestellt werden;

fordert die Organe der Union auf, die Moglichkeiten fiir gewéhlte Vertreter und
Amtstrager aus der Ukraine, die Arbeit der Unionsorgane vor Ort zu analysieren und zu
beobachten, auszuweiten; fordert, dass die Verfahren fiir die Einrichtung der Akademie
fiir 6ffentliche Verwaltung fiir die Ostliche Partnerschaft eingeleitet werden;

fordert die Union und ihre Mitgliedstaaten auf, strategisch und vorausschauend gegen
hybride Bedrohungen vorzugehen und die Einmischung Russlands in politische
Verfahren, Wahlen und andere demokratische Ablaufe in der Ukraine und in der Union
zu verhindern, insbesondere boswillige Handlungen, mit denen die 6ffentliche Meinung
manipuliert und der Beitritt der Ukraine zur Union letztendlich verhindert werden soll;
fordert die Union und ihre Mitgliedstaaten auf, die Widerstandsfahigkeit gegen
Desinformation und Stérkampagnen zu erhohen, mit denen demokratische Prozesse
untergraben werden sollen und Zwietracht in der Ukraine und in der Union gesét
werden soll, und Schlupflocher zu schlieBen, indem sichergestellt wird, dass
Rundfunkunternehmen und Fernsehsender aus der Union weder Dienstleistungen fiir
Fernsehsender aus Russland erbringen, gegen die Sanktionen verhéngt wurden, noch
zur Verbreitung von Desinformationsinhalten aus Russland beitragen;

526
www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=133871&code1=RAG&code2=OESTPA&gruppen=&comp=

28.

29.

30.

31.

fordert die Generalversammlung der Vereinten Nationen auf, den Angriffskrieg
Russlands gegen die Ukraine auf ihrer Tagesordnung zu belassen, und fordert die
Partner der Union auf der ganzen Welt auf, der Ukraine ununterbrochen politische und
humanitére Unterstiitzung bei der Verteidigung ihrer Unabhéingigkeit, Souveranitit und
territorialen Unversehrtheit zu leisten; fordert den EAD und die Mitgliedstaaten auf,
sich bei der politischen Fiihrung von Staaten aus anderen Regionen der Welt starker fiir
die Unterstiitzung der Ukraine einzusetzen und den internationalen Druck auf das in
Russland herrschende Regime zu verstérken;

dankt den Landern, die seit den ersten Stunden des Krieges in beispielloser Weise
Geschlossenheit, Solidaritit und Unterstiitzung zugunsten der Ukraine gezeigt haben
und weiterhin zeigen;

bekundet den mutigen Menschen in Russland und Belarus, die gegen Russlands
Angriffskrieg gegen die Ukraine protestieren, seine Solidaritdt und Unterstiitzung;
fordert, dass die Mitgliedstaaten Russen und Belarussen, die verfolgt werden, weil sie
sich gegen den Krieg aussprechen oder dagegen protestieren, sowie russischen und
belarussischen Deserteuren und Kriegsdienstverweigerern Schutz bieten und Asyl
gewahren;

beauftragt seine Présidentin, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, dem
Vizeprasidenten der Kommission und Hohen Vertreter der Union fiir Aulen- und
Sicherheitspolitik und den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten sowie dem
Préasidenten, der Regierung und der Werchowna Rada der Ukraine, den Vereinten
Nationen, dem Internationalen Olympischen Komitee und den Staatsorganen Russlands
und von Belarus zu libermitteln.

527
www.parlament.gv.at



www.parlament.gv.at



(RN
Europaisches Parlament ==
2019-2024 N -

ANGENOMMENE TEXTE

P9 _TA(2023)0058
Entwicklung einer Strategie der EU fiir den Radverkehr

EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 16. Februar 2023 zur Entwicklung
einer Strategie der EU fiir den Radverkehr (2022/2909(RSP))

Das Europaische Parlament,

- unter Hinweis auf das Paket ,,Fit fiir 55 der Kommission vom 14. Juli 2021 zur
Umsetzung des européischen Griinen Deals,

- unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 18. Mai 2022 mit dem Titel ,,Ein
Energiesparplan fir die EU* (COM(2022)0240),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 14. Dezember 2021 mit dem
Titel ,,Der neue europdische Rahmen fiir urbane Mobilitdt* (COM(2021)0811),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 9. Dezember 2020 mit dem Titel
»otrategie flir nachhaltige und intelligente Mobilitdt: Den Verkehr in Europa auf
Zukunftskurs bringen* (COM(2020)0789),

- unter Hinweis auf die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/73 der Kommission vom
17. Januar 2019 zur Einfithrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls und zur
endgiiltigen Vereinnahmung des vorldufigen Zolls auf die Einfuhren von
Elektrofahrridern mit Ursprung in der Volksrepublik China',

- unter Hinweis auf die Stellungnahme des Européischen Ausschusses der Regionen vom
12. Oktober 2016 mit dem Titel ,,Ein EU-Aktionsplan fiir den Radverkehr?,

— unter Hinweis auf den Sonderbericht Nr. 6/2020 des Européischen Rechnungshofs mit
dem Titel ,,Nachhaltige urbane Mobilitdt in der EU: Ohne das Engagement der
Mitgliedstaaten sind keine wesentlichen Verbesserungen moglich®,

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 10. Mérz 2020 mit dem Titel
»Eine neue Industriestrategie fiir Europa“ (COM(2020)0102),

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 20. Januar 2021 zur Uberarbeitung der

! ABIL L 16 vom 18.1.2019, S. 108.
. ABI. C 88 vom 21.3.2017, S. 49.
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Leitlinien fiir das transeuropiische Verkehrsnetz (TEN-V)?,

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 6. Oktober 2021 zu dem EU-Politikrahmen
fiir die StraBenverkehrssicherheit im Zeitraum 2021 bis 2030 — Empfehlungen fiir die

nichsten Schritte auf dem Weg zur ,,Vision Null StraBenverkehrstote*,

unter Hinweis auf die Rede des Exekutiv-Vizeprédsidenten der Kommission Frans
Timmermans vom 30. Juni 2022 auf dem Fahrradgipfel in Kopenhagen,

unter Hinweis auf das Subsidiaritdtsprinzip, insbesondere auf Artikel 5 Absatz 3 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

unter Hinweis auf die von den Mitgliedstaaten wahrend des Luxemburger Ratsvorsitzes
im Oktober 2015 angenommene Erkldrung zum Fahrrad als klimafreundlichem
Verkehrsmittel,

unter Hinweis auf die Ziele fiir nachhaltige Entwicklung der Vereinten Nationen,
insbesondere Ziel 11 ,,nachhaltige Stidte und Gemeinden®, worin Fahrradfahren als
Mittel gesehen wird, um Stddte und Siedlungen inklusiver, sicherer, widerstandsfahiger
und nachhaltiger zu gestalten,

unter Hinweis auf die Erklarung der Kommission vom 7. Juli 2022 als Antwort auf die
Anfrage an die Kommission zur Entwicklung einer Strategie der EU fiir den Radverkehr
(0-000025/2022 — B9-0017/2022),

gestiitzt auf Artikel 132 Absatz 2 seiner Geschiftsordnung,

unter Hinweis auf den EntschlieBungsantrag des Ausschusses flir Verkehr und
Tourismus,

in der Erwdgung, dass der Verkehr mafigeblich zur Luftverschmutzung beitrdgt und
dass nachhaltige Verkehrstriger wie der Radverkehr wesentlich dafiir sind, die Ziele der
Union, das Klima zu schiitzen und der Verschmutzung zu verringern, zu erreichen und
ithre in den Initiativen der Union ,,Ein Energiesparplan fiir die EU* und REPowerEU
formulierten Bestrebungen zu verwirklichen;

in der Erwédgung, dass Fahrradfahren viele Vorteile mit sich bringt, etwa bessere
Gesundheit, weniger Staus auf den Straflen und weniger Larmbelastung, verbesserte
Luftqualitdt, Wirtschaftswachstum und 6kologischen und gesellschaftlichen Nutzen;

in der Erwdgung, dass Fahrradfahren ein relativ erschwingliches Verkehrsmittel ist, das
sich die meisten Biirgerinnen und Biirger leisten konnen, und einer nachhaltigen
Wirtschaft forderlich ist;

in der Erwdgung, dass mehr sichere Radverkehrsinfrastruktur benétigt wird, um das
Potenzial fiir den Radverkehr zu erschlie3en, der fiir Kurzstreckenfahrten eine wertvolle
Alternative ist;

in der Erwidgung, dass die Radverkehrswelt der EU bereits tiber 1 000 kleine und
mittlere Unternehmen (KMU) und 1 Million Arbeitsplitze umfasst und bis 2030 auf bis

ABL C 456 vom 10.11.2021, S. 47.
ABI. C 132 vom 24.3.2022, S. 45.
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zu 2 Millionen Arbeitsplédtze expandieren kann; in der Erwédgung, dass Elektrofahrréder
fir das Wachstum der Fahrradindustrie eine Chance darstellen, die das Potenzial bietet,
umweltfreundliche Arbeitsplitze zu schaffen und umgeschulte Arbeitskréfte aus
anderen Branchen aufzunehmen;

in der Erwégung, dass das Fehlen gesicherter Abstellanlagen und von MaBBnahmen zur
Verhinderung von Diebstahl sowie der Mangel an gesonderten Radwegen als die beiden
Haupthindernisse gelten, die der Anziehung neuer Nutzerinnen und Nutzer und der
ErschlieBung des vollen Potenzials des Radverkehrs in Stadten im Wege stehen;

ist der Auffassung, dass der Radverkehr als vollwertiger Verkehrstriager anerkannt
werden sollte; fordert die Kommission auf, eigens eine Strategie der Union filir den
Radverkehr zu entwickeln, um die Zahl der in der Union auf dem Fahrrad
zuriickgelegten Kilometer bis 2030 zu verdoppeln; fordert die Kommission auf, dafiir
zu sorgen, dass Daten iiber den Radverkehr, einschlieSlich Daten aus der Industrie,
harmonisiert erhoben werden;

stellt fest, dass der Radverkehr als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie und auf den
steigenden Preis fossiler Kraftstoffe seit Russlands rechtswidrigem Angriffskrieg gegen
die Ukraine zugenommen hat; fordert die regionalen und lokalen Gebietskorperschaften
auf, die Beibehaltung der Radverkehrsinfrastruktur in Erwagung zu ziehen, die im
Rahmen ihrer reguldren Stadtplanung als Reaktion auf die Pandemie errichtet wurde,
und splirbare MaBinahmen zu ergreifen, um den Radverkehr richtig in ihre
Rahmenregelungen fiir die Mobilitét in der Stadt zu integrieren, und dabei das Potenzial
des Radverkehrs als Beitrag zu einer besseren Anbindung zwischen Vororten und
Innenstidten — insbesondere durch Radschnellwege — anzuerkennen;

fordert mit Blick auf die Forderung der Multimodalitit, Synergieeffekte zwischen dem
Radverkehr und anderen Verkehrstrigern zu schaffen, etwa indem in Ziigen mehr Pldtze
fiir Fahrrdder und an Bahnhofen und Mobilitdtsknotenpunkten mehr gesicherte
Abstellanlagen fiir Zweirdder zur Verfligung gestellt werden;

ist der Auffassung, dass beim Bau oder bei der Modernisierung der TEN-V-
Infrastruktur die Ermoglichung des Radfahrens gebiihrende Beriicksichtigung in den
Strategien und Unterstiitzungsma3nahmen der Union finden sollte, auch indem dort, wo
es machbar ist, parallel zu Eisenbahnstrecken und Binnenwasserstralen Radwege
gebaut werden;

fordert die Mitgliedstaaten und lokalen Gebietskdrperschaften auf, die Investitionen in
den Bau separater Radverkehrsinfrastruktur erheblich zu erhohen, erschwingliche
Elektrofahrrad- und Fahrradverleihsysteme in die Netze ihrer Mobilitdtsplane zu
integrieren und das Fahrradfahren als unerldssliche Losung fiir die letzte Meile an
stadtischen Knoten zur Geltung zu bringen;

weist darauf hin, dass die Planung der stiddtischen Infrastruktur im Einklang mit dem
Straenverkehrssicherheitsrecht der Union, das auch Sicherheitsnormen fiir den
Radverkehr umfasst, weiterentwickelt werden sollte; fordert die Kommission auf, ihre
Arbeit an den in der Richtlinie {iber ein Sicherheitsmanagement fiir die
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StraBenverkehrsinfrastruktur’ vorgesehenen Orientierungshilfen fiir
Qualitdtsanforderungen flir hochwertige und sichere Radverkehrsinfrastruktur zu
beschleunigen; betont, dass Technologien fiir intelligente Verkehrssysteme so
verbessert werden miissen, dass sie Radfahrer auf der Stralle besser erkennen;

fordert die Kommission auf, die Fahrradindustrie, darunter auch die Akkuherstellung
fiir Elektrofahrrader und die Kreislaufwirtschaft, und insbesondere KMU als legitime
Partner im Okosystem Mobilitit der Industriestrategie der Union und in Programmen
und Finanzierungssystemen fiir industrielle Infrastruktur anzuerkennen; fordert die
Kommission und die Mitgliedstaaten auf, Projekte zum Radverkehr und zu verwandten
Bereichen, unter anderem Mobilitédt, Tourismus, Gesundheit und Sport, zu fordern;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die Herstellung von Fahrradern
und Bauteilen ,,made in Europe® zu unterstiitzen und dadurch die Wettbewerbsfahigkeit
der Industrie der Union zu stimulieren, indem die Investitionsliicke geschlossen,
weltweit gleiche Wettbewerbsbedingungen aufrechterhalten und Anreize fiir
Riickverlagerung und Sicherheit in Lieferketten geschaffen werden und indem
hochwertige Arbeitsplitze gefordert werden, Radverkehrscluster entstehen und die
industriebezogene berufliche Bildung verstéarkt wird;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, fiir die Barrierefreiheit des
Fahrradfahrens flir Personen mit eingeschrinkter Mobilitdt zu sorgen und das Radfahren
fiir benachteiligte Gruppen erschwinglich zu machen; stellt fest, dass aus dem Klima-
Sozialfonds der Union und mit den Struktur- und Investitionsfonds denjenigen geholfen
werden kann, die am starksten von ,,Verkehrsarmut betroffen sind, indem der Kauf von
Fahrradern gefordert oder der Zugang zu Fahrradverleihdiensten unterstiitzt wird;

fordert die Kommission, die Mitgliedstaaten und die regionalen und lokalen
Gebietskorperschaften auf, Bildungskampagnen und Schulungen einschlielich
Informationsmaflnahmen durchzufiihren, um das Bewusstsein fiir die
StraBenverkehrssicherheit zu schérfen und die sichere Nutzung von Fahrradern und
Elektrofahrradern zu unterstiitzen; fordert die Kommission ferner auf, Leitlinien fiir
sicheres Radfahren (Schutzhelme, Altersbeschrinkungen, Mitnahme von Kindern usw.)
vorzuschlagen, und fordert, dass der Forderung des Radfahrens bei Frauen und dlteren
Menschen, konkret durch die Verbesserung der Sicherheit, besondere Aufmerksamkeit
gewidmet wird;

stellt in diesem Zusammenhang fest, dass eine ordnungsgeméfe Durchsetzung und
Uberwachung fiir die Sicherheit der Verkehrsteilnehmer von wesentlicher Bedeutung
sind, und fordert, dass der Schwerpunkt auf die Durchsetzung der bestehenden
Vorschriften gelegt wird, um fiir eine respektvolle Koexistenz der verschiedenen
Verkehrstrager Sorge zu tragen;

unterstreicht das Potenzial von Elektrofahrradern zur Steigerung des
Radverkehrsautkommens; stellt fest, dass Elektrofahrrdder mit Unterstiitzung, die
Geschwindigkeiten von bis zu 25 km/h erreichen konnen, sowohl im Unionsrecht als
auch im nationalen Recht korrekt eingestuft werden miissen, um die rasche Einfithrung

Richtlinie (EU) 2019/1936 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
23. Oktober 2019 zur Anderung der Richtlinie 2008/96/EG iiber ein
Sicherheitsmanagement fiir die Straenverkehrsinfrastruktur (ABI. L 305 vom
26.11.2019, S. 1).
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

von Elektrofahrrddern und den Zugang zu ihnen aufrechtzuerhalten;

weist darauf hin, dass sichere Abstellanlagen fiir Fahrrader und Ladekapazititen fiir
Elektrofahrrader bei der Planung von Wohngebauden gebiihrende Beriicksichtigung
finden sollten;

fordert Unternehmen, 6ffentliche Organisationen und Institutionen auf, das Radfahren
durch spezifische Anreize zu fordern, darunter Programme fiir Arbeitnehmer und die
Einrichtung ausreichend dimensionierter Fahrradabstellanlagen mit Ladestationen fiir
Elektrofahrrader und die Bereitstellung angemessener sanitirer Einrichtungen;

betont, dass der Fahrradtourismus und das Radfahren in landlichen Gebieten unterstiitzt
werden miissen, indem der Ausbau des EuroVelo-Netzes und seiner 17 Routen
beschleunigt wird, insbesondere durch eine stiarkere Unterstiitzung und die Nutzung von
Synergieeffekten mit dem TEN-V-Netz;

legt den Mitgliedstaaten nahe, die Mehrwertsteuersitze fiir die Lieferung, Vermietung
und Reparatur von Fahrrddern und Elektrofahrridern zu senken;

fordert die Kommission auf, das Jahr 2024 zum Européischen Jahr des Radverkehrs
auszurufen.

beauftragt seine Présidentin, diese EntschlieBung der Kommission und den
Mitgliedstaaten und ihren Parlamenten zu iibermitteln.
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